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KOCHANY PANIE STANIStLAWIE!

Tobie, najdawniejszemu i najwytrwalszemu, mojemu to-
warzyszowi prac na Wschodzie — $miato powiedzie¢ moge,
jednemu z najlepszych moich przyjaciot — poswiecam te kilka
¢wiartek, ktdre pisze wtenczas, kiedy juz pisa¢ przestatem
i zawiesitem do boku, na nowo szable 1831 roku. — Dotacz
je kiedy$ do tych dawnych powiesci kozackich, ktére staty
sie¢ ciatem — i od dziewigciu lat, zyja w ludziach kozakach,
z bronig i na koniach — do stuzby Suttana, naszego Pana —
gotowi jecha¢ nod Dunaj i za Dunaj — i przypomnie¢ piosnke:
ichau kozak za Dunaj —.

Omnia trinum perfectum — byto przystowiem starej szlachty
Polskiej — i do kielicha i do tanca, i do rézanca i do wszyst-
kiego. — PrzezyliSmy zyciem kozaczem, wysnutem z Polski,
lat trzy, i trzy razy trzy, lat dziewie¢ — moze po tern perfectum
— nastagpi jakas doskonato$¢ ostateczna — do zakonczenia po-
wiesci pomystu, i powiesci zycia. — | ty m¢j drogi Panie
Stanistawie — przypaszesz szable 1831 roku i pdjdziesz z nami
— z Kozakami. — Daj Boze.

AUTOR.
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Skutari, 24-go Kwietnia 1862.

Znakomity pisarz Karol Sienkiewicz z Kalindwki, szczesli-
wie bardzo oznaczyt poréwnanie miedzy Krzyzakami a Ko-

zakami — miedzy ponurem rycerstwem przemocy i po-
rzadku a rycerstwem hulaszczem swobody i nietadu. —
Obydwa te rycerstwa, gdyby jedno cudzoziemskie, byto spol-
szczonem — gdyby drugie polskie, stawianskie, nie byto

odepchnietem przez Polakéw — postawity by Polske, nietylko
w pierwszym rzedzie mocarstw tego Swiata — ale najpierwszym
mocarstwem; nie dobijaty by sie Francya z Rossya o urojong
spuscizne po dawnych Rzymianach — panowania nad $wiatem.—
Polska by ja miata rzeczywiscie.— Bo kiedy Krzyzacy i Kozacy,
byli juz dzielnem i wyéwiczonem i stawnem rycerstwem, Europa
woéwczas w zadnem swojem panstwie takiego nie miata. — Cata
wojenna wartos$¢, cata sita oporu i porzadku, falangi greckiej i
legionéw Rzymu, byta w Krzyzakach — cuta hulaszczo$é¢, caty
polot putkéw Dzengiskana i Tamerlana byly w Kozakach. —
Z takiem rycerstwem, w polityce polskiej i w jezyku polskim
nawet, nie bytoby stowa — niepodobna. —

Inaczej sie stato! — Protestantyzm w interesie niemczyzny,
oderwat od Polski rycerzéw Krzyzakéw — Jezuityzm, z nie-
polska — z niestawiaéska tacing, odepchnat od Polski ry-

cerstwo Kozakéw. — Polacy, jak od wiekéw stawni szabla,
tak znani z nierozumu politycznego — z obojetnoscig patrzyli
na zdrady Brandenburgskiego rodu — poklaskiwali fatszy-

wego lennika — a z cata niesprawiedliwoscia, i z nieznanem



okrucienistwem stawianskiemu plemieniowi, wystapili przeciw
Kozakom — na zado$¢ uczynienie Jezuitom, dzialajacym
w imie¢ taciny; niewdziecznie za zwycieztwa Chocimskie i
Konotopskie — smalili, ¢wiertowali i mordowali wiasnych
braci — dzieci tejze samej matki co i oni — i zmusili ich do
wystgpienia przeciw sobie z bronig — do targniecia sie na
wiasng Matke. Rycerstwo Kozakdéw, rozpaczg doprowadzone
do zemsty, dokonato na Polsce klesk, rozpoczetych przez
rycerstwo Krzyzakéw, dziatajace w imie i na rzecz polityki
niemieckiej. —

Wtenczas kiedy syn pogromcy Grunwaldzkiego, synowiec
bohatera Litwy, ktéry garngt do siebie rycerstwo Krzyzakéw,
by je do Litwy az Litwag do Polski wciela¢é — biegt na rozkaz
Papiezkiego Legata, cze$¢ wojenna, dobre imie i gtowe Kroé-
lewska, nies¢ pod szable Janczara— nie wiedzie¢ za co i po
co — dla widzimisia Rzymskiego. — Wtenczas, kiedy Kocha-
nek Marysienki, Bohater Jas — oddawal Moskalom odcze-
pnego najpiekniejsza cze$¢ Polskiej korony, Ru$ zadnieprzan-
ska, by mogt lecie¢ na ratunek Niemcom, a bi¢ najlepszego i
najrzeczywistszego sprzymierzenca Polski. — Wtenczas prote-
stantyzm z niemczyzng — Jezuityzm z tacing, réznemi dro-
gami dazyli ale do jednego celu: oderwac¢ od Polski i rozbi¢
dwa potezne rycerstwa — i wyrzuci¢ Polske z grona stawian-
skich Narodéw. — Moskwa Iwana Kalety czujnem okiem na to
patrzyta — i zaraz zapisala sobie testamentem spuscizne po
Polsce i samg Polske. — Papizm poszedt z niczem, S$piewac
requiescant po Polsce, nie mogac zaspiewaé¢ Te deum laudamus

za nawrécenie sie Moskwy na tacine. — Niemcom rzucita
czastki rozbioru, a sama zawlaszczytla dla siebie, i oba ry-
cerstwa , i zwierzchnictwo nad Stawianszczyzng, i sama
Polske. —

Tak sie skonczyt ten dramat dwoéch rycerstw, Kktory
dzi$ odbija sie wiekszg prawda w piesniach i powiesciach wyo-
brazni, jak w historyach pisanych na kopyto i za rozkazem nie-
mieckim, moskiewskimi tacifiskim albo jezuickim. — Historya
poprzekrecata najswietsze prawdy — z ofiar barbarzynhstwa,
niestychanego okrucienistwa, gotowanych zywcem w kottach
wrzacej wody, wbijanych na pal, éwiertowanych za zycia, po-
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robita ztoczyrncéw. — Ze ztoczyricéw mscicieli $wietej wiary i
Ojczyzny. — | takiemi kartami o przesztosci praojcéw, uczono
potomstwa na przyszto$é. — Zeby wnukowie rumienili sie ry-
cerskich czynéw swoich przodkéw, stawy wojennej Polski —
a obchodzili hymnami jak 6w dzisiejszy Biskup Tuluzy, ro-
cznice rzezi bratobojczej, wykonanej w dzien Swietego Bartio-
mieja. — Ale B6g, wielki i sprawiedliwy nie chciat aby tak sie
stato, natchnat piewcéw i powiesciarzy: ci z kronik domowych,
z podan ludzi — wyciagneli prawde na jaw i powiedzieli kto
prawr, kto krzyw — oddali kazdemu co mu sie nalezato. ------
Darmo dzisiejsi Jezuitkowie, pajace owych ogromnych Je-
zuitéw Lojoli, piszg i prawig ze to falsze. — Darmo te niem-
czuki, potomkowie dawnych Niemcéw, Hegloskim i Szleg-
lowskim jezykiem chca wyfilozofowaé ze to bajki.— Darmo Mo-
skal knutem grozi, i ukazy szle, ze tego w Karamzynie, ani
tomonosowie nie ma — wigc wiary niegodne — prawda raz wy-
rzucona z ciemnic, S$wieci jak stonce na jasnych obtokach
nieba. — 1z piesni i z powiesci, przechodzi z pokolen do po-
kolen, i w sercach ludzi, nize na rézaniec prawdy, paciorki
wypadkéw po paciorkach — i duch prawdy sie nie skrzywi,
nie zaginie — wyssana rycersko$¢ przechowa si¢ po wiek wie-
kéw — w prawdzie, w wierze, w nadziei, a jak Bdg da,
i w czyn sie przeobrazi. — — Znalem poete wielkiego, i
znaja go wszyscy: ssat swoje piesni, na podaniach ludu o wiel-
kich, o stawnych Atamanach — i sam zostat stawnym na
Ukrainie i we wszej Polsce. — Na czuzynie owionat go duch
taciny; gasienicg oplatali go Jezuici na swojg prawowiernos¢;
popisat wierzem pistolety do zabicia grzechu $miertelnego;
Kozaczyzny — jak Piotr Chrystusa — zapart sie i rodu koza-
ckiego i ducha kozackiego. — Poklaskiwano i poklaskiwaé
beda jego miodosci. — Zapomniano i zapomng o0 jego sta-
rosci — bo w miodosci zyt z prawda i dla prawdy, a zatem
dla Polski — w starosci stat sie narzedziem nieprawdy, stuzy
nieprawdzie — nie Polsce — ale Jezuityzmowi. —

Znatem rycerza, powiem bohatera — i prawdziwego —
poki byt w kozaczej burce, na kozaczym koniu — i z kozaczem:
Stavra Bohu w ustach — po6ty Ukraina cata, sercem do niego
skakata — i Archaniot Michat z nieba sie usmiechat — bo to
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byt jego Bohdanko Roézynski — Jego Konaszewicz Sahajda-
czny. — Ale jak na czuzynie i tego tacina owioneta, zchyrlat,
zmarniat na nic. — | tego, jak w kozaczej barwie i z kozaczym

duchem zapamietano i pamieta¢ beda — tak kiedy sie ztacinit,
zapomniano i zapomng. — Bo na tym Bozym S$wiecie — nie i$¢
chartowi w pudle albo w mopsy — ani ortowi w gawrony, albo
w szpaki. —

Rycerstwa Krzyzakéw juz nie masz — zwalily sie jego
zamki, po Battyku wojenne jego todzie nie ptywaja. — Kom-
tury, konno i zbrojno, nie prowadza na modly wojenne braci
Krzyzowych i Mieczowych — nie $piewajg Te deum Laudamus
za krew wylang, ani requiem eternum popalonym siotom i
grodom — nie wiodg branek i brancéow do kosciotow' w Ma-
rienburgu, by $piewrli litanie na czeéé¢ Swietych Parskich. —
Ale wielki poeta, wielki cztowiek i wielki Polak, od poczatku
az do konnca — w poemacie swojego Konrada Walenroda,
lepiej to przechowat, w prawdzie i w $wigtym ogniu ducha,
jak wszystkie historye dawne i nowe — z poematu wdedza p6zni

potomkowie, czem byli ich praojcowie krzyzowi. — Stuza dzi$
pojedynczo Bialemu Carowi — Kro6lowi Pruskiemu — ale
zbrojno, i w rzedzie pierwsi w boju, i dlonig i radg — powo-
dyry rossyjskiego wojska i niemieckich knechtéw — godni
swoich przodkéw Komturéw, Mistrzéw i rycerzy miecza i krzy-
za. — Ale sg z nich Romery, Riitli, Wejsenhofy, ktérzy
stuzg pod choragwia rycerstwra swojego — pod chorggwda

potaczenia obydwoéch rycerstw , rycerstwa swobody, zol-
nierzy wielkiego Pana Rodu i Serca. —

Rycerstwo kozackie jeszcze stoi na nogach silniejsze, li-
czniejne, potezniejsze jak kiedykolwiek bylo — cho¢ nie sa-
moistne. — Od dawnych pustyri $wietych panskich — od Si-
czy — od Porohéw — po za Dunaj — za Batkan — w Tesalskie
réwniny — pod gére Olympu. — Od Dniestra i Dniepra nad
Kuban, po Czarne i Azowskie morza — w Zakaukazkie ziemie,
po Kaspijskie jezioro i Araksa rzeke — w Orenburgskie stepy —

nad Uralskie brzegi — w Mamezurskie ziemie nad Amur rzeke
i Ocean Spokojny. — W Sybirskie obszary. — Pod Uralu go6-
rami. — Nad brzegami Donu — i ztamtad przez Nizowskie —

Czernigowskie — Starodubowskie — Homelskie — Puttawskie



posady, znowu do Ojca Dniepra do Starca Kijowa. — Wszedzie
rozrzucone rycerstwo Kozackie — konno i zbrojno — liczy¢,
liczy¢ i przeliczy¢ nie mozna — bo krocie ich na stuzbie. — So-
koty to Archaniota Michata, towig dzi§ temu kto na towy ich
wiedzie — ale jak zaczng towi¢ dla siebie, kto wie co wow -
czas bedzie — czy sie nie sprawdzg stowa Wielkiego Napo-
leona.

Piewce i powieSciarze, piejcie im szumki i dumki, praw-

cie im powiesci i gawedy — czem oni byli kiedys$, czem
mogli by¢ dla Polski i dla siebie, czem mogg by¢ dla
Swiata. — | Tatarowie Dzingiskana i Tamerlana nie wiecej

jezdcoéw mieli jak oni maja — moze dumka, moze powies¢,
natchnieniem wykarmi jakiego Kozaka, i on sie stanie — Dzin-
giskanem albo Tamerlanem Kozaczym. — Wyroki Boze nie-
pojete — a wola Jego Swietal —
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SWATANIE ZAPOROZCA.

Po jeziorze rybka pluska, to melknie w Kotban 1to wyscibi
gtéwke nad powierzchnig i drobnem oczkiem mizgnie Swiattu,
to rozgarnie skrzelami wode, i srebrng tuska o blask puszcza
sie w zawody z zitotym promieniem stonca. Po nad jeziorem
jaskoétka zygzaki kresli; drasnie piérkiem mokre przezrocze i
w gore wyleci, furknie pod obtokiem, i znowu w dét sie ptawi,
a okiem tak chciwie $ledzi, jak gdyby chciata przewierci¢ i tto
nieba i bezdnie wody. Brzegiem czarnobrewe dziewcze biezy,
szparko nézkami przebiera, a wzrokiem daleko, het w pole
strzela. Stan dziewcze chwilke tylko, pojrzyj po jeziorze jak
s'§ jeg® wody tamig i milg do ciebie — pojrzyj na stonce jak
sie jego oblicze raduje twojem zjawiskiem. — Rybka storczem
staneta, bo dziewczyna dla niej piekniejsza jak biaty kwiat to-
tacza, smuklejsza jak gibka todyga sitowia — jaskétka w po-
wietrzu zawista, szyjke wyciggneta ku biegacej wietrznicy i
Swiegotneta z omamienia, bo ona dla niej gtadsza jak po-
wierzchnia stojgcej wody,milsza jak $wiatto$¢ dzienna. Dziewcze
nie stucha, ani okiem rzuci, biezy dalej — co jej po wodzie, po
storicu, mniejsza czy im sie podoba — co jej po rybce, jest inna
krasnopidra co jej wzrok neci — co jej po jaskokce, jest inny
Spiew co jej ucho techcze. Wybiegta na mogite 2 i tupneta
nézka, pogladneta w step i strzepneta raczkami, pod biata ko-
szulg czerwonem namerezong 3 pier$ gestemi oddechami wzdy-
ma sie¢ i spada, po mlecznem licu hojnie sie rozlat krwawy ru-
mieniec — oko zarem ptonie, brylantem $wieci, a po wymuska-
nem czole kropla potu $cieka. Na gtowie ani ztocistych kwia-
tow, ani pawich piérek, ani bynd 4 pstrofarbnych, tylko zy-
czka 5 czerwono-jaskrawa wpleciona w kosy kruczych wioséw
w okoto gtowy sie wije; spédnica katamajkowa 6 w pasy, i far-

l*
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tuch obrzucony wiboczka, amarantowsa; czerwonym pasem opa-
sana kibi¢ jak biczem przecigta; 7zasciezka 8pod szyja zamyka
koszule,nieustannie sie draznigcg z okiem ciekawych motojcow.
Na szyi kilka sznuréw korali — a nézki bose $niezne i male,
zgrabne i pulchne. Stoi na mogile, utopita oko ku potudniowi —
a tam od potudnia w czwat kopie stepem konik biaty, a na nim
kozak tak sie przytulit do kuli, iz czerwony kotpak bezustannie
igra w splotach $nieznej grzywy; a kon tak sie wyciaga ze
strzemiona i podeszwy butéw kozaka muskaja osoke, a szabla
za kazdym skokiem z brzekiem odbija sie od ziemi. — Leci, bo
mu pilno — jednym susem chciatby dopas¢ mogity, bo juz
zajrzat dziewcze lube, jak wyciaga ramiona ku niemu, kiwa
raczkg i mruga — a serce kozaka miotem bije w tonie, krew
warem kipi w zylach — juz konik u stép mogity sam stoi.
Dziewcze zbiega, kozak podbiega, juz sie rece splotly, a usta
goracy, namietny catus skleit — po co wstepy, po co prézne
stowa, gdzie czysta mitogé w sercach gore, gdzie szczeros¢ i
prostota duszami wiada:thiada niewiescie ktérej krase podwyz-
sza¢ trzeba piekrzydtem~tuki; biada mitosci, ktorej uczucie
malowa¢ trzeba utozonem stéwkiemTIDtugi szereg barwistych
wystowien nie potrafi odda¢ tak sihlle namietnosci, jak jeden
maty pocatunek, jedno Scis$niecie reki. Kozak i dziewczyna po-
wiedzieli sobie tyle uscisnieniem i catusem, ile kochankowie
wyksztatconego $wiata i wiek matuzalowy zyjac, nie zdotaliby
wyrazié. Przeszta pierwsza chwila, kozak w oczy zaglada
dziewczeciu, szorstka reka gtadzi gtadkie liczko, dziewcze sie
usmiecha i na palce wznosi.

— Oj nie darmo — rzecze kozak — biaty uwiézt mi z boju
gtowe na karku, nie zal zy¢ na Swiecie kiedy Marusierka taka
tadna jak kalina, taka hoza jak woda zdrojowa.

— Oj Ostapie — odpowie dziewcze — zeby nie boje, twoja
Marusienka bytaby jeszcze krasniejsza: jak czeremcha bez wo-
dy wiednieje, tak dusza dziewczyny bez mitego z tesknoty
usycha.

— No juz koniec temu dziewczyno luba, pozegnat braci,
przechylit niejedng czarke, zaptakat troche, taj dalej do Maru-
sienki — rzucit Zaporoze taj moze i na wieki. —

Cho¢ obok kochanki smutnie kozak patrzy; was napuscit
na usta, i powieke na oko. Marusia sie tuli do ramienia, piesci
reka osetede¢ 9 wystajacy z pod czapki, ale Ostap zawsze
smutny, nareszcie jakby sie ze snu ocknal, poprawit czapke,
nakrecit was.

— Co sig stato, to nie odstanie; chodzmy poktoni¢ sie rodzi-
com, taj prosi¢ niechaj nas btogostawia; trzeba zawiesi¢ szable
i spise a wzigé¢ sie za ptug i radto. —

I tak szli ku wiosce z pogodnem czotem, z wesotg my-
$lg, a biaty za niemi jak pies biezy, i wedzidtem podzwania.



Przed ‘chatg na przyzbie siedzi stary ojciec i matka Maru-
sienki; starsze dzieci i czeladka poszli w pole, a mtodsze na ki-
jach harcuja po podwoérku: Stary kiwa gtowg i tak méwi do
zony.

— Czy licho 10 naniosto naszej doni tego Zaporozca! teraz
ani do pracy ani do zabawy, tylko wcigz biega na mogite, jak
gdyby mozna zwabi¢ okiem, przyciagna¢ reka, burtake 11 ko-
zaka z pohulanek po Wotoszczyznie. —

Stara chciataby broni¢ corki, ale nie wie zkad zacza¢, a wiec
najlepiej zwali¢ wszystko na Boga.

— Bdg to Swiety dat, ze doni w oczko wleciat Zaporozec,
w Bogu nadzieja ze sie wszystko dobrze skonczy. —

Kiedy tak starzy rozprawiaja, az tu stoja przed wrotami,
Marusienka, Ostap i biaty konik Zaporozca. Ostap nizko kta-
nia sie gospodarzowi i gospodyni. Marusienka jak malina czer-
wona z radosci, a dzieci rzucity kije i do kota obskoczyty bia-
tego, to za ogon ciggna, to za grzywe sie wieszajg, a biaty jak
malowany stoi, jak gdyby przez jakie$ przeczucie, pozwalat
wszystko z soba robi¢, rachujac na karb przysztosci mtodych
kozaczat.

Starzy podréznego zapraszajg do chaty, a kiedy wychylili
kilka byczkéw siwuchy i podjedli do syta, Ostap rzekt.

— Panie Ojcze — Pani Matko, nie po krupy ja tu przyje-,
chat, ale po waszg dziewczyne; oddacie mi jg, to zawiesze sza-1
ble i spise, a wezme sie do roli, sigde u was w komornem, péki
chatki nie wybuduje — nie oddacie, to zaptacze, sigde na biatego
i powioze gtowe pod miecz tatarski, ale B4g wie co sie stanie
z Marusienka, bo przysiegam ze mie¢ kocha dziewczyna. —

Stary Ojciec rozwaza z baba w kacie izby, a Marusienka za
piecem palcem gling obtupuje ze Sciany12;, po krétkim roz-
mysle rzekt stary:

— No Ostapie kiedy sie juz do$¢ naburtakowato, a dziew-
czyna nasza wam do smaku, przysytajcie swaty, a potem we-
Zniecie jg jak swojg. —

Ostap poktonit sie i wyszedt do sgsiadéw szukaé swatéw.

ldzie Iwan, idzie Mykita do starego Chwed'ka w swaty;
czarne Swity i siwe czapki przybrali na siebie, a kazdy pod pa-
cha trzyma kurke i kotacz pszenny; weszli do izby, sktonili sie,
na stole ztozyli podarki, a Iwan tak zaczat:
Kumie, zie¢ sie wam nadarza; razny motojec do konia
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i spisy, zapewnie bedzie dobry i do roli; kocha waszg Maru-
sienke jak harce z wrogami, a moze i wiecej, bo rzucit Zaporo-
ze aby z nami na staro$¢ kawat spokojnego chleba przysposo-
bi¢ — otwarty, szczery, jednem stowem chwacki chtopiec, po-
trafi czeladka rozporzadzi¢, by¢é mezem w domu i za domem;
w spédnicy pewno chodzi¢ nie bedzie. —

Chwed'ko sie usmiechnat, posadzit swatéw za stotem i tak
odpowiedziat: — Ja z nim zy¢ nie bede, do Marusi nalezy przy-
ja¢ albo odrzuci¢ meza — obrdcit sie do zony — idz niewiasto,
niechaj Marusia przyjdzie z odpowiedzig dla Panéw Swa-
tow. —

Wyszta stara a tymczasem kumowie zabrali sie do potu-
dedka 13; jedzac i popijajac, gwarzyli o przysztym zieciu i o
gtuchej wiesci rozchodzacej sie po Ukrainie, jakoby krél Stefan
zamierzat wyprawe przeciw Moskwie, i juz powotat Bohdanka
Rézynskiego 4 pismem Rzeczypospolitej do gromadzenia Ko-
zactwa. Starce zatowali ze ich sity nie dozwalajg is¢ w pomoc
braci Lachom 15 i rozwodzili sie nad bojami, ktére odbywali
pod Atamanami Wezykiem i Swiergowskim, 16 a dzie¢mi za-
pamietali stawng obrone Czerkaska, przez $wietej pamieci Osta-
fiego Daszkiewicza. 17 Kiedy tak gawedzili, wyszta z alkierza
Marusia, oczy wstydem w dét spuszczone, krok sunie po ziemi,
niby chce, niby nie chce krok naprzéd postgpi¢, a Matka ja
pcha przed soba, nareszcie sie oSmielita i drzaca reka jak lis¢
osiczyny, oddata reczniki swatom, 18 a potem jak kotka skryta
sie za piec. Swatowie pogtaskali siwe brody na znak zadowol-
nienia, wyszli i wkrétce wrécili z Ostapem czekajacym za wro-
tami. Ostap roztozyt pokotem bogate pasy, bisurmarnskie zdo-
bycze, jedwabne kitajki, ztote frezie, kamienie drogie, i butatne
kindzaty, w podai’'ku dla rodzicéw, narzeczonej, braci, siostr i
rodziny. Wyciggnat Marusie z za pieca — Kktora tak snadno
poddata sie jego woli, jak kwiat wrzosu posiewowi wiatru.
Padli do n6g rodzicom, podziekowali Swatom, i w okoto witali
rodzing, i zebrang czeladke.

V.

Pod wieczér na podwérku kupa ludzi sie zbiera. — Starce
i baby obsiadajag stoty hojnie zastawione $winiem miesem, so-
long ryba i palanicg. 19

Miodziez otacza skrzypiciela i cymbaliste, sadowigcych sie
na przyzbie, a panowie Swaty obnoszg gesiory z wodka i mio-
dem, czestujg gosci i dowcipnemi zartami przyprawiaja napi-
tek. Zarypaly skrzypce, zabrzeczaty cymbaty. — Ostap wziat
sie lewg reka w boki, prawa za chustke, ktérej drugi koniec
trzyma Marusia i puscit sie gesiego 20 w pierwszg pare. Czapke



na bakier przewiesit, to pokrecit wasa, to tupnat noga, to po-
sunat po ziemi — przyskoczyt do tanecznicy skrecit sie i nazad
odskoczyt. — Za nim chiopcy i dziewczeta ciggneli parami.
Diugi szereg jak waz sie wije, glowa zakreci, bokiem esa 21
wydmie, ogonem zarzuci i dalej sie kreci po podwo6rku — stang
przed muzyka i tropaka utna, stang przed starszyzng, poktonig
sie nizko i dalej sung. Po gesiem kozaka zawiedli ~rze3em~3tSr -{
nely dziewczeta, sktonity oczy ku ziemi* poczerwienialy jak ja-
gody i z ulibkiem sie usmiechnelty — rzedem staneli chiopcy,
do goéry zarzucili czupryny i hardo w oczy spojrzeli — tupneli
nogami az ziemia si¢ zatrzesta; chiopcy w'prysiudach 22 dziew-
czeta w hotubcach przyskoczyli do siebie, zetkneli sig, o mato

nie pocatowali i wstecz odskoczyli — stangli, zatupopotali tro-
paka, w plasach i skokach ku sobie podbiegli rekoma sie dot-
kneli, wlosami sie musneli i nazad uciekli — chérem pie$n

zawiodg chtopcy, chérem dziewczeta odpowiedzag, zamilkng
skrzypce tylko cymbaty z glucha wtérujg — urznie muzyka,
poskoczg w tance — ucichnie, zabrzmig piesnig i tak hulajg az J
pot sie leje a koszule cho¢ do wykreceniai

Az tu nowi goscie jadg: psy jak naTgwatt w siole szczekaja,
tetnig konie, a pie$n wojenna brzmi az pod niebiosa. Ucichta
muzyka, ustaty tance, a wszyscy wybiegli przed wrota na ulice.
To kurzenie Zaporozskiej konnicy, ciaggna sotniami od Czer-
kaska do Biatejcerkwi. Chwed'ko i Swaty zapraszaja na bie-
siade Panéw Motojcéw i Starszyzne. Stary Sotnik co jak Z6-
raw’ powodyr 23 stada jechal po przodzie, zdjat czapke i po-
ktonit sie i tak powiedziat: — Dzieki wam Panowie bracia za
waszg goscinno$é, ale komu droga temu czas. Krol Stefan i
Rzeczpospolita wzywa nas na bankiety. Nasz Ojciec Attaman
czeka nas z regestrowemi putki w Biatejcerkwi; ajak sie pota-
czym z bracigLachami i przejdziem Biatg Ru$, to az po uszy na-
pijem sie piwa z wrogéw juchy — wam zyczym wesela, szczes$-
cia, a sobie stawy, zdobyczy. —

Przechylit czarke woédki nie zsiadajac z konia, wziat prze-
kaske, pozegnat i ruszyt; toz i inne kozactwo zrobito; nie jeden
przegiat sie na koniu i gwattem ukradt pocatunek czarnobrewej
dziewicy. — Ostap patrzy to na Marusie to na motojcéw Za-
poroza, poznaje towarzyszy a nie Smie wita¢, serce mu tak sie
Sciska, tak sie dreczy, jak sztaba rozpalonego zelaza miedzy
miotem a kowadtem; diugo stat, tze gwatltem sie cisnaca po-
wstrzymywat powieka, patrzatjak ostatnie sotnie przemijaty, nie
moégt dalej wytrzymad, tza sie puscita, pojrzal na Marusie
okiem gdzie sie przebijata najokropniejsza boles¢, i odszedt
za chatupe. Marusia zadrzata jak w febrze i stata w miejscu,
nie wiedzac czy ma koi¢ smutek kochanka, czy zostawi¢ go sa-
memu sobie.

Przeszty sotnie daleko za sioto, muzyka znowu zagrzmiata,



chtopcy szykujg sie do tanca — ale gdzie jest Ostap? Marusia
szuka go za chatupa, i huka z ptaczem wotajac kochanka: echo
ptacze a nikt nie odpowiada — rozbiegli sie chtopcy szukaé
narzeczonego ale naprézno. Zniknat Zaporozec, zniknat biaty
konik z pastownia 24 i siodetko i spisa z chlewa, a jasny miecz
z chaty. Male chiopczyki grajac w chruszczyka na pastowniu,
wiedzieli jak Ostap siodtat konia, diugo jak dziecko ptakat,
machat rekoma — potam siadt na biatego, przewiesit spiseg i
Scisngt nogami; biaty przeskoczyt cztery ptoty, przesadzit czte-
ry rowy i poczwatowatl w pole gdzie poszto wojsko kozackie.
Dziewcze szlocha, zalamuje rece, rodzice cieszg jak moga do-
nig, cho¢ i samym na ptacz sie zbiera. Swaty obiecujg co
rychlej zprowadzi¢ Zaporozca zbiega, a muzyki i biesiadnicy
smutni odchodzg do domoéw; na stotach jeszcze petno jadia,
w gasiorach napitku, a mkt go nie rusza.— Kiedy dusze ogarnie
smutek, zmysty nierade si¢ weseli¢, a smutek mtodej i pieknej
dziewczyny, ma w sobie co$ tak tkliwego ze i najnieczulsze ser-
ce potrafi sktoni¢ do wspdtczucia.

V.

Jaka zmiana w Chwed’'kowej chacie! Stary zachmurzyt se-
dziwe czoto, Matka ciggle wzdycha, dzieci nawet sie smucg
widzac jak Marusia z dnia na dzien niknie; oko co niegdy$
ogniem patato, zamokio bezustannym placzem, gtadkie lice
poztobito sie od Scieku tez, rumieniec przygast, a blado$¢ chu-
sty pociagneta sie po policzkach; wyschia, wybladia, tak iz
gdzie niegdy$ byto pulchne ciato, teraz sama skoéra i koscie,
a serduszko trapi sie¢ nieukojonym smutkiem. We dnie ani ro-
bi¢ ani bawi¢ sie, modli sie i ptacze, szuka Znachorki % stucha
co tajej prawi, o bojach, stawie i $mierci, wraca do domu, za-
lezie za piec i tam od tez sie zachodzi; a cho¢ kryje sie przed
rodzicami ze smutkiem, nie moze, bo czego chcg mysli, nie zatai
ciato przed okiem czutej matki. We $nie dziwne widziadta maca
pokdj chwilowego spoczynku — raz widzi jak Ostap peten sta-
wy, wiozac bogate tupy, wraca w zagrody rodzinne, wiedzie
biatego do stajni, catuje narzeczona, do piersi tuli*, kiedy nagle
czapka spada i kosciotrup zgnity stawia sie jej oczom. Budzi
sie Marusia i jeczy, jak szalona wije sie po tozu: rodzice smuca
sie ale nic nie méwia, tagodnoscig i czasem chcg uleczy¢ troski
duszy.

Przeszia jesien, przeszta zima, a o powrocie Zaporozcéw ani
stychu, tylko wie$¢ dolatuje ze Krol Stefan na czele Lachéw,
Kozakéw i Litwy, jak zajaca ugania po Moskiewszczyznie
z miejsca na miejsce Cara Ilwana; ze Biatoruskie Wojewoédztwa
napowrdt ujrzaty biate orty polskie, powtarzajg krwawg uczte
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rzezi pod Wielkiemi-Lukami i oblezenie Pskowa. Batory rad
z czynéw wojskowych motojcéw, kozactwo herbem i pieczecig
obdarzyt i na prawem skrzydle wojsko Zaporoza stawia. 26
Zotd piaci, z Atamanem jak brat z bratem naradza sie, roz-
mawia, a Lachy z Kozakami tak sie kochaja,, jak gdyby pod
jednym dachem wzrosli, u jednej matki pier$ ssali. Nowe sotnie
ciggna od porohéw dnieprowych, 27 aby zapetni¢ wojng na-
niesione szczerby w kureniach. 2 Dziewczyna kazdego zatrzy-
muje, kazdego prosi, aby powitali Ostapa i powiedzieli, ze tak
go kocha, tak pragnie, izby cate zycie, cate szczescie oddata
byleby mogta go ujrze¢ i jedng chwilke z nim przeby¢; zeby
jakim sposobem cho¢ pare stéw jej przestat ze zyje, ze ja
kocha.

Plyna dnie, tygodnie, miesigce, nikt nie wraca z Moskiew-
szczyzny przekletej krainy, gdzie nie masz dzametéw 2 i ziota
Bisurmanskiego, ani broni Czerkieskiej, ani rzemienia tatar-
skiego, ani bydta bogatej Wpteegezyzny, "Tam tylko $niegi
l6d — nardéd silny jak deby, bojary harde jak dziki, a car srogi:
kogo dopadnie temu nie przebacza — miasta drewniane i
nedzne i puste — pola nieptodne, wszystkiego brak; ajednak
kozak rad tam goéci, bo w zamian za zdobycze, hojnie toczy
spisg krew wrogéw. Mineto p6t wiosny, Marusia smutna i
teskna jak dzien bez storica, tylko zadnej tzy nie roni oko suche
i martwe — boles¢ przestata objawiac sie gwattownie, w sercu
sie zamkneta, mysli zatruta i wepchneta w odretwienie, stokro¢
gorsze nad wszystkie choroby duszy i ciata. Codzien brzegiem
jeziora wlecze krok chwiejacy, biedna dziewczyna wczotga sie
na mogite i wnurza oko w step, ale teraz nie na potudnie, ale
ku péinocy, i tam siedzi dnie cate, pdki siostra albo brat nie
sprowadzg gwattem do domu — a nad jej gtowa czajka bezu-
stannie wiatr skrzydtem rozbija i smutnie kihi-cze jakby zig
wro6zbe zwiastowata. Starzy rodzice znahora sprowadzili aby
czary odmawiat, 3 lekarki rézne ziota dawaly, pop pacierze
prawit, ale nic nie pomaga — serce gtuche na leki; aby je ule-
czy¢, trzeba serca ktéreby potrafito je zrozumieé, spoi¢ sie
silnem ogniwem uczucia, i nawzajem wspiera¢ swe kroki na
ciernistej drodze zywota.

YI.

Dnia jednego zwyczajem przyjetym, wyszta rankiem Maru-
sia do mogity — storice Swiecito, wody jeziora spokojnie staty,
rybka sie pluskata, jaskétka po nad wodg ptawita, krople rosy
w djamenty sie tamaly. Zadnej zmiany, wszystko jak dawniej
bywato, tylko zajac z szuwaru stawiska sptoszony przemknat
przez droge, ktéredy szta dziewczyna: po lewicy wrony prze-
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razliwie zakrakaty, pies w dalekim futorze zawyt, aczajkajakby
wiankiem opasywata si¢ w okoto dziewczyny i smutniej jak
zawsze kihi-czata. 31 Weszta Marusia na mogite, siadta i dtugo
siedziata, az nareszcie ujrzata tuman kurzu od péinocy —
wzniosta si¢ na nogi, oko gwozdziem utkwita w te strong, i
poznata kozackie sotnie. Stepo ida, zaden konik nie wyskoczyt
naprzoéd i niepedzi ku mogile; idg cicho, ida smutnie, nie wywi-
jaja spisami motojce, na konikach nieharcuja. Zblizyli sie do
mogity, dziewcze widzi jak za szeregiem jezdcéw wozek sie
toczy, aza nim stapa konik biaty, a na nim dituga spisa i na
krzyz ztozony jasny miecz, a catkiem ostonigety czerwong Ki-
tajkg zastuga kozacka. 2 Marusia spojrzata, westchneta, usmie-
chnela sie, padta i skonata.

Sotnie przeciggnety u stép mogity, a nikt nie spojrzat na
wierzch, bo wszyscy patrzg w ziemie; przeszli brzegiem jeziora
i weszli do wioski, tam staneli przed chatg Chwed'kowg. Stary
Sotnik co niegdy$ wiédt przodem Zaporozcéw w dzier swata-
nia, zsiadt z konia i wszedt na podwdrze. Ojciec i matka
Marusi siedzieli na przyzbie, Sotnik skionit sie i tak powie-
dziat:

— Raz nas matka rodzi, raz trzeba umiera¢; przed dwoma
laty szliSmy tedy w dzierh wesela i jak zte duchy zabralismy je
z sobag: kochat nasz Ostap wasza Marusie nad zycie. Boég
Swiadkiem jak walczyt z sobg, kiedy zobaczyt nawojne ciggnace
kurenie — az zal brat nad chtopcem kiedy to opowiadat; ale
c6z robic, pijakowi od wodki nie odwykna¢, natura wilka ciagnie
do lasu; rzucit narzeczone, rzucit szczescie a poleciat za koza-
kami, bo zobaczyt spisy i konie — niejedng tze uronit, ale
umaritego z grobu nie wracaja: nie czas cofa¢ raz postawionego
kroku — dtugo dokazywat w boju i wywijat sie $mierci; pod
Pskowem zrgbat dwa dziesigtki Moskali, a na trzecim sam gto-
wa natozyt. Umierajac, polecit nam abysmy zawiezli jego ciato
do tej tu wioski — oddali Marusi biatego konia z przyborem,
spise i szable cate bogactwo kozackie, a razem powiedzieli ze
0 niej myslat przy $mierci, ijezli zechce uwolnili jg od wigzéw

zareczyn. —
Chwed’'ko smutnie kiwal gtowg, matka pobiegta ku mogile
szuka¢ coérki — diugo nie byto: nareszcie ptaczac wrdcita i

rzekta: —Juz ona to lepiej wiedziata jak my, bo jej ciato martwe
lezy na mogile a dusza uleciata do kochanka. O doniu! moja
doniu! nieszczesliwa-z teraz moja dola! — i zalata sie tzami.
Stary krzywit sie i tzy zrzadka ronit, a Kozactwo gteboko sie
aasmucito. Weszli na podwoérek, wyciagneli z pod strychu,
sze$¢ deszczek klonowych, dwie sosnowych 33 i zbili trumne;
wyjeli z matej trumienki ciato Ostapa i w nig ztozyli i ponies$li
na ramionach na mogite. — Przyszedt Pop z ewangelja, djak
z Swiecong woda: ztozyli ciato Marusi w trumne obok narze-
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czonego, a cho¢ umarta bez spowiedzi, Pop pokropit swiecong
woda ciata pomarte; zabili wdeko— Pop czytat ewangielje —dét
wykopali Zaporozce szabelkami, trumne wpuscili i ziemig przy-
sypali. — Ojciec, Matka i rodzina cata we tzach toneli. Zapo-
rozce oddawszy ostatnig postuge polegtemu bratu, pociagneli
ku Dnieprowi, cho¢ zwycigzcy ale smutni— a biaty konik wolny
biedZz za sotniami, pozostat sie przy mogile jakby przykuty i
tam gryzt trawe, a zadna sita nie byta go w stanie odegnad,
poki dnia jednego nie znaleziono go bez duszy na wierzchotku
mogity. #

W siole dtugo sie smucono, bo kochano starego Chwed’'ka
i calg rodzine, i odtad weszto w przystowie, kiedy Swaty przy-
chodzili prosi¢ rodzicéow o dziewice — byleby to nie byto swa-
tanie Zaporozca. — 3%



MOGILEA. .1

Koto Halczynca 2 wznosita sie mogita; ujej spodu rozdroze
przecinato si¢ jak ramiona krzyza, i biegto wstecz od siebie;
najej wierzchu chwast i ziele, a wewnatrz moze pamigtki prze-
sztosci. Powie$¢ ludu zamozna w mary wyobrazni, dziwne rze-
czy o niej plecie. Nieraz chtopcy w noc zbierajgc czerwiec 3
widzag jak z chwastéw Mogity wychodzg postacie rozmaitych
ksztattéw, kupig sie, a zebrawszy sie w plot ognisty zwolna
suna ku wiosce; zlekng sie dzieci i jak zajace przypadna
w szuwarze: ale kiedy ujrza ze widmo w miejscu jak jasne tuno
nieruchomie stoi, wzniosg sie na nogi, poddadza sobie otuchy
i taborem runa naprzéd: jasno$¢ blednie, stania sie, rozptywa
w powietrzu i niknie. Wracaja mali zwyciezcy pobrykujac ra-
dosnie, ale widmo nowe zastepy Swiatta z ziemi wyprowadza i
sciga za chiopcami jak cien za osobg; odwréca sige, natra, i
znowu rozpedzg, i tym sposobem godziny zchodza na utarczkach
z widmem, a kiedy przyjda do domu ile to powiesci upstrzo-
nych dodatkami. Baby okolicznych siét i futoréw szepca jakie$
tajemnice o czarach i wrozkach, a starzy ludzie kiedy natrafig
na rozmowe o Mogile, sking glowa, machnag reka, nic nie rzeknga,
bo niewiele wiedzg. Nikt na wierzchotek Mogity w nocy wylez¢
sie nie odwazy; przejezdza¢ u jej podnéza, az krew w zytach
sie écina, a wilos na gtowie jak szczecina powstaje — tak stra-
szno. W catem siole jeden tylko starzec Lewko, jak we wiasnej
chacie na niej goscit; ale on dlugo nie méwit nikomu ani o
Mogile, ani o widmie.

Jednej nocy w wigilje Swietego Michata 4 siadt Lewko na
Mogile i patrzy: raz okiem rzuci ku Halczyhcowi, drugi raz
schyli czoto ku ziemi, a grubym Kkijem nieustannie kopie, jak
gdyby mysli chciat przedrazy¢ otwér do otchtani, i.z czaséw
ubiegtych wywiktaé¢ przepowiednie przysztosci. Wiatr Swiszcze



13

po zalomach, dzwoni w suche badyle, czasami traci w struny
batabajki 5 rzuconej na ziemig, a tony ktdére z niej dobedzie,
takim brzecza brzmieniem, jak gdyby chciaty nadludzka har-
monja wesprze¢ snucie sie wieszczego kiebka wyobrazni.
Chmury szybko i w tak matych odstepach przeptywaly za sobg,
jak $cisniete kolumny jazdy, defilujac przed okiem odlegtego
widza, wsrod gestej mgly kui'zu: czasami migna btednym bla-
skiem szyszaki i ostrza stalowej broni; tak z miedzy chmur
czasami zaswieci ksiezyc, gwiazdy, ale zaraz znikng i skryja
sie w grubej ciemnosci. U ndég starca lezat chart jak mleko
biaty; 6 tylnie tapy podgiat pod siebie, przednie przeciagnat
naprzéd, zmii pysk przytulit do ziemi, chwytat kazdy szelest, bo
ciagle strzygt na pét podnoszacemi sie uszyma, co jak frezle
roztrzepanego jedwabiu spadaty na cienka szyje; mile pozierat
na starca i pokrecat ogonem. — Juz kury na péinoc zapialy
w blizkiej pasiece — kiedy w Halczyncu pies zaskowytat, po-
tem drugi, trzeci, wzmagato sie szczekanie, a wrzawa coraz
bardziej biegta ze wsi w pole. — Z kotowrotu wyskoczyto
dwoéch jezdcéw, jeden na skarogniadym koniu, drugi na karej
klaczy i tak sadza, jak gdyby $pieszyli po glowe HanaTatarskie-
go, albo po skarby Suttana Carogrodu. Starzec styszy jak
echo niesie do ucha tentent czwatujgcych koni — coraz blizej,
coraz blizej, nareszcie staneli; brzekneto z lekka jakby co
spadto na ziemie, chart podniést sie i dat susa, ale na Swistnie-
cie starca stanagt jak wryty i wyciggnat szyje ku stronie zkad
przybiegt tentent i szelest. Lewko pojrzat i rozeznat dwa konie
stojgce niedaleko rozdroza, i dwéch ludzi kroczacych ku Mo-
gile; zwinat reke w trabke i krzyknat — ho-hop! — jezdce
odpowiedzieli: ho hop! a rozgtos zwigzanych z sobg gtoséw roz-
leciat sie po przestrzeni.

Weszli jezdce na Mogite i powitali starca: on ich powitat

wzajem — natenczas jeden tak sie odezwat: — Ojcze Lewku
przybyliSmy po obietnice. — Starzec potrzast gtowg: — Co raz
sie rzekto to sie spetni¢ powinno; siadajcie moje dzieci: — Ale

chcac stuchaé tej powiesci trzeba w duszy nawet nie powatpie-
wa¢ o prawdzie, bo jak sie rozgniewa Baba a nawroczy 7 to
zta sprawa; zaczepiwszy djabta nie tak to predko mozna sie wy-
tabadac z jego pazuréw — a teraz przystapmy do rzeczy.

Za onych btogich czaséw kiedy Bohdanko Rézynski, siodmy
Ataman z porzadku przewodniczyt Kozaczyznie 8, kiedy Ko-
zak, Lach i Tatarzyn, na znak sojuszu biesiadowali przy sto-
tach Atamanskich w Trechtymirowie, danym w darze od Kroéla
Stefana na stolice Kozakom, w owtych to $wietych czasach kie-
dy trzy mocne i waleczne narody wigzaly sie na karcenie i
trzymanie w ryzach poptochu os$ciennych Ksigzat i ludéw, nad
Kodenka 9 niepodal od Halczynca, gdzie ten las czarny i ol-
chy z drobnym lisciem, byt futor zwany Dudara futorem.
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Jeszcze dotad ziemia nie zaptyneta okopu — tam stata chata,
a w niej mieszkala niewiasta zwana Sukurycha 10, jedni jg cza-
rownicg, drudzy wrézka zwali; ona leczyta chorych, odmawiata
zmowy 11, sprowadzata deszcze, i gradem niszczyta bujne plo-
ny: jedna reka szczescie druga nieszczescie sypata na mieszka-
nia sgsiadek. Przy niej byly trzy corki hoze jak miode plo-
teczki 12, zwinne jak wiewi6rki, a na licach taka barwa, jak
zurachwin na biatym $niegu przy potysku stonca. 13 A kiedy
poczety dumki Spiewaé, to stowiki milkty i stuchaly z zadu-
mieniem ich gtosu, a potem prébowaty czy na te samg néte
nie zanucg — a kiedy w tancu tropoka uciety, to ziemia trzesta
sie z radosci pod nézkami strojnemi w krasne buciki. Wiodty
zycie bez trosk i nudy, parobcy siét okolicznych tak sie do nich
garneli, jak muchy do miodu. Kto pierwszy z niemi wyskoczy
w prysiudy, komu przypng ztocisty kwiatek do czapki, komu
zawigzg zascieszke od koszulil4; ale ich serca i mysli byly
wolne jak lot ptaka w powietrzu. — Niedtugo trawata ta swo-
boda kobieca; w tej chwili Swiecita ona jak stonce przed burza,
najpiekniejsze,gdy najozdobniejsze roztacza promienie, wtenczas
kiedy bure chmury juz, juz nad niem wisza, i lada chwile za-
kryja ztote oblicze.

Dnia jednego po potudniu wszystkie trzy siedziaty na przy-
zbie przedac i gwarzac o niedzielnym tancu; wtem nagle ujrza-
ty trzech jezdcéw spiesznie biegacych ku futorowi; wrota
byty otwarte: szparko jak strzata sadzac sarniemi susami, wpadt
na podworze stepowy konik z Kozakiem — najmiodsza spojrza-
ta na $niada twarz, bujajacy kotpak, a serduszko zadygotato, i
rumieniec trysnat na policzki az uszy pomalowat farba bura-
ka. 5 Za nim wlecial Mirza Tatarski, a bachmat jego jakby
ptawit sie, tak gtadko i tak nizko nad ziemiag wznosit sprezyste
nogi. — Srednia z siéstr spojrzata na czarne oczy, na kozuch
z srebrzystych baranéw, a serce zadygotato i spuscito czoto
w ziemie — w $lad za nimi pod Lachem kon, ku ziemi przy-
sadzajac zie zadem, przodem wyskakujgc w powietrze, okracz
wplasat na podwoérze. Najstarsza spojrzata na btyszczaca zbro-
je, i piéropusz bogato rozwiany, a serce zadygotato i wzrokiem
przymilenia spojrzata na niego. — Co tu pocza¢. — Matki nie
masz w domu, a goscinnos$¢ prawem ludzkosci nakazana; prosza
przybytych aby postawili konie u ptota, a same zywo sie krza-
taly znoszac mleko, $mietane i k-waszone ogdérki dla ochtody.
Goscie grzeczni i przystojni, kazda w swoim tysigc zalet upa-
truje — rozmowa z poczatku nieSmiata, bo sie ograniczata na
krotkich zapytaniach, i krétszych odpowiedziach, wzieta polot:
wszyscy gadali i chichotali, cho¢ nic $miesznego niebyto, chy-
ba to ze w catej gadaninie ani za trzy grosze tadu. — Potem
nastapity stodkie stéwka, zywe strzelania oczek, w koncu nie-



15

winne pocatunki niby gwattem wydzierane, niby ukradkiem
dawane. Ztosliwe jezyki paplaty o tem w siole, ale obmowie
niewarto nadstawia¢ ucha a tem bardziej dawac¢ wiare. — Badz
co badz, goscie do wieczora dalsza podréz odtozyli. — Chiod-
kiem najlepiej jecha¢ — rzekly dziewczeta — stéwko z pie-
knych ustek, rozkazem u wojaka — wszyscy byli weseli i poili
sie takiem szczesciem jak gdyby sie dostali do raju. — W tem
jakby trzaskiem pioruna, uciecha przerwana zostata przybyciem
starej Sukurychy: z niechecig przywitata gosci, a kiedy z ukosa
spojrzata na corki i spostrzegta zywy potysk w oczach, jaskra-
wy rumieniec na licach, to tak namarszczyta czoto, i taka zja-
dtoscig cisneta okiem, jak gadzina kiedy ma skoczy¢ do czto-
wieka przerywajacego jej spoczynek. Nie bawili jezdce i zywo
si¢ wyniesli, ajadac nic nie rozmawiali tylko kazdy dumat, bo
zal Sciskat serce; jak igla magnesowa ku zelazu tak checi
ciggnely nazad do chaty. Kozak po raz pierwszy marzyt o
roskoszach i godnosci stanu matzeniskiego, i postanowit na
najblizszej radzie wnie$¢ glos na zniszczenie zakonu bezzen-
stwa. 16 Mirza jak Pop rozwazat w mysli o Jezusie i Maho-
mecie, i wywiodt wniosek ze wszyscy wielbig jednego Boga,
réznica zatem wiary nie powinna by¢ zawada do kojarzenia sie
ludzi. Lech zapragnat w tej chwili réwnosci stanéw, aco rzecz
dziwna za cacko dziecinne uwazat ztotego Slepowrona w bte-
kitnem polu 17; siggnat do Adama i Ewy, i rzekk wszyscy
pochodzimy od jednych rodzicdw, wszyscySmy bracia, po-
winna by¢ migdzy nami rownos¢. — Niech zyje réwnos¢ i wol-
no$¢! Przybywszy do Berdyczewa kazdy pojechat w swojg
strone, ijuz o nich stychac nie bylo.

Od tej chwili w Futorze smutek, nuda; swary matki, szlo-
chy cérek szeroko rozgatezity jak gotebie od spalonego bu-
dynku, a wdzieki dziewic wiedly jak kwiaty od jesiennego
mrozu. Wkrotce $mier¢ policzyta palcem jedng po drugiej,
pomarty wszystkie trzy siostry, ale pomarty bez spowiedzi;
sinetarz dla nich zostat zapartym, a zwiloki ich tu w tem
miejscu grzebata sama matka i posypata matemi kopcami ziemi
szepczac niepojete stowa. Zaden kwiat, zadne ziele nie porosto
na grobach; tak byty Swieze jak gdyby wczorajszego dnia usy-
pane i czekaly na kogo$; i to trwato przez szes¢ lat. Co noc
widziano Sukuryche z wiosem zbitym w kottuny jak padalce,
z twarzg wyschig (tak iz koScie sterczaty i zdawaty sie co chwi-
la przedziera¢ skére), chodzaca do kota grobow cérek, i ciska-
jaca jakie$ ziarna na potnoc, na zachéd i na potudnie; po kon-.
wulsyjnem skrzywieniu ust, wida¢ byto ze wymawia jakies$ sto-
wa zaklecia, ale nikt nie Smiat zblizy¢ sie, aby dostyszat co
moéwi, dojrzat co robi.

Na tem Swiecie wszystko sie zmienia; jedno nic ludzi wiagze,
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jedno nic rozrywa. Sojusz trzech narodéw zerwat sie jakby byt
wigzany z pajeczej tkanki. Hordy Perekopskie spladrowawszy
Moskwe i do Polski pomknely swe zagony. — Sejm uchwalit
Pospolite-ruszenie, rozbiegly sie wicie, szlachta na kon siadta.
Ataman odebrat pismo od Sejmu i Kroéla; $wisnat, a ochocze
Kozactwo w wedzidta zadzwonito. 18 Wszystko ruszyto w po-
le — trwoga i poptoch droge im torowaty, a mord i pozoga za
nimi sie ciggnety.

Czy wypadkiem S$lepego trafu, czy tez moca wiadzy nie-
ludzkiej , na tern samem miejscu gdzie byty pochowane trzy
siostry, horda Tataréw miata sie rozstasowa¢ obozem; jeszcze
z koni nie zsiedli, kiedy z pod Sototwinskiego 19 lasu chora-
giew Husarzy niesiona na rozpietych skrzydtach, wpadta na
nich. Silne bylo starcie, wiele krwi uptyneto, a walka sie wa-
zyta z réwng niepewnos$cig na obie strony, ali¢ w tej chwili od
Zurbiniec 2 przyskakaly sotnie Kozackie i lunety gradem spis
w oczy Bisurmanom — pierzchneto Tatarstwo na Berdyczew
topi¢ sie w wody Hnylopiatu 2L — a pole bitwy tak gesto za-
legly trupy, jak snopy zyznej niwy, w czasie obfitego zniwa;
ale nikt sie nie radowat zwycieztwem bo wszyscy trzej dowdédcy
polegli w boju. — Sukurycha tylko w nocy ukazata sie strojna
jakby na weselne gody, obojetng twarzg pogladata na zniszcze-
nie, a kiedy poznata w rysach dowo6dcy Kozakéw, lezgcego
bez duszy na grobie najmtodszej coérki, jednego z trzech gosci,
dziko sie usmiechneta i kopneta noga trupa, jakby chciata wbié¢
go w ziemig. — Potem ujrzawszy Mirze Tataréw dawnego zna-
jomego, porwata reka za kedzierzawe wiosy, poklejone posoka
zmieszang z pytem i przyciagneta na grob Sredniej corki, a nim
go rzucita na ziemie, diugo potrzasata gtowa, skrapiajgc grunt
kroplami krwi Mahometanskiej, jak gdyby chciatazyzni¢ pole.—
W koncu przewracata Lachéw ciata, a kiedy znalazta Rotmistrza
kochanka, co to niegdys$ przytanczyt w podskokach na koniku
do Futora, tak snadno porwala go w szpony jak jastrzab wroé-
bla, niosta przewieszajace sie cialo w nieksztattne zagiecia i
cisneta na gréb najstarszej corki, natenczas podskoczyta w go-
re, i klasngta w dionie, jak dziecko ktérego checiom zado$¢
sie stanie: a potem czy w ziemie sie zapadia, czy uleciata
w powietrze tego nie wiedza, bo o niej nic nie styszano odtad.—
Starzec skryty w carynie2 wszystko to widziat, a kiedy pierw-
szy strach przeminat, opowiedziat ludom siot jeszcze nie-
poniszczonych. Zebrali sie wszyscy, i mezczyzni i niewiasty
z zastupami i topatami, ztozyli wszystkie ciata przy polegtych
wodzach, nie robigc zadnej réznicy miedzy trzema narodami,
wzniesli wysoka mogite zwana Mogita trzech sidstr albo
Mogitg Sukurychy. —

Lata ptynely za latami i wstecz nie wracaty, ludzie po lu-
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dziach marli i zaden nie zmartwychwstat — pamiegé tylko za-
sobna w wie$¢ ludu blgkata sie po przesztosci, a uzbierawszy
plon, ustami przedawata je zyjagcemu pokoleniu i tym spo-
sobem skarb wspomnienia jak pisana karta chowat sie na przy-
sztos¢. Ale chcac chwyci¢ szczera prawde w wiesci ludu, cze-
stokro¢ trzeba jg tak wydobywaé jak ztoto z pod gtebokich
warstw ziemi: bo jak sita czasu zaptywaja nawet juz po-
kopane doty, i kryja piaskiem rodzimy blask kruszcu, tak sitg
czasu i naptywem nowych wypadkéw brudzg sie i przeksztat-
caja dawne wspomnienia; ale B6g nieprzewidzianem wydarze-
niem wspiera usitowania cztowieka: co on chce zeby nie zagi-
neto to nie zaginie. Widzimy jak trzesienie ziemi odkrywa
bogate kopalnie, widzimy jak $lepy traf odkrywa przeszie
wiesci ludu, 23 tak sig i ze mna stalo. W naszem siole mieszka-
ta dawna rodzina Sukurychy, ale przed catg gromada taita sie
ze swego pochodzenia. Byt to czas okropny, pomorek na ludzi
panowat a dzuma trapita cata okolice, i w Halczyricu drzano
ze strachu. Ja natenczas bytem Pobereznikiem 24 z nieboszczy-
kiem Bajda; dnia jednego pomne jak dzi$, o poétnocy jecha-
lismy okoto Mogity. — Ksiezyc Swiecit zimng twarza, wiatr
wyt, a konie nasze parskaly; strach koscie az do szpiku prze-
szywal, ja zegnalem sie i pacierze moéwitem. Bajda Smiat sie
ze mnie bo to byt przeklety niedowiarek. — W tem nagle ujrze-
liSmy posta¢ nadludzka na Mogile: ja chciatem wstecz uciekac
a Bajda puscit konia czwatem ku Mogile, i méj kon bez mojej
woli toz samo zrobit — a kiedy odwaga przybyta z musu, po-
znatem ze posta¢ ludzka, byta Motodyca z Halczynca, z rodu
Sukurychéw, Sakurycha zwana przez dzieci. Przy niej byta
topata i kogut czarny, a w worek zbierata jakie$ ziarna dzi-
wmego ksztattu podobne do prosa. Nie zlekta sie, nie zbladta, ka-
zata nam usig$¢ i opowiedziata wypadek ktéryscie dopiero
styszeli; polecita tylko zakla¢ sie na Ojca i Matke ze przed
pétwiekiem od tego dnia nikomu nie powiemy ani o wypadku
ani o tem zeSmy ja widzieli na Mogile. — Potem zeszta ku sio-
tu, wsiadta na topate jak na konia i naokoto obeszta wioske
siejac ziarno na obie strony i dtawigc koguta do krzyku: dwie
chaty zostawita tylko za obrebem kota; 25 dziwna rzecz, dzuma
grasowata po siotach okolicznych, a w Halczynhcu oprécz mie-
szkancéw dwéch chat nikt nie pomart: i karety i jezdce moro-
wej dziewicy pedem do siota leciaty, a przyleciawszy do zacza-
rowanego kota, po czartowsku zachichotaty, i napowTOt
biegly zkad przyszty. — Dzi$ wiasnie pdt wieku uptyneto, za-
klecie sig skonczyto a ja jestem panem mego jezyka. — Prze-
stat mowic i wszyscy trzej wrocili do siota. Niebawem ksigdz
Pawet Niemiotowski 26 na smetarzu pochowat zwiloki sta-
rego Lewka, a jezdce wybiegli z Halczyrnica na pohulanke

Czajkowski. Il 2



18

wojenna, i teraz gdzie$ daleko po obcych krajach mandru-
ja,; 27 a Mogita jak stoi, tak stoi, i ludzie na nig chodzag i
0 niej gwarza. Przejda wieki i jeszcze w Halczyncu star-
ce, dzieci, niewiasty, motojce méwi¢ beda o Mogile trzech,
siostr, o czarach Sukurychéw jak o weczorajszym wypadku
— bo wies¢ ludu wielka jak Swiat, nieSmiertelna jak dusza
ludzka.



KOSCIOL W GKUZYNCACH.

Na Podolu niedaleko Winnicy mieszkat Sosenka Czes$nik
wyszogrodzki, Starosta Wendenski — pan i dziedzic wioski
Gruzyniec, szlachcic od antenatéw i z rodu i z natogu.2 Jeszcze
za Wiadystawa Jagietty, jeden z przodkéw Sosenkoéw rodziny,
przetozony nad psiarnig krélewska, za to iz w puszczach Nie-
potomieckich gracko i dobitnie zagrat w surme pojezdnego
przy dziku zabitym przez Witadystawa, dostat z rak Kroéla pa-
tent szlachecki z herbem trzy traby mysliwskie srebrnej barwy
w czerwonem polu — a odtad herb Sosenkéw tam drukowano
gdzie byty staroswieckie herby Saryuszéw, Habdankéw, Ja-
strzebcow, Jelitéw, i t. d. Nikt nie wchodzit czy z psiarni, czy
z kuchni wyrosto szlachectwo, dosy¢ ze je wydrukowano, a
w owych btogich czasach w ktérych zyt Pan Cze$nik tak wie-
rzono w druk, jak gdyby byt jedenastem przykazaniem Bozein,
6smym sakramentem koscielnym. Sosenka doskakiwat széstego
tuzina latek, ajednak byt rzezki, prosto i czupurno sie trzymat
— was biaty i whos na glowie biaty, na twarzy za$ rumieniec
jak burak czerwieniat i oko jeszcze zywym ogniem patato; wy-
gladat on jak ranek poczatkowej jesieni, gdzie srebrny szron
przymrozku pokrywa zielona jedrno$¢ lata. Pani Cze$nikowa
Salomea ze chrztu, a Kawecka z domu, 50 lat koriczyta; sucha
jak wedzonka, potulna jak legawiec dobrze utozony, cho¢
w wianie wioske przyniosta, jednak nigdy ani swojej woli, ani
swoich checi nie miata: a cho¢ moze i miata to sam Pan Bég
albo ksigdz spowiednik o tem wiedziat. 3 Jak Pan Cze$nik
wrzasnie czarno, to ona moéwi czarno — jak Pan Cze$nik za-
wota biato, to ona powtarza biato, jak dziecko za panig matka
pacierz. Maz kaze schiosta¢ tozami chtopa, zagrabi¢ ostatni

2*
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dobytek, aredarza z karczmy z bebechami i bachurami na dwér
wyrzuci¢ — sgsiadowi miedze graniczng przeoraé, bydto za-
jete w szkodzie prawem kaduka taksowa¢ 4: ona przyjdzie i po-
wie — kochanku — zamysli sie i doda — jak ci si¢ zdaje? —
Czesnik groznie krzyknie — a Imos$¢ po co tu? do kadzieli! —
Pani Czesnikowa potupcze w kat, zakaszlnie sucherlawo i rze-
knie stuzebnicom : — Jegomos$¢ wszystko dobrze robi. —

Mieli dwéch synéw juz dobrze przerostych. Pan Ignacy
byt chorgzym w Husarzach choragwi Pana Hetmana Koniec-
polskiego. — Pan Wojciech namiestnikiem w znaku pancernym
Potockiego, Starosty Kamienieckiego. Pan Cze$nik dawny
wojskowy, bo pod Gasiewskim odbyt catg wojne moskiewska, a
pod Chodkiewiczem Szwedzka i Turecka, chciat aby synowde
wojskow® ojczyznie stuzyli i na placu bojowym postarali sig
meztwem o starostw® i urzedy cywulne na staros¢. Trzeciem
dziecigciem byta cérka jedynaczka miziuczek, ukochana i wy-
pieszczona od ojca i matld. Panna Anna dziewietnasty rok
miata, hoza jak woda zdrojowa, $wieza jak powiew7wiosenny,
pte¢ biata jak kwiat kaliny, a przy rumienicu gasnie i malina i
zurachwdny jagoda — oczko czarne btyszczace jak gwiazdeczka,
brew mszy sie jak tasiemka aksamitna — jasny wios wr/sploty
sie wije, a kibi¢ wiotka i smukta, gtadko wytoczona jak z gipsu.
Anusia nie drzy przed ojcem; jak sie CzeSnik pogniewm to bona
tupnie nézka, zwiesi nosek i nabarmusi sie¢ — stary zaraz gta-
dzi reka i piesci, a gdyby magt, to ksiezyc datby na zabawke.
Matka skacze i chucha koto céruni — ksiadz Kapelan baki
Swdeci pieszczonkowu, od pacierzy i postéw uwalnia, a za kare
po spowiedzi grzechéw jedna tylko litanie nakazuje. Pan Cho-
razy Strzemecki dawmy towarzysz Jegomosci znosi z usmiechem
psoty panny Anny, a stugi i stuzebnice jak btyskawice spetniajg
jej rozkazy, bo wiedzg ze to pierwrszy szczebel do taski pan-
skiej, obrona od bizunéw i husaka.5 Baby, miodyce i dziewcze-
ta znoszg podarki, prawda bajki bo panna Anna jest najlepsza
posredniczka miedzy surowrym Cze$nikiem a biednymi chio-
pami.

U PanaCzesnika piwmica zaludnita sige pokoleniem okseftow,
antatek, beczek i barytek — od praszczuréw az do najmniej-
szych prawmuczat latami i wielkoscia, ciggnat sie diugi szereg
potomstwra. W nim uwieziony siedziat wegrzyn, pikard, ma-
dera, miéd kapucyniski, maliniak, wiszniak, dereniak, piwo
angielskie — rum z Jamajki; kilka kuf starki — sita tez byta
butelek omszonych ze stuletnim maslaczem. U Pani Cze$niko-
wej Apteczka zamozna w pierniki, ttuczence i takocie réznego
rodzaju, a co nadewszystko: staly rzedami jak bataljony zo#-
nierzy, sztofy biatej kalmuséwiki, zielonej piotunkéwki, czer-
wonej dziengieléwki, ciemno-zéttej debdéwki, tapciowki, i t. d.
it d W kredensie petno kielichdw wiwatowych i z nogami i
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bez nég, i gtadkich, i rznietych: zgota byto w czem wybieraé¢. —
Do spizarni co miesigc bito pare wieprzéw, a migso wotowe
Swieze, cztery razy na tydzien regularnie dostawiano. Codzien
kucharz i dwdch kuchcikéw w kuchni si¢ uwijato, a na czas
biesiady ogrodniczek, dojezdzacz, fory$ i str6z pokojowy do
pomocy przychodzili; oprécz tego codzien kolejno jeden
z chiopéw wiejskich na strézbe kuchenna przychodzit. Przy
dworze byt kredenserz, pokojowy Jegomosci, dwoéch hajdukéw,
i dwoch pomywaczy kredensowych, matych btazenkéw, urwi-
séw od szubienicy m— wszystko to chodzito w sirakach i sier-
miegach — ale zaledwie krzyknieto goscie jada, natychmiast
wszyscy biegli do Jejmosci, i tam z szafy dostawali liberje
biata z czerwonemi burtami i guzikami herbowemi.6 Przy
Jejmosci stuzebnic bez liku, wychowanie, panien stotowych,
garderobianych, kawiarka, haftarki, praczki, szwaczki, i t.d. it.d.
Do tego trzeba doda¢ ze Pan Cze$nik w domu niczego nie za-
towat — koniom, ludziom, psom goscinnym kazat dawac siana,
owsa, strawy i osypki ile zjedzg. Sasiedzi po katach B6g wie
co wydziwiali. Pan Podstoli mowit: Sosenka tyran, zneca sig
nad swemi ludzmi, po sto bizunéw kaze im sypaé: ja moim
nigdy wiecej nad péttory kopy nie pozwalam wyliczyé. Podko-
morzy swojej zonie powtarzat — Cze$nikunio! to to rybka, za
niewyptacenie daniny chtopkom bydito pograbit i sprzedat na
targu — czemu nie byto zrobi¢ po mojemu, zabra¢ switki, be-
kiesze, 7 korale zonom, to i po ludzku i po gospodarsku, bo te
przybory chtopkowi je$¢ nie dadzag a panszczyzna ciggta nie za-
legnie. — Pan Wojski za$ najwiecej sarka, ze Czes$nik od sztuki
bydta zajetego w szkodzie zyskiwBt po dwanascie ziotych,
wtenczas kiedy on sie cieszyt dziesieciu ztotymi i pieciu bato-
gami danemi witascicielowi bydta, jezli byt chtop; szlachcic mu-
sial zaptaci¢ piec, a zyd dziesie¢ ztotych géra. Zgota ze koali-
cje formowano przeciw Cze$nikowi; zony, matki i dzieci nie-
doroste wszystko to jak kawki krakato na Sosenke. Ale kiedy
w niedziele w parafialnym koéciele na mszy, pokazat sie Cze$nik
w kontuszu, z karabelg przy boku i wasa pokrecit, wszyscy
nizko mu sie klaniali, a na $niadaniu u Plebana na wyscigi za
rece chwytali, witali kochanego sgsiada i pytali o zdrowie Pan-
ny Anny. Na imieniny, urodziny, oktawy, cate sgsiedztwo jak
na odpust z dzie¢mi i babami do Gruzyniec sie zjezdzato, bo
winko Czes$nika myszka tracito, potrawy kucharz suto korze-
niami przyprawiat — podniebienie taskotane smakiem, a gar-
dziele ptukane trunkiem, na chwile zawieszaty obmowe jak
trzesaca febra swoje paroksyzmy.

Pod ten czas w Winnicy stat putk Kozacki Korsunskim 8
2awrany. Nim dowodzit putkownik Bohun trzydziestoletni moto-
jec, chwat do kobiet i do konia, do tanca i do boju, jednem
stowem gdzie przewr6¢ do Kozak.
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Bohun czesto zajezdzal do Gruzyniec — o Panu Cze$niku i
Pani Czes$nikowej przy nim Zle méwi¢ wara — a kiedy wspo-
mniano o Pannie Annie to czarny was obwijat na palce i ose-
tedziec pogtadzat. Sosenka uprzejmie go przyjmowat, bo ile
razy na herb szlachecki wspomniat, to tyle razy na mys$l mu
sie nawineto ze putk Korsuéski, ma trzy tysigce ludu zbrojne-
go. Ksigdz kapelan raz na zawsze dat absolucje rozmawiac
Pani Cze$nikowej z syzmatykiem, bo od czasu umowy Zbo-
rowskiej zawartej miedzy Krélem Janem Kazimierzem a Pa-
nem Atamanem Chmielnickim, Polacy i Ksieza zyli w dobrej
zgodzie z groznem woéwczas Kozactwem, a od tej umowy ledwie
trzy miesiace ubiegto. Ro6zne wiesci po okolicy lataty; jedne
mowity ze dziewczyna Cze$nika wpadta w oko Kozakowi;
drudzy, ze wino Gruzynieckie zasmakowato putkowoédcy — a
kiedy do Bohuna doszty, nie rozgniewat sie ale powiedziat: ze
jedno lubi, a drugiego nie porzuci, i przytoczyt starg powiastke,
u Kozaka tréjca; gorzateczka, tytun i dziewczyna Anulka —
dziewczyne Anulke lubitbym — kurzytbym tytun — a pitbym
gorzatke na cate gardio.

Nadszedt czwarty dziehn maja, dzien urodzin Panny Cze$ni-
kéwny. Cho¢ wedtug ustaw rubryeeli, za prawna patronke
dang jej byla Swieta Monika, jednak Pan Czeénik dla wielu
wzgledéw nadat cérce imie Anny — po pierwsze, ze za czas6w
Kazimierza Jagielloriczyka, zona Pana towczego Sosenki miata
imie Anny, po drugie ze roku 1545 wedtug kalendarza Rzym-
skiego, Panna Anna Kmicianka, corka Wojewody i powiernika
Kroélowej Bony, $lubem malzenskim zwigzana zostata z Syl-
westrem Sosenka natenczas Krajczym Koronnym — po trzecie,
ze Anna Austryjaczka, zona S$wietej pamieci Kréla Zygmun-
ta Ill. przez petnomocnictwo dane Pani Stolnikowej Bogu-
rajskiej, trzymata do chrztu panne SalomeeKawecke, dzi$ Panig
Czes$nikowe Wyszogrodzka. — Trzy wazne punkta dla klejnotu
szlacheckiego, a cata rodzina Sosenkéw byta tego mniemania,
ze imi¢ Anna przybite jak gwozdziem do znamienitosci herbu
trzech trab srebrnych w czerwonem polu,

Niebo byto grzeczne, pieknem storicem na wigzanie $wiecito
— wietrzyk majowy, ztodziej, kuglarz, pokradt wonie kwiatéw
i drzew, rozmigszat, rozlat w powietrzu: za swoj towar przeda-
wat — w okoto Gruzyniec Sciekle brzozy bielejg srebrnemi sza-
tami, a u wierzchu wianki jasnozielonych lisci, jak szmaragdy
ISknig pod promieniem $wiatta. Pan Czesnik wydat rozkaz aby
dopiero o dziewigtej po mszy pedzono na panszczyzne chltopéw’,
a réwno z zachodem schodzi¢ z pola; a co wieksza przyareszto-
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wat na ten dzien bizun ekonomowi i tylko harapnikiem pozwa-
lat nagania¢ do roboty. Ksigdz kapelan kazat organiscie ottarz
W piwonje przystroi¢, czerwony ornat przygotawac i w dzwo-
ny uderzy¢ — skrzypi lina w dzwmonnicy, dziwnej harmonii
trele brzmig w powdetrzu, zelazne serce skacze po spizowem
tonie — organista to do ziemi przysiada to w gére podryguje
a pattate wiosy jak szalone ttuka sie po plecach. Gromada
sunie na modty jak za powinnos¢; bo ekonom, pisarz prowen-
towy, podstarosci i lesniczy, pilnie okiem rachujg przyto-
mnych: biada temu ktéryby sie sp6znit albo nie przyszedt; przy
okazyi dobrzeby mu wygarbowano skére za krngbrnos¢ i nie-
pamie¢ o Panskiem dziecku.

Anusia rano sie zerwata, wymyia sig, wyczesata, w zwiercia-
dlo ze trzysta razy sie przejrzata i usmiechneta — zawotata po-
kojéwki i predko skonczyla ceregiele ubioru. Na niej biata
muslinowa suknia wstazka btekitng przepasana, we wiosy wple-
ciony wianek z blawratkéw, na nézki wlozyta trzewiczki Win-
nickiego szewca roboty — a potem zapytata Katarzyny — czy
mi tak do twarzy? — Oj, panienka do reszty zawréci glowe
Podkomorzycowi i synowcowi P. Wojskiego. — Anusia skrzy-
wita noskiem, pokojoéwka frant dodata — i ten Putkownik Ko-
zaczy przepadt z czarnym wasem i btyszczacem okiem. — Twarz
Czes$nikowny jak rak gotowany poczerwieniata — wyjeta z ko-
mody jedwabng nowg chustke — to dla ciebie Kasiu — dodata,
i wyskoczyta za drzwi. Pan Cze$nik z zong zabierali sie do
kawy, na stoliku lezata ksigzka do nabozeristwa jeszcze roz-
warta na karcie, na ktérej sie znachodzitamodlitwa dla uprosze-
nia meza dla cérki; Pani Cze$nikowa tylko co skonczyta swoja
prozbe — a Pan Sosenka w okularach na nosie wlepit oczy
w herbarz. Kiedy weszta Anusia, ucatowata rodzicéw, Pani
Cze$nikowa Sciskajgc corke mdiemi rekami, rzekta — moja
duszko niech ci B6g wszystko dobre i pomys$ine daje — tu
spojrzata na meza i skohczyta — i co tylko Jegomos$¢ sobie
zyczy. — Cze$nik po kolei w czoto pocatowal dziewcze i tak
powiedziat: — Anusiu! na pocieche urosta$ rodzicom; juz dzie-
wietnasty roczek zaczeta$, jest i uroda i posag dobry szla-
checki, i chtopcow niemato okoto Wasci sie kreci, jest w czem
wybieraé. Zycze ci moja corko pomysInosci i meza, ktéryby
swoim rodem nie powstydzit klejnotu szlacheckiego Sosenkéw
— bo to nie bagatele — i tu zaczat czyta¢ wrherbarzu. — Trzy
Traby mysliwskie srebrnej barwy w polu czerwonem, herb na-
dany przez Wiadystawa Jagiette Krdla Polskiego, Wielkiego
Ksigcia Litewskiego godzinie Sosenkéw roku parnskiego 1390 —
Bytaby rozmowa genealogiczna tuz poptyneta po herbie, ale
Pan Chorazy Strzemecki wszedt z dwoma rézami w garsci, a
pocatowawszy Panig Cze$nikowe w reke, a z Sosenkg oddawszy
sobie nawzajem dobrydzien, stanat przed Panng Anng i temi
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stowy zagait: — Przy dzisiejszym fescie Panna Anna zaakceptuje
powinszowanie: bogdaj Niebo ochronito ja od zlej alterna-
tywy, a fortuna przyjaznem kotem zawsze sie dla niej toczyta.
Pigkna jeste$ jak réza, zycze matzonka Swiezego jak ta réza —
i abyscie oboje wygladali jak te dwie réze, ktoére racz przyjac
od swego serwusa— i oddat je w rece Panny Anny a potem do-
dat z pewng duma: — Ksigdz Kapelan czeka ze mszg — i wszys-
cy udali sie do Kosciota.

W kosciele ksigdz Kapelan Dominus Yobiscum wywodzi,
a organista na organie kalkuje. Pani Cze$nikowa z cérka
w tawce wybitej aksamitem kleczg. — Pan Cze$nik z Chorgzym
na czele gromady staneli — na dziedzincu koscielnym z biczéw
pala, kota turkoca, konie tetnia. Sasiedzi na msze poprzy-
jezdzali. Cze$nik wita, do tawki prosi, Pani Cze$nikowa w dy-
gach sgsiadkom miejsce wskazuje i wita, Anusia po cichu po-
winszowania odbiera — nareszcie Ksigdz zaczat altem wypro-
wadza¢ : Ite missa est. Sasiedzi pokrecili wasa, karabelami
brzekneli, a kobiety po ucatlowaniu patyny zabieraty sie do
wychodu — tu dopiero na dziedzificu poczely sie dygi, wita-
nia, powinszowania — a Pan Cze$nik odezwat sig: — Panowie
sasiedzi nie odméwicie mi zje$¢ obiadek w Gruzyncach, i ura-
czy¢ waszg bytnoscig dzienn urodzin mojej Anusi — konie nie-
chaj odejda do stajni, a my chodZzmy spacerem do domu. Nie-
jeden niby sie wymawiat, ale w oczach wida¢ byto ze jezyk
ktamie dla ceremonii; wszyscy sie zgodzili. — Cze$nik podat
reke Podkomorzynie, Podkomorzy Wojskiej, Wojski Stolniko-
wej, Stolnik Cze$nikowej, Staroscic Podkomorzance, Sedzia
Stolnikéwnie, a Podkomorzyc i Wozny Trybunatu, synowiec
Pana Wojskiego skoczyli ku Pannie Annie, ale Anusia zywa
porwata ramig Strzemeckiego — obydwa aspiranci, szli obok,
naprzemian moéwigc o pieknej pogodzie i suchej drodze, a
Czes$nikéwna odpowiadata: tak, nie —i tym porzadkiem przyszli
do domu.

Tam w sali jadalnej, na dtugim stole staty do kota na ta-
lerzach w ptatki pokrajane pétgaski brunatno-czerwone, prze-
Zroczyste, bursztynowag obwoédka do kota opasane, ttuste szynki,
ozory i salcesony hojnie stoning szpikowane. — Na $rodku
stotu kietbasy z wereszczaka 9 na jednem putmisku, z stonina,
przysmazane, na drugim, kiszka podgardlana, watrobiana i bi-
gos hultajski — na uboczu staty woédki, miody i piwo angiel-
skie — Kieliszki i szklanki, widelce, tyzki, noze i talerze sto-
sami. Pan Cze$nik w rece Podkomorzego wychylit kielich
kminkéwki, a tak kolejno z rak do rak kielich przechodzit,
talerze zabrzgkly i ruszyli do $niadania. Przez diugi czas ani
stowa nie byto stycha¢ — tylko noze skrzypiaty — geby mlas-
katy, a zeby stukaly. W $rodku $niadania przyjechali Pan
Wojciech i Pan Ignacy z pod Kamienca, gdzie natenczas stato
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wojsko koronne na lezach. Powitali rodzicéw, sasiadow i siostre
usciskali — ci co juz podjedli, joytali o nowiny z nad granic
Tureczczyzny — ale panowie wojacy jak szablg krotko ptatali
odpowiedzi, a co zywiej brali sie do jadta i na wyscigi zebami
i podniebieniem pracowali. Juz si¢ do piwka i do miodu za-
bierali biesiadnicy, a kobiety w oknach postawaty, kiedy zaku-
rzyto co$ po drodze i czterech jezdcéw czwatem przed wrotami
sig ukazato. Anusia zakrasniata i zawotata: Tatku to Pan Bohun
i Sotnicy Mozyra, Palej i Wyhowski — wrony konik jak szczu-
pak chlustat pod Bohunem a matniaste szarawary ani na cal
od siodta nie odskakiwaty ; przeciggnety sie twarze Podkomo-
rzycaiWoznegojak gdyby rumbarbarum zazyli, bo juz to nie od
dzi$ wies¢ glosi ze Czesnikéwna ma si¢ nie zpyszna do Kozaka.
Podkomorzy powiedziat cicho Stolnikowi: — Pieknych cza-
soéw dozyliSmy, herbowy szlachcic musi przestawac z Kozakami. j
— To prawda Sasiedzie, odpart Stolnik, ale putk Korsuriski ma |
trzy tysiace zbrojnego ludu; dla dobra i zgody Ojczyzny trzeba
poswieci¢ troche przywilejow; szlachcic Polski nigdy nie pytat
jakie trzeba nie$¢ ofiary dla kraju, tylko chciat wiedzie¢ gdzie
je trzeba sktadaé. — Podkomorzy widzac ze Cze$nik wychodzit
przeciw gosciom, zgryzt wargi, bo mu chodzito o synaczka.
Wtem wszedt Bohun i Sotnicy, po bratersku powitali Lachéw,
kolejko wszystkie kobiety w rece catowali jak gdyby tamali
optatek w Wigilje Bozego Narodzenia. Panowie Szlachta na
pozér,uprzejmie powitali nowo przybytych, ale szczero$¢ tg
razg nie byta w zupeinej zgodzie z powierzchowng oznaka. Pan
Czes$nik nawet, cho¢ dobry Polak, napuszony herbem, w sercu
inne dumki karmit, a twarzg co innego silit si¢ okaza¢. Dwaj
tylko wojacy, jak bracia braci szczerze powitali Kozakéw; sza-
cunek najpredzej sie nabywa na polu stawy, szczeros¢ jest
siostrg obozu; Zzotnierz mezny, meznego pozna i pokocha czy
to we wrogu, czy to w sprzymierzencu. Nie styszano co méwit
Bohun Pannie Annie, tylko widziano jak dziewczyna miluchno
pozierata, a Putkowdédca czarng brwig i czarnym wasem mru-
gat. Biesiadnicy ciggle sie z kielichami uwijali — panowie
Ignacy i Wojciech rozmawiali z Sotnikami o koniach i broni;
starzy o gospodarstwie i myslistwie. — Sedzic, Staroscic i Bo-
hun kobietom smalone duby prawili 10 a te chichotaty i $Swie-
gotaty jak sroczki. Bohun wlepiat oczy w Anusie, Anusia
z lekka sie rumienita, usmiech roskoszy po ustach i twarzy
ptywat — a Podkomorzyc i Wozny na krzestach jak na szpil-
kach sie krecili, i to wszystko trwato az do drugiej godziny po
potudniu.

Drzwi sie otworzyly okazat sie pokojowy Jegomosci i rzekt
gto$no.— Do stotu dano. — Cze$nik podat reke Podkomorzy-
nie, a Cze$nikowa Putkowodcy, ktéry nie bardzo byt rad z tego
honoru, i wszyscy pajauA sie szykowali; na domiar niefortun-
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nego losu Podkomorzyca i synowca Wojskiego, Panna Anna
dostata sie Sotnikowi Wyhowskiemu. Wszedtszy do jadalnej
sali, poczety sie ceremonje gdzie kto ma usigs¢, a chociaz Pan
Czesnik ciggle powtarzat — bez ceremonji prosimy — nie by-
toby korica korowodéw, gdyby nie strach o wystygniecie bar-
szczu z uszkami i rumianej zupy z siekaniem. — Usiedli na-
reszcie — stuzba podata paszteciki w formie grzybkéw, a na-
tychmiast Podkomorzy wielkim kielichem nalawszy starego
Wegrzyna wnitst toast: — Zdrowie Solenizantki w rece Pana
Putkowdédcy Bohuna! — Cho¢ nie bardzo mu to mito ale tak
kazala polityka, a ta w djablich ryzach trzyma cztowieka chca-
cego sobie powiedzieé: wiem jak trzeba zy¢ w towarzystwie —
duszkiem przechylit kielich Podkomorzy i oddat Kozakowi —
ten tez zdrowie spetnit w rece Stolnika i tak kolejko poniést
sie kielich po rekach do ust i w gardta w okoto stotu, a Cze$ni-
kéwna za kazda raza wstawata, dygata i w rumiencach ptoneta.
Dalej -wnoszono zdrowie Gospodarstwa i jednego po drugim
kazdego goscia — w przedziatach miedzy sztufadg ze Sliwkami,
szczupakiem z szafranem, cietrzewdem z buraczkami, hauszpi-
kiem z prosieciny, kaszkg zapiekanag, grzybkiem na jajach, ja-
rzyna, sarnia pieczenia, bekasami i réznych innych arcydziet
z krétkiemi i dtugiemi, rumianemi i biatemi sosami, przyrza-
dzonemi przez Pana Macieja kuchmistrza Czes$nika, ktéry dwa
lata strawit w Lublinie przy kuchni Mecenasa Aloizego Wyzy-
kowskiego, a cztery w Warszawie przy kuchni Kazanowskich
¢wiczyt sie w trudnej sztuce. — Maciej artysta, masta, korzeni
i kukséw7kuchcikom nie szczedzit, a jezyki szanownych gosci na
znak pochwaty podniebienia liza. Juz sie zabrano do galaret,
bakalji, konfitur i ciast w wieze sie pietrzacych, na ktérych
oblewane réznokolorowym cukrem jasniaty cyfry Anny i rok
urodzin, a ni¢ cukrowm zétta, jak pajeczyna do kota osnuwata
ciasto. Kiedy przyniesiono kielich z herbem Sosenkéw?7, kwar-
te dobrej miary trzymajacy i butelki wegrzyna kwadratowe od
mchu na nich porostego. I Cze$nik rzekt.— Wypijemy, Ko-
chajmy sie. — Juz dobrze wino grato po glowacli gosci; Pod-
komorzy zaszatomiony powiedziat z cicha do Cze$nika: — Pa-
nie Bracie schowraj ten wizerunek klejnotu szlacheckiego, nie-
chaj go nie tykaja nie herbowe usta. — Cho¢ cicho méwit, Ko-
zacy z podejrzenia poczerwienieli, Lachy do zwady byli go-
| towd — ale Bohun wezigt kielich od Czeénika i rzekt. — Pano-
wie Lachy my z wami nie swmrzy¢ sie ale zy¢ jak bracia chce-
my. — Mech zyje Polska i Kozaczyzna! wr twoje rece Panie
Podkomorzy — i wazyscy pili — az do samej wieczerzy trwaty
toasty: kochajmy sie — zehy licha nie zna¢ — zeby swoim ptu-
giem ora¢ — Bogdanki — przysztej konsolacji.12 Niejeden spit
sie i spa¢ poszedt — niejeden betkotat jezykiem i zygzaki kre-
Slit po pokojach, ale dobra zgoda panowata.



27

Po wieczerzy goscie sie porozjezdzali, tojest powynoszono
Panoéw Sasiadéw, a zonki kazaty pakowaé¢ mezéw w powozy i

w ten czas jawnie panowaly nad mezami. — Kozacy na kon
wssiedli i do Winnicy kopneli, a gospodarstwo ku snowi sie
zabierato.

Pan Czes$nik usiadt jak z natogu przed herbarzem, rozrzucit
ksiazke, pokiwat gtowsg i gadat do siebie.— Tegi chiopiec z tego
Bohuna ale szkoda ze nie szlachic— nic z tego nie bedzie— tu sie
zarumienit — herb trzech trgb miatby sie taczy¢ z kulbaka ko-
zackg — nigdy — wprzéd na katafalku ciato moje ztozg, nim
corka moja wyjdzie za maz za nieszlachcica, za nieherbowego
cztowieka — wstat i kazat siebie rozbieraé. — Cze$nikowa
drzata i patrzyla to na meza, to na corke — a Anusia pa-
luszkiem pod nosem wodzita méwiac — jako$ to bedzie — i
wszyscy potozyli sie spa¢. Cze$nik marzyt o herbach i klejno-
cie szlacheckim; Czes$nikowa ani oka nie zmruzyta; Anna poita
sie stodkiemi mys$lami i btogo zasneta — bohntodos$¢ najlepsza
tarczg przeciw trosko ajlepszym promieniem nadziei.

Rahd”-Chctiehiieki atamanowal Kozaczyznie — u niego
w gféwie sita rozumu, jezyk do wymowy jak jucht wyprawny,
piérkiem wodzit po papierze jak bakatarz miejski a szabelkg
po kozacku machat — ale po lisiemu umiat kluczy¢, a najlepszy
gonczy nie potrafitby dotropi¢ jego zaskokéw.13

Lud Kozacki jarzma nie lubi, a przymierze z Polskg niemite
Atamanowi. Lacka szlachta cho¢ chtopéw neka, ale swoich
przywilejow jak oka w glowie strzeze. Krél polski podobniejszy
do niewolnika jak do Pana. Chmielnicki to widzi, cho¢ zemsta
nad Czaplinskim juz wyszta z glowy, 4 a Pani Czaplinska dzieli
toze Atamanskie. Traktat Zborowski 1S pomscit zniewagi i
uczciwie posadzit byt wolnej Kozaczyzny. Ale Atamanowi du-
ma nieustannie w ucho szepcze: po6ki z Lachami bedziesz trzy-
mac¢, poty berta nie osiggniesz. — Ataman udaje przyjazh
z Polska, Krélowi i Senatowi powolnos¢ obiecuje, a Kozactwu
poddmuchuje nienawi$¢ ku Lachom, wystawia ze Rzeczpospo-
lita sie zbroi, i czeka przyjaznej chwili zptawienia Kozaczyzny.
A tymczasem potajemnie stara si¢ o wzgledy Cara Aleksego,
i z Sultanem traktuje o przymierze; osjcarza o zdrade liospo-
dara Wotoszczyzny. Subtan obiecuje jemu ijego rodzinie nadaé
Ru$ prawem lennem. Wigze sie z banem Pprekopn i dalei plg-
drowa¢ i tupi¢ Wotoszczyng. Jan Kazimierz napomina, prosi,
Ataman figlami sie wykreca, a tymczasem wojsko przeciw
Polsce gotuje. Tak to duma i zla wiara jednego cztowieka
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zarazem ciskata ciosy $miertelne i na Polske i na Kozaczy-
zne. 16

Zaczeta sie wojna okropna, zazarta. — Neczaj z Bractawskim
putkiem wszedt na Podole, a Bohun poszedt z nim sie tgczy¢.—
Koronne i Litewskie wojsko wyszto w pole — pospolite rusze-
nie nakazano, a Pan Cze$nik obwotany zostal Regimentarzem
sity zbrojnej Wojewo6dztwa Bractawskiego i wyszedt na czele
szlachty i pacholikéw do Baru.

W Gruzyncach smutno i glucho. Pani Cze$nikowa nowenny
po nowennach klepie, posci i suszy na uproszenie zdrowia dla
meza i synow. — Ksigdz Kapelan ciggle msze prawi na inten-
cje Czesnika i Cze$nikowiczéw. — Panna Anna tzami sie za-
lewa: drzy o ojca o braci i o wroga kochanka; biedne dziewcze!
i Polsce zwycieztwa zyczy i Kozaczyzny kleski nie chce.

Pan Strzemecki zostat na zatodze; ciagle jakie$ rozhowory
z kowalem, stelmachem, z rymarzem; naprawujg szory, Kujg
konie, sprycy nabijaja do két busztardy, i kilka bryk rychtuja.

Pan Wojski dryndula objezdza wioski calej okolicy, cieszy
opuszczone zony, corki. Obronca i protektor kobiet puszy sie
i nadyma jak pecherz swojej godnosci; czterech siedemdzie-
siecioletnich abszytowanych starcéw do pomocy na adjutantéw
wezwat. Kancelarje utworzyt z organisty Gruzynieckiego i
dwoch diakéw — a ze organista kétkami tylko umiat znaczy¢
odbyte chrzciny, matzenstwa, ostatnie pomazania, i t. d., a dia-
czki'oprécz karbowania podzwonnych dalszej hramoty nie znali
— przeto postanowiono do wazniejszych edyktéw zaprosi¢ ksie-
dza plebana — a tym czasem dla tatwiejszej komunikacji ustnie
przesyta¢ ustne rozkazy przez zyda aredarza i dwdch pobe-
reznikéw, zawsze gotowych na zawotanie Pana Wojskiego. —
Chorazy Strzemecki zostat mianowany dowoédca sity zbrojnej
nieruchomej — po wioskach i pasiekach postawiono wysokie
stupy obwinigte stomag a za ukazaniem sie zbrojnego kozaka
albo tatara, pasiecznicy i kotowrotnicy powinni byli je pod-
pali¢ i tym sposobem alarm zakomunikowa¢ catej okolicy;
natenczas niewiasty miaty wyrusza¢ na Czerwong Ru$ ku Lwo-
wowi. Tak madrze urzadziwszy odporne kroki Pan Wojski
myslat, czy nie moznaby wynalez¢ zaczepnych — chodzit rzezkim
krokiem i tak méwit do organisty: — A wie wasze¢ gdyby zy-
déw wystaé zwodka, popoi¢ kozactwo, a na pijane pusci¢ Strze-
meckiego z nieruchomg sita — organista odpowiedziat. —
Jasny Pan dobrze méwi ale z Tatarami co zrobimy. — Wojski
zamyslit sie i rzekk: — To sek! — W tym wpadt jeden z adju-
tantéw a prostujac sie na kuli, przedstawit: — Panie Komen-
dancie o oSm mil sg kozacy. — Wojski zawotat zapali¢ wiechy:
wszystko w droge! Macieju niechaj do bryk i do bomby zaprze-
gaja ! Elzbieto, niechaj Imo$¢ duchem sie wybiera — pako-
waé zywo. —
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W Gruzyncach takoz rejwach, hajduki pakujg bryki, garde-
robiane i caty fraucymer lata z pudetkami, pudtami i kuframi
— rzekiby$ ze sadny dzien. Pani Cze$nikowa zegna znakiem
krzyza Swietego $ciany, katki domu, gromnice dwie zapalita
przed obrazem matki najSwietszej — i tak sie odezwata do
Strzemeckiego: — Czy nie dobrze by byto Mosci Chorazy, abym
do Baru pojechata?— Chorazy odpowiedziat — do Baru droga
niebezpieczna, a przytem niechaj Imos$¢ przeczyta karteczke
Pana Czesnika. — Tu Cze$nikowa przesylabizowata krzywule
nakreslone na papierze.— Salusiu! co tylko pan Chorazy Strze-
mecki rozporzadzi wypetnisz jak najakuratniej, taka moja wola
— polecam Bogu i catuje ciebie i Anusie — przywigzany Maz
— Jézef Sosenka, Regimentarz powstania Bractawskiego,
Czes$nik Wyszogrodzki, Starosta Wendenski, w obozie gtéwnym
w Barze. — Przeczytawszy, rzekta: — JedZmy Anusiu do Lwo-
wa, takJegomos$¢ kazat.— PannaAnna odpowiedziata: — wszak
nas Mamo Kozacy nie zjedza, Pan Boliun nas obroni — i zaru-
mienita sie. Cze$nikowa moéwita: — jedzmy, Jegomos¢ kazat,
musi to by¢é dobrze. — Strzemecki co predzej do basztardy za-
prowadzit, wsadzit, pozegnat, krzyknat — ruszaj — i dhugi
szereg bryk poruszyt za basztarda, ktéra przodem droge zna-
czyla. — Pani Cze$nikowa zegnata sie i szeptata modlitwy, a
Anusia z okienka gtéwki nie wysuwata; wzdychata, a tza w oku
zawista i btyszczata jak kropla rosy na kwiecie wrzosu.

Pan Chorazy po odjezdzie zywo sig krzatat, wszystkie dro-
gie sprzety ktérych nie mogli zabraé, w ziemie pakowat i na stry-
chy zanosit — a w domu gote $ciany, smutek i stary wojak
pozostat. | w catej okolicy pusto po dworach i po karczmach;
okna i drzwi otworem czekajg na przyjecie Tataréw i Koza-
kéw. Tymczasem Pan Wojski zebrawszy calg armje basztard,
bomb, linijek, katamaszek, bryk, wozéw i wézkéw, przodem
w dryndulce, jak powodyr gesiego stada lecacego na zime, po-
maszerowat ku Lwowowi.

AV

Jak kuligiem ciaggng szlacheckie karawany, tylko na kulig
zapustny wesoto$¢ przez maski przebija, wesoto$¢ przez usta
kuka i brzmi szumng pie$nia; tu poptoch i smutek jedng maska
mwszystkie twarze osnut: we wszystkie serca sie zagniezdzit.
Panowie Wojscy przodem poderdali aby kwatery obra¢ dla
swojej armii, a Pan Wojski Winnicki, Szymon Grudzinski herbu
Wieza ulokowat sie¢ we Lwowie na Krakowskiem przedmiesciu.
— A cho¢ czesto sasiedzkie spory, grabieze, pograniczne za-
jazdy, rozstrajaly dobrag harmonje miedzy Wojskim a Sosenka,
jednak teraz dla jakiejsi§ rachuby Pan Szymon okazywat
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szczeg6lny affekt Czesnikowej i Cze$nikéwnej i jeden dom dla-
siebie i dla nich najgt. Jedni moéwig ze powodem byta che¢
zaskarbienia wzgledéw Cze$nika, wyniesionego na stopien Re-
gimentarza i Naczelnika pospolitego ruszenia, godnos$¢ prze-
mozna w Wojewddztwie; drudzy za$ wnoszg i co pewniej, ze
Choragzy Strzemecki sowicie uposazyt w wiktuaty kuchnie
Czes$nikowej; potowa apteczki gruzynieckiej i stary wegrzyn
z piwnicy nie byt zapomniany, aby Imo$¢ mogta godnie utrzy-
mac¢ znamienito$¢ rodu Sosenkéw. Wojski lubit te takocie, lu-
bit ingrediencje sporzadzone reka Pana Macieja. — Zaledwie
staneli w domu Lanerego, mieszczanina Lwowskiego, niegdy$
zegarmistrza Kréla Zygmunta a teraz tawnika, natychmiast
uorganizowat sie systemat rzgdu domowego. Pani Wojska he-
rod baba, za teb wszystko wzigla — maz stuga unizony Jejmo-
éci. — Pani Sosenkowa potulna, bez wzdragania sie poddata sie
przemocy. — Panna Anna czasem bunty podnosita, ale Wojski
i matka jak wrzodowi dogadzali i tagodzili surowo$é Pani Szy-
monowej: antycypatiwe Wojska ludziom krnagbrniejszym z mi-
ny zagrozita bizunami i tym sposohem zapewnita utrzymanie
w ryzie postuszenistwa, a zawsze powtarzata: — Gdybym ja sie
urodzita w szarawarach, nie podniesliby nigdy Kozacy gtowy,
nauczytabym tych chaméw co to szlachcic polski — i tak pty-
nety dnie i tygodnie. Pani Wojska krzyczala i mordowata,
Pan Wojski obzerat sie i co dzien na niestrawno$¢ leczyt sie
starym Wegrzynem gruzynieckim. — Pani Cze$nikowa modlita
sie w kacie, i drzata za kazdem stowem Wojskiej. — Panna
Anna ciagle myslata o jakim$ tam chamie Kozaku, antyszla-
checka mysl: ale c6z robi¢ kiedy tak Pan B6g dat. — Na upro-
szenie powodzenia Cze$nikowi, Cze$nikowiczom i Rzeczypospo-
litej Polskiej codzieh po dwa zlote na msze dawano — i roz-
dzielano grzywne jatmuzny miedzy zebrakéw. Pan Lanery
czesto przychodzit z nowinami, a wida¢ ze je uktadat dla po6-
zniejszych kronikarzy i historykéw, bo kategorycznie plétt bre-
dnie i bajki.

Pierwszy transport tych wiadomosci by, ze Neczaj pobity
zostat na gtowe koto miasteczka Krasnego przez Hetmana
Polnego Kalinowskiego, ze trzy tysiace Kozakéw pole bitwy
zalegto, a ledwie kilkudziesieciu Polakéw — ze Bejbuza szla-
chcic polski wzdtuz od ramienia lewego az do prawego kiebu
jednem cieciem rozptatat Neczaja — ze Bohun wszedt do Win-
nicy na czele swojego putku, ale ujrzawszy grozna posta¢ Pana
Czes$nika Wyszogrodzkiego, Regmentarza Bractawskiego stoja-
cego w Barze, Kozak przelgkt sie i uciekt w gigb Ukrainy —
a Kalinowski wszedt do miasta. — Po trzech dniach wroécit
Bohun majac przy sobie putki Hfadkiego, Jakubowskiego,
Lubnianski i Przytucki i niedobitki Bractawskiego, co wynosito
do trzydziestu tysiecy zbrojnego ludu. — Pan Hetman polny
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osadzit za rzecz przyzwoitg opusci¢ miasto. Wojsko Koronne,.
Litewskie i pospolite ruszenie spiesznie ruszyto na pozycije
pod Bar — strata za$ czterech tysiecy pieciuset ludzi jaka po-

niesli Polacy bedzie wynagrodzong. Kozakéw dwie czesci wy-A

gineto; nie byto Polaka zeby sam na siebie pieciu nie zabit. Pan
Cze$nik cudéw walecznosci dokazywat, diawit chaméw jak
Swiety Jerzy smoka. — Pan Ignacy stu Kozakéw zmioétt mie-
czem — afan Wojciech kopjg nattukt ze dwie kopy — wsze-
dzie géra nasi, a cho¢ niby kraju ustepujg to pokaze sie dla
czego; przepadng przeklete liajdamaki, bo co Mosci Panie, to
nie cham — co prawowierny katolik, to nie btachoczestywiec,
ani unita. — Moéwia ze Chmielnicki ciggnie z Kozakami i ze
zgrajg Tatarstwa — ale i Jan Kazimierz i co jest paniat prze-
dniejszych wyruszaja jak na polowanie na kozactwo. Przed
miesigcem i na lekarstwo nie zostanie Kozaka. — Ta wie$¢ jak
szalona lata po Lwowie, a wszedzie jej przyrasta, jakby droz-
dzami byta rozczyniana, wszyscy sie cieszg tna, bija, sieka dzi-
kich synéw stepu. Panna Anna tylko sie smuci i po cichutku
tzy roni, bo to przekleta rzecz kiedy przekorne serduszko
péjdzie w brew powszechnemu zdaniu; ani rady zwrdci¢ go-
z drogi mitosci — caly Swiat krzyczy djabel! djabet! a ono
ciggle méwi — to méj Aniot. —

Dnia jednego kiedy wszyscy byli przy $niadaniu, wpadt Pan
Lanery zadyszany; z jego czupryny pot kroplami zciekat jak
przy odwilzy woda z sapléw obmarztego dachu — jeszcze
drzwi nie zamknat a juz jezyk jak na kotowrotku sie obracat,:
Dobry dzien Jasnie Wielmozny Wojski, dobry dzien Jasnie
Wielmoznej Czesnikowej i Pannie Czes$nikéwnie Dobrodziejce
— kianiat sie nizko a kobiety mu dygaty: — Wojski rzekk:
— Waszmos$¢ wypijesz starki — i nalewat kielich: Lanery kia-
niat sie i brat kielich i méwit — wielkie nowiny, wszystko
skonczone, co do jednego wycieto wszystkich Kozakéw. —
Panna Anna pobladta wstata i wyszta. Czesnikowa rzekia
— duszka, ona nie moze stucha¢ o rzeziach, serce jg boli, prze-
praszam Panstwa Dobrodziejstwa ze odchodze — i predko
wyszta, a cho¢ Wojska groznie spojrzata, ta raza czuto$¢ ma-
cierzyniska przemogta postuszenstwo i strach. — Pani Wojska
puscita na wole gebe — Ot6z to wychowanie, zeby bata sie krwi
kurczecia zarznietego! jabym sama ptatata Kozaki i Tatara;
zebym miata dzieci, to by sie niczego nie baty. — Pan Wozny
synowiec Jegomosci, kiedy ogtasza obwiesiny chama albo zyda
to tak to spokojnie obwotuje jak gdyby zapraszat na obiad: to
mi zuch, a mé6j wychowaniec. — Wojski chcac pokadzi¢ zonie
odezwat sig: — Bo tez taki brylant jak Jejmos$¢ nietatwy do
znalezienia.— Wojska krzykneta: — Milcz Waépan! Panie La-
nery prosimy moéwié. — Szlachcic herbu wieza zamilk}, a ta-
wnik Lwowski tak zaczgt:— Jak tylko Krél Jan Kazimierz nasz
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mitosciwy Pan przybyt do obozu, rozdzielit stotysigczne wojsko
na dziesie¢ czesci i oddat pod dowddztwo Wielkiego Hetmana
Potockiego, Hetmana Polnego Kalinowskiego, Wojewody
Brzeskiego Szczawiniskiego, Wojewody Ruskiego Ksiecia Wi-
szniowieckiego, Wojewody Podolskiego Stanistawa Potockiego,
Wielkiego Marszatka Ksiecia Lubomirskiego, Wojewody Bra-
ctawskiego Lanckoronskiego, gdzie sie znajdowat maz Pani
Czes$nikowej Wyszogrodzkiej, Podskarbiego Litewskiego Ksie-
cia Sapiehy, i Chorgzego Koronnego Koniecpolskiego — jeden
zaz korpus wyborowy zostawit przy sobie. Tak podzielone
wojsko przyszto pod Wygnanke, a ztamtad pod Beresteczko.—
Trzeba Jasnie Wielmoznemu Panstwu Dobrodziejstwu wiedzie¢
ze to jest kraj peten blot i wawozéw: i tak naprzykltad — za-
czat ustawiac butelki, talerze po stole — oto btoto, oto wawo-

zy, cztowiek troche sige zna na wojennej sztuce. — Pani Wojska
rzekta— uwalniamy Waépana od geografii aprosimy o rzecz.—
Pan Lanery otart sie chustka i tak dalej méwit: — Juz chciano

maszerowa¢ do Dubna, ale Ksigze Wiszniowiecki dat wiedzie¢
ze przeszto trz}'kro¢ sto tysiecy Kozakéw i Tataréw pod do-
woédztwem Chmielnickiego, tego psa bez czci i wiary, i Islam
Giraja Hana Perekopu, roztasowato sie obozem pod wsig Pico-
zarynami. — Pan Czarniecki Obozny Koronny w kilka tysiecy
koni zrobit podjazd i przyprowadzitjerica ze dwa tysigce Tata-
réw straciwszy kilku ludzi; to jednak zwycieztwo nie powstrzy-
mato Kozakéw — nazajutrz ujrzano zblizajace sie ich ttumy pod
Beresteczko. — Kr6l kazat wojsko uszykowa¢ do batalji. Pan
Przyjemski Generat artilerji armaty wycelowat przeciw wro-
gom. Tatarzy w p6t ksiezyce, a Kozacy w tabory postawili sieg;
trebacze dali znak do boju, nasze wojsko runeto, a armaty
grzmiaty. — Tatarzy uciekli, i Ataman Chmielnicki zrobit drata
z niemi, a chorggwie Hana, i muzyke, iskarby, wszystko to

nasi pozabierali — ze sto tysiecy na placu potozyli trupem a
drugie tyle w niewole wzieli. — Szlachty zgineto ze trzystu a
ciuréw ze dwa tysigce; rannych niewiele. — Kozactwo na bto-

tach do nocy sie skrywato — nazajutrz dzien Kresa putkownik
Czehrynski i Htadki putkownik Perejestawski przyszli do Kréla
w poselstwie od Dziadzelego obranego Watazka Kozackim,
prosi¢ o przebaczenie, Krdél naktaniat sie, ale szlachta nie po-
zwolita, moéwiagc: ze Krdél i Rzeczpospolita przebacza, jezli
przystang Kozacy albo zeby ich wywieszano, albo w pod-
danstwo zapisano. Wrdcili postannicy. — Chamy nie przyjeli
warunku, a niejaki$ Bohun stangwszy na ich czele oswiadczyt
ze do ostatniego tchu bi¢ sie beda.— Tu Pani Wojska przerwa-
ta: — Oj to to Sliczny ptaszek ten Bohun, Pan Cze$nik go
przyjmowat u siebie, chama! jabym mu kazata byta ze sto bizu-
néw wypali¢.— AWojski dodat:— Czes$nik dziecko, jemu roito
; sie po gtowie potaczenie Kozactwa z Polska, a cho¢ dumny
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szlachcic znizat sie do przyjmowania chaméw w swoim domu.
— Wojska znowu powiedziata: — Czes$nikowi nalezatoby wy-
garbowaé taratate; ma skutki swego bratania si¢ — korcz
Assan Panie tawniku. — Lanery odetchnat przez ten czas i tak
mowit: — Ale te kroki Bohuna byty tylko podrygi $miertelne
— wojsko nasze na putki wpadto, pomordowato i rozpedzito te
zgraje totrostwa. Krol wrécit do Warszawy, a Panowie do-
wodcy pogonili na Ukraine, kazac mwycina¢ wszystko co nosi
imie Kozaka. Pan Czarniecki sam ze sto tysiecy wymordowat.17
Juz teraz nie ma si¢ czego obawia¢ ani od Kozakéw, ani od Ta-
taréw, bo do szczetu przepadli. — Wojski nalat kielich starego
wegrzyna. — W rece waspana Panie Lanery! Niech zyje Krol
Jegomo$¢! Rzeczpospolita! waleczne wojsko Koronne i Li-
tewskie ! — Lanery poktonit sie méwiac: — To za wiele honoru
dla mnie — ale kielich wypréznit, wykrzykujac toast Pana
Wojskiego.

Nazajutrz Panowie Wojscy rozkazy do marszu wydali, i
w miescie zrobit sie ruch i harmider. Woznice do batogéw
nadkonce uwigzujg i na probe klaszcza. Kucharze wielebne
rynsztunki na bryki pakuja, Zydzi przy obrachunku chiepcza
i dyrkoczg jezykami jak najeci. — Studzy za pejsy targaja prze-
klete niewiary, a Panowie na zgode i ko zydowskich i po cham-
skich karkach laga jak cepem wala.

Przy samem wyjezdnem jakby na potepienie dobrej wiary
Pana Lanerego i matematycznego rachunku, ze ani na nasienie
nie pozostato Kozaka, wies¢ doleciata: Ze Chmielnicki na czele
Zaporozcow obiegt Pana Hetmana Potockiego w Biatej Cerkwi
— a cho¢ Pan Czarniecki dla przyktadu i lepszego zwigzania
Kozaczyzny z Polska, kazal w pien wycig¢ w Stawiszczach i
wojakéw i niewojakéw — jednak mieszkarce Ukrainy na pierw-
szy odgtos o przybyciu Atamana, do broni sie porwali i zno-
wu nieszczesdliwa wojna sig rozpoczeta. — Armja Panéw Woj-
skich przycupneta we Lwowie, jak lisy po norach na daleki
postuch trgby mysliwskiej ; ale to nie dtugo trwato. —W krotce
nadeszta wies¢ urzedowna: ze Mikotaj Potocki Wielki Hetman
Koronny, na bok odtracajac prywatna zemste za Smier¢ syna
jedynaka, a baczac tylko na szczescie Ojczyzny, pomimo opor
zawzietej i swarliwej szlachty — po bratniemu pojednat sie
z Kozactwem i w imieniu Polski traktat Zborowski potwierdzit.
Chmielnicki przewrotnej duszy, tg razg z otwartem sercem,
z czysta mysla upokorzyt sie. 18 — Czego zelazo nie dokazato
to zdziatata cnota sedziwego starca. — Piekna Ukraina poko-
jem zakwitta, Lach z Kozakiem dton w dton sie sciskali — o
dawnych bojach, o przysztym bycie rozmawiali, o tegoczesnej
krwawej chwili ani stowa nie rzekli — cierpieli, i zapomnie-
niem w pamieci chcieliby ja zamaza¢. — Wielki Hetman

Craikowski. I, 3
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tzg radosci codzien obmywa gorzka rang serca, bo Smiato
moze powiedzie¢: Smierci syna pomscitem sie szczeSciem
Ojczyzny.

Y.

W Gruzyncach wszystko po dawnemu na swojem miejscu
stoi. — Stary dwdr ani na cal wiecej w ziemie nie wlazt —
chatupy wiesniakéw nietknigte. Kosciét kopula blaszang btysz-
czy — brzozy do kota wioski bujajg. — Osoka po btotach
srebrzy sie i storice jak dawniej Swieci — wietrzyk powiewa i
btekitne niebo ocigga widnokrag, a jednak teskno, smutno :
jakby wielkie zmiany si¢ porobity i wielu rzeczy do dawnych
brakowato.

W Kosciele Gruzynieckim trzy poSmiertne napisy przybyta
i trzy trumny wpuszczono do grobu Sosenkéw. — We dworze
Chorgzy Strzemecki po sali jadalnej szerokim krokiem sige prze-
chadza — a w oknie, podparty na tokciu Ksigdz Kapelan gte-
boko duma. Na dziedziricu Bekas wyzet faworyt Pana Cze$nika
od ganku do bramy ciagle biega, nozdrzami wiatr chwyta i

skomli. — Chorazy spojrzat w okno i rzekt: — Biedne psisko,
wyglada Pana — a tzy polaly sie po zmarszczonej twarzy. Ka-
pelan zawotat: — Panie Chorazy, woli Bozej odwréci¢ niepo-

dobna, trzeba by¢ mezem, a zwlaszcza teraz Imos$¢ z Panng
przybywa aWacpan jak baba zaczniesz becze¢. — Tu Strzemecki
gltosem na w poét przerywanym tkaniem odpowiedziat: — Do-
brze to méwi¢, wola Boza — meztwo — ale wspomnie¢ ze sie
piedziesiat lat z gorg razem przezyto — najednej tawce w szko-
tach nas wyciggano, z jednego kotta w obozie sie jadto, a te-
raz ----——-- 1 tu ptakat jak dziecko. — Panicze, samem ich wy-
chowal, pierwszy raz na kon sadzatem, krzyzowa sztuka szablg
macha¢ nauczylem — jakie chtopy! czemu to mnie staremu nie
hyto zgingé. Ksieze Kapelanie méw do Jejmosci, bo ja ani
stowa nie powiem, nie wyjde— przepadta rodzina Sosenkéw! —
i chodzit dalej. Kapelan chciat jeszcze moéwié, ale ujrzawszy
tego starca stojacego nad grobem, z okiem #zg zamokiem,
z twarza bolescig przekrzywiong, stowa mu uwiezty i smutnie
pozierat. — Zal i rozpacz miodosci wspotczucie w ludziach
obudza, ale razem wiewa w usta che¢ pocieszania. Rozpacza-
jaca staro$¢ grobowym smutkiem przeszywa serca, i grobowe
milczenie wtlacza na jezyk.

Nad wiecz6r na drodze ukazata sie basztarda i dtugi szereg
powozéw. Ksiadz Kapelau, stugi i stuzebnice wyszli na ganek
— a wszystkich twarze byly smutne — bo juz zapomniano o
surowem obchodzeniu sie Cze$nika. Jest to choroba ludzka,
zal za tem co mineto. Kazdy sobie powiada: Bo6g wie co bedzie
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— a dziwnem jakim$ przeczuciem, cho¢ zadna wie$¢ poprze-
dnio nie doleciata, Cze$nikowa, Wojska, Anusia smutne byty:
Nawet Wojski cho¢ zwyciezko wracat z rejterady ktérag ciagle
przyréwnywat do cofania sie Ksenofonta, czut teraz jaka$ du-
szno$¢ na sercu: rzekibys, ze powietrze szepneto im w ucho
nieszczesny wypadek. — Zaledwo otworzono basztarde, Cze$ni-
kowa zywo wysiadta, czego nigdy nie bywato i zapytata Kape-
lana: a Jegomo$¢? — Ksigdz milczat — natenczas drugi raz
powtdrzyta niecierpliwie, bolesnie — a Jegomos¢, aPanicze? —
a w tym glosie odbita sie rozdzierajgca troskliwo$¢ niespo-
kojnej matki, zony, o los dzieci, mgza. — Ksigdz spuscit oczy
w ziemieg i rzekt: — Boég daje, Bdg odbiera. — Cze$nikowa po-
bladta, zadrzata i osuneta sie¢ na ziemie.

Stuzebnice porwaty i zaniosty do sypialnej komnaty. Anusia
po cichutku ptakata, ale stan matki zatrzymat wybuch zalu — a
smutek i niepokdj przed oczami stojacy, rozerwat i zniszczyt
na chwile pierwotng site wymierzonego ciosu zgonem ojca,
braci. Pani Wojska krzata sie i radaby swoim zyciem przynies¢
ulge stroskanej rodzinie — a ta kobieta co niegdy$ chciata pta-
ta¢ wiasng reka wroga, czuje ze cisnacg sie do oka, a serce jej
miegknie jak wosk przed zarem — czesto wychowanie ziemi
natogi tlumi nature, ale gwattowny raz zadany nieszczesnym
losem nam samym, albo drugim, wraca rodzimy blask zbrudzo-
nym uczuciom, i daje zwycigeztwo naturze nad natogiem.

Wojski wszedt do sali jadalnej, gdzie Chorazy stat oparty o
$ciane, jak kolumna gipsowa nieruchomy — oczy wytrzeszczyt,

chcac tzy zattumi¢. — Wojski powitat — jak sie ma zdrowie
Pana Chorgzego ? — Strzemecki ni¢ nie odpowiedziat — potem
Wojski zapytat — a $wietej pamieci Pan Czes$nik? Nie dat

domoéwic¢ reszty Chorazy, ale predko i bolesnie zawotat: — Zgi-
nat walecznie pod Beresteczkiem, Pan Wojciech pod Winnica,
Pan Ignacy pod Biatgcerkwig z Podkomorzym i Podkomorzy-
cem. Panski Siostrzeniec Pan Wozny zamordowany w Sta-
wiszczach. — Skonczyt i wyszedt szybko na dziedziniec i w po-
le. — Wojski sam zostat smutny, zamyslony — i klat mysla
wojny domowE, dume i upér jednej i drugiej strony.

VI.

Dziwacznie si¢ klecg rzeczy na tym Swiecie — niech-ze ro-
zum podobienistwo przysztosci zbada? Wypreza sig, targa i co-
coraz bardziej wikta w sidta btedu, a nie mogac wybrna¢, uro-
czystym glosem wota: To porzadek natury, Slepy traf, prze-
znaczenie i tym podobne godta skrzywionej nauki. — Rzadko
przyzna, ze jest wiladza niewidzialna, niepojeta, tajemnicza,
co wszystkiem rzadzi, zeni wypadki sprzeczne z soba, i na

3
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Swiat sypie podobienstwo i niepodobiefistwo, jedna i taz sa-
ma reka.

Lachy z Kozakami, co przed rokiem jak psy koto kosci zarli
sie — a dhugi czas jak pies na kota patrzali na siebie z nieche-
cig — teraz jak pierwsi chrzescianie w braterskiej zgodzie zyja,
razem pija, razem jedza, razem poluja, razem hulaja. Otwarty
sie domy, piwnice i serca szlachty polskiej dla Kozactwa. —
Starszyzna Ukrainska bankietami i bogatemi podarki raczy
braci Lachéw: Wszedzie krzycza: Wiwat Jan Kazimierz Kroél
i Pan nasz mitosciwy! Wiwat Pan Chmielnicki Ataman Ukrai-
ny! Wiwat Polacy, Litwa, Kozacy! Wiwat Rzeczpospolita!

W Winnicy stoi putk Korsunski. Bohun jak dawniej mu
dowodzi i jak dawniej do Gruzyniec dojezdza. — Kaule, patasze,
piki, nie wybity z gtowy twarzyczki Panny Anny. — Sasiedzi
Pani Czes$nikowej teraz wszyscy przychylni Kozakowi, Parstwo
Wojscy swatami putkowoédcy — bo Wielki Hetman Koronny
napisat wiasna reka do Waszmos$¢é Pana Wojskiego, list peten
affektéw braterskich, upraszajgc, aby w jego imieniu skojarzyt
matzenstwo miedzy Mykita Bohunem a Panng Anng Sosen-
kéwna, Cze$nikéwna Wyszogrodzka. We Srodku byt drugi list
do Pani Czes$nikowej btagajacy aby baczac na dobro ojczyzny,
puscita mimo klejnot szlachecki a zezwolita na to stadto. Pan
Wojski goraco atentuje sprawy, Pani Wojska na poparcie ar-
gumenta jak z za rekawa sypie. — Ksigdz Kapelan w nadziei
ze ochrzci na tacinski obrzadek putkowddce, w imie wiary
wstawia sie za nim. — Pan Choragzy powiada: wojenny to czto-
wiek, silnej prawicy, poczciwego serca. W czasie wojny kazat
zalodze kozackiej stang¢ w Gruzyncach i strzedz dobra Swietej
pamieci Pana Cze$nika jak oka w glowie — takiego to trzeba
Pannie Annie meza, a cho¢ nie Sosenka, nie szlachcic herbo-
wy, potrafi utrzymaé¢ godno$¢ Sosenkéw. — Zgota poczawszy
od Pana Macieja kuchmistrza, a koriczac na wyzle Bekasie, caty
dwér Gruzyniecki przekabacit Bohun na swa strone, bo nigdy
reki préznej z kieszeni nie wyciggat, a za kazdym przyjazdem
worek rozmykat; psom zas i gtaskan i takociow nie szczedzit.
Pani Cze$nikowa naglona, chociaz i bez tego by sie obeszio,
zezwalata na wszystko, bo jej koniecznie trzeba byto Pana. Pan
Chorazy Strzemecki wielka submissje ukazywat, radzit sie Jej-
mosci, jej rozkazéw czekat — a to wszystko nie do smaku Pani
Czes$nikowej, bo nieboszczyk Sosenka stuknat, huknat, kazat
i tak dobrze bylo — zapewne i Bohun tak sobie poradzi.
Wszystko tedy zalezato od Panny Anny, a ta uparta sie i ani
stysze¢ o malzenstwie nie chciata; ciggle sie do Kklasztoru
wybiera. Dziwna rzecz! Serdecznie oczkiem na Bohuna
strzela, o nim mysli, o nim marzy, a nie chce mu da¢ swej
reki — nie chce stang¢ przed ottarzem, ani nawet moéwic
o tern.



37

Zkad updr? Zkad zmiana w checiach? Bo w uczuciach jej
nie masz; zawsze one jak byly tak sg jednakie. Anusia smutna,
zamyslona, nosi w duszy jaka$ tajemnice anikomu jej nie powie-
rza; od ludzi stroni i ciagle pacierze odmawia. Darmo matka
btaga, darmo stuzebnica podstepéw uzywa, wszystko to uste-
puje przed twarda wolg milczenia.

Nareszcie CzeSnikowa ze zgryzoty ciezkg chorobg zapadta,
Bohun z rozpaczy stracit rumieniec z lica; was co niegdy$ do
gory sie skrecat teraz strzgpami na dét opadat. Anusia dwojako
cierpi: raz za siebie, drugi raz za drugich; chciataby usuna¢
bole$¢ matki, kocha Kozaka, ale straszne sny bezustannie
mysli jej trapia. lle razy przed zmruzonem okiem stang obrazy
sennego zycia, dziewcze wdzigczy sie do kochanka, i kochanek
z pod rzesy ptomieniem mitosci bucha — juz siegaja rekoma
ku sobie, juz sg blizcy zetkniecia — kiedy nagle jak z pod ziemi
wychodzg trzej rycerze: To ojciec, to bracia! Piersi skrwa-
wione, twarze grozne i ponure — niemo stang, mieczéw do-
beda i zelazem przegrodza mitosng pare. Przelekniona budzi
sie Anusia, krew stygnie w zytach; rzuca btednym wzrokiem
do kota i nic nie widzi — zegna sig¢ krzyzem Swigtym i odma-
wia pacierz za dusze zmartych; ale to zjawisko co noc sie pow-
tarza, a Anusia w modlitwie blaga Ojca, aby odkryt swa wole,
ale on gluchy na jej prozby, zawsze niemo okazuje sie we $nie
i niemo odchodzi. Postanowita ofiare z swej mitosci zrobi¢,
nie taczy¢ sie z Putkowddcg i na reszte dni zaslubi¢ sie z za-
konem — wyjawié¢ za$ sen? O! tego nigdy — mogtaby nie-
nawis¢, podejrzenie rzuci¢ na kochanka, sta¢ sie przyczyna
jego cierpien; lepiej siebie poswieci¢, zaprzepasci¢, jak jemu
wios jeden z glowy straci¢. | to zycie ciagtej walki, febra
udreczen, gorgczka smutku, trwata dwa miesigce. Stan Cze$ni-
kowej co raz sie pogorszat. Krewni, Ksigdz Kapelan, Pan
Strzemecki, wotali na Panne Anneg, aby swem zezwoleniem
wrécita zdrowie matce. Nie mogta tez inaczej zrobi¢ biedna
dziewczyna, przyrzekta — zastrzegajac aby $lub odbyt sie bez
zadnej okazatosci, przy domowych tylko $wiadkach. — Przy-
stano, i za tydziert odtozono uroczystos¢. — Cze$nikowa jakby
cudem z foza powstata, Bohunowi wrécit rumieniec i pogodna
wesotos$¢, Strzemecki wigcej jak dawniej rozmawna, wszyscy sie
cieszg w Gruzyncach, i w Winnicy Putk Korsunski, bo Putko-
wddca czesto na oznake radosci pohulanke sprawia Kozakom.
Panna Anna tylko smutna, niknie na zdrowiu, i wiednieje na
krasie.

Nadszedt dzien dwudziesty Sierpnia, wigilia $lubu.— Wszys-
cy sie krzataja koto wyprawy, koto wiankéw, koto przygoto-
wan do uroczystosci; czas zbiega szybko — juz noc — spac¢ sie
poktadli, kazdy marzy o dziwnych, smutnych wesotych rze-
czach. Panna Anna tylko nie $pi, postanowita noc catg oka
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nie zmruzyé a tym sposobem widziadto snu odegnaé. Swieca
sie palita, zegar tykotat minuty, a ona w ksigzce pacierze czy-
tata. Policzyta trzykrotne pianie kur, juz i $wita¢ poczeto, kie-
dy oczy zamruzyly sie na chwile; wnet Ojciec, bracia stangli
przed senna, oczy ich surowo patrzaly, a miecze w pochwach
pochowane; tg raza Bohuna niebyto. Ojciec po raz pierwszy
przemoéwit, a glos jego byt krotki, ponury: — Cérko! Z jego
reki polegliSmy w boju — biada tobie! biada jemu! — Chciat
dalej méwié, ale Anusia zbudzita sie — krzykneta. Przybiegta
stuzaca, pyta, co Pannie jest? Ale ona patrzy i nic nie méwi.—
Juz dzien jasny, wstata i poczeta sie ubierac.

W kosciele Ksigdz Kapelan wszystko do obchodu $lubnego
przygotowat. Paristwo Wojscy z Panng Barbarg siostra Woj-
skiego jeszcze zrana przyjechali. Wkrétce Bohun szczesliwy,
wesoty, z Sotnikiem Palejem na koniach przyczwatowali. Upat
byt wielki, liscie drzew i trawa stracity Swiezos$¢ jakby zwa-
rzone; jaka$ ciezka, smutna cicho$¢ w powietrzu panowata,
tylko kilka chmurek burych po sklepieniu niebios sie snuto
beztadnie, jakby czego$ szukaly ale same nie wiedzialy gdzie.
Okoto godziny dziesigtej udano sie do kosciota. Pan Chorazy i
Sotnik prowadzili Pannge Anne. Jak $nieg biata szata na niej,
biaty wianek na gtowie, blada na licu, a oko smutkiem zamglo-
ne. Putkowédcy reke podata Panna Barbara; z pod sinego
kontusza wyziera czerwony zupan, rumieniec czerstwa krasag
potyska — przy boku blyszczy szabla w drogie kamienie opra-
wna, a oko Bohuna jeszcze jasniejszem S$wiattem jak brylant
pata. Czesnikowa radosna drobniuchnym krokiem szta obok
corki, Wojski z tryumfujaca ming reka wymachiwat i co$ roz-
prawiat Palejowi — a Wojska protekcjonalnie pozierata na no-
wozencéw. Weszli do kosciota. — Ksigdz msze zaczat odpra-
wiaé. Anusia cata w modtach toneta, wzrok jej, mysl i dusza
do nieba leciaty; Bohun zméwiwszy pacierz powiédt wzrokiem
po kosciele, a ujrzawszy zhroje zawieszone na filarze grobu So-
senkéw wzdrygnat sie, tesknota Scisneta jego serce. Czy w ryn-
sztunkach poznat dawnych znajomych, czy smutek oblubienicy
przelat sie w jego dusze, niewiadomo — to tylko pewna ze do
konica byt zamys$lonym. Msza sie skonczyta, a zaczat sie obrzad
$lubny; juz Ksigdz méwit: — Anno, przybierasz za matzonka —
kiedy tysneto, grom huknat, Sciany sie zatrzesty — oblubieniec
i oblubienica padli twarza na ziemig, a schody ottarza zazegty
sie ztotym ptomieniem. Cze$nikowa omdlata, wszyscy biegaja
po kosciele jak szaleni, wynosza na dwor oblubiencéw — Cze$ni-
kowe trzezwia, sadzajg w doly Swiezo wykopanej ziemi. 19 Na
prézno — wszyscy troje ducha wyzioneli i tak przepadta rodzi-
na Sosenkow! — Kosci6t calty ogniem ptonat, dym buchat, pto-
mien tuna w gére wyciskat si¢ — belki trzaskaly — pekaty
iskry, kamiern nawret gorzat — i to trwato az do wieczora. Nikt



wiadrem wody pozaru nie thtumit, nikt koscielnych rzeczy rato-
wac sie nie odmielit, bo czyz reka ludzka moze zatamowa¢ po-
cisk reki Bozej? — Nazajutrz dzien tylko popiét i gruzy zo-
staty.

Dalecy krewni po kadzieli posiedli Gruzynce. Dtugie lata
Pan Chorazy przechadzat sie codzieh po koscielisku méwigc ze
tza w oku: tu byt kosciét, tu grob Sosenkéw. Chorgzy umart,
gruzy ziemig zaptynely, trawa porosty i ogromne bagno po
nim si¢ rozlato. Jednak lud doktadnie wskazuje gdzie byt
kosciét, i o rodzinie Sosenkdw opowiada z najdrobniejszemi
szczego6tami, jak gdyby sie wczoraj stato; bo zabytki przeka-
zywane w pusciznie pamieci ludzkiej, dtuzej trwaja, jak zabytki
istniejgce tylko pomnikiem wzniesionym sitg ludzka.



MODLMY SIE A BIJMY.

W Kijowie, wielkiem mie$cie, gdzie miecz Chrobrego wy-
szczerbit w ztotej bramie szram wiekopomny na pozne czasy;
gdzie razne hufce Smiatego zostawity w sercach pieknych Ru-
sinek niezatarte $lady, przekazywane w powiesciach cérkom
przez matki; na ktérego tronie panowaty lIgory, Wiodzimierze,
Izastawy, o ktérego wihadztwo Scieraty sie niepoliczone putki
dziarskich Kozakoéw, wesotych Drewlan, dzikich Pieczyngéw,
i bitne kupy dzieci Mendoga, wszystko to si¢ kotem przetoczyto
ryjac gtebokg kolej w pamieci ludu. Sen przeszedt, ale dziwne
mary jego tworu tkwig w wyobrazni i po dtugim a diugim
czasie za lada poruszeniem sprezyny wspomnien, tak jasne
malujg sie mysli, jak gdyby tylko co sie stalty. Dzi$ Ko-
zactwo zalato okolice i mury miasta, Kozactwo rzezkie i wa-
leczne, nieokietznane wedzidiem i harde; zorza swobody ludu,
twarda opoka wolnos$ci, silne ramie pobratymczych La-
chéw I.

Coz ta za dzwony setnemi gtosy brzmia w wielkiem miescie?
Brzmig wspaniale i uroczo, a powietrze targane i parte w mil-
lionowych kierunkach, hula rozgtosem na wsze strony, w pod-
skokach burczy po zwierciadlanej powierzchni sinego Dniepru,
dzwoni w gatezie wystrzelonych w niebo sosen, jeczy w zato-
mach skat i gubi sie w niescignionych okiem stepach. C6z to
za ttum ludu jak fala ptynie po ulicach, Sciera sie, krzyzuje
w rozmaite ksztatty, a ujrzawszy bramy cerkwi kupi sig, po-
drasta i nattokiem wali, jak nurty wody w przerwy juz uszko-
dzonej grobli. To dzieh Czuda Michaita! 2 praznik gto$ny po
Ukrainie! Dzieci tej btogiej ziemi, czysci w uczuciach, jak
czysta dziewiczo$¢ ich stepéw, nietknieta dotad reka ludzka;
nim zaczng karmi¢ zmysty weselem ziemskiem, wprzéd dusze
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chca napoi¢ modlitwa ku Twércy, dzigkczy¢ za Jego dary,
btaga¢ u stép Najwyzszego o puklerz przeciw ziemu.

W Sofijskim Monasterze rozemknety sie na roztwér Carskie
wrota; blask srebra, ziota i drogich kamieni, jak blyskawica
razgcem S$wiatlem cisnat si¢ w oczy3 — a Patryarcha wznoszac
nad glowg wizerunek Boga, zaspiewat niesttumionym, drzgcym,
ale donosnym gtosem: — Hospody pomytuj! Hospody pomy-
tuj! — Lud trzykro¢ uderzyt kornem czotem w ziemie, i trzy-
kro¢ razy powstat, jak bujne todygi zboza zchylg w dét od
wiatru ciezkie klosy, a po chwili wzniosg ku niebu gtowy,
strojne ztocistemi korony. Dwa diugie rzedy Czerncéw 4 przy-

branych w czarne szaty, zagrzmialy litanje: — Swiaty Boze!
Swiaty Wetyki! — a lud niezgodnemi gtosy odwrzasnat: — Po-
mytuj nas — i dziwacznie powigzanych gtoséw, dziwnej har-

monii echo rozbijato sie po sklepieniach cerkwi. W ustach
ludu prosba, na twarzach pokora, a w oczach taka bogoboj-
nos$¢, taka pozadliwos¢ przysziego zycia, iz zda sie ze wszystkie
dusze sg na wylocie z ciata do krainy wiecznosci.

Posrod tej gromady poboznego ludu, wéréd tego Swietego
orszaku Kaptanéw i Zakonnikéw, kto jest ten Czerniec co wy-
strzela gtowa nad innych, jak tabedz panuje wzniostg szyjg nad
stadem gesi, ktérego reka przez zapomnienie teraZzniejszosci,
a przez silng pamieé ubiegtych czaséw, takie obroty nadaje
jarzacej gromnicy, jak gdyby mieczem wiadata? Nogi przy za-
czeciu processyi zwolna sie posuwajace znagta zaczynaja drgac
w stawach i tak zwawo dzwigaly sie, jak gdyby miaty wste-
powaé¢ na wylom szturmowanego miasta; w oczach ciemno-si-
wych jastrzebiej bystrosci, czasami mignie zapat tak szybki i
tak gwattowny, jak wezykowa jasnos¢ strzaty piorunowej; albo
kiedy wiatrem lub niesfornem kiwnieciem gltowy kaptur w tyt
odleci i odstoni wilos ciemny z rzadka rozsiany po glowie i
czoto otwarte, harde i grozne: kazdy natenczas tatwo czytaé
moze jakby rozpalonem zelazem wycisniete pietno: nawyktosé
do rozkazywania i nieugietga wole przed nikim i niczem, tylko
przed Bogiem. Chociaz Czerniec usituje pokorg wiary pokry¢
wyrazy twarzy, naniesione wybuchami miotajacych nim uczué
— prozna praca — paroksyzmy tak czeste i tak jawne, ze za-
stona nieustannie odwija¢ sie musi przed okiem nawet najmniej
ciekawego cztowieka. Kazdy sie pyta, kto jest ten mnich,
ktorego ciatu tak niewtasciwie w zakonnej sukni, jak wiostu
wojennej czajki w reku mdtej dziewicy?

Kto jest ten mnich? pytajga migedzy sobg z cicha bracia
Czerncy; dwa lata jak przybyt miedzy nas, ani stowa o jego
kraju, ojego rodzie — jak gtaz niemy, na czynione mu zapy-
tania; jak gtaz gtuchy, na rozrywki Monasteru. Zaledwo skon-
czone modty cerkiewne, rzuca nasze towarzystwo i niesie btedne
kroki miedzy skaly i wybrzeza Dnieprowe; samotny, odludny,
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zadnem stdwkiem nas nie pogtaskat, a jednak jaka$ moca
nadludzka pociaga ku sobie i panuje nad nami. Przy nim
wszyscy milczymy aby go nie obrazi¢, staramy sie odgadna¢
jego checi, wiecej go szanujemy i boimy sie jak przetozonego
Monasteru. Patryarcha musi zna¢ tajemnice; czesto prze-
chadza sie z niepojetym bratem, a kiedy mniema sie by¢ nie
widzianym, natenczas oddaje mu hotd czci jakby Monarsze
ziemskiemu, a nawet wigkszy! Ksigzeta nieraz czolgaly sie na
kolanach przed gtowa kosciota, a tu Patryarcha zdaje si¢
zniza¢ czoto przed prostym mnichem. Kto jest ten cztowiek?
kto jest ten cztowiek? ciggle powtarzaty mnichy; jednak zaden
nie odwazyt sie poszukiwac celu swej ciekawosci; a jezli ktory
$mielszy otworzyt usta, stowo marzto przy swojem wynijsciu i
tak gtucho dzwigczato iz go dostysze¢ byto niepodobna; jezyk
kosciat opierajac sie powzietej woli, a mysli niszczyty si¢ i gu-
bity same w sobie — taka byta potega nie do pojecia tego czto-
wieka. Napro6zno sie silono dociec tej wkadzy wyzszej duszy
nad pospolitymi; jest to wezet sity umystowej, ktdrego roz-
wiazanie w reku Tworcy; same za$ tylko spostrzeganie zosta-
wione w podziale uczuciom i mys$lom cztowieka. 5

Skonczyty sie modty; drzwi kosciotdw pozamykane, a w nich
cisza grobowa; dzwony umilkly, nawet liny co poruszaty $piz
wrzaskliwy tak byty nieruchome, iz najmniejsze drganie po-
strzedz sie nie dawato — ulice puste, domy zaparte, psy tylko i
koty wiocza sie z rzadka po rynkach; rzektby$, ze zaraza prze-
ciagneta niszczaca miottg po wielkiem miescie. Ale za to, na
btoniach przed bramami, na watach, rados¢ i pohulanka; rzng
cymbaty, rypia skrzypce, brzecza bebenki; motojce szamocg
sie w prysiudach, a dziewice tng tropaka, a za kazdym skokiem
grzywa wstazek sptywajgca po plecach tamie sie, i odbija kolo-
rami teczy. 6 Starce i baby krzepig piers miodem i wdédka, a
znachorki 7 przepowiadajg przysztosé: dziewicy meza, motoj-
cowi stawe i bogate tupy, a starcowi diugie lata. Okrzyki we-
sotosci stupem leca w chmury; nikt nie mysli o jutrze, kazdy
rad z siebie i z tego co go otacza. Szczero$¢, braterstwo i
uciecha rozciggnety nad niemi swoje dionie. — Dzieci natury,
uzywajcie btogiej roskoszy, poki trucizna wyksztatconego Swiata
nie przyjdzie zmaci¢ waszego pokoju samolubstwem, zawiscia i
niedowiarstwem.

W czasie kiedy wesotos¢ i uciechy rozlegaty sie w strone ku
Bitgorodce 8 nad brzegiem Dniepru nizej Pieczar 9 siedziat
Czerniec na kamieniu; w reku rézaniec, ktérego paciorki ciagle
sie przesuwaty. Czy modlit sie, czy gteboko dumat, odgadnaé
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nie mozna: bo giowe miat spuszczong ku ziemi, a kaptur zawie-
sit sie na czoto i skryt oczy. Storice zaszto za gory, mrok szary
pociggnat sie po ziemi, i ksiezyc twarz ciekawag wysunat na pét
z czarnego obtoku , a mnich jak siedziat tak siedzi nieruchomy,
i gdyby nie przebieranie palcéw po rézancu, moznaby mniemacd
ze to posag wykuty z opoki, przyodziany w szaty zakonne.

Ani wesote $piewy, ani huczna muzyka nie dolatujg jego
uszéw, tylko Dniepr wre i burzy sie, wiatr szumi po nadbrze-
znych tozach, w sitowiu dzikie kaczki kwaczg, a po giebinie
pluska jesiotr. Mnich lubi niemy spoczynek na p6t uspionej
natury, bo zrzucit kaptur z glowy, potoczyt wzrokiem dumnego
wiadcy po Dnieprze, a potem jakby zatowat tej przelotnej na-
mietnosci, wznidst oczy petne skruchy ku niebu i rzekt: Boze!
Twoérco wszech rzeczy! przebacz chwilowg stabos¢ istocie,
przed Kktora drzeli najmozniejsi mocarze ziemscy, a ktéra
dzi$ ugina kolana przed Toba i btaga o szczescie i wolnosé
dla ojczyzny, o odpuszczenie grzechéw dla siebie. — Za-
ledwie domawiat ostatniego stowa modlitwy, kiedy zastyszat
dalekie betkotanie sie wiosta, powstat na nogi, a postac jego
olbrzymim cieniem zarysowata sie na szklannej powierzchni
wody przy$wieconej promieniem ksiezyca. Od potudnia pedem
rzeki $lizga sie¢ plamka ciemna — coraz blizej, coraz blizej;
wysuwa sie przéd chybkiej czajki, przegigta kibi¢ wioslarza;
drze si¢ woda na dwie strony, biata piana na dalekie wybrzeza
tryska, a czajka jak strzata leci — leci przykrem potkolem,
zwraca ku brzegowi: zaskrzypial zerstwiany piasek — juz
stanela — a bable wzruszonej wody, jakby w tancu kresla
tysigczne kota po rzece — wioSlarz susem szczupaka wy-
skoczyt na ziemie, a szabla szczekneta, otartszy sie o kamyki
brzegu.

Ten widok kroczacego Kozaka, ten szczek broni, jak ze
snu obudzit wszystkie uczucia w mnichu; serce rodos$nie bi¢
zaczeto w tonie, krew zakipiata, i jak iskrg elektryczng wstrza-
sneta wszystkiemi cztonkami; reka to do wasa, to do szabli
zdawala sie siega¢ i zzymata si¢ nachodzac jeden, a nie znajdu-
jac drugiej. 10 Jakie$ przypomnienie w oczach si¢ snuje — ta
posta¢ Kozaka nie jest mu nieznana. Kiedy sie zblizyt, odkryt
rysy twarzy i was na pot szpakowaty: mnich poznat Zuja, da-
wnego assawule atamariskiego, odwrécit sie i chciat skry¢
twarz w kaptur; ale Kozak jak sokot szparki, stanagt przed nim,
porwat za reke, a catujac ja rzekk: — Ojcze Atamanie! tyz to
chcesz uchodzi¢ przed twojemi dzie¢mi, a my wyciggamy rece
ku tobie i méwimy: Sahajdaczny co nas zwyciezko prowadzit
na Tatarskie Hany, na Trebizonde i Synope, pod mury Caro-
grodu — na Budziackie hordy, 11 potrafi nas wywikta¢ z sidet
zdrady. — Tu oczy Atamana zagorzaly ogniem dzikiego me-
ztwa,; Scisnat assawute méwigc: — Ojczyzna i wolno$¢ w niebez-
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j pieczenstwie! — Tak jest ojcze Atamanie! — chciat dalej mé-
wié, ale Sahajdaczny przerwat: — Czas nagli: do broni, taj na
kon, w drodze reszty doméwisz — porwat za reke Zuja i szero-
kim krokiem spieszyt ku Monasterowi sofijskiemu, gdzie byto
mieszkanie Patryarchy. Ataman wszedt do komnaty — zostat
Zuj — niedtugo bawit; ale wyszedt ztamtad tak odmienny izby
go wiasna matka nie poznata. Ani $ladu mniszej sukni; szabla
brzeczy przy boku, za pasem btyszczg, pistolety i kindzat, na
ramionach kosmata burka; na gtowie barania czapka, a na niej
czerwony kotpak, ptywa jak choragiew na maszcie. Z stajni
Patryarchy wywiedziono dwa dziarskie rumaki, czarne jak
kruki, a na chrapach podpalate taty jak gdyby Slady ognia try-
skajacego — grzywy jak jedwab miekkie i ISknigce. Ujrzawszy
zbrojnych Kozakoéw, trzykro¢ zarzaty i przykryly sie ogonami.
Dosiadt konia Ataman, dosiadt konia Assawuta; nic nie moéwili,
tylko spojrzeli na siebie, $cisneli nogami boki rumakéw, $wi-
sneli — a konie z miejsca uderzyty w cztery podkowy i
pomknety czwatem. Echo na dziedziricu i w bramie zabrzmiato
gtosno, nagle, i zamilkto. Nazajutrz mnichy przebudzeni zdzi-
wig sie, nie ujrzawszy tajemniczego brata; otworzg geby, kiwng
gtowa, zméwig pacierz, beda sie zegna¢ jak po zjawisku
czar-ta; po katach szepta¢ beda dziwne powiesci czas niejaki, a
potem przestang, powszechnym obyczajem $wiata.

Bitym szlakiem na Wasilkéw pedzg czwatem jezdce, par-
skajg konie, ziemia tetni pod kopyty, a pyt zmyty rosa, rojem
bryzga w gére. Ataman milczy — o nic sig¢ nie pyta. Koza-
kowi dos$¢ wiedzie¢ ze Ojczyzna, ze wolnos$¢ zagrozona, aby
rzucit wszystko i jak szalony leciat ku jej obronie. | tak pedza
dwie mile; po czem wstrzymat Sahajdaczny konia, wstrzymat
Zuj. Widac ze trzeba byto tego wiru upojenia, tego rozpalenia
krwi, aby gorgczka zmystéw przyttumic¢ goraczke duszy — bo
oko Atamana nie sypie iskier konwulsyjnych, a mysli z razu
wéciekte rozpuszczone samopas, zaczynajg sie chtodzi¢ i przy-
chodzi¢ do fadu.

Wstrzymane konie krocza stepo, a boki i piersi pracujg jak
miechy kowalskie. — Teraz méw Zuju — rzekt Sahajdaczny —
jakie niebezpieczenstwo grozi Kozaczyznie, co sie dzieje w Si-
czy? — Zuj pokrecit wasa, potart mocno czoto i tak zaczat:
— Ojcze Atamanie, zaledwie$ opuscit Trechtymiréw, bajka
sie rozeszta ze zmart Konaszewicz, a Kozacy taja $Smier¢ aby
dtuzej czwanié¢ sie jego stawg i grozi¢ wrogom jego imieniem:
a na catej Ukrainie nikt nie wiedziat, gdzie nasz ojciec; a mnie
nie tak to fatwo za jezyk pociagna¢. Jak wie$¢ sie rozeszta i
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kiedy zobaczyli ze Kozactwo zebrane w Kurenie obrato Bo-
rodke 12 Atamanem, panowie Lachy cho¢ dobrzy ludzie, wa-
leczni w boju, przyjacielscy w pokoju, ale z ukosa patrzac na
nasza swobode, zaczeli patamarowa¢ po Kozaczyznie; nowy
Ataman przez szpary patrzat, stabo odpierat napas¢; ale nie
natem koniec. Krél Jegomo$¢ Szwed z lisim rozumem, otoczony
Jezuickiemi szalbierzami, nawarzyt sie nasza czysta wiare prze-
robi¢ na rzymska tacine; a jak zaczeli ktas¢ w ucho Panom
rady, ze dla jedno$ci Kosciota trzeba aby wszyscy klepali pa-
cierze po tacinie i wierzyli w jakiego$ tam Pape Rzymskiego,
tak Rzeczpospolita postanowita popiera¢ mysl Kréla Jego-
mosci. Jawne kroki rozpoczgé niebezpiecznie i niewygodnie
— trzeba uzy¢ podstepu; zdano rzecz na Pana Hetmana Polnego
Lubomirskiego ; ten jak zaczat tudzi¢ Borodke, po diugich roz-
howorach dopiat swego. Ataman Kozacki za obiecane Woje-
woédztwo Ruskie przyrzekt zaprzeda¢ i wolnos¢ i wiare Koza-
czyzny. — Wojsko Koronne pociagneto pod Chocim przeciw
Bisurmanom — rozkaz przyszedt od Kroéla i Rzeczypospolitej
aby Kozactwo taczyto sie z bracig Lachami, a wtenczas kiedy-
bySmy zastaniali piersiami naszemi wspélng matke, Jezuici
z pomocg reszty regimentéw Koronnych majg nawraca¢ naszych
na tacine i kruszy¢ nasza wolno$¢. Borodka ciggle zamkniety
z wystannikami Krélewskimi, rzadko $mie pokaza¢ oczy na obra-
dach starszyzny. — Sahajdaczny chciwie uchem chwytat kazde
stowo, ani jednego nie stracit, a kiedy Assawuta przestat mo-
wi¢, skingt gtowa i pogtadzit dlonig rekojes¢ szabli. Serce
Zuja rozradowato sie, bo nie od dzi$ znat sie z Atamanem i
wiedziat, ze kiedy chwyta za szablg to biada wrogom, a czes¢
i stawa Kozaczyznie. Swita¢ poczeto; jak przez rzeszoto prze-
ziera po niebiosach jasno$¢ dzienna, na piersiach Atamana
pod burka btyszczy krzyz srebrny, a za pasem pochwa stalowa
kindzatlu. Usta Sahajdacznege klepig pacierz poranny, Assa-
wuta zegna sie i bije w piersi — skonczyli modlitwe. Ataman
rzekt: — MédIimy sie, mordujmy zdrajcéow i bijmy wrogoéw
naszej Ojczyzny — i zwroécit konia ze szlaku w lewo w step —
ze stepu wpadng w paréw, wyskoczg pod wzgérek, znowu lecg
réownem btoniem; chwile skryjg sie w las budiakéw, a potem
wyhulkng na widok czerwone kotpaki — stang, spojrza, popasza
i dalej w droge. Jak jastrzab wprost wytknieta linjg porze po-
wietrze, $pieszac na $wiadome miejsce towoéw, tak oni pomiedzy
mogity i siola kieruja sie na Kaniéw; tam sie¢ zbiera wojsko
kozackie, tam przebywa Ataman Borodka. Dniem i noca,
z kblusu w step, z stepu w klus, biegg konie, a zaledwie
z druga jutrznig dopadli btonia $cielace sie pod stopami Ka-
niowa.
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V.
Pod miastem, pod Kaniowem roztozyt sie ob6z kozacki.
W prawo koto wozéw taborowych stoi piechota — jedni

rychtujg samopaty, klepig kosy; drudzy kupami jak snopy za-
legli pole, obracajac zmozone cztonki przeciw storicu. W lewo
jazda ostrzy szable, nawiagzuje siodta, tabuny koni gryza trawe.
Ogniska na wp6t pogaste wilaja sinym dymem po btoniu, a pro-
mienie storica wykraditszy sie z toza igraja jak motyle; to ska-
czg po réwnofarbnych kotpakach, to zawieszg sie na ostrzach
spis; to zagraja przelotnem Swiatetkiem w zawiedtej twarzy sta-
rego Kozaka, to oswiecg rumienne lice motojca — a po drodze
z miasta mijaja sie ttumy jezdnych i pieszych.

Ataman usmiechnat sie, jak dziewica kiedy ujrzy taniec i
muzyki — kon zgaduje mys$l Pana, wyciagnat w goére szyje i
zarzat — a bracia konie tabunowi setnem rzeniem powitali
przybytego wodza. Ludzie nie wiedzieli, nie przenikneli, a konie
przejrzaty, ze wrony kon Atamana powiedzie je na pole stawy.
Wijechawszy w ob6z i wmieszawszy si¢ miedzy tlumy, szpar-
kiego kiusa kopneli ku miastu. Kozacy patrza, wytrzeszczajg
oczy, kazdy zegna sie: to nasz ojciec, nasz Ataman nieboszczyk
Sahajdaczny! moze Bég przysyta go z tamtego $wiata na skro-
cenie dumy pohancéw. Niejeden dla pewnosci chciat w twarz
zajrze¢ — ale burka odwineta sie i zakryla oblicze; jednak ta
wie$é, jak piorun przeleciata po obozie. Jezdce wpadli na
rynek, zatrzymali konie, tam byla zgromadzona starszyzna
przed domem nowego Atamana. Sahajdaczny zsiadt z konia,
skinat rekg na Zuja aby pozostat, a sam zywo kroczyt do mie-
szkania Borodki. Poznali go dawni towarzysze i wykrzykneli
nasz ojciec! nasz wédz! ale nim zdazyli go wita¢, juz on wszedt
do domu i zatrzasnat drzwi za sobg. Obstepujg do kota Zuja,
chwytaja za rece, szarpig, zapytujg. Trzeba by mieé sto
jezykéw, aby wszystkim zado$¢ uczyni¢; do$¢ na tern, ze zyje
Ataman, ze wrdcit miedzy swoje dzieci; ale gdzie poszedt, co
zamierza robi¢, moze niebezpieczernistwo mu grozi? — cisneli
sie do domu Borodki, kiedy drzwi sie rozwarty i wyszedt Ko-
naszewicz. Jednym znakiem reki uciszyt wrzask ttumu wota-
jacego: niech zyje Sahajdaczny! twarz jego byta spokojna,
czoto pogodne; w oku ani $ladu walki namietnego uczucia,

t tylko po pochwie stalowej kindzatu, czarna krew gestemi
~ kroplami $ciekata na szerokie szarawary. Zdjat czapke, pokto-

i nit sie w koto i rzekt glosem gromkim ale wolnym: — Panowie
Starszyzna! Panowie Bracia! rzucitem na chwile ottarze Boga,

bo niebezpieczenstwo grozito Ojczyznie, wrécitem miedzy was,
aby je odegnaé. Chwata Najwyzszemu! wszystko skonczyto sie;

i] zdrajca nie zyje, wiara nietknieta, Kozaczyzna wolna. Ja wra-
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cam, a wy Panowie Bracia przystgpcie co rychlej do wyboru
nowego Attamana, bo Kroél i Rzeczpospolita wzywa nas ku
obronie wspélnej matki Polski! — Skonczyt — a ttumnie
w miescie i na btoniu ozwaly sie gtosy: niech zyje nasz Ataman
Konaszewicz! — Sahajdaczny! jake$ wodzit tak i dzi$ wiedz
nas ojcze na boje! — a czapki, jak stado wron w gére wyle-
ciaty i widnokrag zciemnity i storice zakryty. Nie namyslat sie,
nie wahat Sahajdaczny: — Kiedy taka wasza wola Panowie Bra-
cia, niech i tak bedzie; teraz $pieszmy ztozy¢ dzigki u stép
Najwyzszego, a za dwie godziny wyruszym w pochéd. —
Wkrétce jakby z ziemi wyrdst ottarz wposroéd btonia, kaptan
msze odprawiat, a Kozactwo kureniami ustawione z odkrytemi
gltowami stuchato stuzby Bozej. — A potem zaczeli Spiewaé, na
chwate Przedwiecznemu i powietrze dzwigczato poboznem pie-
niem — a kiedy Ataman catowat krzyz Swiety, podany przez
Kaptana, obrocit sie i wyrzekt te stowa: — Panowie Bracia!
pamietajcie na wieczne czasy: modlmy sie, mordujmy zdraj-
céw, a bijmy wrogéw naszej ziemi! A teraz w imie Boga tgczmy
sie z Bracig Lachami i ttuczmy Bissurmany. —

Wojsko sznurem po'drodze sie wyciagneto, przodem Kiszka
wiedzie kurenie jazdy Zaporozkiej, pod nim skarogniady jak
wiun sie wywija — na ramionach motojcéw plywajg spisy jak
wierzchotki mtodego zapustu wiatrem chwiane, przy bokach
krzywe szable, a u siodet potroczone gwintowane rusznice. —
Dalej tabory piechoty jak szczecing zjezyly sie kosami a po bo-
kach tocza sie skrzypigce wozy — za niemi Regestratowe
putki a w koncu Szymon Perewiezka z kwarciang konnicg za-
myka pochéd. W $rodku kon siwy i silny, i duzy basuje pod
Panem Chorgzym. Choragiew rozpigta na malinowem polu
potyska srebrnym Kozakiem z wzniesionym do ciecia mieczem
nad gtowg; obok niego zjednej strony buriczuczny zamiata po-
wietrze roztrzepanym bunczukiem, z drugiej jedzie Pan Pisarz
z kaleta i pieczecig przy boku; a Ataman pomyka w lewo i
w prawo, wprzéd i w tyt, poglada okiem, wita dawnych to-
warzyszy, a wrony konik jakby czut kogo niesie zjezyt grzywe,
odsadzit ogon, kopytem na wiatr wyrzuca; ogniem z oka strzela,
nozdrzami pryska. —

Goérami, dotami pokoclto sie wojsko — a w Kaniowie Star-
szyzna jeszcze radzi i szle gonce do Zadnieprzanskich Putkéw,
aby pilnie strzegly granic od Tatarszczyzny — tak kazat Pan
Ataman, a jego wola Swigta. — W komnacie Atamanskiej
twarza ku ziemi obrécony wala sie trup Borodki na podtodze,
obok niego krew spieczona i listy Kréla i Hetmana porozrzu-
cane bez tadu; jawne dowody zdrady. Nikt nie uzalit si¢ nad
losem zdrajcy, nikt nie zmoéwit pacierza za jego dusze; jak psa
wsciektego wywleczono za nogi w pole, na pastwe wilkom i
krukom
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V.

Zwycieztwo usSmiecha sig¢ Lachom i Kozakom, jak matka
pierworodnego dziecigcia. Gradem spada kleska po klesce na
Bisurmany — juz zatepiaty groty spis kozackich i ostrze mie-
czéw lackich bezustannie grzezna, w ciele niewiernych — bo-
gatych tupdédw stosami nagromadzono do obozu, ajednak teskny
smutek obsiada skronie rycerzy ChrzeScjanstwa. Z cicha
szepczg, ciekawie patrza i gromadnie kupig sie koto obozu
Hetmanskiego.

Tam pod namiotem na $rodku, na $miertelnem tozu, lezy
sedziwy starzec, ~« oku zmozonem ciezkg chorobg czasami
jeszcze mignie jak przelotne widmo iskra dawnego zapatu.
Twarz blada, wychudtg tak ze kosci wystaja; z ust krew uciekta,
a dtuga brodajak paczos Inu wybielonego sptywa po $nieznem
przescieradle. W gtowach jego butawa a u nég karabela. —
To Wielki Hetman Chodkiewicz! gromca Szweddw, przestrach
Moskwy. Maz dzielny meztwem, madry rada.

Koto toza z zatozonemi na krzyz rekoma, stoi Hetman polny
Lubomirski, Kazanowski i kilku moznych Panéw Lackich i
Litewskich. Jak w. tecze wlepili wzrok w lice Wielkiego
Hetmana; ten nic nie méwit, tylko zdawat sie kiedy niekiedy
kogo$ szuka¢ okiem. Czas niejaki trwata ta niema ale wiele
moéwigca sercu scena, kiedy sie rozsuneto ptoétno i wszedt Ko-
naszewicz buitca odziany; jeszcze ciepta krew pohancéw bujnie
Sciekata po szabli, a klapcie postrzepionej ostrzem wrogéw
Switki $wiadcza ze z krwawej pohulanki wraca Ataman Ko-

zaczy. — Umierajgcy Hetman wyjasnit czoto, z lekka sie usmie-
cha, wyciagnat reke do Sahajdacznego, stabo uscisnat szorstka
~ton, i rzekt drzacym gltosem: — Poki Lach, Kozak, Litwin

razem, poétysSmy wielcy i mozni — siegnat druga reka po bu-
tawe , wekazat jg Lubomirskiemu, obrécit sie i skonat. —
' Gorzka iza zakrecita sie wr oku dzikiego Kozaka, szybko wy-
szedt z namiotu, dopadt konia, wskrzyknat na Kurenie i jak
chmura ciezarna nawratnicg, ruszyt na ob6z Bisurmanski; a
wdenczas kiedy Lachy oddawali ostatnig postuge Wielkiemu
Wodzowi, Kozactwo miasto piesni pogrzebowej wykrzykiwato:
— Stawa Bogu! kél, siecz wroga! — bo tym obyczajem mnie-
mali najgodniej uczci¢ pamie¢ zmartego Hetmana.

Jak para rozpierzchneli sie harcowmiki tureckie przed jazda
zaporozka. Nowe zastepy wyszly z obozu i na nowo — plotem
powality sie pod lasem spis kozackich, a turbany pokryty ziemie
jak wrmaju pstrokwiecie mak pola. Przesadzity pierwsze prze-
kopy i rowy stepowe rumaki, a krew jak katuze rozlanego
btota chlupotata pod ich kopytami. Grzezly i darty na sztuki
rogiem ciata ludzkie i konskie. Za jezdcami wpadty tabory
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piechoty siekac i mordujac co tylko jeszcze zostato przy zyciu.
Wezyr spluwat z6tcig ze ztosci, toczyt piane, jak wsciekty rzu-
cal sie z pataszem na uciekajacych. Prézne wycia, proézne
usitowania — jak rozhukanej rzeki nie potrafi powstrzymaé
tama z chrustu, tak pierzchajgcego zotnierstwa nie potrafi i
razu wodz zastanowi¢! Juz cale to olbrzymie wojsko zabierato
sie ku ucieczce, kiedy cienie nocne pokryty je swoim ptaszczem
od zagtady, i potozyty koniec rzezi kozackiej. — Zaoskomieni
mordem, ale nienasyceni jeszcze do syta, wracali do obozu
z Atamanem motojcy. Ataman moéwit pacierz — a motojcy
piosenki nucili.

Nazajutrz Paszowie wystani od Weszyra, otoczeni $wietnym
orszakiem niosac bogate dary, przyszli btaga¢ o pokéj. Hetman
polny zezwolit, ktadac korzystne warunki. Wzniosta sig czes¢ i
potega Polski, a Atamanszczyzna zaweselita sie, przyczyniajac
sie do stawy wspolnej matki.

Ztozono dzigki Bogu za szcze$liwa wojne, zebrano obdz, a
przeprawiwszy Prut, poszli Lachy w lewo, wiozac ciato Hetmana
okryte grobowym catunem. Kozaki poszli w prawo, ciagnac
wozy natadowane pod niebo bogatemi tupy. A gdzie tylko
przechodzili, matka pyta o syna, Motodyca w rece pleszcze,
dziewcze czarnookie brwig mruga, a motojec poprawia sie na
koniu i was pokreca. A gdzie staneli, starzec pyta o boje, o
harce i zaraz prawi o swoich. Rodzice witajg dzieci, meza
zona, a Zaporozca chyba kochanka. Rodzina polegtych ze
tzawym okiem ale z dumnem czotem stucha pie$ni nuconych
na cze$¢ zmartych braci w boju. — Ztoto i srebro zdobyte
sktadaja na ozdobe cerkiew; w jedwabne podarki strojg nie-
wiasty— a bron i ogniste dzamety wiodg do domu —i z takiem
weselem, z taka radoscig a niekiedy z rzewnym ale krétkim
smutkiem — szli od wioski do wioski, od miasteczka do mia-
steczka az do Trechtymirowa. W tej stolicy danej Kozakom
przez Kréla Stefana na przypieczetowanie wiecznego pobra-
tymstwa z Polska, roztasowaty sie Kurenie — a kiedy spo-
czely, dowoli biesiadujac trzy dni i trzy nocy, Ataman zwotat
rade starszych dnia czwartego. Z krzyzem na piersiach, kin-
dzatem za pasem a szablg przy boku, po odprawionej stuzbie
Bozej, stanat w posrodku i tak przemoéwit; — Panowie Star-
szyzna! Panowie Bracia! Co ludziom to ludziom, a co Bogu to
sie nalezy Bogu. Bisurmanin skryt sie za Dunaj. — Polska
wielka i cata, Kozaczyzna okryla sie szeroka stawag i do da-
wnych nowy wezet przybyt pobratymstwa z Lachami. Bdg
dat ze to stato sie pod moim Atamanstwem: teraz sktadam
buniczuk w rece wasze, oddajcie go godnemu piastunowi a sam
Spiesze w odludne ustronie stuzy¢ Przedwiecznemu. — Ani
prosby starszyzny, ani wotania braci nie zachwialy raz po-
wzietej woli — pozegnat tak ciezko zasmucone Kozactwo jak

Czajkowski. Il 4
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gdyby odnieéli przegrane na wojnie. — Kilka stéw po cicha
moéwit z Zujem, tak ze nikt nie styszat tylko te stowa — jak
trzeba to znajdziem sie. — Siadt na karego i wyjechat z mia-
sta — i Ataman smutnie dumat i ko wnurzyt w ziemie gtowe
smutnie stepat.

W Kijowie wielkiem miescie bijg w dzwony. Lud gromadzi
sie po cerkwiach. — Kaptani msze prawia, zakonnicy $piewajag
chwate Przedwiecznego, a miedzy nimi tajemniczy Czerniec.
Gdzie bywal? zkad powraca? pytajag po cichu miedzy sobg
bracia mnichy. Tak samotny, tak odludny jak dawniej, tylko
czasem w zapale zapomnienia wymawia gto$no, namietnie: —
MaédImy sie, trzymajmy sie z Lachami, mordujmy zdrajcéw, a
bijmy wrogéw naszej ziemi. — Pytajg i mysla odgadujg i — nic
nie wiedzg. 43



WYPRAWA NA CAROGROD.

Cztery lata jak Szwed zasiadt mieisce Batorego. Szlachta
strzepneta swawolneHkarki, bo obroza sworno$ei spadta; lud
gorzko zaptakat i jeknal, bo jutrznia wolnosci zagasta. — Ale
jeszcze wielki Zamojski gtowa i reka réwnowazyt niedoteznosé
Kroéla, szalbierstwo Jezuitéw7; a kiedy Zygmunt szeptat pacierze
i tasit sie kryjomo Habsburgéw rodzinie, on na swych barkach
powstrzymywat wielkos$¢ i catos¢ Polski.

Na Kozaczyznie miody Szach, okrzykniety Atamanem.
Ledwie trzeci krzyzyk przeskoczyt, ajuz kurenie Zaporoza i
putki Ukrainy chmurg czapki w gére wyrzucity, 1 a starszyzna 2
ztozyta w rece jego bunczuk i butawe. Szach hulaka, czarki za
kotnierz nie wyleje: 3 do krasnego buziaka okiem i sercem sig
wdzieczy; zyda jak hamana mottoszy; w karczmie przy cym-
batach rej wodzi, gdzie béjka! gdzie swary! Uroést jakby go
posiat: zamaci¢ mysla molodycy, 4 batamuci¢ w ucho dziewczy-
nie, to to jego sprawki. Ale za to kiedy konia migdzy nogi
schwyci to tak nim gtadko po btoniu zawodzi, jak szlifierz
nozem po toczydle; spisg wywija jak pisarz piérkiem, a sza-
belka jak makéwki gtowy witogoéw $cina. Albo kiedy siadzie
na czajke 5 i wpadnie miedzy porohy Dnieprowe, jak nurek na
chwile zaginie w odbryzgach srebrzystej fali, a potem wyptynie
na powierzchnig¢ i dziwnego ksztattu kota kresli, jak skoczne
dziewcze w tancu. Ale nie dos¢ tego aby zosta¢ Atamanem,
kazdy Kozak z tem sie zna jak ro$lina z ziemia, jak ryba z woda,
jak ptak z powietrzem.

Na Zaporozu i Ukrainie jest sita wojownikéw7 osiwiatych
w boju, z licem nasiekanem butatem Muzutmanskim, z ciatem
podziurawionem pika; a u Szacha wios I$kni ciemng barwag, a
twarz gtadka wymuskana jak u zalotnicy. Jednak starce i mo-
tojce zgodzili sie na ten wybor i radzi z niego. Milody Ataman

4 *
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znany z dzielnego meztwa, z przebiegtego sprytu w boju. Jeszcze
Krél Stefan, wyniéstszy go na godnos$¢ sotnika Kkijowskiego
putku, przywigzat stuzbg do swojej osoby: pod wielkim mi-
strzem C¢wiczyt sie w sztuce wojennej. Krdl i Pan Hetman Za-
mojski wielce go szanowali; przy jednym z niemi siadat stole,
z jednej misy mieso zjadat, z jednej czary miéd spijat. Pod
Atamanem Podkowa, jazdg na wyprawie Wotoskiej dowodzit i
szeroka okryt sie stawa. Batory zmarszczyt sie na wybryk Ko-
zaczy, Atamana skarat. 6 Szacli wpisat sie¢ w rejestr Zaporoza 7
i zostat obwotany Atamanem Kurennym Tatarowskiego Ku-
renia, 8 a potem Atamanem catej Kozaczyzny. Ten wybor
mity Panu Zamojskiemu prawdziwemu Krdélowi z czynu, choé
nie z imienia; dawna zazyto$¢ obozowa nie poszta wrniepamigc:
wie ze w Atamanie bedzie miat silng podpore do rozszerzenia
stawy i granic polskiego Narodu.

Skoro Ataman zasiadt w Trechtymirowie, zmienit dawny
tok zycia. Dziewczeta i motodyce nadarmo wypatrywaty oczy,
szukajagc Atamana na biesiadach. Kaniowskiemu Judce pejsy
odrosty, podeszwy dtuzej sie trzymaty butéw Szacha. Ataman
niekiedy zamyslat sie nawet, geste pisma odbierat z Krasnego
Stawu, 9 ciaggle ze starszyzng sie naradzat. Co$ musi by¢
waznego, bo czétna po czétnach mkna Dnieprem na Zaporoze,
gonice po gohcach prg konmi na wsze strony Ukrainy, a ciesle
Kozacy sotniami ciagng na wyspe wielkiej rzeki! Cho¢ czasem
Ataman po dawnemu potajem figla utnie, to rzekibys$ ze jak
sparzony wraca do mieszkania, wstydzi sie sprawdd, kinie sie
w Ojca, w Matke i w bisa, 10 wiecej podobnych rzeczy nie
powtarza¢. Po gtdwne snujg sie mu wojny, zdobycze. Spojrzy
na $ciany izby — dobrze by je byto obie kobiercami perskiemi,
makatg tureckg. Spojrzy na kopute cerkwu — zdatoby sie jag
ozdobi¢ ztotem bisurmanskiem. Bachmaty Hana nie oszpecityby
stajni, charty wotoskie psiarni Atamana. A za kazdem po-
ruszeniem szabla brzeczy, zdaje sie wota¢ krwu! krwi! jak
wygtodniate dziecko chleba! chlebal

Pomiedzy porohami Dniepr zzyma sig¢ i dasa: $ciana wody
szerokiemi stupami nad powierzchnig wystrzelita, srebrny pyt
jak mgta igra w powietrzu, u wuerzchotku éciana tamie sie i
potokami spada na teb w bezdnie; biata piana jak mydliny
przewraca sie po rzece, lize brzegi setnych wysp i skacze kona¢
na zielong murawe. A miedzy tawami skat woda warzy sig i
betkoce, brzeczy i wyje.

Na wyspach i po brzegach, steka tawal pod siekiera, od
biatej brzozy trzaski leca, ztota olcha z tomotem na ziemie
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pada, a iwa strojna jasno-zielonym wiankiem dtugo sie stania,
chwyta ramionami po powietrzu, nim sie schyli i zwali. Od
Smilanskich 11 boréw ciggna, Sciekte sosny, a od Dniestra i
Bohu watkami 12 idg maze 13 z napitkiem i zywnoscia.

Po granicach Tatarszczyzny i po stepach akermanskich 14
w prawo i lewo walesaja sie oddzialy jazdy Kozackiej ; niby za
wilkami uganiaja, niby zabiegte tabuny koni $ledzg, a pilne oko
maja aby chytry Perekopczyk 15 albo hardy Turek z Bietgorodu
raz przemkngwszy tancuch strazy, nie wrocit na powrét. Cicho
— predko na wieki ztgczg go z burzanem, i juz wiecej gtosu
jego horda nie ustyszy, ISniacym ataganem nie pogrozi gru-
zyjskiej odalisee.

W Szczebiewiszczy wojskowej 16 dzieri i noc trzysta ognisk
silnym ogniem gore, a ludzie si¢ snujg jak mréwki po mro-
wisku. Ztobig kloce wierzbowe, pitujg tawal na tarcice, pod
sznur obrabiajg sosny, struza lipy na wiosta, a olchy na tawy —
po kuznicach gna haki, stala siekiery, ostrzg noze, rychtujag
rusznice. 17 Dumy pracujacych motojcéw, krechtanie drzewa,
Swist pit, stukot miotéw, decie miechdéw, rozlegato sie po wyspie;
ozeniwszy sie z szumem porohdw, w step echem daleko leciato.

Szpakowaty Skatozub pulkowédca Hadyckiego putku do-
gladat roboty: on do budowli czajek najmedrszy w catej Koza-
czyznie; wzoréw maza¢ po papierze nie umie, cyrkla w reku
nigdy nie miat, hieroglifem dla niego rachunek budowniczy, a
jednak najmniejsze chybienie nie ujdzie jego wzroku; rozpowie,
pokaze, wszystko w mig poprawi. Jedenascie dni trwata ro-
bota, dwunastego trzysta czajek stanelo w okoto brzegéw
wyspy. Kazda czajka jak lalka wymuskana, dwadziescia jeden
stop dtuga, siedem szeroka po $rodku, ku obu korcom tukiem
w kat sie zbiega i w gore zadziera. U kozackiej czajki nie masz
tytu, wszedzie przéd gdzie ona leci, spod z wierzbiny, boki
wybite tawalowemi deskami, zewngtrz smotg oblana, a oblepiona
sitowiem ioczeretem,18co jg czyni tak lekkajak kaczke; zewnatrz
po obu bokach tawy olchowe, a przy koncach duze poprzecznice;
z kazdego boku po trzy wiosta, a przy obu koncach po jednym
rudlu; we $rodku wznosi sie maszt najedenascie stop wysoki —
biaty zagiel powiewa, a liny z rzadka w dét Sciekaja — u spodku
masztu schowanie z desczek kryte na proch i zywnos$¢. — Ko-
zakowi przykrycia nie potrzeba: jego upat grzeje tylko, mréz
chtodzi, deszczem sie umywa, a wiatrem suszy.

Wszystko gotowe. — Z Chortycy 19 przywiodt Nalewajko
tysigc Zaporoza. — Nalewajko rumianego lica, chwat do konia,
do czajki; dzielny wo6dz, ale i dzielni z nim Zoinierze; kiedy
sie uszykujg do boju i zanuca piesnh wmjenng, z radosci orty za-
kraczg, z radosci wilki zawyja, bo bedzie petno $cierwa
ludzkiego na diugie bankiety. Przy watazce 20 spetnia obo-
wigzek Assawuly, 21 Piotr Konaszewicz, miodzieniec bladej
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twarzy, zamys$lony, ponury — idzie po chrzest morski. — Od
Pottawy ze starym Czorba przyciggneto pie¢set wojownikéw
zaprawionych na krwawych bojach z Suzdalami. — Z ponad

brzegéw Teterowa 22 Kozackiego polesia, zawotanych strzel-
cow, ktérych kulka jarzgbka w locie przeszywa, odyrica pod
same ucho trafia, pie¢ sotni przybyto z Iwanem Giebockim. —
Sokot i Butowicz z ponad Dniestru i Bohu stawili tysiac
raznych motojcéw, a ze Skatozubem pracujacych cieéli kragto
pietnascie sotni sie znachodzito. Wyspa obozem sie pokryta,
powietrze piesnig wojenna zagrzmiato i na chwile zagtuszyto
szum wodospadow.

Trzynastego dnia réwno ze wschodem storica od Trechty-
mirowa lekkie czo6tno $lizgato Dnieprem; kilka razy migneta
malinowa chorggiew, Kozacy na brzeg sie zebrali, cz6ino przy-
bito i staneto. Wyskoczyt Ataman, i Assawuta Kosinski, i
Chorazy 23 Zaleski, Bunczuczny 24 Trzeciak i Cymbalista 25
Apostot. — Ataman juz na reku u Kozakéw — jak pitkg nim
w gére wyrzucajga — wykrzykujg: — Stawa Bohu! — Niech
zyje Ataman! niech zyje Kozaczyzna! niechaj zyja bracia La-
chy ! — jak sie Szach z rgk wyrwat tak przeméwit do Ko-
zactwa.

— Panowie Bracia! dzi§ z gwiazdami wieczornemi wyru-
szymy w pochdd; czajki roskoszne jak Laszki, wabig nas do
siebie, a Dniepr pieniacy si¢jak szuméwka, wola na nas aby-
Smy co rychlej pomoczyli wiosta w jego wodzie. W czasie bo-
jowym, napitkiem Kozaka woda, strawg chleb i ryba solona —
pustelnik przed ? czterdziestodniowym postem odprawia za-
pusty; Bég to Swiety wie jak dtugo nasz post potrwa. Pa-
nie Assawuto! rozda¢ miéd, wodke i strawe miedzy braci
motojcébw — dzi§ hulajmy! nikt nie wie co jutro be-
dize. — Niech zyje Ataman! zewszad wotano, to to nam
chwat motojec; takim Atamanem na wieki wiekéw karz nas
Panie! —

Kosinski rozdat jadto i napitek miedzy sotnie; geste ognie
rozdmuchano, $winina na kawaty pocieta, na tykach obraca sie
i przypieka, w kottach jaglana krupa burzy sie i kipi, a stonina
na okrase sie skwarzy. — W misy leja burag poliwke z lina
zmieszang z kwasem, a $liwki korcami na ziemie rozsypuja; bo
u Kozaka nie masz migsa nad $wining, ryby nad lina, krupy nad
jagte, jagody nad Sliwke. 26

Zgotowano biesiade; kupami kozacy zasiedli, po brzegach
byczkoéw?7 perli sie okowita, a w czarkach pieni miéd. — Jedza,
pija, wrzeszcza. — Hula Ataman — hulajg Kozacy — czarki po
czarkach w gardio lejg. Ataman piosnki nuci, kozacy wté-
ruja. Ataman wziat sie w boki i tropaka ucigt — i kozacy za-
tupotali nogami az sie ziemia zatrzesta. Ataman posunat w pry-
siudy i Kozacy jak zaby okraez skaczg po ziemi, pigtami w plecy
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sie bija, jak wiuny sie uwijajg, a osetedce to w prawo to w lewo
migocg; nie jeden koziotka przewroécit i zasngt w tancu, nie
jeden méwi¢ nie moze, jezykiem betkoce i w boki sie Sciska;
ten kinie bisurmana, tamten grozi wyzuwitoin. 28 Szacli jeszcze
hula, jeszcze krzyczy; przypomniat dawne czasy, wota Motre,
wota Oksane, bije Zyda, do Pani Laszki sie¢ mili, a Lachowi
szabelkg w oczy biyska. Nareszcie zmorzyt sig, upadt i zasnah
Spig wszyscy jakby w ziemie wkuci, chrapia i gwizdza jakby
na noéte piesni pijackiej.

Jeden tylko Konaszewicz29 nie tknat wargg mocnego trunku,
nie dzielit biesiady , nie dzieli opilstwa ; motojce znali jego
wstrzemiezliwos¢ i twarda wole, naprzéd go uwolnili od pohu-
lanki. Przechadza sie po nad brzegiem, z bystroscig sokota
patrzy na wody Dnieprowe i na stepy, a dusza sie raduje i
zdaje przepowiada¢: Tobie jak niewolnik kiedy$ Dniepr bedzie
stuzyé¢, ciebie stepy obwotajg swoim wiadca, a Kozaczyzna
twem ramieniem i glowa wzniesie sie w stawe i wielkos¢.

Zabtysty wieczorne gwiazdy na niebie; zablysty zabdjcze
stale na Szczebiewiszczy wojskowej. Ataman zawotat: — Pa-
nowie Bracia! do czajek! — i w mig w kazda czajke pietnascie
motojcdw wsiadto. Przy bokach wiszg krzywe atagany, za pasy
wetknieto noze obosieczne i siekiery z szerokiem ostrzem —
kosy osadzone na prawiec 30 i dtugie rusznice pokotem ztozyli
przy masztach. — Ataman krzyknat: — Hulaj wiara kozacza! —
Sparli sie motojce na wiosta i pchneli, a czajki odbity od brzegu
i ku potudniowi sig¢ zwroécity.

Przodem wymknety sie dzieci Zaporoza; za niemi w $lad
ciggna Tetorowczyki. Srodkiem ptyng Dniestrowscy, Bohscy
i Poltawscy Kozacy, w koricu Skatozub sto lotnych czajek pro-
wadzi. — Atamanska czajka plasa i zawodzi po przezroczu.
Szacha piersi zadety i wyciggajg w niebiosa dumke wojenna.
Kozacze czajki prujg siny Dniepr — motojce wtérem brzmig
pie$ni Atamana i tak nad porohy przyptyneli. Szach zawotat:
W doét maszty! gesiego! — liny pisnety, maszty w znak sie
powality, a sznurem czajka po czajce nikneta miedzy skaty po-
rohéw. — Woda syczy i warczy — Kozakowi w ucho kiadzie
— krwi! zdobyczy! — jak czuta matka, w dét zanurzy, w goére
wyrzuci, popiesci, pocatunkiem odwilzy i pchnie czajke na
gtadkie przezrocze. Dziewie¢ porohéw Kozacy przebyli: z o-
statnim pozegnanie byto najczulsze, namietne, bo czajki az
W powietrze wyskoczyly, po ramiona motojcéw’ nurka daty.
Wyhulkngwszy trzykroé, furknety wirem, nim stanety na gtad-
kim korycie bystrej rzeki.



Tu Ataman wstrzymat czajki. Z jego rozkazu Szesédziesie-
ciu motojcéw na brzeg skoczyto; siekiery zaklekotaty, drzewo-
zaskrzypiato, zatrzeszczato i sze$¢ debow 31 rozsochatych po-
walito sie na ziemie, z galeziami, z kora, z lisciem; malojce
pchneli je w rzeke — czajki szeregami po sze$¢ sie ustawity.
Ataman $wisnat, wiosta plusnetly i czarna diuga tawa z pedem
rzeki suneta sig, gonigc przed soba debowe drzewa: za niemi
gtucho ptyng czajki. Ogtuchli, oniemieli Kozacy. — Do kota
dtuga, szeroka cisza — czasami tylko ryba zmaci wode,
nadbrzezny ptak sitowiem potraci, gwiazdy patrza ciekawie,
wytrzyszczajg oczy; dziwne widowisko! syn stepu, brat konia32
leci swata¢ si¢ z morzem, -er Mijajg ostrowy, suna si¢ miedzy
wysokie oczerety. — Nareszcie jutrznia bialg szatg wioneta,
trwozliwy $wit przerzucit sie po obtokach.

Na rzece co$ ogromnego zaczerniato. To wyspa Wielki
tug zwana! 33 Jej powierzchnie toza i wierzbina nieprzybyta
puszczg pokryta; do brzegéw bez liku nakleito sie sptawdéw
zarostych wysokim oczeretem, a woda jak kret po sianozeci
poryta miedzy niemi tysigczne kanaty. Trzykro¢ Ataman
gwizdnat — czajki lotem blyskawicy rozsypaty sie do kota
wyspy, wsunely sie miedzy sitowia i oczerety sptawéw — i
przepadty.

Stonce krwawo zeszto — czerwone promienie na Swiat
$mignety, wiatr poczat da¢ od péinocy, czarne chmury gro-
madzi¢ sie od moskiewszczyzny. Orzg si¢ waty Dniepru w gle-
bokie bruzdy, a na powierzchni ani stychu, ani wiesci o Kozaku
i 0 czajce. Dzikiem polem sadzi na bachmacie tatar Budziacki:
darmo oko nateza po wielkiej rzece — nie widzi tylko wode i
oczerety — darmo ucha nadstawia, tylko wiatr szumi i Dniepr
szumi. Postat, pokrecit sig¢ po brzegu; jak przyleciat tak po-
leciat czwatem z doniesieniem do Seraskiera ze chwata Bogu,
chwata Prorokowi, wszystko spokojnie, nie ma nic nowego od
Kozaczyzny.

W potudnie niebo buremi chmury sie zasklepito, storice
potoneto w gtebi mglistych warstw, wiatr ustat, deszcz jak
z cebra lunat i leje bez przestanku az do wieczora. Juz zciem-
niato. — Tatar skryt sie pod namiot, a wilk wywlékt sie z bu-
rzanu na towy. W okoto Wielkiego-tuga co$ z cicha $wisneto,
jak echo setny S$wist po splawach sie odezwal; drugi raz
gwizdanie mocniejsze dato sie styszeé¢, i jak tysigczne tabuny
gesi zapluskato po wodzie. Przy Swietle btyskawic szykowaty
sie szeregami czajki kozackie; anijednej nie brakto, ani jedna
nie zmylita swego miejsca. Ataman trzeci raz $wisngt, watka
czajek poptynela, pedzac przed soba rozsochate deby. Rzeka
wezbrata i potokiem toczy ku morzu. Szparko, chyzo, le¢
ojcze Dnieprze! twoje dzieci siedzg ci na grzbiecie: ty$ je wy-
karmit, ty$ wypielegnowat, wzrosli ci na pocieche motojce,
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sprawze im pohulanke — a deszcz kapie i ptucze Kozaka zwy-
czajnie jak na biesiade.

Mineli ujscie Konskiej, minegli ujscie Ingulca, coraz silniej
prad czajki taszczy. Motojce wlepili oczy ku potudniowi. Tani
na jednej linii, odlegte od siebie dwa Swiatetka btyszczg — te
latarnie Oczakowa i Kizikermena. 3¢ Wnuki Mahometa, wadcy
Stambutu dumni z potegi, napuszeni imieniem Proroka — po
obu brzegach ujscia Dniepru dwie fortece wystawili, przeciagneli
koryto rzeki poszustnym #tancuchegi, a do koricow armaty sa-
mopalne przytwierdzili, aby zagrodzi¢ droge napadom Kkoza-
ckim, zabezpieczy¢ sie od ich broni. Motojce sie $Smiejg i drwig
z tejréboty, jak bak z pajeczyny — bo czyz jest na $wiecie za-
pora sile i meztwu kozackiemu ? Juz sie na sto sazni zblizyli.
Atamau Swisnat — przedni szereg z calej sity pchnat debowe
drzewa: sze$¢ kro¢ razy pekly zelazne ogniwa tancuchéw 3
dwanascie razy armaty wypality, kule klapnety w wodeg i zaszy-
pialy — a lotne czajki jedne po drugich wyskakiwaty kupami
na Morze-Czarne. Motojce po falach wiostami pluskali i wy-
krzykiwali: — Niech zyje Ataman! na Carogréd! na Caro-
gréd! — Tak wrzeszcza, tak sie¢ trzepig morskie wrony, kiedy
po dtugiej wedréwce zobaczg limany i obszar wody niescignie-
tej okiem.

W fortecach zgietk i zamigszanie. Straze ogniska rozpalili i
do broni sie wzieli — wypadt Pasza Oczakowa z Jarnczarami —
wypadt z Arabami Aga Kizikermenu i obadwa ku rzece sko-
czyli. Setne pochodnie btyszcza, Dniepr plynie jak dawniej,
szparko, czysto, tylko fancuchy porwane i drzewa dgbowe
uwiezty na brzegach. Stary Pasza machnat reka, kiwnat glo-
wa: — znam czyje to sprawki — rzek}, i wszyscy wrocili do
twierdzy.

V.

Od Oczakowa leci Tatar, ze szkapy duch wypiera — na
werstwe od brzegu kupami ptyna lotne czajki, przewracajg sie
morskie waty, jak Kipigczka; wiosta taktem chlupia, biata piana
tumanem bryzga Dopadt Tatar Bietgoroda; Arab wskoczyt na
rumaka, wznidst sie na strzemiona, krzykngt: — AHach! Re-
siuttatach! 36 — i susami sarny poskakat ku Prutowi. Kozackie
czajki maszty wzniosty, zagle na wiatr puscity i jak wartkie
strzaly mkna przezroczem — powietrze $wiszcze. — Czarne
morze z rado$ci podskakuje — a Motojce krzyczg: — Stawa
Bohu! Stawa Kozaczyznie! Stawa Atamanowi! — Mineli juz
ujscie Stawianskiego Dunaju, daleko w tyle rzucili Kilii zielem
obro$niete waty. W prawo majaczy ciemny tancuch Bal-
kanu — w lewo waly morskie i piana — a w przodzie Caro-
gréd.
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Byt piatek — storice ztotem $wiecito, tysiaczne minarety
ztotem blyszczaly; miasto siedmiu wzgérkéw i ttem i szatg
ztota sie oblekto. Kozacy wzrok utkwili, oczu oderwac nie
mogg, geby rozdziawili i krzyczg: — Garogrod! Carogréd! —
Ataman krzyknagt: —.-Zywo zagra¢ wiostami. —] TySiac o$mset
"wioset jak jedino7? silnie w wode kopnety raz, drugi trzeci.
Czajki skokiem przesadzity prad morza, i do brzegu przy-
party. Ataman zawotat: — Na lad dziesieciu Motojcéw z kaz-
dej czajki, pieciu w kosy, j™eciu w rusznice zbrojnych! — Za-
ledwie skoriczyt, juz trzydziesci czworogranéw na brzegu stoi.
Kazdego czworogranu przéd szyje rusznic nadstawit ku Pera;
tyt jak dzik szczecine, zjezyt kosy w gore. Pozostali przy czaj-
kach w mig szerokim rowem okopali cze$¢ brzegu, i wat wy-
sypali. Ataman mieczem wywinagt w goére, Bunczuczny bun-
czukiem, Chorgzy chorggiew rozpuscit, kociot zabrzeczat, i
Kozactwo ruszyto ku przedmiesciu.!,

W dwiestu i czterdziestu mecztrtsich Muezyni i Muftowie cicho
brzmigca piesn z piersi lejg na cze$¢ Najwyzszego — na czes¢
Proroka. Derwisze chylg czota ku ziemi, ustami kamien cisnag
— atlum rozmaitego ludu, rozmaitych pokoleri, wzywa Boga,
wzywa Mahometa. Turczyn wota: AHach! Alach! Natolczyk
Tanri, a mieszkaniec Arabii Hakk. 37 W Meczecie Swiegtej
Sofii, gdzie niegdy$ Patryarcha Konstantynopol, gtowa ko-
Sciota Greckiego hymnem witat Boga Chrzescjan, dzis Ulema
wielbi Proroka Medynskiego; Suttan Amurat, Wielki Wezyr,
Kizlar-Aga, 38 rada Dywanu i Dwornia Suttanska korzag
mysl i wznoszag modly. Rzezarnce, Janczary, Spahowie po
meczetach. Wmiescie cicho, na ulicach glucho. Glowy Mu-
zutmanéw po Dzennecie 39 wedrujg, ani chwili nie pomarzg co
co sie dzieje na tej tu ziemi. W tern nagle palnety mozdzierze
po naroznych basztach, gestym ogniem rusznice poczely pu-
ka¢. Kilku Spahéw na ulice wpadto roztracajac konmi cizbe
ludu — wrzeszczeli: — Szajtany w Pera 40 — Amurat krzywa
szablg btysnat i wota: — W imie proroka do broni!l do bro-
nil — Janczarowie na Eskirsaraj 41 po broh pobiegli, Spaho-
wie konie na przedmiesciu Eliub siodtaja; 42 z arsenatu ciggna
armaty w brame Orta-Kapuzy 43 — a miasto pobozne, nieme
jak gréb Mekanski, brzeczy zelazem, brzmi wsciektemi okrzyki
wojny.  Wyniesli z Haremu Sandziak, 4 Janczarowie koto
niego sie gromadzg. Na przedmiesciu Eliub $wieci zlocisty
potksiezyc nad burczukiem Mahometa, Spahowie na ognistych
rumakach do niego sie kupia. Wezyr, Paszowie, Agowne, Se-
raskiery na spienionych dzametach przebiegajg szeregi. Suttan
przypasat miecz proroka, utkwit za pas kindzat Alego, dosiadt
$nieznego konia strojnego w tyftyki, drogie kamienie i ztoto;
stanat przed roty Janczaréw — i wojsko cate, jak wody pysznej
i szerokiej rzeki polato sig¢ porzadkiem ku przedmiesciu Pera.
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Kozacy snadno opanowali przedmiescia Pera i Kassym Pasza.

Tysigc Arnautéw bedacych na strazy, staby opdr stawili, nie
wstrzymali natarcia, i pierzchneli ku Galata; 45 Kozacy za niemi
ciggle otowiem z rusznic plwali — i w ten czas to mozdzierze
na basztach iwypality, i kilkd jezdcow Albanskich ku Serajowi
skoczyto. Nalewajko osadza domy na wnijéciach Pera. Czorba
wzmacnia Kassym Pasza. Gtebocki rozwodzi od pél pomiedzy
mury i ogrody strzelcéw Teterowskich. Butowicz z swoimi,
tupi, rabuje domy, i zdobycze ciagnie ku czajkom, a Ataman
na czele sotni Sokota i trzech Zaporoza, $ciga Arnautéw, i ku
Galata $pieszy; tam arsenat morski, tam patac Kapudana
Paszy. 46 Spiesznie Arnauci uciekali znaczac $lady trupami;
spieszniej Kozacy gonili; juz z rusznic ognia nie dawali, tylko
kosami siekli. Ataman, jak bak miedzy wrogami skacze, tnie
mieczem, nogami konajacych*dtawi — nowe zastepy wychodzity
z bram arsenatu, zetknely sie z pierzehajacem zotdactwem;
chwile stangly — na setne czastki si¢ porwaty i wstecz pierz-
chnely. Prézno Aga strazy chce bramy pozamykaé, thum
ludzi opiera sie wrzeciagdzom — jak chrésty zerwanej grobli
~walg sie Arnauci, jak kra puszczajacej rzeki pra za niemi Ko-
zacy , i razem wpadli na dziedziniec arsenatu. Ataman wota:
— zywo do roboty! — i na zachete pomiott mieczem w prawo,
w lewo, i zlecialy dwa tby muzutmanskie. Motojce szparko
pracuja — storice na cal sie nie posuneto, ajuz Arnauci w pien
wycieci. Archipelagscy majtkowie na ziemie padli i o zycie
btagali.

Godto choragwi kozackiej powiewa na najwyzszej baszcie
arsenatu, a walowe armaty ciagna jence ku Pera; puszkarze
Greccy idg pod strazg Zaporozkieh sotni. Sokot zostat z trzema
sotniami na gospodarstwie w arsenale. — Ataman z resztg
wrocit do Nalewajki.

Wyrychtowano dwadziescia arinat na brame Babihumajum,
a przed niemi okop wysypano. Ataman na Arabskim ogierze,
jak blyskawica obiegt stanowiska. Wszystko na swoich miej-
scach porzadnie. Butowicz pracuje czynnie. Haremy Turkoéw,
bazary Ormianéw i Grekéw, lochy Zydéw zegnajg sie na zawsze
z bogactwami — a zony, odaliski i niewolnice Muzutmanoéw, jak
ptaki po dtugiem wiezieniu puszczone na wolno$¢ i stonca sie
bojg, i wiatru sie boja; radeby strzepna¢ skrzydetkiem i po-
liula¢: a strach pidra klei i na uwiezi trzyma; drzwi hareméw
na rozciez rozemkniete, furtki ogrodéw powybijane, a nie-
wiasty kryja sie w zakatki i nie Smiejg przestapi¢ progu wiezien.
Z ukradka tylko rzucajg ogniem oka na Motojcéow — a Motojce
ani patrza na nie — wprzody powinno$é, potem rozrywki —
méwig tylko do siebie: jak nasciagamy tupéw dostatkéw, to sie
potem porachujem z temi tasiczkami.

Zbrojnie i grozno stojg Kozacy na przedmiesciach Pera,
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Kassym-Pasza, Galata. Ottomanie sung sie po wszystkich uli-
cach Seraju. Spahowie i Albanska jazda wypadli z Eiub i huf-
cami pét-kole w prawo kreslg. Ataman przy armatach stanat i
wzrok zagwozdzit w Babihumajum. Puskarze Greccy lonty za-
palone trzymaja, a Motojce Zaporoza nad ich glowami wznie-
sione kosy. Nie tukiem bramy upstrzonej, ani figlasami ciez-
kiej architektury bawu sie oko Szacha, innych on tam sztukatur
$ledzi. Zaledwie podwoje sie rozwarty, i turbany Janczaréw
jak kolory teczy, pstrym S$wiattem w oku tama¢ sie poczely,
Ataman krzyknat: — Ognia! — armaty huknetly, kule popruty
powietrzem, brama zatrzesta sie, a wnijscie stosem trupéw sie
zawalito. Odciggajg Janczary polegtych i rannych braci, aby
droge oczysci¢. Wezyr kaze z dziat pali¢, lecg kule Muzul-
manskie szczerbig domy przedmiescia, i w podskokach tancuja
po ulicach — na nowo Janczary»sie szykujg do wyc-hodu, na
nowo dwadziescia armat hukneto i tamg osadzito poped wrnjska
Tureckiego. Jazda od po6l leci, ogony bunczukéw powietrze
zamiataja, krzywe miecze nad turbanami btyszcza, a kindzaty
w ustach sterczg. Opium gra w gtéwkach jezdcéw, a pod niemi
graja konie kopytem, czwatuja i wrzeszcza; juz przedmies¢ do-
padali, nigdzie Szajtanéw nie wodzg. Giebocki wpuscit miedzy
ogrody i mury harcownikéw ottomanskich, a kiedy juz dobrze
sie zagonili w ciasne przejécia, natenczas na znak puknat
z rusznicy, i wnet jak w fajerwerku iskry buraka, setne rusznice
bezprzerwanym ogniem puka¢ poczety. Zmieszali sig jezdce —
jedni krzycza AHach! i na mur sie drapia, drudzy Aman! i na
ziemie padaja./Walg”sieTtonie, mieszg kopytami ciata ludzkie,
pekaja popregi;' tamia sie miecze, a reszta jazdy w pole ucieka.
Ociekta jazda, a kupy na wp6t zyjace jeszcze sie przewracaja:
tu czerwmny kaftan Spaha, tam biaty turban Albanczyka, tu
i jezdziec wydobywa si¢ z pod zabitego konia, tam kon chce
zerwac cugiel zaklekly w reku martwego jezdca.

Kope razy Jariczarowie chcieli wyj$¢ z Babihumajum, kope
razy kule kozackich harmat sparty ich nazad. Dziesieciu Agéw
i dwoch Paszéw z zyciem sie rozbratalo w bramie, pod We-
zyrem trzy konie ubito. Na darmo w gruzy trzydziesci doméw’
dziata Muzutmanskie obroécity, nadaremnie kilka dziesigtkow
Kozakéw powality. Ataman wota: — Do wieczora staé! jeszcze
chwil kilka a zwycieztwo i tupy przy nas! — Motojcom i tego
nie potrzeba oni i dnie i noce walczy¢ gotowi. Co im po zyciu
bez stawy? $mierci si¢ nie bojg, bo ciagle jej w oczy zazierajg. —
Wezyr wscieka sie ze ztosci, kaze is¢ naprzéd zgubnym dzie-
ciom. Kihaja bej staje przed Serdenesztych orszakiem; 47
czarne ich kaftany a czerwone jak krew zawoje, atagany jak
srebro biate i polerowne, a dtugie strzelby biekitnym szmelcem
btyszcza. Posrodku ptywa Sandziak Suttanski — idzie cicho i
ponuro hufiec $mierci, wszedt do bramy; armaty kozacze hu-
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knety, zwalily sie przednie szeregi a nastegne jak po drabinie
po nich wlazty; drugi raz kule zagwizdaty, kupa trupéw jak
na drozdzach urosta — ale juz zgubne dzieci przed bramg sie
szykuja. Drzg puskarze greccy, a Ataman serca nie traci; spoj-
rzal na podtych niewolnikéw i zasmiat sie z litosci — spojrzat
na pogodne i wesote motojcow twarze i iskrg radosci oko
btysneto, zsiadt z konia i zawotat na pig¢ sotni Zaporozcow:
— Za mng! — w kosy motojce zadzwonili, naprzéd skoczyli za
Atamanem.

Na moscie szerokiej fosy opasujgcej w koto seraju miasto,
spotkaty sie dwa hufce. Serdeneszci rzucili o ziemige strzelby i
attagany w dionie porwali. Kozacy kosami po zawojach
Smigneli; trzast sie most a trupy Muzutmanskie i Kozackie jak
ziarno z pod cepa na obie strony w kanat padaty i pomost za-
legly. — Janczarowie ttumami biegli wspiera¢ Serdeniesztych.
Motojce Czorby i Butowicza skoczyli na pomoc dzieciom Zapo-
roza; az do wieczora krwawa walka trwata. Ataman rabie
mieczem i krzyczy — kol, siecz wroga! — Kichaja bej wywija
attaganem i wota — AHah Szatan! Dzaur! 4 W tym Konasze-
wicz rozpiera zalazem Sci$niete roty, webrnat we $rodek i cigt
ostrzem drzewce na ktérem ptywat Sandziak. Drzewo zdru-
zgotato sie a sztandar padt na ziemie. — Muzutmanie bolesnie
zawrzeszczeli Aman! 49 i ku Serajowi ucieka¢ poczeli. Czesc
wpadta w brame i Babihumajum podwmje zawarly sie; czes$é
wzdtuz muréw uciekata, a Kozacy gonili i trupem kiadli.
Jazda ujrzata ten poptoch i pierzchneta sobie ku Eliub.

W Seraju trwoga. Zbiera sie rada dywanu. — Kizlar-Aga
zony i odaliski Suttaniskie zamyka w lektyki, skarby pakujg na
wozy, a brama Top-Kapuzi5* gdzie zginat ostatni zPaleologéw,
ktéredy Turcy po raz pierwzy weszli do grodu Konstantyna,
otwarta sie teraz na przewoziny Muzutmanskie na tamtg strone
Bosforu. — Szach juz nie o tupach, ale o Carogrodzie marzy,
kazat armatami bi¢ brame, Kozactwu do szturmu si¢ gotowac.
Jeczy brama, kule w mur grzezng a motojce w sotnie zbierajg
sie do szturmu, wigza drabiny i na faszyny rabia latorosle
winne z ogrodéw haremowych. — W tern powiata biata cho-
ragiew na bramie, ogien ustat, podwoje sie¢ otwarty, nieliczny
poczet Turkéw zmierza ku Galata.

Ataman siedziat na gruzach rozwalonego domu, aw okoto
niego Starszyzna wojskowa. — Kiaja bej, ten sam co dowodzit
serdenesztych hufcem, z hardem czotem, z dumnem okiem stanagt
przed Atamanem. Szach poprawit czapke, i spytat.

— Muzutmaninie, czego zgdasz! —

Starszyzna wasa pokrecita. Nie zmigszat sie Muzutmanin
gtosnym gltosem Atamana, ani gtosnemi stowy Starszyzny.

— Kozaku, Pan mo¢j, potomek Mahomeda, Witadca ziemi
i morza, Suttan Europy Azji i Afryki — gniewem sie przejat
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na twoje zuchwalstwo i zada aby$ natychmiast ustgpit z jego
granic; a ze umie ceni¢ waleczno$¢ w swoim wrogu, bo sam
waleczny — pozwala ci zabra¢ co masz, nawet moze co jeszcze
z swej hojnosci doda¢. — Moéw czego chcesz. —

Palce Szacha juz szukaty szabli — bo jeszcze byt pjany
bitwa — bluznit, zlorzeczyt — grozit zniesieniem panstwa a
w konicu obrécit sie do Sahajdacznego : — Moéw-ty hra-
motny. —

Na rozkaz Atamana powstat Piotr Konaszewicz Sahaj-
daczny. 51

— Tatarzy poddani twmjego wielkiego monarchy, jak my
jesteSmy poddanymi Krola i Reczpospolitej Polski. — Zeby$
widziat siota popalone, plony zniw naszych stratowane, lud
nasz gnany w jasyr przez hordy Tatarskie — to by ci sie serce
krajato, cho¢ to lud Chrzescianski a ty$ Muzutmanin. — Darmo
Krol i Rzeczpospolita stata do wysokiej Porty o sprawiedliwosc,
zadnego hamulca, zadnej tamy z waszej strony — musielismy
wyruszy w pole aby odda¢ wet za wet. — Krél i Rzeczpospolita i
haracz i dary dawali Tatarom — i my ich chcemy — nie dacie
bedzie wojna — zginiemy ale drogo optacim nasze zycie. —
Dacie, péjdziemy ztad jakesmy przyszli. Zgdamy: — ziota czy-
stego dwa kosze, srebra pie¢ — pie¢ tysiecy szabel damascen-
skich, tylez janczarek gwintowanych, attaganéw o$m tysiecy,
adamaszkow i kitajek czerwonych cztery wozy dobrze tadowane,
o$m wozéw kobiercow Perskich, dwa szaléw kaszemirskich,
pie¢ tysiecy paséw Bagdadzkich, tylez kozuchéw Ashakarskich.—
Trzysta ogieréw Arabskich — to dla kozactwa. — Dla Atamana,
rumak biaty z Suktanskiej stajni — i dziewica Gruzianka Chrze-
Scianka, i puhar ztoty, kamieniami natykany do wina. — Oprécz
tego trzydziesci bajdakéw do przewzou. Do Paszy Oczakowa i
do Hana Perekopu niechaj poszlg rozkazy aby nas szanowano
jako sprzymierzencéw wysokiej Porty. Ataman chce mieé
odpowiedz przed zachodem stonca. — Konczyt, zzymnat sie
Szach.

—A pohulanka,Panie Bisurmanie! Zadzisiejszanocwszystkie
ArmiankiiGreczynkiPeru iGalata, dlanas— ajutro albo je sobie
zabierzecie, albo oddacieArmianom iGrekom,jak bedzie wola.—

Kiaja usmiechnat sie ale powaznie: — Przetoze Panu memu
twoje zadanie; mitosierdzie jego wdelkie. Na czas oznaczony
bedziesz miat stowo albo kule w odpowiedzi. — | wroécit do se-
raju. — Ataman sie usmiecha, Kozacy silg sie strawa, albo na
nocng pohulanke, albo na krwawy bdj.

Jeszcze storice byto na dobrag stope od morza, kiedy
wroécit Kiaja Bej. Zsiadt z konia, do swego boku reke przy-
tozyt.

—Atamanie kozaezy,Pan mdj pokochat ciebie! bedziesz miat
czego tylko zadasz. Teraz przystgpmy do zawarcia sojuszu, oto
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jest Hatyszeryf 52 Suttanski i pokazat pargamin. — Postawiono
mise z woda, na ziemi — zwyczajem Tatarskim Ataman i Kmja
bej, dobyli mieczéw i koricami wiozyli w wode. 53 Kiaja Bej —
zaczat: — Z woli mego Pana, wtadcy najpotezniejszego $wiata,
ztoze w rece Atamana: — i tu zaczat wylicza¢ zadane rzeczy. —
Suttan Pan m¢j chce zgody z Kozakami, zakaze Tatarom za-
gania¢ sie na Ukraine. —

Ataman z kolei méwit:

W imie Boga Chrzescian, na meke Chrystusa i czysto$¢
Matki Dziewicy, przysiegam ze opuszcze po przyjacielsku kraj
turecki i odtad z Suttanem i z jego mnogimi poddanemi Kozacy
zostawac¢ beda w najlepszej zgodzie — a Bég daj zeby ta zgoda
przemienita sie w wieczne przymierze, zeby Kozacy i Tatary
chodzili razem w obronie Kréla i Rzeczpospolitej — Suttana i
Jego Cesarstwa, przeciw ztym sgsiadom — bo z niemi to nie o
tupy, nie o swawole chodzi, ale o naszg skére. —

Kiaja kiwngt gtowa na znak zadowolniema.

— Oby tak byto. —

Wyjeli miecze z wody,nie ocierajac schowali w pochwy, przy-
tozyli rece do lewych bokéw, do serca na znak dobrej zgody, -r
A Ataman rzekt.

— Teraz Panie Kiajo Beju, przyjm odemnie ten miecz jasny:
bogdaj tak ci dobrze stuzyt przeciwko Niemcom, jak mnie
przeciwko wam. — Odpasat swojg szable i oddat Muzutmaninowi.
Kiaja odpowiedziat: — Dzigkuje ci Atamanie; dar od walecznego
jest zawsze drogim, wzajem odemnie przyjm tego czarnego ru-
maka, prawdziwy Nezda, 54 niechaj ciebie niesie przeciwko
ztym duszom, a nigdy przeciwko przyjaznym dzieciom pro-
roka. —

Czarnego rumaka z przyborem oddano w rece Motojcow, a
Kiaja dalej méwit. — Suttan Pan moj chciatby uczci¢ podar-
kiem meztwo zuchwatego, co przebit szeregi Serdeniesztych
i ciat Swiete drzewce Sandziaka. — Moéw waleczny motojcze
czego zadasz: ztota czy stali, rumaka czy dziewicy? — Kona-
szewicz wystapit naprzéd i odpowiedziat: — Muzutmanie, dla
ciebie $wiety grob proroka, Swiete jego imie, i dla mnie Swiety
Bég Cztowiek, Jezus Nazarariski — mam stal, nie chce ztota. —
Po Ukrainskich stepach pasg sie dzielne konie i w Ukrainskich
siotach dostatkiem czarnobrewych gtadkiego lica dziewic.
Jezli Suttan chce mi zrobi¢ podarunek godny mnie, godny
siebie — niechaj da wizerunek Chrystusa ukrzyzowanego, przed
ktorym niegdy$ w kosciele Swietej Zofii korzyli czota Chrze-
Scianie, a ktéry dzi§ lezy w skarbach wiadcy Wysokiej
Porty. 55 — Kiaja pozegnat Atamana, pozegnat motojcow i
udat sie ku Serajowi: Ataman zawotat: — Bracia! u Turczyna
nieskazitelna wiara, zdrady w sercu nie chowa jak Niemiec, mo-
zemy bezpiecznie hula¢ — dzisiejsza noc wasza! Panowie mo-
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tojce! jutro o Swicie wszyscy na swoich miejscach — rzekt
Afaman a Kozacy sypneli sie po ulicach krzyczac: — Niech
zyje ojciec Ataman ! cze$é, stawa i pohulanka Kozaczy-
znie! —

Y.

Noc — w domach miasta tysigce $wiatet btyszcza. — W ala-
bastrowych urnach ptong arabskie wonie — w alabastrowych
wazach pienig si¢ i burza sorbety. Armianie sypig jazminu i
rézy kwiaty po kobiercach. Szezdary 56 brzmia dzwigcznemi
tony; w ogrodzie setne stowiki pieja. Dziewice toczg skoczne
plasy, jak $nieg biate szaty za kazdym skokiem tamig sig
w ksztattne zgigcia — a lekkie nogi muskajg i pieszcza barwe
dywandw. Armianka czarnem okiem $wieci, Gruzjanka licem
aniota, Mongotka koralowemi ustami i biatoscig zebéw wabi,
Greczynka ulotng kibiciag. Wioszka jak lawa ogniem z twarzy
tryska, a dumna Laszka cho¢ niewolnica haracz hotdu od Pana
odbiera. — Ataman siadt na miekkiem wezgtowiu, wzigt sie
w boki i patrzy, patrzy — oko targa sie na wszystkie strony,
krew Kipi po zytach, nogi drgaja we wstawach. Siedzial, ale
nie mogt dosiedzie¢; zrzucit Swite, odpasat attagan i skoczyt
na $rodek, tupnat tropaka i pierwsza jaka mu sie nawineta
dziewica porwat do tanca, toz drugiej i trzeciej i wszystkim
rzedem si¢ dostatlo. — W prysiudy przysiada, hopki wycina;
jak djabet pjany hula Ataman; jak pijacy zdjableni hulajg Ko-
zany po haremach bisurmarnskich.

Na pét pogasty Swuatta, umilkly szezdary, mezczyzni jak
w ziemie zapadli: ani tancéw, ani Spiewéw po komnatach,
tylko ciche szeptania, tylko gluche szmery rozlegaty sie w po-
wietrzu cichej nocy — a stowiki bozkiem pieniem im wtoéro-
waty.

Juz Swita — Kozacy oczéw nie przecierali, bo je im sen
nie mrézyt. Strzepneli sie — stowo pozegnania dali i wyszli;
nie jednemu serce peka, a checi nazad neca. — Ale c¢6z ro-
bi¢ kiedy taka dola Kozaka, ze nigdzie nie zagrzeje mie-
szkania?

| po komnatach troche ptaczu; dobrze méwi kozacze przy-
stowie: nie tak straszny djabet jak go maluja. Drzaty
niewiasty przed kozacka twarza, a teraz tzami je rosza: bo
milszy w Kozaku wesoty biesiadnik — jak w Turczynie dumny
i samowiadny Pan.

Motojce sie szykuja w sotnie; przyskakat Ataman na czar-
nym Nezdzie, Asawuta i Bunczuczny za nim przyskakali. Ata-
man zdjat czapke i zawotat: — Zdrowi Motojce! — Kozacy
w goére czapki rzucili i krzykneli: — Zdrowie ojcu Atama-
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nowi! — Szacha twarz wesota i harda; pod mm Nezda, na
zadzie przysiada, ogonem sie przykrywa, grzbietem potrzasa,
czwanigc 57 sie takim jezdcem. — Motojce lica wyjasnili,
czota dumnie wzniesli, a kosy i rusznice groznie zadrgaty w po-
wietrzu.

Z Babihumajum ciggng wozy; z Gierszu58 ptynie trzydziesci
bajdakow. — Powitali sie Kiaja-bej i Ataman i jechali ku brze-
gowi. Przodem orszaku wioda biatego rumaka Suttana, stroj-
nego w ztoto, kamienie i tyftyki. Za nim o$miu czarnych
rzezancéw niosa zakrytg lektyke — dalej ciggnie tancuch wo-
z6w, w kazdym po sze$¢ mutdw; w koricu szesSciuset Arabow
prowadzi trzysta ogieréw arabskich. Stanely wozy, wyprzegli
muty; duchem Kozacy dwa korce ztota, pie¢ srebra odmierzyli,
na dobrg wiare, szable, janczarki, attagany zrzucili. Z czte-
rech wozéw adamaszki i kitajki, z oSmiu kobierce perskie,
z dwdch szale kaszemirskie na ziemie zwalili, pasy bagdadzkie i
kozuchy odliczyli. Poczem Kiaja oddat Atamanowi w jaszczu-
rownym pokrowcu puhar ztoty z szafirem bassorskim wyty-
kany — a Konaszewiczowi obwiniety w ptutnie obraz ukrzy-
zowanego Chrystusa. Kozacy zywo tadowali haracz na bajdaki.
Ataman rzek}t Konaszewiczowi: — Panie Assawulo Zaporoza!
Wasze¢ najmiodszy wiekiem z catej starszyzny wojskowej, ale
za to i najwstrzemiezliwszy; z trzystu motojcami sigdziesz na
ogiery arabskie i ladem pociggniesz na Ukraing — ale wara od
béjek i grabiezy w drodze. Dobrze Ojcze Atamanie —
odpowiedzial Konaszewicz — wola twoja bedzie wykonana, a
czyja reka siegnie po zdobycz, tego gtowa spadnie pod moim
mieczem. — Kiaja wreczyt szeryf bezpiecznego przejscia As-
sawule Zaporozkiemu, moéwiac: — Ten wybdér wielce Panu
memu si¢ podoba. — Stu- motojcéw wykopali dét gieboki i
wrzucili w nie ciata o$mdziesigciu szesciu Kozakéw weczoraj
polegtych, zasypali ziemia, i wysoka mogite wzniesli; prze-
zegnali stokro¢ razy, zaspiewali pieSn pogrzebowa i wrdcili do
czajek.

Wszystko gotowe — wyszta z lektyki dziewica, smukia,
ksztattna, skiady ciata roskosznie oko wabig, nogi ledwie
ziemi tykaja. — Ataman moéwiac: — Kozaczka nie powinna by¢
zakrytg — odrzucit zastone, otworzyt gebe i wrzasnat: a! al —
Oko ciemne, jak woda djamentu blyszczy, wios jasny spada
po plecach biatych jak $nieg dziewiczy, lica ze wstydu szkar-
tatem sptonely i stokro¢ piekniejszg ja zrobity, cho¢ piekniej-
szej ziemianki od niej znalezé niepodobna. Atamanska go-
dno$¢ powstrzymata Szacha od pocatunku, zagryzt usta,

jezykiem mlasngt — jeszcze raz pozegnat Kiaje-beja po
bratersku i zawotat — do czajek! do todzi! Panowie mo-
tojce! —

Czajkowski. 111, 5
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Brzegiem z Konaszewiczem poskakali w plgsach motojce na
arabskich ogierach. Morzem ptyng czajki: na kazdej dziesieciu
motojcéw siedzi; ptyna bajdaki, na kazdym dwudziestu Ko-
zakéw wiostuje. SR atamanskiej czajce, malinowa chorggiew
z wiatrem igra, a w czajce szorstka diori Atamana gtadkie
liczko Gruzjanki piesci. Na przednim bajdaku biaty rumak
Suttanski i czarny Nezda rza i kopytem poktad grzebia. —
Przyptyneli do ujscia ojca Dniepru: Turki Oczakowa na mu-
rach i przed murami spozierali spokojnie i nic nie rzekli. —
Ciezko ptyna pod wode korytem rzeki, wiosta bezustannie
pracuja; naprzemian Dniepr szumi, naprzemian motojce
grzmia piesnig. Tatarzy po stepach sie walesajg, ciekawie
patrza na powrdt Kozaczy, a strzaly cisng¢ nie $miejg. Pie-
tnascie dni zegluga trwata, szesnastego przed pierwszy poroh
przybyli; bajdaki do lgdu przybity, i na S$ciggniete wozy
z okolicznych futoréw ztozono zdobycze i powieziono brzegiem
Dniepru. Czajki porohy przebyly i zatrzymaly sie koto Chor-
tycy. Trzy dni hulat Ataman w Siczy zaporozkiej, 59 trzy
dni hulato Kozactwo — czwartego przybyt Konaszewicz
z ogierami. Zasiadt Ataman, zasiadta starszyzna i do podziatu
zdobyczy przystapili. Kazdy motojec dostat kozuch astrachan-
ski, pas bagdadzki, szable damasceriska, attagan i janczarke;
sze$¢ tokci koronnnych kitajki czerwonej, i cztery adamaszku,
kobierzec perski, i sustyk srebra. 60 Panowie Putkowodce,
Atamany kurenne i starszyzna wojskowa, po dwa ogiery
arabskie w dodatku. Sotnicy po jednym ogierze, a dziesie-
tnicy po dwa sustyki srebra. Ataman sze$¢ ogieréw, dwa-
nascie kobiercéw, sto tokci kitajki a piedziesigt adamaszku i
sze$¢ sustykéw ziota, reszte zdobyczy ztozono w skarbcu
Szczebiewiszczy wojskowej. Ze srebra ulano dzwon do cerkwi
Siczy, 61 potowe ztota rozdano po cerkwiach, potowe zacho-
wano na koszta wojenne; reszte ogieréw puszczono miedzy
stada kozacze. Konaszewicz ztozyt w cerkwi obraz ukrzy-
zowanego Chrystusa, a Pop btogostawit go méwigc: — Oby
jego imie i stawa tak szeroko jasniala po Kozaczyznie, jak
wiara Chrystusa po wszem $wiecie. —

Szach wr6cit do Trechtymirowa. Depce noga kobierce,
perskie, adamaszkowe makaty $ciany zdobig, zlota koputa
cerkiew w okno zaglada. Rusadan piekna Gruzjanka tasi sie i
tuli do Atamana — i pieje jak kochanek rézy, 62 plasa jak
huryska, i dzwieczy na szezdarze jak wedrowny ge$larz.
Czesto ztoty puhar moczy usta Atamana, ale nie stodkim sor-
betem tylko szumigcym sie miodem, tylko perlaca sie wodka.
— Dziarskie rumaki rzg w stajni Atamanskiej — po stepach
Szach hasa na bialym sultanie, na czarnym Nezdzie, charty
jego i bircze i lotne; pierwsze do zajaca, pierwsze do wilka.
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Czasami po dawnemu zahula — nic mu nie brakuje, na wszy-

stkiem dostatek, i w domu i za domem. — Ledwie trzy mie-
sigce spokojnie siedzi a juz sie zamysla i nudzi. — Pigkna Gru-
zjanka stodko pyta: — Drogi! czego ci nie dostaje? — Ataman

powiedzial— Bachmatéw Tatarskich, chartow Wotoskich. —
Oj nie chartéw, nie Bachmatéw?7, ty pragniesz Atamanie, tylko
stawy wojennej. — Kto raz trunku zasmakowmt z jej kielicha,
trzeba aby ciagle si¢ nim napawat, inaczej, umartby z nudy
i tesknoty.



SKAUOZUB W ZAMKU SIEDMIU WIEZ.

Cisza byta, wiatr drzemal, morze wygtadzito sie jak po-
wierzchnia szkta; po sklepieniu niebios miliony gwiazd po-
otwieraty zrenice, tyskajg,, Swieca i drgajg réznofarbnem zto-
tem i srebrem, jak zalotnice mizdrzg sie i przezierajg w zwier-
ciadlanem przezroczu wody. W powietrzu rozlega sie jakie$
nadludzkie, dziwne brzmienie, gtuche dla ucha, ale gtosne dla
duszy; jak w wyobrazni utworzone echo $piewu Aniota. Fizyk
rzeknie: To sprezysto$é, drganie powietrza naniesione ciezko-
écig ciat spadajacych ku s$rodkowi i tym podobne przyczyny.
Ale cztowiek, ktérego umyst nie zgiat sie pod formutkami do-
tykalnosci, dalej mys$lg siega; w naturze, tworcza site Béstwa
widzi; dla niego ta czarodziejska harmonja z ust Boéstwa
ptynie; mogtazby inaczej la¢ w dusze te roskosz stodka, luba,
urocza, nieskalang wybuchami namietnosci? — Jak wkopany,
stoi okret na czarnem morzu; ledwie sig swym cigzarem Kko-
tysze jak w kolebce juz drzemiace dziecko. Spia zagle rozpiete,
a liny i maszty dziwnej tamaniny cienn odbity na wodzie. Na
poktadzie uczta. Osman Aga w nadzwyczajnej hojnosci kazat
rozda¢ miedzy Janczaréw i Majnotéw podwdéjny dziat ryzu, da-
ktyléw i baraniny, po cztery czaszki mokanskiej kawy. Osman
Aga syn Kapudana Paszy, dzikszy i ponurszy jak ojciec, prze-
zwany od Muzutmanéw Kaptanem, 1 przed okiem ktérego kle-
kng kolana stupigciudziesigt Majnotéw, a dreszcz przebiega po
krwi pieciudziesigt Janczaréw, sktadajacych osade okretu, dzi$
sie wyjasnit, rozochocit, bo obiecat by¢ przytomnym koncowi
uczty, a co wiecej, przyprowadzi¢ z sobg Zopire, piekng Gre-
czynke, niewolnice, odaliske, zone dzikiego Agi.

Zasiedli kupami majtkowie i wojownicy, jedzg pilaf2 i
daktyle. Muzutmanie niemi, w myslach si¢ plataja: Moze
Osman zamierza pokara¢ Dzauréw jakiej okolicy za nierzetelny
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wyptat daniny, z potowe pséw niewiernych w pien wyciaé, a
domy popali¢ i porabowa¢; biesiada, chce zagrzaé meztwo
swych zotnierzy. Grecy z cicha méwia: Moze Bég wszechmo-
cny sie zlitowat. Zopira chrzescianka, Majnotka, mituje wiare,
Ojczyzne — Aga miody i dumny wiadza, kocha dziewcze; czesto
Najwyzszy dla pokazania swej wielkosSci obiera gtowe niewiasty
do wykonania dzieta niepodobnego dla bohatera; diugo tez
wyznawcy Chrystusa czolgaja sie przed dzie¢mi piekielnego
proroka, czasby tez aby krzyz zaémit potksiezyc. Jedni mysla,
drudzy szepca: ciato sie karmi, ale dusza daleka od wesela. Jest
to biesiada gdzie po jednej stronie psy, po drugiej koty jedza;
zgrzytaja na siebie zebami, okiem niecheci ciskaja; w gtowie
béjke marza, a strach harapu panskiego utrzymuje pozornag
zgode.

Wszedt Osman.— Muzutmanie powstali, schylili gtowy i
przytozyli prawa reke do lewego boku. Majnoci klekli i czo-
tami uderzyli o pomost. Aga skinat reka z niechcenia i wszys-
cy zasiedli na nowo do biesiady — i sam zasiadt na kobiercu
rozestanym przez dwdch czarnych niewolnikéw — nogi zgiat
i skrzyzowal pod siebie; diugi cybuch wzigt w usta, a obok
niego postawiono czare z porcelany japonskiej, z ktérej sie wy-
dzielata subtelna won mokanskiego trunku. Osman w kwiecie
wieku: oko czarne, ogniste, i was czarny jak smota odcienia
si¢ na $niadej twarzy, a zyly tak sie wydety, iz prawie wida¢
krew w nich grajaca. Wzrost zamozny w okazatos¢ i site; na
nim kaftan czerwony jak krew zarznietego barana, podbity gro-
nostajami; z za kaszmirskiego pasa gtowy dwdéch pistoletowi
rekojes¢ kindzatu wygladaty; przy boku w ztocistych pochwach
wisi krzywy attagan ; skronie $ciska zielony zawdj, 3 a na nim
chwieje sie strusie piéro przymocowane spinka djamentowa,
znak wysokiego rodu. Z tylu za dwoma niewolnikami stat
nikczemny Szifat 4 w sukniach lzraela; drzat jak lis¢ osiki, a
zpodetba rzucat wzrokiem chytrym i przenikliwym, jak lis wy-
kradajacy sie z oczeretu przed psami.

Juz biesiada sig¢ skonczyta, tylko kawe popijajg. Osman ski-
nat na jednego z niewolnikéw, i ten jak btyskawica po scho-
dach w dét sie spuscit.

Niebawem ukazata sie dziewica — szata biata sptywata do
kostek i $niegiem pruszacym szeleSciata w powietrzu. Nogi
mate i ksztattne obciskaty biekitne cizmy, u géry srebrna
tasma przewijana czarnem jak waz okoto sie wita: poczatek
przy zgieciu nogi, a kohca prozno oko chce dojrze¢, nie wolno.
Greczynka btekitna, srebrnym galonem obrzucona, z przodu
rozwarta, na kigbach wpijata sie w smukta i przecieta kibi¢ —
iluzby to ludzi bogate skarby, dtugie lata oddato, aby chwile
przezy¢ na jej miejscu 1? — Krucze wiosy, jak jedwab miekkie,
jak jesienna pajeczyna na polach I$nigce, przezieraty z pomigdzy
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btekitnego, srebrem przetykanego zawoju — a twarz gestg za-
stong przykryta, zapora ciekawemu oku, podnieta marzacej
wyobrazni. Aga rozkazat reka i Zopira lekko jak kwiat spada-
jacy z wierzby, usiadta koto niego.

Osman zawotat: — Spiewajcie Dzaury! — Iw mig Majnoci
w czerwonych zawojach na gtowie, w biatych szarawarach rze-
dem staneli; i zaczeli hymn na cze$¢ Twércy , bo oni myslg ze
Aga czeka tylko chwili do nawrdcenia sie na wiare syna Boze-
go ; ale zaledwo Imie Chrystusa i Marji Panny zadzwieczato,
Osman brew namarszczyt i ogniem gniewu z oka strzelit. Usta
przymarzty chrzescianoin, gtos ze strachu w piersiach zapart
sie. Aga skinat aby inna piesn zaczgli. — Oni sadzac ze Tur-
czynowi zawczes$nie jeszcze la¢ w ucho pienia wiary, zagrzmieli
piesnia wojenna; stuchat Osman péki piesn malowata pola Ma-
ratonu i ciasne wawozy Termopiléw, i nieustraszone meztwo
Milcjadesa i poswiecenie si¢ bohatyrskie Krdla Sparty; ale
kiedy wspomnieli: Swieta Wolnosci! Aga porwat za pistolet,
odwio6dt, przycisnat — proch kuknat, kula Swistneta i jeden
z Majnotéw padt trupem. Zopira bole$nie krzykneta i omdlata.
Chrzescianie padli na kolana i rece w gore wzniesli. — Jancza-
rowie mieczéw dobyli i krzykneli Smier¢ Dzaurom. — Osman
z drugiego pistoletu wypalit, i Janczar naczelny zwalit sie
krwig zlany, a Jahczarowie na znak prosby o przebaczenie, mie-
cze schowali w pochwy i gtowy schylili ku ziemi. Aga niemo
rozkazat trupy straci¢ w wode, a ciata Janczara i Majnoty plu-
snely w morze i poptynelty razem jak hracia stuzy¢ za pastwe
zartocznym rybom — z zyciem skonata nienawi$¢ wiary ku
wierze. Pomost z krwi obmyto, sam Osman otrzezwit lubg
dziewice; i wszystko byto cicho, spokojnie jak przedtem; a
ktoby widziat z daleka co sie stato przysiggtby ze to byto we
$nie! Nie na jawie.

Zopira piata o Peryjach, Edenie, si6dmem niebie, proroku
i 0 mitoSci — a palce jej przebiegaly po strunach lutni. Jak
huryska czarowata i gtosem i postawa: Aga stuchat, i lekki dym
puszczat z cybucha; czoto sie rozjasnito — jeszcze po dwie
czaszki kawy kazat rozda¢ miedzy majtkéw i zotnierzy, ale juz
teraz Janczarowie z hojnosci nie wnioskuja mordu Dzauréw —
ani Majnoci nie widzg w Zopirze genjuszu opiekunczego Grecyi,
a w Osmanie narzedzia jej wiadzy cudownej. — Wstat Aga i
odszedt z Topirg, dwaj niewolnicy i zyd najego znak za nim
sie udali. Zaledwo wszedt Aga do swej izby i usiadt, wskazat
reka niewolnikom aby wyszli, a potem tak rzekt do Zopiry:
— Chrzescjanko! Cokolwiek tu ustyszysz powinno przepasé
w twej pamieci tak gteboko, jak w studni Alkahiru; za jedno
stébwko wypuszczone z twych ust, zelazo zapozna twa pigkng
glowe ze Smiercig. — Majnotka schylita gtowe na znak $lepego
postuszeristwa, a Aga tak méwit do zyda: — Psie ! powtérz co$
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widziat, ale ile razy sktamiesz, tyle razy twe ciato przewiercone
bedzie palem. — Zyd drzat, oczy jak obtgkane biegaly, a ko-
lana ku ziemi sie giety: — Klne si¢ na Cherym, na Jehowe, na
Messjasza, na dzien sadny ze Swietg prawde moéwie. Miedzy
Synopa a Trebizondg widziatem sto czajek szajtanéw, bytem
miedzy nimi, wzigtem zioto i zaprzysiggtem stuzy¢ im za
szpiega; po jutrzejszej nocy maja podptynaé pod mury Seraju,
i juz nie przedmiesécia ale same miasto spali¢ i zrabowaé. Do-
wodzi niemi nie ten mtody, ktérego Pan $wiata Suttan Amurat
udarowat podarkami, ale ten stary co przy czajkach na brzegu
siedziat. —

— Jeste$ ze pewnym zapytat* Osman, ze w dzien kryja sie
po brzegach a w nocy tylko zamyslajg zeglowaé¢? — 5 — Synu
Wielkiego Kaptana! Ozdobo rycerstwa Muzutmarnskiego! Tak
tego jestem pewnym jak ze dzi$ dzien Sabatu. — Teraz idz
precz psie niewierny, czeka cig¢ ztoto za prawde a zelazo za
fatsz. — Wysunat sie zyd z izby, Aga sam z kochanka zostat,
odkryt zastone — jak jutrzenka btysneto lice Zopiry, rumieniec
pociggnat sie po mlecznem licu, oczy zarem wegla rozpalonego
Swiecity, a brew kolorem pnia okopconego ogniem malowata
sie¢ nad okiem. — Aga zawotat: — Na twe oczy przysiegam
piekna hurysko ze zaden z Szajtanéw $mierci nie ujdzie— trzy-
dziesci okretéw Muzutmanskich juz odcina droge ucieczki. —
Krwig zaptacg pohulanke w Galata, w seraju mego ojca — i
catowat i piescit piekng Greczynke. Mitoscig oddychali — mi-
tos¢ ich zyciem sie stata. — Na poktadzie Chrzescianie i Maho-
metanie bezsennie i cicho siedza; smutnie wleka wzrok po
wodzie, bo dwa trupy jeszcze nietkniete leza na powierzchni i
nikczemno$¢ ludziom wyrzucajg, ze jeden cztowiek silnej woli
wiada niemi jak stadem bydta — a oni rece i miecze majg —
ale im braknie woli i jednosci.

Pogasty gwiazdy. Zorza poranna srebrem btyszczy; wzdiuz
brzegu Natolskiego szarzeje kupa ciemnych plam po wodzie.
To czajki Kozacze! Tylko co przybyly, bo jeszcze woda chlu-
pie po bokach todzi — piana grubemi szmatami na lad wyska-
kuje. Motojce klng cisze morska, pocigganiem sie rozprosto-
wujg znuzone cztonki, az koscie w stawach klaszcza; potem
zgigwszy sie we dwoje pod tawg do spoczynku sie zabieraja.
Spig bezpiecznie, bo od brzegu daleko, aby jezdce lub piesi
mogli wskoczy¢ na czajki; a na mielizne Turecka szalupa nie
potrafi przywiostowaé; huk za$ prochu i $wist kuli snadno
obudzi Kozaka. Tymczasem na Atamanskiej czajce zebrata
sie starszyzna wojskowa, i zasiadta w okoto. 6 Jeszcze ciemno
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ledwie twarze majaczeja. Ataman Skatozub tak przemoéwit.
— Panowie bracia! Dotad wszystko pomys$inie idzie. Ocza-
kowski Basza zalenit si¢ przeciagng¢ tancuchy a nasze czajki
tak cicho przemknely, ze i pies nawet na nie nie zaszczekat;
6smy dzien jak wilamy sie po brzegach Azyi ajeszcze oko
ludzkie nas nie dojrzato. Zyd szpieg przysiggt na talmud ze
Istambut bez zadnej obrony, Zze juz tam zapomnieli o Koza-
kach. — Jutrzejszej nocy im sie przypomniemy; wpadniemy
do Seraju, umoczymy rece w skarbcu Suttana; chwile popra-
cujemy ogniem i mieczem, a potem sigdziemy na czajki i lotem
sirego orta poleciemy za porohy! — Po nim odezwat sie Zapo-
rozec Sotop: — Jatam dalej-nie widze jak to co jest na koncu
mej rusznicy, albo pod ostrzem szabli, jednak mi sie zdaje ze
pewniej bytoby zrabowac¢ Trebizonde i Synope jak gonié¢ na
stolice Ottomariskg. — Ataman odpowiedziat: — Kto nic nie
wazy, ten nic nie ma. Tatar sig¢ cieszy prostym rabunkiem, Ko-
zakowi trzeba $wiat zdumie¢, a gdyby drabina byta do nieba,,
a schody do piek}a, to jeszCzeby i tam poszedt hula¢. — Dobrze

Ojcze Atamanie. Niech zyje ojciec Ataman! — krzykneli
wszyscy, a Sotop Sciagt zeby 7 i zawstydzit si¢ rumiericem az po
uszy. poczem Gtebocki Teterowczyk gtos zabrat: — Ojcze A-

tamanie! Gdzie powiedziesz to péjdziemy, chocby na bdjke
z samym watazka djabtow;. ala zyda wiara, psia wiara, za pie-
nigdze stuzy¢ bedzie Jezusowi i Antychrystowi, za pienigdze
przeda jednego i drugiego. Nie mozna polega¢ najego stowie
— dobrze to méwia: jak ztapiesz Zyda i Jezuite to zabij, i
jeszcze trupa powie$. — Skatozubtak odpowiedziat: — Datem
ztoto, obiecatem zlota, a za zioto Zyd wszystko zrobi; a potem
gdyby i zdradzit czyz nie ma u Kozaka szabli, aby rozplatat
sidia jakie nam nadstawi; dzien przestojemy a w nocy zobaczy-
my zapalong latarnie Seraju. — Swieta wola Ojca Atamana! —
odpowiedzieli wszyscy i rozeszli si¢ po swoich czajkach na
spoczynek.

Juz dobrze dnie¢ poczeto: niebo byto chmurne; zachodni
wiatr poczat powiewaé, wzruszyla sie powierzchnia wody,
podnosi sie, wzdyma, peka w tysiacznych miejscach, i waty
poczety skaka¢ na czajki Kozackie. Motojce, ci co juz byli
obudzeni, bluznili wiatrowi, bo trzeba bedzie pod wode robi¢
wiostami; ci co spali ani sie przeckneli, bo dla nich pieszczoty
watdw morskich byly pocalunkiem matki dawane $pigcemu
dziecieciu. W tern jeden z Kozakéw uirzat jaka$ plamke sta-
niajaca sie po morzu, duchem skoczyt z czajki na czajke i zbu-
dzit Ojca Atamana. Ataman przetart oczy, wilozyt czapke
z czaplim piérem na gltowe i wytezyt wzrok we wskazane
miejsce. — Skatozub cho¢ juz szésty krzyzyk dorachowywat,
przy wiosie siwym jak dziki gotgb, wzrok miat sokoli; trzy-
dziesci wypraw odprawit na morzu, i tak dobrze sie z nim znat
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jak z jadtem i napojem. Popatrzyt i zawotat: — To okret Bi-
surmanski! Motojce do wioset! — Z czajek do czajek gtos po-
dano, a czego szum wiatru i bryzgi watéw morskich nie do-
kazaty, to zrobito jedno stowo Atamana. Motojce zbudzili sie,
powstali, strzepneli sie i porwali za wiosta.

Plamka jak na drozdzach rosta i zblizata sie ku Kozakom,
juz sie rysuja maszty i liny i czerwona flaga Muzutmanska. A-
taman krzyknat: — W lewo i w prawo ku brzegowi! 8 —
Czajki na dwie kupy sie rozdarty, dym na okrecie zakurzyt sie,
silny grom z dziat huknat, a woda w miejscu gdzie staly czajki
zawrzata i wysoka tawg trysneta w goére. Czajki podskakiwaty
jak w plasach po przezroczu, a motojce noze i attagany po-
ostrzali na bruskach. Huknat drugi grom, trzeci, czwarty i
ciagiem jedne po drugich sie sypaty. — Ataman krzyknat:
— Nasz okret! Nieuk nim dowodzi; spusci¢ maszty, w wianek
motojce — maszty spadly; z jednej i z drugiej strony wysu-
nety czajki na glebing i szerokim wiankiem okret opasaty.
Grzmig armaty bisurmanskie, juz i z janczarek pala, a kule
ryja sie w wode przed czajkami; tylko bable wzburzonego
morza do nich dolatujg. Motojce jakby draznili sie — kiedy
nie kiedy gwizdzg kulkg z rusznicy. Ustat ogiehn armatni,
tylko janczarki pukajg.. Ataman krzyknagt — Do szturmu!
Na okret! Juz tam prochu braknie. — Bunczuczny na znak
wywinat trzy razy w powietrzu bunczukiem; motojce silnie za-
grali wiostami, dwéch w kazdej czajce podniosto zelazne haki,
osadzone na grubych drzewcach, i wszystkie czajki pedem
strzaty puscity sie ku okretowi. — Czterdziesci armat rykneto
na okrecie. Dziesig¢ czajek przewrdcito sie, a motojce jedni
bez zycia ptyng z watami, drudzy rekoma i nogami pracujg aby
dopasé¢ okretu lub czajki; ale juz o$mdziesigt hakéw zaczepito
0 pomost —okret dasa sie i skacze a czajki trzymajg sie jak po-

kurcie skory osadzonego dzika. — Ataman wota: — Do sztur-
mu! Bij, siecz! — Motojce wrzeszczg Stawa Bohu! | skaczg na
poktad. — Osman Aga krzyczy: — Smier¢ Szajtanom! —

Janezary: AHach AHach! Odpowiedzieli i mieczami przystepu
bronig Kozakom. Rece, gtowy odlatujg. Krew bryzga, ranni
jecza, walczacy przerazliwie wrzeszcza. Wsciekle sie bronig
Muzutmanie, wsciekle nacierajag Kozacy. Ataman wota: Za
mng! | szeroko mieczem zamiata. — Aga krzyczy — na pro-
roka zaklinam sig, ten zginie z mej reki kto ustapi! — I skrwa-
wionym attaganem w prawo i w lewo macha. — Motojce catemi
piersiami wrzasneli — Stawa Bohu !— | przeparli op6r. Majno-
ci btagali o zycie: — My jednego z wami wyznajemy Boga! —
Ale Kozaka ucho zagtuchto, pr6sb nie styszy areka pcha no-
zem, tnie mieczem — przerzedzili sie Janczarowie walczacy
okoto Agi, kiedy wypadta dziewica z rozczochranym wiosem,
z sztyletem w reku i staneta obok Osmana. Na chwile z zadu-
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mienia zatrzymali sie motojce. Muzutmanie naprzéd postapili,
i b6j zazarty na nowo sie zaczat. Zopira trwozliwo$¢ swej pici
przezwyciezyta, swego Boga zapomniata, bo kocha Osmana —
a mito$¢ namietna silniejsza nad wiare, nad trwoge — walczy
sztyletem, obok kochanka pier$ swa nadstawia, a Aga mieczem
od niej odgania ciecie. Caly orszak Muzutmanski wybity, tyl-
ko oni dwoje stojg na brzegu poktadu, odgrodzeni od wrogéw
stosem trupéw. — Osman uscisnat, ucatowat dziewczyne, tak
silnie jakby dusze chciat w nig ziona¢. Porwat za wiosy i $wi-
sngt mieczem — krew trysneta a glowa usmiechajaca sie mi-
toscia w jego reku zostata — zakrecit nig w okoto i wrzucit
w morze, moéwigc: — Opr6cz mnie zadnego mezczyzny usta
nie tknety jej ust za zycia, nie tkng i po $mierci — potem jak
wéciekly rzucit sie miedzy Kozakéw. — Pierwszy Ataman
w teb go platngt szablg, potoczyt sie Aga bluznigc: — Prze-
padniecie przeklete Szajtany, pies pséw zdradzit.— Jeszcze bet-
kotat niezrozumiate stowa, charkotat krwig, ale wnet ko-
zackie miecze w kawatki go porgbaty. — Zrzucono trupy w wo-
de, motojce wzigli sie do rabunku. Nie bylo tam ani sztab
srebra i ztota, ani bogatych jedwabiéw sztukami, tylko miecze
i ubiory muzutmanskie. Z izby Agi wyciagnieto dwéch czar-
nych niewolnikéw i drzacego ze strachu zyda. Niewolnikéw
jako djabtéw wnet rzucono w morze, a zyda stawiono przed
Atamanem. Skatozub poznat zaptaconego szpiega i zawotat:
— Psia wiaro, co ty tu robisz? — a Zyd widzgc ze jeszcze mu
gtowy nie Scieto, jgkajac sie tak méwit: — Wielki, Mozny, Naj-
wiekszy Monarcho! Panie Attamanie, jam umys$lnie ten okret
podprowadzit, na tup dzieciom pana Atamana, Panom Mo-
tojcom— na Talmud, na Sureg, na bachury sie zaklinani, ze
prawde méwige. — W tern wrzasneli Kozacy: — Zdrada! zdra-
da! Ojcze Attamanie! Oto widzisz, jak okrety tureckie nas
wokoto opasujg! — Attaman zawotal: — Na czajki, motojce —
a Glebockiemu polecit zyda ukara¢ i wziety okret zapali¢. Sy-
pali sie Motojce do czajek; Giebocki rozkazat maszt srodkowy
zrgbaé¢ i pal ostro zaciesat. Zyd plakat i trzast sie, i za rece
chwytal, za nogi sie czepit, wrzeszczat: — Ja niewinny! Ja nie-
winny! Zmitujcie Monarchowie! Nic nie pomogto, jak
pieczenig na rozen, wetknigto zyda na pal, wttoczono z géry,
gtoczem Kozacy pozostali okret podpalili ze wszech stron, i siedli
na czajki taczy¢ sie z ojcem Atamanem. Plonat okret i caly
w ogniu plywat po morzu; zyd w cierpieniach na wodzie,
wrzeszczat wody, otwierat usta a ptomien go smalit, i tak konat
i dreczyt sie, poki boki popalone nie rozerwaly sie i nie zgru-
chotaty catg budowe okretu.

Czajki kozackie zebraly sie w kupe: gdzie okiem Ataman
rzucit, wszedzie Tureckie okrety; juz nie o Stambule mysli,
ale jak wywing¢ sie z przeklgtego potozenia. Kaze ku brze-
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gowi wiostowa¢, ale wnet niezliczone szalupy oderwaty sie od
okretu i z rozpietym zaglem ptynelty w tez strone — a brzeg
okryt sig Janczarami, Spachami i armatami Ottomanskiemi.
Czajki znowu wrdcity na glebine. Ataman pomyslat chwile —
potem wskazat Gtebockiemu najwigkszy przestwoér migdzy dwo-
ma okretami i rzekt:

— Panie Putkowodco, poptyniesz tedy ze wszystkiemi
czajkami w ten czas, kiedy ja z czeScig wdam sie w bitwe z sza-
lupami bedacemi przy brzegu; przy ujsciu Dniepru potgczymy
sie z sobg jezli Bég pozwoli. — Gilebocki i Kozacy krzykneli:
— Nie, ojcze Atamanie! Zginiem z toba wszyscy, a nie odta-
czymy sie? — Tu Ataman zawotat groznie; — Taka moja wo-
la! Smiercig ukaranem bedzie kazde niepostuszeristwo! Smier-
cig karany kazdy, ktoby $miat sie wrdci¢ lub wda¢ sie w boj ! —
Smutnie pogladali motojce. Ataman wybrat dziesie¢ czajek i
z niemi poptynat ku brzegowi; reszta stala w miejscu. Ko-
zacy ci co z Atamanein ptyneli byli weseli, czota ich po-
godne.

Cicho czajki ptyna, szalupy ku nim sie obrécity, a zaledwie
na tysigc krokéw sie zblizyty z armat i janczarek z brzegu i
szalup do nich wypalono. Zmieszaly sie czajki, ale wnet sil-
nem wiostem sie pchnety, i wpadly miedzy szalupy, hakami
sie za nie zaczepity, a motojce rzucajac czajki i wiosta, z chtod-
nym orezem skoczyli na poktady Bisurmanskie. Rzez okropna
sie zaczeta, padaja Muzutmanie, padaja Kozacy, szable $wiszcza,
attagany w ciele grzezng. Ataman zagrzewa i walczy, czapka
mu zleciata, gtowa siedem razy cigeta. Kiedy huknety w dali
okretowe armaty, Ataman wzniést sie na palce, spojrzat, za-
wotat: — Nasi ocaleni! Teraz sam djabet ich nie dogoni, bra-
cia! Drogo trzeba przeda¢ zycie — i szablg zaczat sta¢ trupem
Muzutmandéw; i Kozacy obok niego hulaja, z szalupy na szalupe
skaczag, ale i Turcy dzielnie walcza; stokro¢ silniejsi liczbg ze
wszech stron na nich wpadajag. Ataman dostat pchniecie
w piersi i zwalit sie¢ napomost — ledwie kilku Kozakéw przy
zyciu zostato i to silnie rannych, jeszcze si¢ bronig, ale na-
reszcie ulegli. B6j ustat, Muzutmanie pokrepowali rece i nogi,
sznurami i taricuchami, na pét umartego Atamana i siedmiu
Motojcow — i powiezli na okret Kapudana Paszy. Kaptan przy-
siega na Ahach, na Machometa pomsci¢ $mier¢ syna i znie-
wage, ktorej trzyletni czas nie zatart z pamieci; swag wiasna
reka by sie pastwdt nad jericami, ale pr6znosé potrzebuje wy-
stawy, a dzika zemsta gotuje im jeszcze srozsze katusze. Ata-
man ledwie oczy rozemkna¢ moze, nie styszy bluZnierstw,
zemsty sie nie boi, a mys$l ma wesota, bo trzy czesci Motoj-
cow? ocalit. Poleciat piorunem statek z wdescig ku Istam-
butowi, z wdescig jaka od urodzenia Mahometa sie nie zda-
rzyta: Wo6dz Szajtanéw i siedmiu jego wojowmikéw w nie-



76

woli; przed zachodem stonica obaczy ich Suttan, obaczg wier-
ni wyznawcy Proroka.

Na drugim dziedzincu Seraju, 9 w pysznej budowie zebrata
sie rada Dywanu. Siedza do kota na kobiercach z nogami pod-
gietemi urzednicy wysokiej Porty — w $rodku Suttan Amurat
na wzniesionym tronie; po prawicy wielki Ulema, po lewicy
wielki Wezyr, a przed nim stoi wystannik Kapudana Paszy.
Przed drzwiami i na dziedzincu, ptotami rozciagneli sie zbrojni
Janczarowie i Rzezance. Wystannik opowiada spalenie okretu,
Osmana Agi bitwe i tak konczy: — Wnuku Proroka, Padysza-
chu $wiata! Przed twem imieniem wszystko korzy sie, przed
twa ‘potega wszystko upada; rzekibys$ stowo, storice by sie za-
trzymato, morze by wyschto az do dna. Kaptan Pasza twdj
stuga, poddany wierny, niewolnik, w twoje imie i imie Maho-
meta podniést miecz, pogrozit, a Szajtani niezliczeni jak piasek
na morzu, przepadli, zagineli. Przed zachodem stonhca, wy-
nioste oko twoje ujrzy w kajdanach siedmiu tych dzikich Dzau-
row i 6smego ich wodza, srogiego jak hyena, chytrego jak
zmija, a strasznego jak sam lblis. 10 — Cicho byto, anijedno
stowo nie wymkneto sie z ust rady, bo czyz moze niewolnik
moéwi¢ bez zezwolenia Pana? — Amurat tak si¢ odezwat: 11
— Wierny wyznawco Proroka! Za pomys$ing wie$¢ dostaniesz
co zechcesz, albo bachmata Tatarskiego, albo dziewice Chrzes-
cijanke; Kaptan odbierze ztota i niewolnikéw tyle, ze zapomni
Smierci syna. Ty Wezyrze, Namiestniku mej wiadzy, rozkaz
noc catg by¢ pod bronig Spahom, Janczarom i Albanczykom.
W zamku siedmiu wiez zamkna¢ lblisa i jego dzieci — cztery
tysigce Janczaréw, dwa Spahéw i tysigc czéten na wodach
Marmora, niech go strzega, jak oka w gtowie; bo z Szajtanami
trudna rada, gotowi wykras¢ Wodza, zniszczy¢ ogniem i mie-
czem stolice Swiata. Ty Kizlar-Aga réwno ze $witem, udasz
sie do wiezienia, i powiedz Wodzowi Szajtanow: Ze w wielkiej
naszej tasce, zyciem go darujemy, obsypiemy dostojnosciami i
bogactwy, ludowi Dniepru wszystkie przywileje zachowamy,
damy sto razy jeszcze wiecej, jezeli przyrzecze ze swoimi przy-
ja¢ wiare Poroka i zastawia¢ piersiami Wysoka Porte przeciw
Rusymenzom i Fodul-Dzaurom. Jezli dar odrzuci, niech ich
podusza ze wschodem storica; a poscinane gtowy wystawi¢ na
widok ludowi w bramie Babihumajum. — Skoriczyt Suttan —
zaden z jego przodkéw tak diugo nie moéwit — wstat — wszys-
cy padli na ziemie przed nim. Odszedt Amurat, rozeszta sie
rada Dywanu.

Noc — jak sadza czarne niobiosa; ani $wiatetka na nich
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nie wida¢, ale za to tysigc kagancéw po morzu Marmora i po
powietrzu, a ludzie do duchéw podobni, po ziemi i po morzu
sie snuja. Dwoisty Swiat zetknat sie z sobg, bezcielne widma,
wspomnieniami karmig swoje duchy, przelatujg te miejsca,
gdzie niegdy$ mitoscia, stawa, dostatkami albo nedza i nieszczes-
ciem zyly, a wszystko mito co przeszto; pogladajg na ludzi
jak na swe dzieci, bo w nich odblask siebie widzg. Oko ziem-
skiej istoty nie przeglada w niewidzialnym S$wiecie, a jednak
cztowiek drzy jaka$ nieznang trwoga, jakim$ niepojetem prze-
czuciem. — To febra! to walka cicha, ale potezna ducha z cia-
tem — to réwnowazenie sit zmystowych z umystowemi. Do
o$miu tysiecy muzutmanéw na nogach — obudzeni, a jednak
ciggle marza o Iblisach, o mieszkaricach Dzehemenu. 12 Jezy-
kiem przechwatki odwagi sypig, a mysli strach opanowat — je-
den silniejszy poswist w powietrzu predzej by te zgraje roz-
pedzit jak wystrzat stu armat. — Straze si¢ zmieniaja, a je-
dnak nikt nie $pi, czujnym okiem bezustannie wodzi, czujniej
jeszcze mys$la sen od siebie odgania. Stary zamek Byzantyn-
skich Cesarzow, 13 na czarnem tle czarniejszg jeszcze farbg ma-
luje siedem wiez sterczgcych, i wali sig olbrzymim cieniem
W przezrocze morza oswiecone pochodniami — dym ze Swiatet
i oddech z ptuc ludzkich owiaty mgta omszone mury, a ludzie
patrzali na to z dotu jakby na op>ar potu, zrodzony ciggtem pa-
sowaniem sie budowy z uptynionemi wiekami. W $rodkowej
wiezy blyszczg dwa $wiatetka, jedno nad drugiem — w wierz-
chniej izdebce Atamana, w spodniej siedmiu motojcéw zam-
knieto. Wiatr wyje w zelazne kraty, lampa przygasa i btyska
— jej Swiatto piekne i smutne jak konajace oko mtodej sucho-
tnicy. Na stomie skrgpowany tancuchami lezy Skatozub — po-
winno$¢ dopetniona, czyste sumienie wlaty spokdj w dusze, a
trudy dziennej walki, snem cztonki zmorzyly i ulge ranom przy-
niosty. We $nie stodkie marzenia mysl Atamana pieszczg —
widzi rozlegte stepy matki Ukrainy, i sine wody ojca Dniepru;
po siotach wesote okrzyki i gromka muzyka; przy stotach bie-
siadujg Lachy z Kozakami; tu sie swata razny motojec z krasng
Laszkg — tam herbowy szlachcic prowadzi czarnobrewg
Ukrainke do oftarza — popi greccy i ksieza katoliccy jak bra-
cia braciom rece podajg; w kosciotach, w cerkwiach, na prze-
miany msze prawig. — Metropolita Kijowski i Archirej z Ka-
niowa zasiadajg krzesta senatorskie obok biskupéw Lackich. —
Krol Zygmunt z Atamanem i panami hetmanami: Polskim i
Litewskim o sprawie wojskowej radza — a wszedzie wotaja:
Niech zyje Polska! — Stodko marzy Skatozub. Widzenie sig
zmienito. — Na dziedziencu Atamana wrony konik kopytem
grzebie — sotnie Kozackie i roty'Lachéw przed wrotami stoja,
na Tatara iS¢ maja. — Ataman zegna czeladke, szable przywia-
zuje, burke bierze — w tern na kamieniach zatetniaty kopyta
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koni jedzcéw Bisurmanskich, echo do wiezy doleciato — A-
taman ocknat sie i krzyknat: — Panowie Motojce na koii! —
Chciat sie porwa¢ — tancuchy brzeknety — westchnagt smutno
i w myslach si¢ zagrazyt. Nie strach $mierci, ale niewola mu
dolega — raduje sie losem oswobodzonych braci, a zazdrosci
tym ktérzy polegli w boju — przeklina kule co go minety —
przeklina miecze co go z zyciem nie rozbrataty. | motojce po-
wigzani ptaczg na swg dole —mata rzecz zging¢ w boju z uczci-
woscig wmjskowa, ale stuzy¢ za pastwe Bisurmarnskim zneca-
niom sie — to przykro.

Swit poczat zaglada¢ przez kraty. Kozakowi smutno pa-
trzy¢ z poddachu na poranek — 011 lubi hula¢ wzrokiem pod
gotem niebem, jak hula reka na polu bitwy. Zaskrzypiaty
drzwi, i wszedt do wiezienia Atamana Kizlar-Aga. Skatozub
wygtadzit czoto i du :mie patrzy na stojgcego przed nim nie-
wolnika. Turczyn nie moégt znie$¢ blasku oka wolnego syna
stepu — spuscit czoto na dot, i tak zaczal: — Padyszach wier-
nych Muzutmanéw, wiadca $wiata od piaszczystego morza Sa-
hary az po $niezne Kaukazu szczyty, pan méj i Suttan, mimo
waszg zlg wiare, jak trzy lata temu tak i dzisiaj, taska swojg
zyczy was udarowa¢ — na ciebie Atamanie szczodrg reka rzu-
ca zycie, bogactwa i dostojeristwa, Kozakom wolnos¢ zachowaé
zaprzysiega na choragiew Proroka, bylescie tylko przyjeli wia-
re Mahometa, i przyobiecali zastoni¢ granice Porty od napadu
Dzauréw. — Milczat Kizlar-Aga, a Skatozub chwiejacym sig,
ale gromkim gtosem tak odpowiedziat: — Trzy lata temu my-
Smy Suttana i zyciem i tronem udarowali; Ataman-Szach przy-
rzekt i dochowat przysiegi — poki dzierzyt bunczuk i butawe,
péty Panstwo Amurata kozaka nie widziato. Ja z Bisurmanami
nie zawieratem przymierza, i zawiera¢ nie mysle. Powiedz twe-
mu Suttanowi ze odrzucam jego dary, mojem imieniem i imie-
niem Kozaczyzny. Nie tak to droga glowa Atamanajak wam
sie zdaje. Kazdy Kozak godzien by¢ Atamanem — potrafi
pomsci¢ Smier¢ nasza, i z ziemig zréwnac¢ grody Ottomanskie.—
Skonczyt, potrzast glowa Ataman. Kizlar-Aga tak sie odezwat:
— Chwila droga, namysl sie Atamanie, zmien odpowiedz. —
Skatozub z przymusem rzekt cierpko: — Co Kozak raz powie, |
to tego nie odwota; odnie$ odpowiedz twemu Panu, ja meczar- 1
ni i $mierci czekam. — Aga klasnat w dtonie; czterech rze-
zancéw ze sznurem, weszto do izby; strwozyli sie i zadrzeli na
widok wieznia. Kizlar-Aga macnat rekojes¢ attagana. — Rze-
zance skoczyli na Szacha; sznur w okoto szyi zadzierzgneli, na
piersiach kolanami klekli i zaczeli dlawi¢. Atamana rece i
nogi okute, charkotat, piana z krwig na usta wystgpita, oczy na
teb wytazity, zgrzytat zebami, zyly prezy¢ sie i sinie¢ poczety;
dwa razy sznur zatrzast sie i dwa razy jak gruszki od wstrze-
$nietego drzewa odlecieli rzezance na izbe. Jak wilk na padto
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ciepta krwig jeszcze dymigce, z taka zazartoscig wpadli Bisur-
manie na wpoétumartego Kozaka — zmdgt sie Ataman — ci
sznurem cisng i dtawia, krtan pekia, zyly prysnety i skonat.
Kizlar-Aga dobyt atagana i silnem cigciem odciat gltowe trupa.
Z spodniej izby siedem gtéw Motojcdw wyniesiono, i z tryum-
falnym orszakiem udano sie pod brame Babi-Saadef, gdzie byt
harem, mieszkanie zwyczajne Suttana. Amurat wyszedt, spoj-
rzat— a cho¢ dumny ze zw'ycieztwa, nie mogt odegna¢ smutku
od siebie; znat dobrze meztwo ludu kozackiego, szczerze chciaty
go potaczy¢ z Muzutmanami.

Storce z za chmur blysneto; jak w dzien Swigteczny koto
bramy Babihumajum ~gromadzg sie ttumy Turkéw, Arabdéw,
Ormianéw, Grekoéw, Zydéw; rézni jezykiem, rézni strojem,
rézni kolorem; a przed bramg sterczy o$m paléw, a na nich
osm gtéw kozackich, na gtowach czarne czapki i krasne kot-
paki, a na atamanskiej_xzapce chwieje sie czaple pi6ro. — Ze
drzeniem patrzy na nie srogi Janczar, ze drzeniem , jak proch
pyiki; Spaha drzy przed niemi; ze drzeniem rzucajg wzrok nie-
ustraszony Albanczyk i Serdenieszty co tak oswojony ze $mier-
cig, jak pijak z wodka; bo wasy zdajg sie mrugaé, oczy typac
ku Ukrainie, a usta podziemnym glosem szemraé: Zemstat
zenista! 14



ATTAMAN KUNICKI.

Krél Jan, maz groznej reki, a niedoteznej gtowy, dzierzyt
\ berto polskie; ostrzem szablicy schylit karki bisurmanskie,
skarcit zdrady Wotochdéw, powstrzymat zagony Tatarskie; a
-Kie przedart papieru Andruszowskiego, | oddajgcego Carowi
Moskwy, 2 Ukraine Zadnieprzanska z potowag Kozactwa; tak
to snadno przypieczetowat, jak gdyby sie rzecz toczyta miedzy
szlachcicem a szlachcicem, o granice kilku morgéw ziemi. Roz-
pasana swawola Panéw uprzywilejowanych i duma kilku Ata-
manéw, nie potrafity dotad rozerwac do szczetu pobratymstwa
Kozakéw z Polska; cho¢ na chwile sie rozstrychneto, zaraz
Kozaczyzna powracata do Ojczyzny matki, jak cérka nabech-
tana tadnemi stowy zwodziciela, opusci dom rodzicielski, ale
niebawem opamigta sie, pozna btad i wrdci do serc zawsze dla
siebie otwartych. Wszystko przebaczone, wszystko puszczone
w otchtann niepamieci; dwa bratnie narody kupig sie w jedno
mozne, wielkie ciato, i stawig grozne czoto wspélnym wrogom.
Dzi$ Kro6l Jan paktem na dwoje rozciat lud Kozacki; pomiata-
jac nim jak bydtem; wieksza nieche¢ rzucit w serca, jak gdy-
by targnat sie na swobode, wiare i tysigce gtéw pomiott mie-
czem katowskim.

W Gtuchowie jecza dzwony, jak w dzien zatoby: pod Pot-
tawg Worskla tzami wzbiera, w Baturynie stary zamek mchem
zalu porasta; a od lewego brzegu Dniepru po Doniec i Nizow-
skie stepy, Kozacy ponapuszczali brwie na oczy. Wspomnienie
o braci Lachach, bolesnie serce zakrwawia, a obrazona duma
kagaricem krepuje pierwszy poped szlachetnych uczu¢, i do zem-
sty poduszcza.

Ojcowie powiadali: biada czeladce, gospodarstwu, gdzie
niewiasta rej wodzi, a maz tancuje jak mysz na taricuszku; ale
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stokro¢ razy wieksza biada Panstwu, u ktérego steru Krol reka,
a Krolowa glowa. Dtugo Polska poptacze nad tem panowa-
niem, na pozo6r ztotem a wewnatrz szychowem.

Po prawej stronie rzeki gtucho i ponuro: ani szumnych bie-
siad, ani wesotych pieéni; bo czyz moze tam by¢ wesele, gdzie
zaloba rozstania obcigga serca ciezkim catunem? — Wierni
Polsce, ale teskni za bracia Zadnieprzanskimi, wyciggaja ku
nim rece i powotujg do siebie, do wspdélnej matki.

Ataman Kunicki $ciaga z lez putki Regestrowe i kurenie
Zaporoza pod Biatacierkiew: a kiedy brzegi prezroczystej Rosi
pokryty sie kuszczami 3 janczarek, lasem spis i kos, tabunami
koni i ttumami wojennego ludu, Ataman zwotat starszyzne, a
wszediszy w $rodek grona, zdjat czapke, poktonit sie wszystkim
do kota, i temi stowy zaczat: — Panowie Starszyzna, Panowie
bracia! odebratem pismo od Kréla i Rzeczypospolitej; bez
waszej rady, bez waszego zezwolenia nie moge, ani chce nic
stanowi¢; przedsiewzigtem wam go przedstawi¢, a po przeczy-
taniu, naradzimy sie jakga mamy da¢ odpowiedz, jakie kroki
postanowi¢. Panie pisarzu, wez sie Wasze¢ do czytania listu

krélewskiego. — Skonczyt Ataman i nakryt gtowe; pisarz4
wyjat z zanadrza list owiniety w kitajke, roztozyt pargamin, od-
krzaknat, splunat i zaczat czyta¢: — Mosci Panie Atamanie

Ukrainy! niebezpieczenstwo grozace Chrzescjanstwu, i nie-
szczescie jakiemu ulegt nasz brat Cesarz Niemiecki, zgnebiony
orezem Bissurmandw, zniewolity nas do zamieienia wyprawy
w celu potozenia tamy potedze Carogrodzkiej. W imieniu prze-
to Rzeczypospolitej i mojem, wzywamy Waszmo$¢ Pana Ata-
mana iKozaczyzne do uczestniczenia z namiw tej przedsiewzie-
tej wojnie. Wiernos¢ wasza, walecznos¢ i gotowos¢ wojsk Ko-
zackich, jest nam dobrze znang. Spodziewamy sie, ze po ode-
braniu niniejszego pisma, Waszmos¢ Panie Atamanie na czele
cate[ piechoty, wyruszysz natychmiast na Multany, gdzie po-
taczywszy sie z Pctryczejkiem, wiernym nam Hospodarem tej
krainy, pladrowa¢ i neka¢ zaczniecie kraj podleglty wiadztwu
Suttana, oraz zagrodzicie droge positkom ciagnacym do Nie-
miec. Jazde za$ Kozacka oddawszy w dowo6dztwo jednemu
z~ulkbwodcéw, poszlecie na czerwong Ru$ dla potgczenia sig
ze mng. Oddajgc zachowanie wasze opiece Boga, zostajemy
zawsze wam przychylny Krél i Pan — Jan I1l. 5 — Diugo byto
milczenie; jezyki nieruchome, ale mys$li po gltowach pracuja,
jak pszczoty w ulu, nikt ich dojrze¢ nie moze, jak i co robia,
dopiero kiedy robote zobacza, rzekng: musialy pracowac. lwan
Putkowodca Czerkaski, siedemdziesigcioletni starzec, pogta-
skat siwg brode i powiedziat: — Panowie bracia! Ojcze Ata-
manie ! uczciwiej byloby dla Rzeczypospolitej i dla Kréla
wojaka zmaza¢ Andruszowska plame, skupi¢ rozproszone dzie-
ci do ogniska matki Polski; bo juz tam daremne rzeczy abysmy

Czajkowski. Il 6
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sie swatali z Niemcami. Ale c6z robi¢ kiedy taka wola Rzeczy-
pospolitej, chodzmy na Bissurmanoéw; moze zastugami wojsko-
wemi zjednami sobie serca braci Lachdw, a po skohczonej wy-
prawie zrobiemy drugg na Biatego cara. — Do smaku przy-
padta ta mowa, bo wszyscy jak najedng néte zadeli szerokieini
piersiami — zgoda! zgoda! — Teraz Panowie Starszyzna —
rzekt Ataman, kogo przeznaczymy na dowodce jazdy? — Tu
,znéw jakby zméwnie ozwali sig: — Mohyte putkowodce Kor-
sunskiego putku — on nieraz chiostat szablg moskiewskie chto-
py, on najlepiej powiedzie konnice, a walczac obok Lachéw nie
powstydzi imienia Kozackiego. — Wszyscy wykrzykiwali, Mo-
hyta ktaniat sie dokota Starszyznie; 6 skonczyta sie rada kroét-
ka, ale skuteczna. Ataman wydat rozkazy do pochodu;
starszyzna si¢ rozeszta. Ataman wsiadt na kon i pojechat
ku Bialejcerkwi.

W Konele pod debowym gaikiem, stat dwér drewniany,
czysto wybielony, dach pokryty kalennica; 7 w okoto szopy i
chlewy, z tylu stodota, tok i obora —r a wszystko opasane
chruscianym ptotem, okopane szerokim rowem. — Storice za-
chodzgc, rzucato jasne ale smutne promienie, zwyczajne pro-
mienie pozegnania; tak smutnie i czule btyszczy oko kochanki,
kiedy lubemu méwi dobranoc, do jutra: bo te jutro strasznie
dalekie dla serca. — Bydto pobrykujac z pola powraca, boki
rozdete strawrg ledwie skéry nie rozsadzg, a wymiona kréw
mlekiem kapig; barany ciaggng po ziemi ttuste ogony, strojne
w chwast i bodiaki; tabun klaczy stepem biezy, a przed niemi
Zrebieta na krzyze zarzuciwszy ogony, w czwat harce zawodza,
jak szwadron bojowy. Skrzypig ptugi, derkocza brony, poga-
niacze w batogi klaszczg, a parobcy dumki nuca. Na przyzbie
przed domem siedzi czarnooka niewiasta; cho¢ dobrze juz
stapita krokiem wr lato wieku, jednak tak hoza jak jagoda
dospiata a nie przejrzata; kibi¢ smukta, usta $wueze, zdrowe,
cho¢ wody sie z nich napi¢. — Obok niej stat siedmioletni
chiopiec: oczko ciemno-siwe, figlarne; wios jasny, kiedy sie
zetkngt z promieniem storica, jasnos¢ sie odbita w powietrzu,
i jak korone aniota nad gtowag dzieciny wymalowata. Ani
chwili nie postat na miejscu; to z przyzby na ziemig, to z ziemi
na Sciang, jak wiewiorka sie uwijal. Matki okiem pociecha
tryska, chiopczyk przybiezy, nadstawi buziaka, ztowi catusa i

dalej skacze. — Wtem nagle maly Sawka stanagt, wznidst sie
na palce, wyprezyt i krzykngt: — Mamo! Mamo! nie widzisz
ty jak tato sadzi cisawym konikiem ku wrotom? — Spojrzata

niewiasta, poznata i pobiegta ku wrotom. Ataman zsiadt
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z konia, rzucit cugle na siodto, uscisnat zone; ona wzajem do
niego sie tuli i tak rzekta: — Witaj drogi mezu, Sawka pierw-
szy cie dopatrzyt; dtugo przecie z nami zostaniesz? — Maty
chtopczyk wyskoczyt na plecy ojca i wplatat palce w krucze
wiosy. — Oj niedtugo Handzio! niedtugo synu ja z wami za-
bawie: jak sie macie? bywajcie zdrowi! taka dola Kozaka.
Wola Kroéla i Rzeczypospolitej kaze nam i$¢ na Bisurmandw;
prosty kozak nie moze si¢ z pod niej wytamac a c6z dopiero
Ataman? Zono otrzyj tze z oka, synu nie krzyw czota. — Jezli
Bdg da, wroce do was zdrow, caty; jezli mie losy z mogitg po-
swataja, pamietaj zono, ty$ matka tego dzieciecia, niechaj
z niego bedzie kozak i to gracki kozak. Teraz badzcie zdrowi!
dtuzej z wami zosta¢ serce by mi rozmokio, a Atamanowi
nie do twarzy ptaka¢. — UsSciskat zone, usciskat syna, a cho¢
potyka zal, tza wisi na rzesach: siadt na konia a cisawy pocwa-
towat zkad przybiegt. Matka we tzach tonie, Sawka szlocha
i cisnie sie do twarzy Haridzi, a ta czuto$¢ zobopdlna gwat-
towniej zal wzdyma ale ulge niesie sercu.

Weszty na Budziak tabory 8 Kozackie; pusto, glucho przed
niemi i za niemi — w okoto step i obtoki. Nie wida¢ tam
twarzy ludzkiej, ani gtosu ludzkiego nie stycha¢; tylko siry wilk
daleko w rozdole zawyje, kruk ptawigc nad gtowami przerazli-
wie zakracze, potoz $lizka piersig zaszelesci po trawie, lotny su-
mak 9 sploszony z nienacka potraci, 10 a dropie pojedynczo
porozrzucane po wzgoérzach, jak strdéze obozowi pilnujg bez-
pieczenstwa towarzyszy pasacych sie w dolinie. Ludzie gdzie
sie podzieli? — Wojownicy z Hanem powlekli sie pod Wieden;
starce, dzieci i niewiasty na Perekop uciekli.

Przeszli Budziak Kozacy i zostawili go takim jakim zastali,
pustym gtuchym, martwym. Przed nimi sie rozsciela pigkna,
bogata kraina; miasta bieleja, wioski wiankami porozrzucane
miedzy wizgérki; winnice ztotemi i rubinowemi jagody ciggna
ku sobie oko; wstegi czystej wody snujg sie po dolinach; laski
cieniem neca, a stada rozmaitego bydta pokrywaja pola. Za-
trzymat Ataman tabory i tak przzemoéwit: — Bracia! u Kozaka
nie masz nic niepodobnego; albo zdoby¢ — albo w domu
nie by¢: wodzicie Budziak — i wzkazat rekg na puste stepy
— Widzicie Muliany — i pokazat na kraj bogaty — zréwnac
trzeba~jedno z drugiem: taka wola Rzeczypospolitej, taka wola
Kréla. — Dobrze Ojcze Atamanie! — krzykneli Kozacy, a
w tym wrzasku byto co$ piekielnego. W powietrzu burza sig
zerwatla, silna, gwattowna; ptaki daleko uleciaty, trzody wrgtab
kraju pierzchnety, pioruny trzaskaty jedne po drugich, wicher

6*
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wyt i miétt rzadkim a kroplistym deszczem; Kozacy usSmie-
chali sie i przysiegali dotrzymaé¢ obietnicy danej Atama-
nowi.

Ustata burza — weszli Kozacy na Multany; a na samym
wtepie zastali obdz Petryczejka Hospodara Motdawskiego; po~
krétkiej naradzie miedzy dwoma wodzami, jak promienie
odstrzelone od storica, Smignely w roézne strony tabory Ko-
zackie i kupy konne Motdawianéw. Jeszcze dzien nie uciekt,
jeszbze~stonce nie potoneto, ajuz pozar jakby jednem wielkiem
<lunem pociggnat sie po Multanach i Wotoszczyznie. Kiszeniew

/¢gorzat — urodziwych Jass domy ptona, mieszkarnce trzodami

y uciekaja, krzyczac: oj, Jassy! oj krasne Jassy! nie bylyscie wy

/

>

takie, nim przyszli Kozacy! — Wojsko Hospodara Wotoskiego,
jak plewa przed wiatrem znikneto"/a Spahowie i Janczarowie
zatog sparli sie i pierzchneli kn Dunajowi wrzeszczac: — Aman,
Amant = U Kozakéw nie masz Amana,’ kosajak brzytew ostra
glowy $cina, a gwintowana rusznica daleko otowiem niesie,
zbiega dosiegnie.! — Tabory Atamana wojownikéw trupem
Scielg’;'fcupyE¢mne Hospodara tng w pien bezbronnych; ru-
czaje krwig sie zfarbowaty, a kurhany z kosci trupéw nad po-
~wierzchnig sie waniosty. jjak szarancza zgrasowali wzdtuz i

\ poprzek kraj Wotoszy, siejac ziarno $mierci i spustoszenia. —

j Prz'eszli stary Dunaj.—N&? granicach Sylistrji zebrato sie cate
i wojsko, Kunicki i Petryczejko rece sobie podali na znak ze
\dobrze wspierat brat brata. Kozacy krzykneli: — Ojcze Ata-
manie! co Kozak przyrzecze to dotrzyma, spojrzyj na Wotosze,
Ina Multany, czy nie tak gtadkie, rozlegte jak Budziak? Oko
(mieszkancow nie poznatoby wiasnej ziemi, tak tam pusto,
Imartwo, odludno. — Dobi'ze bracia — rzekt Ataman — ale
nie masz konca dzietom Kozackim, jak nie masz korica obto-
kom — polem naszej pohulanki $wiat caly jak dtugi, jak sze-
roki. Widzicie Sylistrji grody! trzeba i tu poora¢ aby nas diu-
go pamigtano. — Zawrzaly gtosy w taborach: — Niech zyje
Rzeczpospolita! niech zyje Ataman! $mier¢ Muzutmanom! —
Po krotkim spoczynku, i podziale zdobyczy, wojsko dziesiecio-
ma szlakami puscito sie ku Babadah ** pustoszac po drodze
ogniem i zelazem. Pietnastego dnia "ze wszystkich szlakéw
zbiegly sie oddziaty, pod obronne waly Babadah. Stolica Sy-
listrji zamkneta bramy, okopy pokryly sie mozdzierzami i zot-
nierstwem ottomanskiem. Kozactwo zzyma sie na ten opdr i
wota: do szturmu! — Ataman reka skinat, cymbalista w ko-
ci 6t zabrzeczat, a tabory jak powédz powality sie na okopy i
ku Bramom. Raz tylko mozdzierze wypality, zagrzmiatly i za-
milk ty — bramy runely. — Malinowa choragiew Ukrainy i A-
taman ski buriczuk powiewa na okopach, a motojce po ulicach
jak kapuste, siekg kosami gtowy pohaécéw.'.Z tytu miasta zasko-
czy jazda motdawska, rabie mieczetfij tratuje kopytem ucieka-
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jace ttumy. — Ani jednej duszy przy zyciu nie zostato; rozlato
sie do kota i w miescie szerokie jezioro; zsiadle, geste, bltyszczy
ciemno-czerwonym kolorem, jak sptawy po niem siekng we
krwi trupy ludzkie. 12 Kozacy i Motdawianie brodza, po uli-
cach, obdzieraja, tupig domy i meczety, a zdobycze ciggnag za
miasto. Kiedy skonczyt si¢ rabunek, zazegli glownie i zarazem
podpalili sto doméw drewnianych: tomot, trzask belek, skwar-
czenie krwi kipigcej, i dzikie hura zwyciezcow chérem przy-
Spiewywato piesn pogrzebowa konajacej Babadah. Dymy kie-
bami sie skupity i wystrzelity w obtoki, niosac na swem tle
ognisty deszcz trzeszczacych iskier. Goéra Matka z spiczastym
wierzchotkiem znikneta w mgle dymu, a boki jej zajasniaty
ogniem drzew ptonacych. Orleta Dziudzien 13 piszczaly za-
tosnie, duszac sie i smalac, a stare orty jak w rozpaczy krakaty,
i thukly sie po dymnym widnokregu, nie mogac oderwac sie od
gniazd i dzieci/ Dhugie lata przeptyng, nim Tatar nastrzepi
strzate piérem z ich ogona, nim Sylistryjczyk napeini kaletg
za ten drogi towar.

V.

Na zwycieztwach i rabunku zasngt Ataman IKozaczy; za-
snat Petryczejko Hospodar. Cztery miesigce trwa pohulanka,
czas by ciggng¢ ku granicom Ukrainy: juz wiesci dochodza, ze
Krol Jan Wieden oswobodzit, ze Mohyta z jazda Kozacka oczy-
szcza~—~Wegrv z plugastwa Muzutmanskiego, ze Han Perekopu
ciagnie z pieciudziesigcio-tysiecznag horda z Serbji ku Budzia-
kowi, cho¢ pobity ale grozny. Silne mrozy Scigly ziemie, a
$niegi grubemi ptatami polatujg w: powietrzu; do tego pomo-
rek zaczyna przerzadza¢ wojsko. — Na to wszystko wodzowie
obojetnie patrza; ~etryrzaj-ko-do reszty niszczy kraj i morduje
mieszkancéw; Ataman stanat obozem i okopat sie w Wali-
tramba dolinie, dolinie nieszczeScia, gdzie Sobieski po dwakroé
odni6st ciezkie kleski 14 raz Hetmanem, drugi Krélem. Kozacy'
nie lubig czarnoksiezkiego rozdotu, ale taka rachuba Ojca Ata-
mana: na wojnie tancz, skacz, jak watazka kaze. W pokoju jest
starszyzna, w czasie bojowym stowo Atamana, jak stowo Boze,
a chocby przyszto gtowa natozy¢ to trzeba, i to bez szemrania.
Dwa tygodnie gnuénie Motojce czekajg przyjscia Petryczejka,
a $mier¢ coraz gtowe po gtowie bierze w daninie. — Ataman
na tokciu podpart sie koto ogniska, Kozacy nie szemrza ale gte-
boko sie smuca.

Na poczatku trzeciej niedzieli, rozstawionym po wzgérkach
strazom okazata sie pierzchajgca bez tadu jazda motdawska,
a za niemi w pogon biegaca chmura Tataréw. Ataman uszy-
kowat tabory i wyszedt w pole: poharice staneli. Hospodar
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z niedobitkami schronit sie w okopy — wrd6cili kozacy i tego
dnia nie bylo zadnej utarczki; tylko nocg w obozie ruch: ta-
duja wozy zdobycza, klepig kosy, rychtujg rusznice — o Swicie
w pochéd maja wyruszy¢. Snieg spadt i ziemie jak puchem
postat, nadedniem jeszcze gesto i cicho pruszy; rzucili ob6z,
szczatki jazdy motdawskiej idg Srodkiem, a po bokach ciagnie
kozactwo na liczne tabory podzielone; w $rodku taboréw bo-
gate tupy, a po bokach z przodu i z tylu tocza sie wojenne
wozy: kota oblekte $niegiem jak batwany sie obracajg. — Tak
uszli cichg doling z ¢wieré¢ mili, kiedy z nagta ujrza z przodu
w pot-ksiezyc ustawione hordy tatarskie, 13 spojrza w tyl- az i
ztamtad pot-ksiezycem harcowniki lecg: wydyma sie krzywa
linja, skrzydto z skrzydiem sie klei, i kotem obwineli tabory.
Ataman kaze wzig$¢ sie do rusznic i naprzod postepowac. Po-
wiat bunczuk Hana; choragiew biala, jak gruby ptat $niegu
migneta, zagrata Tabalszana, 10 zatrute strzaly gradem lunety
na kozactwo, i sita trupem potozyly. Kozacy przyklekli za wo-
zami, wyrychtowali samopaty, wypalili, a linja kota gtadka,
réwna, postrzepita sig na frezle i setnemi otwory przejrzata. —
Snieg zfarbowat sie krwig, i pokryt sie wywréconemi nawierzch
futrami kozuch6éw. Znowu wyréwnaty sie hordy i strzatami
powitaty tabory, znowu rusznice huknety i rozpekto koto; sto-
kro¢ napadaty, stokrotnie odpartemi zostaty. — Juz wychodzili
kozacy z doliny, kiedy rozjuszone tatarstwo wrzeszczgc: — Al-
tach! AHach! — z wzniesionemi mieczami na tabory wpadto;
konie piersiami o wozy otarty sie i w tyt odskoczyty, nie jeden
motojec wypaliwszy z rusznicy, porwat za kose i dosiegnat
chrape koniskg albo teb tatara, i rozsadzit na dwoje. Zaczely
pierzcha¢ hordy, kozactwo wéciekte, z taboréw juz wyskaki-
wato: krzyczg, — kol, siecz wroga! — Nawet jazda motdawska
pomkneta sie w pogon. Ataman powstrzymat zapat; znat zdra-
dy tatarskie, znat ich wykrety, kazat wréci¢ do porzadku i da-
lej ciagna¢, Woyszli z przekletej doliny ze stawa, ale z bolesna
stratg; pie¢ tysiecy motojcéw legto w boju, wigkszg czesé zdo-
byczy zrzucono z wozéw, a ich miejsce zalegli ranni wojowni-
cy. Tatarzyn trzykro¢ tyle stracit, ale jego sity rosna; koza-
kom nic nie przybywa; doline nieszcze$cia zawality stosy tru-
péw ludzkich i koriskich; tam cztowiek konajacy jeczy, aw gto-
wach orzet ostrzy szpony i czeka kiedy ducha wyzionie: tu kon
wlecze wnetrznosci i przerazliwie ryczy, za nim kruki pod-
skakujgc targaja bebechy; tu glowa kozaka, tam tutub ta-
tara, tam wrég wroga przy $mierci cisnie, swoj swego odpy-
cha, a $niegu ani $ladu w dolinie, tak wytajat pod krwia i cie-
ptem trupow.
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Y.
Wptynety tabory na Wotoszczyzne — Kkraj spustoszony,

nigdzie siota, ni futoru 17 ani drzewa na ognisko, ani ziarna na
strawe; tylko $lady zwierzyny porysowaty si¢ po biatym stepie,
a tatary wrzeszcza jak rybitwy, zwijajg sie do kota , i ciskajg
strzaly napuszczone jadem jaszczurczym. — G#oéd, zimno, po-
morek i groty Perekopskie, dziesigtkami Sciela motojcow; wo-
zy i bogate tupy po drodze rzucaja, krwawo znaczg szlak po-
wrotu. Ataman rozpacz odgania od siebie; jak ojciec nad
dzie¢mi tak on czuwa nad wojskiem, krzepi, do wytrwatosci
zacheca, jak woédz rachuje, i przewiduje; jak prosty kozak
walczy. Czapka jak rzeszoto pobita strzatami, burka nie w je-
dnem miejscu przedziurawiona,aciato jakby czarodziejska mocg
chroni sig¢ od ran.
Mineli Wotoszczyzng, mineli Multany wtargneli na Budziak
i w dzien i w nocy nekani napadami Tatarskiemi. A cho¢ to
piekne wojsko Ukrainskie, liczne i waleczne, zmniejszyto sie
[ . v ' 1 ik hordy nie $mieja natrze¢ wste-
harcujg i strzatami bodza. Nauka
nieszczesuej doliny nie poszta w niepamie¢: Kkiedy dopadli
brzegéw Kodemy, odczepili sie najezdnicy tatarscy i wstepach

zagineli. Petryczejko w nielicznym poczcie ku Kamiericowi
pociggnat, a Ataman ledwro z trzystu kozakami puscit sie na
Ukraine. — Smutny jechat, czesto wzdychat; cisawy konik

$nieg po drodze nozdrzami zamiatat i gtucho stekat. Ztawrézba,
konik Atamana zawsze czupurny i rzezki, musi przeczuwaé
nieszczescie.

Nad Kamionka zastali pierwsze straze Zaporozkich Kur-
zeni; niemo sie powitali bracia, jedni nie pytaja, drudzy nic
nie méwig o wojennej sprawie, tylko sotnik wreczyt Atama-
nowi pismo od starszyzny, nakazujace aby szedt wprost do
Biatej-Cerkwi. Ataman, Pan wszechwladny nad wojskiem za
granica, zaledwie wkroczyt na Ukraine, we wszystkiem podle-
gat radzie starszych. Nie byto w pi$mie ani grozby, ani naga-
ny, a jednak Kunicki poczut dreszcz po catem ciele; cisawy
dwa razy utknat i ledwo przez teb si¢ nie przewalit. Po siotach
Ukrainy wyjda mieszkance wita¢ ojca Atamana; ale kiedy zo-
baczg garstke Motojc6w wychudtych, bladych, jak z tamtego
Swiata wracajgcych, miasto piosnki wesotej {z¢ uronia, miasto
okrzykéw radosci niemo S$cisng reke. Nareszcie przybyli do
Biatej-Cerkwi; lud przeciw nim nie wyszedt, tylko Kkilku
ze starszyzny rozprowadzito Motojcéw po kwaterach, a je-
den zawiédt Atamana do izby, gdzie bylo posiedzenie rady.
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Na okoto, na tawach siedzieli starcowie w kozuchach, siwe-
mi czapkami przykryte majac gtowy; na Srodku stét, na nim
Ewangielja i krzyz, a w kacie izby siedzial archimandryta
w czarnej rasie. Is Ataman wszedt, poktonit sie i rzekt: Pano-
wie Starszyzna, przychodze stuchaé¢ waszej woli. — Ojcze A-
tamanie — odezwat sie jeden ze starszych — gdzie podziate$
wojsko Ukrainy? gdzie zaprzepascite$ kwiat Kozactwa? —
Panowie Starszyzna — moéwit Ataman zdejmujac czapke i
stojac w $rodku z odkrytg glowg — w dume cztowiek ro$nie
wzmiankujgc meztwo Kozakoéw, a serce sie krwawi na wspo-
mnienie klesk, jakich doznaliSmy; grody i siota poniszczone,
mieszkance dwoch prowincji w pien wycieci, oto nasze czyny!
mor, gtéd, zimno, zniszczyly nasze wojsko, taka byta wola Naj-
wyzszego a moje nieszczescie. B6g mi swiadkiem i reszta ochro-
nionych motojcéw, ze piersi mojej nie zakrywatem, reki nie

zatowatem na obrone Kozactwa. — Przysiegniesz ze na to? —
znowu zapytat tenze starzec. — Przysiegne — odpowiedziat
Ataman. — Tu archimandryta zaczat czyta¢ rytuat przysiegi,

a Ataman przyklekngwszy i ucatowawszy krzyz, na meke Chry-
stusa zaprzysiagt iz $wietg prawde objawi; potem powstat i od
poczatku do korica opowiedziat wszystkie szczegoty nieszczes-
nej wyprawy. Starkowie do tez sie rozczulali i potrzasali siwe
glowy, a kiedy skonczyt wyszli do drugiej izby. Ataman sam
pozostat, wnurzyt glowe w ziemie, opart sie rekg na szabli, i
stat w miejscu jak posag nieruchomy. Po kroétkiej chwili o-
tworzyly sie drzwi i weszli radni napowrét, a jeden z nich
glos zabrak: — O zdrade i tchérzowstwo Starszyzna cie nie
obwinia, oddaje cze$¢ twEmu meztwu, a na wierno$¢ sie nie
uzala; ale ze dotad nie bylo przyktadu na Kozaczyznie aby
wracat wodz straciwszy wojsko,_7ifpObiegaja¢ nadal pddobrie-
jmu wypadkowi jaki sie dzT$ zdarzyt, rada postanowita $miercig
ten czyn ukara¢. Zginiesz Ojcze Atamanie od miecza, ale
zginiesz ze wszelkg czcig i dopiero po twej $mierci nowy Ata-
man bedzie obranym. — Kunicki podnidést gtowe, spokojnie
pojrzat po zgromadzeniu i tak rzekt: — Panowie Starszyznat
daleka odemnie prozba, niechaj sie sad wasz spetnia, ale przed
Smiercig chciatbym zone, syna zobaczy¢, pozegna¢. Naznaczcie
dzien stawie sig, zareczam stowem kozaka, stowem Atama-
na. — Kilka gtoséw odezwato sie smutnie: — Ojcze Atama-
nie, masz wiele zechcesz czasu. — Kunicki odpowiedziat: — Im
dtuzej, tem smutniej, co sie przewlecze, nie uciecze; dzien je-
den to dosyé, dziekuje wam i za to, panowie starszyzna do
widzenia sie — wyszedt, siadt na konia i pojechat. — Radnym
starcom #zy sie cisng, ciezki to kamien dla serca: sadzi¢ gdzie
powinnos¢ kaze i$¢ w brew najdrozszym uczuciom duszy.
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V.

W Biatym dworze w obszernej komnacie, silny ogiern gore
w piecu; trzeszczy oczeret, pryska iskrami i cieptem ptomie-
niem bucha na zewnatrz; w okoto obsiadly niewiasty, a naj-
blizej ognia Atamanycha; matly Sawka w sypialnym alkierzu
na t6zeczku spi jak zabity. Dygotaja kadziele, len sie drobno
smyka, nitka w palcach $wiszcze, a wrzeciona warczg po podto-
dze. — Niewiasty, to wywodza piosnki, to prawig o upiorach i
czarownicach; a miedzy niemi taka réwnos¢, taka swoboda
w mowie, ze ani przez mysl nikomu by nie przeszto ze miedzy
niemi jest zona Atamana, naczelnika Kozaczyzny. Handzia
cho¢ sie czasem usmiechnie, znéw smutkiem zachmurzy czoto;
wies¢ o ciezkiej klgsce cho¢ gtucho ale i do niej doleciata.
Wszyscy wprawdzie powtarzajg ze Ataman zyje i zdrow, ale
dla kobiety zostala zawsze dwoista bole$é, jako zonie wodza,
jako kozaczce.

Juz ku pétnocy sie zblizato kiedy psy zaszczekaty na pod-
worzu ; po drodze zachrupotat $nieg pod kopytem, i ozwat
sie glos — hop! hop! — Handzi serce zadrzato — glos to
dobrze znany, gtos meza. Krzykneta: — To on! — 1 biegta
ku drzwiom; ale juz -stary Jakéw wrota otworzyt, a Ataman,
zbryzgany $niegiem, obmarzniety jak drzewo szronem, u progu
spotkat zone, usciskat, ucatowat, i weszli do komnaty. Zrzucit
z ramion burke, szable odpasat, i usiadt na stotku; pocigga
wzrokiem po zonie, po rodzinnych S$cianach; gieboko #za
w oko pali, nie pyta nawet o syna — milczy. — Handzia sza-
nuje milczenie wodza — nie $mie pytac¢ o nic, aby nie dotkna¢
drazliwej strony z odniesionej Kkleski. Czas niejaki trwata
ta cicho$¢. Nareszcie Attaman przerwat, pytajac zone: co
sie dziato w czasie jego niebytnosci; badat o najdrobniejsze
szczegbly, potem rozprawiat o gospodarstwie, o ludziach
ktorzy najlepsza opieka staé¢ by sie mogli synowi; wszystko
to moéwit spokojnie, ale z takiem znaczeniem, jakby w da-
leka podréz sie wybierat. Zona truchlata i powiedziata:
— Czy nie znéw jaka wyprawa? — drogi mezu, czas spoczaé
po trudach; czas abySmy ostodzili ci troski przebyte. — Nie
wyprawa, luba zono, teraz mi na mysli, ale cztowiek $mier-
telny, dzi$ zyje, jutro umrzeé¢ moze, a nie czas charty karmi¢,
kiedy sie jedzie na polowanie. — Chodz, obacz Sawke matg
dziecine. — Wozieta za reke meza i pociagneta do alkierza.
Oswueca Swiattem twarz chlopczyka: — Widzisz, jak si¢ mili
do ciebie, btaga aby$ z nami pozostat. — Biedna niewiasta
nie wiedziatla, ze rozpalone zelazo wciska w serce ojca. A-
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taman zwiesit sie¢ nad t6zeczkiem, przytknat wasy do ust dzie-
ciecia, skropit tzg lice; Sawka sie zzynmat i obrdcit do po-
duszki. Kunicki predko wyszedt z alkierza, i szerokim kro-
kiem przechadzat sie po komnacie. Zona pyta: czy je$¢ nie
bedzie? on odpowiedziat: — Jadiem wieczerze u sgsiada. —
Moze spoczniesz luby? — Nie moge — przed $witem trzeba
abym byt w Biatej-Cerkwi na radzie Starszyzny — zadrzat to
mowiagc, a potem zawotat Jakowra: — Konia mi przyprowa-
dzi¢. — Jakiego ojcze Atamanie? — rzekt parobek. — Cisa-
wy do$¢ popast, nie chce innego, on mi jeszcze odda te po-
stuge. — Tu zone ucatowal, wziagt burke, przypasat szable,
pochodzit jeszcze po komnacie, jeszcze rzucal oczami to na
Sciany, ta na alkowe sypialna. Handzi smutno, gtéwki pod-
nies¢ nie moze, a nogi drzg w kolanach. Ataman ustyszat
konia przed domem, rzucit si¢ w objecie zony, podniést jg
w goére, zawista Handzia na jego ustach, wyrwat sie nagle,

wypadt za drzwi i wskoczyt na kon, a kiedy zona mé-
wita: — Powracaj predko, bo mi teskno, smutno — od-
powiedziak: — Jak Bo6g da, zobaczymy sie, aby sie juz nie
roztgczy¢. —

Wspomniat na syna, $cisnat konia, a tzy pokapaty po burce.
— Darmo noga tlukt Ataman, darmo chiostat nahajka; cisa-
wy zwiesit glowe i zwolna oddalat si¢ od rodzinnej wioski,
eciggle w tyt sie obzierat. Kunicki i ptakat i dumat. Nikt
nie patrzat — mozna byto pusci¢ cugle zalowi; a nie tak
to wesoto rzuca¢ hoza zone, jedynaka syna, zagrode oj-
cowska, i stawe Atamanska, aby wedrowaé¢ gdzie$ na tam-
ten $wiat nie wiedzie¢ za co i po co. — Mogt daé¢ ko-
minka i drapna¢ na Podole, ale ta my$l daleka od niego,
stowo Atamanskie Swiete, a Kunicki do korica chce by¢ A-
tamanem.

Juz jasnos¢ dzienna dobrze zaswitata. Na rynku w Biatej-
cerkwi zebrana starszyzna, zreszta nie masz nikogo: wmiescie
zadnego ruchu, na twarzach ludu ciezka bole$¢. Przed Star-
szyzng na dwdéch mocnych podporach lezy tarcica olchowa,
a koto niej braniec Tatarski z ogromnym mieczem w reku.
Oalopem przyskakat ze stepu cisawy konik z Atamanem.
Ataman spokojny, ponury, zlazt z konia, rzucit cugle, po-
klepat szyje konia na znak pozegnania, i stangt na placu:
— Panowie Starszyzna! Niechaj sie spetnia wasza wola; syna
wam oddaje w opieke i niechaj stuzy Kozaczyznie i wolno$ci —
niechaj bedzie szczesliwszym od ojca. Towarzyszy nieszczescia
pozdréwcie, a sami zyjcie szcze$liwi! Kozaczyzna niech bedzie
wielka i wolna! — Rzekt, przyklakt, potozyt glowe na tar-
cicy — zaden ze Starszyzny nie odezwat sie do Atamana, tzy
w oczach stanely. — Ojciec tylko rady zawotat: — Achmecie
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do roboty! — Braniec tatarski zakocit rekawy po ramiona,
wzniést miecz do gory, Swisngt — spadio zelazo — glowa
Atamana odleciata podskakujac po $niegu, a tutub prze-
walit sie na wznak. Przyszto kilka Kozakéw z noszami, za-
brali cialo Atamana. Starszyzna po dzikiej nauce wracata
do domu z Scisnionem sercem; cisawy konik bolesnie zarzat,
obrécit sie i kopnat ku Konele. 19
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Szczescie z dostatkiem nie zawsze chodzg w jednej parze;
znamienity réd czesto wstecz biezy od dobrego imienia: nie
kupi¢ ztotem pokoju serca, nie wybieli¢ zastugami przodkéw
przybrudzonego sumienia. — Mozna Pani na Tryburach 1 pie-
tnascie wiosek prawem dziedzictwa dzierzy; w prostej linii jest
wnuczka Wielkiego Wyhowskiego 2 a wdowg po zmartym sta-
roscie Woroniczu.3— Ledwie czterdziesci lat liczy, ajuz czota
pobronowato si¢ zmarszczkami, wzniosta Kibi¢ gnie sig tukiem
ku ziemi, a oko, ten odblask duszy, ten wierny ttumacz serca,
sterato w sobie pogode uczué¢ niewiescich. Ani gniewem sie
zaiskrzy, ani duma bty$nie: obumarte zda sig by¢ na wszystko;
ale kto wzrokiem uczucia czyta w twarzy ludzkiej, ten tatwo
zedrze martwa zastone i przejrzy, ze w dusze jej rozpacz i
smutek bezustannie ktujg jak dzieciot w zbolale drzewo.

Staroscina dwoéch synéw miata; starszy niewiadomo dla
czego dom rodzinny porzucit, zmienit imie i wpisat sie miedzy
motojcéw Zaporoza; miodszy ciagle przy Matce, wszyscy go
zowig wzorem synéw, sama tylko matka tego nie czuje; jego
mito$¢ tyle do niej przemawia co stowa do wymalowanego
wizerunku na plutnie. Nieraz sasiedzi wyliczajg cnoty Pana
Piotra, ona stucha, ale ani si¢ usmiechnie, ani gtowa potakuje;
ale kiedy stowo rzekna o starszym synie, natychmiast tzy wilzg
powieki, zamyka sie¢ w sypialnym pokoju, dni i noce na szlo-
chach i modtach trawi; dziwna dla wszystkich ta niejednakos¢
uczu¢ macierzynskich.

Szczegdty zycia Starosciny nieznane w sasiedztwie. Po
nieodzatowanej $mierci Jana Wyhowskiego, rodzice jej opuscili
Tryhury, a przenie$li sie do Smity. 4 Duma i zawis¢ Czarniec-
kiego podbechtywana aszczurczym jezykiem Jezuitéw, $cinajac



gtowe cnotliwego Atamana, na dtugie wieki rozcinaty jednos$¢
i zgode miedzy dzieémi jednej matki — dobra Wyhowskich
pograbione na korzys$¢ Jezuitéw. Ale w krotkim czasie Jerzy
Chmielnicki przyszedt dopominaé¢ sie o bunczuk Atamanski,
ktéry raz juz byt porzucit. 5 Rzad staby i niedotezny w Polsce
nie umiat i nie moégt korzysta¢ z ofiar jakie robit syn na zagta-
dzenie btedu Ojca; ale szlachta Polska poskoczyta wspiera¢ za-
miary Jerzego, bo tem wspierata sprawe Polski. Szymon Wo-
ronicz nalezat do wyprawy, w bitwie pod Czehrynem fortuna
odbiegta Chmielnickiego, a szlachta polska do domu powré-
cita. Woronicz po czterech latach dopiero sie ukazat, jako
matzonek Joanny Wyhowskiej i Pan jej dobr dziedzicznych
Tryhury. — Michat Korybut przez pamieé¢ na dobra zazytos¢-
ojca z rodzing Wyhowskich, mimo strach jaki woéwczas wy
wierato Zgromadzenie Jezusa, nakazat zwroci¢ dobra wnuczce
Scietego Atamana. Woroniczowie przybyli z Ukrainy ze star-
szym, miodszy narodzit sie w Tryliurach. Dziesie¢ !llat matzon-
kowie mieszkali z soba; nie widziano migdzy niemi swaréw,
ani ztego pozycia, ale tez nie mozna byto dostrzedz mitosci,
czutego przywigzania. — Raz tylko stary stuga, towarzysz wo-
jaczki Pana Starosty opowiadat: ze Jegomos$¢ z gniewem
gtosno jakies stowa wymawiat, tupat noga, a nawet uderzyt
zone. Imo$¢ nie ptakata, tylko zbladta i milczata. — W kilka
tygodni pézniej oboje Panstwo wyjechali do Czehryna dla wi-
dzenia sie z Atamanem Mazepa: tam bankietujac, Pan Starosta
przebrat miare w trunku i nagtg $Smiercia umart. Pani Sta-
roscina wroécita okryta zatobg i obadwaj synowie przybrali
czarne szaty. Bogate dochody, hojna goscinno$¢ Sciggaty ttumy
nawiedzin do Tryhurskiego zamku: tam z réwna szczodrotg i
otwartoscig przyjmowana byta starszyzna Kozacka, i szlachta
Lacka, i Katolicy i Syzmatycy. — Jezuici opusciwszy rzady
Tryhur opuscili i klasztor, a Ksieza Bazylianie 6 napowrét do
niego weszli.

Po uptynieniu zatoby, nieraz grzmigca muzyka brzmiata
w starym zamku, stoty giety sie pod poétmiskami srebrnemi,
natadowanemi sutem i wykwintnem jadtem; we flaszach i pu-
harach zamorskie wina bursztynem sie ztocity, i czerwienity sie
rubinem; mnoga dworniea w pyszne barwy przybrana ciggle
na nogach. Czesto wrzaskliwa psiarnia i mysliwskie surmy,
rozbijaty chrapawem echem sosnowe bory. Starszy panicz
z okoliczng miodziezg dnie cate, po skalistych nadbrzezach Te-
terowa uganiali dzikie kozy, albo czatowali na wilka. Mtodszy
zagrzebat sie w ksiegach, jak Zyd w Talmudzie; ztad zjazdy
bakatarzy do Tryhur, dowcipne djalogi z pisma $wietego wy-
prawiane na zabawe gosci. 7 W catym zamku wszystko oddy-
chalo panskim szumem, gtosng uciechg. Pani Staroscina
woéwczas uémiechata sie twarza, a sercem —? niewiadomo —
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bo w serce trudno zagladnaé. Juz starszy panicz dobrze pod-
rost i w urode i w lata, broit figle i psoty, ale go kochano, ba
u niego mysli nigdy nie krzyzowaty sie ze stowami, reka nie
Sciskata siew kutak przed niedolg, nie wahat sie nad przepascia,
kiedy szto o niesienie pomocy blizniemu; oczy jego zdaly sie
moéwié¢: mam zycie dla siebie i dla drugich, mam dostatki,
dzielcie sie ze mng bracia. Matka go cisneta nieraz do tona, i
skrapiata miodzienca lice tzg z czarnego oka; Staroscina obok
ulubionego Iwanajasniata duma macierzyriska, tg najpiekniej-
sza krasa $miertelnych.

Tak plynely lata, kiedy dnia jednego, byto to wiasnie po
przegranej Mazepy pod Puttawa, 8 Iwan przerzucat papiery
w szkatutce matki, w jednej z kryjowek znalazt papier zbru-
dzony, zmiety, otworzyt, czytal; czoto mu sie zachmurzylo,
zadumat sig, potem okiem drapieznego orta cisngt na papier, i
przechadzat sie szybkim krokiem po pokoju. Matka nadeszta,
a zobaczywszy w reku Iwana 6w papier zadrzata, krzykneta:
— Nieszczes$liwy! — i padta na ziemie. Iwan podniést Sta-
roscine, ztozyt natézku i trzezwit; kiedy zycie powrécito, ka-
zat stugom odej$¢, zatrzasnat drzwi i we dwoje pozostali. Wi-
dziano przez szpare, jak kleczat przed tozem matki, nogi i rece
jej catlowat, iona cisneta jego wiosy do swych ust; cicho roz-
mawiali, tylko mozna byto dostysze¢: — Bede je miat. — Przy
t6zku w drugiej skrzyni byta schowana szabla Atamanska Jana
Wyhowskiego, oprawna w jaszczur i drogie kamienie. Wydoby#t
ja lwan, ujat w reke z roskoszg kochanka cisngcego z lekka,
ukradkiem dton kochanki, potem przyklgkt i rzekt: — Bio-
gostaw mie matko. — Staroscina wstata na nogi, krucyfiksem
zegnata miodzienca i catowali oboje wizerunek Chrystusa; na-
reszcie panicz wyszedt — wieczorem poszedt do klasztoru. —
Ksiedzu przeorowi ztozyt dobre trzy garscie potamanego ziota
i drogich kamieni na ozdobe obrazu Naj$wietszej Panny, jaki$
czas kleczat w kosciele przed wielkim ottarzem i gorgco sie
modlit, trzydziesci Swieczek z z6ttego wosku zapalono najego
intencje — wr6cit ztamtad, z bratem dtugo rozmawiat, Sciskali
sie po stokro¢ razy; potem pisat do przyjaciot i rozsytat im
w podarku psy, konie i sprzety mysliwskie. Miedzy stugi ob-
dzielat pienigdze i szaty, dla kazdej gromady pigtnastu wiosek,
przeznaczyt hojnie znaczng kwote oraz na cerkiew, na ubogich
i na praznik Swieto Michalski. 9 Imos$¢ przez ten czas, diugo
gadata ze starym Kozakiem Neczajem: byt on niegdy$ teorba-
nistg u Pana Atamana, pézniej przybocznym ojca Pana Sta-
rosciny, i sama na swych rekach nianiczyt. 10 Panicza lwana,
jak wkasne dziecko kochat.

O pétnocy przyprowadzono przed ganek osiodtana ciemno
gniada klacz i ptowego konia, najdzielniejsze rumaki ze stajni
Tryhurskiej. Iwan przypasat szable atamanska do boku, na



95

plecach zawiesit burke, i Neczaj wojennie sie przystroit, a
szczek szabli, szelest burki o p6t wieku go odmitodzity. Po-
zegnanie z matka byto czute: oboje ptakali — ona ronita lze
rozpaczajgcej bolesci, on smutnej roskoszy; rzucat serce ma-
cierzynskie, a wyciagat rece do stawy wojennej. W Neczaja
oku tza sie nawet krecita, a kiedy Staroscina rzekta: — Pamieg-
taj Neczaju. — Odpowiedziat: — Niechaj Imo$¢ bedzie spo-
kojng. — Iwan skoczyt na ciemno-gniada, Neczaj dosiadt pto-
wego i pojechali. Od tej chwili sze$¢ lat uptyneto, a ani czas,
ani rozrywki nie przynosza zadnej zmiany smutkowi drecza-
cemu, obumarte na pozoér serce Starosciny.

Cbz to za rejwach w Tryhurskim zamku, $wiatta migaja po
pokojach, kagance 11 na dziedzincu, a nie masz we dworze bie-
siady; ani tez czekajg zadnych gosci. Przy bladym potysku
tuczywa, wida¢, jak sie zeni pospiech z trwoga na twarzach
biegajacej dworni. Pan Piotr zatamuje rece i rozkazy daje,
ledwie nie popycha postancéw. To Pani Staro$cina mocno za-
chorowata, przydworny lekarz stracit nadzieje o jej zyciu, $la
po innych rozstawnemi kornmi; a tymczasem Ksiadz Przeor
przychodzi z Panem Bogiem; niosac ratunek ciatu, nie trzeba
zaniedbywaé duszy — czesto sie trafia, ze jak sie zdejmie ka-
mien z sumienia, to sity i zdrowie wracajg ciatlu. Jest nie po-
jety, nie widzialny, a silny zwigzek miedzy duchem, a powtoka
cielesng; nadarmo napuszony medrek czas traci i jezyk strzepi
na wyttémaczenie stosunkéw miedzy umystem i zmystami ;
bredzi i btadzi, jak podrézny w nocy, wsréd stepéw zawia-
nych $niegiem; wszedzie dla niego droga, a nigdzie korca
podrézy. Co reka ludzka zdziata, glowa ludzka rozbierze,
zrozumie — co sita Boga stworzyta, mysl ludzka nie prze-
niknie.

Na hebanowem tozu, natkanem zlotym bronzem, na wznak
lezy Pani Staroscina: u jej gtéw plonie gromnica, a choé
jarzace $wiatto placze sie po amarantowem tle kotary,12jednak
twarz chorej blada, jak wnetrze drzewa osikowego, usta z6t-
tawe jak wosk podbielony, a po katach ciemno — sine plamki
wystagpity, oczy wsunely sie gteboko w gltowe i ztamtad rzucaja
obtgkane promienie; zimny pot Scieka po czole, w piersiach
charkocze, a zeby zacieta tak, aby zadne stéwko ani skarga,
przez nie si¢ nie przecisnety.

Wszedt Przeor i rzekt: — Niech bedzie B6g Swiety pochwa-
lony. — A przytomni odrzekli: — Na wieki, wiekéw Amen. —
W ten czas czcigodny kaptan obracajac sie do chorej, tagodnym
glosem zapytat: — Pani Staroscina przyjmie postuge wiary,
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zadne niebezpieczenistwo nie grozi jej zyciu, ale odwotanie sig
do Boga, niesie ulge duszy i cialu.— Staroscina poruszyta gtowsg
na znak przyzwolenia, natenczas Przeor skinagt reka; wszyscy
przytomni wyszli, on sam pozostat przy tozu chorej. Ciezki to
i bolesny obowigzek nie$¢ stowa pociechy, istocie juz zegna-
jacej ten padodt ptaczu dla zyjacych, ktéry w chwili konania
staje sie $wiatem roskoszy — ale ciezszy stokro¢ razy wydoby-
wacé stowa skruchy i wyznanie z serca zakamieniatego potrzebag
milczenia. Diugo Przeor patrzal, jak oczy chorej obracaty sie
zwolna, jakby szukaty czego$, potem do niego sie skierowaly,
a w nich malowata si¢ prosba i wyrzuty sumienia; nareszcie
Ksigdz do tez rozczulony tym stanem umierajacej, przejety
uroczystoscig obowigzku, rzekt: — Joanno! czemes$ Boga obra-
zita? mitosierdzie jego wielkie, on ci wszystko przebaczy. —
Staroscina rozwarta zeby i z mocnem wysileniem odpowie-
dziata: — Nie pi-zebaczy!

— Joanno dawnos$ sie spowiadata?

— Siedemnascie lat temu.

— Jakiez sg twoje grzechy?

— Zbrodnie.

— Mow, ufaj w Boskie mitosierdzie. Nie masz grzesznika,
ktéregoby Tworca nasz ojciec nie przyjat do swego tona, kiedy
ten zawota: zaluje za grzechy moje. — Staroscina milczata,
tylko wlepita wzrok w Przeora — ten dalej mowit:

— Pokuta wszystko moze.

— Dla mnie nie masz czasu pokuty — zawotata stabym gto-
sem Staroscina — ja umieram!

— Jedna chwila szczerego zalu stanie za diugie lata po-
kuty. Joanno w imie Najwyzszego wzywam, powiedz twoje
winy.

— Zdradzitam.

— Kogo? — Meza?

— Nie! mezowi wierng bytam ciatem — ale dusza.

— Joanno méw twe winy.

— Zdradzitam.

— Kogo?

— Kochanka.

— Wszak maz byt twoim kochankiem.

— Nie! nigdym go nie kochata.

— Wiecej niczem nie obrazitas Boga?

— Popetnitam wielka zbrodnie.

— Jaka?

— Zabdjstwo.

— Zabitas kogo? — zawotat Przeor dobitniejszym gtosem.

— Nie! ale on zabit — ja wiedziatam.

— Kto on zabit? kogo? — Tu Staroscina zacisneta zeby;
prozne byty grozby, prézne prosby kaptana, natenczas zawo-
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tat: — Joanno zatujesz za grzechy swoje? — ona odpowie-
dziata: — Zatuje i mocno zatuje. — A Ksiadz wyrzekt uro-
czym gtosem: — W imie Boga przenajswietszego, w imi¢ Trojcy
Swietej, Joanno! odpuszczam ci twoje grzechy — i tujg prze-
zegnat znakiem krzyza Swietego — a kiedy podat do pocato-
wania obraz Chrystusa, podniosta nieco glowe, poczem przyjeta
komunje. Spok¢j na chwile pociagnat sie na jej twarzy, nawet
syna Piotra przywotata do siebie i zimne usta przycisneta do
jego skroni. Potem prosita Przeora, aby list, ktéry mu po-
wierza byt oddanym w rece osoby, do ktérej go pisze; prosita
aby podpis zachowany byt w tajemnicy. — Przeor przyrzekt i
schowat list. O starszym synie nic nie wspomniata, ale kiedy
postyszata tentent koni na dziedzincu, zawotata: — To on! to
méj Iwan! miatam przeczucie, ze przed $miercig jeszcze go
zobacze — i chciata si¢ podniesé. Dusza w ostatnich rozbra-
tach z cialem, na wylocie do nadziemskiej krainy, silniej boska
barwe przybiera na siebie; wieszczem uchem odgaduje kazdy
szelest, wieszczem okiem przewierca mury i wieszczem stowem
przytomnym opowiada co widzi, co styszy. 13 Nie zmylita sie
Staroscina — to jej syn ulubiony na ciemnogniadej przykopa!
z dalekiej krainy — ale trudno pozna¢ w Iwanie Orterice Assa-
wule przy Atamanie koszowym ZaporoZa, niegdy$ bytego
Iwana Woronicza, starszego syna Starosty. Brat Piotr nie
wierzy swym oczom, stuzba roztwiera powieki. Assawuta razny
Motojec skoczyt na ziemie i zawotat: — Jak sie macie? gdzie
matka? — Dzura wez konia! — a miody Zaporozec co z nim
przybyt schwycit za cugle ciemnogniadg. Piotr Sciskat brata,
ale nic nie moéwit, tylko od tkania sie krztusit. — Iwan bole$nie
wymoéwit: — Umarta? — Piotr smutnie odpowiedziat — U-
miera. — Orlenlko wyrwal sie z objecia brata i jak szalony
w wojennym stroju wpadt do pokoju umierajacej matki. Sta-
roscina podniosta si¢ i siadta — oczy juz Swiecity potyskiem
tamtego Swiata— i ciagle patrzyta na lubego syna: on byt blady
i niemy — matka nareszcie rzekta grobowym gtosem: — Takim
widziatam dziada we $nie — takim byt na jawie, kiedy mnie
zegnat po raz ostatni — i tu wymoéwita niewyraznie jakie$
stowo, i padfa na poduszke. Synowie obadwa uklekli przy jej
tozu — ona stabym gtosem rzekta: — Kochajcie sie. — Iwanie
zostaniesz z bratem. — Nie matko luba, nie zostane; dla niego
imie Woronicza i dostatki, dla mnie szabla i imie nabyte
szablg. — Synu — znéw matka rzekta — zostan, zostan! —
Matko! nie dla mnie imi¢ Woronicza, jam Ortenko! — Orfen-
ko! Orienko! — przerazliwie wrzasneta Staroscina: — Kto ci
nadat to imie? — Ataman, bracia Zaporoza. — Milczenie byto
czas niejaki; wida¢ tylko, ze umierajgca pracowata cos$ jedna
reka, nareszcie wysunela z palca srebrny pierscien, 14z ktérym
nigdy a migdy sie nie rozdzielata, a dajgc go Ilwanowi, stabo

Czajkowski. Il 7
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z charkotaniem wymoéwita: — Iwanie! no$ go przy sobie —
po tem poznasz jego — i tu nie domawiajgc zaczete stowo
skonata. Piotr zachodzit si¢ od tez i tkania. — Orienko, jak
posag martwy stat w miejscu z zatozonemi rekoma. — Przeor
jeszcze czytat modlitwy przy skonaniu, a stuzebnice przybieraty
zmartg w $miertelne szaty, zawodzac gtosnym ptaczem.

Trzy dni stato ciato we dworze, czwartego zaszedt karawan
pogrzebowy kirem ostoniety; ciagneto go sze$¢ koni odzianych
w czarne kapy. Kazdego za uzde trzymat chilop przybrany
w ptaszcz czarny, po obu bokach diugim rzedem stali czarno
przybrani ludzie z pochodniami. Z pietnastu wiosek popi w za-
tobnych ornatach, i pietnascie cechéw z chorggwiami. 16 —
Ksieza Bazylianie w bialych komzach, w czarnych biretach,
tlumy sasiadéw — wszystko to pokrywato obszerny dziedziniec;
beczki smolne ptonetly jasnym ogniem, Swiatlo zagladato
w oczy i twarze zalobnego orszaku, a rozlawszy si¢ zioto-
czerwong tung po powietrznym obszarze, co$ niebieskiego,
co$ piekielnego nadawato ruchomemu obrazowi; kolorem biatej
niewinnosci ku sobie wzywa niebo dusze ze zmartego ciala, a
piekto czarnem ttem zbrodni dla siebie jg wydziera. Wynie-
siono trumne, pokryta adamaszkiem, w okoto oklejona srebr-
nym galonem, na wierzchu Krzyz, a przed nim dwie aksamitne
poduszki z herbami Wyhowskich i Woroniczéw. Ksigdz Przeor
czytat cztery ewangelje, potem kaznodzieja miat mowe przy
wkiadaniu trumny na karawan i ruszyli wolnym krokiem ku
kosSciotowi. — Synowie z odkrytemi gtowami, w czarnych kon-
tuszach i biatych Zzupanach, szli tuz za grobowym wozem,
za nimi krewni, powinowaci i przyjaciele obu rodzin. Piotr
czesto ocierat tze cisngca sie do oka, Ortenko martwo wlepit
w trumne oko i postepowat jakby nic nie styszal, nic nie
widzial — dwanascie razy zatrzymywat sie karawan w drodze,
dwanascie méw w polskim i ruskim jezyku na cze$¢ zmartej
Ksieza wyrzekli — dwanascie razy czytano ewangelje, i
tylez razy orszak brzmiatl grobowa piesnia. — Nareszcie
ztozono trumne na wysokiem rusztowaniu, okrytem czarnym
catunem: kazdy schéd gesto obstawiony srebrnemi $wiecznikami
w ktorych gorg jarzace pochodnie — jaki$ czas piesn zatobna
ttukta sie smutnem echem po sklepieniach kosciota, w koricu
wszystko zamilkto, tylko wiatr wyt i dzwonit w pottuczone
szyby, a pochodnie leniwo, ponuro, gorzaty.

Po6tnoc wybita na zegarach zamkowych. Ortenko obwinagt
sie w burke, nadziat czapke na gtowe, szybko przeszedt pokoje
napetnione cizbg ludzi; nikt go nie zatrzymat, bo niema réz-
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pacz poszanowanie nakazuje, wstretem odpycha pocieszycieli
bieggacych na zawotanie z utyskiwaniem, z radg. Wyszedt
z zamku i szybkim krokiem spuscit sie nad brzeg Teterowa,
kedy rzeka wartkim pedem ptynie, a muzyka jej wody, podobna
brzmieniu arfy, uderzywszy o skaly, zaburczy gwattownym
szumem; gtadkiem i jednostajnem betkotaniem Kipig wody
w Scisnigtein korycie, a wypadiszy na ptaszczyzne coraz cich-
szem echem leci, w koricu ucho juz nie styszy a jeszcze dostu-
chuje — dusza. Tak pod palcami biegtej arfiarki nagle zabrze-
kna struny jakby miaty sie zerwa¢, potem urocze tony za to-
nami lejg, nareszcie stabna, gtuchna i przy samej Smierci
dzwieczg boska harmonje konania. — Jaki$ czas idzie Orteriko
za pradem rzeki, potem rzucit brzeg i $cieszkg drapie sie
w gore; tam miedzy urwiskami skat byt otwér, a pod nim sze-
rokie wydrazenie. I/ Lud prosty zwat go jaskinig Cyganéw, a
za skarby $wiata, za obiecane niebo zaden by tam mieszkaniec
nie poszedt o pétnocnej porze rozmyslnie, dobrowolnie. Stara
Cyganka Chima w jaskini swoje siedlisko zatozyta, tam swe
czary przysposabia, tam odprawia i biesiady i rozhowory
z czartami. — Wsunat sie Orlenko do jaskini; w kacie gasna-
cem S$wiattem blyskaty ostatki skopciatych gatezi, i czerwony
popiot z suchych lisci, a obok niego lezat czarny kot, ajego
oczy zarzyly sie jak rozpalony wegiel; z przeciwnej strony na
zerdce kotysat sie czarny kogut; nie opodal ogniska, na macie
stomianej pokryta kozuchem spata stara cyganka, u jej gtéw
pobite garnki i miski, jakie$ torby i drewniane figurki. Kot
mruknat ponuro i uderzyt po grzbiecie ogonem az skry sie
posypaty, kogut z przestrachu zapiat; stara Chima porwata sie
z ziemi, i wyrzekia jakie$ stowa nieznanym jezykiem; oczy jej
tyskaty jak btyskawice przed piorunem, a twarz zétta pokryta
byta pregami czerwonemi i sinemi, jak karta geograficzna
rzekami i drogami; odzienie cyganki sktadato sie z tachmanéw
pstrokolorowych, a przez dziury pokazywato sie ciato nagie,
przyschte do kosci i skéra petna zmarszczek. — Orterikko nie
zlgkt sig, nie wahat sie, ale postapit naprzéd — natenczas Cy-
ganka rzekta: — Cztowiecze 1l czego chcesz o tej porze, ciebie
bis tu zagnal? — Motojec rzucit kiese ztota i zawotat: — Czy-
taj mi mojg przesztos¢ i przysztos¢ — masz zioto. — Wez!
wez! swoje ztoto — odpowiedziata cyganka — dzi$ usta moje
martwe jak gréb, nic nie powiem. — .Natenczas Orteriko wydo-
byt kindzat i porwat za barki Babe — nie chciata$ ztota, masz
zelazo! — W tej chwili kot przygotowat sie skoczyé mu
w oczy. — Chima bez trwogi krzykneta: — Maruszka leze¢ — i
kot mruczac wrdcit na swoje miejsce. — Miody zapalenhcze, nie
dla mnie twoje zelazo, drozszej ono krwi pragnie i napije sie;
nie ztotem twojem mnie utudzite$, ani zelazem przestraszytes,
ale z oczéw twoich djabet patrzy, w sercu twojem piekto sie

7«
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zagniezdzito, siadaj wiec i stuchaj co ci moge powiedzie¢. —
Siadt Ortenko na macie, cyganka na $rodek przeniosta ognisko,
gatezi i lisci przytozyta i wielki ogien rozdmuchata, natenczas
krzykneta: — Maruszka trapaka — i kot natychmiast zaczat
w okoto ogniska tupta¢ i pazurami grzeba¢ i z gtucha miau-
czyé. Chima postawita garnek z wodga i rynke, w ktéra rzucita
kilka kawatéw wosku zéttego; kazata stanaé w kole Orience,
sama szeptata jakie$ diugie zaklecia i patyczkiem kreslita po
ziemi geste cyfry z liter dziwnego ksztattu, potem wydobyta
flasze z zanadrza i wychylita nap6j w gardio. — W tem kogut
zapiat, kot skryt sie w kat, a Cyganka wylata wosk na wodeg;
dtugo kiwata gtowa, mruzyta oczyma, krzywita warga, wreszcie
rzekta. — Drzyj ciekawy, ziemi twoje ciato, piektu twoja
dusza! Widzisz jak sie wylat rozy kwiat, o! pigkny to kwiat!
bo to kwiat mitosci; ty$ sie z nim poczat — ale patrz dalej jak
sie smuga ciggnie — to krew! kwiat mitosci, owoc mitosci za-
prowadzity do zbrodni — z ciebie wyrosta zbrodnia. — A ta na
boku gtowa trupia, a przy niej znowu réza — w twojem sercu
zatoba i mito$¢ — i znowu patrz na te smuge i na ten miecz:
bytes powodem zbrodni, staniesz sie wielkim zbrodniarzem i
bardzo wielkim! Pomscisz zbrodni, ale dla ciebie piekio :
wielkie imie¢ tobie sie $mieje, ale szczescie dla ciebie umarto.
Meczarnie twemu sumieniu na tym $wiecie, meczarnie twej
duszy na tamtym. — Maruszka tu do mnie — to nasz brat. —
Tu zwalita sie cyganka na ziemie i pienita sie w konwulsjach. —
Kot przyskoczyt i tasit sie koto Orterika, a on stat gteboko za-
dumany, serce sie $cisneto a mysl gorycza piekielng zapty-
neta. — Kogut po raz drugi zapiat, Chima sie ockneta i rzekta
— masz czego chciate$! — Ortenko odpowiedziat — chce wig-
cej. — Bedziesz miat, bo ty moj, ty nasz! wez, pij — i podata
mu flasze z zaczarowanym trunkiem. Ortenko przechylit— czas
niejaki§ stal w miejscu, ale twarz jego czerwieniata, oczy
przerazliwie zamigotaly i zawotat w obtgkaniu: — Matki list
w reku Atamana — i zamilkt — po chwili jak szalony wysko-
czyt z kota, krzyczac: — Cérka Dewleta dzieli obce toze! —
Zulmo Zulmo! ty mnie wzywasz na pomoc a ja tutaj — i wysko-
czyt z jaskini. — Chima zachyhotata: — On nasz! on nasz
maruszka — kot miauczat i przewracat sie po piasku, a kogut
podniost noge i piat po trzykro¢ razy. 18

Juz dzien zablysngt — gromadnie ludzie ciggna z zamku i
z siota na msze zatobng; w kosciele $wiatta gorg przy katafalku,
a u podnozu kleczy Orteriko, blady jakby z tamtego $wiata
powrécit, oblgkany jak gdyby sie dendery objad}; wszyscy
mowig — co za rozpacz, co za przywigzanie do Matki? noc
catg na kleczkach strawit przy jej ciele. — Ortenko gorzko te-
skni za matka, obtakang mysla rozwaza przepowiednie cygan-
ki. — Msza zatobna sie zakonczyta, sam przeor z ambony kazat
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0 zyciu $wietej pamieci Joanny z Wyhowskich Woroniczowrej.
Skonczyt, polecit zmowi¢ trzy Ojcze-nasz, trzy Zdrowas-Marja
1ljedno Wierze-w-Boga za dusze zmartej, potem wstapit po
schodach katafalku, otworzyt wieko trumny, pokropit ciato
wodg $wiecona, potozyt paszport na tamten Swiat 19 i kilka
sztuk monety srebrnej obok zmartej i przymknat wieko. Li-
tanja za dusze zmartych zabrzmiata licznym chérem. Czterej
najdostojniesi z krewnych i dwaj synowie zniesli trumne,
otwarto gréb rodziny Woroniczéw, przeor czytat ewangelje;
brat Starosty Sedzia Grodzki Wojciech Woronicz miat mowe
pozegnania, a potem na linie spuszczono do grobu chate
Smierci. Synowie, krewni, powinowaci, studzy i gromada po
garsci piasku rzucili, drzwi grobowe zatrzasty, a hymn wie-
cznego odpoczynku uderzyt silnym glosem o sklepienie ko-
Sciota.

Wszystko skoriczone — i Ksieza i Panowie i gromada na
stype ciggng, bo taka kolej na tem Swiecie: czy to cztowiek sig
rodzi, ozy to cztowiek umiera, wypadek szczesny i nieszczesny
biesiadg musi sie konczyé. Dusza sie weseli, dla réwnowagi
trzeba karmi¢ zmysty; dusza sie smuci, dla pocieszenia jej
trzeba karmi¢ zmysty; zte to chrzciny, zly to pogrzeb, gdzie
trunek hojnie nie poptucze radosci, smutku. — Pan Piotr ze
tzawem okiem, ze skotatanem sercem, zaprasza na przekaske;
krewni zachecaja wielebnych ksiezy do wddeczki przed jadtem.
Ortenko krzyknat na Dzure: — Siodtaj maty, siodtaj Dzura nasze
konie, tylko zwawo, tylko praworno. — Juz na stole opar
ponad wazami sie wita — przed gankiem grzebie kopytem
ciemnogniada klacz Orteriki i wrony konik Dzury. Piotr wie-
sza si¢ bratu na szyi i btaga — zostan bracie, zostan z nami! —
Ortenko z skrwdawionem sercem, wydziera si¢ z objecia: — Nie
moge! umartbym gdybym pozostat. — Krewni zaklinaja: — Ilwa-
nie ! zostan z nami! — Orfenko juz wskoczyt w siodto, i Dzura
poprawia nogi w strzemionach — shtugi i gromada za nogi
chwytaja: — Paniczu zostan z nami! — ale juz ciemnogniada
i wrony z bramy wyskakujg. — Obsiedli goscie sute stoty,
drogie wina nurtem si¢ lejg — gromada migsiwem sig¢ zasila,
wychyla miéd i wodke, i wszystko to za pamieé nieboszczki
Pani Staroscinej. — Orlenko i Dzura kopig w czwat borem na
Stobodyszcze; wiatr im w uszy poswistuje, a za nimi piasek
tumanem miecie.

V.

Bakczysaraj siedziba rodziny Girajow,20 lasem koput me-
czetowych w niebo wystrzelit, wiankiem biatych doméw po
ziemi sie rozestat. Zamek Hana i harem Hana miedzy niemi
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panujii jak dwa rosochate deby miedzy poziomemi krzewy,
jak Czatyrdach i Kikinees 21 miedzy krymskiemi gory. —

W haremie, w bogatej komnacie, gdzie przepych wschodni
rozestat réznobarwne kobierce pod nogi, Sciany ostonit karma-
zynowemi makatami; na ktérych tle ziote ksiezyce zywym
ogniem ptonety, jak gwiazdy na ciemnym suficie niebios; gdzie
w wazach alabastrowych burzyly sie sorbety, a wydzielajac
subtelny zapach i mieszajac go z lekkim dymkiem kadzidta
arabskiego, napetnialy powietrze roskoszng wonig. Na miek-
kiej sofie, oparta na wezgtowiu, na pét-lezata, na pét-siedziata
mioda dziewnrica. — Kibi¢ jej smukia tak, iz w przecieciu obja¢
mozna rekoma, ociggnieta byta w bialg jedwabng szate naszy-
wang ztotemi kwiaty, nad kiebami wciskat sie pas ztocisty ma-
lowany w amulety, nabijany drogiemi kamieniami rozmaitych
koloréw; tam turkusy niknety obok przezroczystego blasku
szmaragdéw i szafiréw, a rubiny wmieszawszy sie miedzy nie,
jakby rumiencem skrywaly wstyd pierwszych, a przygaszaty
nieco préznos$¢ drugich. — Na wierzchu szaty jaskrawo-czer-
wona greczynka podbita gronostajami, jakich tylko krdlowie
uzywajg na uroczysto$¢ koronacyi, rozrzucata sie na obie strony
i odkrywata piers biatosci dziewiczego $niegu, co tak lekko sie
wzdymata i spadata jak puchy fabedzie majowym powiewem
chwiane. Na szyi dwa rzedy peret wielkosci najwiekszego
grochu, gasty swojg wodg, przy ciele petnem zycia, petnem
uroczego powabu. Na glowie zawdj z czerwonego tyftyku
przewijany sznurem brylantéw; z pod niego wyzieraly krucze
wiosy, miegkkie jak jedwab, a I$nigce jak tkanka pajeczyny przy
promieniach jesiennego storica. Na nogach i ksztattnych i ma-
tych, cizmy czerwone haftowane ztotem, $ciggane tasmami
czerkieskich galonéw, przeplatanemi czarnym i ziocistym
jedwabiem, na samem zwigzaniu zamykaty sie na dwa pukle
djamentowe; po nad rekoma dwie bransoletki z szafiréw bas-
sorskich, cho¢ piekne i szacowne, niczem byty w poréwnaniu
z reka biatg i pulchna, a tak wykwintnie wytoczong jak gdyby
wyszta z pod diuta arcy-rzezbiarza. Twarz $wieza, pohoza,2 a
na niej pociggat sie staby rumieniec jak paczek mchowej rézy
przy rozpeknieciu; usta koralowe troche otwarte, odkrywaty
dwa rzedy zebéw biatych, réwnych, jednakich, jak stado An-
tylop; oko ciemne, duze, zdobne brwig czarng, a tak ogniste
iz swym potyskiem ¢mito drogie kamienie i jaskrawe kolory
szat. 3 U noég jej siedziata niewiasta w blekitnym zawoju i
w skromnych szatacb piastunki, i tak moéwita: — O moja
Perjo? czego$ tak zadumana? Ojciec dzi$ jeszcze wraca, znowu
zaweselejg ogrody Bakczysaraju; jak dawniej, tak i dzi$ pod
twe okna réza wabi kochanka stowika; wyjdz lekka noga
muskaé trawniki seraju, motyle réznofarbne rzuca pstre
kwiaty, i zlatywa¢ sie beda do ciebie bo$ ty piekniejsza nad
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wszystkie, ty$ Krdlowa pieknosci i wdziekéw. — Od wyjazdu
wielkiego Dewlet Giraja ani chwilki wosotosci, ani chwilki
roztargnienia. Glosy dziewic Salhiry obojetnie brzmiaty w twych
uszach, jak stowa Muftego w uszach $miercia, tknietego Mu-
zutmanina; plasy niewolnic Czerkieskich przeptywaty przed
twem okiem jak gdyby$ byla z marmuru, nawet poziewatas
na dowcipna szczebiotliwos¢ branek Lackich. — Piekna Ksieg-
zniczko powiedz: co ci dolega? czego ci nie dostaje? gdybym
mogta tobyin ci niebo przychylita; ty$ ulubione moje dziecie,
ty$ perta nad pertami!

— Fatmo droga! — odpowiedziata Zulma — nie wiem dla
-czego tak mi nudno, tak mi smutno od niejakiego czasu.
Ojciec ukochany dzi$ przyjezdza, a serce moje nie drga z takim
zachwytem jak wtenczas, kiedy dzieckiem jeszcze biegtam go
wita¢ wracajacego z Moskiewskich wypraw. Wszystko mie
nudzi, wszystko niecierpliwi, i chce i nie chce, i ptacze i
$mieje sig, a mary dziwne snujg sie po gtowie i mieszajg pokéj
duszy. — Rzekta i skryta twarz w dionie, czy ze wstydu, czy
z checi ukrycia tajemnicy. — Corko zamoznego Dewleta,
Ozdobo Krymu, odkryj kryjowke serca twego; wszak przed
tobg stoi twoja Fatma, piastunka: od twego urodzenia, moje
tono pierwszy pokarm ci podato. Nie z wigkszg tkliwoscig
matka tuli do tona pierworodne dziecie, jak ja ciebie przy-
ciskatam. — Ty$ swojej nie znala; zaledwie$ ujrzata Swiatto, juz
jej dusza wzlatywata ku niebiosom. — Dewlet-Giraj woéwczas
rwat wlosy na gtowie, i tarzat sie po ziemi z rozpaczy, bo jag
kochat nad wszystkie niewiasty, nad bogactwa i nad bunezuk
hanski. Gulnara przy skonie spojrzata na mnie wzrokiem, kto-
ryby rozdart najtwardsze serce, wskazata na ciebie reka, ktdrag
zaledwie mogta podnies¢, bo juz stowa nie byly powolne
myslom i checiom; wskazata, jak gdyby btagata zebym zasta-
pita jej miejsce przy tobie. Przysiegtam przez Proroka na
zwiokach juz zgastej Gulnary, ze nigdy cie nie odstagpie, ze ty
bedziesz dla mnie $wiatem, dla mnie wszystkiem; ze w twojeni
szczesciu, zatopie moje szczescie, moje zycie — przez pamieé
twojej matki co tak lekko dusze wyzioneta, jak gdyby zycie,
istno$¢ cztowieka w jednym stabym oddechu sie zamykalty —
przez pamieé¢ na na twe niemowlectwo, na mojg troskliwosc,
przez wzglad na mito$¢ jaka ci niose, Ederiska rybko, po-
wiedz przyczyne frasunku, pozwol pocieszy¢é troske twoich
mysli! —

Powstata Zulma, i rzucita sie na kolana Fatmy, a przy-
ciskajgc sie do piastunki, tulita sie jak piskle pod skrzydta ma-
cierzynskie. — Fatma pogtadzata rekg twarz aksamitnej gtad-
kosci, i przymuskiwata czarny wios — 1za zabtysta w oku dzie-
wicy tak roskoszna i tak trwozliwa jak kropla rosy przy
wschodzie stohca, zawieszona na r6zowym kwiecie budiaku, 24
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drzy taraanem S$wiattem i dziwng krasg ostania piéropusz
kwiatu. Jakiz to obraz dla malarza, gdyby pedzel jego potrafit
zachwyci¢ ten wyraz nieSmiatej lekliwosci dziewicy i te chec
wyjawienia marzen ktére napetniaty mysl nieznana, ale
odgadywang przez serce roskosza; temi uczuciami ktére usta
chciatyby powierzy¢, a obawiajg sie przygany albo zlej prze-
powiedni? Zulma targata w reku chustke, jednak ani stowa nie
zdotata przeméwi¢. Fatma do tez rozczulona rzekta: — Mgj
Aniele! co za kamien przywalit czyste Zrédio twojego zycia?
czy Diw rzucit na ciebie czar jaki? powiedz moja mita, moja
jedyna, co ci my$l maci; pocieche znajdziesz. Powiedz do-
legliwo$¢ — podzielemy zgryzoty; nie béj sie nagany; jabym
wszystko dla ciebie zrobita: miatazbym przeciwi¢ sie twoim po-
mystom? — Jezli chcesz tajemnicy, badZz pewna ze co powiesz
utonie tak gteboko jak w studni Alka-hiru; jak tam oko ludzkie
dna nie dojrzy, tak tu mowa ludzka nie wybada co ztozonem
bedzie w glebi mego serca. Powiedz $liczna Hurysko twojg
bolesé. — Zulma zarumienita sig¢ i spuscita oczy w dét; staby
usmiech przelatywat po twarzy i przeplatat sie z dziecinnym
wstydem, jak blade swiatto lampy z szarym mrokiem wieczora-
— Fatmo, pamietasz kiedy ojciec wrocit z ostatniej wyprawy
na Moskiewszczyzne, z nim przybyt miody kozak Assawuta
Koszowego Atamana? Pietnascie lat koriczylam woéwczas; ojciec
wprowadzit Orterilka do Haremu, on na mnie patrzat, a wize-
runek jego utkwit w mej mysli; widziatam go raz drugi i trzeci,
on ze mng méwit ale nie jak z dzieckiem: a odtad we $nie widze
jak okiem szuka mego oka; dwa lata mineto, a ja tesknie do
niego. Na kazde wspomnienie o miodym kozaku krew zywiej
ptynie w mych zytach, serce mocniej bije w tonie — jakie$ nie-
znane a roskoszne uczucie rozchodzi sie po catem ciele; sama
nie wiem jakg przyczyne naznaczy¢ temu wszystkiemu? — Za-
milkta i szukata we wzroku piastunki odpowiedzi, jak obwiniony
przed sadem chce w oczach swych sedziébw wyczytaé, jaki
wyrok na niego wydadzg. Fatme smutek ogarnat, ruszata
gltowa; miata moéwi¢, kiedy do komnaty wszedt czarny rzeza-
niec, a padajac czolem do ziemi tak zaczat: — Ksiezniczko!
Corko Hana, ktéry tyle pokoler liczy w swojem wiadztwie, ile
jest piasku w morzu Czarnem, ktérego stawa rozlega sie po
Swiecie jak stowo Proroka, ktéry migdzy hotdownikami Suttana
jest jak Dunaj miedzy matemi rzeczkami! — Mulej Aga wierny
stuga Hana, niewolnik wiadcy Krymu i Budziaku pragnie
szczescia odda¢ hotd Wielkiej Ksiezniczce. 5 — Niech wnij-
dzie — rzekta Zulma, a usmiechem chciata pokry¢ poruszenie
ktore miotaty jej duszg. Rzezaniec odszedt, wybiwszy wprzédy
pokton; drzwi sie otwarty i wstapit Mulej Aga. Byt to starzec
przynajmniej o$mdziesiat jesieni liczacy; wios pobielat jak
ptutno diugo wystawiane na stonce i rose, was i broda biata na
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rumianej twarzy ; wzrostu nieduzego ale krepy i barczysty,
strojny w zielong katanke podbitg srebrzystemi baranami i za-
woj tegoz koloru; przy boku krzywa szabla, za pasem kindzat
i pistolety srebrem nabijane. Ksiezniczka powstata, zrobita
kilka krokéw ku niemu, i tak go powitata: — Przyjacielu mego
ojca, mdj opiekunie, w czasie jego wygnania 2 jakg mi wie$¢
przynosisz? — Wielka Ksiezniczko, Cérko mego Pana i
witadcey, ktéregom pierwszy uczyt zawodzi¢ bachmatem, ma-
cha¢ szablg! Dewlet Geraj w Benderach w goscinie u Atamana
Zaporoza, u walecznego Filipa Orlika. Wola jego jest, krasna
Pani, aby$ i ty tam przybyta — wielkie jego sg zamiary, wielce
sie zastuzy przed Prorokiem, przed Sultanem. — Zulma po-
czerwieniata radoscig. Mtiodej dziewczynie $mieje sie podroéz,
Smieje sie nadzieja zobaczenia miodego Ortenki; ona nie ra-
chuje na przyszto$¢, nie przewiduje. — Sigdz Mulej-Ago!
Fatmo podaj sorbet. — Piekna Ksiezniczko! ja p6jde gotowac
sie do podrézy; blask széstej jutrzni, powinnisémy ujrze¢ w Ben-
derach: jutro przed wschodem stonca puscimy sie w droge.
Fatma wybierze dwanascie niewolnic najmilszych swej Pani —
i szaty i bogate przybory, bo cérka Wielkiego Biana prze-
pychem i okazatoscia powinna zdumie¢ wodza meznych motoj-
cow. Jutro ja z wyborem hord strzedz bede bezpieczeristwa
perty Krymu, dzi$ niech Alach i Prorok czuwajg nad tobg. —
Schylit si¢ poktonem i odszedt. — Fatma cata noc taduje bo-
gate manele i szaty, niewolnice sie krzatajg, Zulma ani oka nie
mruzy; serce do nadziei bije, a my$l obudzona marzeniem
przysztosci niecierpliwie liczy kazda chwile , niecierpliwiej
wyglada $witu.

Switem zaszarzaly niebiosa, srebrng twarza jutrznia spoj-
rzata ku ziemi. Orszak Ksiezniczki wyruszyt w (Iroge; piecset
jezdcow tatarskich przodem biezy, na ich czele dwdch mirzéw
przywodzi, parokonne maze ciggng dtugim szeregiem, a wszys-
tkie tadowane kosztownemi sprzety: — pieédziesigt ich byto.
We $rodku na dlugim wozie, dokota opietym szarem ptdtnem
jechata Ksiezniczka i jej dwornia niewiescia. — Za mazami
wiodg sto bachmatéw ze stada Hana i dwiescie smyczy char-
téw krymskich na podarki. Po obu bokach szesciu Mirzéw
trzy tysigce jazdy prowadzi, czwarty tysigc zamyka pochdéd.
Skrzypia i rypig kota wiercac sig¢ na osiach, bo Tatar nie lubi
jechaé z cicha zeby go za ztodzieja nie wzieto.Z7 Jezdce har-
cujg bachmatami, wrzeszczac AHach AHach! Stary Mulej Aga
kopie koniem na wsze strony, a Ksiezniczka i niewiasty, przez
szpary piétna ciekawem okiem wyzierajg, jak ptaki pomiedzy
druty klatki — i tak wszystko ruszyto ku Perekopowi. Po
drodze lud ttumnie biezy i patrzy, ciekawym jezykiem pyta,
chciwem uchem stucha, bystrem okiem $ledzi — i wraca pod
namioty, nie kontent ze sie nie wiele, albo nic nie dowiedziat.
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V.

Z Czertomelickiej Siczy 2 jeszcze kupa gruzéw pozostata,
jeszcze sig wala drzewo pokopcone po ziemi, alejuz nie ma
Sladu rynku, ani Atamanskiej chaty; niedawne jednak te czasy
kiedy Ko$¢ Horodenski 2 przyjmowat Mazepe na Zaporozu, i
naktonit sie na umowy ze Szwedem. — Oj ! bardzo niedawne te
czasy kiedy w Czertomelickiej siczy cymbalista w kociot zabrze-
czal, a czterdziesci Kureniéw 3 na konie wskoczyto i tabu-
nami kopneto pod Puttawe na Cara Piotra. Potega czasu ru-
mieni sie przed dzietem reki ludzkiej; co ludzie zniszczyli
w Kilku dniach, na to by czas wiekéw potrzebowat.

Ludzka dusza nie mieszka w Czertomelickiej Siczy, tylko
puszczyki puhacza, sowy gwizdzg, a lelaki i nietoperze skrzy-
diem wiatr porza; zaby do kota skrzekoczg, czasem nawet zajac
po siedzibie motojcow skacze, a ludzie sie wynieéli daleko na
Tatarszczyzne.

Dzisiejszej nocy mnodzy goscie miedzy gruzy zawitali;
wielkie ognisko szerokim ptomieniem bucha, a do kota Zapo-
rozce rojem sie snuja, wymachuja rekoma, poprawiajg czapki;
0 czem$ waznem toczg sie rozmowy. — Nareszcie wszyscy
w jedna kupe sie zebrali — we $rodek wszedt chtop duzy jak
dab, to Horoszkiewicz bunhczuczny Zaporoza. — Ha! Panowie
Motojce, Panowie bracia, licho w Zaporozu! Atainan sie zbisur-
manit; dzi$ przybytem z Bender. Filip Orlik Koszowy Ataman,
dzi$ sie zowie Osmanem Paszg, w Meczecie psiemu prorokowi
czotem bije; pojutrze sie zeni z crkg Hana Perekopu, a nas
chce na Kazany porachowaé!3 — Tu wszyscy zawotali —
przeklety niewiara! — W tern jakie$ konie zatetniaty, i thum
rzucit sie w te strone — to Ortenko i Dzura przybiegli. Konie
w biatych mydlinach od potu i piany, jezdce poczernieli od
kurzu i rosy. Zaporozce poznali Assawute — zdréw bracie Or-
tenko, zdréw bracie Dzuro, zkad tak pedzicie? — Orienko
zsiadt z konia. — Zdrowi Panowie Starszyzna — i dodat po-
nurym glosem — z pogrzebu matki jade — ajeden ze starszy-
zny rzektk: — A na wesele Atamana. — Orlenki oszy zaikrzyty
sie, w glowie sie zamroczyto i ledwie nie padt na ziemie — ha!
z kim sie zeni Filip Orlik? — Horoszkiewicz odpowiedziat —
z Corka Pana Hana Krymu i Budziaku, z czarnobrewg Zulmg —
ale juz Ortenko nie styszal, ciemno mu w oczach, czarno
w mysli, kreci sie w gtowie, nogi klekng. Horoszkiewicz wlat
mu w gardto tyk wdédki, Ortenko orzezwit sie i rzekt — a gdzie
stary Neczaj? — z Atamanem w Benderach — odrzek} ktorys
z Zaporozcow. Ortenko czas jaki$ stat zadumany a wszyscy
oczy na niego wytrzyszczyli; jezyk mu sie nie obracat w gebie,
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ale na twarzy wielka wymowa, mysli tak sie przez jej porusze-
nia objawialy, jak kolory $wiatta przez odbryzgi wodospadu;
kto zdata patrzy, widzi tylko lawe biatosiug, walgcg sie z gory
na dét, ale kto sie zblizy i spojrzy pod storice, tatwo rozezna i
siedem koloréw teczy i ich famanie sige. Cztowiek mysli, ma
rodzaj zwierzchnictwa nad ludzmi czynu, nie wchodza oni w to
co on roi po glowie, dosy¢ ze roi, a zatem moze wyroi¢ dla nich
pole do dziatania. Ortenko dtugo stat, a wida¢ ze w sobie toczy
walke bolesng, gwattowna, nareszcie brzdeknat pod nosem —
przepowiedziata — niech sie stanie! — A potem wznoszac gtos,
tak mowit.—Panowie Starszyzna, Panowie bracia! nie do mnie
nalezy wam rady dawac¢, bom najmiodszy, ale waszych stuchac,
wasze mysli odgadywac; ale dzi$ kiedy marnie ginie Kozactwo
i moj jezyk sie rozwiazat, przed Bogiem bym gadat i przed
wami méwie. — Swiete stowa Ojca Mazepy kiedy powiedziat:3-
Motojce jedni Lachom za grosze stuzg, drudzy biatym carom
hotduja, trzeci z bisurmanami brat za brat sie swataja, i kalajg
przeczystg wiarg spdlnictwem z niewiernymi. A czyz to my
nie mozemy by¢ narodem? czy nam brak na motojcach, na
broni, na koniach? mamy wszystko jak za czaséw Pana Kona-
szewicza Sahajdacznego. Dniepr nie zarést sitowiem; znajdziem
drzewo na czajki, a skarby Suttanskie jeszcze z raz moga sie
nam otworzyé. Przepedzim za nizowskie stepy niemieckie
rajtary, 3 a Lachom powiemy ; pQ Stucz nasze. Zapomnieliscie
Panowie bracia, ze kiedy$ naszym Wyhowski atamanowat; od-
rzucit on Lackie 3 dary, bo nie chciat swobodami Kozaczyzny
frymarczy¢, natozyt gtowg a nie przedat sie; i Mazepa pomiétt
przyjaznia wielkiego Cara, bo nie chciat Kozakéw w poddanstwo
zapisa¢. — A dzi$ — jeden zmiennik, odszczepieniec, niewiara,
za gtadkie liczko Tatarki — i tu sie zatrzast ztoscig — padluka,
bisurmanska wiare przyjmuje, za bisurmanskie ztoto Kozakéw
jak niewolnikow czerkieskich na turczynéw chce przerobic?
Scierpiemyz ohyde, niewole? Nie ! my mamy szable i dtonie! —
Wydobyt szable i jednym migiem wszystkich szable w po-
wietrzu zablysty i wrzasneli jak trzoda djabtéw: — Smier¢
zdrajcy Atamanowi! — Orfenko dalej méwit: — Panowie bra-
cia! towarzysze pohulanek Brzuchowieckiego 33 po Tatar-
szczyznie! przyjmieciez za Panig, za Hospodarke, za Caryce,
Bisurmanke, ktérej Ojcowie przed waszg spisa uciekali, jak
plewa przed wiatrem , padali na ziemie pod waszym mieczem
jak drzewa pod siekierg? — Wy! coscie z Kosciem Horoden-
skim waszg piersig zakryli Ojca Mazepe i Szwedzkiego boha-
tera, czyscie nato napetnili stawg krzywy las? 3 Czy dla tego
stojemy na gruzach Czertomelickiej Siczy, aby$my hotdowali
bisurmanskiej psiawiarze, Atamanowi bez czci i wiary? — Tu
ttumnie krzyczeli: — Nigdy! nigdy! do ostatniego wyginiemy,
ale i psiawiara zginie. — Ortenko! wiedZ nas na Bendery! Tak



prawisz jak Doroszenko<gJJ/ Bogdaje$ bit jak Sahajdaczny! —
Orteriko potart czoto, machnat reka. — Ha! kiedy taka wasza
wola Panowie Starszyzna, niech i tak bedzie. Nie potrzeba mi
wiecej jak pig¢ sotni motojcow, ale chwackich i na chwackich
koniach; nim Filip Orlik wstgpi do toza z oblubienica Ta-
tarska, wrecze mu podarek weselny, godny psiawiary, odszcze-
piefica, godny zbisurmanionego Atamana; ale czas nie stoi —
zywo na kon! Dzura! dawaj ciemnogniadg. — Do koni biegnie
Starszyzna Zaporoza, i juz wsiedli i kupami pokiusowali ku
stepom Bitgorodzkim 38 gdzie nadwczas koczowiskiem staty
kurenie Zaporoza. — Na gruzach Czertomelickiej Siczy mil-
czenie jeszcze gluchsze jak dawniej byto; bo puszczyki i sowy
odleciaty a zaby z przestrachu przestaty skrzechotaé. Mozna
by rzec ze zwaliska siczy pocieszyty sie na chwile odwiedzinami
ukochanych synéw, a potem ostonity sie grobowa zatoba.

VL.

Filip Orlik wiecej piedziesietowki lat liczyt, ale jeszcze
zwawy jak wiun, czerstwy jak mroz styczniowy. Assawuig byt
przy Atamanie Mazepie; co Mazepa myslat, to Orlik wiedziat.
Ataman odstaniat najskrytsze tajnie swojej duszy; Filip robit
uktady z Lackiemi Pany i z Krélem Stanistawem; on odjezdzat:
do Szwedzkiego Karola, i posredniczyt miedzy Mazepa a Ho-
rodenskim. Po porazce Puttawskiej, jeszcze sie jemu dostata
posada wystannika do Carogrodu; tam wichrzyt w dywanie 3
na korzy$¢ Kréla Szwedzkiego i Atamana Ukrainy, ale tez i o
sobie nie zapomniat. Zaskarbit sobie taske Suttanska i prze-
dniejszych Paszéw; a kiedy Mazepa skonczyt zycie, Karol po
$mier¢ pojechat do Szwecyi; on sie przywigzat do osoby Kon-
stantego Horodenskiego, byt pisarzem Zaporoza, a tam datkiem
i pigknem stéwkiem, i zastuga wojskowa, w wycieczkach na
Moskwe, umiat sobie zjednaé serce Motojcéw i przyjazn liana,
natenczas opiekuna wolnej Kozaezyzny. W kilka lat Horo-
denski zszedt z tego Swiata, a Kozacy Zaporoza okrzykneli
Orlika Atamanem koszowym. Nowy Ataman czesto harce za-
wodzit po Ukrainie Zadnieprzanskiej. 40 Biegta mtédz z Ko-
zaczyzny i Moskiewskiej i Polskiej tgaczy¢ sie z bracia Zapo-
rozcami i wtenczas przybyt Iwan z Tryhur — nikt ani wiedziat,
ani pytat o jego rdéd: gracko wywijat spisa, dziarsko koniem
pomykat na wroga; Ataman go pokochat jak wiasne dziecko,
i dat mu imi¢ Orfenko — na znak przywigzania. Kurenie
wkrotce Assawula go mianowaty. Miody Orienko wozit listy
do Bakczysaraju, czesto towarzyszyt wyprawom Dewlet Giraja,
ale nie wiedzial, jakie perehowory sie odbywaja miedzy Or-
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likiem a Panem Hanem Tatarszczyzny; raz mu tylko Dewlet
pokazujac corke rzekk: — Na proroka sie zaklinam, tadna
dziewica warta i Zaporozkiego Kozaka. — Orienko sie zaru-
mienit i pociagnat palcami po mszacym sie wasie, spojrzat
w oczy Zulmy i ona mu sie mizgneta, a mito$¢ sie zakradta
w oba serca. Niebawem Orlik tryb zycia zmienit, rzucit Ko-
czowiska Zaporoza, a osiadt w Benderach; juz nie myslat o
bojach, tylko dom swoj stroit w zbytki wschodnie. Kozactwo
szemralo, ale potezna opieka Suttana i Hana Krymskiego, wkia-
data potrzebe milczenia na jezyki Starszyzny. W tych czasach
lwan Ortenko zyskat pozwolenie udania sie na Ukranie Pol-
ska. — Ale na tem nie koniec; pierwszy krok kosztuje, reszta
pojdzie jak po masle; Orlik odszczepit sie od przeczystej wiary
Chrystusa, a zaprzedat swa dusze Mahometowi, prorokowi
Mekki; najego dworze czarni rzezarce, okopceni stoncemAra-
bowie z Kozakami sie migszajg; w jego haremie niewiasty
z roznych krancéw Swiata, czekajg na rozkazy Pana; a na do-
miar bezwstydu przybrat imie Osmana Paszy, Ataman Zaporoza,
i poSlubiat w matzeistwo Zulme Bissurmanke coérke, Hana
Krymu i Budziaku.

Na dworze Orlika wielka uroczysto$¢, po dziedziricach taki
thum ludzi, ze szpilka rzucona z nieba, opartaby sie na gtowach,
a ziemi by nie dostata. Dzi$ Ulema btogostawit matzenstwo Ha-
néwny Tatarskiej z Atamanem Zaporoza. W haremie suta
uczta. Han, wielki Wezyr, dwunastu Paszéw, dwie kopy Agow,
trzy sotki Mirzow, bez liku Bejow i kilkunastu ze Starszyzny
Zaporozkiej w goscinie u zbissurmanionego Atamana. Brzmig
szezdary Muzutmanskie, dzwiecza teorbany i gesle kozackie,
czystej mitosci pienia nucg dziewice wschodu, ttuste S$piewki
zawodzg bandurzysci kozaccy, a na stotach jadto wykwintne i
w puharach ztote wino Szyrazu. Cho¢ Mahomet wzbronit
trunku, Amurat rozgrzeszyt, 41 a Muzutmanin z taka roskosza
ci$nie donwi. puhary z wfnem, jakby cisnat usta dziewicy gru-
zy.i™Aéji 2 Powszechna wesotos$¢ i uciecha: jedna tylko oblu-
biernica zadumana i smutna,, nie chce zastony odwing¢, za-
pewnie obawia sie przyémi¢ blaskiem swych oczéw blask Swia-
tet ptongcych w alabastrowych urnach. Nikt jednak sie nie
dziwi, ani nie$miatosci, ani trwodze; bo czyz serce wojownika
nie mocniej kotace w chwili chrztu bojowego? — dla czeg6zby
staba dziewica miata by¢ spokojna w chwili swego chrztu na
niewiaste? Orlik dumny jak sam Suttan, szczesliwy jak naj-
szczgsliwszy cztowiek, pociaga btyczczacem okiem po zgro-
madzeniu, ciggle wraca wzrokiem ku oblubienicy; biesiadnicy
nie szczedzg ani napitku, ani jadta; wino, jak opium zaszoto-
mito w glowach. Wtem wszedt stary Kozak Neczaj ; postawa
jego harda, nie chyli czotem, ale w oczy patrzy dumnym Turczy-
nom, a zblizywszy sie do Orlika, rzekk: — Ojcze Atamanie,
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masz pismo — wreczyt mu list — postaniec czeka na $wiadec-
two, ze oddat — A zkad Neczaju ? — Neczaj rzekt ciszej: — ZTry-

hur, od Pani Staroscinej. — Orlik pobladt, zadrzat, wziat
pismo i wiozyt w kieszenie szarawaréw, — Neczaju! jutro
odpisze. — Neczaj kiwnat glowg — nie potrzeba odpisu. —

Znéw Ataman przerwat. — Neczaju! jutro pogadamy. — Odszedt
Neczaj, ale wida¢ nieche¢ na jego twarzy. Ataman chciatby
sie rozerwa¢, puhar po puharze spetnia, ale i upi¢ sie nie moze,,
siada koto oblubienicy i méwi do niej — ona mu nic nie odpo-
wiada, a reka jego ciagle z listem sie bawi; kaze muzyce silniej
gra¢, muzykanci brzmiag az strony sie rwa, a serce i mysli Ata-
mana rwa sie takoz od niepokoju. Przeczucie mu szepcze:
— zle przed toba — a jednak nie chce otworzy¢ listu, boi sie
gorycza zatruwac dzien wesela, woli drgczy¢ sie¢ niepewno-
écig. Muzutmanie jedzg sorbety, pija kawe, a niewolnice Ata-
mana poczety skoczne plasy; juz ku poétnocy sie zblizato, weszta
Fatma dac¢ zna¢, ze toznica juz gotowa. Na rozkaz ojca, Zulma
powstata, sparta sie na ramiona piastunki; jak puch lekka, jak
puch sie chwiejgca wyszta z izby biesiady, a #za strachu czy
bolesci, zwilzyta biatg zastone. Juz i Orlik zabierat sie do wy-
ctiodu, kiedy rozruch wszczat sie na dziedzincu; biesiadnicy
z miejsc powstali, Ataman skoczyt ku drzwiom. Wtem drzwi
sie otwarty — wszedt najprzéd niewolnik Azab i rzekt: — Wielki
Paszo! Motojce Zaporoza przyjechali z podarkiem i powinszo-
szowaniem, w dzien twego wesela. — Orlik rzekk: — Jutro! —
ale nim skonczyt co chcial powiedzieé¢, wszedt Ortennko. Ata-
man zawotat: — Assawuto! to ty moje dziecie. — Orteriko byt
groznej postaci; cho¢ chciat uda¢ pogode twarzy, oczy jak
obtakane lataty po izbie, jakby szukaty kogos$:' chciat sie
usmiechna¢, a usta piekielnie sie skrzywity, tak iz Ataman
schwycit za rekojes¢ szabli — natenczas Assawuta rzekt: — Pa-
nie Atamanie! cho¢ nie obwiescite$ Motojcom Zaporoza swoich
zaslubin, oni jednak jako swemu przywoédcy szlg przezemnie
powinszowanie i podarunek. — Orlik czutym gtosem przerwat:
— Orlenku ! znam twoje serce, dzieki braciom Motojcom,
jutro pogadamy; gospodarz dzi$ na mojem miejscu, bo mnie
czeka oblubienica.— Na te stowo poczerwieniatOrtenko: — Ha!
psiawiaro, odszczepiencze, dzi§ sie porachujemy. — Ataman
dobyt szabli, ale Ortenko Swisnat, i piedziesigciu Motojcow
z dobytemi szablami wskoczyto do izby. Biesiadnicy porwali
sie do broni, Ortenko krzyknat: — Panowie Paszowie, Panie
Hanie! brori do pochew! jeden mach, a bedzie rozbrat z waszem
zyciem, my z Atamanem mamy porachunek. — Muzutmanie
stali jak z kamienia i Kozacy takoz. Assawuta zblizyt si¢ do
Orlika. — Oddaj miecz niewiaro! — Ataman chciat cig¢ ale
reka mimo machneta szabla, Orteriko dobyt kindzat i migiem
btyskawicy pod piersi ugodzit Atamana — zwalit si¢ Orlik;
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w tem wleciat stary Neczaj i bole$nie wrzasngt: — Co$ ty
zrobit Paniczu! — Ale Orfenko nic nie styszat, tylko zawotat
— a gdzie oblubienica? — i skoczyt we drzwi wiodace do Ha-
remu. Dewlet i Paszowie chcieli za nim biedZ w pogon, ale
motojce ptotem staneli przededrzwiami. Neczaj podnosit ran-
nego Atamana i ztozyt na kobiercu, méwiac: — Orliku! Or-
liku! to twoj syn. — Ataman oczy rozdzierat: — Kto moj
syn? — Ortenko, twdj syn: — | Kozacy i Muzutmanie do kota
obstgpili umierajacego, i nikt nie pragnat rozpoczyna¢ boju,
ani goni¢ Ortenki;*sam tylko Dewlet pienit sie gniewem: ale
coraz wiecej Zaporozcow wchodzito do izby i nikogo ani wpu-
szczali ani nie wypuszczali — dobyt miecza Han ale wnet mu
go wyrwano: targat sie ciagle z Kozakami trzymajgcymi go za
rece.

Krew uchodzita z rany; Neczaj jg tamowat, a Orlik rzekt
stabym gtosem: — Kto? on méj syn! — Orterilko! — Neczaju
dostan pismo z kieszeni. — Neczaj dostat list. Ataman troche
przyszedt do siebie — odpieczetowat i z koperty wyjat dwa
papiery, jeden zmiety, drugi $wiezy. Orlik rzekt: — Przeczytaj
ktéory — ajeden z Zaporozcéw tak czytat: — Kochany Filipie!
juz umieram a jeszcze ciebie kocham, nasz syn lwan z Tryhur
jest na Zaporozu, jest przy tobie. — Badz zdrow i szczesliwy!
twoja Joanna. Orlikowi fzy si¢ puscity, i méwit — czytaj
dalej. — Kozak rozwdnat drugie pismo i tak czytat. — Ja nizej
podpisany przysiegam przed Bogiem i ludzmi iz przyjmuje za
mego syna lwana narodzonego z Joanny WyhowBkiej przysziej
mojej matzonki, nadaje mu imi¢ moje rodzinne, i nigdy w za-
dnym wypadku przyrzeczenia mego nie zaprzeczg. Szymon
Woronicz Starosta Smolenski. — Zaledwo skonczyt wpadt Or-
tenko, dzika roskosz we wzroku, w calej twarzy gwattowne
poruszenie, przyskoczyt do Atamana. — Ha niewiaro! wy-
darte$ mi kochanke, jam ci zycie; idz jezli mozesz kosztuj roz-
koszy matzenskich, juz ona mojg! — Orlik stabo odezwat sie:
— Orlenko! Iwanie! nie bluzni! tys méj syn! Czytaj !— Orienko
zadrzal spojrzawszy na pismo — to moja matka pisata — i
czytat — padt na kolana. — Ojcze! Ojcze! jam twoj zabojca. —
Orlik wziat go za reke a ujrzawszy pierscienn srebrny, dar przy-
$miertny Matki, méwit: — Jam jej dat ten pierscien, kochatem
Joanne i ona mnie kochata: ale ja bylem prostym kozakiem,
ona wnuczka wielkiego Atamana; poswiecita mitos¢ dla dumy,
wyszta za szlachcica; i ja dumy zapragnatem, ujrzatem ja
w Czehrynie, a czutem ze moje serce kocha jak dawniej. Ona
mi powiedziata, ze Woronicz jej wyrzucat dawng mitos¢, twoje

narodziny, ze ja zelzyt — nie myslatem diugo. — Woronicz
padt pod moim mieczem. Mazepie trzeba byto szlachty pol-
skiej — powiedziano ze umart nagle Starosta. Jam go zabit

za obelge zrobiong mojej kochance, memu dziecku. Synu!
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uscisnij mie, ja ci przebaczam, jam nie wiedziat ze ty znasz,
ze$ widziat Zulme. — Ortenko ptakat i wszyscy stali rozczuleni,
sam nawet Han niemo pogladat. Orlika oczy coraz gasty i przy
skonaniu rzekt. — Boze! przebacz mi. — Motojce darujcie me
winy — synu! usciskaj mig! — Chciat uscisng¢ syna i skonat. —
Orteriko obtgkany wzrok niesie na wszystkie stromy a zgryzota
serce pali; wtem weszta Zulma pigkna mitoscia, piekna
nadzieja: wios rozrzucony w warkocze, zastona nie kryje biatej
twarzy, lekka szata ledwie owioneta gibka kibi¢. Nie zwaza na
ojca, ani na ttum ludzi; nie widzi trupa, ptzedziera sie i rzuca
na szyje Orterice. — Ortenko wzdrygnat sie jak szatan od wody
Swieconej i w tyt odskoczyt. — Jam ciebie nie godzien, jam

Ojcobdja — i silnie odepchnat kochanke. — Kobieta! djabeh
tyS w serce moje wlata zbrodnie, ty$ reke moja kierowata do
zbrodni. — Spojrzata na obtgkang twarz Ortenki, spojrzata

na trup Orlika, pobladta, zadrzata i osuneta si¢ na ziemie. —
Darmo ojciec trzezwi, darmo Fatma i niewolnice odcierajg
ciato, juz ono skrzepte i zimne jak 16d. Orfenko dziko krzy-
knat: — Zabitem Ojca, zabitem kochanke, jeszcze niejednag
ofiare zabije nim moéj koniec przyjdzie! — Wyskoszyt jak
szalony i za nim wypadli Motojce, wskoczyli na konie; jak
czwatem przybiegli do miasta, tak i teraz wezwat z miasta wy-
lecieli.

W Benderach miasto wesela do pogrzebu sie gotujg, a mat-
zonkowie rozdzieleni uczuciem za zycia, $miercig tgczyli sie
w jednym grobie.

VII.

Na gruzach Czertomelickiej siczy kurenia Zaporozcéw ko-
czowiskiem sie roztasowaly, dzienn bialy zajasnial, zielenig
wianki tawaléw; na Szczebiewiszczy wojskowej, sinieja wody
Dniepru, a Motojce ku Budziakowi w step oczy wyprezyli: a
step niesie szeroki i wysoki tuman pytu: — To nasi jadg! —
krzykneli Motojce — wybrneli z chmury kurzu jezdce i roz-
pierzchnieci polem sadzg w czwat. Pierwsza ciemno-gniada
wskoczyta miedzy kurenie: na niej Orienko jak przykuty
siedzi, dziko i groznie patrzy. — Jakie wiesci? — pytaja.
Ortenko nic nie moéwi, tylko wydobyt kindzat skrwawiony i
w powietrzu nim potrzasa. Za nim przyskakali inni jezdce i
opowdadajg jak sie rzecz miata. — Starszyzna ustawia kurenie
do porzadku, i ogtasza ob6r Atamana Koszowego; we wszyst-
kich kureniach Motojce czapkami w gére Swisneli, i krzykneli.
— Ortenko nasz Ataman! niech zyje dtugie lata! On nie zatowat
krwi ojca, nie pozatuje krwi wrogéw. — Orienko przyjat
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bunczuk, przypigt czaple piéro do czapki 43 i dziko zgrzytnat
zebem, niby z uSmiechu radoéci. Pijg miéd i wodke Motojce
i miody Ataman pije na cale gardto. — Bojow i rabunkéw
wotajag motojce. Miody Ataman prowadzi¢ na nie uroczyscie
przyrzeka it juz Ortehce w spoczynku nie masz spokoju; krew
kala sumienie, nowg krwig trzeba zmy¢ dawng krew! zbrodnia
gniecie dusze, nowa zbrodnie trzeba sttumi¢ dawng zbrodnig;
Slepym trafem z pieklem sie zapoznal, nie czas cofa¢ sie:
lepiej dalej brnaé. — Motojce radzi z nowego Atamana, bo
wojna mu z oczéw patrzy, a rabunki bogatym plonem u$mie-
chaja sie Kozactwu.

czajkowski. Il 8
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OWKUCZANIE 1794.

Byto to w chwili kiedy nastapit drugi rozbiér Polski, a Mo-
skwa posuneta swoje zabory po Stucz. Wystepni i niegodni Po-
lacy stuzgc moskiewskiej Carycy, jeszcze przed rozbiorem spro-
wadzili wieksza cze$¢ narodowego wojska na zimowe leze do
Wojewddztwa Bractawskiego i Kijowskiego, aby Caryca mogta
je namowa lub musem skioni¢ do moskiewskiej stuzby; ten
nieczestny czyn spetnili Ztotnicki i Lubowidzki z rozkazu Ksa-
werego Branickiego Wielkiego Hetmana Korony. Moskwa juz
odkrywata Gubernje w zabranym kraju, ale jeszcze wstrzymy-
wata sie z ostatecznem postanowieniem wzgledem narodowego
wojska: po ztozeniu broni, niewolno mu byto opuszczaé¢ nazna-
czonego leza; oddziaty moskali strzegty go do kota,aTargowicza-
nie stuzyli Moskwie za szpiegéw. Mozni panowie brzydka fry-
marka, a szlachta beztadem, pograzywszy Ojczyzne w przepas¢,
pogardzani i zniewazani przez zbiréw moskiewskiej Carycy,
juz zaczeli uczuwaé i szkaradg i nierozum swojego postepowa-
nia; ale jeszcze nie $mieli jawnie podnie$¢ glowy, tylko pokatnie
utyskiwali na swoje bledy i winy, i zlorzeczyli wrogom, kiedy
przyszta wie$¢ o danem hasle do powstania przez Tadeusza
Kosciuszke. Moskwa zdwoita sity swojego wojska, surowos$é
swoich urzednikéw i baczno$é¢ szpiegéw w catym zabranym
kraju, a szlachta zaczeta pomalutku, jak mogta i umiala, radzi¢
0 podzwignieniu Ojczyzny.

W starym Owruczu, siedzibie wojennej polskiej szlachty,
byt Opatem ksigdz Jozafat Ochocki, mnich unicki z zakonu
Swietego Bazylego; on dawnym obyczajem Bazyljanéw, pod
mnisza szata zywit polskie serce. Kaptan Bozy, umiat godzié¢
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stuzbe nalezng, wierze, ze stuzba Ojczyzny i w spowiednicy i
na kazalnicy jedno i toz samo opowiadat: za wiare, za Ojczy-
zne, za wolnos$¢, idzcie i gincie, dla nich tylko zyjcie. | teraz
ledwie zastyszal o wiesci majgcego sie rozpoczgé powstania
w Polsce, natychmiast zebrat w zakrystji Zaruczajskiego mo-
nasteru wszystkich zebrakoéw, starkéw, ktorzy od wielu lat zyli
jatmuznag monasterng, i wtenczas kiedy mnichy w kosciele sta-
wianskg mowa $piewali hymn: — Hospody pomytuj! Hospody
pomytuj! — On do zebrakéw tak kazat:

— Lirnicy, gu$larze, dziady z torbami! dalej w droge, po
siotach, po grodach; po stekach, po lasach; roztaZcie sie jak
robaki Boze, moéwcie w ucho ludowi Bozemu, niech nyszkiem
bron przyrzadza, konie sposobi, ajak po miastach i po siotach
na gwatt dzwony zajecza, niech na kon siada, za bron chwyta,
i biezy, za wiarg, za Ojczyzne i za wolnos$¢, krew wraza sgczyc¢,
swoja przelewra¢. Wy lirnicy, brzeczcie w liry, w teorbany,
wojenne kozacze dumki, piejcie w rézne glosy piesni naszego
Zaporoza; niech wasze pienia, wasze brzmienie w wojennej
szlachcie krew warem zakipi, niech lud kozaezyi wojng za-
chmieli. Wy guslarze skarbniki przesztych dziejow, idzcie po
dworach, po karczmach, po chatach, a wszedzie opowiadajcie
ztote dumy, o Kroélach polskich, o kozaczych Atamanach; opo-
wiadajcie ze byt u nas Piotr Konaszewicz Sahajdaczny, co
z krzyzem na piersiach z szablg w reku, na koniu i na czajce,
w Europie i w Azyjskich krajach, gromit Bisurmanéw za wiare.
Ze byt 11 nas Jan Wyhowski, co Konotopskie pola zgnoit mo-
skiewskiemi trupami, zlat krwig moskiewska i na dtugie lata
pobielit je moskiewskiemi ko$¢mi za Polske. Ze byli u nas mo-
todce razni, ochoczy, co w kilka tysiecy koni pod wodzg Brzu-
chowieckich, Orierikkéw, stotysieczne wojsko Hana i biatego
Cara, gnali za géry, za morza, w perzyne pustoszyli ogniem i
mieczem Bisurmanszczyzne i Moskiewszczyzne, za wolnosc¢;
mowcie im to, moéwcie, aznajda sie motodce, znajdg sie Wy-
howscy i Konaszewicze. Wy dziady z torbami, dobrg wies¢
w podarku ludowi Bozemu nieScie, proscie o jatmuzne dla
wiary, dla Ojczyzny, dla wolnosci; niech wiasnego zycia i mie-
nia nie skapig, niech miedzy wrogéw hojnie $miercig szafuja,
a ostoi sie kosciot powszedni, jedyny; bedzie Polska, zaswieci
swoboda ludowi. ldzcie, méwcie co ja wam méwig, B6g wam
dopomoze, B6g nam pobtogostawi.

Tak mowit ksigdz opat. Nic dziwnego! i Konaszewicz Sa-
hajdaczny byt mnichem Bazyljanem. Lirnicy, guslarze i dziady
zebracy w rece go catowali, a on ich btogostawit; twarz jego
zapatem si¢ ISknita, i oko blyszczato zapatem, a siwe wiosy jak-
by umysinie oztocit promyk stonca; tamto jawne odbicia sie
uczu¢ polskiego serca, to znak wyrazny btogostawienstwa
Bozego.
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Czterech Bazyljanéw dzielito chleby, migsiwa i pieniadze
miedzy starcow, i kazdy starzec jeszcze sie pomodlit w kosciele,
a potem szedt w swoja droge.

Tymczasem ksigdz opat wzigt na strone miodzierica przy-
branego niebardzo bogato ale chedogo, w polskim kontuszu
i zupanie.

— A c6z Panie Wiczfinski?

Zbolate oczy miodzienca tzami zaszly, na blada i schorzata
ale piekng twarz, wystapita krasa rumiernca, nawet kibi¢ wiot-
ka, gnaca sig, spanoszata butng postawa:—Ksieze opacie, ja go-
towem na wszystko. — Wiecej nic nie odpowiedziat, ale wida¢
ze radby mu do nog sie rzuci¢, w rece ucatowa¢; tak go za-
chwycita mowa mnicha.

Ksigdz opat to poznat, wzial go za reke i musiat uscisnac,
bo dobre serce wyzwierciedlito sie na twarz. — Wiec jedzmy.

W godzine po6zniej czterokonny pow6z, wyjechat z Zaru-
czajskiego monasteru, przejechat przez most na ruczaju i toczyt
sie ku Wileniskiej bramie. Juz siedmiowzgérzy Owrucz catkiem
zajeto moskiewskie wojsko; ksigdz opat patrzat na ten od-
wieczny zamek, jeszcze Igorowego stawiania, na te Spaska cer-
kiew, gdzie przed obrazem Zbawiciela, Owruczanie pierwszy
chrzest przyjmowali, na ten klasztor Dominikanski zatozony i
postawiony przez Pana Sedziego Dubrawskiego; na te okopy
i waly kazdego wzgoérza: tam wszedzie snuje sie zotdactwo mo-
skiewskie. Ksigdz opat pomodlit sie, zapewne o to zeby ich
tam nie byto, i rzekt do woznicy: — do Barbarowa.

Mtodzieniec zywo sie zarumienit i westchnat.

W Barbarowie mieszkat Straznik Oskierko, pan dumny ro-
dem i znaczeniem, ale dobry Polak; miat kilkoro dzieci a mie-
dzy niemi najstarsza coérke juz dwudziestoletnia. Panna Stra-
znikéwna byta stawna z urody na cate okolice; kibicig smukia,
rosta, hoza, a taka szykowna, ze az lubo patrze¢ na nia. Licem
mleczna jak kwiat kaliny, rumiericem krasna jak zurachwiny
jagoda; zabkami biata jak $nieg, a usteczkami koralowa jak
sam koral; oczy btekitne, brew czarna i wlosy krucze; a taka
milutka, taka stodziutka, ze zdaje sie wota¢ twarza i oczkiem
na miodzienncéw: kochaj mie, kochaj! Ale czego$ zawsze za-
dumana; trudno jej na usmiech, i jezli sie usmiechnie to nie-
szczerze; tatwiej na tze, i czesto tez oko we {zie sie kapie:
zdatoby sie ze juz smutek i cierpienie watesato sie po jej duszy;
ze juz troska i niepokoje kotataty nieraz do jej serca.

Sasiedzi, a nadewszystko sasiadki, gadaty, ze przed czterma
laty mtodzieniec nazwiskiem Kulikowski, dobry szlachcic, ale
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nizszego rodu od rodu Oskierkéw, serdecznie, namigtnie poko-
chat sie w Pannie Straznikéwnie. Panna jeszcze dziecina, nie
podzielata jego mitosci, a ojciec po prostu bez zadnej ogrédki
zakazal mu bywa¢ w swoim domie, powiadajgc:— Jezli Wasze¢
jako sasiad i brat szlachcic przyjezdzasz odwiedza¢ mnieOskier-
ke, to prosze; jezli w zaloty do mojej corki, to nic z tego
nie bedzie: w takim razie, moje progi za wysokie na Waszeci
nogi, Oskierczanka nie dla Kulikowskiego. — 1 odwrdcit sie.
Kulikowski miat szable przy boku, ale to byt ojciec tej ktorg
on kochat; z resztag tak z nienacka ta mowa na niego spadia,
iz stowa nie rzekiszy wyjechat z Barbarowa, nie wrécit do mat-
czynego domu, i gdzie$ zniknagt; czy umart z rozpaczy gdzie
na pustyni, czy wstapit do jakiego zakonu, tego nie wiadomo,
bo ani w Owruckiem, ani w Zytomirskiem, ani w catem Bra-
ctawskiem, nigdzie o nim dowiedzie¢ sie nie mozna byto; prze-
padt dla matki, przepadt dla braci szlachty. Matka spokrewnio-
na z Bechami, z Waskowskimi, z Czopowskimi, z Korkuszkami
liczng szlachta Owrucka, takich klopotéw nabawita Panu
Oskierce, ze nim sie od nich odkaraskat, musiat pusci¢ na
pastwe braci szlachty nie jeden antat wina, nie jedng beczke
miodu i wiele kuf wédki, a do tego, i sam z nimi wypié. Stra-
znik pojednat sie z bracig szlachta, bo on Owruczanin i oni
Owruczanie; w tym btogim zakatku polskiego kraju nie znajg
rodowych nienawisci, ale trzymaja si¢ gadki rodzimej, Owru-
ckiej: w zgodzie zy¢é, matlo moéwié, wiele pi¢, i tego bi¢ ale
wroga, hie swojego. Panna Straznikéwna jednak, chociaz nie
kochata bynajmniej Kulikowskiego, niejedng chwile w smutku
spedzita, trapigc si¢ ze mimowolnie stata sie powodem cudzego
nieszczescia.

Straznik przecie po tej przygodzie, wcale nie zmienit swo-
jego postepowania. Dwa lata temu jak zaczat uczeszcza¢ do
jego domu Pan Wiczfinski, i sam potomek z dawnej szlachty, i
spokrewniony z najznakomitszymi domami Polski. On kochat
panne Straznikéwne i ona jego kochata, ale nieubtagany
ojciec powtarzat jak pierwej: — Oskierkéwna nie dla Wicziin-
skiego. —

Mtodzieniec hozy, wesoly przedtem, smutkiem i cierpie-
niami sterat swobode duszy, i zapadt na zdrowiu. Dawniej hu-
laszczo harcowat na koniu, z rusznica w reku uganiat zwierza
po kniejach; zawsze czepko sige nosit, w tarcu skocznie hasat,
a teraz z mitosci tak zchyrlat, ze od lada wiatru sie staniat;
ale dusza nie zchyrlata, bo w nig kochanie tchneto i ogien i
zapat.

Dziewica cho¢ tagodna i potulna, odmawiata postuszenstwa
surowemu ojcu, kiedy szto o przyrzeczenie jej reki. Niemierzy-
cowi, Pauszy, Trzeciakowi, albo ktéremu innemu z naczelnej
Owruckiej szlachty, odwazata sie nawet powiedzieé: — Zostane
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stan] panng, albo wstapie do zakonu, a nie bede niczyja zong,
jezli nie Marcelego Wiczfiriskiego. Ojciec zgniewat sie, ale
jeszcze nie miat tyle dumy, zeby dla niej poswiecat szczescie
corki i uzywatl przymusu; postanowit czeka¢ i dokazat tylko
tego, ze przez cztery miesigce noga Wiczfiriskiego nie postata
w Barbarowie.

Wszyscy w okolicy moéwili, nawet to méwienie dochodzito
do uszu Pana Straznika: — Biedni, oni si¢ kochaja, on ich po-
zabija swojg duma. — Straznik na to brwi nasepit, wasa targnat
i mruknat przez zeby : — jako$ to bedzie.

Hl.

Nie imieniny, nie urodziny, ani Swieto zadne, ajednak wBar-
barowie u Pana Straznika zebrato sie hukiem gosci i to naczel-
nikéw Owruckiej szlachty; nie jedza, nie pija polskim obycza-
jem; tylko tytun kurza, tabake zazywaja, i co$ radza.

— Panowie bracia, rzekt Straznik, radzmy przeciez porza-
dnie, zebysmy byli w stanie zrobi¢ postanowienie jak przyjedzie
ksigdz opat. — Spojrzat w okno: — co$ go nie widac¢?

— Zaraz przyjedzie; ja méwitem Waépanom Dobrodziejom
co go zatrzymatlo — odpowiedziat Jan Nepomucen Ochocki,
synowiec ksiedza opata.

Tadeusz Niemierzycz Podkomorzy Owrucki pare razy bu-
chnat dymem z cybucha. — Ale ktéz on taki ten Kosciuszko,
kto go rodzi?— przyjechat z Ameryki i ogtosit sie naczelnikiem,
jakby tu u nas brakowato na ludziach?

— Zapewne! —podchwycit Tadeusz Pausza, Szambelan Jego
Krolewskiej Mosci. — Glosi¢ sie naczelnikiem, kiedy mamy
Kréla? z resztg ani z pierza, ani z migsa nieznany.

—Moszczi Dobrodzeju — przemoéwit Pan Andrzej Dubrawski
Sedzia Grodzki Kijowskiego Wojewddztwa, znany nietylko na
catej Rusi, ale i po wszem Polskiem krélestwie — kto on taki
mniejsza o to; chcze bicz szelméw Moszkali, taj doszy¢: my go
sztuchajmy.

— Stuchajmy a nie wadzmy sie¢ — domowit sie Jakob Pausza
porucznik kawalerji narodowej, brat Szambelana.

Stanistaw Trzeciak Sedzia ziemianski Owrucki wasa nacia-
gnat. — Ja powiadam, ze najprzéd trzeba powiesi¢ tego hun-
cwota Jozefa Czerniachowskiego, to skérka na buty zmoska-
lony; jak go powiesimy to nie zmartwychwstanie.

— Pan Sedzia ziemianski skazuje na gardio Czerniachow-
skiego ja sie pisze na to, to Targowiczanin; ale tez nie zapomi-
najcie ze i Pan Stolnik Zaleski kandydat do szubienicy: bytaby
krzywda jednemu bez drugiego wisieé; ja Feliks Pagowski,
0 to was prosze.
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— Laskawco, porzuémy prywaty — odrzekt Jézef Jakubow-
ski — a mitoby byto Waépanu wisie¢? — ot radZzmy o sprawie
Ojczyzny. — Pagowski zabierat sie do stéw, nim by moze przy-
szto do szabli, ale na szczescie spor przerwany zostat przyby-
ciem porucznikéw kawalerji narodowej z pinskiej brygady
Kopcia i Tyzenhausa, a niebawem tez przyjechat i ksigdz opat
z Panem Wiczfinskim.

Straznik troche sie naburmusit, ale c6z robi¢? z ksiedzem
opatem przyjechat, rad nie rad musiat przyjg¢ goscia. Szla-
checkim natogowym obyczajem, szlachta zaczeta radzi¢; to
wszyscy gwarnie i tlumnie na przescigi gadali, ajak w babi-
lonskiej wiezy ani sktadu ani fadu z ich gadaniny wyciagna¢
nie mozna; to znowu jak ktéry$ z tych gadaczy mimowrlnem
stowkiem klin zabit, milkli wszyscy i tylko wargami poprztyki-
wali, pokrecali wasy, pasy poprawiali. Temi niememi znakami
mdziwnie dobrze, lepiej jak na stowa sie rozmowili, bo zaczeli
przebgkiwa¢é — ha — ot — co tam — jako$ to bedzie — bi¢
moskala.

Wtenczas zabrat glos ksigdz opat: — Jezli pozwolicie mi
studze Bozemu, da¢ wam dobre rady, to ja gotowem.

— Zgoda, zgoda ksieze opacie, prosimy. Rozkazuj, my zro-
bimy wszystko. — Wszyscy sie odezwali.

— Wiecie o tem, ze wystatem moich dziadéw po grodach i
po siotach; oni tam dojda gdzie nikt nie dojdzie; to powiedzg
czego nikt nie powie; a teraz bierzmy sie do roboty, ale wszys-
cy razem, bo gromada to wielki cztowiek. Jest naczelnik co
kaze bi¢ moskali; stuchajmy go a rébmy; najprzéd trzeba zto-
zy¢ pienigdze na sprawre, bo to potrzebne.

Moszczi Dobrodzeju — odezwat sie Dubrawski: — Kszigdz
opat dobrze moéwi, bez grosza ani sztgp; na pierwsze potrzeby
ja zaraz dam dzieszecz tyszeczy czerwonych ztotych, na wszelki
przypadek ja tu z szobg je przywiézt; bo kto ma, to nie proszi;
a mnie nieboszczyk ojczecz méwit: szynu jak masz czo zrobicz,
to zréb dzisz, a jak masz czo zjes¢ to zostaw choczby i na jutro,
nicz nie zaszkodzi.

— Na pierwszy raz jest za co zaczepi¢ rece, ale na tem nie
koniec; trzeba zeby wszyscy dali. Waépanowie rozeélijcie
zony, corki, siostry, matki; niech z karbonka pomiedzy bra-
cig szlachtg jezdzg; one i grosza uzbieraja, i niejednego namoé-
wig zeby do broni stanagt. Na przejazdzki kobiet moskal nie
bardzo bedzie baczyt, a kobiety potrafig i w mezczyznach za-
pal wzbudzi¢ do ojczystej sprawy, i inne kobiety przekabaca na
swoje, jezli nie przez serdeczne przekonanie, to przez chec
niedania wyprzedzi¢ siebie; ale z drobnemi szlachciankami
niech nie gadaja z waszecia tylko jak rowma z réwna; tak
trzeba.

— Tak, tak. To dobrze, dobrze.
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— Wacdpanowie i cata szlachta, chtopéw hotubcie do siebie;
moéwcie im zeSmy wszyscy bracia Polacy, i tak czyncie z nimi
jak z braémi. Ksiezy czy to unitéw czy btahoczestywych za-
praszajcie na obiadki; datkami, grzecznosciami jednajcie i po-
wiadajcie: jak z Polski wrogéw wypedzimy, a osadzimy na tro-
nie naszym Kroéla, dla wszystkich bedzie jedno i toz samo do-
bro ; wszystkim bedzie wymierzona jedna i taz sama sprawiedli-
wos¢ ; kazdy zyska, nikt nie straci.

— Zapewnie, zapewnie.

— Po domach macie koni podostatek, w lesie osiczyna na
spisy; kowale nyszkiemnakué groty uspieja; i szlachta i chtopi
majg, rusznice. Nas samej szlachty Owruckiej jest przeszio
dwadzieécia tysiecy; jak w dzwony uderzg, na kor, do broni,
na moskala.

— Na moskala, na moskala — zawotata szlachta i z miejsc
sie porwala.

— Poczekajcie Wacépanowie, nie na tem koniec; wzigwszy
sie do roboty, trzeba nie zartowac.

— Moszczi Dobrodzeju, o nie zartowacz, moszkala bicz,
ktucz jak szwinie, we sznie zarzynacz, trucz, wszelkiej zdrady
uzywacz; bo to szelma moszkal zdrajcza najechat nasz kraj,
trzeba go wytepicz; niech czo chczg szobie méwia, aja zawsze
powiadam: jak szwiat szwiatem Polak ani Niemczowi, ani
Moszkalowi nie bedze bratem.

Stanistaw Trzeciak pokrecit wasa: — Ale jak przyjdzie do
rzeczy, a ktory tyk nie zechce na kon wsiada¢, bo to sa i tacy;
miedzy pszenicg bywa i kakol. —

— Moszczi Dobrodzieju, dobrzeWaszmoszcz méwisz, miedzy
pszeniczg bywa i kakol; ale pszenicza i na pniu sze pele, i
w ziarnie miynkuje; jak ktory nie chcze powsztawacz z nami,
to] go zaraz poweszycz besz szadu i mitoszierzdzia, ajak jeden
bedzie dyndat, to drugiemu nie zechcze sie takiego tancza. Jak
ktéry zechcze na dwoéch sztotkach szedziecz, albo tym szelmosz-
kim obyczajem gadacz: jeszcze ne czasz, ja chcze Polszki taki
albo taki, i bede czekat nim Zobacze —takiego to gatgana ode-
szlijcze do mnie, aja szedzia Grodzki oszadze, kaze wyszpowia-
dacz i teb szcziag.

— Na to zgoda — ttumnie zawotali: — Panie Sedzio, w Wasz-
mos$¢ Pana reku i prawo i miecz.

— Ze zrobie to zrobie, jakem Dubraszki, ne nemecz, ne
moszkal i ne zyd, ale polak; a teraz Ksigze opacze, moéw czo
dalej robycz. )

— Porozumie¢ sie z Zytomierzanami i dalej; powysyta¢ do
Mozyrza, do Rzeczycy do Kijowa nawet, ludzi zacnych, zeby do
og6lnego powstania zachecili. Metropolita Radomys$lski wyda
stosowne rozkazy do duchowienistwa, tylko trzeba zeby$s Wac-
pan, Panie Strazniku, pojechat do niego w poselstwie od nas, a
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ztamtad po naradzeniu sie, wysta¢ do JeneralaProzora proszac,
aby przyjat naczelnictwo nad nami.

— A gdziez jest Jenerat Prozor?

— W Warszawie.

— Daleka i niebezpieczna droga do niego.

— Chcacemu nic trudnego; z reszta, nie tylko zaproszenie
Jenerata Prozora, ale doniesienia o tem wszystkiem co mysle-
my zrobié, trzeba zawiez¢ do Pana Kosciuszki.

— Jak Moskale ztapia, to bezzawodnie teb utng takiemu
postancowi — odezwat sie Pan Straznik.

— MoszcziDobrodzeju, zeby ne sztaroszcz, jabym zaraz poje-
chatl, bo to prawda: ze raz maty rodyta, raz hynuty; jak raz
teb zetna, to drugi raz tego ne zrobia; i tak, jak nikomu nie be-
dze wola.--------

Marceli Wiczfinski ktory przez caly czas rozmowy milczat
i dumat, zerwat sie nagle z miejsca: — Ja pojade. — Iw oczach
i na twarzy btysneta mu silna wola.

— Niechze czebie uszczyszkam Moszczi Dobrodzeju; to mi
ztoto ne chiopeez, takich mi dawaj weczej — i usciskat go.

Straznik nic nie powiedziat, tylko wziagt reke Marcelego i ta-
koz jg Scisnat; a Marceli po tem uscisnieciu, tak wypigkniat,
tak rozzdrowiat, ze az mito patrze¢ na niego.

Potem naradzano sie, ze cze$¢ szlachty miodszej wiekiem
péjdzie z Kopciem i Tyzenhauzem za Stucz, zwiekszaé¢ wojsko
narodowe, a reszta bedzie prowadzita miejscowg wojne na
urwisz.

Pan Dubrawslci: — Ja ne wojszkowy, ale wiem ze tak bedze
dobrze; my tu na miejszczu z wioszek powynoszmy szie het
W puszcze, w bagna; tam nasze dobytki zapedzmy; zboza po-
zawozmy; a jak trzeba to wioszki i miaszta popalmy; niech
moszkal szelma nie ma gdzie sze zchowa¢, czo jeszcz, a my
bijmy i kélmy; znienaczka napadaé, i potem zchowacz szig,
zeby znowu tgz szamg sztuczke zrobicz; wode zatrujmy i chleb
zatrujmy, nech jedzg szelmy, pija i mra; nie zawadzi zeby ten
czo moze z potkopy moszkali zatrucz i szam sie z nemi zatrut,
to ofiara dlaOjczyzny, a to zrobi i kobieta i dzieczko; wszyszczy
sztuzmy i bijmy wszedzie i zawsze. Szelméw szpiegowacz jak
mozna i jak kto umie, i o wszystkiem szwoim donoszcz; jak
szie miodziez troche zaprawi na moszkalach, to pomalutku ja
kupkami wyszytacz do narodowego wojszka: nechaj oni prze-
biegajg kraj polszki z koncza w konecz i tluka niemczg i mo-
szkala, wtenczasz, kiedy my to szamo bedziemy robili u szebie;
a dalibég ze pobijemy wszysztkich a wszysztkichwrogéw; bo to
jak nar6d czaty czo zechcze to wszystko zrobi; i Pan B6ég mu
dopomoze; ajak bedzie szie szpuszczat na czudzg pomocz, albo
gadat i krzyczat a nicz ne robit; to godjabliwezma; tak zawsze
durniom bywato i bedze; po wieki wiekéw, Amen.
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Potem pisano listy, doniesienia, wyprawiano gofncoéw, a po-
tem nastgpita wieczerza i staropolska pohulanka, ale w miare,
bo sie wszyscy podchmielili a nikt sie nie zapit; kazdy sie wy-
wnetrzat ze swojej serdecznosci ku ojczyznie i ofiarami szafo-
wat. Ksigdz opat, przyrzeczenia uswiecat stowami pochwaty,
a Pan Dubrawski z nich akt spisywal; ale wrczas, bo to byta
nagroda po pracy.

Pannie Straznikéwnie lubo byto oglgda¢ mitego, a tem bar-
dziej, ze Straznik widzac ich rozmawiajgcych z sobg na stronie,
brwi ni razu nie namarszczyt, owszem u$miechat sie i sam
pierwszy wnidést zdrowie Pana Wiczfinskiego. Kochankowie
po diugich troskach zaczeli oddycha¢ tem p6t szczesciem do
ktérego sie mieszata niepewnos$é: czy to sen, czy to marzenie,
czy tez cud jaki co oni widzg na swoje oczy, co oni styszg na
swoje uszy?

W tem, ni ztad, ni z owad, Pan Straznik zagait: — Panowie
bracia, mam do was malerikg prozbe.

— Co kazesz Panie Strazniku?

— Oto dzisiejszy uroczysty dzien chciatbym zakonczy¢
aktem, ktory przyniesie szczeScie mojej rodzinie; chce was pro-
si¢ abyscie byli swiadkami zareczyn mojej coérki. — Zatrzymat
sie troche, kochankowie spojrzeli na siebie, serca im mocniej
w tonach bi¢ zaczely, i w piersiach zatrzymat si¢ oddech; on
domoéwit — z Panem Marcelim Wiczfinskim. Oboje nie stucha-
jac reszty, do ndég sie rzucili Straznikowi, on ich zatrzymat i

oboje pocatowal w czoto. — Badzcie szczesliwi: kto sie dla
Ojczyzny pos$wieca, temu Ojczyzna przez rece Polaka daje na-
grode. —

Przed pétnocg byty zareczyny; a szlachta pita i powtarza-
ta: — To i po polsku i po szlachecku; pobijmy tylko moskaléw
i niemcéw, a wszyscy na polskiej ziemi bedziemy réwni i warci
jeden drugiego.

V.

Nazajutrz dzieh Pan Straznik z Panem Wiczfinskim poje-
chali do Radomys$la; ksigdz opat wreczyt Marcelemu srebrny
obraz matki dziewicy: — To oddaj naczelnikowi Panu Kosciu-
szce, tam wszystko znajdzie; niech ciebie Pan B6g btogo-
stawi.

Pozegnanie kochankéw byto lube i smutne zarazem; w o-
czach tzy, na licach pét usmiechu; do dusz upojonych rosko-
szg lata sie obawa, do kochajgcych serc wciskat sie smutek. Nie
mowili sobie: pamietaj o mnie, powracaj; tylko oboje razem
wyrzekli: zobaczemy sig, zobaczemy sie predko, niebawem.
Nie potrzebowali sobie powtarzaé, ze si¢ beda kocha¢ zawsze,
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ze sig¢ nigdy nie zapomng. Oni tylko obyczajem kochajacych a
kochanych, na pozegnanie rzucili stowa nadziei i t¢ pewnos¢,,
ze ona tak sie predko zisci jak ich serca, jak ich dusze chca.

Metropolita ich przyjat jak dzieci kosSciota jedynego, jak
wspétbraci Polakéw; Straznik pojechat do sgsiednich obywa-
teli, a Wiczfinski pozostat i jutro miat ruszy¢ w swojg droge.

Dziwny to sktad w cztowieku, kiedy ciato i dusza bolejg ra-
zem w parze. Cztowiek wlecze zycie i niknie pomalutku, zwol-
na, jakby tak porzadek Bozy nakazat; ale kiedy po dlugiem
takiem zyciu, nagle i niespodzianie skotatany duch zacznie pi¢
szczescie roskoszy, albo smutek rozpaczy! o wtenczas, i jeden
i drugi nap6j trucizng dla ciata; zda sie ze duch pjany kruszy
swoje wiezy i z nich sie wymyka do rodzinnej siedziby w $wiat
nieziemski.

Zbytek szczescia zwarzytjuz sterane zdrowie Wiczfiéskiego;
zapadt chorobg, na twarzy rumieniec jakby wypieczony, oko
I1Skni btyskotem, usta pobladty, niemoc owtadta cate ciato; zda
sie ze duch zycia juz, juz z niego ucieka. Metropolitanski doktor
Szlemer, pulsu palcami szukat, ijezyk rozpatrywat, wypytywat
0 wiele rzeczy, pocieszat nawet nadziejg zdrowia, a w mysli wy-
raznie sobie samemu powiedziat:— nie ma ratunku; krew bije
do serca.

Wiczfinski, poznat mys$l doktora; z cicha wyméwit: — spo-
wiednika, spowiednika, ja umieram. —

Po chwili przyszedt spowiednik; byt to ksigdz mtody, blady
1 smutny twarza, ponury okiem; widac ze i on chory, ale nie
na chorobe ciata, tylko na chorobe duszy.

Spowiedz byta diuga; w oczach chorego btyszczat zal ze
umiera w kwiecie wieku przed samym progiem szczescia; ale
na twarzy spokoj ; z lekka zrzuca grzechy z sumienia, wida¢ ze
musza one by¢ nie ciezkie i miat ich niewiele; potem czy o co
btagat, czy co opowiadat, bo zapat migotat w oczach jego, a
rece skiadat dtoniami jak do prosby, jak do modtéw. Zdjat
Matke Najswietsza z piersi, zdjgt pierécien z palca i oboje od-
dat ksiedzu.

Coz sie dzieje ksiedzu? to blednie licem i sinieje ustami jak
trup, to czerwieni sie jak upiér. Wzigt obraz matki dziewicy i
pierscien, nawet moéwit do umierajgcego, rozgrzeszyt, nakarmit
ciatem i krwia panska, dopetnit obrzadku ostatniego nama-
szczania; rece mu drzaty i glos drzat w ustach, zapewnie zal
mu patrze¢ na ostatnie chwile mtodzierica; pierécien weciskat
na palec, i przyktadat do tona, jakby choremu niemym znakiem
przyrzekat: zrobie wszystko. Wiczfinski skinat gtowa na po-
dziekowanie, a ksigdz wychodzac, moze powietrza Swiezego
zachwyci¢, jakie$ niezrozumiate stowa przemoéwit, i przysporzyt
kroku.

Kto byt ten ksigdz? — Duchownem imieniem zwano go
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ksigdz Ezechjel; kilkanascie dni jak przybyt z karmelitanskiego
klasztoru, w ktérym dostat kaptanskie $wiecenie. Przewielebny
Metropolita umiescit go przy sobie jako kapelana taciniskiego
obrzadku — i wielce go mitowat.

Gromnica dogorywata przy tozu chorego, lekarz potrzgsat
gtowa jakby rachowat wiele mu jeszcze zostaje chwil zycia.
Sam Metropolita przyszedt; chory do kota wzrokiem rzucat
jakby kogo szukat, ustami nawet usitowat duch zatrzyma¢, spo-
wiednika nie byto. Stabym glosem wymoéwit: — Boze miej je
w swojej opiece — westchnat i skonat. W skonaniu myslat o
Ojczyznie, o kochance; on je zaréwno kochat, i jednej od dru-
giej nie oddzielat; ostatniem stowem zycia u Boga modlit o
opieke dla nich.

Kiedy $piewano posmiertne hymny przy umartym, na dzie-
dzincu metropolitanskiego zamku inna rzecz si¢ dziata. Od nie-
jakiego czasu Caryca moskiewska nakazata mie¢ pilne oko na
pestepowanie Metropolity. Zaufanie swoje potozyta w Polaku,,
w Ztotnickim; on przemieszkiwat w Radomys$lu, a miat na
swoje rozkazy majora Bordakowa, z putkiem moskiewskich
dragonéw. Przyjazd Straznika Oskierki obudzit calg czujnosé
Ztotnickiego; ciagle swoich zbirédw wysytat na zwiady do me-
tropolitaniskiego zamku, a tg raza szedt z Burdakowem w nie-
proszone odwiedziny do Metropolity.

W samej bramie zdybali ksiedza Ezechjela; ksiadz jakby
obtgkany, catowat piersciern na swoim palcu, a w drugim reku
niést obraz Matki dziewicy i w gtos moéwit — ona — ona go
kochata — ja zrobie tam — tam $mieré moskalom — i potrza-
sat obrazem.

Burdakéw po moskiewsku zatajat i w pét ztapat ksiedza;
ksigdz swoje wygadywat — pus¢ mnie pus¢! — ja przyrzekiem,
ona tak chce! $émieré moskalom a w oczach i na twarzy
wida¢ obtgkanie.

Juz ludzie zaczeli si¢ zbiega¢, kiedy Ztotnicki hazat Burda-
kowowi pusci¢ ksiedza i sam go w>zigt pod reke. Nie poszli da
Metropolity, ale wracali do miasta. Ksigdz szedt jak dziecko
przy piastunce, tylko méwit — $mier¢ moskalom! chodzmy —
i Ztotnicki powtarzat — chodzmy — zdradliwie ale rado$nie
sie usmiechat, jedng reka ksiedza do siebie cisnat, a druga czoto
sobie pocierat; a Burdakéw szedt z tylu i wrojca i w matke po
moskiewsku fajat.

y.

Guslarze, lirnicy i dziady z torbami, chodzg po grodach po
siotach, od chaty do chaty; szepczg w ucho ludowi Bozemu,
brzecza w liry, w teorbany, pieja kozacze pieéni, ztote dumki
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opowiadaja, o jatmuzne prosza, awszystko to dla Polski, prze-
ciw moskwie, przeciw niemcom, jak ksigdz opat kazat.

Czopowsey, Bechowie, Meleniewscy, Kosciuszkowie, Cho-
dakowscy, Waskowscy i Baronowscy z Hoszowa, rusznice ry-
chtujg, sieka z otowiu rubarice na moskala. Rabsztynscy, Szwa-
bowie, Dytkowscy, Zielenieccy, Korkuszkowie, Kobylinscy,
Korczewscy, Oszczapowscy, Lewkowscy i cata-mnoga szlachta
Owrucka, oszczepy stali, noze ostrzy na Moskala. Trzeciaki,
Niemirzycze, Pauszowie i atamanskie rody Wyhowskich i Da-
szkiewiczdw konie ujezdzaja, przyrzadzaja spisy, zeby po swo-
jemu, po kozacku zawie$¢ taniec, zahula¢ z Moskalem. Wszys-
cy na wylocie, w tonach serca im skacza do boju, rece gotowe
do broni; od $witu do wieczora uszy teza czy dzwony nie za-
jecza, aw nocy $nig i marza o wojnie.

W Zaruczajskim monasterze ksiezy Bazyljanéw odpust,
mnostwo szlachty przydazytlo na nabozenstwo — jeszcze nie
wiedziano o S$mierci Wiczfinskiego. Hukiem moskiewskiego
zoldactwa nawalito sie do Owrucza, to bynajmniej nikogo
nie dziwi.

Straznik jeszcze nie wrdcit. Straznikowa z cérka, Sedzia Du-
brawski i wielu z tych co zawigzali rzecz wBarbaréwce, byli
w goscinie u Ksiedza Opata. Juz byto po obiedzie, kiedy nagle
i niespodzianie Moskale otoczyli monaster i wpadli do niego;
na ich czele zdrajca Ztotnicki, a obok niego dziki Burdakow,
za nimi dragoni moskiewscy, a z tylu jeden z nich prowadzit
na sznurku Ksiedza Ezechjela. On obtgkany zdaje sie ze nikogo
nie widzi, nikogo nie poznaje; to gorzko ptacze, to dziwnie chy-
chocze; pierscien catowat i wotat — oddajcie, ja przyrzektem
umierajacemu — ja musze odda¢ — oddajcie i reke wy-
ciggat, a bezlitosny dragon go szarpat i kutakiem mu usta
zamykat.

Nim szlachta mogta rozpatrzy¢ sie co to jest, Burdakow
wrzasngt: — Bery, wiazy maszennikéw, sukin-synéw — i
z podniesionemi pieéciami rzucit sie na szlachte, a Moskale za
nim. Szlachta sie broni, chce uciekaé, nie ma rady; zbestwie-
ni Moskale porwali ja w usciski, walg na ziemie, piesciami
ttuka, nogami kopia, lzg i wtczg po podtodze, bez wzgledu
na szaty kaptanskie, na wiek. Szlachta wota: — Za co, za co? —
Ztotnicki z usmiechem wyjat obraz Matki Dziewicy, otworzyt
go i pokazat papiery pisane w Barbarowie. — Najmitosciwsza
Cesarzowa nasza Pani, panom podzigkuje.

Szlachta juz powigzana, zawotata — zdrada — zdrada-------
Straznikéwna poznata obraz Matki Dziewicy, krzykneta:—Mar-

celi — i zatlamata rece.
Kilka gtoséw zawotato: — Wiczfiniski nas zdradzit.
— On umart — rzekt Ztotnicki — od tego wiemy — i wska-

zat reka na Ksiedza Ezechjela.
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— Umart — powtérzyta stroskana dziewica i rzucita sie
w objecia matki.

Wtenczas dopiero spojrzano na Ksiedza Ezechjela i poznali
go. — Kulikowski — to byt on; poswiecit sie stuzbie Bozej ale
nie zapomniat o ziemskiej mitosci, bo kochat; wpadt w obtaka-
nie nie z zazdrosci, bo szcze$liwy kochanek umierat, a on $lu-
bowat na wieki wiekéw zakonowi; ale dowiedziat si¢ ze ona
go nigdy nie kochata, a on tak kochat! Zbtgkat mu sie umyst,
obtgkaniem zdradzit tajemnice, zgubit swoich, a o tem nic nie
wiedziat.

Powigzang szlachte wyciggano z komnaty. Straznikowa za-
wotata: — A méj maz? — Ziotnicki wskazat reka w okno, a
ona ujrzata na kibitce meza okutego w tancuchy. Cérka ptakata
i tulita sie do tona matki, matka chciata i$¢ meza przynajmniej
pozegna¢. Moskale nie puszczali, a Ztotnicki stat i patrzat, zda-
wat sie cieszy¢ temi fzami, ta rozpacza niewiast.

Moskale migiem kuli wiezniéw w tancuchy i sadzili na Ki-
bitki. Dubrawski i w kajdanach sig sierdzit: — Szelmy, hun-
czwoty, czo szig przewlecze to nie ucziecze; nie my, to naszi
szynowie albo wnukowie wasz i zdrajcéw, na zgnite jabtko wy-
mordujg, na naszenie nie zosztawiag.— A Moskale starca w kark,
w policzki ttukli, w oczy mu plwali.

Ksigdz Opat wzni6st rece w goére okute zelazem: — Boze
nie opuszczaj Polski.— Sam Burdakoéw przyskoczyt, ale nie $miat
go tkna¢, tylko krzyknat: — Stupaj! — Zatetniatly kopyta kon-
skie, zahurkotaty kota, pocztowe dzwonki zabrzeczaty, ale nie-
zajeczaty dzwony koscielne, tylko lud powtarzat modlitwe ksie-

dza Opata: — Boze nie opuszczaj Polskil — 1 jaki$ rozgtos cu-
downy nie ziemski, powtérzyt w powietrzu : — Bég Polski nie
opusci.

Zabrano jedenastu naczelnikéw Owruckich, i wywieziono
het na Sybir. Pan Kope¢ z chorggwiami kawalerji narodowej,
mimo ¢émy zotdactwa moskiewskiego, przerznat sie¢ za Stucz i
poszedt taczy¢ sie z Kosciuszkg. Moskwa dzika po swojemu ne-
kata Owruczan6w. Lirnicy teorbany i liry pozawieszali na Scia-
nach jaskin kozaczej géry, a piosnek w pamieci uczg sie i ucza.
Guslarze dzieciom ztote dumki opowiadajg; u dziaddéw zostaty
torby i kije; koscielne dzwony gotowe zajeczyc. Owruczanie
pod deby pod sosny pochowali bronie, konie wypasujg po ta-
kach i w stajniach, i wszyscy ciggle powtarzaja to mysla, to
stowami: — Przyjdzie czas, przyjdzie czas.

Czajkowski. 1. 9



STARO-KIJOWIANIE 1809.

Niegdy$ przed laty, za dawnych polskich czaséw, woje-
waddztwo kijowskie sktadato sie tylko z trzech powiatow: Ki-
jowskiego, Owruckiego i Zytomirskiego. Od Stuczy i Stawe-
cznej po Humanskie stepy, od sinego Dniepru po Bractawskie
i Wotynskie granice, wszyscy sie zwali Kijowianami. Panowie
obywatele nosili sie w kontuszach turkusowej barwy, z czarne-
mi wytogami, z ztotemi guzami, w biatych zupanach; w takim
stroju jezdzili na sejmy, na stuzbe Ojczyzny, i do kosciotdw' na.
stuzbe Boza, bo na kon wolno bylo wsigs¢ w przyborze jaki
komu sie podobat. Caryca Moskwy po zagrabieniu Polski,
wszystkie Wojewddztwa ochrzcita zwaniami Gubernij, Kijow-
skie Wojewodztwo pokiereszowata na czesci, a trzy potezne
powiaty rozdrobita na mnogie powiaciki. Jednak mimo ukazéw
tej carycy, i jej syna Pawla i jej wnuka Aleksandra, Zytomi-
rzanie i Rzeczyczanie tak dobrze siebie zwali Starokijowianami
jak Czehryniec, albo obywatel Skwiry i Machnéwki. Co wrég
zabierca Polski zrobit, tego Polak nie uznaje; na pozér znosi
bo musi, a zawsze swojg dumke nuci.

Niegdys przed laty, takoz za dawnych Polskich czaséw, jak
to o tem Swiadczy traktat Zborowski i Biatocerkiewski, i umo-
wa Hadziacka, z Kijowskiego i Bractawskiego wystepowaty
mnogie putki kozacze, ku obronie i ku stuzbie Polski; ztamtad
middz kozacza, razno i ochoczo biegta na Zaporoze harcowaé
z Bisurmanem, gromi¢ Suzdala za matke Polske. Za sprawg
moskiewskiej carycy, Zaporozce jedni ponie$li swojg bezpan-
sko$¢ za Dunaj i pobratali sie z Bisurmanem, bo lepszym wi-
dzieli sojusz z niechrzczong dusza, jak knut i niewole mo-
skiewska; drugich jak psiarnie jakg, pognano nad Kuban rzeke,
goni¢ po krzakach Czerkiesa jak zajgca. W Kijowskiem i
w Bractawskiem ukazami zakazano kozaczego zycia, ale z mie-
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szkancéw nie wygnano ducha: i chtopi i szlachta tgsknia za
polskiemi czasami; kazdej chwili gotowi chwyci¢ za bron,
wskoczy¢ na kon, i zahula¢ po swojemu, jak to kiedy$ bywato
za Kroléw Polskich.

W Weprynie nad Teterowem, mieszkat Michat Gatlecki,
szlachcic bardzo zamozny, a nie dumny. Przed zadnym czio-
wiekiem, choéby jakim malutkim szlachetka, nosa do gory nie
zadzierat, i zadnemu szlachcicowi byle nie przechrzie uscisku
braterskiego nie odmawiat. Pienigdze u niego nie tylko w za-
siekach, ale nawet w kantorku nie plesniaty. Co rok jedna
wioske sprzedat, albo w zastawe puscit, zeby miat czem szumieg,
i braci szlachte czestowac; jednem stowem wedle staropolskiej
gadki, czapka i papka jednat sobie mitos¢ w obywatelstwie.
Cho¢ miody wiekiem i tylko sedzic Zytomirski, Sciggat do swo-
jego domu w goscine najpowazniejszych i najzastuzeriszych
ludzi z catej okolicy; do tego miat zonke z domu Panne Or-
towske, miedzy najsliczniejszemi najsliczniejsza, miedzy najwe-
selszemi najweselsza. Przy niej zawsze prawie bawity: Panna
Jozefa Gatecka mezowska kuzynka, Panna Felicja Trzecia-
kéwna i Julja Pongowska, nie tylko nie szpetne, ale cata geba
urodziwe dziewczeta. Milodziez zlatywata sie¢ do Wepryna jak
ptaki na przynete, bo tez to miodzierica kozaczej krwi, djabli
wiedzg gdzie zaprowadzi¢ mozna krasiwem liczkiem, blyszczg-
cem oczkiem i szykowng kibicig. Zgota, ze w Weprynie u
panstwa Gateckich bywato hukiem ludzi, rozmaitych znaczeniem
i rozmaitych wiekiem, i to nie w Swieta, nie w dnie uroczyste,
ale co dzien tak dobrze w poniedziatek jak i w pigtek. W domu
jedza, pija i bawig sie, nigdy tam nie byto ani niesytu, ani nu-
déw; na dziedzincu i w stajni stuzby koni i powozéw jak na
zarwanskiej ulicy; koni do karczmy na platny obrok i goscin-
nych stug na zydowski wikt nie odsytano. Stowem jak to mé-
wig ludzie: panstwo Sedzicostwo trzymali dom otwarty. Ale
przy tych zabawach $wiatowych nie zapominano tam o sprawie
Ojczyzny. W Weprynie odbywatly sie pogadanki i narady ta-
jemne o biednej matce Polsce. Pan Sedzic za pienigdze przez
rézne drogi dostawat gazety, pisma i listy z za granicy. Gdzie
kto ztapat jaka nowinke o Polsce, albo o Polakach, to zaraz
wibézt do Wepryna. Jezli jaki legjonista potajkiem przywedro-
wat w Kijowskie, zaraz byt u Panstwa Sedzicostwa przystrojo-
ny i oczepurzony niby kuzyn Jegomosci albo Jejmosci; niby
gdzie$ tam od Dniestru, albo od Buga przyjechat w odwiedzi-
ny. Zaraz ni ztad ni zowad zjawiaty sie tosie, niedzwiedzie,
wilki, a prz3najmniej niestychane hurmy sarn w Weprynskich

9
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puszczach; duchem kozacy dworscy lecieli na wsze strony
z listami zaprasza¢ na polowanie. Szlachta sie zjezdzata i polo-
wata, a legjonista opowiadat o Napoleonie, o Dombrowskim, o
Kniaziewiczu, o Matachowskim, oChtopickim, i o wszystkich
tych rycerzach co po za granicami roznosili stawe polskiego
oreza; o tych przygodach , co tza wilzyty polskie oko, a chlubg
panoszyty polskie serca. Zawsze rzucit ziarno pociechy i na-
dziei tern stowem: nasi wréca! a szlachta korowodem odpo-
wiadata: my powstaniemy, i bedzie Polska!

W Weprynie, pod pozorem tych polowan, szlachta i dwor-
scy ludzie a nawet i sielscy chiopi sposobili sie do koni i do
strzelby. Pan Sedzic Kapitanom Isprawnikom, Zasiedatelom
i wszystkim czynownikom smarowat tapy sinemi, krasnemi,
a czasem i biatemi bumazkami, a oni za to na wszystko przez
szpary patrzali, a miedzy sobg gawedzili: kto smaruje to i
jedzie; i Panu Sedzicowi donosili o wszystkich rozporzadze-
niach i ukazach rzadu, nim one porodzity sie jeszcze. Byto po-
stanowiono w Weprynie, ze za kazdg wiadomos$¢ a dobra, albo
przestrzezenie, zyd czy btahoczestywiec, dostawat: korzec zbo-
za, spust wodki, albo i wiecej, w miare wartosci towaru jaki
dostarczyt panskiej ciekawosci. Kiedy szto o dowiedzenie sie
jakiej waznej rzeczy, albo o odwrécenie grozacej burzy, Pan
Sedzic jechat do Kijowa albo do Zytomierza, sprawit suty o-
biad, zatozyt bank w faraona; nie dostrzegatjak Pan Gubernator
przegrawszy giat parol na wygrane, jak Pan Wicegubernator
po frycowsku filowat poniterkami, a panowie Sowietnicy bez-
czelnie stawiali na $lepo karty, wotali: ja wyigrat — i ca-
pili pienigdze; ajezli ktory musiat sie przyzna¢ do przegranej,
to rzekk: za mnoju, nie zaptacit, a pézniej brat wygrane pie-
nigdze bez odtrgcania. Oprécz tego, Sedzic przez faktora, ma
sie rozumie¢ Starozakonnego, postat rebuchem uczciwe tym
panom; w podarku ich zonkom jakie$ koczkodany na gtowe,
albo inne niewiescie dziwolagi, nawet o zabawkach dziecinnych
i cukierkach nie zapomniat, i wszystko zrobit co chciat.

Czasami tez adjutant jeneralski, albo i sam moskiewski Je-
nerat, chcac paszczegoli¢ jak méwia moskale, a po naszemu
pofircykowa¢, czyli udawa¢ dudka, wygadat jak na spowiedzi
wszystko co wiedziat, a potem widzac zobojetnienie twarzy
Pani Sedzicowej i panien, a niekiedy przySmiechanie si¢ szy-
dercze, poszedt w kat, po moskiewsku zatajat siebie, i wy-
wnioskowat: ze on gtupi, powinien byt potargowac sie przy-
najmniej; wrocit i toz samo zrobit, co robit; bo czegéz nie do-
kaze grzeczne stdwko pigknej kobiety, przymilone spojrzeniem
oka i nieSmiatym poét-usmiechem? Jeden z sasiadéw Pana
Sedzica, stary bywalec powiadat: kobietom naszym zastawiac
tapki na moskali wolno, ale samym w nie wpada¢ i niewolno i
bytoby brzydko.
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Tacy byli Panstwo Sedzicostwo i tak robili. Ludzie zawi-
stni co mniemaja, ze potepiajac drugich siebie wynoszg, kle-
kotali: Pan Sedzic marnotrawca, niezadtugo péjdzie z torbami
albo osigdzie na bruku. Pani Sedzicowa zalotna; zartem zar-
tem, mozna przyj$¢ do prawdy, a Bég to Swiety wie co si¢ be-
dzie dziato z mezowska gtowa, albo moze juz sie dzieje. —
Ludzie poczciwego sumienia i polskiego serca, co nie zajrzag
dobrego mienia drugim bo sami je maja, powiadali: Panstwo
Sedzicostwo zacni ludzie; wy$mienite i polskie serca u nich a
i jedni i drudzy zjezdzali sie w goscine do Wepryna.

Nadszedt miesigc kwiecien, tysigc o$mset dziewigtego roku.
Napoleon po swojemu zaczat éwiczy¢é Austryakéw, a Austryacy
po swojemu zmykali, ijeszcze sie chwalili przed ludzmi takiem
rozumowaniem: Moskal to zwyczajnie Swinia; bij go, a on albo
stoi, albo lezie w ogien. My Austryacy, kajzerscy zotnierze,
mamy w glowie rozum; staniemy na pozycji i czekamy jak nie-
przyjaciel idzie, a kiedy on idzie, to my uciekamy, zeby znowu
tam gdzie$ zaja¢ lepsza pozycje, a kiedy nie ma rady uciec i on
wpadnie na nas, to my bron rzucamy. Niech sie kpy bija, a
my nie kpy. — Ksigze Jbézef Poniatowski, z Dombrowskim,
z Sokolnickim, na czele lackich putkéw, poczat ugania¢ Austrya-
ka po staro-polskiej ziemi, i juz wstgpita otucha w dusze Pola
kéw, ze Ksigztwo Warszawskie stworzone przez wojownika
wieku, niebawem przeobrazi si¢ w Krélestwo Polskie, i plemie
Jagieloniskie zasigdzie na Polski tronie; a na po$miewisko lu-
dziom Car Moskiewski ogtosit sie druhem i sprzymierzencem
Francuzkiego Cesarza.

I do Wepryna musialy przylecie¢ jakies wazne wiesci, bo
Pan Sedzic naspraszat mnéstwo gosci, cho¢ to nie byt czas
ttumnych polowan na zwierza, wedle statutéw mysliwskich;
jednak Pan Sedzic wynalazt stomki przeciggajace Weprynskie-
mi smugami; ktoby chciat sie przekona¢ o prawdzie, wolno
mu byto p6js¢ przed Switem i po zachodzie storica w Wepryn-
skie lasy. Mato ktory z gosci zywit w sercu niewiare; wierzono
na stowo gospodarza, bawiono sie w domu; a pobereznicy zno-
sili wigzkami stomki, ale juz postrzelane.

Byto juz kilkanascie oséb .. Weprynie: Panowie Olizaro-
wie, Gteboccy, Trypolscy, Pienkowscy, Woronicz, Zaleski,
Trzeciacy, i Jozef Szlemer Czech rodem, stawny lekarz przy
bytym metropolicie Kijowskim, osiadly w Polsce i spolszczo-
ny, a zwany powszechnie konsyljarzem — kiedy przyjechat
Pan Adam Wasowicz, Szambelan Jego Krdélewskiej Mosci Sta-
nistawa Augusta, z cérka Kordulg, miodziutkg ale tadniutka
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panienka, czwdrka siwoszéw zaprzezonych w poracz, a przy-
branych w staropolskie pétszorki; za nim niebawem nadjechali
miodzi putkownikowicze Czajkowscy: Prot i Symforjan, a
tuz za nimi synowie Szambelana Jézef i Stanistaw Waso-
wiczowie.

Sedzic polskim obyczajem wybiegt na ganek przeciw go-
éciom, ajedna z panienek, Panna Julja Pongowska, zywym ru-
miencem pokrasniata, tak jak gdyby szczerg krwig pofarbo-
wato sie mleczne lice; czarne oczki niby spuscita ku posad-
ce, a jednak z pod mszystej rzesy z ukradka pogladata ku
drzwiom.

Wszedt Pan Szambelan, a za nim i inni goscie. Pan Szam-
belan maz wielce szacowany w catej okolicy, za swoje cnoty do-
mowe i publiczne; czesto lubit sobie pozartowac, ale to w ta-
kich rzeczach, ktére niczyjej stawie ani osobie zadnego szwan-
ku nie przynosity; lubit gawedzi¢, a wszyscy lubili go stuchaé,
i teraz ledwie zakonczono powitania, obrécit sie do gospo-
darza domu.

— Wiesz Wacépan Dobrodziej, ze tez to mnie dziwne rzeczy
napotykajg. Ledwiem wyjechat ze Stawek, az tu w brzezinie,
bestja chtop furg siana zastawit mi droge w poprzek. Méj Ja-
kéb krzyczy: z drogi, z drogi a tu ani wez, dyszlem palnat
w brzoze, i naszyjniki popekaly. Ja wotam: Jakoébie ruszaj!
Kordulka oczy zamkneta, Jakdéb $wisnagt batem po koniach, a
moje siwmsze jak orleta sunety, w duch z koczem przesadzity
przez fure siana i pojechaliSmy dalej. —

Wszyscy spojrzeli po sobie na znak niby niedowierzania; Fe-
licjan Giebocki pogtadzit sie po tysinie.

— Alez Panie Szambelanie Dobrodzieju to musiato by¢
mimo fury z sianem?

— Co Wacpan gadasz? — przez sam wierzch, a fura byta
z czubem, najmniej pigta czes¢ saznia w sobie miesci; ale bo to
widzicie Wacépanstwo Dobrodziejstwo, moje siwosze byly za-
tozone w porgcz nie wzdtuz, a to konie jak ptaki. Dobrze to
moéwig ludzie: kto nie miat siwego nie miat dobrego — a moj
Jakéb wszyscy wiedzg co to za chwat. Zreszta, niech powie-
dzg Panowie Czajkowscy, oni ze mng tuz tuz jechali, musieli
widzie¢. —

Symforjan byt zajety rozmowa z Panng Julja, ale Prot po-
stapit naprzéd.

— Nie widziatem wprawdzie jak powdéz Pana Szambelana
przesadzat fure z sianem, bo w tem miejscu droga si¢ zakre-
cata, ale na sianie widziatem wyraznie dwie koleje i $lady ku-
tych két. —

Ani zajgknat sig, ani sie zarumienit. Sam Szambelan dzi-
wnie mu popatrzyt w oczy, obrdcit sie do Gtebockiego i powie-
dziat niby potgebkiem, ale tak ze wielu styszato:
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— Miody, ale co tze to tze. Ktéz to widziat na sianie $lady
kutych ké4? no nie powstydzitby —

Kto$ z cicha mrukngt — | Pana kochanka Radziwita. —
A Giebocki szepnal na ucho Szambelanowi.

— Trzeba Panne Kordule wyda¢ za Pana Prota.

Szambelan sige usmiechnatl, bo wcale nie byt obrazliwym. —
0 tem pomysle, masz Wacépan prawde, szkoda by byto zeby
taki réd zaginat.

W tem nadjechat Tadeusz Telezynski, Prezes sadu gtéwnego
Wotynskiego, i Wojciech Pruszynski, obadwa Owruczanie. Te-
lezynski miat twarz pogodna i powazng postawe; w oczach za$
Pruszynskiego igrat spryt djabelski: ciggle sie usmiechat i
zacieral rece. Zaraz zaczeto mowe o sprawach Ojczyzny. Pre-
zes pokrecit wasa, byt catkiem po polsku przybrany w kontuszu
1w zupanie.

— Mosci panowie bracia! Owruczanie chocby dzi$ gotowi
wzig$¢ sie do broni, i wsia$¢ na kon; ale to sek co tu zrobi¢?
Cesarz Aleksander sprzymierzony z Cesarzem Napoleonem; mo-
skiewskie wojska pod dowédztwem Galicyna idg w pomoc
Ksieciu Jézefowi Poniatowskiemu. Jak my tu powstaniemy
przeciw moskalom, zeby$my czasem jakiego licha nie narobili;
nie zagniewali na siebie naszego opiekuna Cesarza Francuzéw,
i sami w jaka$ kabale sie nie wplatali. Siedzie¢ za§ w domu
kiedy nasi bracia Wielko-polscy i Czerwonoruscy sie bijg, dali-
bég ze nietadnie: i nam bedzie wstyd, i Ojczyznie z tego zaden
pozytek nie przyjdzie. —

Szambelan chrzaknat: — Ja powiadam Wacépanom, ze na
niczyja taske sie nie spuszczajmy, na niczyje wzgledy nie baczmy;
pieczmy naszg pieczen choéby przy cudzym ogniu, kiedy jest.
Co tam zwaza¢ na gniewy Cesarza Francuzéw, albo jakiego
tam djabta? powstawac i bi¢ razem i moskala i niemca, bo
inaczej zobaczycie Wacpanowie; oni si¢ pogodza a nas z ni-
czem odprawig.

— Alez $ciggniemy na Polske nowego nieprzyjaciela? —
odezwat sie Podkomorzy Karol Trzeciak, cztowiek spokojny i
przezorny, zwany powszechnie dyplomata. —Moja rada siedzie¢
«pokojnie i czeka¢ co okolicznosci dla nas wywiazg; przy tra-
ktatach o nas nie zapomna.

— Co Wacdpan gadasz, siedzie¢ spokojnie! To dobrze ba-
bom przy kadzieli, pedogrzystom na krzesle, ale nie nam Po-
lakom, Kkiedy idzie o Ojczyzne. — Szambelan byt w wielkim za-
pale, i dopiero po wyméwieniu sie o babach, pomiarkowat sie
ze to bylo w obec kobiet powiedzianem i pocatowat w piekng
raczke gospodynie dumu :— Na szczescie nie masz tu zadnej
baby tylko mtode i pigkne panie. — Pani Sedzicowa usmiechem
podziekowata, a Szambelan dalej rzecz prowadzit: — Alboz to
moskal nasz przyjaciel? To zdrajca! zdradza Cesarza Napo-
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leona jak i nas nieraz zdradzat. Dobrze to moéwig: smaruj go
miodem, on zawsze bedzie cuchnat dziegciem. Myjak powsta-
niemy razem, a przeciwko wszystkim wrogom, to i mozemy
wszystkich si¢ pozby¢; bo wierzajcie mi Waépanowie, ze kto
nie wazy to nic nigdy i nie ma. —

Podkomorzy nie miat siebie jeszcze za pobitego. — Alez wi-
dzieliSmy co sie stato w Tylzy? O nas nie zapomniano, dosta-
liSmy Ksieztwo Warszawskie.

— AzebySmy jak gapie cicho nie siedzieli, i tu, i na Litwie,
i na Czerwonej Kusi, a wzieli sie do broni, tobySmy mieli i Kro-
lestwo Polskie, i naszego wtasnego Kréla do tej pory. Wszakci
i Pan Bé6g powiedziat: réb cztowiecze aja ci dopomoge, aina-
czej, to bedzie: siedZz grzybie, poki cie kto nie zdybie. —

I kobiety i miodziez spojrzeniem i stowem oswiadczyly sie
za Szambelanem, i Podkomorzy ze swojg dyplomacja zamilkt,
ale natomiast odezwat sie¢ Pan Peszynski.

— Ale jakze my sobie poradzimy bez broni i majac na
karku tyle wojsk moskiewskich?

— Jak poradzimy sobie? — Jak naréd caty zechce, to ce-
pami i kociubami pobijemy moskali.

— Prawda sem méwi Pan Szambelan — podchwycit Szle-
mer. — Ja wam sem moi panowie powiam jednu recz: ne
zawsze to ja byt doktorem, nim mnie sem przywezli do $wie-
tobliwego neboszczyka Metropolyty, ja byt negdy$ huzarem,
taj Wegierskim; byto to juz sem nepametam ktdrelio hoda:
naszty Turki na catu wegersku ziemlu, Nemcy drapnelty a We-
grom treba byto samym wojowa¢. Otoz jednaho dnia, byto nas
trydziesta huzaruw, az tu z za hury pokazaty sie lysiacze Tur-
kéw, a takie straszne, co to nech ich djabet wezme. — Moje
sem huzary potozyty uszy po sobie i chtiety utiekat; ja im po-
wedam poczekajte, tu jest nedateczko paseka, a chodmy ne
tam; i my tam poszty. Ja kryknut: basem terem tetem, z ko-
ni panowie huzary! dalej przewraca¢ ule! i my sia wziaty do
roboty; az tu tecg sem turki na spenonych ogerach, kindzaty
w zubach. Moje pszcely jak poczuty sem pot, dalej na ohery,
jak sie prypna a zaczna tigé. Ohery sem fyk, myk i dawaj jak
zbiszene turkéw nosyt po polach, zruca¢ o zemlg; my sem na
kone, i za nymi: szablami sekli, konmy tratowaty, co my ne-
pobyty to zbiszone ohery w ryku zanesty i potopyty i same po-
topyly sia; a zhyneto tam turkéw i oherow z wosim tysiaczy.
Jak sie sem turki dowiedzialy, ze my sig wziaty na sposoby taj
i utiekty z wegerskiej zemli. —

Wszyscy w $miech, a jeden z Marszyckich niedawno przy-
byty, zapytat: — Panie Konsyljarzu, panowie musieliscie za-
pewne mie¢ wprzody zmowe z pszczotami, kiedy nie napadty
na husarskie konie.

— To tego Waépan Dobrodziej newysz, ze nasze kone nebyty
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spotnate, a pszczely tylko na pot lecg. Sem ja to dawno o tem
wiedziat, i dla tego sem tak zrobyt. Otoz jak cztowiek zechce
to tysiacze wrahéw pobyje sem jeden. —

Szambelan sie uSmiechnat: — Ale nie pszczotami, tylko
reka; zawsze jednak Konsyliarzu winszuje ci, doskonale ci sie*
udato opowiedzenie.

— Jak moju zonu sem kocham tak to prawda; zreszta moje
pszczely, warte pana Szambetana furu z sienem; aco? — Chaf
cha! cha! — rozémiat sie Czech.

Sedzic spojrzat przez okno na droge: — Nie wida¢ jeszcze
Stasia, a powinienby koniecznie dzi$ powrdéci¢ z Mizocza.
— Prawda — pokrecit wasa Telezynski — ze nim co posta-

nowimy, trzeba wprzédy wiedzie¢ wole Pana Jenerata Kar-
wickiego. PrzyrzekliSmy bez niego nic nie robié¢, a co sie rzekto
to sie i dotrzymac¢ powinno. — | gadano dalej.

Przed samym obiadem przyjechat Sta$ Karwicki; wszyscy
ciekawi nie dawali mu nawet powita¢ sie z kobietami, kazdy go
pyta: ic6z Stasiu? — kazdy chciat go bra¢ na stronge. On od-
powiadat — poczekajcie, zaraz powiem — i ledwie na chwilke-
mogt sie od nyeh odprosi¢. Nareszcie wzigwszy na stroneg kilku
starszych, powiedziat im:— Jenerat radzi zeby cze$¢ miodziezy
i co mozna zabra¢ dworskich ludzi z korimi i z jakg mozna bro-
nig udata sie do Czerwonej Rusi; tam juz sg nasze wojska, a
reszta niech czeka tu i bedzie w pogotowiu do powstania. —

Szambelan mrukngt: — Marnujemy czas a moze i rzecz;
tylko ser odkladany dobry do pierogéw a nie powstanie od-
ktadane. —

Inni, w brew polskiemu obyczajowi, w pierwszej chwili bez
zadnego sejmikowania zgodzili sie na wole naczelnika; miodziez-
w mgnieniu oka o wszystkiem sie dowiedziata i wszyscy co do
jednego chcieli jecha¢ do Czerwonej Rusi.

Dano do obiadu, a Szambelan prowadzac do stolu gospo-
dynie domu, jeszcze sie dgsat: — Jak klamka zapadnie, bedzie
to znowu: madry Polak po szkodzie. —

Przy stole wySmienite byto jadto, wy$mienite wino, a ga-
wedka trwata o ojczystych rzeczach; bo choé¢ to przy stugach,
Pan Sedzic tak zjednat sobie ich mito$¢ sprawiedliwem i oj-
cowskiem obchodzeniem sie, tyle rachowat na ich wiernos¢, ze
przy nich wszystko gadano, robiono, a nawet uzywano ich do
niejednej roboty: to zaufanie jeszcze bardziej jednato ich przy-
wigzanie ku Panstwu, a nawet ku Polsce.

Juz byli wr potowie obiadu, w $rodku najzwawszej rozmowy,,
przy rozpoczeciu rozmaitych wiwatow, Kkiedy sie zjawit nie-
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proszony i niespodziewany gos$¢, Isprawnik Owruckiego powia-
tu, stawny w swojem rzemio$le Mewes. Co6z robié, zrobiono
mu miejsce u stotu, a Szambelan jakby dalej przedtuzat zaczetg
juz rozmowe, w ten sposéb sie odezwh#t:

— Otoz u nieboszczki Pani Dziatyriskiej matki Jenerata,
widziatem na swoje oczy taki kamieri, ze jak potrze¢ nim po
ziemi byle jakiej, natychmiast tam wyrastaty grzybki i to naj-
doskonalsze pieczarki.

— Chal! cha! — za$miat sie Szlemer. — Atez to Pane Szam-
betanie kompozycja?

— Juz to, czy kompozycja, czy prawdziwy kamien, tego
nie wiem; ale to wiem, ze pieczarki jak na drozdzach wyra-
staty. —

Mewes otwierat oczy, przecierat uszy. jakby ze snu, sam so-
bie nie dowierzat, widno ze myslat trafi¢ na wcale inng gawedke,
a tu jak na ztos$¢ jemu, zaczeto gada¢ o polowaniu.

— Ja sem, na zytiu moim — rzecze Szlemer — ny jednoho
wrébla ne zabyt. — Ale kiedy kazdy zaczat wylicza¢ swoje
czyny na polowaniu, i wlasnemi ustami opiewaé¢ swojg stawe
mysliwska, 011 znowu sie odezwat:

— Ja wam sem powym jedna rzecz. Jak ja sem byt pry Me-
tropotyti w Radomyslu, jednaho dnia my sem wyjechaly na
polowanie na medwEda. Mne postawyly pod wysokym dubem,
a koto mne nedaleczko stat metropolitaniski kozak Szelest a
z druhej strony Pan Czesnyk Dzwonhowski. Stucham, az tu
treszczy les; patre az tu straszna bestyja, kosmata z rozdzia-
wiong paszczg ide a ryczy. Sem kozak przytozyt sie, stuk!
chybyt; a medwed na neho, za teb kozaka uehwytyt i pokotyt
go na zemlu. Cze$nyk wr nogi utykt Ja dumam sobie: szkoda
cztowieka — prymeryt se, i myslem sobie: zabyje medwedia
albo kozaka i zdatem sia na wolu Bozu, strelit — medwid
liipnat i zdecht, a kozak zdrowy jak ryba wyskoczyt z pod
medwedia. —

Gospodyni domu spojrzata na Konsyljarza: — Wszak Pan
moéwites ze$ wroébla nie zabit; to nie tadnie tak nas oszukiwad.

— Mosca Dobrodzyjko, medwid to ne wrdbel.

Po chwili obrécit sig do Panny Felicji Trzeciakdéwmy:—Pro-
szu zgadnat szaradu — persze stadkie, drugo daleko, a wiszystko
razem to sem co ja zabyt — i $miat sie ze swojego dowcipu;
ale tg raza Smiech przerwany zostat uwaga na gre twarzy Me-
wesa i Wojciecha Pruszynskiego siedzacych obok siebie. Mewes
niby jadi, niby pit, a lisiein okiem pogladat na wszystkich
twarze, na wszystkie strony. Pruszynski na nim trzymat wzrok
utkwiony, i ile spotkali sie z soba, tyle razy spuszczali oczy ku
talerzom, albo wino popijali; czy rozumieli sie z soba, czy $le-
dzili siebie nawzajem ?

Po obiedzie w kacie pokoju bawialnego Pruszynski rozma-
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wiat co$ z Mewesem. Isprawnik gtowe Kkrecit jakby nie dowie-
rzat, a Pruszynski siegnat reke do swojej kieszeni, i $cisnat reke
Isprawnikowi — potem Mewes zblizyt sie do Sedzica.

= Niech Jasnie Wielmozny Pan pamieta o swoim studze.

— Panie Kapitanie, juz polecitem aby z moich Owruckieh
débr postano panu trzy karmne wieprze, dziesie¢ spustow wadd-
ki i trzydziesci korcy mettego zboza.

— Upadam do ndg Jasnie Wielmoznego Pana, wszystko
bedzie btahopotuczno. —

Odjechat Mewes, a Pruszynski zblizywszy si¢ do Telezyn-
skiego szepnat mu do ucha: — Ptaszek miat rozkaz nas $ledzi¢,
a nawet poaresztowaé, ale trafita kosa na kamien; od razu
zgadtem po co przyjechat.

— 1 coze$ mu powiedziat Panie Wojciechu?

— Trzy rabe bumaszki datem; jednak radze zywo brac sie
do roboty, bo ten Mewes da nam pokdj jaki$ czas, a potem
znowu wroéci. On trzyma sie przystowia: ze trzeba doi¢ mleko
u krowy do ostatniej kropelki; dobrze on nas poddaja.

— Zapewnie ze trzeba sie $pieszy¢, ale co tu poczniemy
z miodziezg; wszyscy rwa sie jechaé. —

Szambelan byt ciggle markotny z zawieszenia powstania.

— Ja przeciwny jestem postanowieniu Pana Jenerata. Po-
niewaz za$ wiekszo$¢ gtoséw, tojest wszyscy opr6cz mnie, za
nim, niech i tak bedzie. Wyszlijmy miodziez ale tylko czes¢,
a to tym sposobem: kazdy dom niech da jednego; zeby za$
nie byto sporu, popisa¢ na kartkach imiona wszystkich, i prosi¢
niech nasze panie wyciagng na kogo los padnie. Tak bedzie i
po rycersku, i po polsku.

— Zgoda! zgoda! — zawotano, i wzieto sie do pisania
imion. — Pani domu wyciggneta imiona: Feliksa Trzeciaka,
Celestyna Trzeciaka, Mikotaja Trzeciaka i Jozefa Trypol-
skiego.

Panna Felicja $liczng raczka zywo rozwineta kartki z napi-
sami : Stanistawa Wasowicza, Ksawerego Marszyckiego i dwéch
Zwolinskich.

Przysta kolej na Panne Jézefe; z jej reki padt los na J6zefa
Chuchrowskiego, Jana Fedorowicza, na Mamertego i Jana
Dtuskich.

W koncu Panna Julja Pongowska, z zapatem Polki w o-
czach, z drzeniem dziewicy wzieta w reke papier. — Pierwsze
imie byto Hipolita Pruszynskiego, drugie Stanistawa Karwi-
ckiego, trzecie Jézefa Zaleskiego, a czwarte Symforjana Czaj-
kowskiego. Czaruobrew# dziewica pokrasniata i pobladia, a
Szambelan Wasowicz zawotat.

— Juz dosy¢! z jednej okolicy szesnastu! niech sie reszta
przy nas zostanie. Jak kazda da tylu, a policzywszy do tego
drobng szlachte i dworskich ludzi ktérzy z nimi pdjdg, Staro-
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Kijowianie sami kilka putkéw wystawia; ale teraz trzeba po-
mysle¢ o broni i o koniach, bo kiedy robi¢ to robic.

— Pana Wojciecha Pruszynskiego prosimy, aby broni do-
stat; juz jezeli on tego nie wyszuka, to i djabet nie dokaze.

— Ja przyjmuje na siebie ten obowiazek, koni za$ dosta-
niemy w Berdyczowie; za oém dni jarmark pochwalny, kazdy
tam projedzie niby za kupnem ogieréw, ja broni dostarcze, a
ztamtad dalej w droge.

Goécie jedni po drugich rozjezdzali sie; trzeba byto im jak
najspieszniej czas chwytaé, bo na nieszczgscie ludzkie nie chce
sie on zatrzymywa¢, chocby im i jak najbardziej si¢ chciato.
Nawet i Pan Szambelan odjechat wyprawia¢ swojego kocha-
nego Stasia, nie rad czemu to pod jego okiem nie bija sie
z Moskalami.

Kilku gosci jeszcze zostalo w Weprynie; nadszedt szary
wieczor, smutny ale mity zarazem. Chwila to urocza, w ktorej
serca $Smielej czuja, a mysl wolniej puszcza wodze, nawet stowa
wiecej moéwia, choé¢ mniej ich jest jak we dnie; zdaje sie ze
dusza zbiera rachunek catodniowy, i nie chce ani jednej mysli,
ani jednego stéwka naprézno trwoni¢, tylko co pomysli, co po-
wie, to wszystko szczere i wylonione.

Gospodyni domu rozmawiata ze starszym Olizarem zapewnie
0 ojczystych rzeczach; Jézefa i Felicja zegnaty swoich rycerzy;
Sedzic jeszcze doradzat co$ z Prezesem Telezynskim i dat Pru-
szynskiemu pienigdze na zakupienie broni, a Panna Julja siadta
1przespiewywata potgtosem ruska dumke :

O ty idesz w czuzy kraj,
Tam ab omni pamiataj;
Ja o tabi nezabudu ,
Poki zyti w $witi budu.

Czeg6z nagle struny przestaty brzeka¢ i $piew ucicht? —
Ona myslata ze byta sama. a tam do tego pokoju podkradt sie
z cicha miodzieniec jasno-wtosy, biekitnego oka: uchem i ser-
cem stuchat stéow i $piewu dziewicy; ona umilkia, a on padt
przed nig na kolana.

— Juljo! oh nigdy, nigdy nie zapomne! Juljo ty mnie ko-
chasz — i catowat jej rece. Ona chylita gtowe ku niemu, cichym
szmerem wiosennego wietrzyka szepneta.

— Kocham. —

W tern w drugim pokoju zawotano — Symforjanie.

— Juljo, jeden pocatunek — Badz zdrowa.

— Symforjanie badz zdréw! wracaj!

— Juljo kochaj mnie. — BadZ zdrowa — badZ zdrowa! —

W kilka minut p6zniej czworokonny pow6z szybko wyjez-
dzat z Weprynskiego dziedzihca, a Julja w oknie, ztozyta dioni
do dioni, i modlita sie. — Boze! miej go w swojej opiece. —
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Boze! powr6¢ mi go. — Boze! zbaw Polske — a #za cisneta
sie do jej oka, a serce drzato w jej tonie.

V.

Staro-Kijowianie w ruchu; nie masz zakatka z ktéregoby
miodzieniec razny i ochoczy, z dziarskim poczetem nie pedzit
ku Czerwonej Rusi. — Moskwa przez szpary patrzy na te przy-
bory do wojaczki i rada, ze te gorgce serca, te dzielne ramio-
na, w miejscu roznieca¢ pozar $wietego ognia na rodzinnej
ziemi, sotkami prowadzi¢ motodcéow do boju za Ojczyzne,
leca pojedynczo do narodowego wojska walczy¢ i ging¢, tak
jakby i lada ciura potrafit. Moskwa rzecz zrozumiala i po-
wiada: niech si¢ tam wyszumia, a potem i tych i tamtych
przydusimy razem; niech sie lepiej sobie troche pobawig,
zeby doprawdy nie zaczgli. A panowie szlachta dobroduszna
tak sie data oszotomié, ze wielbig Cesarza Aleksandra i niby
przyjaciela Polski, i jawnie méwia: Moskale nam pomagaja,
teraz bijmy Austryaka, apewnie Cesarz Aleksander powrdci
wszystkie zabory Polsce. — Jeden tylko Szambelan Wasowicz
na to nie pozwalat i ciggle powtarzat. — Daltby to Bég zeby
kiedy$ na prawde sie ziscito:— Madry Polak po szkodzie; zeby
juz wiecej tego przystowia nie powtarzano, a Polak juz wiecej
nie byt glupim. — To juz byt nie zart ale szczera prawda Pana
Szambelana.

W Berdyczowie sita miodziezy zjechato sie na jarmark;
ostrogami brzeczg, szumia i hulaja, a stuzba werbuje ocho-
tnikéw po karczmach; czynownicy moskiewscy udaja, ze niby
to przez niewiadomo$¢, niby przez przychylno$é wszystko
puszczajg ptazem.

Zjawit si¢ i Pan Wojciech Pruszynski. Praworny stanat u
Cudnowskiego Mejerka na stancji, a za jego wptywem zapoznat
sie z Jeneralem Kabtukuwem dowddcg Twerskiego dragon-
skiego putku. Jakie to tam miedzy nimi byto rozhowory, to im
tylko wiadome, bo sie odbywaty we cztery oczy, bez $wiadkdéw;
dos¢ ze po tych przehoworach kilka wozéw z worami i beczka-
mi zajechato przed cekhauz, czyli sktad broni i amunicji put-
kowej, bedacy za Biatopolska Zastawg. Pruszynriski z Jeneratem
tam byli: Pruszynskiego ludzie pakowali, a dragoni prostowali
sie przed Jeneratem i na wszystko odpowiadali: stuszaju
wasze prewoschoditelstwo.

Wieczorem Pruszynski rozdawat miedzy miodziez patasze,
pistolety, proch i kule, aw nocy cekhauz zgorzat do szczetu.
Na dziwote wszystkim, proch ani razu nie prztyknagt, a na
miejscu pogorzeliska nie znaleziono ani ztamanego kurka, ani
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jednej klingi; proch musiat wzig$¢ wsteczny kierunek, nie do
gory ale w dét, i wszystko w ziemie popakowaé; dwoéch dra-
gonoéw strazy i podoficer uciekli z polskg miodzieza zwiekszac
putki Ksieztwa Warzawskiego, oficer stuzby poszedt do kozy,,
reszcie dragonéw wyrznieto po trzy sotnie patek. Jenerat do-
niést raportem do gtéwnej kwatery o pogorzeniu cekhauzu,
0 ucieczce trzech winowajcéw, i na koncu dodat: wsio bita-
hopotuczno. Gtdwna kwatera przestata raport do Cesarza
ze swoim dodatkiem: ze wsio btahopotuczno. Cesarz rzekt
charaszo i podpisat: byt~posiemu.

Pan Pruszynski ze swojej strony podat Sedzicowi Gate-
ckiemu i Prezesowi Telezynskiemu malutki spis:

? — Mejerkowi za faktorstwo tysigc rubli assygnacyjnych.—

— Jeneratowi Kabtukowi dziesie¢ tysiecy rubli. —

— Za colier u Szafnagla dla Pani Jeneratowej Pan-
czulizowej, zony dowddcy Kurlandzkich dragonéw, sze$¢
tysiecy rubli. —

— Inne drobne wydatki, trzy tysiace rubli. —

— Ogotom dwadzieScia tysiecy rubli assygnacyjnych. —

V Za to uzbroitem wiecej pieciuset ludzi i mam broni i amu-

. nicji na drugie tyle. —

Rzad moskiewski nakazat wyda¢ nowg bron i amunicje
Twerskim i Kurlandzkim dragonom; pochwalono dowdédcow
ze kazali sktada¢ bron w cekhauzach przez obawe aby jej nie
popsowano, a polecono zeby nadal mniej przypadkéw bywato.
Ohadwa dowddcy odpowiedzieli: stuszaju, i dodali dla swo-
jej wiadomosci; wsio mozna tolko ostorozna.

Miodziez szumno, dworno, jakby na zapustny kulig ruszyta
ku Czerwonej Rusi. Przez granice za kilka sztuk ztota sami
Donscy Kozacy przeprowadzali, i ich starszyzna w gtos moéwita:
— Ojcze zeby nam dobrze zaptacili, toby my samego Cesarza
Aleksandra ukradli i przewiezli za granice. Widzicie, on nie
ptaci, a nam trzeba zy¢. —

W Weprynie zawsze ludzi mnéstwo, ale jako$ nie tak we-
soto; wszyscy troskajg sie obawag o swoich, wszyscy wygladaja
wiesci i ciekawie i niespokojnie. Piekna Julia nie $mie ludziom
powiedzie¢ swojej troski, ale nie raz przy blasku ksiezycowym
sigdzie w oknie, przygrywa na gitarze i $piewa zawsze ruska
jdumke:

Ej misiac misiaczenko! ne 8wyty nykomu,
Tylko memu mytorau jak prijde do domu;
Bodajze zlyi ludy, na wieki propaly,
Szczo molio mylenkoho, dla sebe zabraty.
Buty nam czasy myty, koty ja kochata:

I wesoto wraz z mylyra, ktobi pohladata;
Teper ja neszczastywa, sama idna w $witi,
Chotia ty jasne zyjdesz, ja nemohu iyty.
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Ksiezyc i cisza nocy stuchaty jej piesni; serce dziewicy ko-
chalo i tesknito, nikta na krasie, wiedta na zdrowiu, i zyta na-
dziejg w Bozem pomitowaniu.

Nad Wista, nad Sanem i Bugiem po krance Karpatéw, hu-
laszczy wodz Polakéw, dziarski synowiec niewysmienitego kro-
la, gromit austryackich knechtéw i konnice madziarska, co
przepomniata o dawnej piosnce:

Wegier, Polak, dwa bratanki
I do konia i do szklanki ;
Oba zuchy, oba zwawi, —
Niech ich Pan Bog btogostawi.

Staro-Kijowska mtodziez pozaciagata si¢ do Tulinskiego hu-
zaréw, do utanéw Tarnowskiego, do Matachowskiego Kirysieréw
i do Cesarskiej gwardji Krasinskiego, a w Kijowskiem powsta-
niecie nastgpito i Adam Wasowicz ciagle gadat: — Znowu nas
oszwabig, znowu bedzie: madry Polak po szkodzie. —

V.

Jak méwit stary Pan Szambelan tak sie tez i stato. Cesarz
Napoleon zawart mir z Cesarzem Franciszkiem, Moskal za szal-
bierczg przyjazn dostat kawat Czerwonej-Rusi, bo wyprowadzit
w pole stotysieczne wojska; Ksieztwo Warszawskie powigkszy-
to sie o troche, a o Krélestwie Polskiem nawet nie zagadano;
tak to zawsze bywato i bedzie tym co sie spuszczajg na cudzag
taske, a sami o siebie nie dbajg. Lackie putki wystano gdzie$
tam za Pireneje, nad Ebr, BG6g wie za co i po co zabija¢ Ibe-
ryjcéw, i krew nalezng Polsce przelewa¢ za ztg sprawe, na
ujarzmienie niepodlegtego ludu. Wielu z Kijowianéw wra-
catlo pod domowe strzechy, czeka¢ nim znowu Ojczyzna powota
do broni.

Dzien byt mglisty, stonce jak z za cieniutkiego rabka po-
gladato na $wiat. Szlakiem po nad Teterowem, ku Weprynowi
toczyt sie zgrabny koczyk taszczony czterma raczemi bieguna-
mi; w nim siedziato dwéch mtodziencéw; jeden wesotego lica,
baraszkowat sobie rozmowa, drugi jasnowtosy czego$ byt za-
dumany, nie smutny ale niecierpliwy: to Ksawery Marszycki i
Symforjan Czajkowski, podporucznicy Kirysierow Matachow-
skiego wracali do domu.

Zajechali przed dwor. Sedzic wyszedt na ganek, ale nie we-
soty byt twarzg; przyjaciele usciskali aie serdecznie. Ksawery
zapytat: — A twoja zona?

— Chora troche.
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Symforjan nieSmiato dodat: — A Panna Julja?

Michat Gatecki skingt gtowa.

— Coz takiego ? — zapytat Marszycki. Symforjam pobladt
jak zmroczona chusta.

— Umarfa. —

— Kiedy?

— Cztery dni temu.

Juz Symforjan opart si¢ o oddzwierek, oczy mu stupem sta-
nely, ciato zdretwiato, usta zsinialy, jak gdyby dusza chciata
wyltoni¢ sie z ciata. Obadwa przyjaciele zawiedli go do komna-
ty, ztozyli na tozu a postano po lekarza; on w cierpieniach rece
tamat, ptakat, i ciggle wotat: Juljo! Juljo!

W kilka tygodni pézniej, zwyklym torem tego Swiata, po
smutku w $lad idzie wesele, a czesto obok smutku wesele
w parze staje. Symforjan ledwie zwlec sie mogt z toza, a brat
jego Prot zenit sie z Kordulg Wasowiczéwna.

Stary Szlemer siedzgc przy stoliku z kielichem petnym sta-
rego wegrzyna, rzecze do Felicjana Giebockiego:

— | jest to sem sprawiedtywost na tym swietie? — tamten
-Symforjan tepski chtopec, poszedt i byt sie za Polsku, a Pan
B6g mu narzeczona kochanka zabrat. Ten Prot takoz nezly

1 cztowiek, ate nyc nezrobit tylko zelhat i dostat stycznu zunku.
Ot Pane Fetycjanie nyma co robi¢, trzeba zapi¢ te sprawe. Do
Wacpana sem. Niech Bég da dobre Polszcze i nam. — | du-
szkiem tyknat.

Pan Szambelan btogostawit nowo zaslubiong pare i do swo-
jej piosnki ulubionej wszystko nakrecat. — BadzZcie szczesliwi,
dajcie mnie wnukoéw; ale takich, zeby ich nie oszukiwano jak
nas; niechaj bijg wszystkich wrogéw Polski zarazem. Bogdaj
po ich czynach nie moéwili: madry Polak po szkodzie — bedzie

V na kiedys, ale niech powiedzg: Polak zmadrzat, swoje zrobit i
juz nie gtupi. —
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Roku panskiego tysiac o$mset dwunastego, w Kosciu-
chnéwece, dziedzicznej wiosce Pana Podczaszego Litewskiego Oli-
zara, w drewnianym dworze, ktéry chociaz zwano Ekonomja
wybornie moégtby stuzyé za pomieszkanie jednowioskowemu
dziedzicowi, zebrato sie kilkunastu panéw szlachty, obywateli
tuckiego powiatu. Byli tam i starzy i mtodzi. W tern zgromadze-
niu szczeg6lniejszg cze$¢ oddawano dwum ludziom: Panu Podho-
rodenskiemu, dawnemu Putkownikowi jeszcze za Kosciuszko-
wskich czaséw' i Szymonowi Sokotowskiemu, Chorgzemu Sano-
ckiemu, dobremu Polakowi, ktéry przed laty z rozkazu Carycy
Katarzyny zwiedzit Sybir za kare swojej mitosci ku Ojczyznie,
swojego poswiecenia sie dla przyjaciela. Piekne to prawo do
wspoétobywatelskiego szacunku, to zwanie — stary zohnierz
Ojczyzny — meczennik za Ojczyzne — jezli pierwszy nie powie:
juz dosy¢ wystuzytem sie krajowi, niechaj mtodsi stuzg, aja
bede siedziat spokojnie w domu; jezli drugiego bojazni nie zni-
kczemni,albo nie upoi samolubstwo i nie wtozy mu w usta stowa:
ja dos¢ cierpiatem, niech drudzy cierpia, mnie Ojczyzna dtuzna
a ja Ojczyznie sowicie sie wyptacitem; czekam na nagrode, a
na szwank, ani swojej osoby, ani raz zarobionej stawy po-
Swieca¢ nie mysle, i dla tego do zadnej nowej pracy ojczystej
bra¢ sie nie chce. Biada takiemu zotnierzowi i takiemu me-
czennikowi ! politowanie dla nich, a za niem krok w krok po-
garda: bo czyz mozna kiedy zados¢ wystuzy¢ sie Ojczyznie, za-
do$¢ za nig wycierpie¢? Panowie Podhorodenski i Sokotowski
tak nie robili. Putkownik cho¢ stary wiekiem, gotéw byt do
stuzby Ojczyzny; Chorazy choé¢ dobrze pomny swoich cierpien,
gotéw byt na nowe; obadwa nie czekali zeby ich wezwano, tylko
sami biegli do ojczystej postugi; i dla tego to tuczczanie sza-
cowali ich wysoce.

Czajkowski. I11. 10
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Byt tam i Pan Konopacki sedzia ziemski tucki, i Pan
Stanistaw Piotrowski Chorazy powiatowy, i kilku innych oby-
wateli dziedzicéow i kilku oficjalistow z doébr Olizara i Po-
cieja.

Wazna to sprawa zgromadzita Panéw obywateli do Kosciu-
chnéwki. Cesarz Francuzéw, wszechwiadny Pan zwycieztwa,
dawca i wydzierea tronéw i narodowosci, na czele mnogich
tysiecy roznojezycznych ludéw posungt na Moskwe; za bron
chwycili Litwini, Biato-Rusini naddnieprzanscy na kon siadaja;
i ztamtad stycha¢ jak wszystko wola: Mech zyje Polska 1
Smieré Moskwie! Dombrowski z nielicznym hufcem Polakéw
ponidst orty i pogonie w lesiste Polesie, i wszedzie gromi
zotdactwo moskiewskiego Samodzierzcy. Szwarcemberg z Au-
stryakami, Renier z Sasami, sprzymierzehcy Cesarza Francu-
z6w, wtargneli na Wolyn i ciagneli sie za Styr i rzeczka sie
zastonili. Puszczono wie$¢ nadziei ze Ksigze Jézef Poniatowski,
plemie Jagiellonskie,dziarski wédz Lackich putkdéw, idzie utkwié¢
choragiew polska na siwych murach Peczerska, i po dawnemu,
po Czarne Morze i po Zadnieprzanskie kraje pomkng¢ granice
Polski, a Moskatéow wygnaé¢ het precz nad Klazme i Wotge
rzeki. Na Rusi w szlachcie krew polska zakipiata; spac
gnusno, siedzie¢ cicho, im i nie w smak, i nie na reke; ona
goraco zachciata wzig$¢ sie do broni, wskoczyé¢ na kon, i za-
hula¢ po swojemu, jak niegdy$ robita z Kniaziami Wisznio-
wieckimi, z Konstantynem Ostrogskim; i dla tego sie zgro-

Wmadza i naradza.

Gospodarz domu Pan Szymon Sokotowski kazat zastawic
stot Sniadaniem. Byly tam: i bigos hultajski, i zrazy z zawie-
sistym sosem, i kasza hreczana ze skwarkami, i kietbasa z we-
reszczaka; wodki rozmaite, miéd domowy i nawet pare butel-
czyn starego wina. | ktéryzby to Lach nie usmiechnat sie na te
wszystkie zastawy, nie uczut ze mu po zotgdku burczy z gltodu,
w gardle co$ przysycha; a Panowie tuczczanie Lachowie, a
jednak do trunkéw i do jadta sie nie biorg? — Cho¢ to obyczaj
w lackim domu, zeby gospodarz przynuka gosciom ochoty
poddawat, Pan Szymon rzekt pare razy tylko: — prosimy na
waédeczke, prosimy na bigos — i tak dalej, i potem juz wiecej
nie powtarzat. Widno taska Boza zstgpita na szlachte, i o$wie-
cita jg, ze nie wielka tam korzys$¢ dla stuzby Ojczyzny gdzie
Panowie obywatele obezra sie, opija, nakrzycza na cate
gardto i rozjada sie nic nie uradziwszy: bo juz o robocie ani
mowic.

W Kosciuchnéwce Panowie szlachta radzili przy petnych
butelkach, przy niepr6znych pétmiskach — a nie pili i nie zarli,
tylko przekasili dla zdrowia i nic wiecej; tak iz stary kreden-
cerz bywalec, co nie w jednym domu S$ciany plecami wycierat,
ruszyt ramionami i pomruezat: — Widze ze do tego przychodzi,
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iz szlachta Polska nie dlatego zyje zeby jadta i pita, ale je i
pije zeby zyta i cé$ przecie robita. —

Pierwszy Konopacki uderzyt sie w czoto: — No i coz
bedzie? —

Sokotowski dobyt list z kieszeni swojej czamary. — Méj Ju-
rysdator Pan Podczaszy Litewski pisze, ze wysyla tu Pana
Narcyza starszego swojego syna, i ze swoim wiasnym kosztem
wystawi dwa putki, jeden jazdy drugi piechoty; kaze mi to
oswiadczy¢ Panom obywatelom i zawezwaé was do wspoélnej
pracy.PanaPutkownika Dobrodzieja prosi aby przyjat dowédztwo
nad ludZmi co on uformuje i syna poleca jego opiece.

Putkownik sktonit sie rubasznie po wojskowemu: — Nie
zastuzytem sobie na tyle zaufania u Pana Podczaszego Litew-
skiego, ale podejmuje sie spetnic¢ jego zadanie.

— Bardzo dziekujemy, odezwata sie szlachta, ale rébmy co
predzej; te Sasy i Austryaki moze dla tego tak lezg z6twim
krokiem ze my nie dajemy znaku zycia.

Janusz Nowowiejski Marszatkowicz Réwienski, miodziutki
chiopiec ale sprytna sztuczka, podrapat sie¢ w gtowe i rzecze:—
Pozawczoraj w Odyce dowiedzialem sie od Ksiedza Biskupa
Dederki, ze Dombrowski tegie ciegi wyprazyt Bagrationowi,
ze sam poszedt oblegaé¢ Bobrujsk, a tu wystat utanéw zeby tym
niemcom pludrom feferu doda¢. Ksiedzu Biskupowi to wystanie
niemcéw do nas bardzo si¢ nie podoba; on cho¢ wielce podzi-
wia Cesarza Francuzéw, powiada ze ten wielki pan tak zrobity
jak gdyby napuscit wilkéw do obory, albo owcom dat za pa-~
stucha wilka.

— Ksiadz Biskup dobrze méwi: ija do tych niemcéw nabo-
zenstwa nie mam — moéwit Pan Szymon, pokrecajac wasa — ale
jak my swoje zrobimy, to oni radzi nie radzi musza to robi¢
co im kazat Cesarz Napoleon. Ot, moi Panowie, ja mam upo-
waznienie od Pana Podczaszego wszystkich chtopéw ruszy¢ do
broni; mam przystanych dos$¢ pieniedzy na pierwsze potrzeby,
to i powstawajmy.

— Bez Pana Narcyza?

— Nie turbujcie sig, on przyjedzie.

— A Pan Gustaw?

— Pan Podczaszy miodszego syna zostawit przy sobie, zeby
tez samg sztuczke zrobit w Radomys$lskim i w Owruckim, jaka
robi w tuckim i Kowelskim.

— Wiesz Waépan Dobrodziej, odezwat sie Putkownik— ze to
nie gtupio pomyslano, zeby paniczéw nie wysyta¢ jak jakich
hotodrykéw do wojska, ale stawia¢ ich razem z chiopami i
z okoliczng szlachta; bo to i dla Ojczyzny korzystniej, jak pa-
nicz przyprowadzi kilkuset albo kilkudziesigt zotnierzy, nizli
samego siebie; i ludziom serce ro$nie, wiary i otuchy przybywa

10*
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widzac swojego pana miedzy soba. Ja pochwalam postepowanie
Pana Podczaszego.

— Ja wam powiem zkad to poszto — rzekt Sokotowski. —
Przesztego roku Pan Narcyz pojechat do Warszawy w celu
zaciggniecia sie do narodowego wojska, ale nasz Ksigze Jozef
Poniatowski powiedziat: — Wracaj do domu, i tam czekajcie
w gotowosci; ja tam przyjde, a wtenczas niech kazdy na czele
chtopdéw i braci szlachty czynszowej przychodzi zwieksza¢ na-
rodowe szeregi; to bedzie i lepiej i korzystniej.

— Dobrze méwit Ksigze Jozef; dalib6g ze w szeregu Iwan
albo Hrycko tyle wart albo moze i wigcej co marymoncik pa-
nicz; a zeby te ksigzatka i hrabigtka zalegali sztaby i zabierali
miejsca ludziom doswiadczonym, to bez tego by sie obeszio;
z resztg chartak co nie ma nic oprécz konia i kulbaki niech
sigdzie na kon i drata do obozu. Ksigciu Sanguszce albo Ra-
dziwitowi tak niewolno, on powinien na czele tysiecy swoich
wystgpi¢; inaczej to i Ojczyznie z tego nic nie przyjdzie, i oni
sami djabli wiedzg po jakiemu szczezna.

— A kiedy ci Panowie nie zechcg naleze¢ do powstania ?

— To wiesz Waépan Dobrodziej co zrobi¢; ot tak na-
przyktad: Pan Leduchowski albo Pan Bystry odmawia by¢
z nami a ma ekonoma, le$niczego albo nawet pisarza prowen-

towego byle chwata; to niech ten staje na czele chtopéw, a po
wojnie skonczonej, kto nie chciat pracy, niech tez i nie je ko-
taczy. Panu Leduchowskiemu albo Panu Bystremu odebra¢
wioske, a da¢ ja na dziedzictwo temu kto spehnit jego powin-
nos$é, bo Ojczyznie ten lepszym synem, kto jej stuzy, od tego co

0 nig nie dba.

— Zgoda, zgoda; tak by¢ powinno a nie inaczej — i
wszyscy usciskali Putkownika, ajemu fzy stanely w oczach.

— O tylko chciejmy, to zrobimy. —

W tem wszedt stary kredencerz: — Panie! Dorice.

— Gdzie?

— Za Styrem.

— E mniejsza o to; oni tu nie przyjda, a gdyby i przyszli to
damy sobie rady. Poszlij tam ze trzech ludzi zeby wypatrywali
1dawali zna¢ jak tylko zaczng sie przeprawiac. —

Kredencerz wyszedt ruszajgc ramionami, a szlachta chciata
sie bra¢ do strzelb, ale Sokotowski zagait.

— Koniec koricow c6z tedy mamy robi¢? — czas nagli.

— Powstawa¢ zaraz — odezwat sie Putkownik.

— Panie Putkowniku daruj — rzekt sedzia Konopacki — jest
stara gadka: ze co nagle to po djable; mnie sie zdaje, ze
wprzdédy wyszlijmy poselstwo do Jenerata Szwarcemberga co
on kaze zrobi¢, wszak on dowodzi i naszemu i sprzymierzo-

\y nemu wojsku.
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Putkownik wasa targnat, miodziez niewesoto popatrzyta na
Konopackiego, ale Sokotowski otworzyt usta:

— Ja zgadzam sig¢ na to zeby wysta¢ poselstwo do Feldmar-
szatka Szwarcemberga, to nie przeszkadza wcale aby$my sie do
powstania zabrali.

— Ta ze nie przeszkadza, ale ja to wiem z doswiadczenia,
ze jak niemiec do czego chocby najlepszego sie wda, to zaraz
wszystko opaskudzi. Moja rada powstawac i Kréla Polskiego V
ogtosi¢.—

To powiedzenie jako$ za nowe byto dla wszystkich, bo
Chorazy Piotrowski sie odezwat, a za nim miodziez powto-
rzyta.

— Przysiezmy na wierno$¢ Cesarzowi Francuzéw, i prosmy
zeby nam dat Kroéla.

— Prosi¢ o Kroéla i to jeszcze cudzoziemca, dalibog kiepsko;
zrébmy sami i to swojego, a zobaczycie ze i Cesarz Napoleon t
sam bedzie si¢ prosit aby nam dopomagat, bo on zobaczy ze f
my chcemy by¢ narodem.

— Napoleon to nasz zbawca, w nim jedyna nasza nadzieja ;
jego stuchajmy i jemu stuzmy! Niech zyje Cesarz Napoleon! —
Tak wotata miodziez.

— Niech zyje! — odpart Putkownik — kiedy tak chcecie
to wysytajmy poselstwo i do Niemca; ale pamietajcie zeby on
nas w pierwszym poskoku nie opaskudzit. —

Jeszcze gawedzono o tem kto ma pojecha¢ w poselstwie do
Szwarcemberga , kiedy na dziedziniec zajechat jednokonny
wozek i z niego wysiadt mezczyzna i niewiasta, przybrani
w chedogi strdj szlachecki. Mezczyzna rosty wzrostem, smukty
kibicig, musiat juz mie¢ przeszto trzydziescia lat; $niade czoto
przedwczesne zmarszczki przyradlity, przerzedziat wlos na
gtowie, a rumieniec widno dawno juz z lica uciekt; tylko
w czarnych oczach iskrzy sie silne zarzewie zycia; ruchy jego i
sktadne i czepkie, nie choroba ciata wybita swoje pietno na
twarzy, ale cierpienia duszy poznaczyly sie tam jawnemi $la-
dami. Niewiasta mitoda, zaledwie staneta na tej chwili wieku,
w ktoérej rzuca sie wiosne dla lata zycia: twarz miata czysta,
biata, cieniem krasy przykraszong, a tak pogodna jak u aniotka
nieba: i btekitne oko ciagle w odbryzgach tezki sie kapato, i
jasne wiosy muskaty lice, i szyja $niezna jak puch tabedzi
wykradata sie z pod grubej koszuli; kibi¢ szykowna, w stanie
taka cieniutka ze jg oburacz moznaby objaé, zdawata sie by¢
w sporze z pestrowg przyjaciotka. Ona byta jak rumak wscho-
dni, potepienca reka przybrany w parciang szleje, cho¢ idzie
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w tym przyborze, z oczéw z kazdej zyty, z kazdego ruchu wi-
da¢ krew rodu i ducha rodu.

Z Panem Chorgzym chca sie widzie¢, i Pan Chorazy wy-
szedt naprzeciwko nich. Krétkiemi stowy do siebie przemoéwili,
ale ciekawsi goscie widzieli, jak Pan Szymon witat obojga jakby
whasne dziatki, $ciskat w ujeciach ramion, i oni go catowali
jak dziatki, potem zaprowadzit na przeciwko do niewieSciego
mieszkania, i sam wrécit.

U Pana Szymona w oczach #zy, a w brzmieniu glosu wy-
razne rozczulenie, nie czekat nim go kto zapytat.

— To dzieci moich najlepszych przyjaciot, z Biatowiezskiej
puszczy tu przybyli; ona taka mtoda, cérka dostatniego domu,
on rzagdowy urzednik ceniony, wszystko porzucili zeby stuzy¢
Ojczyznie; oh, co to ta Polska moze na polskich sercach!

— Czy wojskowy? czy nasi idg?

— On nie wojskowy, a nasi ida.

— Czy urzednik nasz?

— Oh! i to nie — westchngt. — On stuzy Ojczyznie, bogdaj
takich wielu byto.

— Panie Choragzy czemze on stuzy?

— Stuzy moi panowie, zobaczycie jak, ateraz wam dono-
sze ze nasi idg, za pare godzin tu beda.

— Nasi ida, nasi idg! — i jak dzieci wszyscy w okna pa-
trzali, i o mato nie skakali z radosci jak dzieci.

— Poczekajcie Waépanowie jeszcze nie ida, a utézmy prze-
cie kto pojedzie do Szwarcemberga. —

Predko a zgodnie wszyscy wotali: — Prosimy Pana Kapitana
Godlewskiego, Pana Chorazego i Pana Sedziego, a coraz to
na dziedziniec wychodzili, to w okna zazierali, nareszcie jeden

zawotat — chodZmy na przeciwko — i juz zabierali sie do
wychodu, kiedy kilku chtopéw wpadto krzyczac: Polaki
idg — i przed wrotami dziedzinca ukazato sie Kilku polskich
utanéw.

Proporce biate z czerwonem kapaty si¢ w Nadstyrzanskim
powietrzu, lackie konie kopytami stukotaty po szlaku Nadsty-
rzanskim. Panowie szlachta tuczczanie jak serdecznych braci
witali utanéw; mezowie, niewiasty, dzieci i starcy wszyscy na
dziedziniec biegli: okrzyki radosci w ich ustach, tzy radosci
w ich oczach. | utani ptacza a $ciskaja braci.

| 6w szlachcic nowo przybyty takoz wyszedt, pohardziat i
postawa i twarza, zdatoby sie ze to przebrany wojak zobaczyt
swoich i w ustach mu na wylocie: szabli, konia; po chwili
sponurzat, troche spuscit czoto ku ziemi jak gdyby mu sie
sromno zrobito i znowu podnidst czoto i cieszyt sie z drugimi;
a mioda niewiasta drobng raczka uczepita sie jego ramienia,
ci$nie sie do jego boku, jak drobne piskle pod macierzyrnskie
skrzydto, i w biekitnych oczach btyszcza dwie fzy perty;



na przezroczystem czole mgli sie niepokéj, obawa, a z rumia-
nemi ustami pétusmiech igra. Ach co tam w jej sercu, w jej
duszy sie dzieje!

W Kosciuchnéwce hukiem polskich utanéw: jedza, pija,
lulki palg i gawede baraszkuja z panami szlachta; to wskocza
na kon, nad Styr pobiegng, nadrwig sie z gwizdania doriskich
kozakéw; po swojemu na odpowiedZ panom doricom hukng
z karabinkéw, az w szlachcie dusza z radosci pohula, lacka
piesn zawioda, to znowu wrdécg je$¢, pi¢, wczasowaé sie pod
polska strzecha.

To Jenerat Kwasniewski przyszedt z utanami. Pan Kwa-
$niewski stary wojskowy wyga, i przed Kosciuszka, i za Ko-
Sciuszki i po Kosciuszce Ojczyznie stuzyt. Kie hramotny czto-
wiek, ale co rebacz to rebacz; manewrowa¢ na mustrze ani
w zgb, w prawo i w lewo putkiem nie umiat obroéci¢ i w ten-
czas zawotany Pan Rpzuiecki wotat: temu djabtowi zeby nie
taka stara bestja, wartoby kulg w teb palng¢ i do piechoty
odda¢; twardy teb, nic z niego zrobi¢ nie mozna. Raz nawet
w oczy Kwasniewskiemu powiedziat na jakiej$ mustrze: Koniu,
koniu, gdzie ty tego putkownika wieziesz? zebym ja byt ko-
niem tobym go zrzucit, pobit, podeptat i zostawit. Kwasniew-
ski na calg odpowiedz rzekt: a jabym konia batem, ostrogami.
Ale kiedy przyszto do boju, to putkiem jak z ptatka wywijat;
jak komenderowat, to komenderowat, dosy¢ ze zawsze ude-
rzat na czele putku, i zawsze nieprzyjaciela rozbijal. Raz
w ktorej$ potyczce roku tysigc oSmset dziewigtego, piaty putk
strzelcow konnych uderzyt na wegierskich huzaréw , nie rozbit,
i sam musiat sie cofnac¢: dowddca tego putku byt dzielny
zotnierz, ale wychowany na Drezdehskim czy Berlinskim
dworze, Polak nie umiejacy méwi¢ po polsku; Kwasniewski przy-
padt do niego:

— Niemcze pludrze, to ci honor Ojczyzny niemity, uciekaé
przed niemcami, jak niemcy! — Obrécit si¢ do swoich utanéw:
— Utani moi! pomsécijmy honor Ojczyzny,pokazmy tym pludrom
jak to u nas bijg! — Natart, w puch rozbit huzaréw i zabrat
armaty, siadt najednej i wrzeszczat: — Jak mi Bog mity, jak
mi honor Ojczyzny drogi, sam wziglem te armate! utani moi
zabierzcie mnie z nig, bo ani kroku nie ruszeg, jakem Kwasniew-
ski nie niemiec nie pludra. — | ulani przywiezli putkownika
na armacie, a z nim i inne.

Pod Mirem czy tez w jakiej$ innej utarczce, bo to sie czesto
zdarzato zawotanemu manewrzyscie Roznieckiemu, kiedy rzu-
ciwszy wojsko biegt we wsteczng strone bojowemu ogniowi, a
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Kwasniewski jak pies goriczy na postuch strzatéw skakat tam
z putkiem, i ujrzat czwatujgcego Jenerala, rzucit sie w bok i
konia zatrzymat. — Na mily B6g koni nosi! Jenerale tam sig
bijg! chodzmy, na honor Ojczyzny zaklinam! —

Rézniecki si¢ zmarszczyt: — Pus$¢ Wacépan, niechaj nosi —
konia ostroga macngt i obadwa ’‘pobiegli kazdy w swoja
strone.

Pézniej Kwasniewskiemu Jeneratowi, dano juz w dowddz-
two zbieranine rozmaitych utanéw i postano ze Szwarcember-
giem na zgubne imig, bo nie umiat tylko rabac sie.

Roznieckiego wyprawiono manewrowa¢ i sztyftowaé¢ a nie
bi¢ sie. Cesarz Jegomo$¢ Francuzéw wolat do boju gtupich
chwatéw, jak rozumnych zajeczego serca.

Taki to byt Jenerat Kwasniewski.

Szlachta go serdecznie przyjeta, a on im powtarzat: — Na
honor Ojczyzny wam sie zaklinam, jak kapuste posieczemy mo-
skali, tylko sunmy sie naprzéd. —

Kiedy zgadano sie o poselstwie, pochwalat to, tylko dodat.

— Na honor Ojczyzny was zaklinam, tylko po polsku sig
znajdzcie; ten Szwarcemberg cho¢ niemiec, to wielki pan. Jak
mi Bdg-Ojczyzna mite, ja to wiem, jak z tymi wielkimi panami
trzeba sie¢ znachodzi¢. Niech powie Hempel, jakem sie znalazt
z Cesarzem Napoleonem, a to wielki pan. —

Hempel, byt to mtody, jasnowtosy podporucznik, ktérego
posadzano o szeptanie Jeneratowi na manewrach, i w innych
przygodach rozmaite rady; szlachta zaczeta prosi¢, a Hempel
opowiadat.

— Najjasniejszy Cesarz Francuzéw przyjechat przed nasza
brygade i zaczat méwi¢ do Jenerata po francuzku, Jenerat nic;
Cesarz po wiosku, Jenerat milczat; Cesarz po Hiszpansku, Je-
nerat zawotat: Latine Majestate, latine. — Cesarz po facinie, a
Jenerat rzekt: — Polak jestem — i Cesarz odjechat.

Szlachta sige uSmiechata, a Jenerat sie poczwaniat: — Jak mi
honor Ojczyzny mity, tego sie znalaztem. Cesarzowi Jegomosci
z pamiegci to nie wyszto, ot i teraz przystat mi order — i wyjat
jaki$ papier z kieszeni mundura — czytaj Wacpan.

Hempel czytat: — Ordre du jour.

— Tak, tak, order jak Waciowie nazywacie, oprawny ajzur.

— Alez Panie Jenerale to rozkaz dzienny.

— Co mi Wa¢ gadasz? jak mi honor Ojczyzny mity tak tam
wyraznie napisano jak byk, order ajzur, zapewnie z brylantami
i z korong cesarska. —

Hempel czytat. — Dalibég ze Panie Jenerale to rozkaz
dzienny i bardzo pilny; niech Pan Jenerat stucha.

— 1dz Waé precz, jak mi Bog i Ojczyzna mite, zwarjo-
wat — chodzit po pokoju i sapat, a Hempel ciagle mu po-
wtarzat.
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— Niech Pan Jenerat pozwoli. —

Nareszcie stangt: — No méw Wagé, co tam jest.

— Jenerat Szwarcemberg kaze zeby Pan Jenerat natych-
miast szedt do Kowla pod rozkazy Jenerata Renier, gdyz Jenerat
Bagration wystat znaczny oddziat moskiewskiej piechoty w lasy
OS$miechowickie, i przecigt komunikacje z Jeneratem Dom-
browskim, a Sasi nie maja przy sobie zadnego oddziatu Pola-
koéw, ktéryby znajomoscia jezyka utatwit im wyprawe.—

Kwasniewski krecit gtowg i pomrukiwat. — Order, order —
a potem uderzyt sie w czoto — jezyka im naszego potrzeba,

szabli polskiej, szabli — przeszedt sie znowu — a kiedy tam
trzeba byto by¢? —
— Pozawczoraj.

— Do djabta, jak mi Bég mity i Ojczyzna, kaz Waépan
niech trabig na kon, zaraz pojedziemy, lepiej pézniej jak nigdy;
po niemcach nie bedzie nam tarde ve nientibus ossa, zasta-
niemy cokolwiek miesa. —

Pan Putkownik Podhorodenski oswiadczyt sie, ze chce
powstanie zbiera¢ i i8¢ za Jeneratem. Sokotowski wyszedt na
drugg strong i niebawem wrécit; wzigt Jenerata pod reke, od-
prowadzit w kat komnaty, i dlugo z nim po cichu rozmawiat;
na starg twarz Jenerata wystapito podziwienie, pokrecit glowa
jakby powatpiewat, w Sokotowskiego oczach byt smutek, ale
byt i zapat; z catej rozmowy mozna byto uchem potapac te
stowa.

— Dziwny.

— Kocha Ojczyzne.

— Gubi sie.

— On wie.

— Wa¢ go znasz.

— Jak siebie samego.

— Rewucki?

— Rewucki.

Przed wrotami na ulicy dtugim szeregiem na koniach stali
polscy utani; 6w szlachcic nieznajomy chwilke rozmawiat z Je-
neratem i z Panem Sokotowskim, wyskoczyt na kon i pojechat:
gdzie? — jemu pewnie wiadomo, a im dwom wiadomo albo i
niewiadomo. Przy samem odjezdnem rzucit okiem w okna
gdzie byta mtoda niewiasta, szybko twarz odwroécit, konia no-
gami $cisnat, reka machnat, zdato sie ze krzyzem $Swietym po-
wietrze w strone okna przezegnal, i przezegnat siebie.

Niebawem Kwasniewski dosiadt konia, pozegnat braci szla-
chte, stanat przed utanami i donos$nie krzyknat: — Bacznos¢,
brygada trzema w prawo zajdz, stepo, sun sie naprzéd! — Stary
Jenerat przez nienawis¢ ku cudzoziemszczyznie, a moze ku ma-
newrom, nigdy nie chciat powiedzie¢: marsz, ale zawsze moéwit:
sun sie. | utani ruszyli w pochéd nucac lackie piesni.
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W poétgodziny pozniej, Podhorodenski udat sie w swoja,
droge, Sokotowski, Konopacki i Godlewski pojechali do Wto-
dzimierza do Jenerata Szwarcemberga. Zajechata i bryczka
kryta na rysorach: do niej siadta Pani Chorazyna z owa mioda
niewiastg, zaptakang, a tak piekng jak kwiat wrzosu otzawiony
rosa; juz ona byta nie w szlachecko-chtopskich, lecz w szla-
checko-panskich sukniach; pojechaty nad Styr i za Styr sie
przeprawity, a Doncéw nie bylo na ich przyjecie: oni zaraz
uciekli za pokazaniem sie utandéw.

Szlachta rozjezdzata sie tam gdzie im polecili Pan Podhoro-
deniski i Pan Sokotowski, a wszyscy odgadywali co to zajeden
ten mezczyzna? co to za jedna ta niewiasta? Rzewuski nie
Rzewuski? — wyraznie styszano imig Rewucki.

AVA

Jeszcze dwdch dni nie uptyneto od owego zebrania sie szla-
chty w Kos$ciuchnéwce, a juz w Rafatowieckich i w Dombro-
wickich lasach ludzie nyszkiem w gromadki sie zbieraja;
w karczmach wiecej gadu gadu gawedzg jak pija, a jakie$ dzi-
wne przygotowania robig. Balarze, budnicy, siekiery ostrza
jak brzytew, jak gdyby chcieli jednem cieciem na dwoje brzozy
rozcina¢, pobereznicy i misczuki nabijajg rusznice rubancami,
albo rozcieta i nadzuta kulg: czy na dzika, czy na niedzwiedzia
sie sposobig? — Bocznemi $ciezkami chodza, a wszystko na
szlaki wyzierajg; kiedy niekiedy w lesie huknie strzat i jeden
i drugi i trzeci i wiecej nawet, i znowu cicho; a kiedy do wioski
albo do Rudni jakiej, zabiezy oddziat moskiewskich zotdakéw,
albo zajedzie carski czynownik, to tam widzg jak niewiasty,
dzieci i starzy ludzie siedzg i pracuja jak gdyby nic o bozym
Swiecie nie wiedzieli. A rzecz dziwna! na wielkim szlaku z Ra-
fatowki do Kowla znaleziono pieciu ludzi nagich jak ich matka
na $wiat porodzita, a wszyscy kulkami postrzelani; koto nich
lezaly moskiewskie mangierki zielone z czerwonym obszlagiem.
W Rafatéwce gadano o wystanych pieciu doricach od Jenerata
Tormansowa z ekspedycjg do putkowmika Kotogrywowa, be-
dacego «« OSmiechowickich lasach: powrotu ich nie doczekano
sie, gdzie$ jak w wode przepadli. Niedaleko Kotodijéw w Ru-
,dni, znaleziono zasiedatela powieszonego na wierzbie jak
parszywego psa; djabet go musiat powiesié, bo ludzie nie przy-
znawali sie. | nie jedng takg sztuczke sptatano, a sprawcéw
odkry¢ nie mozna byto; tylko po wioskach dzieci bawity si¢
guzikami munduréw moskiewskich, chtopi przedawali Sasom
i Austryakom doniskie konie, baby liczyty moskiewskie i cudzo-
ziemskie pieniadze, ale wszystko to robito sie nyszkiem.
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f Tak kazat Podhorodenski. Przyjechat on do Kotodijow,
zwotat pobereznikéw, samych cymeséw z balarzy i budnikéw,
i Kilku praworniejszych misczukéw, i takg z nimi miat ga-
wedke. X B

— Jak sie macie dobrzy ludzie, a coz to u was stychac¢?

— Dziekujemy Wielmoznemu Panu! at kiepsko stychag¢;
my jak groch przy drodze, i Moskal skubnie, i Niemiec skubnie,
a nie ma do kogo i na sprawe pojsc.

— Trzeba sobie samym sprawe zrobi¢.

— My biedni ludzie, c6z my zrobimy? Trzeba cierpie¢ a
spokojnie w domu siedzie¢.

— To nie dobrze, trzeba przecie by¢ za kims.

— Tazez to wielmozny Panie, temu Bég niech dobro daje
kto dla nas o dobru duma.

— A ktoz wam dobra zyczy? pewnie nie Moskal.

— O! Moskal szelma, drze nas ze skory, faje i bije. \

— Panowie was kochaja.

Chtopi milczeli.
— Pamieta z was ktéry polskie czasy?
Jeden sie odezwat: — Ja pamietam: wtenczas dobrze byto;

jeden dzien w tydzien na panszczyzne gonili: nie byto ani za-
siedateli, ani kluczwojtéw, ani Moskali na kwaterach. Na catej
wiosce stat jeden tylko towarzysz; prawda ze czasem stuknat,
ale tez i zaptacit.

— Otoz widzicie, to byly polskie czasy, a teraz moskiew-
skie. Moskal kaze was bi¢, na panszczyzne goni¢, podatki
wybiera¢, grabi¢; Moskale uwtaczajg waszym zonom, cérkom;
musicie ich karmi¢ i jak wrzodowi dogadzaé.

— Prawda Wielmozny Panie.

— Otéz trzebaby ich sig pozbyc¢.

— Alez Wielmozny Panie, za polskich czaséw byt krél
w Polsce?

— | teraz bedzie, tylko bijmy Moskali.

— Dobrze to ich bi¢, ale oni majg wojsko?

— A my mamy rece! — Tu weziagt sztof w reke, nalat wédki
w czarke: do ciebie Iwanie — i wypit. Pit Iwan i tak dalej pili
kolejka. — Ot tak stuchajcie, jak zechcemy to pobijemy. Niech
kazdy przyrzadzi rusznice, siekiere, noza, co ma. Wy lwanie,
Charytonie, Mykito i Ostapie idzcie do balarzy, do budnikéw,
do rudnikéw; wy Jakowie i Wasylu do pobereznikéw i do
ludzi sielskich, wybierzcie co praworniejszych, i kazdego
mianujcie starszym dziesietnikiem i naznaczcie mu dziesiatek
albo i wigcej. Mowecie im, ze jak przyjda polskie czasy, wybi-
jemy moskala, to nie bedzie panszczyzny; ani sotdatéw nie bedg
karmi¢ po kwaterach, ani w rekruty ich nie bedg bra¢; jak
ktéry zechce to z ochoty péjdzie do wojska. Teraz potrzeba
dowiadywac sie gdzie sg Moskale, zkad i dokad ida, i wiele ich



156

jest? Jak mato, to zasie$¢ i postrzela¢ i pobi¢. Jak wiele, to
w nocy napasé¢, a zadnemu zycia nie darowaé. Do wsi zotnierz
albo czynownik przyjedzie, to powiesi¢. Rozumiecie?

— Rozumiemy Wielmozny Panie.

— Groble psué, mosty podrebywa¢; swoich przestrzegaé
zeby tamtedy nie szli, a Moskali naprowadzaé. Pobitych ob-
dziera¢ i zdobycz nie$¢ do dziesietnika; potowa temu zostanie
kto zabral, jedna cze$¢ dziesietnikowi, ajedna na cerkiew.

— Dobrze Wielmozny Panie, to i Bdg nas pobtogostawi.

— No, jeszcze po jednej czarce. — Chiopi pili, a panoszeli
postawami.

— Ot Wielmozny Panie, tak dobrze bedzie, a Panowie czy
beda z nami?

— A jakze; my z wami i wszedzie i zawsze. Po wioskach
siedzie¢ cicho, pracowac jak gdyby nic nie byto. Jezli nie-
przyjaciel silny przyjdzie, to go pokornie niech witajg starcy,
niewiasty, a ludzie co sie poczuwajg do"czego niech w las ucie-
kaja. Jezii mozna, to popoi¢ Moskali i pijanych wyrznac.

— Zapewnie Wielmozny Panie, to mozna; pijg szelmy
wdédke jak woty brahe, byle im dawac.

— Oprocz tego, kazdy co sie odznaczy dostanie osobng
nagrode.

— O Wielmozny Panie, to dosy¢ dla nas bedzie jak Moskala
sie pozbedziemy i panszczyzny nie bedziemy robili; bo co te
dwie rzeczy to juz ko$cig w gardle nam siedza.

— Dobrze moje dzieci, Mykita i Maksym zostang przy
mnie, a wy idzZcie, prawornie sie sprawcie. Rozumiecie ?

— Rozumiemy Wielmozny Panie, i sprawiemy sie prawor-
nie ; niech Pan bedzie spokojny. —

Wyszli chtopi, a Pan Podhorodenski zabrat z soba co ra-
Zniejszych parobkéw uzbrojonych w strzelby i wyszedt w las.—
Toz samo robiono w sasiedztwie, a tegoz wieczora jeszcze
w Koitodjach $piewano piosnke.

Jak buty stary Pany, lehki na robotu,
Tyiden robyw doma, panszczyna w sobotu;
Nastaty mtody Pany, tiazki na robotu,
City tyiden panszezyna, totoka w sobotu.

| powtarzato chtopstwo — przyjda stare polskie czasy, i
starzy polscy panowie. Chiopstwo jak Pan Podhorodenski
mowit rozochocito sig, i widziano skutki ich sprawek.

Nawet gdzie$ po nizej Dombrowicy rozbito wozy moskiew-
skie z zywnos$cig z prochem i z kulami; zotnierza w pien wy-
cieto, rzeczy zabrano, a wozy porgbane zostawiono na drodze;
jeden Moskal uciekt, i na $Swietego Mikotaja przysiagt, ze to
nie Francuzy, ale muzyki licha narobili. Bagration nie mogt
dosledzi¢ winnych i rzekt — Poliszuk to durny jak wrona, a
chytry jak lis. —
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Y.

Kiedy tak polskie chtopstwo wzigto sie do broni ale nysz-
kiem, Jenerat Kwasniewski ze swoimi utanami chodzit po
Os$miechowickich lasach, w prawo, w lewo, w tyt i naprzéd, a
nie magt przydyba¢ Moskali. Tu byli, z tamtad wyszli; tu
stojg w gestym lesie, ulani nic nie moga, a Saska piechota
nie nadeszta, czyli raczej z Kowla nie wyszia. Renier powie-
dziat: — Niech ci Polacy tby kreca, nam Niemcom zycie nie
na zbyciu. —

Juz tak sie znudzit Kwasniewski, iz chciat natrze¢ na Mo-
skali cho¢by w lesie, i méwit do Hempla: — E co Wa¢ mi tam
swoim rozumem gadasz? Jak Pan Bo6g dopusci, to i z kija
spusci; lasu dla nas umyslnie nie wykarczujg, a chodzi¢ jak
btedne owcy, to nie tadnie. Niech tak robig Niemcy pludry. —
W tem przyjechat jaki$ szlachcic: z Jeneratem diugo na stro-
nie rozmawiatl; potem szlachcic odjechat, a Jenerat powrécit
z wesolg twarza i krzyknat: — Baczno$¢! prawe ramie naprzod!
sun sie! — | ufani poszli wsteczng droga od tej ktéra szli,
przez rzeczke Turje, ku Stochodowi.

W lesie, pomiedzy bagnami, stato dwa bataliony moskiew-
skiej piechoty i putkownik Kotogrywow z oficerami. Pili her-
bate z wddka, czyli raczej wddke z herbata, bo jak moéwit
putkownikowata denszczyk (stuzgcy), stakan (szklanka)
wodki, dwie kapie (krople) czaj u (herbaty). Zotnierze gryzli
suchary i popijali btotnista wode z katuzy, kiedy przyjechat
jaki$ cztowiek na koniu, zsiadt i z pokorng postawag szedt do
putkownika; wida¢ jednak byto, ze ta pokora ciezyta mu na
sercu, dzikiem okiem rzucat na zoldactwo moskiewskie, a
posepny smutek osiadt mu na czole. Putkownik podszedt ku
niemu.

— A co?

— Jest gratka Panie Putkowniku.

— Gdzie?

— W Czerkasach jest troche austryackiej piechoty.

— To pusta; co nam po tych czaraparach? to Niemcy, funta
ktakéw nie warci. A wiecej nie masz nic? —

Szlachcic milczat; juz putkownik miat w ustach: — Ta i po-
szedt won; keidy szlachcic potart siebie w czoto jakby co przy-
pomniat.

— Ale ci Niemcy majg pienigdze?

— A wiele?
— Moéwig ze wiele? —
Zatart rece. — To dobrze, trzeba im da¢ w skoérg; no

chodz, napij sie z nami czaju, i zaprowadzit go miedzy ofi-
cerow.
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W po6t godziny pézniej Moskale ruszyli z miejsca, przeszli
Stochod po drewnianym moscie i milczkiem manowcami cia-
gneli ku Czerkasom. Nadzieja pienieznego obtowu wyprowa-f,
dzita Moskali z lasu.

W Czerkasach matej wiosce, o dwie lekkie milki od O$mie-
chowicz, stangt na spoczynek oddziat austryackiej piechoty
z putku Maczuseli czy Minotoli, dowodzony przez Oberst-Liejt-
nanta Bartolomeo: prowadzit on znaczng kwote pieniedzy
z Kowla do Brzescia Litewskiego. Austryackim obyczajem po
pétdniowym pochodzie roztozyt sie na prawdziwe leze; a ze
owi sprzymierzency Napoleona podobni byli do kundysa wy-
prowadzonego gwattem na polowanie, ktéremu kazano by¢
chartem, kundys wlékt sie péki go powrozem ciggnieto a bat
nad nim wisiat. Jak go samopas puszczono, to za zajgcem nie
pobiegt, ale ozierat sie jak ztodziej, i jezli nie czmychnat do
gruby, to przez strach. Do tego juz gadano, ze Austryacy
zwachali sie z Moskalami, zwyczajnie swoi ze swoimi, obadwa
ztodzieje pokumani kradziezg Polski; dla tego tez sztapaki czyli
czarapary Oberst-liejtnanta porozbierali sie jak do tazni, spali
jak karmne wieprze, i we $nie nawet chrapali niemieckim
szwargotem.

W tern nad Switem Moskale jak trzoda djabtéw zawrzesz-
czeli:— Hura! hura! — Niemcy budza sie, rozdzierajg oczy
Her Jesus! Her Got! derTejfel! w niebo-gwattu wrzeszczg
i uciekaja nie tam gdzie pieprz nie rosnie, ale w gruby, pod
t6zka, w siano, na strych; gdyby mogli, toby i pod spddnice
starych bab sie chowali, ale i ztamtad Niemca odpychano.
Moskale krzyczg — hura! na sztyki! — i kolg bezbronnych, bo
to Niemce; a oni cho¢ Carscy zotnierze ale Stawianie.

Putkownik Kotogrywow wota: — Gdie diengi (gdzie pie-
nigdze)? Na to stowo «diengi» brzeczg w uszy sotdatom; mo-
skale jak szuchneli sie, znalezli furgon z pienigdzmi i oberst-
liejtnanta wyciagneli z pierzyny: oberst-liejtnanta poszturchali,
a pieniedzy nie tkneli. Putkownik tak przykazat, a w lasach
jest petno patek na niepostuszenstwo.

Oberst-liejtnant co$ po niemiecku, po francuzku, do moskie-
wskiego putkownika gadat. Kotogrywow cho¢ te jezyki znat
jak na palcach, bo stuzyt niegdy$ w preobrazenskiej gwardji,
na wszystko odpowiadat.

— Nie rozumiem.

Oberst-liejtnant dat mu jaki$ papier do czytania; moskal
przypatrywat sie, obracat i oddat na powro6t.

— Nie znam tego. —

I kazat jericow prowadzié¢ niby do Pinska, a praporczykowi
stuzby rzekt na ucho: — Obedrze¢ niemcéw, to dla was pano-
wie oficery i dla rabiat (dzieci zotnierzy), a potem pusci¢ do
licha. — Sam zajrzat do furgonu, az mu oczy zaiskrzyly sie
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z radosci. Tam hukiem srebra i ztota: dobyt gars¢ srebra,
feldfeblowi oddat — miedzy rabiate rozda¢ — obrécit sie da

oficeréw. — My sie porachujemy — czerpnat garscig zilota i
dat szlachcicowi. — To dla ciebie. — Szlachcic podzigkowat,
westchnat, az mu tzy w oczach stanety. — Chwilke rozmawiat

z Putkownikiem po cichu, Kotogrywow pokrecit gltowa.

— Ja zaraz ide, a ty imszaj. Tam koto Rudenki zejdzie-
my sie.

Kiedy 6w szlachcic odjechat, a moskale stali gotowi do po-
chodu, jeszcze raz przykazat denszczykowi zeby pilnowat fur-
gona jak oka w gtowie, méwiac: to nie kazienne (skarbowe),/
ale moje; zatart rece, obrécit sie do dwéch majoréw:

— To chwat ten Rewucki. —

Wiasnie w tej chwili niedaleko Stochoda, za czarnym la-
skiem, stali polscy utani; szwadrony rozwinigte w kolumnie
putkowej, groty spis przylozyly sie nad uszy koriskie a pro-
porce muskaty konskie szczeki; utani w pole okiem wypatruja,
czajg sie jak szczwacze na lisa.

Koto mostu na Stochodzie kilku ludzi sie snuje: to na
moécie stang, to na most wlezg; do ucha dolatywato jak tarcie
pity, jak siekiery stukniecie i wszystko ucichto, a ludzie w las
sie powatesali jak cienie nocy, i w lesie znikli.

Juz stonce dobrze roz$wiecito na niebiosach, ptaki gwarnie
Swiegotaty; ranny wietrzyk zcieplat, a na polach nic wida¢
nie bylo. Pan Kwasniewski juz sie nudzit, pomrukiwat do
swoich. — E wac¢! wyprowadzit nas w pole; szlachcic bestja,
Czes$nikowicz, jaki$ pludra niemiec; naucze tyka. — Az tu utan
z po za lasu przybiegt:

— Ida!

Kwasniewski po za las poskoczyt, stangt, patrzy: idg mo-
skale — dtugim sznurem, ida bezpiecznie, bo na polach ni
zywej duszy nie widza.

Kwasniewski dowdédcom szwadronowym podawat rozkazy,
a sam stanat przed naczelnym szwadronem i czeka.

Pierwszy moskiewski bataljon juz mijat utanéw, a drugi na
pote¢ im nachodzit, kiedy Kwasniewski pokrecit wasa i za-
wotat:

— Baczno$¢! szwadron w lewo! kiusem! sun sie¢ naprzéd! —

W mig ktusem szwadron pociggnat sie na wskos wt lewo, i
odkrywat przed sobg czyste pole.

— Na prost! — czwatem! — sun sie naprzod!

Konie zapruty ziemi¢ kopytami, bryzgi leca pod niebiosa,
ziemia jeczy i tetni; choragiewki furkocza, a dzikie hura! hura L
brzmi w powietrzu.

Drugi batalion moskali duchem w czworobok sie ustawit,
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a pierwszy prze na most. Most zakrechtat i zawalit sie z mo-
skalami, a z lasu geste strzaty huknety.

Z czworoboku rotowym ogniem powitano utanéw, a oni na
odpowiedz ostrogami konie naparli, spisami dzgneli w czwo-
robok, i konmi tam wskoczyli. Konie kopytami mieszajg mo-
skali na ciasto, ufani kola spisami, szablami siekg, a dziko
krzyczg. Moskale bronig sie ijecza, i 0 zycie prosza. Kwa-
$niewski wota: — Ej Wac! na bonor Ojczyzny, bij szelme, be-
stje — i sam rabie.

Podhorodenski z powstanncami z lasu wyskoczyt.  Poleszuki
podkocili Switki, w bréd przebrneli rzeczke, we tby moskali
siekierami ciukajg i palg do nich ze strzelb, jak mys$liwi do
kaczek.

Nie wystarczytoby czasu na przeépiewanie pieciu psalméw
pokutnych, tak sie predko lackie dzieci z moskalami uwinety.
Wigksza cze$¢ wrogéw trupem lezy; niewiele rannych, a jeszcze
mniej zdrowych przy zyciu zostato. Ulani zbierali sie w szyk,
a powstance oporzadzili trupy z pieniedzy i z cacek.

Putkownik moskiewski zginat w obronie furgonu.

Po skonczonej bitwie Kwasniewski rzecze do Podhoroden-
skiego: — Na honor Ojczyzny sig zaklinam, ze az lubie takeSmy
sie popisali; to niemcéw pludréw pieniadze! potowr wez Wacé
na sztyftowanie powstania; daje jedng cze$¢ moim utanom, druga
za$ powstancom oddaé. Tegie bestje, smoki! jak mi Bdg i
Ojczyzna mita. Ja tego nie wiem czyje to pienigdze, zabraliSmy
to nasze, i basta. No chwat ten Rewucki. —

Podhorodenski oprécz powszechnego dziatu, nagrodzit oso-
bno szesciu balarzy co most podragbali. Chtopstwo krzyczato: —
Niech zyje Polszcza, chodZzmy jeszcze na Moskali!

— Na honor Ojczyzny wam sie zaklinam ze péjdziemy. Ja
jade i powiem temu pludrze, niech nas puszcza, a my sami
bez jego niemcow i Bagrationa i Ertela i Tormansowa zgnie-
ciemy na zgnite jabtko — i mruknat do siebie. — Ten Re-
wucki to tepska bestja, jak mi Bdég i Ojczyzna mita takich mi
dawajcie a duzo! —

VI.

We Wiodzimierzu Feldmarszatek Szwarcemberg, opasty
niemiec, przyjmowat poselstwo tuczczanéw; ale przyjmowat
ich po odwiedzinach, niestety! Polaka, dobrego imienia
z ojcéw, Kktory stat sie podtym stugg moskiewskiego cara, wro-
ga Polski, i przywiozt niemcowi w darowiznie faseczki, nie
z mastem i serem, ale ze ziotem wydobytem ze skarbu pani
Branickiej, moskiewki z rodu, a zony zdrajcy. Szwarcemberg
darowizne przyjawszy odpowiedziat: — M6j kajzer a twoj car,
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to bracia; kruk krukowi oka nie wykole. — Ale spojrzat na
faseczki; byto ich trzy, i dodat: — Ale trzeba wiecej. — Nie-
miec pomyslat nawet sobie po zydowsku: kiedy by¢ szelmy to
przynajmniej za dobre pieniadze.

tuezczanéw przyjat, ale ci mu zlamanego szelgga nie przy-
wiezli, o$wiadczyli tylko swoje checi wzigcia si¢ do broni za
kochang ojczyzne; polskim obyczajem naktaniali sie mu, naga-
dali grzecznosci tysigcami i o rozkazy prosili. Niemiec jak
pudel zaslinione wargi wykrzywit.

— No, to panowie przysiggajcie na wierno$¢ naszemu kaj-
zerowi Francowi; on Polakéw kocha.—

Panowie szlachta woéwczas, cho¢ grzecznie, ale butnie od-
powiedzieli: ze chca mie¢ Polske z krélem polskim swoim;
nie czas szuka¢ obcego pana, rzuci¢ jedno jarzmo a sadzi¢ karki
w drugie. Pan Sokotowski nawet pomyslal, ale nie powiedziat:
wymieniatby stryjek za siekierke kijek. Nalat nam sadta za
skére moskal, ale i Czerwono-rusinom niemiec takze nalat sadta
za skére. Moskal sobaka a Austrjak pies.

Szwarcemberg butnej postawy tuezczandédw troche sie za-
lakt; zaczat tedy jak zajac zaskakiwaé: méwit ze nie moze nic
stanowczego wyrzec bez rozkazu cesarza Napoleona; nawet pa-
néw obywateli gtaskat obietnicami zeby wstrzymaé powstanie.
Oswiadczyt, ze pdjdzie naprzéd za Styr, jak tylko doktadnie
dowie sie o sitach Moskali i o stanowiskach jakie zajmujg ich
wojska. W koncu zaprosit panéw obywateli na obiad.

Takoz polskim natogiem, szlachta tucka, obiadem feld-
marszatkowskim udobruchata sie. Bo tez to rzecz nielada! po-
wiedzie¢ zonie, dzieciom, sasiadom, a w braku tych, klucz-
nicy albo zy/lowi aredarzowi: obiadowatem z feldmarszatkiem,
ksieciem niemieckiego cesarstwa; on do mnie gadat, jak ja
moéwie do Wacpani, albo do Wacpana; bo wtenczas pan szla-
chcic napuszony swojg przygoda, klucznicy dawat miano W a¢-
pani a zydowi parchowi Waépana. Koniec koncéw, ze
szlachta wstrzymata sie z ogtoszeniem ogélnego powstania,
a szatnela sie Ueby'dosta¢ wnadomosci o sile moskiewskiego
wojska i jego stanowiskach i to jak najdoktadniejszych.

Wieczorem, w jednej z karczem miasta widziano pana
Szymona Sokotowskiego rozmawigcego z owym szlachcicem
Rewuckim, ktéry takoz zjawit sie we Wiodzimierzu. Po tej
rozmowie szlachcic pojechat droga do tucka, a Sokotowski
wracat do Kosciuchnéweki.

Nazajutrz dzien, przybyt do Wiodzimierza Kwasniewski
z niewielg jencami i z wiescig o zwycieztwie; przybyt takoz i
oberst-lejtnant Bartolomeo ze swoimi czaraparami.

Po rozmowie ze Szwarcembergiem, oberst-lejtnant ubierat
swoich czaraparéw na nowo, a Kwasniewski sierdzit sie: — Jak
mi Bo6g i Ojczyzna mite, niemiec pluder zdradza; nie chce

Czajkowski. I11. 11
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innie puszczac od siebie. Otoz to na niemieckie rece powierzy¢
sprawe polska! Nagadatem ja mu, nagadatem; jezeli ten Hem-
pal wszystko mu powiedzial — To bieda ze czlowiek tego
szwargotu nauczy¢ sie nie moze! — Przynajmniej pienigdze nie-
mieckie p6jda na sprawe Polski, dla nich jak w studnia prze-
padly. — Ha! umartego z grobu nie wracaja.

VII.
W staro-wotynskim grodzie, w nadstyrzanskim Lucku,,
miat gtéwna kwatere moskiewski jenerat Tormansow. — Mné-

stwo tam moskiewskiego zotdactwa, dzikich ttuszcz z Sybiru
i z Azyjskich krain. Car moskiewski stawi ban co sity 6wojego
cesarstwa przeciw potedze dotad wszystko-moznej cesarza
Francuzéw, a moskale cho¢ mnodzy i dzicy, spotulnieli jakos;
jak moga hotubig do siebie Lachéw, a sami jak na wylocie-
w ciaglym strachu. Zwyczajnie, w obcej zagrodzie ztodzieje.
| dzieci krzykiem, i baby kociubami by ich wygonity, gdyby
tylko w rzeczy porozumiano sie.

Jenerat Tormansow rozpatrywat karty jeograficzne i czytat
rozmaite doniesienia, kiedy wszedt mtody porucznik Kancza-
jatow, ulubiony adjutant jenerata. Kanczajatéw byt rodem
Gruzjanin, ze znamienitej Imirityniskiej rodziny. Zmuszony
stuzy¢ w carskiem wojsku, ale pod barwg moskiewskiego mun-
dura, zywit gruzyjskie wolne serce. Bagration pokrewny mio-
dego Gruzinca; polecit go Tormausowi, i ten go pokochat, ba
to byt rodzimy moskal; przechowat w swojem sercu wiele sta-
wianskiego. Porucznik stanat przed nim:

— Wasze prewoschodytelstwo, ten szpieg Polak chce was.
widzie¢. — Widaé¢ ze z odrazg wymowit te stowa.

— Jaki? ten les$nicy biatowiezkiej puszczy? Rewucki?

— Ten tajdak.

— Niech przyjdzie. — I jenerat nie skarcit zniewagi swojega
przybocznego.

W przedpokoju stat Rewucki, ponury jak mroczny dzieh
jesieni; czasami dumnie spojrzat i przy$rniechnat sie z zadowol-
nieniem, ale czesciej wzdychat. — Wszedt Kanczajatow.

— Péjdz do jenerata — i rekg na drzwi jak psu wskazat.

Zatrzagst sie Rewucki, zatoczyt sie nawet w chodzie jak:
pjany, ale skinat gtowa i poszedt.

W tejze samej chwili wszedt obywatel tuckiego powiatu,
tenze sam co wozit faseczki ze ztotem Szwarcembergowi. On
narzekal na losy Polski uwodzonej przez Napoleona, a stuzyt nie
otwarcie ale nikczemnie wrogowi lackiego imienia. | Gruziniec
pocieszat go i witat dtonig przychylnosci.

Po chwili Tormansow zawotat Kanczajatowa, i kazat mu i$¢
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do swojej osobnej kancelarji, sprawdzi¢ i spisywa¢ rozmaite
wiesci przez niego przywiezione, a sam rozmawiat z owym
obywatelem tuckiego powiatu, ktérego tuczczanie zapierali
sie jak parszywej owcy.

W kancelarji, Rewucki kociem okiem pozierat na raporta
urzedowe o stanowiskach i sitach wojsk Ertela, Bagrationa,
Tormansowa i innych, rozrzucone miedzy nawatem papieréw,
a sam opowiadat obszernie o stanowiskach wojsk Szwarcem-
berga, o przygotowaniach i ruchach na Litwie. Kanczajatow

po dwakro¢ mu spojrzat w oczy. — | ty Polak?
Rewucki milczat a swoje méwit. Nareszcie adjutant wstat.
— Piszy sam — i chodzit po komnacie, pare razy wyszedt i

wrdcit a przy odejsciu Rewuckiego jeszcze raz pogardliwie po-
wtérzyt: — 1ty Polak?

Rewucki zebem zgrzytnat — Polak jestem. — | obadwa
zamilkli, ale zmierzyli siebie okiem.

Jeszcze trzy albo cztery godziny byto do zachodu stonca,
kiedy w domu marszatka Lipskiego, wjednej z tylnych komnat,
zszedt sie Rewucki z owa mioda niewiastg, ktéra przyjechata
do Lucka z Kotodijow z panig Chorazyna. Rewucki przyszedt
cichaczem furtka od ogrodu.

Mioda niewiasta wsparta gtowe na dtoni, w oczach #zy a
na twarzy dumanie. Kiedy wszedt Rewucki, rzucita sie mu
w objecia.

— M6j mezu! méj mezu !

— Moja zono!

— Czy juz koniec?

— Nie jeszcze.

Moja luba — tu wyjat wigzke papierow — jedz z tem do
Wiodzimierza, tam w karczmie Icka, oddasz panu sedziemu
Konopackiemu, on na to czeka.

— Aty?

— Jajeszcze zostane, jutro maja przyjs¢ wazne wiesci, po-
jutrze bede z toba.

— Jedz dzis; ty$ dosy¢ i tak zrobit.

— Nigdy dosy¢!
— Mo¢j luby, méj drogi, ty sie gubisz! — | ramionami ucze-
pita mu sie na szyi. — JedZ ze mna, albo ja zostane z toba.

— Zono, pus¢ mnie. B6g nam dopomoze, nagrodzi ojczyzna.

— Ojczyzna!l — smutnie odrzekta.

— Zono, czy ty nie kochasz Polski?

— O ! kocham ! kocham ! ale i ciebie kocham !

— Moja jedyna, kiedy ty mnie kochasz to jedZz. — Usciskat
ja i ucatowal, atza gwattem cisnagca sie do oka myt jej piekne
lice, jakby tza smutku chciat zmywa¢ smutek; a tak serdecznie
btagat, ze ona zatamata rece, zaszlochatla, i ze tkaniem wy-
moéwita:

11*
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— Pojade, pojade. —

Jednej i tejze samej chwili z zastawy tuckiej na dtugi most
wystany stoma i polany smote dla predszego zapalenia wjezdzat
koczyk z owym obywatelem co wozit Szwarcembergowi fa-
seczki ze ztotem, i brzyczka z mtoda panig Rewucka. Obadwa
powozy donskie straze przepuscity; taki byt rozkaz. Obywatel
patrzat na nowe faseczki i usmiechat sie, mioda niewiasta
cisneta dton do serca i tzy ronita.

Nazajutrz dzien, 6w obywatel powrdcit, spiesznie sie udat
do Jenerata Tormansowa. Tormansow byt pomieszany, wydat
rozkazy grozne, i wnet okuto w kajdany Rewuckiego; on sie
nie bronit; smutek mu dreczyt serce, ale duma osiadla na
twarzy. Zdawatoby sie ze te zelaza przydaty mu godnosci, bo
bardem okiem spojrzat na moskiewskich zbiréw.

Tormansow’ wydat rozkaz wie$¢ go do Zytomierza, a miody
Kanczajatow przyszedt do wieznia, swoja dionig, jego reke okutg
w kajdany uscisnat: — Ty Polak! Bagration mdj krewny, cesarz
dla niego zrobi; badz spokojny.

— Ja spokojny.

— Niech Bég czuwra nad toba.

— Dziekuje, niech czuwa nad Polska! —

VI

Czas ptynat i rzeczy ludzkie sie zmieniaty. Szwarcemberg

upiony zlotem pani Branickiei, zmitrezyt powstanie tucz-
zandéw, sam sie cofnagl, a Moskwa zalata Polesie woljnskie.
Godlewski namiestnik Podhoroderiskiego z czescig powstancow
poszedt do Dabrowskiego, inni po domach sie¢ rozjechali;
czekali lepszych czas6w, pomysiniejszych okolicznosci. Napo-
leonowi nie szto po mysli, a Moskale otuchy nabrali, a zara-
zem rodzimej, dzikiej srogosci.

W Zytomierzu gubernatorowat podéwczas Grek Komburlej;
bez czci i wiary, zwyczajnie podly cudzoziemiec w carskiej
stuzbie. Przed nim stawiono Rewuckiego. Rewucki na wszystkie
zapytania odpowiadat $miato i hardo :

— Ja to zrobitem.

— Ty zdrajca! nmszennik!

— Ja Polak.

— Ty cara zdradzites!

— Polsce stuzytem.

— Car twoj pan!

— Wrdg Polski.

Grek na uwigzionego cztowieka wpadt i pigsciami go thukt,
aon z pogarda potrzast gtowa:

— Ja mam kajdany i wstrzasnat niemi.
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— Rozstrzela¢ luaszennika! wyprowadzi¢ go won! — i wy-
dat wyrok rozstrzelania. )

Surowy wyrok $mierci rozgtosit sie po Zytomierzu. — Dwoéch
obywateli o$mielito sie p6js¢ do Komburleja i méwi¢ z nim.
Jednym byt Tadeusz Czacki, Starosta Nowogrodzki, 6w wielki
maz Wotynia; drugim Filip Olizar, Podczaszy Litewski, ta
dusza staropolska. Z godnoscig zeszli do prosby zeby ocali¢
zycie Polaka; a kiedy prosba nie mogli wskéraé, pan Starosta
Nowogrodzki rzekt:

— Panie gubernatorze, pamietaj ze predzej czy pobzniej
krew za krew.

— Jak to? wy Smiecie mi to méwic!

— Tego powiedzie¢ nie batbym sie i Cesarzowi.

— Jak to?

-L Bo Cesarz sprawiedliwy.

Nadarmo byly rzucone te stowa, Grek swojej woli nie
zmienit.

Dzieri byt jasny, stonce $wiecito, jakby to byty jakie uro-
czyste gody. Sita moskiewskiego wojska i konnicy i piechoty,
nawet armaty, wyszto za wilskie rogatki, i lud réznej pici i
wieku tam biegt. Miedzy wilskim a czerniechowskim szlakiem
w koto staneto wojsko a lud z dala patrzat. Dragzkami i ko-
czami zbiegli sie czynownicy moskiewscy; byt tam i Koin-
burlej.

Miedzy lasem bagnetéw, pieszo, okutego w kajdany pro-
wadzono Rewuckiego. Obok niego szedt ksigdz. On spokojnie
z kaptanem bozym rozmawiat, a na $wiat swobodnie, dumnie
pogladat. Raz tylko sie zasmucit i do ksiedza przeméwit: —
Ojcze pamietaj — moja zona tezke uronit, i tej tezki przed
ludZzmi i przed Bogiem sie nie wstydzit.

Juz stangt na miejscu $mierci, tuz nad swoim grobem. Roz-
kuto mu kajdany, on wolnie sie przeciggnat ramionami, ode-
tchngt. — Chciano mu oczy wigzaé, on zastone zerwat: — Po-
zwodlcie niech przy $mierci patrze na polska ziemie.—

W tern tumanem zakurzyto na Wilskim szlaku, dzwonek
jak pijany dzwonit, konie na rozparcie gonity; kurjer przy-
biezat, skoczyt z kibitki, i gubernatorowi oddat w rece jaki$
papier.

Milczenie szerokie rozlato si¢ po catem tern wojsku, po
catym tym ludzie: a byto takie, ze stysze¢by mozna trzepotanie
ptaszego skrzydta w powietrzu, brzeczenie muchy.

Komburlej zmarszczyt sie, zbladt, zadrzat, zmigt papier i
krzyknat: — Strzelaj.

Rewucki dtorn przylozyt do serca: — Ttf, w polskie
serce!
Oficer kazat da¢ ognia. — Dwanascie razy strzelano, dwa-

nascie razy trafiono wigznia, a zadna kula w serce go nie tra-
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fila: padt na ziemig i tarzat si¢ we krwi wiasnej, i wotat: —
Zono! — Polsko! —

Dziki glos Komburleja wrzasnagt: — Kolbami dobi¢! — |
zotdactwo kolbami gtowe rozbijato wiezniowi. Potem w wy-
kopany dét wiozyto na pét zywego jeszcze i ziemig zasypato. —
Wojskowi i lud od okropnego widoku odwracali oczy, serca
ich krawawity sie zniewaga i checig zemsty.

Juz ruszano z miejsca, kiedy nadbiegta druga Kibitka; w nipj
byta niewiasta mtoda, i mtody moskiewski oficer. Kanczajatow
wyskoczyt z kibitki i gtosno krzyknat:

— Cesarz przebaczyt.

Komburlej odjezdzajac mruknat: — Aleja, nie. —

Lud gtucho zszemrat: — Zap6zno! juz nie zyje! —

Mioda niewiasta oczy zakryta i bolesnie wrzasneta: — Li-
tosci! pomsty! —

Lud korowodem zawyt: — Pomsty! pomsty! — Wojsko mil-
czato i bronig brzekneto.

W kilka niedziel pézniej smutny orszak ludu prowadzit ciato
zmartej pani Rewuckiej na smetarz. Kibitka pocztowa wiozta
Kanczajatowa na Kaukaz pod szable Czeczerica. U Kumberleja
byt wielki obiad na obchodzenie taski cesarkiej za przystanie
mu orderu $wietego Andrzeja. Cesarz nie gniewal sige za nie-
wykonanie wyroku przebaczenia; nagrodzit przestgpnego zbira.
"To sprawiedliwo$¢ carska!! Kiedys, kiedy$ przyjdzie spra-
wiedliwo$¢ Boza!l —



ZYTOMIERZANIE 1812.

Smutno, teskno w kozaczej krainie. Orzet wzleciat het pod
niebiosa i tam wiatry goni; kozak nie wsiadt na kon i po ste-
ch wrogéw matki Polski nie ugania. W dziehn biaty, psy
rowodem jak ptaczki wyja, a kozacy nie hukng wrzaskiem:
do broni! na kon! Krél Jegomos$¢ kazat — a wiec: Stawa
Bogu! pohulajmy za kréla, za Polske! — A tak to jednak by-

wato.

Teraz wsza Ukraina cicha, pusta, jak mogilnik kozaczej
stawy, nie pomartej, ale us$pionej snem giebogim, dtugim.
Poszeptami tylko z wiatrem pogaduje: zjawi sie, o zjawi sig
Krél Jegomos$¢, i kozacka stawa ze znu sie obudzi, i Polska ze
snu wstanie! — Tak bedzie jak dawniej bywato. —

Nad Hojwa rzeka stat domek ubogi, ale biatg gling olepio-
ny, ale gltadka kalenicg pokryty; jakby jasnem weselem moéwit
<lo kazdego oka: we mnie szcze$cie i swoboda mieszkaja.

| szczescie tam mieszkato.

Trzech lat jeszcze nie uptyneto, jak Jan Gorajski dziedzic
siota, ozenit sie z Marjanng Hoholéwna, i B6g ich matzeristwo
pomitowat dziecina.

Stodko ptynety chwile zycia, zwyczajnie mitoscia tkane.
U ciemno-okiej Maryni, byt zawsze na podoredziu usmiech
przymilenia dla meza, a pieszczota macierzynska dla dzieciny,
mcoreczki jedynaczki. Drobniutka Olesia, jak aniotek w raju do
Boga, tak ona ku rodzicom wyciggata raczeta, to ptaczem, to
usmiechem na przemiany wabita ich do siebie, i Jan miat
twarz pogodna, wesotg. Czasem tylko harde czoto zasuwato
sie zmarszczkami gniewnego smutku i w oku zarzyt sie dziki
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zapat i +za do niego gwattem sie cisneta. — Czy to $lady da-
wnych namigtnosci, obudzonych przypomnieniem z uspienia? —
0 nie! — Swiat zycia Jana nie byt szeroki; dusza mys$la hasata

po nieznanych obszarach, ale serce rozhasato si¢ po krainie
namietnosci. Wychowany w staropolskim szlacheckim domu, za-
czat i skonczyt nauki u Ksiezy Bazyljanéw w Lubarze, i ztamtad
wyniést bogaty zaséb cnot chrzescianskich i polskich. Ojcowie
stawianskiego zakonu, nauczyli go nie oddziela¢ jednych od
drugich. Oni to stowami wiary i mitosci leli w jego dusze
Swigte prawdy: czcij Boga, mituj bliznich; stuz koSciotowi
Swietemu, ale stuz zarazem i Ojczyznie — i te stowa jak kropla
wody po kropli spadajace na kamien, wymyly w sercu mio-
dzierica uczucie powinnosci. Polak i chrzescianin jestem — a
tern uczuciem rozdmuchiwat nadzieje: — i zbawie dusze, i
Ojczyznie sig zastuze.

Bardzo miodo pokochat Marynie, ozenit sie i zyt na wsi;
dusza i serce jego nabyly hartu prawego uczucia. O jego sercu
nie mozna byto powiedzie¢: to zwaliska Bozej budowy! Szatan
ich nie dotknat; budowa Boza mitoscig i kochaniem krzepita
sie z dnia na dzien.

Zkadze wigc te posepne chmury smutku na czystem tle po-
gody? Oto rodzime lackie dumki: ja Polak jestem, a Niemiec
1 Moskal dzierzg polskie kraje prawem zdrady i przemocy; ja
Polak jestem, a mo¢j kark jarzmo niewoli gniecie, i bicz chto-
sty wisi nademna. Zapyta mnie kto: kto ty jeste$? — Polak,
poddany Cara Moskwy; Polak, poddany Kréla Pruskiego; Po-
lak, poddany Austryackiego Kajzera. | jakze po takiej odpo-
wiedzi cztowiek od sromu nie oSlepnie, nie oniemieje, jezli
polskie serce w nim bije; kiedy wspomni jak Zotkiewski wo-
dzit jencéw caréw do podndzka Kréla Jegomosci polskiego,
jak pod Wiedniem szabla lacka zbawita niemcéw od bisur-
manskiej niewoli; jak Ksigzeta na Brandeburgu na kolanach
sktadali hotd lenny Piastom i Jagiellonom, prawym panom
Polski! —

Jan Gorajski po takich dumkach, w niewielkiem siole, wio-
écianom, stugom, zonie, dziecinie nawet, nie $miat harda
spojrze¢ w oczy; uciekat na ustronie, koniem biegt w stepy,
i tam bolal nad kazdg godzing stracong w nieczynnosci:
ztorzeczyt, nie wiedzie¢ komu, i bawit sie starg dumkag ko-
zacza:

Ja zaklgtem sie Krolowi Jegomos$ci, ze czort
moskal nie uciecze.

Po stepie rozgladat, czy kto nie biezy z rozkazem od kroéla,
wystuchiwat, czy gdzie rozgtos nie odzywa sie: w imie kréla da
broni! na kon! — i nikogo nie wypatrzyt, zadnego rozgtosu
sie nie dostuchat. a boles¢ targata mysla, a srom otowiem cie-
zyt na sercu.
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Byto to roku 1812. Juz cesarz Francuzéw wypowiedziat
wojne carowi Moskwy, a zastych o niej doleciat i nad brzegi
Teterowa. Cho¢ w Zytomierzu petno carskiego zotdactwa i
carskich zbiréw, jednak imig¢ Ojczyzny w myslach i na ustach
wszystkich Zytomierzanéw, bo polskie serce za lada iskierka,
nadziei gotowe plomieniem buchngé. Snadniej wynalez¢
drzewo na oczakowskim stepie, jak Polaka, ktéregoby duch
bieda przygniotta, albo strach serce zastudzit w uroczystej
chwili porwania sie do broni za Ojczyzne. Kazdy taki Smiaty,
taki ochoczy, jak dziecko ktére nigdy ani widziato, ani sty-
szato co jest niebezpieczenstwo; albo jak $miatek, u kto-
rego niebezpieczenstwo jest powszednim chlebem, natogowym
trunkiem.

W ktuce, pani Gorajska siedzac nie daleko kotyski dzieciny,
poriczoszke dla niej robita, a bezustannie okiem rzucata to na
malutkag Olesig, to na meza. Dziecina we $nie sie usSmiechata,
wida¢ mysla aniotka snuta sny aniotka. Jan nie byt posgpny
jak to czasami bywato, ani wesoty tem domowem szczeSciem,
tg btogoscia sobie zwyczajng; ale hardy zapat strzelat mu z oka,
hulaszcza przechwatka igrata po twarzy. Podobny byt do da-
wnego kozaka, kiedy wyjezdzat na pohulanke na Krym, za
Dunaj; albo do dzisiejszego, kiedy przyjdzie mu do gitowy,
zanuci¢ starg pie$n o dawnej kozaczej stawie. Jakby umyslnie
odwracat oczy od zony i od dzieciny; nie chciat lubosci kocha-
nia stawia¢ na harc z wojenng dobrowolg kozacza.

Sréod tych duman wszedt wierny stuga Ilarasym.

— Ojcze serdeczny, przyjechat postaniec od Pana Wojskie-
go z Zorokowa.

— Cobz przywiozt?

— Nie wiem co, ale chce z samym Panem gadac.

— Niech przyjdzie.

Po chwili stangt w komnacie Bazylek, najpoufalszy stuga
pana Wojskiego, rzucit okiem na okoto i oddat list Gorajskie-
mu, ale z takim ruchem, jak gdyby to wreczenie chciat ukry¢
przed wzrokiem samej Pani. Gorajski przeczytat.

— Bazylku, c6z tam? — i zacigt sie w mowie.

— Pan kazat przywiez¢ odpowiedz.

— Zaraz, zaraz. Hej Harasym! —

Ledwie drzwi skrzypnety, Gorajski zawotat:

— Kasztanka mi osiodta¢ natychmiast, a ty Bazylku jedz;
ja sam moze tam wprzédy bede od ciebie. —

Kiedy Bazylek wyszedt, Marjanna wstata z miejsca i zblizyta
sie do meza.

— Janie, c6z to jest takiego?
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— Czytaj Marysiu.
Marysia wzieta list i czytata:

— Panie Janie, —

— Znam W. Pana serce i gotowo$¢ do postug
Ojczyzny. Nadeszta przecie chwila w ktérej bedziem
mogli bez zajaknienia powiedzie¢: jesteSmy Polakami!
Przyjezdzaj W. Pan jak najpredzej. List ten posy-
tam przez mego Bazylka, co tak jest jak gdybym
go posytat przez samego siebie. Czekajgc z nie-
cierpliwoscia W. Pana przybycia, zostaje prawdzi-
wym jego przyjacielem, gotowym do wszelkich
postug. Michat Giebocki,

W oj ski Owruc Ki.

— O méj Janie, c6z tam jest takiego? — i rekoma objeta
meza za szyje, a niepoké6j zamglit sie w oczach.

— Maryniu, nie lekaj sie, prosze ciebie. Ja sam nie wiem
co sie tam stato. Pan Wojski wota w imie Ojczyzny.

— Ty nie powr6cisz!

— Co ci jest Marysiu? Cé6z mi sie moze sta¢ u Pana Woj-
skiego? Chcesz-ze bym nie szedt stuzy¢ Ojczyznie?

— Kie — ale ty nas samych zostawiasz, aja tak sie boje!

— Kilka godzin drogi, nad wieczér powrdce.

— Mo¢j luby, ty mi wszystkiego nie méwisz V

— Wszak widziata$ ze mi nic wiecej od Pana Wojskiego nie
nadestano, a Bazylek nic nie powiedziat.

— Ale ty wprzoédy wiedziate$?

— Jak ciebie kocham, nie; ale stuchaj Marysiu! — Polka i
Polak zawsze i wszgdzie powinni by¢ gotowi do stuzby Ojczy-
Znie i wszystko dla niej poswieci¢. —

W tern wszedt Harasym.

— Panski kon osiodtany.

— Maryniu, do zobaczenia sie.

Pocatowat ja w czoto; ona zalata sie tzami.

— Powiedz do zobaczenia sig¢ Olesi, tak nie jedz —

Gorajski zblizyt sie do kotyski i ucatowat dziecine.

— O! nie tak! nie odjezdzaj $piacej, bo by jej to w'rézyto
nieszczescie. —

| obudzita malutka.

Dziecina zakwilita troche, ale wnet raczka uczepita sie za
szyje ojca i ciggneta ja do swoich usteczek.

— Widzisz jak ona cie prosi: nie jedz, nie jedz!

— Nie ptacz moéj aniotku, do zobaczenia si¢ Maryniu. —

Ucatowat jedng po drugiej i wybiegt z pokoju, a zona wo-
tata za nim:

— Powracaj, powracaj! —
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A dziecina kwilita: — Tato, tato !

On siadt na kon i z miejsca poskoczyt, a za nim jeszcze
brzmiaty, tkliwy gtos Maryni: Powracaj, powracaj, i kwi-
lenie dzieciny: — Tato, tato — lecz w mys$li mu byta Ojczy-
zna. Part konia, chciatby jednym susem przesadzi¢ i lasy i
stepy, i wody i parowy, chciatby odskoczy¢ od smutnego prze-
czucia zony; chciatby wiedzie¢ gdzie i jak ma stuzy¢ Ojczyznie.
O'! on miat serce tkliwe i dusze gorgca!!

W Zorokowie mieszkat Michat Giebocki, szlachcic herbu
Doliwa, pan i dziedzic mnogich wiosci, zagorzaty Polak, zaciety
szlachcic. Pedogra nogom wiadze odjeta, a on jeszcze gotowat
sie siada¢ na kon, i wies¢ lackie rycerstwo do boju.

Miat wronego wierzchowca; co dzieh po dwa razy siodtano
go i przyprowadzono przed ganek. Pan Wojski patrzal nan
przez okno i wotat na Bazylka:

— Bazylku! czapke konfederatke i karabele, zywo mi
chiopcze! —

Probowat podnies$¢ sie z krzesta; w tern strzykneto w no-
gach, zaktuto w zotgdku i cierpko znowu zawotat.

— Jawdocho, rumianku.

Bazylek przyszedt z czapka i karabelg, Jawrdocha z filizankg
rumianku, Wojski wiozyt czapke na gtowe, na prawe ucho;
karabelg brzeknat i opart o porecz krzesta; wipit rumianek i
tak ciezko steknat jakby mu co w tonie sie urwato; a kiedy
zobaczyt pomigszanie na twarzach przytomnych, kiwnat gtowa:

Nie z kijem sie wyrwato,
Nikomu w teb nie dato.

Potem zwracat mowe do nadwornego lekarza Szylknechta.

— A c6z tam pisza waseine gazety o Najjasniejszym Cesarzu
Napoleonie? —

Zdjat czapke i gtowa sie poktonit.

— Piszg gazety ze juz >vyjechat z Paryza, Jasnie Wielmozny
Panie Marszatku.

— Pfu, co mi W. Pan gadasz! precz mi z tern mo-
skiewskiem marszatkowstwem! Mos$ci Panie Wojski! to
moj urzad. Krél Jegomos$¢ Pan nasz mitosciwy mi go nadat.
Mospanie Strzemecki p6jdz Waszmos$¢ do kantorka, poszukaj
nadania. —

Strzemecki, chorgzy pinskiej brygady, na respekcie bawiacy
u Pana Wojskiego odszedt, a Wojski jeszcze sapat i nie mogt
przyjs¢ do siebie.

Po utworzeniu gubernji, szlachtaw pierwszych latach obrata
Wojskiego marszatkiem zytomierskiego powiatu. Wojski przy-
jat wybér, bo powiadat: trzeba wojowac z huncwotem wrogiem
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jak mozna, a kto ma urzad to mu moze tatwiej kurte skroié.
Chciat szlachte do powstania podméwi¢ i sam jej naczelniczy¢
ale to mu sie nie udato; musiat da¢ porekawicznego panom
urzednikom moskiewskim wartosci czterech wiosek ukrain-
skich, zeby go nie postano polowa¢ sobole i czarne lisy. Urze-
dnicy na $ledztwie pokazali, ze Pan Wojski taki niewinny od
zarzutéw, jak dziecko nowonarodzone; ale Wojski tak zniena-
widzit marszatkowski moskiewski urzad, ze jak tylko go nim
nazwano, zaraz autentycznie czarno na biatem chciat dowies¢
ze jest Wojskim Owruckim.

| teraz tak sie stato. Szylknecht jak najpokorniej przepra-
szatl, a Wojski zapewniwszy sie z gazet ze Napoleon nie przy-
byt jeszcze do Warszawy, kazat wronego konia do stajni od-
prowadzié.

Wojski wierzyt w gazety i powiadat: stowo nie szlacheckie
to wiatr, a pismo kazdego to grunt; druk to $wieta rzecz, byle
sie nie dostat w rece zyda albo przechrzty.

Moskatéw nie cierpiat. Razu jednego Wicegubernator wo-
tynski Kozumiakin dowodzit, ze on spokrewniony z Butowi-
czami pokrewnymi Wojskiego. Na to sie Wojski ofuknat.

— Co was¢ gadasz? — U nas po polsku koza znaczy skére,
a miakin ten co jg gniecie; wascia ojciec, albo was$¢ sam
moze gnietliscie skéry u ktérego z Butowiczow, czyli grzeczniej
rzekiszy, byliscie garbarzami u niego. Otéz to takie pokre-
wienstwo. —

Na co mruknat Wice-Gubernator:

— Nie rozumiem po polsku.—

1 na tern sig skonczyto. A Pan Strzemecki bez opowiedze-
nia sie Wojskiemu, postat kilka fur legumin i rozmaitych wik-
tuatow P. Wice-Gubernatorowi, ozem go tak ujat iz wszedzie
rozgadywat: — Pan Wojski taki czestny cztowiek, taki polityk
w swoim domu jakiegom ja nigdzie nie widziat, nawet w stoli-
cy w Sankt-Peterburgu. Bogiem i Carem wam sig $wiadcze. —

Pan Wojski po Bogu nad wszystko w $wiecie kochat ojczy-
zne, potem dopiero pamigé nieboszczki zony i swoje dzieci.
Dla ojczyzny wszystko byt gotéw poswieci¢ i zrobi¢, ale nad-
zwyczaj mitowat staropolskie rzeczy prawem bozem i zwycza-
jami ludzkiemi uswiecone. Dla tego tez, wedtug niegoj, nikt
nie moégt ani whadaé, ani rzadzi¢ Polska, tylko Krél Jegomosé;
chciatby wszystkich moskali, jak to moéwig w tyzce wody uto-
pi¢; uwielbiat poczciwos$¢ pierwszych konfederatéw Barskich,
a dla te™o nie nalezat do Konfederacji, ze sie¢ nie zawigzata
z woli kroéla, i owszem przeciw krélewskiej wiadzy. Nie poszedt

\f do Kosciuszkowskiego powstania, bo tam wszystko robiono

w imieniu naczelnika, nie w imieniu kréla, i powiadat: Dla
Polaka djabta warta ta nowos$¢. Naczelnik najlepszy, to krol!
krélewskie miano wsza Polska rozumie: to ojciec chlopkéw,
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pan szlachty. Lada szlachcic jak stanie na czele pieciu ludzi,
to i naczelnik, a kroél tylko jeden w Polsce by¢ moze, jak je-
den Bég w niebie. Praojcowie nasi pod krélami wojowali wro-
gow i dobrze zyli u siebie: robmy i my tak, a bedzie i nam
dobrze. —

W 1807 i 1809 latach pomrukiwat nawet na samego Napo-
leona, czemu Polsce kréla nie dat.

— Mospanku, prawda, ze kiedy koniowi co ma cztery nogi
zdarza sie potknag¢, i cztowiekowi o dwéch toz samo moze sie
zdarzy¢. Bog wie jakim Szwabom i Wiochom nadawat kréléw,
a nam narodowi wielkiemu, nic nie dat. Otéz to stuz obcemu
panu: szarga toba jak psem i karmi ogryzkami jakich by i pies
nie chciat. Piekna mi rzecz! Ksigztwo Warszawskie, i niemiec
za pana? Coby to nasi praojcowie z czaséw Bolestawow, Ja-
giellon6éw, albo Batorego, na to powiedzieli? Pfu! bogdaj to
djabli wzieli takg robote. Nam trzeba catej Polski, od Battyku
po Czarne morze; od Odry po Nizowskie stepy; catej jaka kie-
dy$ byta. Mopanku, jak bedziemy mieli kréla naszego Polaka,
to i wszystko to bedzie. —

W 1812 roku Pan Wojski nabrat otuchy:

— Napoleon sie pomiarkuje, i nam w gtowach rozum za-
Swita. —

Taki byt P. Michat Giebocki wojski owrucki, szlachcic od
praojcéw, dziedzic i pan mnogich wiosci.

Nie byto tam wiele gosci wZorokowie; Pan Wojski nie lubit
ttumnych narad.

— Te hata-bata, mawiat nieraz, na nic sie nie przydadza.
Sto butelek wegrzyna peknie; nahuczg, nakrzyczag jak chiopi
w karczmie, nawet czasem i za czuby si¢ wezma, a pozal sie
Boze! nic z tego.—

Byli w owg chwile u Pana Wojskiego: Pan komornik Dro- ‘i

zewski stary i dawny przyjaciel, Ks. kanonik Pawtowski, Pan
sedzia Wojuarowski z Kroszny i Pan marszatek herbu Praw-
dzie, a przytem chorazy Strzeinecki. Zasiedli koto kragtego
stolu. Na stole nie byto ani piéra, ani katamarza, ani papieru,
ani kart, tylko przed kazdym stat spory kieliszek nalany winem
ztotawem jak bursztyn, a zsiadtym jak oliwa i trgcacem myszka.
Przed Panem Wojskim stata filizanka z rumiankiem takze ztotej
barwy. Popijali i gawedzili.

— Postatem po Pana Jana mopanku, to zuch! — popit ru-
mianku — bo miody.

— Tne potne Panie Michale, i mySmy kiedy$ zuchy byli;
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teraz juz nie do tanca, a niebawem i do rézanca sie nie
zdamy.

— Mopanku w starym piecu djabet pali; jeszcze pokazemy
co to szlachta polska umie. Waszmo$¢ mopanku, na tern zja-
die$ zeby, a u mnie to nowina. Mosci komorniku, bede ciebie
prosit na bakatarza — i znowu popit rumianku.

— Tne potne, prawda ze si¢ zeby zjadto, a djabli wiedzg po
jakiemu. Prawde to méwig: siej na wiatr, to i urodzaj na wiatr
péjdzie. Tne potne, ttukiem sie za konfederacji; pod naczelni-
kiem trzech synéw stracitem, jeden mi tylko pozostal, a z tego
wszystkiego tne potne dla Ojczyzny nic.

— Mopanku, aja méwitem: krél nakaze konfederacje, to ja
tam pdjde. Krol stanie na czele narodu, to ja stary zaraz tam
rusze; inaczej to pusta rzecz: wbde warz, to woda bedzie.

— Tne potne, Waszmos$¢ Pana prawda; ale MoScipanie sta-
o sie, odsta¢ sie nie moze. Tne potne nie czas zamyka¢ stajnie
kiedy konie wykradna.

— Prawda Mopanku; ale kiedy sie nowych nakupito, trzeba
zamyka¢, zeby i ich nie pokradziono. Ot nadzieja znowu bty-
sneta dla nas, korzystajmy.

— Tne potne, zgoda! choé¢ dzi$ na kon! Powotajmy wszys-
tkich do broni, w imie kréla, do stuzby Ojczyzny.

— Ale w imie jakiego kroéla? — odezwat sie Ksigdz ka-
nonik.

— To sek — pomruknat mtody marszatek.

Sedzia wypit wino, zapewne szukat prawdy na dnie kie-
licha:

— Oto w« imi¢ kroéla, ktory bedzie krélem, jak wypedzimy
Niemcéw i Moskali! —

To byto dictum acer bum dla panéw szlachty! Ha—Et—
Pfu — pobakiwali, ale zaden nie chciat na to pozwoli¢, a nie
wiedziat jak zaprzeczy¢.

Nareszcie Ks. kanonik gtos zabrat:

— Ja duchowna osoba, Waszmo$¢ panom radze, ze nie za-
czyna¢, tylko w imieniu widomego krdla; to bedzie w zgodzie
i z kosciotem Swietym i z potrzebg krajowa. Duchowienistwo
was wesprze, kosciot Swiety pobtogostawi; bo to nie bedzie
bunt przeciw’ istniejacej a nieprawej wiadzy, ale wojna w imie
i na rozkaz prawej i widomej przeciw wrogom wiary i Ojczyzny.

— Tne potne, wielebny ojcze; tak moéwisz jak Jan co to go
Ztotoustym zwali. Tne potne, jak duchowienstwo bedzie z nami,
a Ojciec $wiety nam pobtogostawi, nie tylko na miazge zbijemy
naszych wrogéw, ale, tne potne, kacerzy syzmatykéw i bisur-
manéw nawet, nawrdécimy na katolickg wiare; to to, juz niech
co chcg sobie méwia, a szlachcic polski za stu szablg macha,
kiedy wie ze to w imie Boze. O tak! tne potne. —

Sedzia stuchat i na dno kielicha pogladat.
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— Zapewnie, Ksigdz kanonik ma prawde, ale co do potrzeb
krajowych.

— Jak bedzie krél widomy, to nie bedzie frymarki o koro-
ne, wasni, bojek i catego tego paskudztwa co nasz kraj zgubito.
Krél Jegomos¢ mitosciwy kaze, my bedziemy stucha¢, a z kro-
lem co rozkazuje i z narodem co stucha, nie masz rzeczy kté-
rejby dokaza¢ nie mozna byto.—

Wojnarowski zabierat sie na odpowiedz, ale Wojski mrugnat
na Strzemeckiego, zeby nalat wegrzyna w kielich, nie dat szktu
zasycha¢, a sam wasa musnat.

— Co tu gada¢ na darmo, trwoni¢ czas na sporach, tu trze-
ba robi¢. Ksiadz kanonik tak nam powiedziat jakby w ksigzce
czytat. Elekcjow robi¢ nie mozna, i co do mnie, przyznam si¢
Waszmosciom, ze to wielkie gltupstwo: Konstytucja trze-
ciego Maja (tu wszyscy pochylili glowy na znak czci na-
leznej) skasowata te frymarki, ustanowita dziedzictwo. Sasi do
korony sie nie kwapig, bo jej szczerg krwig dokupywac sie trze-
ba, i nie zlota ale cierniowa nosi¢ czas niejakis$: a to Niemcy.
Ksigze Jozef synowiec ostatniego krdla nieboszczyka (niech
mu Bo6g odpusci jego winy jako i nam) jest posréd narodu. Nie
my obieramy Ksiecia Jozefa, ale z prawa mu sie to nalezy. —

Tu otworzyly sie drzwi i wszedt Jan Gorajski. Po przywita-
niach i usciskach wzajemnych, Wojski odezwat sie:

— A c6z, jakze  aszmo$¢ myslicie ? Mopanku czas drogi.

— My sie zgadzamy — wszyscy odpowiedzieli.

— Tne potne, ale zaraz do roboty. Jak pokazemy ze u nas
jest tad i gotowos$¢, to tne potne, i Ksigze Jozef, nie bedzie sie
wahat wyda¢ rozkazu; bo inaczej, to dawnym natogiem bedzie-
my, gada¢ i nic nie wygadamy.

— Prawda Mopanku; jak my swoje zrobimy, a on swego
nie, to wtenczas jego wina, a inaczej to nasza: ot6z do roboty.
Kto tu z nas bedzie starszy?

— Tne potne, ajuz ci Waszmos$¢ mosci Wojski!

— Pana Wojskiego prosiemy — wszyscy mu zawtérowali.

— Zgoda Mopanku. Ksigdz kanonik tu starszy od nas, jako
duchowna osoba. On nas pobtogostawi a my rébmy. Gdyby
trzeba si¢ byto bi¢, starszenstwo nalezatoby sie Panu komorni-
kowi, ale teraz, to i ja zastgpie. Naprzéd tedy, przeznaczam
Pana Jana zeby jechat do Ksiecia Jézefa. —

Tu zaturkotaly kota zajezdzajacego powozu przed ganek i
zaraz potein wszedt Bazylek z doniesieniem ze Pan Szyldknecht
przyjechat.

— Powiedz Mopanku, ze ja zdréw jestem jak ryba; niech
sobie odpocznie, a mnie da czysty pok6j.—

Skoro Bazylek odszedt, tak dalej mowit:

— Mopanku, pojedziesz do Ksiecia Jézefa jako nasz petno-
mocnik. Powiesz ze my tu wszyscy gotowi najego rozkazy, ale
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f na rozkazy jako od kroéla polskiego. Zaraz Pan marszatek poje-
dzie po wszystkich godnych obywatelach, wybierze dobrowolny
podatek i takowy przeszlemy do wiadzy. To jest rzecz ko-
nieczna, sine qua non mopanku, bo jest wyraznem uznaniem
wiadzy. Czy zgoda?

— Zgoda! zgoda!

— Ja zaraz wezme sie do tej rzeczy — rzekt marszatek.

— Tne potne, tak lubig, dzi$ nie jutro; od Pana Wojskiego
zaczynaj.

— Ma sie rozumie¢. Dam dwa tysigce czerwonych ziotych,V
to grosz wdowi. A teraz Ksigdz kanonik nakaze duchowienstwu
przysposabia¢ umysty ludu z kazalnic i ze spowiednic do po-
wstania, do ustuchania rozkazu prawej whadzy.

— Dobrze Mosci Wojski, tego mi kosciot Swiety nie wzbra-
nia, a uczucie Polaka nakazuje.

— Chwata Bogu! A teraz my wszyscy po sasiedztwie sie roz-
jedziemy, i kazdemu bratu Polakowi szepniemy w ucho, aby
przyspasabiat sobie konie, rusznice, groty do spis; upatrywat
i przyhotubiat do siebie, to stowem to datkiem, ludzi zdolnych
do broni; popow takoz zeby nie zaniedbywat gtaskac i wszyst-
ko miat na pogotowiu, a za pierwszym rozkazem w imieniu
Kréla Jegomosci zrobimy z Moskalami, jak mi to moja corka
czytata w ksiagzce: ze Sycylijczycy zrobili u siebie nieszpory

Nsycylijskie; trzeba zebyscie waépanowie te historyjke prze-
czytali, to ciekawa i wielce nauczajaca rzecz. Albo ot mopanku,
ja wam powiem, ze te nieszpory znacza: wybi¢, wyttuc, wyrznaé
moskali wszedzie wjednym uméwionym czasie.

— Tne potne, to mite takie nieszpory! Jak prosigt na wiel-
kanoc, nakolemy moskali i zaspiewamy im requiescant .in
pace; a co nie wydusimy z nienacka, to wybijemy w czystem
polu. Tne potne, a co Panie Janie?

— Za zaufanie panom dziekuje. Rad jestem i szczesliwly —
zapat mu iskrzyt sie na twarzy i tamowat stowa.

— Mopanku, kochany Ja$, ojcowska dziecina. Tylko po-
wiedz, ze my nic wdecej nie potrzebujemy, jedno kroélew-skiego
roskazu. Podatek przyszlemy i sami weZmiemy sie do broni.

— Czy mam zaraz ztad jecha¢? —

Wojski popatrzyt mu wroczy.

— Jedz, pozegnaj zong. Szlachcianka polska kiedy nie zpa-
nieje i na udawczke sie nie pusci, to poptacze troche, ale nie
wstrzyma meza od stuzby Ojczyznie, owszem dopomoze, z do-
mu nawet wypedzi.

— Teraz mopanku, my swoje rébmy, ajak Ksigze swego nie
zrobi, to jego wina.

— Tne potng niech i on zrobi i my zrébmy. Niech nikt nie
bedzie winien, to bedzie najlepiej. Boze dopoméz dobrej spra-
wie: uratuj Polske! —
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V.

I miesigc i dwa, i trzy, i wiecej ich uptyneto, a Gorajskiego
jak nie ma tak nie ma. Zona oczy wypatrzyta, a meza nie widac.
Olesia zachrzypta od wotania: tato, tato! ataty nie masz przy
niej.

W Zorokowie wygladajg go takze niecierpliwie. Ksigdz ka-
nonik snadno sktonit duchowienstwo do sprawy polskiej i ko-
Sciota Swietego; marszatek podatek obywatelski uzbierat, szla-
chta zytomierska przysposobita sie w bron, w konie i w ludzi,
i wszystko czeka tylko na rozkaz Kréla Jegomosci.

— Tne potng, rzecze komornik, nasz Ja$ zagrzazt jak ko-
byta w btocie. Juzbym do tej pory i z Rzymu piechotg powré-
cit; tne potne, i Agnus dei przyniést: a tu rozkazu nie masz,
a czas biezy.

— Mopanku, odpowie mu Wojski, nie Pana Jana to wina,
on nie zaspi sprawy, ja go znam. Nie zdaje mi sie zeby Ksigze
Jézef mial pobatamuci¢: ale czas biezy. —

| biezat w samej rzeczy. Napoleon wszedt z szararczg rézno-
jezycznego zotdactwa do Litwy, na Biatorus; i nie byto Polskie-
go kréla coby rozestat Litwinom i Biatorusinom wici pospoli-
tego ruszenia. Panowie litewscy i biatoruscy szli na wojaczke;
ale ot tak sobie, zeby wojowaé, jak wojowali Polacy nad Ebrem,
po wioskich, niemieckich i innych zamorskich krajach. Dg-
browski z garstka lackiego wojska szedt ku Bobrujskowi.
Szwrarcenberg z niemiecka niewiarg wkroczyt na Wotyn, ale
zaden nie ni6st rozkazu krolewskiego do powstania. Ksigze
Jozef, jako rycerz jaki, nie za$ jak krdl Polski, pod Smoleriskiem
walczyt za stawe Cesarza Francuzéw. — O Janie Gorajskim ani
stychu, ani wiesci.

Juz po wszej Rusi trgbiono o zgorzeniu Moskwy i cofaniu
sie wojsk Napoleona. Juz nie pod tajemnicg gadano o zdradzie
Szwarcenberga; tylko dwoch ludzi nie chciato temu wierzyé?—
Wojski i Komornik.

— Mopanku, Moskale tzg jak szelmy; wszystko nieprawda.
Napoleon tu idzie, ja to wiem.

— Tne potne, kto byt to bije; kto uciekat to i ucieka. Tne
potne, siadajmy na kon, jeszcze czas; ajak my pokazemy sie
gracko, to i Napoleon inaczej bedzie z nami $piewat. Siadajmy
i bez rozkazu! Tne potne, ja méwie. —

— Jeszcze widzg Mopanku wasze¢ konfederata; czekajmy
na rozkaz. — Tu westchngt Komornik : — Czeka¢, czeka¢, to
djabta warto; tne potne, bi¢ zaraz, to rozumiem. Ot tak Panie
Michale, Wasze¢ de jure aja de hajda; ale verbum no-
bile debet esse stabile, daliSmy sobie stowo to i cze-
kajmy, ale daj Boze zebySmy nie przeczekali.

Czajkowski. Il 12
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W tuce takoz czekano, ale ze smutkiem, z rozpaczg w sercu.
Olesia nauczyta sig¢ powtarza¢: nie ma tata; ty ptaczesz Mamo?
nie ptacz, ja ciebie kocham.

Maryanna zmarnowata zycie w tesknocie i tak zapadfa na
zdrowiu, ze troskliwy ojciec zabrat jg do siebie. Nie narzekala,
ale zatoba wcisneta sie w jej serce; ptakata meza, jakby on juz
byt nieboszczykiem, i u Boga modlita zeby jg co rychlej z nim
potaczyt. )

Juz o berezynskiej przeprawie wiedziano w catym Zytomie-
rzu, aw Zorokowie Wojski z Komornikiem jeszcze radzili jak
tu powstag, i zgodzono sie zeby wysta¢ kogo do Napoleona.

— Tne potne, ja pojade: zobaczysz Waszmos$¢ ze sie z nim
rozméwie to po tacinie, to na migi. Tne potne kiedy idzie o
Ojczyzne, to i z Niefnéem cztowiek sie rozgada, a céz dopiero
z Francuzem.

— Czekaj Mopanku az Napoleon tu przyjdzie — i laska
szturchngt w $rodek karty jeograficznej, ktérag od niejakiego
czasu wieszano tuz podle miejsca gdzie siedziat Pan Wojski.

— Gdzie tam? tng potne.

— Tu Mopanku w Mozyrzu; do nas wybulknie tamtedy. Za
to recze.

— Tne potne, siadajmy na kon. Mozyr, tne potne, pod
nosem.

— To siadajmy Mopanku. Hej Bazylek!

Nim Bazylek przybiegt, pocztarski dzwonek zadzwonit na
dziedzihcu, i razem z Bazylkiem ukazat sie zasiedatel, ubrany
w catej formie, w mundurze, przy szpadzie; skionit si¢ grze-
cznie ale z partesu.

— Pan Jenerat Gubernator pozdrawia P. Marszatka i do-
nosi ze Bonaparte sam oszukat Kozakéw Ptatowa i uciekt do
Francji, a Francuzéw nasi w puch wyktuli. Najjasniejszy Ce-
sarz postat Ptatowa az do Francji, zeby przyprowadzit w San-
Peterburg tego maszennika Bonaparte. —

Wojski nie stuchat, tylko powtarzat:— Szelmo tzesz, szelmo
tzesz! — Komornik wasa pokrecit. Tne potne — i ujat za reko-
jes¢ karabeli.

— Niech Pan Marszatek czyta — dodat Zasiedatel, i wreczyt
pake papieréw drukowanych i pisanych.

— tzesz, tzesz — i papiery odpychat. Poczerwieniat jak
burak, a kiedy przyszedt lekarz.

— Szylknecht czytaj! — zawotat.

Szylknecht czytat i potwierdzit prawde doniesien zasiedatela.

— Mopanku i ty tzesz, to i ty mnie zwodzi¢ bedziesz? —
Podniést laske, chciat wsta¢ z krzesta ale opadt w krzesto. —
Rumianku!

— Rumianku! trzeba Pana w t6zko potozy¢ — rzekt lekarz.

— Tne potneg. —
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Zasiedatel pomagat komornikowi i Szylknechtowi rozbierac
Wojskiego. Kiedy Zasiedatel odszedt, Szylknecht rzecze:

— Ja Panéw chciatem ocali¢; wiedziatem o waszych za-
miarach i z mojej to roboty ujeto Gorajskiego i odwieziono na
Sybir.

— Mopanku! szelma, zdrajca, Moskal — i dalej stébw mu
zabrakio.
— Tne potne, teb ucigé — ozwat sie¢ Komornik i juz do-

bywat karabeli.

Szylknecht krzyku narobit, Strzemecki wpadt z ludzmi i
Komornik skonczyt tylko na pogrézce. Tak dawniej u niego
nie bywato, ale staro$¢ nie rados¢; przyjaciel byt chory, a le-
karz potrzebny.

Tejze samej nocy, Wojski po spowiedzi i ostatniem namasz-
czeniu ducha wyzionat; powtarzajac: — Biedny Ja$§ — on nie
winien. — Mopanku Krdla trzeba, a Polska powstanie. —

Komornik na kleczkach przy ciele zmartego przyjaciela od-
mawiat pacierze i do nich w mys$li dodawat: — Tne potne,
w"\Boze daj Polsce krdla. Tne potne, niech si¢ sprawdza stowa
Wojskiego. Wieczny odpoczynek jego duszy a zmartwychwsta-
nie Polsce. —

VI.

W rok pézniej, kiedy Pani Gorajska uprosiwszy u ojca po-
zwolenie, pojechata do tuki na dni kilka, zeby tam poptakaé
na mogilniku minionego szczescia, zastala wszystko smutno,
teskno, jak byto po odjezdzie meza. Zadumana, usiadta w oknie
i poglagdata na szlak ku Zytomierzowi idacy. Stary Komornik
przyjechat w odwiedziny. Biedna niewiasta mato z nim mogta
moéwié, ale przy nim wolno jej bylo ptaka¢. Malutka Olesia
powtarzata tylko: nie ma tata, nie ma tata.

— Tne potne, przyjedzie, zobaczysz. —

| dziewczynka skoczyta na kolana matce:

— Mamo, tata przyjedzie. Ot jedzie! —

Szlakiem tréjka pocztowych koni taszczyta perektadne, a
taszczyta w czwat i wprost zawrdécita ku dworowi.

— Tato jedzie! Mamo chodz — i biegta ku drzwiom, a mat-
ka tzami sie zalata. —

Powéz zajechat przed ganek. Olesia krzykneta: Tato przy-
jechakl — ale matka nie miata sit powsta¢ z krzesta, patrzata
ku drzwiom, a fzy zalaly jej oczy.

Komornik wybiegt ku drzwiom:

— Tne potne, Pan Jan?
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— Janie!

— Maryniu!

I juz oboje byli we wzajemnych objeciach.

— Tato, Mamo ! — Zawotata Olesia i uczepita sig rodziciel-
skich kolan.

Komornik sie rozptakat. — Tne potne, dajcie poko6j, bedzie
juz tego. —

A kigdy mu Jan opowiadat, jak go Baszkiry porwali pod
samym Zytomierzem, jak go zamknietego w kibitce postano na
Sybir do Omska i tam w wiezieniu trzymano, i wypuszczono
dopiero za utaskawieniem Aleksandra; jak go pytano o wiele
rzeczy, ale on nic nie wydat; jak go zawsze mysl trapita ze nie
dotrzymat stowa i nie dojechat tam gdzie go postano. Komor-
nik mu na to:

— Tne potne, co sie przewlecze to nie uciecze. Nieboszczyk
Wojski przepowiedziat: Bedzie krol, bedzie i Polska! tylko tak
rébmy, to jest tak rébcie, bo ja tne potne, juz sie tego nie docze-
kam, jak radzit Ks. Kanonik, jak moéwit nasz $. p. Wojski. Boze
Swie¢ nad jego dusza. Tne potne, oni dobrze méwili, ajak krol
rozkaze, tne potne, my bedziemy, albo wy bedziecie dobrze
sie bili. —



BITWA POD MOLOCZKAMI.

(OPOWIADANIE ZYDA.)

— No i c6z tam stycha¢ panie Rebe?

— No, co stycha¢? aj waj ! wiele stycha¢; az strach gadac.

— 1 c6z takiego ?

— Zeby Jasny Pan wiedziat co tu sie narobito? aj waj!

— Moéwze Panie Rebe.

Na twarz podréznego obywatela wystepowata coraz wieksza
ciekawos¢.

— Jak tu gadac¢? to trzeba byto widzie¢ co tu sie stato;
tego nikt nie wygada: ani Rdézynski rabin, ani ten zyd Chaim
z Berdyczowa, co to Jasny Pan musiat o nim stysze¢?

— Nie styszatem nigdy.

— To niech Jasny Pan stucha. — Kiedy$ temu dawno, jak
byt jaki$ Ksigze wielki Pan, gnbernatorem w Zytomierzu, na-
zywat sie Szeremetéw; przyjechat do Berdyczowa, tak nasi
zydkowie przyjmowali jego, jak jakiego monarche, ijeden byt
taki bardzo rozumny Chaim. Kiedy gubernatorowi kahalni
podawali, Jasny Pan wie, na srebrnym poétmisku nie hama-
nowe ucho, ale same dukaty nieobrzezane, to Chaim jemu
powiedziat:

Plywa tabedZ pa nczerecie.
Kianiam Panu Szeremecie.

To gubernator byt bardzo kontent i uderzyt jego w czoto
taki dobrze, i powiedziat: — Wot mienia tob!

— C06z to ma za zwiazek z tern co sie tu stato?

— No, ja méwie ze i Chaim gdyby zyt i tu byt, tegoby nie
potrafit wygadac co sie tu narobito.

— Woygadajze Wacpan, Panie Rebe.
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— Jaby chciat — ale tu, jak ja powiem? Obejrzat sie
do kota i podrapat w pejsy.

— Tu przecie nie masz nikogo. — Zblizyt sie obywatel do
zyda.

— To nie to, ale jak tu gadaé, tu. — No jezli Jasny Pan
chce, chodzmy het na dwdér; ja tam pogadam.

— ChodZzmy! —

Wyszli z karczmy, zyd pokazat reka, obywatelowi na Sciany
stajni.

— A widzi Pan, co to jest?

— Dyle powyjmowane.

— No dyle, aj waj! to wszystko sie stato. Chodz Jasny Pan
dalej. —

Zyd zamilki, ale z gry twarzy widaé¢ ze mysla zbierat wspo-
mnienia. Obywatel milczenia nie przerywat, i tak wyszli az do
kotowrotu. Zyd zatrzymat obywatela za reke.

— A widzi jasny Pan, co tam jest daleko?

— Nie widze.

— Jak to, Jasny Pan nie widzi wioski?

— Widze Krasnopol.

— No, to Jasnie Wielmoznych Marszatkowiczéw ; a widzi
Jasny Pan co tu jest na prawo?

— Pola.

— A za temi polami?

— Nie wiem.

— No, to ja wiem; tam sa rzeczka i btota, od samego
Krasnopola, az do naszej wioski — a takie grzgskie — ze i sam
djabet tamtedy nie przejdzie — a na lewo?

— Pola.

— No pola, a za temi polami rzeczka i rudy, az do samej
Troszczy. A przed nami, widzi Jasny Pan jaka droga?

— Jak wszystkie drogi.

— Ale jakie rowy gtebokie?— chiopski kon nie przeskoczy,
chyba panski, a po bokach drzewa; a tam niedaleczko mostek.
Otoz to, tu sie narobito — aj waj!

— Moéwze do djabta.

— Niech Jasny Pan poczeka troche: ja gadam. Jasny Pan
zna Zerebki?

— Znam.

— No ja tam pojechat kupi¢ pszenicy u tych posesoréw
Jasnie Wielmoznego Jenerata Korzeniewskiego. Jasny Pan
ich zna.

— Styszatem o nich.

— No7 cztery chiopy jak deby, stawne jak buben za gé-
rami. Takie byly zuchy, zyda wybi¢, w Rajgrédku na jarmarku
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burde zrobi¢, na cudzych gruntach gwattem polowaé, a teraz
Zle sie popisali: zostali w domu jeszcze gorzej jak baby przy
kadzieli.

— Ale gadaj co sie zrobito ?

— Ja od nich jeszcze pojechat do Tereszpola, i powracat do
domu, kiedy tu od czarnego szlaku, ni ztad ni z owad idzie
niby wojsko, a wszystkie na koniach. Ja sobie mysle: niech
idzie, co to mnie szkodzi?— az tu dwéch, dawaj za mng gonig;
ja nie uciekat, oni mnie dogonili. Stdj szelmo, parchu! — Ja
staje, nie jade? czego wy chcecie Panowie Kozacy? — (bo to
byli Kozacy, nie ci moskiewscy, ale nasi, Jasnie Wielmoznych
Panéw). — JedZz psie niechrzczony do naczelnika! mnie sie
strach zrobit, bo taj oni byli straszni, i ja jechat.

— Gdziez to byto?

= Nie daleko Mszanieckiej karczmy; ale niech Pan stucha
dalej. My podjezdzali i sam naczelnik do nas wybiegt — a wie
Jasny Pan kto to by#?

— Juzci nie wiem.

— To ten raby kapitan, Pan Cudnowskiej huty; ja jego
mzaraz poznat — to bardzo poczciwy Pan, i ktoby sie to spo-
dziewat? Jak ja widziat jego zimowag porg, to myslat, ze on
glupstwo zrobit, nie doczeka do wiosny: taki byt staby chyrlak;
a teraz, taki chwat! ze to ach waj! On mnie zaczat pytac:
gdzie Moskale? co ja styszat? Ja na wszystko jemu prawda
odpowiadal, jak na sadny dzieh; bo na cherym przysiegam,
tak mi mito byto widzie¢ to wojsko nasze; a tam byli panicze
z Korowinczyk, z Terechowy, z Halczynca, z Kikiszéwki, sy-
nowie Pana Ignacego z Wygnanki — i drugich duzo; opyleni
kurzem, juz nawet poobdzierani, ale tak im wesoto patrzyto
z oczéw, jak gdyby to panicze jechali. Pan Kapitan powie-
dziat: idZ sobie, my tobie nie myslemy nic ztego zrobi¢. — |
pewnie ze oni nie mysleli nikomu Zle robi¢, tylko Moskalom,
i takim co im stuza.

— To Wacpan pojechate$? a z niemi co sig zrobito? —

— Niech Jasny Pan stucha. Ja pojechat i zajechat do Kra-
snopola do dworu. Ja myslat sobie: Jasnie Wielmozni Mar-
szatkowicze, to nasi sasiedzi, a ich Tatko to byt zuch Polak.
Ludzie mowia, ze jabtko od jabtoni niedaleko sie odkaca.
Jasny Pan ich zna, obadwa Panowie z wasem pod nosem od
dawna, a silni choc¢by do cepa; takich urodziwych jak oni to
i w gwardji w Petersburgu nie wiele. Ja tam zostat mtodszego
panicza z Moskaléwki; jego ojciec to byt wielki wojak, i taki
cztowiek cho¢ do rany przytozy¢; no, myslat ja sobie, jak ja
im to powiem, to oni bedg kontenci, zapewnie i podarunek
jaki dadza.

— 1 ¢6z oni?
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— Nic, nie chce sie nawet gadacjtego; i nasi zydkowie na
taka rzecz ledwieby sie zdobyli. Niech Jasny Pan pozwoli, nie
gadajmy o tem.

— Powiedz Wacépan, Panie Rebe, ja nikomu nie powiem.

— A pewnie Jasny Pan nie powie? Dalib6g oni dobrzy, tyl-
ko nie porozumieli rzeczy. A nie powie Pan?

— Nie powiem.

— No, to ja im to moéwie. A starszy panicz, natychmiast
padt na kolana, i zaczat sie gtosno modli¢, zeby Pan Bég to
nieszczeScie od Krasnopola odwroécit.

— Jakie nieszczescie?

— Zapewnie naszych. Miodszy Pan juz od roku petnoletni,
krzyknat: mamo chowajmy sie, ja nie chce ich — jakby on byt
bachur piecioletni — i, to nie szlachcic! A panicz z Moska-
léwki zdrow jak ryba, tylko co z konia zsiadt, zaczat sie skar-
zy¢ ze jego krzyze bola; ze mu sig czyrak zrobit na plecach.
Imos$¢ to poczciwa kobieta, ona na nich patrzyta: — Co wam
jest takiego? to nasi ida! wyscie Polacy, gdyby wasz ojciec
zyt, modlitby sie on ale wsiadajac na kon. | prawde mowita,
bo az zaptakata troche; ale dla paniczéw to byto jakby groch
rzuca¢ o Sciane. Imos$¢ swoje, a oni swoje. Skonczyto sie na
tem, ze Imo$¢ kazata przygotowac $niadanie dla mitych gosci,
a ja sobie mys$latem: i toz to Polska ma by¢ z takimi bo-
hatyrami ?

— Cicho zydzie! wszyscy nie tacy.

— Jasny Pan niech sie nie gniewa. Prawda, ze wszyscy nie
tacy, niech Jasny Pan stucha. Jeszcze ja nie wyszedt z pokoju,
kiedy nadlecieli tamci dobrzy panicze na koniach; jacy oni
byli zuchy, to az mito pomys$le¢. Starszy panicz zaraz ich przy-
witat: — Ja postanowitem by¢ ksiedzem, do niczego sie nie
mieszam — miodszy rzekt: Ja tai¢ tego nie chce; nie przerobie
mojej natury i dla tego z wami nie p6jde, a panicz z Moska-
l6wki takze moéwit: ja bym z wami poszedt, ale taki mi sig
czyrak zrobit ze zadnym sposobem nie moge; jak sie wykuruje
to was dopedze. —

Panicze powstancy spojrzeli po sobie — mozeby byli co nie-
dobrego im nagadali, ale spojrzeli na Imo$¢ ptaczaca, i prosili
ja o blogostawienstwo. A ona ich blogostawita jak whasne dzie-
ci. — Mnie zydkowi to tak si¢ w sercu zrobito, ze gdyby byt
miody, to by byt siadt na kon. A panicze nie siedli, tytka
powtarzali: — My was podziwiamy, ale zatujemy zarazem. Ja
sobie pojechat, catg droge tak mi sumno bylo. Biedna Polska,
jednych ma takich zuchéw, co to nie zal si¢ Boze, zeby nazy-
wali sie Polakami, ale drugich takich, co to niech Jasny Pan
przebaczy, podszytych nie rozumem, co to az nie dobrze.

— Cobz powstancy na to ?
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— Panowie nic — to grzeczni ludzie; ale kozacy, to zwy-
czajnie hajdamacy. Oni wotali na pana Kapitana: Ojcze, co
Polsce po takich dzieciach, powieSmy ich! mniej kilku darmo-
jadéw bedzie na Bozym $wiecie.

— Dobrze moéwili, ale nauka w las p6j$¢ nie powinna; coz.
dalej ?

— No, ja przyjechat do domu, a tu nowi goscie. U mnie
w karczmie moskale, atyle ich co to ha! piechota i uralce na
koniach. — Ich komendant mnie pyta: Jewrej ! widziat ty mia-
teznikéw? — Ja zatrzymat sie i nie chcial moéwié, ale on wziat
mnie za kolnierz i wyprowadzit, ot tu gdzie ja z Jasnym Pa-
nem stoje. Widzisz ty pod Krasnopolem, to miatezniki stoja;,
ja wiem wielu ich jest, sto odmdziesigt koni; a widzisz tam za
Krasnopolem nasi idg: ot my ich wezmiemy we dwa ognie;
wszystkich potapiemy, i poszlemy w podarku Gosudaru Impe-
ratora. Popatrzytja — prawda; z drugiej strony Krasnopola

ida moskale i piechota i konnica — ale i powstancy na kon
siedli i zaczeli po polu sie kreci¢ — komendant mnie nie pusz-
czat, kazat sta¢ koto siebie — i rozpowiadac kto ten, a kto ten?

Ja gadat, ale sam nie wiedzial, bat sie zeby on mnie na wojne
nie poprowadzit.

— Az moskiewskiemi zotnierzami co sie stato ?

— No jak jasny pan widziat te dyle powyjmywane — tak
oni zasiedli w karczmie, jak w fortecy, i przez dziure mieli
strzela¢ na droge — drudzy toz samo zrobili w mtynie i w cha-
tupach. — On koniecznie chciat wszystkich wystrzela¢ alba
wytapa¢ — a uralcow postat na wie$ zeby wybierali po chio-
pach postronki i dyby, do wigzania i zabijania powstancéw. —
I on taki byt pewny ze to zrobi, jak Jasny Pan tego pewny ze
dzi$ dojedzie do domu.

— Djabta tam, czego mozna teraz by¢é pewnym? ale i cok
sie stato.

— Nu, Moskale tu stali, a powstaricy tam po polach ta
w prawo, to w lewo ciggali sie. Taki mustre robili, jakby ta
wszystko bylo na Smiech, a komendant tak sie ztoscit, po
moskiewsku tajat: czemu oni tu nie ida, zeby ja moégt ich
postrzelaé. — Nie wiem zkad mi to przyszio, taka odwaga mi
szepneta do ucha: zeby ja do niego, do moskiewskiego ko-
mendanta, przemowit, tak jakby do Jasnego Pana: — Panie
Wielmozny Komendancie, prosze sie¢ nie zagniewa¢, a ja po-
wiem — Ze ten pan Kapitan, to nie jaki$ tam btazenek, on
zna sie z Napoleonem tym Cesarzem Francuzéw, on pod nim
wojowat. — | ja ni troszeczke sie nie zalgkt — a komendant
tak sie zapyrzyt jak pies wsciekty: — Ja jemu dam Napoleona;
nie chce do mnie przyj$¢, ja pdéjde do niego — i natychmiast
kazat tarabani¢ w bebny, jak na gwatt i wszystkim sotdatom
maszerowac.
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— Dokad?
— A juzci w pola i ,tak oni szli jak bydto jakie za nim, a
en po przedzie. — Aj waj co tam sie dziato, ja przyznam sie

Jasnemu panu, ze ze mng stata sie dziwna rzecz, nie uciekt
do karczmy, tylko tutaj z tego miejsca na wszystko patrzyt,
cho¢ oni szli i szli ze strzelbami, na reku — ja patrzyt i wi-
dziat tak jak Jasnego pana widzeg, jak Pan Kapitan z Huty
«Cudnowskiej, jedng kupke swoich paniczéw i kozakéw obro-
cit do Krasnopola i tam postawit widno zeby tamtych pilno-
wali; druga tu na wkgoérku nie wiem na co patrze. On to
zapewnie wiedzial na co — a zreszta i po drodze i po za ro-
wami szedt wprost na Moskali: a tak szli sobie tadnie, po-
rzadnie, jakby to byto prawdziwe wojsko. 1 szli stepa. Mysle
sobie co to bedzie? az tu raptem jak sie zakurzylo na drodze
i poczeto strzela¢: paf! puf! pafl ja usiadt na ziemi i oczy
sobie zamknat; a tu tak strzela, tak wrzeszczy, gorzej jak
zydzi w sadny dzieri, gorzej jak chiopi kiedy sie popija
wr karczmie. — | ja nic nie widziat dtugo a dtugo — i wszystko
krzyczato i strzelato — az dopiero oczy otworzyt kiedy koto
mnie tuz konie zatetniaty; to byt Uralec, dawat zna¢ ze juz
postronki gotowe — ale na djabta juz te postronki byty; tam
sie porobity dziwne rzeczy. — Sotdaci zwyczajnie muzyki, cha-
my, taki chtopi i tylko w mundury przybrani, jak zobaczyli,
ze tam po przedzie biegng sami panicze, taki obywatele — a
-za niemi kozacy co to juz nie chamy, zwyczajnie wyludnieli we

dworze, tak im zrobit sie strach — i panicze z kozakami po-
bili wszystkich tak na kupe jedng — i Uralca nawet ztapali —
a reszta uciekta jak zajace gdzie$ w las.

— Pobili!

— Dziwo ze pobili? albo to inaczej mogto by¢; to byli pa-
nowie, takijak jasny pan, a tamto muzyki, ot tacy chtopi jak
ci co pan wddzi we wsi. Juz to lwanowi nie zadawra¢ sie z pa-
nem; bo co pan to nie Iwan.

— A potem co sie stato?

— Stato sie — oni tu wszyscy przyszli, a tak $piewali jakby
na weselu. Pan Kapitan kazat swoim kozakom da¢ po troszku
wodki, a chtopom tutejszym wystawi¢ kilka spustéw zeby so-
bie za zdrowie Polski pohulali, i oni hulali. Aj waj co to byli
«za ludzie ci powstancy, a jakie konie — o! takich drugich tru-
-dno na tym S$wiecie.

— Powiedz-ze panie Rebe co z Moskalami sie stato?

— Nu, co? wszystkich poktuli; jednych taki na $mier¢,
« drugich to tak, ze az przykro byto widzie¢. Z dwiestu
osmdziesieciu sotdatéw, tylko trzech byto zdrowych, i ci
zaraz poszli stuzy¢ powstaricom i jeden oficerzyna, urato-
wat sie.

— A komendant?
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— To byt zuch, tylko skodza ze moskal. — On jak pa-
nicze skoczyli miedzy sotdatéw, a sotdaci zwyczajnie muzyki
krzykneli: pardon! — porwat za szpade, i taki na miejscu
przebit swego sotdata co pierwszy krzyknat pardon, a krzy-
knat na sztyki rabiata! i tak sie bili, jak gdyby oni nie
byli ludzie tylko zwierzeta. — 1 ja powiem Jasnemu Panu,
ze mnie moéwili: jeden tam byt taki, z powstania prosty ko-
zak, co zlazt z konia, $piewat modlitwe: hospody po-
myt aj, a ktut i bik; i nawet zgbami kasat moskaléw. Pan
Kapitan raby, wotat: dosy¢, dajcie im pokoj !!' — ale nie
byto rady.

— Ale c6z z moskiewskim komendantem si¢ stato?

— Co sie stato? — ajuzci zakhuli tak jak i drugich. A zeby
Jasny Pan wiedziat, to tam na tern miejscu byfa taka wielka
tatuza jak gdyby wielki deszcz upadt, aczerwona, bo z samej
krwi; tam kropelki wody nie byto.

— A naszym ze nic nie byto?

— Nu nic — kilku dostato mate guzy, takie jak sie tapig i
przy karczmie w béjce; a jeden tylko chapnat dwie kule, ale
to jak na zart, nawet z konia nie zsiadt. Jasny Pan wie, ze ten
co dobrze bije, to jego nie bija; tylko szkapy byty wszystkie
pokaleczone; ale co to szkapy, wszedzie ich mozna dosta¢ u
nas. Nu ale co tam si¢ statlo z marzatkowiczami i z paniczem
z Moskaldwki!

— No i c6z?

— A Jasny Pan nie powie?

— Nie powiem. —

— No to ci moskale, co przyszli do Krasnopola — ztchérzyli
i poczeli ucieka¢, jak powstance pobili tych co ztad wyszli; ale
zabrali z soba wszystkich trzech paniczéw, i w drodze pocze-
stowali ich taki jak muzykdw.

— Jak?

— No jak — nie wédkg — ale patkami — az panicza
z Moskaléwki widno wykurowali — bo znowu taki byt
zdréw jak ryba kiedy ich przywiezli do Zytomierza. — Wo-
jenny Gubernator] kazat ich wypusci¢ — powiedziat: daj-
cie im czysty pokéj — niech sobie siedza spokojnie w do-

mu; takich gdyby bylo najwiecej, toby Gosudaru byto naj-
lepiej.

— A za pobicie nic?

— To przeszto — i nikt ich nie zatlowal, bo nie byto za co.
Panicz z Moskaléwki bat sie zeby nie powtérzyli poczestowania
i uciekt w cesarski kordon.

— To pojdzie moze do wojska?

— Moze — zawsze jest czas sie poprawi¢ — daj Boze zeby
marszatkowicze mogli sie kiedy$ poprawic¢ takoz. — Ale o nich
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juz nie gadajmy. — Jasny Pan musi wiedzie¢, co sie stato z na-
szymi powstarcami ?

— Nie wiem.
— Nu to i ja nie wiem — ale to wiem, ze oni muszg wszyst-
kich i wszedzie bi¢ — i ja co tu wszystko na swoje oczy wi-

dziat, przysiagtby na cherym, na sore i na hachuréw, ze gdy-
by wszyscy panicze tak zrobili, toby nogi moskala na naszej
ziemi juz nie byto; i bylaby Polska taka wielka jak kiedys$, a
taka szczesliwa jak za kréla Kazimierza. —



BITWA POD I+ZA.

(WBPOMNENIA PULKOWE.)

Byto to roku tysigc o$mset trzydziestego pierwszego w mie-
sigcu Lipcu.

Po kilkodniowych i kilkunocnych utarczkach z wrogiem,
ktory przeprawiat sie przez Wiste, na lewy jej brzeg w mia-
steczku Joézefowie, weszliSmy do Opatowa, gdzie nasz putk
jazdy Wotynskiej miano za stracony. Jenerat Szeptycki dowo-
dzacy dwoma pét-bataljonami piechoty, i naszemi trzema szwa-
dronami jazdy, ztozonemi z 300 jezdcéw, zostawiony jakby na
zart, bez zadnego dziata do bronienia przeprawy korpusowi
moskiewskiemu pod dowdédztwem jenerata Rydygiera, ztozo-
nemu z kilku putkéw piechoty, kilku jazdy i z silnej artyleriji,
cofngt sie z piechotg legji Wotynskiej z Tarlowa do Opatowa,
a nasz putk zostawit nad samag Wistg w Pawtowskiej Woli, i
trapit sie zeSmy zgineli. Juz wprawdzie jazda moskiewska
byta w Tartowie, kiedy Karol R6zycki, dowo6dca naszego
putku, nie odebrawszy zadnego rozkazu od jenerata i dowie-
dziawszy sie ze ten ruszyt ze swojego stanowiska, dat rozkaz do
pochodu.

Jedna cze$¢ jazdy nieprzyjacielskiej przecinata nam droge
od Tartowa, a tym samym sposobem i od Opatowa; druga
wprost szta na nas. Juz kulki doriskie i dobrze i gesto $wi-
staty nam koto uszéw, kiedy$Smy ruszyli z miejsca.

Nasz dowddca, jak zawsze tak i teraz, nie stracit ani serca,
ani nadziei. Udal sie w prawo po nad Wiste, droga ku Sol-
cowi. Pulk szedt sporg stepg, a plutony jedne po drugich na
przemiany szlty do tylnej strazy uciera¢ sig z Doncami. Tym
pochodem , zupetnie sprzecznym naszemu kierunkowi, zostawi-
lismy z tylu siebie obadwa oddzialy nieprzyjacielskiej jazdy:
pewno$¢ za$ z jakasmy szli, i zuchowate ucieranie sie naszych
jezdcow w tylnej strazy, musiaty zrodzi¢ mniemanie u wrogéw,
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ze ich prowadzimy w zasadzke; poniewaz majac site o dzie-
sie¢ razy wieksza od naszej, nie $mieli naciera¢ na nas, tylko-
ogniem harcownikéw, i to bezskutecznie; gdyz ani jednego
cztowieka, ani konia nie mieliSmy rannego.

W tym kierunku uszediszy z pottory mili polskiej, kiedy
juz nie byto podobienistwa, aby jazda nieprzyjacielska mogta,
nam przebiedz droge z przodu, zwroéciliSmy sie nagle w lewo,,
a bedac w ciagtych harcach z wrogiem az do zmroku, w nocy
weszliSmy dn Opatowa.

Jenerat Szeptycki juz miat wysyta¢ doniesienie do Warsza-
wy, ze caly putk jazdy Wotynskiej wygingt co do nogi, kie-
dysmy sie zjawili jak zmartwychwstance, jak upiory z tamtego-
Swiata. — Trzeba powiedzieé, ze poczciwy jenerat, witat naa
z wielkg radoscig serca, i z wielka radoscig podart swoje do-
niesienie; chociaz napisanie tego doniesienia musiato koszto-
wacé z p6t godziny czasu, a czas w chwilach wojennych bardzo-
drogi.

Smutno nam byto; nie dobrze; ani spa¢, ani je$¢ sie nie-
chciato. Kazdy z nas, jedng i tez sama dumke nucit w mysli.
Czyz po to rzuciliSmy nasze nad Teterowskie stepy, zeby ucie-
ka¢ w Swieto-Krzyskie gory? — Bo juz wiedzieli§my o posta-
nowieniu jenerata Szeptyckiego, chronienia sie w to niedoste-
pne miejsce podtug niego.

Siedziato nas kilku koto ogniska, kiedy przyszedt stary kozak
Zaremba.

— A co Panowie Starsi, a gdzie Ojczyzna? —

SpojrzeliSmy w oczy naszemu towarzyszowi, ale zaden nie
odpowiedziat, on dalej méwit:

— 0! tak Panowie, jak my rzucali naszg ziemige, to moéwili:
za Bug! tam Ojczyzna, tam Polska; a tam byli Moskale jak u
nas. W Zamosciu gadali: za Wistg Ojczyzna, tam Polska! a
tu Moskale jak i u nas. Ot Panowie, wszedzie Ojczyzna, i
wszedzie Moskale, zewszad trzeba ich wypedzi¢, a pewne
wszedzie bedzie Ojczyzna; trzeba byto od siebie nie wychodzi¢
i tam bi¢ Moskali, a teraz to lepiej wracajmy do siebie, a
jeszcze bedziemy bili.

— Jakze wroécimy?

— Zaspiewamy: Hej Kozacze w imie Boga! taj po¢j-
dziemy. Konie nam nie przystana, a spisami rozeprzemy sobie
droge.

— Trudno to. —

— Panowie znaja to, ze kto nic nie wazy, to nic nie ma. U
nas starzy ludzie dobrze méwig: raz matka rodzita, raz ginag;
albo zdoby¢, albo w domu nie byé¢.

— A jak nam na to nie pozwolg?

— Prawda Panowue: Skacz wraze, jak starszy kaze.
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Prawda, to i péjdziemy gdzie nam kazga; a zawsze spisa przed
siebie, w imie Boze, to i jako$ bedzie. —

Chciat stary Zaremba przed nami nadrobi¢ postawg i twarza,,
ale nadarmo; chmurno mu byto w oczach, jak w mysli, i nam
byto nie weselej. PatrzaliSmy to na ogien, to na czarne niebo,,
kiedy nadszedt Jan Dtuski, kapitan naszego putku.

Byt to cztowiek niepoczesny na oko, malenki wzrostem,,
chyrlawy ciatem, ale dziarskiej duszy, i pigknego serca. 0 nim
to mozna byto powiedzie¢, ze w czasie pokoju zawedzit sie na
towach, i chociaz z goéra piec¢dziesiat lat liczyt, po kozaczemu
lubit umywac¢ sie deszczem, a suszy¢ sie wiatrem. Nie byt on
ani nudny gaweda, bezustannie prawigcy o dawnych czasach,
ani rubacha obozowy, co spryt zastepuje brzmigcemi stowy bez.
sensu i smaku! ale chwat zotnierz, i figlarz towarzysz. Po
pochodzie, albo bitwie, kiedy kazdy z nas rad byt z kawatka
ziemi nawet blotnistej, na ktérejby mogt sie przespaé, Pan Jan
Dtuski, ktérego powszechnie nazywalismy Jasiem, wnet jakby
piérko zesmalit, sptatat figla.

Zaledwie on przyszed}, zaczeliSmy méwi¢ o jego figlu przed
kilku-dniowym, ktéry o mato nie pozbawit nasz putk jednego
z najdzielniejszych oficeréw. Figiel byt taki.

MieliSmy podporucznikami w naszym putku dwoéch braci
Budzynskich. — Michat miat tat oSmnascie czy dziewigtnascie,,
a Wincenty szesnascie — obadwa dzielni zolnierze i tedzy
oficerownne. 0 nich to mozna bylo powiedzie¢ owe wiersze
Cyda:

Bo w sercu cztowieka
Z dobrej krwi zrodzonego, meztwo lat nie czeka.

Wincenty w czasie powstania zaczat jezdzi¢ na koniu, a
jezdzit dzielnie; fechtunkéw sie nie uczyt, a gracko rabat
Moskali. Byt on jednak pod obuchem figléw Dtuskiego, ktéry,
jako pater oficerstwa catego putku, wzigt w swojg opieke, a
raczej w swoje figle najmtodszego oficera z pomiedzy nas. Stu-
zyli za$ razem z sobg w drugim szwadronie.

Kiedy nam dano zna¢ ze Moskale myslg przeprawia¢ sie na
lewy brzeg Wisty, po kilku pochodach do Janowca i do Pawto-
wskiej-Woli, przyszliSmy do Tartowa. Znuzeni, ci co nie robili
zadnej stuzby, rzucili si¢ na ziemig, zeby cho¢ chwilke prze-
spac¢: putk nasz stat koto nadbrzeznej stodoty, Wincenty Bu-
dzynski wszedt de tej«stodoty, i tam sie potozyt. Diuski zaraz
wziagt sie do figla.

Spedzit do stodoty stado gesi: te z wielkim krzykiem i
trzepaniem skrzydet wpadly na Budzynskiego, i zbudzity go
ze snu.

Dtuski wchodzi miedzy nas i opowiada, ze Budzyniski myslat
iz to Moskale wpadli na niego z wrzaskiem: hura! hurat
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w pierwszej chwili krzykngt: pardon! ale potem ockngwszy
sie zrabat ze dwadziescia gesi.

Opowiadanie rozbiegto sie pomiedzy oficerami i zotnierzami,
a nie mieliSmy czasu sprawdzi¢ prawde na gesich trupach —
bo pod lasem pokazali sie Dorice; siedliSmy na kon, i ruszy-
lismy zawodzi¢ z nimi harce.

Po rozpedzeniu Doncéw, w nocy szliSmy na zasadzke do
Pawtowskiej-Woli; ta wyprawa mocno nas cieszyta, bo Don-
cami dowodzit Florjan Rzewuski, syn Sewreryna Rzewuskiego,
dobrego Polaka. Ten Florjan Rzewuski zuchwaly cztowiek, i
zapewnie najlepszy oficer lekkiej jazdy z catego moskiewskiego
wojska, chociaz najpaskudniejszy Polak, byt towarzyszem
szkolnym jednych, towarzyszem wojskowym drugich, a znajo-
mym trzecich z naszego putku. MieliSmy na niego niezmyslony
=chrap.

W czasie naszego pochodu zartowalismy z owej przygody o
gesiach. Wincenty Budzynski sie gniewal, i ciggle gadat Diu-
skiemu :

— Ja nigdy nie wotatem, ani wota¢ bede pardon, zeby
tam djabli wiedzg wiele byto Moskali.

Pawtowska-Wola, wioska niebardzo wielka, lezy nad sama
prawie Wistg. Uwazajac jg frontem obrécong ku Wisle, na
prawo ma rzeczutke niewielka, ale btotnista, ktéra wpada do
Wisty; po nad Wista sg krzaki, i geste tozy, przeU krzakami
za$, ku Tartowskiej drodze najpiekniejsze btonie, czyste, bez
rowow i wyptoczy: wySmienite do harcow jazdy. W prawo za
Wistg bieleje miasteczko Jozeféw, a na lewym brzegu rzeki,
miedzy krzakami byty okopy moskiewskie. W nich sie znajdy-
waty trzy bataljony piechoty, kilka szwadronéw dragonéw i
putk Doncéw z dwoma armatami; z tych to okopéw Florjan
Rzewuski robit wycieczki do Pawtowskiej-Woli.

Z lewrej strony Pawilowskiej-Woli byty pola gérzyste, cia-
gnace sie ku Solcowi.

Od tej strony lewej, byta ogromna stodota z toczyskiem na
sterty, majgca czworo drzwi wychodowych. Dwoér byt nieda-
leko stodoty, a od strony moskiewskich okopéw trzeba byto
wjezdzaé przez most na blotnistej rzeczuice: przed mostem
byty ptoty i ogrody zasadzone fasola.

Nasz dowoédca Karol Rézycki, miat z sobg trzy szwadrony
naszej jazdy, z nich bowdem sktadat sie putk caty, i kompanja
strzelcow celnych Sandomierskich. Rozporzadzit swdj oddziat
tym sposobem.

Kompanje strzelcow zasadzit po pod ptoty w fasoli, z roz-
kazem, aby dopiero jak caly oddziat nieprzyjacielski przejdzie
przez most dali ognia, i formowali sie przed mostem, bagnetem
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zagradzajac nieprzyjacielowi droge ucieczki. Jazda za$ nasza,
staneta na toczysku, plutonami frontem poobracana ku wrotom
wychodowym. Wszyscy dowédcy szwadronéw i plutonéw ode-
brali rozkazy, ktéredy majg prowadzi¢ swoje oddzialy: tak zas
wszystko byto urzadzonem, iz nieprzyjaciel musiatby sie zna-
lez¢ obsaczonym ze wszech stron. Kazdy oddziat miat przednig
mczesé, ktéra miata uderzy¢ na nieprzyjaciela, i tylng, ktéra
byta niejako w odwodzie, w porzadku, na przypadek gdyby
nieprzyjaciel wymknat sie i przebit oddziat nacierajacy, mogt
mhy¢ zabranym przez oddziat odwodowy. ldac za$ na zasadzke,
mieliSmy patasze, strzemiona i ostrogi poobwigzywane sianem,
aby nie byto stycha¢ najmniejszego brzekniecia; jezdce za$
nasi byli nawykli w takowych nocnych podjazdach, prowadzi¢
konie ta stepa nierébwma, ktéra kozacy zowig wdlczym chodem,
tak iz najbieglejsze ucho nie rozrézni czy to tentnienie koni,
czy to utudzenie nastuchanego ucha, jakim$ nierozréznionym
rozgltosem. Z tej przyczyny przyszliSmy na zasadzke, ani po-
strzezeni, ani dostyszeni przez nikogo.

Parobkéw' i ludzi znajdujacych sie w stodole, na toczysku,
co nas zobaczyli, posadziliSmy pod chw'ilowry areszt; byt to je-
dynie $rodek zbyt wielkiej ostroznosci, nieodbicie potrzebny
wrtakich razach; chociaz ci ludzie byli doskonatymi Polakami
i witali nas jak najserdeczniejszych braci.

Jeden z naszych jezdcéw bystrego oka i praworny chiopiec,
dostat rozkaz wylezé na najwyzsze wigzanie dachu stodoty,
zrzuci¢ czapke i mundur, przedrze¢ dziure wrstomie, aby maégt
gtowe tamtedy wychyli¢ i patrzeé; drugi siedziat na nizszem
wigzaniu, trzeci jeszcze na nizszem, i ci podawali gtos od
pierwszego. Jezdce stali koto koni pokietznanych w catej go-
towosci.

Juz storice z za gér sypneto ztotem na Swiat, kiedy jakby
na powitanie tego storica, cichy rozkaz przeleciat z szeregu do
szeregu: na kon! na kon! a po nim jakby dobrzmiewanie,

szmer rado$ny: idg — idg — i juz wszyscy byli na koniach;
gotowi do poskoku.
Od okopéw szli Moskale. — Po przodzie powodyr Doniec,

za nim trzech, za nimi Kilkunastu z uradnikiem; dalej Jzs dwie
sotnie, a przed nimi sam Florjan Rzewuski, Polak z imienia,
syn Polaka, wdodt zbiréw najezdnika, wroga Polski, na Polske.
Patrzat na blask stonca, na Polska ziemig, i srom mu serca nie
rozdart; szedtjak najemnik.

Juz powodyr i przedni oddziat wszedt na most; i rt-szta szta
bez niedowiarstwa, razno i $miatlo — trzeba bylo nieszcze-
éciem zeby jeden ze strzelcow' celnych zasnat, i obudzit sie
tentnieniem kopyt konskich. Schwycit sie, ujat za strzelbe i
wypalit.

Plutony, jakby orzech zgryzt z kopyta pomknety na wy-
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chodowe wrota, i poskoczyty na przeznaczone drogi. Pojma-
lismy kilku Doncéw, ale gtdwna ich sita z Fiorjanem Rzewu-
skim zatrzymata si¢ przed mostem, i w linje bojowa rozwineta
sie na btoniu.

Na most przybiegt pluton dowodzony przez Wincentego
Budzynskiego, przy ktorym byt Michat Grudzinski, kapitan
dowddca drugiego szwadronu, maz dzielny i dziarski, dobrze

\ znajomy Florjanowi Rzewuskiemu, bo z nim razem odbywat
wojne przeciw Turkom, w latach tysigc o$Smset dwudziestym
6smym i dziewigtym ; ale z nim razem nie chciatl zosta¢ pod
chorggwiami wroga, kiedy Polska dobijata sie o niepodle-
glosé.

Grudzinski i Budzynski z trzydziestu jezdcami w czwat prze-
skakuja most, uderzaja na wroga, rozbijaja go i gonig ku oko-
pom. Grudzinski trzy razy sprat szablg po plecach Florjana
Rzewuskiego, a ten nie spojrzat w oczy dawnemu towarzyszowi,
tylko zmykat co tchu byto w szkapie.

Nowi Dorice wyskoczyli, i ze wszech stron otoczyli garstke
naszych. Grudzinski swoich kupi, szykuje i broni sie: wtenczas
Wincenty Budynski uniesiony wojackim zapatem, wpadt miedzy
Doncéw i ptatat ich pataszem; juz byt ranny kilka rasy spisa
i kulka, kiedy rzucit szable, a chwycit za pistolet. — Mierzyt
do kota, i Donce sie rozskoczyli, ale nawingt sie jaki$ Do-
niec, biatowtosy; brodaty jak cap: tak sie spodobat Bu-
dzynskiemu, iz do niego wypalit. — Doniec miynkiem zsu-
nat sie z siodta, ale drudzy na spisy wzieli Budzynskiego, i
takoz go z konia zrzucili. W jednem mgnieniu oka, zarzucili
mu sznur z petlica, i ciagneli do obozu; spisami go khuli
wotajac:

— Krycz pardon!

Budzynski na cate gardto wrzeszczat: — U nas nie ma par-
donu! U nas nie ma pardonu ! —

Wszystko to na btoniu dziato sie btyskawicg. Karol Rézycki
wystat w czwat trzeci szwadron na pomoc naszym — a sam na
czele pozostatych siedmiu plutonéw biegt tam ktusem.

Dowoédca trzeciego szwadronu, takoz chwacki i sprytny
zotnierz, chciat krzakami przeciag¢ Moskalom od obozu, i na-
robi¢ im licha; dla tego nie na most, ale poskoczyt ze szwadro-
nem wzdtuz rzeczutki. — Rzeczutka byta grzazka, nietatwa do
przeprawy; dowobdca szwadronu widzac niebezpieczenstwo
naszych, pozwolit pusci¢ sie na ochotnika.

Mikotaj Wizowski, podoficer tego szwadronu, pierwszy na
raczym siwku przebrat si¢ w krzaki: dubeltéwke, ktérg za-
wsze z soba wozit, bo byt wySmienity strzelec, miat nabitg
loftkami i rgbancami; podbiegt, i jakby miedzy stado szpakéw
miedzy Doncoéw wypalit raz i drugi raz. Kilku zleciato z koni
a reszta w nogi. Grudzinski ze swojemi puscit sie w pogon;
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Budzynskiego odbito, i nim nadbiegt trzeci szwadron, juz Mo-
skale schowali sie do okopow.

Kilkudziesieciu Doncéw lezato trupem na polu utarczki;
nam zabili tylko trzy konie pod jezdcami, i dwuch czy trzech
jezdcow lekko ranili. Wincenty Budzynski odniést dwadziescia
kilka ran spisami i kulkami doriskiemi, ale ani stekat, ani na-
rzekat, tylko do Josia Dtuskiego sie odzywat: — Na nic twoje
gesi, u nas nie ma pardonu, u nas nie ma pardonu. —

PodziwialiSmy i zatlowaliSmy mitodego towarzysza, a on
usmiechem chciat odgoni¢ niepokdj z naszych serc, a zartami
przyttumic¢ swéj bol.

Michat Grudzinski dopiero wtenczas opatrzyt sie, ze w cza-
sie pogoni za Rzewuskim, dostat spisa w bok, i ze grot ze zfa-
manem drzewcem zostat mu miedzy zebrami. Sam wyjat drze-
wce z grotem, rane zatozyt wilgotng ziemia na chustce, i tak
mato na to zwazat, ze kiedy nas Kkilku bardzo grzecznie wypyty-
wato podoficera doniskiego, jenca, o sity w okopach — on ku
nam nadjechat i rzecze:

— Pozwoélcie mnie, ja sie wypytam, ja ich dobrze znam.
Na pierwsze zapytanie, zamalowat go nahajka przez teb; na-
tychmiast donskiemu podoficerowi rozwigzat sie jezyk, wszy-
stko wygadat od A az do Z — jak prawowierny chrzescianin
na spowiedzi przed kaptanem Bozym.

0 tych przygodach rozmawialismy koto ogniska pod Opato-
wem, i ludzkim natogiem $mieliSmy sie z gesi Jasia Dituskiego,
$mieliSmy z indygacyjnej formy, bez ktérej, sine qua non,
ani kroku nie mozna zrobi¢ z Moskalem; i czynem nadawalismy
prawde owej starej gadce — ze u zoinierzy, a szczeg6lnej u
Polakéw: cho¢ bieda to hoc.

Prawde to moéwia, ze pociecha i smutek niespodziewanie
zlatujg na ten tu $wiat; i nam niespodziewanie przyni6st pocie-
che Tadeusz Horain, adjutant jenerata Szeptyckiego.

— Mamy nowego jenerata.

— Kogo?

— Samuela R6zyckiego.

— Co zajeden? zkad?

— Ten co, byt na Litwie, i wroécit z jeneratem Dembinskim.

— A jakiz on?

— Nie bardzo pokazny, ale musi by¢ zuch.

— Zkadze ty to wnosisz?

— Bo juz nie cofamy sie w Swieto-Krzyskie goéry, ale idzie-
my przeciw nieprzyjacielowi.

— Wiwat! niech zyje jenerat Rézycki! — a jenerat Szep-
tycki co robi?

— Jedzie do Nowego-Miasta

— A ty?

13*
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—Ja przeznaczony jestem do waszego putku, do pierwszego
szwadronu, jako drugi kapitan.

— Wysmienicie! —

Sciskali$my nowego brata, a $lepy Morgulec wniést, zeby
zapi¢ te sprawe. A ze nie bylo ani szampana, ani wegrzyna,
ani nawet ratafii, wiec wddka siwucha wypiliSmy za zdrowie
jenerata Roézyckiego. Ma sie rozumie¢, nie zapomnieliSmy
0 zdrowiu naszego dowdédcy , bo to w naszym putku byto
ante omnia powazane, i na bratanie si¢ z nowym towarzy-
szem.

Niebawem przybiegt i nasz dowoddca z miasta. — Kazat
do koni i na kon, i wszystko w ducli tak sie stato jak on
kazat. ]

ZeszliSmy z owej przekletej dla nas drogi w Swieto-Krzyskie
gory, a szliSmy w miasto, a ztamtad na szlak do ltzy. Do-
wddca nasz pojechat do jenerata, a nam kazal czeka¢ za
miastem.

Pierwszym szwadronem nie dowodzit nasz siwy Stani-
staw Dunin; on to nas widdt na zwycieztwa, pod Motoczkami,
pod Tyszyca, pod Uchaniami. Kiedy mu kule nieprzyja-
cielskie obszarpywaly plaszcz i tarataze, on tylko spojrzat,
splunat:

— Btazny! — Kiepsko strzelajg, i krawcowi nawet nie da-
dza co do roboty. — Nie byto z nami naszego starego majora,
a jego miejsce zastepowrat Karol Dunin; pytki jak proch
leszczynski, ale ani taki przezorny, ani taki szczwany jak nasz
stary dowddca.

Noc byta ciemna, tak iz o kilkaset krokéw' przed soba nie
dojrze¢ nie mozna bylo. WeszliSmy w ogromny wawoéz i do-
wbdca naszego pierwszego szwadronu, zatrzymat czoto kolu-
mny, w samym wychodzie z wawozu; kazat zsigé¢ z koni, i
pozw olit spoczywaé. Zrobit to w pewnosci, *ze placowka
legji pieszej litewsko-wotyniskiej stoi przed nami o Kkilkaset
Krokow'.

Dowéddca, kapitan Horain, Stanistaw Kalihski dowddca
pierw'szego plutonu, i Jan Omiecinski dowodca trzeciego, po-
tozyli sie przed frontem, trzymajac konie w reku. Antoni
Szaszkiewicz dowddca czwartego plutonu, i ja jakby przeczu-
ciem jakiem tknieci, dla odpedzenia snu, namoéwiliSmy Erazma
Zakaszew'skiego, oficera drugiego szwadronu, zeby pojechat
do miasta i zafundowat nam kawy. Zakaszewski pojechat, a
nas kilku siadtszy na wawozowej zuboczy, gawedzito, czekajac
na kawe.

Zotnierze spali jak zabici; chrapanie wtérowato brzgkaniu
wedzidet, konie nawet zmozone usypiaty. Adam Baranowski
wachmistrz pierwszego szwadronu, pogladat w ciemnieg, i
zdato mu sie ze co$ tam zamajaczato: budzi Karola Dunina,
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i powiada swoje spostrzezenie; ale nim ten sie rozbudzit,
zawrzasto moskiewskie hura! huknety strzaty, a z niemi mo-
skale wskoczyli w nasze $pigce szeregi. — Nasi sie budza, krzy-
czg na kon!

Sptoszone konie skaczg, i na p6t Spigcych jezdcoéw ciagng
do miasta. Zgietk, zamieszanie, czysta kara boza, a moskiew-
skie hura brzmiato, i strzaty huczaty.

Ledwie kilkaset nas zdotato wskoczy¢ na konie, i to na cu-
dze. Pamietam zem dosiadt wronego konia, putkowego adju-
tanta. Nie wiem jakim sposobem to sie stato, ale do$¢ ze nasze
konie , jak rumaki Czeczencéw stroma zubocza wyskoczyty
z wawozu i moskale poczeli uciekaé¢, a my za niemi gonic:
W ciemnosciach nocnych ledwie kilku dragonéw moglisSmy
zsadzié¢ z koni, reszta uciekta.

Juz Swit szarzat, kiedySmy wracali do swoich; bylismy i Zli
i sromni. Pulk nasz stracit niepokalang baczno$é, zwyciezkie
dziewictwo; dotad wrdg naszych plecow nigdy nie widziat,
dotad na lada szerknigcie wszystko byto na koniach, i z bro-
niag w reku gotowe na pocatunek powitania: — a teraz na
chwilke tylko oddalit sie nasz dowddca, i taka kleska nas
spotkata? MysleliSmy ze caty puitk rozbity, rozproszony.

Zblizamy sie do Opatowa. Konie bez jezdcéw biegajg po
polach, jezdce bez koni; w wawozie potamane spisy, ale ujrze-
lismy Karola Rézyckiego, i kazdy z nas powiedziat: jeszczeSmy
nie zgineli.

On nie gniewat sie, nie krzyczat i nie zrzedzit, tylko kazat
konie tapa¢, bra¢ nowe spisy i siada¢ na kon. Znalaztem moja
ciemno-gniade klacz i witatem jg jak siostre, jak kochanke;
ona mi w boju byla siostra, kochanka, i nieodstepng towa-
rzyszka, drugim ja, a czasem wiecej jak ja. Znalaztem adju-
tanta putkowego, przyjaciela lat dziecinnych. 0! jakzem sie
cieszyt zem mu mogt odda¢ konia, bom go widziat przy zyciu
i zdrowiu.

Obecnos$¢ i rozkaz naszego dowddcy naprawity caty nie-
tad. Moze i godziny nie uptyneto, jak caty putk byt juz na
koniach. Znowu biate z czerwonem proporce powiewaly w po-
wietrzu ; konie grzebaly nogami, i piesn kozacza brzmiata
gromko.

W catej owej Klegsce nie straciliSmy ani jednego cztowieka,
.tylko klacz jednego z naszych oficeréw , bedacego poddéwczas
w Warszawie, zostata roztratowang. Karol Dunin odebrat mo-
cng rang w czoto, ale to bynajmniej nie przeszkodzito mu do-
wodzi¢ dalej naszym szwadronem. Tadeusz Horain byt ranny
kula jedng w noge, druga w ramie, i dostat ciecie pataszem.
Waleczny ten oficer musiat przez jakis$ czas jecha¢ na wozie.
Podoficer Podczaski byt tak silnie rannym, iz z tych ran w kil-
kanascie dni po6zniej umart w lazarecie w Kielcach, i ITry¢ko
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Deminniec jezdziec z drugiego plutonu, miat przecietg, ko$¢ na
ramieniu. Lekarz legji litewsko-wolynskiej Chrzaszcz ztozyt
mu ramig w leszczoty, i chciat go posta¢ do lazaretu, ale on
na to zadnym sposobem nie przystawal, a nawet nie chciat
jecha¢ przy koniach powodowych i jucznych, ale zostat we
froncie, moéwiac ze prawa reka zdrowg moze wihadac spisa,
a cugle weZmie w zeby i tak bedzie koniem kierowat. Po6zniej
dowiedziatem sie ze ten upoér jego pochodzit z obawy utracenia
konia, na ktérym wyszedt z pod Berdyczowa, a ktory byt
ogromnej dzielnosci. Moéwit on:

— Jakbym ja pojechat do lazaretu, to juzbym nigdy nie
widziat sig z moim koniem ; jakbym pojechat przy luznych
koniach, toby oficer kazat mi wzig$¢ gorszego konia, a mojego
dat innemu; wolatbym zeby mnie djabli wzieli, jakby mieli
bra¢ mojego konia. 1 z jedng reka bit sie dzielnie.

Seweryn Wielobyski podoficer drugiego plutonu takoz byt
rannym, ale bardzo lekko.

Ani znaku nie bylo nietadu. Stali$Smy w zupetnym porzad-
ku, kiedy przybyt jenerat Samuel Rézycki: matego wzrostu,
usmiechajacej sie twarzy, z taciriska siedzacy na koniu, co tern
bardziej sie wydawato, iz nie majgc swoich koni, jechat na na-
szym stepowym, nawyklym do dziecinnego postuszenstwa, dla
tego co mu dziarsko i groznie rozkazywat; pod jeneratem uzy-
wat samowoli, i jakby samopas wilat sie przed frontem. Je-
nerat do nas przemawiat, a mybySmy byli radzi, zeby nam
zaraz byt pokazat wroga; tak nam sie chciato zatrze¢ nocng
przygode.

RuszyliSmy ku Hzy: przeszediszy to miasteczko juz zmro-
kiem, staneliSmy obozem nad szlakiem wiodagcym do Radomia.
O Swicie drugi pluton trzeciego szwadronu pod dowddztwem
Jozafata Domaradzkiego wyszedt na podjazd.

Juz i dziehn biaty zawitat, i stonce poczeto go ztocié, Kie-
dysmy ustyszeli pukanie doniskich janczarek, a niebawem,
ujrzeliSmy nasz pluton idacy stepo, powolnie, a w okoto
niego ¢me doncoéw, przyskakujaca i naszczekujgca jak nie-
wprawne charciaki na niedZzwiedzia; ale nas spostrzegli, za-
trzymali sie, i jak rybitwy rozwijali sie w wianek i wy-
wijali sie po polu: wszystko z dala, a nasz pluton po-
wracat.

| piechota i jazda pod bronig staneta. Jenerat Rozycki tak
sprawit swoje wojsko.

Nie caly batalion legji Litewsko-Wolynskiej pieszej pod do-
waddztwem putkownika Kwiatkowskiego, silny do pieciuset lu-
dzi, i p6t batalion strzelcow celnych sandomierskich, wyno-
szacy do czterystu ludzi dowdédztwa putkownika Grotusa, gdzie
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sie znachodzit waleczny i niezmordowany kapitan Ksigze Gie-
drojé¢, stanety w miescie; tam zajety obmurowane Koscielisko,
kolo starozytnego kosciota (stawianego przez Jana Grota bi-
skupa krakowskiego) i domy bedace przed mostem na rzece
Biatej, ktéredy szta droga z Kowalkowa. Trzy kompanje byty
na rynku, bataljon dwudziestego drugiego putku piechoty li-
niowej, mocny do siedmiuset ludzi, pod rozkazami majora Ni-
deckiego, stanat przed ltzg, po prawej stronie drogi do Rado-
mia, frontem do miasta; byt on' niejako w odwodzie, do nie-
sienia pomocy oddziatom bedagcym w miescie, albo do zabez-
pieczenia cofania sie w razie potrzeby. Trzy za$ szwadrony na-
szej jazdy, silne podéwczas do dwiestu osmdziesieciu jezdcow,
i jeden pluton legji Nadwislanskiej pod dowédztwem Tytusa
Szumlanskiego, liczacy dwudziestu pigciu jezdcow, rozwinety
sie w jeden szereg; to byt zwyczajny nasz szyk bojowy, i stano-
nowit lewe skrzydto.

Miasteczko ltza* jakby zebrane w wianek, lezy nad rzeczka
Biata, ktéra kretym biegiem jak waz wije sie ze wschodniej
strony miasta; po lewej stronie rzeczki na wzgérzu byt stary
kosciot, po prawej zwaliska starego zamku. Miasteczko schlu-
dne, domy biate i ulice czyste. Miejsce to juz byto tokowiskiem
utarczek Szwed6éw z naszymi praojcami w latach 1655, 1656. —
A jak wieé¢ niesie i tatarskie zagony Batego tam dochodzity.
Moze tam prochy wojakéw Czarnieckiego radowaty sie, styszac
szczek polskiej bi'oni na swoich grobach; moze tam duchy pra-
ojcow z wysoka pogladaly na nasze szeregi i modlity sie do
Boga o zwycigztwo dla nas.

I4za, uwazajgc jej front ku stronie, zkad przychodzit nie-
przyjaciel, miata na lewo, najdalej o p6t ¢wierci milki nie
wielka wioseczke; w prawo i przed sobag bionia, gdzie nie-
gdzie nieréwne matemi wzgérzami; w dali ciemniaty lasy;
z tylu w lewo ptaszczyzne lekko wznoszgcg sie po nad Ra-
domskim szlakiem, ku laskom odlegtym przynajmniej o mile:
byty to pola orne; w prawo gteboki paréw, a nad nim grzbiet
wzgoérza, ciggnacy sie wzdtuz nad drogg idaca do Szyditowca.
O pottory mili od IHzy zaczynaly sie lasy Ostrowieckie i Szydio-
wieckie.

Przez paréw na wzgérze byto przejScie wazka drozyna,
ktéra putk mogt iS¢ tylko tréjkami; nad samem tern przejéciem

* Whyraz lItza, jak podanie kronikarzy niesie, pochodzi od wyrazéw
Jej Lza. Matka jakiego$ Ksiecia po spadnieciu jego z wiezy zamkowej, tak
diugo ptakata, ze lud gore i miejsce to Jej tza nazwal Za czaséw Sta-
rowolskiego stawne juz hyto fabryka fajanséw. Spalone po trzykro¢ przez
Szwed6éw i Rakocego, zgorzato byto ze szczetem od przypadkowego ognia
w roku 1744. Posiadacze zamku na poczatku XIX wieku , w nadziei zna-
lezienia ukrytych w nim skarbéw zniszczyli go i dzi§ wida¢ tylko ostatki
ruin.
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o sto kilkanascie krokéw, stat bataljon dwudziestego drugiego-
putku liniowego, zastoniety jakime$ dawnym przekopem; chcac
za$ gtebie parowu oming¢, trzeba byto i$¢ w gére przynajmniej,
dobra ¢wieré mili.

0 godzinie dziesigtej z rana w $lad za harcownikami don-
cami pokazat sie nieprzyjaciel. Byt to korpus moskiewski Je-
nerata Kwietnickiego, ztozony z szesSciu bataljonéw piechoty,,
liczacych przeszto pie¢ tysiecy ludzi, z putku Nowo-RosyjskiegO'
dragonéw, majacego szes¢ szwadronéw kompletnych nie nad-
szarpanych zadnym jeszcze bojem, z putku doncéw, i z trzech
plutonéw artylerji konnej majacych sze$¢ armat; mysmy nie
mieli ani jednej armatki.

Piechota nieprzyjacielska i artylerja szty droga od Ciepie-
lowa wprost do miasta, jazda za$ wzieta sie w prawo po za
wioseczke Chwatowice i ciagneta na nas; Dorice wpadli do wio-
seczki, i rozsypali sie w prawo i w lewo dla zapetnienia prze-
dziatlu miedzy piechota a dragonami.

Karol R6zycki postat do jenerata R6zyckiego z zapytaniem
czy moze zaja¢ inne stanowisko, gdyz te widziat niedogodnem.
W réwnem polu nie majac ani o co oprze¢ skrzydta, ani zmiany
powierzchni ziemi, ktérgby mozna obréci¢ na niekorzy$¢ nie-
przyjaciela, nie chciat by¢ oskrzydlonym przemozniejsza sitg
jazdy nieprzyjacielskiej. Jenerat odpowiedziat: iz wolno mu
obiera¢ stanowisko jakie zechce, byle zapewnit prawe skrzydto
korpusu.

Jeszcze majac dosé daleko nieprzyjaciela od siebie, odtama-
liSmy sie plutonami od prawego, a wzigwszy lewe ramig
naprzéd, szliSmy w kolumnach szwadronowych, kiusem ku
parowowi. Przez paréw przeszliSmy tréjkami, znowu sformo-
wali$my plutony, a dopiero na wzgoérzu zaszliSmy na prawo, i
na lewo w tyt zformowalismy sie do frontu. Front nasz zna-
lazt sie¢ w linji ukos$nej; na lewem skrzydle byt paréw. — Dra-
goni moskiewscy w kolumnach szwadronowych postepowali za
nami.

Juz w miescie zazarcie sige bito; bezprzestannym ogniem
hukaty strzaty karabinowe, i od czasu do czasu ryczaty ar-
maty. Granaty padaty i pekaty przed naszym frontem, ale ja-
ko$ zadnej skody nie robity. W miescie piechota moskiewska
sparta nasza na moscie: wtenczas jenerat Rézycki zlazt z konia,
porwat za karabin, a $piewajgc: jeszcze Polska nie zgingtat
stangt na czele strzelcow Sandomirskich i prowadzit ich do
boju.

Jak zboze pod kosg kosiarza, tak moskale w prawo iw lewo
z mostu walili sie¢ w rzeczke od bagnetéw naszych. Strzelce
az za most wyparli moskiewskie zotdactwo. Putkownik Kwiat-
kowski dzielnie odpierat moskali z koscieliska; jedna kom-
panja ze stojgcych na rynku rozsypawszy sie po pod optotkami
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wzdtuz rzeczki, gestym i celnym ogniem razita wroga. Mo-
skale widzac ze sitg i liczba nie przeprg meztwa naszych, poczeli
dawac ognia z armat dla zapalenia miasta.

Kiedy to sie dziato w miescie, dragoni przyszli do parowu.
Dowddca ich putku, putkownik Howen, przez lornetke prze-
liczyt co do jednego wszystkich naszych jezdcéw: rado$nie po
moskiewsko< jak nam potem jerice méwili, zawotat: wszyscy
nasi!

Zostawit szosty szwadron ze sztandarami na prawej stronie
parowu, a sam na czele pieciu szwadronoéw przechodzit pa-
row. Dragoni szli tréjkami i zaraz za parowem formowali sig
w plutony. Mysmy czekali na nich, las spis potozyt si¢ nad
uszy konskie jak las konopi wjedng strone gtaskanych wiatrem;
dwubarwne proporce furkotaty jakby na wab wrogowi; konie
na zadach sie poprzysadzaty, gotowe do poskoku, a u jezdcow
niecierpliwie serca bity, niecierpliwie ramiona drgaty. Az
mito spojrze¢ taka hulaczo$¢ w twarzach, taki spokoj, taka
pewnos$¢ w oczach.

Wszystkie pie¢ szwadronéw przeszty przez paréw, o mato
si¢ nie otarty o bataljon dwudziestego drugiego putku; nie
widziaty go nawet, bo wat im zakrywal nasza piechote, a pie-
chota stata jakby posagi z kamienia. Nie prébowata ani strza-
téw, ani bagnetéw, a jednak gdyby zrobita jedno lub drugie,
ani jeden dragon nie bytby uszedt z pola bitwy.

Dragoni w skok formowali sie w szwadrony, i réwnajac
si¢ do linji, w skokach szli do natarcia. Mysla Howrena byto,
ztamac¢ nasze lewo skrzydto, i od parowu goni¢ ku miastu, aby
tam nas zabra¢ albo wybi¢ razem z piechota. Karol Rézycki
przyszkoczyt przed trzeci szwadron, i z kopyta kazat w czwal!
w czwal

Zatetniatlo — zahuczatlo — ziemia bryzgami rwala sie az
pod niebiosa, i wrzaski Stawa Bogu! i moskiewskie —
hura! pod niebiosa lecialy. Jasno-gniady czerkies Karola
Ro6zyckiego mknat wprost na moskiewskiego putkownika. Mo-
skwicin szablg ptatnat, cugle przeciagt i czerkiesowi przeorat
kark na dwa palce gieboko ; ale nasz dowddca silnem cig-
ciem lackiej szabli, w sam teb moskwicina zamalowat, i Mo-
skwicin z siodta zsunat si¢ o ziemige. Ta walka dwo6ch przy-
woédcéw rycerskie czasy przypomniata; trwata ona chwilke,
krétkg chwilke, ale i nasza mtddz i moskale ja widzieli;
nasze konie gesciej kopytami ziemig¢ rwaly, i nasze Stawa
Bogu! huczniej zagrzmiato. Moskiewskie konie zwolniaty
czwatlu i hura ich juz nie tak donos$nie z piersi sie wy-
pierato.

Trzeci szwadron spisami we front nieprzyjacielski uderzyt,
i malutka chwilke, jak jeden mig mysli, oba fronty sie zatrzy-
maly: ale drugi i pierwszy szwadron, ktére troche byly cofniete
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od wroga, albowiem staty w linji uko$nej catego frontu, przy-
skoczyty, spisami zapruly i jak wiatr plewa,, tak one pomiotty
przed sobg moskalami.

Poptoch miedzy wrogiem! Jak z pieca na teb, skaczg w pa-
row' i trzecia czg$¢ przynajmniej nietknigta, ani nasza spisa,
ani szablg padta z koni. Nasi jezdce w paréw — z parowu
wyskoczyli i ani jeden ze strzemion sie nie wysadzit. Moskale
formujg sie na swoj szésty szwadron, ale nasi jezdce tawa na
nich uderzyli, rozbili na miazge i gnali wrpola; kolgc i siekac,
w prawo i w lewo.

Wtenczas i kosciot i domy miasta pozarem sie zajely.
Nasza piechota, nie sitg nie walecznoscia wroga, ale pozarem
przywalona, cofata sie z miasta. Gromy armatnich strza-
tow, i krechtanie tamiagcych sie¢ domoéw, przesSpiewywaty ich
pochodowi. Oni szli leniwo, i co krok ogladali sie, czy
zaoskomionych bagnetéw nie moga jeszcze podsyci¢ krwug
moskiewska; ale carskie zoldactwo nie szto za nimi: stato
i nikczemnie patrzato, jak pozar, ich dzieto, wyrusza
garstke walecznych, a otucha jeszcze nie wstapita w zaleknione
serca.

Piekny to byt i okropny widok zarazem! Nad miastem, kie-
biasty dym, od chwil do chwili, roz$wiecany to zarzewiami
latawcami; to buchaniem ptomieni szczerego ognia Z miasta,
mdzieci, niewiasty, i starce, wszystko biezalo w pole; i bydio
z porykiem, i psy ze skomleniem, a jek matek i kwilenie z po-
miedzy bezprzerwanego gromu armat, i wojennych wrzaskéw
ledwie przedrze¢ sie mogto do nieba. Po tem pieknem polu,
nasza jazda na przepadie gnata dragonéw, kozacze Staw'a
Bogu tylko brzmiato, a 'moskiewskiego hura, ani stycha¢
byto. Moskiewskiemi trupami szeroko znaczyliSmy szlak po-
goni, akonie bezjezdcéw rojem wity sie koto tej hurmy kon-
nicy gnanej i goniace;j.

0! trzeba byto zeby Car byt widziat to dzieto swoje! —
jek, ptacz, pozar i niedole ludu — to dla niego i na niego. —
O! trzeba byto, zeby wsza Polska to widziata! to dla Niej i
za Nia!

Dragoni i nasi jezdce zmigszani razem, wpadli do malen-
kiej wioseczki koto lzy. W ulicy tak byto ciasno, ze ani
ktu¢ ani rgba¢ nie mozna byto, tylko gifesami szabel, i drzew-
cami spis nasi ttukli dragonéw. Pluton moskiewskiej ar-
tylerji bedacy w wioseczce, zerwal przed soba mostek, i
z dw'dcli armat kartaczami wyrznagt do nas i do swoich.
W mig przed sobg usypat wBt z dragonéw' i z koni po-
bitych. Moskiewska piechota zaszta za optotki z obu stron
alei i poczeta recznemi strzatami razi¢ i nas i swoich bez
réznicy. Na rozkaz dowo6dcéw jezdce nasi musieli porzucié
te resztke niedobitkéw' dragonskiego putku, i za wsig formo-
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wad sie w plutony i w szwadrony. Kartacze po nad nasze
glowy przelatywaty, a nasi jezdce ani baczenia na to nie
-dawali.

W chwili naszego zbierania sig, ukazat sie za wioska putk
dragonéw moskiewskich; w kolumnach szwadronowych szedt
klusem po nad rudka, w checi zajscia nam drogi; byt to
putk z korpusu Jenerata Stotwinskiego, ktory styszac strzaly
armatnie, przyszedt w pomoc Jeneratowi Kwietnickiemu.
Nowy ten korpus byt réwnie silny jak pierwszy. Drugi i
trzeci pluton pierwszego szwadronu juz zformowane, spuscity
spisy do natarcia i klusem ruszyly przeciw wrogowi; do prze-
bycia rudki byta tylko jedna grobelka, na ktérej wiecej nie
mozna byto rozwing¢ jak front plutonowy, sity przeto do na-
tarcia w naszej i w moskiewskiej kolumnie byly zaréwne;
moskiewski putkownik widzac nasz pochop i gotowos$¢, za-
komenderowat do swoich: trzema na prawo w tyt — i jeszcze
lepszym klusem z catym putkiem uciekt tam zkad przy-
szedt; nasze dwa plutony zatrzymaly sie przy poczatku gro-
belki.

Przez ten czas zformowat sie pulk, i odstepujac we wschody
szwadronami, szliSmy stepg ku Szydtowieckiemu szlakowi. Po
polach ktéredy przechodzilismy, jak mak gesto rézowiaty ra-
baty pobitych dragonéw; a niepredko, niepredko i to bardzo
z daleka ukazali si¢ doricc: skradali sie leniwo, jak t6dki pod
wode. Wida¢ ze swoim obyczajem dla ochoty wszyscy mu-
sieli krzycze¢: naprzéd! naprzéd! — i wszyscy wstrzymali
konie cuglami.

Kiedysmy si¢ ztaczyli z naszym korpusem o dobra mile od
IHzy, zastaliSmy tam stu-kilkudziesigciu dragonéw jencow, i
ich majora, Hemesa, rannego na wozie. Oddziat celnych strzel-
cow zbierat ich po naszej pogoni, bo batalion dwudziestego
drugiego putku, chociaz byt najblizszym tego miejsca, z roz-
kazu swojego dowddcy nie ruszyt kroku ze stanowiska, az do
cofania sie.

Moskiewski major Hemes byt rannym przez swojego wia-
snego ordynansa, rzecz miata sie tak:

Kiedysmy stali w Solcu przez kilkanascie dni, moskiewscy
zotnierze przechodzili do naszego putku. Spiewalismy kozacze
ukrainskie piesni, nosiliSmy sie z kozacza, i zoinierze nasi
w wiekszej czeéci rozmawiali mowg ukrainska; to byto ogro-
mnym lepem, ktéry do nas pociggat naszych ziomkéw Ukrain-
cow, z musu stuzgcych w moskiewskiem wojsku. Miedzy temi
ochotnikami byt jeden nazwiskiem Teodor, dragon z Noworos-
syjskiego putku, ordynans majora Hemesa; przeznaczony zo-
stat do drugiego plutonu pierwszego szwadronu. Mial ogromne
wasy jasno rude; przybierajac nasz mundur nie chciat ich pod-
strzyga¢, zeby nie zmienit twarzy, powiadajac:
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— Juz ja sie im zywy nie dostang, a jak mnie poznajg
w boju, to dobrze; niech wiedzg ze ja nie moskal, ale kozak
polski, Ukrainiec. —

W czasie natarcia, naskoczyt wtasnie w to miejsce, gdzie
major Hemes ciety szablg zlatywat z konia; major poznat or-
dynansa i zawotat:

— Teodor pomituj, radi Boga!

Teodor mruknat:

— Wot tobie pomitowanie! —

Palngt spisa w twarz, tak iz szczeke na wylot przenizat,
pogruchotat zeby, a sam dalej poskoczyt.

W czasie naszej pogoni Jozafat Domaradzki odkryt sposéb
zsadzania moskali z koni. Jak tylko dolatywatl do moskala
ktut go w plecy ostrzem szabli, a jak ten si¢ odwroécit, co
koniecznie nastgpowato, cigt szablg na odlew pod sam nos, i
moskal jak wér walit sie z konia. Tak miat wprawne i oko
i reke, ze mnoéstwo moskali nargbat. Kon jego siwy i on
sam byli calkiem krwig zafarbowani: nie swojg, ale mo-
skiewska.

W wioseczce od strzatow moskiewskiej piechoty straciliSmy
szesciu jezdcoéw, miedzy niemi dwdch braci EliaszewiczowT
ktérych pieciu byto w putku, i Utasa Tetianczynego kowala,
dzielnego zoinierza; ten ostatni miat dziwne przeczucie przed
bitwa.

Byt on dawniej kozakiem dworskim u mnie, a ze byt
cztowiek nieposzlakowanej poczciwos$ci, od samego poczatku
naszej stuzby wozit trzos z mojemi pieniedzmi. Przed $wi-
tem, kiedySmy jeszcze ani mysleli o bitwie, przyszedt do
mnie.

— Panie, niech pan pozwoli zebym trzos z pieniedzmi od-
dat komu.

— Dla czego ?

— Ot tak mi co$ markotno — zamyslit sie troche — kie-
by sobie poodcieratem — a potem znowu dodat: — ja pana o to
bardzo prosze; ja go oddam Makarowi Sotopczukowi, to»dobry
chiopiec. —

Mie chciatlem mu sie sprzeciwia¢ i pozwolitem.

W czasie bitwy bit sie jak wsciekly, w wioseczce ranny
kulkg w piersi, upadt. Z wachmistrzem Ksawerym Mor-
gulcem chcieliSmy go podnies$¢, ale juz nie zyt; mnie byto mar-
kotno: #ze i westchnienie do Boga datem mu w pozegnaniu;
wiecej chwila bojowa nie pozwolita. Zwiloki jego spoczywajag
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na lackiej ziemi, ale bez mogity, pomiedzy moskiewskierai
zwiokami.

Rannych mieliSmy kilkunastu. Najciezsze rany dostat An-
toni Szaszkiewicz: dwa ciecia w kark takie, iz musiat jechac
do lazaretu; Mikotaj Wizowski, Ochota, Semen tysiuk,
Hryhory z Rei, ktéry gonigc za nieprzyjacielem na cate gardto
psalmy $piewat, a spisg ktut, Teodor Myslinski i inni dostali
mniej wigcej ran; ale zaden z nich nie opuscit szeregu, wy-
leczyli sie¢ na koniu bez lekarza, przyktadajac do ran wilgotng
ziemie.

Po potgczeniu sie z korpusem, niebawem nadciagneli har-
townicy wrogéw; za nimi szty potaczone moskiewskie kor-
pusy: na czystych polach harcowali$my z doiicami i dragonami,
ale te trudy byty nam mite, bo zwycieztwo rozpoito nasze
dusze. PatrzyliSmy na Samuela Rézyckiego, jak na jakiego
Napoleoniskiego namiestnika. Nasz dowoédca to byt naszym
ojcem, co nas zwyciezko wszedzie zaprowadzit, i zewszad zwy-
ciezko wyprowadzat.

Przyszedtszy w nocy do Szydiowca, przy ognisku rozpra-
wialiSmy o owym dniu szczeécia, kiedy nadszed} stary Stepan
Lewczuk Zaremba.

— Ot panowie jak tak bedzie zawsze, to i moskali nie stanie
w Polsce, i Ojczyzna bedzie! —

Na nieszczescie nie byto tak zawsze.

W kilkanascie dni pézniej przechodzilismy przez l4ze. Juz
tam nie byto ani doméw miasta, ani kosSciota Bozego, tylko
zgliszcza zwalisk i okropne $lady pozaru: czué¢ byto dym, czué
byto jeszcze krew.

Mieszkance, niewiasty i starce i dzieci, przeciw nam wybie-
gali i nas witali rado$nie, serdecznie. Na przescigi kazdy
opowiadat:

— Dwanascie fur caly dzien wozito trupy na smetarz. 0
bytoz tam, byto tego plugawstwa.

— Z tego putku dragonéw ledwie dwa szwadroniki ze-
brano, i to liche. i

— Alez co potchérzyli to potehérzyti! — Swiety Sta-
nistaw to widziat i my to widzieli. Niech im tak zawsze Bdg
daje.

J— Bo juzci jak cziowiek na swojej ziemi sie bije, to wart t
za stu takich co jak $winie lizg do cudzego ogrodu.

— My nie zatujemy ani swoich doméw, ani dobytkoéw,!
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bosmy widzieli jakescie bili. Oj co bili to nie zal sie
Boze !

— Ja bym chciata straci¢ wszystko co mam i mie¢ moge,
zebym cho¢ raz jeszcze widziata tak tych moskali, jak wten-

czas. —

I owi pogorzelce czestowali nas chlebem, sola. O z takim
ludem nie zaginie nigdy Polska!!

Staremu Stepanowi az fzy stanely w oczach, a wasy same
szczurzyly sie do géry:

— Ot panowie starszyzna, panowie bracia, tylko bijmy i
bijmy moskali, a predzej czy p6zniej, bedzie Ojczyzna! —



TRZYNASTY.

(WSPOMNIENIA PULKOWE.))

Po bitwie pod 1zg, po rozkazie dziennym ktéry zakrawat na
rozkazy Napoleonskie, i ktory brzmiat w naszych uszach jak
w uszach zotnierzy francuzkich biuletyn o bitwach pod Pira-
midami, albo pod Marengo, w naszych jezdcach ogromnie
zapanoszato dobre rozumienie o sobie. Ta wiara w siebie, do-
taczona do wiary jaka mieli w dowodce putku, zrobita, ze ten
nowy putk, jak starzy zoinierze zowig, ztozony z ruchawki,
mogt stana¢ na réwni obok najlepszego starego putku tak co
do stuzby, jak i do boju. Wiara za$ w Karola Rézyckiego byta
tak wielka, iz kiedy on stawiat putk do boju, wszyscy zotnierze
mowili miedzy soba:

— Oho! kiedy juz nasz ojciec (Batko) wybrat pozycje, to
nam nic nie bedzie; a moskali w puch pobijemy. —

Moéwie to nie dla tego, aby to miato by¢ przechwatka, albo
przedwstepem do opowiadania o jakiem nowem zwycigztwie,
gdyz na nieszcze$cie nowych zwycieztw nie mieliSmy; ale dla
tego, aby pokaza¢ iz z tej ruchawki tak niestusznie pomiatanej
przez niektérych znamienitych oficeréw starej stuzby, mozna
zrobi¢ dobrych zotnierzy, wlewajgc w ich serca zaufanie ku
dowddcy i podnoszac ich mito$¢ wiasna, kiedy na to zastu-
guja. Putk nasz nieliczacy tylko pieciu oficeréw ze starej stuz-
by, a zadnego zotnierza i podoficera, az*do samego korca za-
chowmt porzadek, karnos$¢, praworno$¢ i meztwo. Musztry
nauczyliSmy sie w pochodach, i bijac sie z wrogiem, a stuzby
obozowej przez doswiadczenie, poprzedzone bardzo krotka nau-
ka, bo na dtugg czasu nie byto.

Z Szydtowca, dokadesmy przyszli po bitwie pod I4zg, ruszy-
liSmy w poch6d ku Radomiowi. Nie wiem czy Jenerat Rozycki
miatl zamiar uprzedzi¢ w tern miescie nieprzyjaciela, czy tez
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chciat go tam podejs¢; aie w drodze odebraliSmy wiadomos¢ ze
dawny oddziat z pod dowodztwa Jenerata Rézyckiego, z ktérym
011 chodzit na wyprawe Litewska, ciggnie ku nam, ale w drodze
byt przecietym przez Dohcéw, a w Przytyku zabrano mu w nie-
wole kilku oficeréw', z szwadronu zwanego oficerskim i ztozo-
nego z samych oficeréwl

Jeneral Rézycki zdawszy dowo6dztwo nad piechotg putko-
wnikowi Kwiatkowskiemu, sam na czele drugiego i trzeciego
szwadronu naszego putku poszedt mimo Zakrzew do wioseczki
lezgcej powyzej Przytyka. Piechota szta wprost na Zakrzew;
Karol Ro6zycki odebrat rozkaz uda¢ sie do Przytyka na czele
trzech plutonéw'pierwszego szwadronu, gdyz pierwszy pluton
pod dowddztwem Stanistawa Kalifnskiego poszedt dla przypro-
wadzenia kassy wojewddztwa sandomierskiego, ktéra Prezes
Januszewicz, gorliwy Polak i czynny cztowiek, potrafit uwdezé
z Radomia, i przechowa¢ u jakiego$ poczciwego obywatela.

Karol Rézycki idac do Przytyka, wywiedziat sie od ludzi po-
stronnych wiosek, ze zrana oddziat Doncéw' zabrat wr miescie
kilku oficeréw, przybytych tam -i goszczacych jakby to nie byt
czas wojenny. Juz niedaleko Przytyka wzigwszy z sobg czwar-
ty pluton i kapitana Karola Dunina, udat sie w lewo na diuga
groble, ktéra prowadzita do przedmieécia; polecit zas dowddcy
drugiego plutonu, aby z dwoma plutonami wszedt prosto do
miasta i zpedzit z tamtad kozakéw gdyby sie ci znajdowali;
w przeciwnym razie zeby zajat miasto i wystat na zwuady do
spotkania oddziatu ciggngcego z Warszawy.

Dwa plutony przyszty nad rzeczke, na ktérej zastaty zerwany
most, a widzac w miescie jezdcéw jakich$ krecacych sie wrnie-
fadzie na koniach, sadzity zo to Dorce. Zywo przeprawili sie
przez rzeczke, w skokach wpadli do miasta; owi jezdce wy-
biegli w pole, a mieszkance oznajmili ze to Polacy. Natenczas
dowddca dwoch plutonéw, widzgc ze oddziat polski cofnat sie
pod las i tam sie szykowat do boju, zostawit przed miastem
obydwa plutony pod rozkazami wachmistrza Ksawerego Mor-
gulca, gdyz dowddca trzeciego plutonu skaleczony w noge,
dnia tego zmuszonym byt jecha¢ na wozie, koto piechoty. Sam
udat sie ku oddziatowi stojacemu pod lasem.

W drodze ustyszawszy strzaty armatnie od strony Zakrze-
wia, pospieszyt, i oswiadczyt putkownikowi Obuchowiczowi,
dowoddcy tego oddziatu, iz przywozi rozkaz od Jenerata Ro6zy-
ckiego, aby jak najspieszniej dazyt w pomoc bijacym sie.

Kapitan Karol Kaczanowski z dwoma armatkami artylerii
konnej, kapitan Psarski z dwoma plutonami jazdy kaliskiej,
ztaczywszy si¢ z dwoma plutonami jazdy wotynskiej udali sie
ktusem, przez miasto, w strone strzatéw; reszta za$ wojska zto-
zona z bataljonu strzelcéw celnych podlaskich dowoédztwa Mi-
chata Kuszla, z czterech armat artylerji pieszej pod dowdédz-
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twem majora Bartmanskiego i kapitana Freze, z drugiego pot-
szwadrona jazdy kaliskiej pod majorem Domaniewskim, ze
szwadronu oficeréw i szwadronu podoficeréw pod dowédztwem
putkownika Pietrowskiego, z plutonu Tataréw pod kapitanem
Bielakiem, i z licznego sztabu jenerata Rézyckiego, szta wolno
do Przytyka.

Piechota nasza byta atakowana przez korpus moskiewski
jenerata Ksiecia Wirtemberga, ztozony z kilku bataljonéw pie-
choty, putku dragonéw, oddziatlu Doncéw i szesciu armatek
artylerji konnej. Putkownik Kwiatkowski rozpuscit na tyralie-
réw kompanje legji litewsko-wotynskiej i kompanje strzelcow
sandomirskich, z reszta, za$ cofat si¢ droga ku Przytykowi.
Pierwszy pluton pierwszego szwadronu naszej jazdy, nadbiegt
z kassa, i wnet puscit sie¢ na harc z dragonami, ale za pierwszym
strzalem armatnim Stanistaw Falinski dostat mocnej kontu-
zji i zleciat z konia, Jan Omiecinski chociaz mocno skaleczony
w noge siadt na kon, i objat dowddztwo nad plutonem. Ta-
deusz Horain ranny jeszcze pod Opatowem, siadt takoz na kon,
i stangt na czele tyraljeréw pieszych; ci dwaj oficerowie wspie-
rajac siebie wzajemnie, potrafili dzielnie odeprze¢ natarczywos¢
licznych harcownikéw ztozonych z dragonéw i DonAcow.

Ale moskale ufni w liczbe, poczeli coraz mocniej nastepowac,
swoim obyczajem z armat grzmieli, i na ten raz ich kule mo-
cno szkodzity kolumnie pochodowej, wsuwajacej sie w krzaki,
a potem w las. Cafe sity nieprzyjaciela minawszy Zakrzew, spo-
ro gonity za naszg piechota; juz kolumny ich jazdy dochodzity
do harcownikéw, kiedy Karol Kaczanowski dat ognia z dziat.
Kula zabita biatego konia na ktérym jechat stuzacy Ksiecia
Wirtemberskiego tuz za swoim panem ; to zjawienie si¢ niespo-
dziewane naszej artylerji, ten celny strzat, zatrzymat na chwile
zapat nieprzyjaciela.

Moskale staneli, a tymczasem szwadrony naszej jazdy ztgczo-
ne pod dowddztwo Karola Rézyckiego, w krzakach sparty har-
cownikow dragonskich. Strzaly armatnie trwaly ciagle, ale
piechota miata czas przystapi¢ ku Przytykowi i potgczy¢ sie
z oddziatem putkownika Obuchowicza, ktory juz zajat miasto.
P64 bataljona strzelcow sandomirskich rozsypato sie w krzaki
i po brzegu lasu. Karol Roézycki wyprowadzit nasz putk z lasu
i postawit go w linji bojowej, frontem do drogi wiodacej do
Przytyka; prawem skrzydtem opierajac o las w ktérym byli
celni Strzelce, lewem o miasto. Sadzit on, ze nieprzyjaciel
postepujac za ustepujgcemi sie tyraljerami wysunie swoje ko-
lumny w pole, wtenczas miat zamiar natrze¢ na niego z boku;
ale nieprzyjaciel nie wyszedt z lasu, tyraljery strzelali sie do
samej nocy. W nocy, moskiewski korpus cofnat sie droga do
Zakrzewia, mysmy weszli do Przytyka.

Predko roztasowaliSmy sie obozem, i obadwa oddziaty za-

czaikowski. |II1. 14
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czely sig poznawac¢ z soba, a ci co juz sie znali wita¢. Korpus
nasz zaczagt przechodzi¢ do powaznej stopy, miat armaty, roz-
maitg piechote i rozmaita jazde.

Zydzi ktérzy zadnej okolicznosci nie przepuszcza zeby wy-
durzy¢ chrzescijanski grosz, naznosili pod obéz lichego jadta,
i trunkéw dobrze chrzczonych wodg. Koto jednej z takich ko-
czujacych goscin, siedziata stara zydéwka; przy odblasku zapa-
lonego tuczywa miata co$ piekielnego w twarzy: oczy wsuniete
w gtab gtowy, zdawaly sie liczy¢ przechodzacych, i od czasu
do czasu krzywita twarza, jakby znaczyta ktérego chciataby da¢
na pastwe djabtowi; zydowska podtos¢ i szatanska zto$¢ po-
zenity sie, zeby uposazy¢ wspoélnein bogactwem to swoje ko-
chane dziecig.

Przyszto kilkunastu oficeréw réznych broni pi¢ wiszniak;
ona wszystkich czestowata milczac, ale kiedy nalewata ostatniag
szklanke, po raz pierwszy, dziwny usSmiech przewedrowat po
jej twarzy, i nie mogta wstrzyma¢ sie od powiedzenia:

— Nu, pan trzynasty. —

Byt to kapitan Bielak dowddca Tataréw, dzielny Polak, ofi-
cer z rossyjskiej gwardji, posiadajacy nie wielki majgteczek
w Augustowskiem. Majatek swéj i zycie poniést na ustugi Oj-
czyznie, sformowawszy oddziat jazdy z samych braci i po-
krewnych swoich.

— No i c6z z tego zem trzynasty?

— Nu nic — trzynasty i nic.—

Liczyta ptacone pienigdze, ale czesciej pogladata na kapi-
tana Bielaka jak na pienigdze. Bzecz dziwna i bardzo dziwna
w zydowskiej krwi.

Po chwili, przyszli inni oficerowie i ona znowu czestowata;
ale nagle wypuscita butelke z wiszniakiem jakby umysinie, cho-
ciaz tylko w jedng szklanke z niej nalata.

— Nu juz wiecej nie mam; panéw trzynastu pito. —

Trzynastym ta raza byt nasz kapitan Jan Dtuski; zotnierze
poczeli sarka¢ ze to czarownica, uroki rzuca na ludzi, i zydéwka
znikneta tak nieznacznie jakby sie z wiatrem do djabta powia-
ta. I niktjej nie widziat, ani tej nocy ani nazajutrz dzien. Tylko
jezdce naszego putku najdtuzej o tem rozmawiali, i ze wszech
stron stychaé byto powtarzanie:

— No, jak pobijemy Moskali, i wypedzimi precz z Polski,
to wyprosimy sobie aby nam ze trzy dni pozwolono na pohu-
lanke z zydami. Oj co pohulamy to pohulamy! bo péki ta psia
krew bedzie w Polsce, to i zte z nig bedzie.

— Jezusa Chrystusa umeczyli.

— Moskalom za szpiegéw stuza.

— Jak pijawki ssg ostatni grosz z cztowieka chrzczonego.

— Oj pohulamyz, pohulamy! ani na nasienie nie zostawi-

my.
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— | bedzie dobrze. —

Wieczorem poszliSmy pod Radom; ztamtad, po spotkaniu
sie z moskiewskiemi podjazdami, zwréciliSmy sie ku Szydtowco-
wi, i nie myslelisSmy ani o owej zydéwce, ani o ternjej trzy-
nastkowaniu.

Gdybysmy nawet mysleli, te po tej nocy uznaliby$my rzuce-
nie uroku za bezskuteczne; gdyz kapitan Bielak z swoimi Ta-
tarami wpadt miedzy posterunki moskiewskie, ucierat si¢ z nie-
mi ; styszeliSmy wiele strzatéw, i wtenczas kiedy$my go mieli
za straconego, on przybyt ze swoim oddziatem i ani jednego
cztowieka mu nie brakowato.

Dwanascie dni uptyneto od naszego wyjscia z Przytyka;
w prawo, w lewo, ciaggaliSmy sie po nad granicami wojewdédz-
twa sandomirskiego z wojewédztwem krakowskiem. Pod mia-
steczkiem Konskie, Moskale w nocy, z dwuch stron napadli na
nasz obéz; ale szczesciem nie bagnetem, ani szablg, ani spisa,
tylko hukiem armatnim, obyczajem kazdego tchdérza, co to z da-
leka wrzeszczy na zapasnika nie zwazajgcego na jego zblizanie
sie: uciekaj bo ja ide. — Zydzi tego miasteczka byli w zmowie
z Moskalami; dowiedzieliSmy si¢ o tern, ale zmuszone cofanie
sie nie pozwolito nam powiesi¢ ich przynajmniej kilkunastu;
od czegoby Jenerat Rozycki w cale sie nie wzdrygat. U niego
kaza¢ powiesi¢ zyda tajdaka a psa parszywego, to byto wszystko
jedno — i dobrze robit.

W czasie tego cofania sie potgczyliSmy sie z trzema szwa-
dronami jazdy pod dowddztwem putkownika Kuszla, niegdys$
zawotanego rebacza i pojedynkarza w huzarach polskich; byty
to dwa szwadrony jazdy podlaskiej ijeden szwadron strzelcow
konnych, zbierany ze wszystkich czterech putkéw, pod do-
wodztwem kapitana Wendorfa.

StaneliSmy obozem w matej wioseczce o lekka milke od
Wierzbicy, gdzie sie znajdywata brygada jazdy moskiewskiej
pod dowoédztwem Jenerata Tymana, i Donce Florjana Rze-
wuskiego.

Noc byta ciemna, deszcz lat jak z cebra, a bezustanne strza-
ty na czatach, i rozkazy: na kon! na kon! ani chwilki nie daty
spoczgé. — Jak to moéwig, az do nitki przemoklismy, a ten-
tnienie pojedynczych koni, ciggle do uszéw dolatywato. Noc
byta przekleta, zimna, stotna i niespokojna: dopiero o $wicie
deszcz ustat, i dowiedzieliSmy sie ze pétszwadron jazdy Podla-
skiej bedacy na przedniej strazy, popuszczat konie, i te biegac
tu i owdzie, byly przyczyng owych strzatéw i obozowego nie-
pokoju.

Po tej smutnej nocy, smutniej jeszcze nam byto, kiedy$my
ujrzeli zmiane w twarzy Jana Diuskiego. Na zaden figiel mu
sie nie zebrato, byt blady, a usmiechat sie musem; piekielna
Azyjska choroba, cholera go napadia — i to byt podarunek

14~



212

przywieziony nam przez Moskali. Mikotaj nieraz zyczyt zeby ta
cholera caty nar6éd Polski wydtawita, a s ludzie z narodu Pol-
skiego, co przed tym Carem si¢ kionia, co tego Cara woli
z pospiechem i unizonoscia stuza.

Choroba tak nagle zmogta Dtuskiego, ze my ruszalismy do
Wierzbicy przeciw wrogowi, a on nie moégt sigs¢ na kon; zostat
w chiopskiej chacie, i jeden tylko zoinierz przy nim. Przed
chatupg stata wiszniowo-gniada klacz, ona swoim obyczajem
nie grzebata niecierpliwem kopytem ziemi, ale zwiesita gtowe
smutnie: ona czuta panska niemoc, tesknita ze pana na boje
nie niesie.

Mysmy go zegnali, a on cierpienie tait, przyoblekajgc twarz
w pogode musu — i méwit nam ucinkowo z wysileniem sie:

— ldzcie i bijcie!—

Kiedy ujrzat Bielaka wstrzast glowa, i przez zeby ciszej
powiedziat:

— | on trzynasty. —

Ale potem jakby ocknat sie ze snu, i chciat otrzasng¢ nie-
mite marzenie, usmiechnat sie do nas:

— Ot baje! nie wierzcie temu — pobijcie i powracajcie, a
jeszcze gotéwem wypi¢ z wami choébym byt trzynasty; tylko
mi zostawcie co Moskali; to przejdzie, a bi¢ bedziemy. —

Mowa chciat bél zattumié, ajezdziec co przy nim zostawat,
smutnie pogladat to na niego, to na nas. Zal mu byto kapitana;
zal mu byto ze z nami nie idzie.

0! i nam nie byto wesoto! Konie ochoczo kroczyty, a my
mimowolnie pogladaliSmy na Bielaka. — On koniem zawodzit,
opowiadat jakie$ szalone przygody, ale nie wiem dla czego wielu
z nas zdato sie ze on obatamuca swdj niepokdj; przesad ogar-
nat mysl nasza, w uszach nam brzmialy stowa zydéwki: to
trzynasty.

Koto karczemki na polu niedaleko Wierzbicy, jaki$ poczci-
wy mieszkaniec tego miasteczka doniést nam iz Moskale uwia-
domieni przez szpiega zyda, gospodarza tej karczemki, onaszem
zblizaniu sie, wyruszyli z Wierzbicy, w celu cofania sie do Ska-
ryszewa, gdzie byta wigksza czgs¢ korpusu jenerata Rudygiera,
i ze tam postano po positki na wszelki przypadek. — Zywo od-
prawiono sad na zyda i powieszono go na naddroznem drzewie,
a mysmy ruszyli ku Wierzbicy.

Jazda nieprzyjacielska juz skryla sie w las, a ¢ma Doncéw
beztadnie rozrzucona, uwijata sie koto wietrznego miyna i
wzdtuz po nad lasem. — Putk nasz dostat rozkaz zawie$¢ harc
z niemi, i zatrzymac ich przed lasem, aby strzelce celni Po-
dlascy, zastonieni jazda Podlaska, mogli zaj$¢ w las, przeciac
droge Doncom i zrobi¢ zasadzke.

Za zblizeniem sie naszem, Dorice z pod miyna pierzchneli
ku lasowi. Karol Rézycki zatrzymat szwadrony, i wystat pierw-
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szy pluton, pierwszego szwadronu, pod dowddztwem Raj-
munda Hurkowskiego, niedawno przybytego do nas oficera, na
harc. Malta liczba chciat osmieli¢ Doricéw, i tym sposobem za-
trzyma¢ ich przed lasem jak najdtuzej. Nasi harcownicy juz
zsadzili kilku Déncéw z koni, podoficer Wielobyski ranny byt
w podeszwe, odbita kulka od kamienia. Zabito konia pod
jezdcem Michatlem z Rafatéwki, kiedy Hurkowski rozpojony
bojem coraz bardziej poczat; naciera¢ i prze¢ Doncéw ku lasowi.
Dowobdca naszego putku, wystat kapitana Bielaka, ktdérego
pluton Tataréw byt przy naszym trzecim szwadronie, z rozka-
zem do Hurkowskiego aby sie zatrzymat, i zwolna cofat od la-
su; rozkaz zostat zawieziony i wykonany.

Pluton naszych karcownikéw cofat sie, Dohee bardzo zwol-
na nastepowali. Kapitan Bielak wracat; juz byt o sto krokéw
od naszego frontu, a najmniej trzysta za harcowmikami, kiedy
w dolinie nagle zsunat sie z konia. MysleliSmy ze z dobrej woli
zsiadl; a to donska kulka go zsadzita; trafita w same serce, i
jak go podnosili jego bracia i pokrewni, juz on znaku zycia nie
okazywat.

Glosnym jekiem zaptakata Tatarska druzyna, pataszami wy-
kopali gréb swemu bratu — przywoédcy; dziki kamieri na nim
potozyli, {za smutku skropili i kamien i ziemie. Mys$la smutku
zatowali za polegtym, i siedli na kon.

I mySmy pomysleli o Janie Dituskim, o tej zlowieszczej
liczbie — trzynasty; ale Donce skryli sie w las, umkneli za-
sadzki celnych strzelcow, a caly nasz korpus szedt w pochdd
w kierunku Hzy.

W czasie pochodu, drugi i trzeci pluton pierwszego szwa-
dronu jazdy Wotynskiej, dostaty rozkaz udac sie przez las, dro-
zyna w lewo, aby przecia¢ szlak wiodacy ze Skaryszowa do ma-
tej wioski na drodze do MHzy. W tej wioseczce stat szwadron
Moskiewskiej jazdy na strazy, a czaty Doncéw tworzyty tancuch
miedzy Skaryszowem a przednig strazg Moskiewska: nasze dwa
plutony powinny byty przejé¢ ten tancuch nie bedac spostrze-
zonemi, i zaj$¢ jazde Moskiewska z przeciwnej strony: tak ra-
ehujac czas, aby to nastgpito jednoczesnie z chwilg, kiedy
przednia straz korpusu, spedzajgc czaty nieprzyjacielskie, pro-
sta droga dochodzi¢ bedzie do wioseczki. W przedniej strazy
saly pierwszy i czwarty pluton pierwszego szwadronu jazdy
Motynskiej, pod dowo6dztwem Stanistawa Dunina, ktéry uleczy-
wszy sie z ran, powrdcit objg¢ dowddztwo swojego szwadronu;
i porucznikéw Hurkowskiego i Jana-Nepomucena Niemojew-
skisgo, przeniesionego z jazdy Kaliskiej, do naszego putku;
drugi i trzeci pluton byly pod rozkazami swoich dawnych ofi-
ceriw; od chwili wyjscia z domu, az do ostatka wojny, te dwa
plutony nie zmieniaty swoich dowdédcéw.

ilaszczysta droga, dwa plutony tak czutko i ostroznie prze-
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szty, ze nietylko ptaka w lesie, ale nawet Dorica czuwajacego
nie sptoszyty: ajednak widziaty i ptaki na gateziach, i Doncow
na szlaku. Uszediszy kilkaset krokéw za tancuch nieprzy-
jacielskich czat, puscity sie ktusem, i kiedy ustyszaty pierwszy
strzat z janczarki, juz one dobiegaty do wioseczki frontem, go-
towe na przyjecie wroga.

Moskiewski oddziat z dwuch stron natarty, po krétkiej po-
goni, zsiadt z koni i poddat sie; jeden tylko Doniec na dereszo-
watym koniu umknat w las. W tej rozprawie, Prezes Janusze-
wicz walczyt jak nasi jezdce. Oddziat nieprzyjacielski sktadat
sie z pot szwadronu strzelcow konnych i plutonu Donhcow.
Miedzy temi jericami byt podoficer, ktory stuzyt w putku Sie-
wierskim strzelcéw konnych, rozbitym przez nas pod Ucha-
niami, kiedySmy jeszcze byli powstaniem nie putkiem. Ten
jeniec ranny spisag w gardto i w piersi, zostawionym byt za za-
bitego ; poznawszy nas powiedziat, ze widno iz jego przezna-
czeniem jest, aby nie przeciw nam, ale razem z nami wojowat;
tem bardziej ze jest rodem z Puttawskiej gubernji, taki dobry
Ukrainiec jak i my. Wszedt on do naszego putku, i byt dziel-
nym zotnierzem.

Na drugi dzieh z rana przybyt do putku jezdziec zostawiony
przy Janie Dtuskim; chmurny byt postawa, smutnem okiem
patrzyt na nas, i dtugo nic nie méwit, a mySmy go nie $mieli
zapytac ; nareszcie przystapit:

— Juz po wszystkiem. —

— Jak to?

— Jak zyk, tak skonczyt.

— Umarll —

— Dziwo ze umart. Powiedz moim niech bedg zdrowi,
a niech za moja dusze dobrze wyczubig Moskali. To byly

jego ostatnie stowa.

Cho¢ to byliSmy wojacy w mundurach, przy broni, nie jedne
tze, nie jedno westchnienie postaliSmy pamieci naszego to-
warzysza, naszego brata; i jezdce nasi dzikie twarze spo-
chmurzyli, i méwili miedzy soba:

— Szkoda!

— Chwacki cztowiek!

— Zeby przynajmniej mogite jemu usypac.

— Wart tego.

— Gdzie powrdé¢, to wszedzie byt chwat.

— Psia zydéwka.

— Otoz i trzynasty!! —



BITWA POD LIPSKIEM.

(WSPOMNIENIA PULKOWE.)

Pod tg samag ltzg, na polach naszej pohulanki, koto zwalisk
Moskiewskiego dzieta, stangliSmy obozem. Zaledwiesmy z ko-
ni zsiedli, przyszta z miastajuz niemtoda kobieta, a z nig mto-
dzieniec majacy lat czternascie. Byta to Pani K.— wdowa po
zastuzonym oficerze polskim, utrzymywata sie w l4zy z matego
majateczku. Moskale jej dom spalili, a ona pojechata do Kra-
kowa po syna jedynaka, bedacego w szkotach, i przywiozta go
na zoinierza do naszego putku. Mimo przektadania ze jeszcze
za miody, ze nie wydota trudom wojennym, matka i syn byli
nieprzetamani w swojem postanowieniu. Polka ze zami w o-
czach méwita nam:

— Mtiody, a i miedzy panami sa miodzi; dalibég ze w nim
poczciwa polska krew, a panowie go nauczycie ijezdzi¢ i bic.
0 ja widziatam co to sie dziato w l4zy! daj Boze zeby tak za-
wsze bywato. Mdj syn, to méj najdrozszy skarb; ja go chce dac
Ojczyznie, czyz mi nie wolno? czyz ja nie Polka? —

Nie stdwkami grzecznemi, bo o tych w obozie pozapomi-
naliSmy, ale serdecznem uczuciem i serdecznemi stowy, po-
dziwialiSmy te Polke, a miodego towarzysza przyjeliSmy jak
brata.

Wkrétce potem byliSmy w miasteczku Wachocku; gtuche,
niepewne wiesci dochodzity do nas, jakoby znaczny korpus
1wielkiej armii Polskiej dazyt w Lubelskie w celu potgczenia
ie z nami; ze ten korpus miat i$¢ na Rus, i tam w nasz bogaty
raj nies¢ wojne wrogowi. Byita to tylko gadanina nie wiedzie¢
xad urosta, ajednak radosciag i otuchg nas przejeta. Juz w my-
4 witaliSmy naszych nad-Teterowskich braci, nasze domy na-
se rodziny; konmi hulaliSmy po ukrainskich stepach. Owe
psepowiednie gminnego Hanczarychy dolinie, o mogitach Piata
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i Perepiaty wsliznety si¢ do naszej pamieci, i juz myslelismy:
wszystko tak sie stanie: bedzie Polska!

W tejze samej chwili, odebrano pewna, wie$¢ ze jenerat Ru-
dygier zostawiajac niewielki oddziat w Radomiu pod dow6dz-
twem KsieciaWirtembergskiego, ruszyt ztamtad drogg ku Tem-
nickim lasom, w kierunku ku Wisle. Ten pochdd nieprzyjacie-
la, zdawat sie potwierdza¢ wie$¢ ciagnienia naszych w Lubel-
skie; szpieg za$ doswiadczony donidst, ze ogromna ilo$¢ wozéw
z sucharami i wielka liczba wotéw, miata przechodzi¢ przez
most postawiony przez Moskali na Wisle ponizej Janowca.
Mostu tego strzegt batalion piechoty i szwadron dragonéw;
w szancach przedmostowych byto po sze$¢ armat. W Janow-
cu stato dwa bataliony piechoty Moskiewskiej i dwa szwadrony
dragonéw z czterema dziatami konnej artylerji, do zmiany i
wsparcia strazy mostowej; jeden za$ szwadron dragonéw stat
na przedniej strazy, po wyzej Chodzczy, na szlakach zchodza-
cych sie z lzy, Solca i Lipska. Szwadron ten rozsytat pod-
jazdy na wszystkie strony, i czuwal nad bezpieczeristwem
oddziatdbw Moskiewskich, bedacych u strazy mostu i w Ja-
nowcu.

Na radzie wojennej, na ktérg powotat Jeneral Roézycki
wszystkich sztabsoficeréw dowodzgcych osobnemi oddziatami,
Karol Rézycki przedstawiat aby jak najspieszniej ciagng¢ do
Janowca, opanowa¢ most i jezliby go nie mozna byto utrzymac
za nadejSciem korpusu Rudygiera to spali¢, a tym sposobem
nie dopusci¢ sitom jenerata Rudygiera przej$¢ na prawy brzeg
Wisty i wspiera¢ korpus Jenerata Kajzarowa, bedacy w Lu-
belskiem, ktéryby moégt byé zniszczonym przez nasze wojsko,
zkad nastepowato uwolnienie Zamoscia i odkrycie wolnej drogi
na Wotyn; gdyby za$ most mozna byto utrzymaé, co byto
bardzo podobnem, korpus polski ciggnacy w Lubelskie miatby
komunikacje otwartg z wojewodztwem Sandomierskiem i Kra-
kowskiem; a po wezwaniu rezerw, z ktérych mozna byto wy-
ciagna¢ z pigtnascie szwadronéw dzielnej jazdy i z o$Sm bata-
lionéw piechoty, snadnieby mozna zniszczy¢ korpus Rudygiera
i oczysci¢ lewy brzeg Wisty z nieprzyjaciela, albo nie$¢ wojne
na Rus.

Na zarzuty jakie robiono temu zamiarowi, odpowiedziat
Karol Rézycki, iz przy pomocy zatarasowania mostu wotami
i wozami, szybki napad samej jazdy nawet mogtby utatwic
to wziecie. W Janowcu Moskale nie mogliby sie opiera¢ ani
chwili; wiedziano za$ dobrze o dniu i czasie przechodu wozéw
i .wotdw.

Korpus nasz liczyt podéwczas: trzy bataljony széstego putku
strzelcow Krakowskich pod dowoédztwem putkownika Jutrzen
ki, bataljon dwudziestego drugiego putku piechoty liniowej
nieliczny ale dzielny bataljon legji Litewsko-wotynskiej, ba
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taljon strzelcéw celnych Podlaskich, bataljon strzelcow celnych
Sandomirskich i kompanie legji pieszej Nadwislanskiej; pie¢
szwadronéw starej jazdy, zformowanej z walecznych zonierzy
korpusu Jenerata Dwernickiego, i z tych co przeszli w Kra-
kowskie z Kota z pod dowddztwa Jenerata Stryjenskiego; dwa
szwadrony jazdy Podlaskiej. Wszystkie te siedem szwadronéw
byly pod dowo6dztwem Chmielowskiego podputkownika trze-
ciego putku utanéw. Szwadron legji Litewsko-wotynskiej pod
wodzg majora Bohdanowicza, i trzy szwadrony jazdy Wotyn-
skiej; cztery armaty artylerji pieszej i dwie armaty arty-
lerji konnej. Korpus ten dochodzit do pieciu tysiecy ludzi,
wszyscy zoinierze w ogdéle byli waleczni i ozywieni najlep-
szym duchem; $miato i umiejetnie dziatajac z takim korpu-
sem, mozna byto by¢ pewnym zwycieztwa nad podwdjna liczbg
Moskali.

Przybyt do korpusu Jenerat Szeptycki, Szembek i poset
Jan Leduchowski z dziarskim oddziatem Krakuséw z pospoli-
tego ruszenia.

W pierwszej chwili Jenerat R6zycki przyzwolit na przedsta-
wienie Karola Rézyckiego i ruszyliSmy w pochéd. Nasz putk
szedt w przedniej strazy; szliSmy na pewne zwycieztwo, bo
zdalo nam sig, ze nasz dowddca kieruje calg wyprawa.

O mile od Janowca, wsrod biatego dnia, przednia straz poj-
mata podjazd nieprzyjacielski z czterech dragonéw ztozony;
tak szybko si¢ sprawita, iz zaden z nich ani mégt umknagé ani
strzeli¢. Od tego podjazdu Karol Rézycki dowiedziat sie o sta-
nowisku szwadronu dragonéw przedniej czaty. Natychmiast
uwiadomiwszy o tem Jenerata Rézyckiego, i zostawiwszy legje
Litewsko-wotyhska w przedniej strazy, z naszym putkiem puscit
sie¢ klusem w prawo. Pierwszy i drugi szwadron zostawit
w rozdole, zakrytym od nieprzyjaciela, tak aby jeden mogt
przecig¢ droge wiodacg w prawo goérg do Janowca, drugi
w lewo dotem do tegoz miejsca; dowodce szwadronéw dostali
stosowne rozkazy: sam z trzecim szwadronem biegt do nie-
przyjaciela. Szwadron moskiewski stat sobie bezpiecznie i
nie widziat naszej jazdy, dragoni byli nie na koniach i cala
czujno$é zdali na czate pojedyncza, stojgca o kilkaset krokéw
na zuboczy.

Przez wziecie sie w prawo i pociagniecie sie ukosem w lewo
trzeci szwadron zachodzit tak jakby szedt od Janowca, zkad
dragoni nie mogli sie spodziewa¢ nieprzyjaciela. Karol Ro6-
zycki spostrzegtszy nieprzyjacielska czate, wybiegt naprzdd i
juz bedac na kilkadziesiat krokéw krzyknat po moskiewsku na
dragona.

— Ruszaj tu! Dragon ogtupiaty jechat na rozkaz, i gdyby
nie obawa adjutanta putkowego o zycie naszego dowodcy, nie
nakazata mu krzyknaé¢: — Z konia! trzeci szwadron bytby zo-
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stat moskali przedniej czaty nie na koniach; ale zobaczywszy
dragona ztazacego z konia, poczeli siada¢ na kon i zmykac.
Trzeci szwadron puscit sie w pogon, i za dobry kwadrans czasu
wszystkich co do jednego wyktut i wytapat; gdyz strzela¢ nie
byto wolno. Dostat sie w niewole i dowddca tej przedniej
czaty sztabrotmistrz Rybinin; nadzwyczajnie sie dziwit, ze
jezdce nasi nie chcieli bra¢ ani zegarka, ani pieniedzy jego; a
nawet potem oddali mu rzeczy zabrane z jucznym Kkoniem.
Byli to dragoni Kargo-polskiego putku, niedobitki tych, kto-
rych tak dzielnie rozbili zolnierze Jenerata Dwernickiego pod
Poryckiem. Zabranie moskiewskiej przedniej czaty, tak sie
zrobito prawornie, ze ani w Janowcu, ani w przed mostowym
szancu o tern bynajmniej nie wiedziano.

Tymczasem nadciggnagt Jenerat Roézycki z catym swoim
sztabem do przedniej strazy, i tam zmienit cate swoje pierwo-
tne postanowienie brania mostu. Uznano ze juz tylko trzy go-
dziny do zachodu storica a przynajmniej godzine trzeba i$¢ do
Janowca, zatem nalezato czeka¢ do jutra. Nie Jenerat Rozycki
temu byt winien, on byt dzielnym, odwaznym zolnierzem, a
najwysmienitszym jakim kiedykolwiek kto moégt by¢ Pola-
kiem, lecz byt zanadto dobry, stuchat wszystkich rad, o jak to
dobrze powiedzialo przystowie: ze gdzie wiele nianiek, tam
dziecko musi by¢ albo bez reki albo bez nogi, tak tez to sie
staje i z wojskiem gdzie sg rady wojenne i dorady co krok.
Karol Rézycki byt niezmiernie tem zasmucony, ale on nawykt
przedewszystkiem do stuchania rozkazu starszych. Przeszlismy
przez wioske Chodzcze przez dtuga groble, na malenkiej rzeczce
bagnistej, po ktérej brzegach wzdtuz az do Wisty ciagnety sie
przepasciste bagna, i staneliSmy obozem na wzgérzu na prze-
ciw Janowca.

Stanowisko naszego obozu byto dziwnie obrane; uwazajac
jego front do Janowca: przed sobg miat Janowiec i Wiste,
w lewo duze lasy ciggnigce sie az do Temnicy i dotykajace
jedng strone Wisty, druga bagien ciggnacych w prawo obozu
az do Wisty po nad malerikg rzeczkg. Obd6z byt tedy niejako
w zamknietym tréjkacie, nie majac do dziatania, tylko nie-
wielkie pole, a do wyjscia z tego trdjkata dtugg i wazka groble
zChodzczy. Wiedziano o tem, ze Rudygier musi by¢ wTemnicy;
ze lada chwile mégt lasami przyciggna¢ pod obdz i pod zastong
tychze laséw posta¢ oddzialy znaczne na prawg strone bagien
do przeciecia sie drogi cofania przez groble wChodzczy; zwtasz-
cza ze i za ta groblg byt las; jednak postanowiono tam noco-
waé i mostu nie bra¢ az nazajutrz.

Moskale obudzeni z niedarowanej nieczujnosci, poczeli i
w miescie i u szancéw przedmostowych dawaé bezprzestannie
ognia z dzial, chociaz nikt na nich nie nacierat, i nasz obéz stat
przynajmniej o kilka strzatéw armatnich od miasta. Karol
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Rézycki udat sie do Jenerata Rézyckiego i ta raza prosit zeby
albo rozkazat uderzy¢ w nocy na miasto i na most co mogto
pomysiny skutek przynie$¢, albo zeby opuscit to stanowisko
jak najspieszniej i cofnat sie za Chodzcze, gdyz bezprzestanne
strzelanie nieprzyjaciela z armat, nie jest niczem innem tylko
powolywaniem Rudygiera ku pomocy, a jego nadciagnigcie
grozito zgubg catemu naszemu korpusowi. Stowa Karola R6-
zyckiego byly bardzo dobrze przyjetemi przez Jenerata, ale
byli ludzie co wotali, zeby zosta¢ na miejscu i czeka¢ na Rudy-
giera dla honoru oreza Polskiego; dla honoru za$ tego oreza
nie popierali mys$li uderzenia na miasto i na most; tak wiec
z przyczyny tych najniepotrzebniejszych doradcéw w wojsku,
korpus zostat na miejscu.

Juz w pdzng noc dano wiedzie¢ Jeneratowi Rozyckiemu ze
oddziat jazdy Moskiewskiej wszedt do Solca. Jenerat dat rozkaz
Karolowi Ro6zyckiemu zeby o Swicie udat sie tam z putkiem
jazdy Wotynskiej.

O Swicie przechodziliSmy groble w Chodzczy: pamietamy te
stowa naszego dowo6dcy: przecie wychodzimy z tego prze-
kletego samotrzasku.

Uszedtszy moze z pare tysiecy krokéw w las bedacy za wsia,
zdybalismy na pieszo koto malutkiej karczemki, kapitana ta-
gowskiego, naszego dawnego znajomego z Wotynia; zmigszany
byt na twarzy a str6j miat w wielkim nieporzadku. On nam
opowiedziat ze jadac bryczka z Kielec z raportami do Jene-
rata Rézyckiego, ztapanym zostat przez Doricéw; bronit sie
jak moégt, i pasujac sie z niemi zrzuconym byt z bryczki. Oni
przeptoszeni naszym pochodem, bryczke uwiezli a kapitana
zostawili. W mig trzeci pluton pierwszego szwadronu pod do-
wodztwem Jana Omiecinskiego, skoczyt w poszlak za Doricami,
a $ledzac ich jak zwierza po tropie, dognat, bryczke odebrat,
trzech Doncéw wzigt w niewole; kilku nasi jezdce zaktuli,
a reszta pierzchneta. Kapitan tagowski cieszyt sie z odzyska-
nych papieréw i skarbdw, a Karol R6zycki wypytywat na stro-
nie jencow.

Byli to Donce z korpusu Jenerata Rudygiera; wyznali ze ich
korpus ztozony z szesnastu szwadronow jazdy, o$miu bataljo-
néw piechoty i dwunastu armat, ciggnat Spiesznym pochodem
od Temnicy na odgtos styszanych strzatéw z Janowca; ze Jene-
rat Kwiecinski z dwoma putkami dragonéw i z Doricami Florjana
Rzewuskiego ciagnie dla przeciecia od Chodzczy drogi naszemu
korpusowi. Karol Rézycki postat z tg wiescig do Jenerata, a
z putkiem ruszyt ku Solcowi.

W drodze zdybaliSmy bataljon strzelcéw celnych Sando-
mierskich, i dowiedzieliSmy si¢ ze w Solcu nie masz zadnego
oddziatu nieprzyjacielskiej jazdy; wies¢ za$ urosta z poptochu
zrobionego wpadnieciem kilkunastu dragonéw po zabranie soli
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w magazynie Soleckim. Dragoni predko wyniesli sie, a kom-
panja naszych strzelcéw wyszta zrana z miasteczka i zostawita
je spokojnem: o pottory mili od Chodzczy staneliSmy na od-
poczynek.

Tam ustyszeliSmy strzaly armatnie od strony Chodzczy;
Karol Rézycki natychmiast kazat siada¢ na kon, a zabierajac
z sobg bataljon strzelcéw celnych, szedt na huk bitwy. Strzel-
com wskazat lasek, bedacy na drodze z Chodzczy do Wulki-So-
leckiej, ktory powinni byli zaja¢; jazda za$ nasza w kolumnach
pot-szwadronowych szta sporym kilusem ku Chodzczy. — Tu
nieszczesny widok przedstawit sie naszym oczom: korpus nasz
cofat sie w dosy¢ dobrym nietadzie, a jazda nieprzyjacielska
szta za nim w pogon; ale ujrzawszy nasz putk — zapewne bata
sie zasadzki, albo ten positek sadzita za daleko wiekszy —
zatrzymata sie, i korpus nasz nie goniony, madgt spieszy¢ do
Wulki-Soleckiej, zostawiajac nasza jazde w tylnej strazy.

Tam za$ w obozie rzecz odbyta sie tym sposobem: juz po
wschodzie stonca, z Temnickiego lasu ukazywaly sie kolumny
jazdy moskiewskiej, i razem z niemi ¢ma Doncéw. Jenerat
Ro6zycki wtenczas wydat rozkaz cofania sie na dtuga groble:
najprzdd ruszyla stara jazda ijazda Podlaska; za niemi szésty
putk strzelcow Krakowskich pieszych; artylerja stawata na
pozycji przed grobelkg do odstrzeliwania sig, a legja Litewsko-
wotyniska piesza i strzelce celni Podlascy mieli zastania¢ cofa-
nie sie. Moskale szybko nastepywali i rozwijali sie przed lasem,
a nasi ledwie zabrali sie do pochodu. Jenerat Rézycki zabrat
szwadron legji Litewsko-wotynskiej; szwadron ktéry po raz
pierwszy miat by¢ w ogniu, chociaz wprawdzie sktadat sie
on z powstancéow ochrzczonych ogniem wielu bitw; pod-
prowadzit ku nieprzyjacielowi, kazat rozpusci¢ harcownikéw,
i przemowit:

— Tu stag, bic¢ sie i gingé¢, a nie ruszy¢ bez rozkazu. —

Dzielni Rusini, bo ten szwadron sktadat sie z samych Wo-
tyniakéw i Ukraincéw, pomimo ze nosit imie legji Litewsko-
wotynskiej, gracko sie ucierali z dziesie¢ razy liczniejszym
wrogiem. Ale Moskale lekliwi aby natrze¢ na te garstke na-
szych, odstonili swojg artylerje, i wtenczas kiedy kulami strze-
la¢ poczeli w kolumny cofajgce sie na groble, kilka strzatow
kartaczami sypneli do szwadronu Litewsko-wotynskiego; Kil-
ku jezdcow padto, miedzy niemi miody Kaszowski mocno
ranny.

Szwadron razony kartaczami z frontu, a z boku strzatami
licznych harcownikéw, ktérzy poczeli go oskrzydla¢, zaczat sie
chwia¢ we froncie; potem porozrywat si¢ i w najwigkszym nie-
tadzie szybko sie cofal; nieszczeSciem wpadt na czesé legji
Litewsko-wotynskiej pieszej, i na strzelcéw celnych Podlaskich:
rozbit ich i zmusit do rozmykania si¢ na strony po za ptoty.
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Jazda moskiewska dopiero wtenczas puscita sie w pogon,
juz na gotowe rzeczy; siekia i zabierata w niewole nasza pie-
chote, a poptoch i nietad wileciaty do catego korpusu i z nim
gonity az do Wulki-Soleckiej.

W tych nieszczgsliwych kilku godzinach stracit korpus prze-
szto szedéset tudzi w zabitych i zabranych w niewole: migdzy
temi ostatniem byt waleczny putkownik Kwiatkowski, i kapitan
Hanowski. Gdyby Moskale byli gonili $miato i szczerze, przy
przemozniejszych sitach i korzystajac z nietadu, byliby zni-
szczyli caty korpus; ale zatrzymali swojg pogon.

Od Chodzczanskiego lasu do Wulki-Soleckiej putk jazdy
Wotynskiej utrzymywat tylng straz, cofajac sie stepa, pot-szwa-
dronami we wschody; tylko sami Donce szli zanami, swoim
zwyczajem rozbiegajac sie po polach: tymczasem korpus zbie-
rat sie w Wulce-Soleckiej, i poprawiat nietad.

Kolumny nieprzyjacielskie tak byly opieszate w swoim po-
chodzie, ze nim sig nam ukazaty, mieliSmy czas nakarmi¢ konie.
Za ich ukazaniem sie Jenerat Ré6zycki z piechotg i stargjazda
podputkowmika Chmielowskiego pociggnat'spiesznie pod Lipsk;
Karolowi Rézyckiemu polecit utrzymywaé tylng straz z put-
kiem naszej jazdy, z dwoma szwadronami jazdy Podlaskiej, i
z czterma armatami.

Od Wulki-Soleckiej az do Lipska z mile polska ciagna sie
otwarte pola; na prawo wida¢ w dali lasy, na lewo tylko jeden
maty lasek przypierat do zabudowan Lipska.

Moskale szli tym porzadkiem: szesnascie szwadronéw dra-
gonéw i konnych strzelcow w dwie linje w szachownice, z calg
artylerjg ztozong z dwunastu armat szly naprzéd; po skrzy-
dtach harcownicy Donscy rozsypali sie szeroko; za jazda cig-
gnety kolumny piechoty, i jeszcze kilka szwadronéw jazdy.
Jazda Jenerata Rudygiera byta nie zta, ale piechota najlichsza,
ztozona po wiekszej czesci z rekrutéw Zydéw. Nigdy on nie
odwazat sie jej stawia¢ w linji bojowej przeciw nam, a tern bar-
dziej nie $miatby prowadzi¢ na bagnety.

Artylerja moskiewska ciggle dawata do nas ognia; mysSmy
sie cofali stepa, w wschody; granaty pekaly przed szeregiem i
za ogonami naszych koni, i zaden jezdziec ani odwrdcit sie
przez ciekawos$¢, ani przysporzyt chodu koniowi. Kapitanowie
Kaczanowski i Freze dzielnie odstrzeliwali sie wrogowi, i za
kazdym strzatem naszej artylerji widzieliSmy jak sie mieszaty
szeregi nieprzyjacielskie, i za soba zostawialy jezdcow bez
koni, konie bez jezdcow.

Juz nie daleko Lipska, Karol Rézycki rozpoznawszy dobrze
sity nieprzyjacielskie, przedstawiat Jeneratowi aby przyjat
bitwe przed miastem, obsadzajac lasek strzelcami celnemi, usu-
wajac dziata i piechote liniowg ku miastu, na stanowiska nie-
przystepne natarciu jazdy; sze$¢ szwadronéw tylnej strazy
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ustawi¢ ukosnym frontem do drogi naprzeciw lasku, starg, zas
jazde z tylu w rezerwie za linjg bojowa szesciu szwadron6w.
Nieprzyjaciel musiatby usitowa¢ dobywac¢ lasku; wtenczas ar-
tylerja nasza razitaby jego kolumny, ajazda silnem uderzeniem
mogtaby rozbi¢ jazde nieprzyjacielskg i sowicie powetowaé
kleski odniesionej pod Chodzcza. Jazda nasza chociaz w liczbie
troche mniejsza, daleko byta dzielniejsza od jazdy nieprzyja-
cielskiej. Karol Rdézycki sadzit ze to spotkanie mogto do szcze-
tu rozbi¢ korpus Moskiewski. Jenerat Rézycki nie odwazyt sie
na to postanowienie, ale umyslit zajg¢ stanowisko za miastem,
broni¢ miasta piechotg, do nocy wstrzymac¢ natarcia nieprzy-
jaciela, a potem cofa¢ sie w lasy.

Wskutek tego postanowienia stara jazda z podputownikiem
Chmielowskim ruszyta w miasto, za nig bagaze i luzne konie.
Karol Rézycki chciat ze szwadronami wzig$¢ sie w prawo, i
przeprowadzi¢ je polem za miasto; ale major Poniatowski oficer
sztabu Jenerata, postany na rozpoznanie powierzchni, dat wie-
dzie¢ ze tamtedy ptynie nie przebyta rzeka, i ciagna sie grzagskie
bagna; chociaz potem dowiedzieliSmy sie ze tam nie byto nic
oprécz malenkiego ruczaju. To nieprawdziwe doniesienie sta-
rego, a tern samem pewnego dos$wiadczenia oficera, zrobito
zeSmy szli do miasta: po przodzie legja Litewska-Wotynska
konna, dalej jazda Podlaska, w koncu nasz putk; piechota za$
i artylerja zajety chwilowe stanowisko, opierajac prawe skrzydto
o cegielnig posunietg ku laskowi.

Moskale znalaziszy lasek nieosadzony a widzgc szybkie co-
fanie sie naszej jazdy, klusem nastepywali ijuz pierwszy szwa-
dron jazdy Wotynskiej wszedt do miasta, kiedy w miescie ro-
zlegt sie krzyk: nasze dziata biorg! Karol Rézycki przy-
biegt z czota kolumny i odwréciwszy tréjki od lewego, w czwat
wyprowadzit nas za miasto przeciw nieprzyjacielowi. Har-
cownicy ktdrzy bez tadu nacierali na nasze armaty pierzchne.li,
a szwadron pierwszy rozwinat sie na drodze przed Lipskiem;
o kilkaset krokéw na prawo nas stangt szwadron Podlaskiej
jazdy. n P

Jenerat R6zycki zabrat trzeci i drugi szwadron naszej jazdy;
postawit je miedzy optotkami, tak iz ogony konskie dotykaty
ptotéw dla wspierania artylerji; czescia piechoty osadzit sto-
doty i cegielnie a sam na czele tyraljeréw, posunat sie ku nie-
przyjacielowi, ktéry juz opanowat lasek.

Nieprzyjaciel rozwingt szesnascie szwadronéw jazdy opiera-
rajac jej lewe skrzydio o lasek; odstonit artylerja, tak jg usta-
wiajgc pod laskiem, iz jedng potowa razit nasza piechote, druga
jazde stojacg na drodze; przytem liczni harcownicy rozsypali
sie na nasze lewn skrzydto, ktére utrzymywat pierwszy szwla-
dron jazdy Wotynskiej, potowa naszej piechoty i szwadron legji
Litewsko-Wotynskiej byly w miescie; podputkownik zasChmie-
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lowski tak spiesznie uprowadzit starg jazde, izeSmy dopiero
w pézng noc potrafili ja dogna¢. Tak tedy Jenerat Rozycki
nie chcac przyjgé bitwy w porzadnym szyku, przyjmowat jg
w najwiekszym nietadzie, stawiajgc bronie na niewfasciwych
sobie miejscach, rozrywajac oddziaty jednorodne, tak iz kazdy
szwadron, kazda kompanja prawie byty poodosabniane.

Moskale widzieli ten dziwny szyk naszego korpusu, gdyz tak
blizko byli od nas, ze snadno mogliSmy rozréznia¢ kolory mun-
durowych kotnierzy i mascie koni. Kilka razy trgbili do natar-
cia, po kilka razy zawrzasli bura! anie $mieli kohmi ruszy¢
z miejsca; ale za to z armat tak gesto i tak hucznie strzelali,
ze naszych armat ani stycha¢ byto: stuzyliSmy za cel Mo-
skiewskim strzatom, a kartacze rwaly nasze szeregi.

Wtenczas kiedy w pierwszym szwadronie zotnierz trzeciego
plutonu Sobolewski padt bez ducha ugodzony dwoma kartacza-
mi w pier$, wachmistrz czwartego plutonu Brzezinski miat reke
i noge zgruchotang od kartaczéw. Hryékowi Owsijcowi trzy
kulki zdziurawity czapke, Teodorowi Myslinskiemu strzaskaty
kolbe z karabina; sze$¢ koni byto ubitych, a kartacze tak ryty
ziemie przed naszym frontem, ze kotnierze nasze biate, grana-
towe mundury, twarze, i konie wszystko byto popielate: wten-
czac Chwedko zotnierz trzeciego plutonu z usmiechajaca sie
twarzg odezwat si¢ do Jana Omiecinskiego swojego oficera.

— Panie Poruczniku to dziwo ze te Moskiewskie kartacze,
to tak purchajg jak stado wréoblow kiedy sie zrywa z konopi. —

To poréwnanie, ten pomyst w chwili kiedy $Smier¢ latata po
nad glowami, dowodzity jak daleko strach byt od serca tego
cztowieka, ktéry po raz pierwszy stat w froncie. Chwedko byt
stuzgcym Omieciniskiego; na dwa dni przed bitwag pod Lipskiem
przyszedt prosi¢ swego Pana, aby mu pozwolit zosta¢ zotnie-
rzem; na poparcie swojej prosby taki dat powod.

— Jak przyjdziemy do domu, a zona i dzieci i dobrzy ludzie,
zapytaja: Chwedko, a co ty robit w czasie wojny? to bytoby
sromno odpowiedzieé: ja jezdzit za putkiem i wodzit panskie
konie, jadt, pit, a z Moskalem sig nie bit. Niechze Pan tak
zrobi zeby Chwedkowe dzieci i zona, mogly moéwié: i nasz
Chwedko byt Zzotnierzem, bit sie za Polske; aja jak bede zywy,
to znowu Panu bede wiernie stuzyt. —

Chwedko zostat zotnierzem i pod Lipskiem brat wojenny
chrzest.

Jezdce nasi wéréd huku armat i purchania kartaczy, wi-
dzac jak ¢éma harcownikéw Doéncéw, dragonéw i strzelcow
konnych, bezprzestannie pukajgc oskrzydlata nas w lewo i do-
siegata miasta; wotali na Karola Rézyckiego.

— Ojcze serdeczny! anu my na nich. —

| oczy tych ludzi jeszcze lepiej méwity, ze w malej garstce
pewni byli ztama¢ wroga i prze¢ przed sobg na przepadte. Ale
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Karol Ro6zycki sokotem okiem przejrzat pole bitwy i rozkazu
nie dat, a szwadron stat jak mur: stary Stanistaw Dunin przed
nim. Ci ludzie goracej krwi i checi, stali sig¢jak z kamienia,
czekali na to, co Bég da, na to, co dowoddca kaze.

Obok szwadronu jazdy Wotyriskiej, dziata sie rzecz godna
uwagi. Szwadron jazdy Podlaskiej ztozony z samych nowo-za-
cieznych zotnierzy, zostat opuszczonym przez swoich oficeréw,
rannych czy odkomenderowanych tego nie wiem, jeden tylko
ltowiecki podporucznik a przedtem akademik czy z Poznania,
czy z Berlina stat przed frontem; zotnierze tej jazdy wotali na
Karola Roézyckiego.

— Putkowniku daj nam swoich oficeréw, a gdzie p6jdg Wo-
tynce to i my tam poéjdziemy, i nie powstydza sie nas. —

Karol Ro6zycki przejechat sie przed ich frontem, podofice-
rom kazatl wyjecha¢ przed front i zastepowa¢ miejsce oficeréw,
adjutanta putkowego naszego zostawit przed szwadronem, i ta
mioda jazda stata dzielnie, ochoczo.

Inny szwadron tej jazdy, byt w prawo miedzy optotkami
postawiony tam gdzie nasze szwadrony, drugi i trzeci.

Mimo silnego ognia, ktéry trwat wiecej kwadrans, lewe
skrzydto zachowato najwiekszy porzadek; ale na prawem nie
tak sie dziato. Jenerat Ro6zycki byt przy tyraljerach koto ce-
gielni, tak dzielnie strzelajacych iz zabijali kanonieréw Mo-
skiewskich koto armat; kilka razy dowoédce drugiego i trze-
ciego szwadronu naszej jazdy prosili o pozwolenie natarcia na
wroga, odstaniajgcego cze$ciami swoje szwadrony, ale Jenerat
nie dozwolit i rozkazat cofanie sig, sam zawsze zostajac przy
tyralierach.

Mimo gorliwo$¢ dwoch oficeréw sztabu, Eustachego Janu-
szkiewicza i Kajetana RulikowTEkiego, cofanie to odbywatlo sie
w najwiekszym nietadzie; piechota i jazda porozrywana na
czastkowe oddziaty, parta sie do miasta nie kolejg, ale wszystka
razem chciataby tam wejs¢.

Dwrie drogi wiodty do miasta; jedna, wielki szlak na ktérym
stat pierwszy szwadron jazdy Wotynskiej; druga, drozyna
wiodgaca od cegielni miedzy krete optotki przedmiescia. Piecho-
ta weszta na obydwie drogi, a nawet przez fosy i ptoty przeta-
zita do miasta. Karol Ro6zycki zatrzymat obydwa szwadrony
stojace na lewem skrzydle, i kazat piechocie rozstepywac sig
na boki i iS¢ przepuszczajac artylerje. Trzy za$ szwadrony
bedace na prawem skrzydle, drozyng od stodoty kitusem weszty
do miasta, i klusem chcialy one przejs¢, ale ulica byta zatara-
sowana piechotg i wbzami. Jazda za$ Moskiewska z kilku ar-
matami puscita sie w pogon za naszem prawem skrzydtem.

Tam zaczeta sie ogromna utarczka nam bolesna: wielu
z piechoty i kilkudziesieciu z jazdy zgineto. Dziewigciu zonie-
rzy naszej jazdy z podporucznikiem Tytusem Starzynskim i
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wachmistrzami Witkowskim i Ostaszewskim, po wsciektej obro-
nie, dostato sie w niewole; takoz wzieto Kilkunastu zotnierzy
z jazdy Podlaskiej. Pod Michatem Grudzinskim ubito dwa ko-
nie, kiedy dzielny ten oficer w tylnej strazy, jako dowddca i
jako zoinierz, odpierat Moskali. Potrafit on o tyle ich wstrzy-
mac, ze przed nim bedaca jazda i piechota wyszty z miasta: on
sam po stracie drugiego konia, na piechote zdotat cofng¢ sie
przed Moskalami.

Juz Moskale byli w mieScie z prawej strony, i harcowniey
nieprzyjaciela, ucierajacy sie na naszem lewem skrzydle, wpa-
dali do miasta, kiedy Karol Rézycki wydat rozkaz cofania sie.
Jazda Podlaska nie chciata i8¢ naprzod zeby nie zmniejsza¢ so-
bie niebezpieczenstwa: nasz dowodca nie chciat jej zostawiaé
z tytu; tréjkami tedy oba szwadrony szly obok siebie. Szly
stepa; Moskale wyciskali sie z zautkéw, a nie $Smieli na nas
naciera¢. Szable mieli powznoszone do géry, a nasi jezdce
drzewcami spis ich odganiali, tylko kartacze na nas sypaty i
wyrywaty z szeregéw to jezdcow, to konie.

Adam Baranowski, wachmistrz pierwszego szwadronu,
z rozkazu dowddcy zebrawszy kilkunastu strzelcow celnych
Sandomierskich, osadzit niemi domy, z ktérych odpierat Mo-
skali od mostku nad prawie wyschig rzeczutka, ktéredy mie-
lismy przechodzic.

LedwieSmy przeszli most, rozbiegta sie wies¢ ze jenerat R6-
zycki zginat, i sztabs-oficerowie réznych broni, zadali od Ka-
rola Roézyckiego, aby objat dowddztwo, co tez on natychmiast
uczynit.

Juz cale Moskiewskie sity wchodzity do miasta, a prorozry-
wane czgstki naszej piechoty wynosity sie ztamtad. Karol Ré-
zycki natychmiast cofajgce sie oddziaty zatrzymat, i kazat pg-
odwraca¢ frontem do miasta. Cztery dziata Frezego i Kacza-
nowskiego ustawit w baterje pod zubocza na lewo, szwadron
legji Litewsko-Wotynskiej postawit w obronie dziat, za nim o
kilkaset krokéw szwadron jazdy Podlaskiej w kolumnie Sci$nie-
tej niejako rezerwe. Ta jazda w oddali od strzatdw, z za wzgérza
nieprzyjacielowi przedstawiata czoto licznej kolumny. Dwa
dziatka pozostate byly przy tej jezdzie; te dziatka byly tak nie-
godziwe, ze ich nigdy prawie nie uzywano, majaczaly tedy,
jako artylerja rezerwy. Pierwszy szwadron jazdy Wotynskiej
obrécit sie plutonami ku mostowi, a pod jego zastong piechota
formowata kolumny do natarcia. W miescie jeszcze stychac
byto odstrzeliwanie sie oddziatdw naszej piechoty, ale juz ko-
lumny Moskiewskie wysuwaty sie ku mostowi.

Artylerja nasza poczeta raznie pali¢ na ukos do kolumn
nieprzyjacielskich, a tak celnie ze za kazdym strzatem trupy
pomostem sie kladly. Jazda nasza z prawego skrzydta, rozsy-
pana po prawej stronie rzeczutki, poczeta przechodzi¢ i formo-
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wac sie za kolumnami piechoty. Moskiewskie kolumny zatrzy-
maty sie i ujrzeliSmy jak sie wynosity z miasta we wstecznym
kierunku, zkad przyszty.

U nas w bebny zabebniono do natarcia, kolumny piechoty
ochoczo z bagnetem szty na most, jazda odebrata rozkaz is¢
w lewo po za miasto, tg droga ktéredy przeszkodzito nam i$¢
rozpoznanie majora Poniatowskiego, a o ktdrej sie przekonano,
ze nie miata zadnej rzeczki, tylko suchy ruczaj do przebycia.

W jednem mgnieniu oka zmienity sie potozenia obydwoéch
wojsk: nieprzyjaciel sie cofat, a mysSmy szli do natarcia, kiedy
sie zjawit jenerat Rézycki na czele tyralieréw, z ktéremi byt
odciety, a po dzielnej obronie dostawat sie do nas. Jenerat ser-
decznie witany przez wojsko objat dowddztwo, a uznawszy
wedtug siebie natarcie niepodobnem, zatrzymat kolumny. Mo-
skale wycofali sie z miasta; ijaki$s czas nawzajem strzelaliSmy
do siebie z armat, a potem nasz korpus udat si¢ do dalszego
cofania sie.

W czasie tej ostatniej chwili, waleczny adjutant naszego
putku dostat kontuzji tak silnej, iz o mato zyciem nie przy-
ptacit. Karol Rézycki byt ranny lekka kontuzjg w szczeke, ale
to bynajmniej ani chwili nie przeszkodzito mu dowodzi¢. Straty
naszego korpusu w tym dniu byly znaczne, bo przyprawity
najmniej o strate jego czwartej czesci, duch jednak bynajmniej
nie upadt. Zotnierze i oficerowie ci co sie bili, wiedzieli, ze
bitwa pod Chodzczg byta nie wiedzie¢ po jakiemu i na co wy-
dana; w bitwie za$ pod Lipskiem nie chciano dwa razy prébo-
wac zwycieztwa.

NocowaliSmy o dwie mile od Lipska, a ztamtad poszlismy
do Kunowa przez Grabowiec; Moskale szli za nami, ale bardzo
wolno, i nie widywalismy tylko Donskich harcownikéw.

Miedzy jezdcami straconymi, byt miody K — z lzy! nie
wiedzieliSmy gdzie si¢ podzial; dopiero w Kunowie wikasna
matka przywiozta go do putku po raz drugi. Byt on w drugim
szwadronie w czasie bitwy, gnany przez kilku Doncow uciekt
w las, a ztamtad nie mogac trafi¢ do putku, zajechat do matki.
Ona go przewiozta miedzy poczty nieprzyjacielskie. tzy u niej
byly w oczach, kiedy staneta przed naszym dowddca.

— Panie putkowniku, dalibég méj syn nie uciekt: on tak
sie tern trapit, ze putku nie znalazt; oja wiem ze on by wolat
sto razy zging¢, jak zeby o nim Zle myslano. Biedne dziecko, to
dobra krew polska. Ojciec jego to byt dobry Polak, stary zot-
nierz, jeszcze za Dagbrowskiego. Ja mu od kolebki zawsze ga-
datam: Polak dla Polski wszystko powinien zrobi¢; bij Moska-
la, bij Niemca. Jak Boga kocham, on tak bedzie robit, niech
pan Putkownik go wezmie. —

Matka dalej moéwié¢ dla tez nie mogta, i syn miat fzy w o-
czach; a kiedy putkownik usmiechem, stowem i usciskiem



przygarnat go do siebie, oboje jak prawdziwe dzieci ptakali
z radosci.

Po chwili, Karol R6zycki przedstawiat matce zeby zabrata
go do domu; moéwigc ze miody, a ze waleczny to sie zda na
drugi raz.

— Na drugi raz, nam trzeba teraz ich pobié¢, jak wszyscy
Polacy wezma sie do broni, to pobijg; dalib6g pobija. A jak
trzeba bedzie jeszcze, to Polska znajdzie ludzi do broni, znajdzie
zawsze na wroga. —

Miody K — zostat w putku, a matka, co go przywiozta ze
tzami w oczach, ze smutkiem w sercu; odjezdzata do domu bez
niego z usmiechem na twarzy, z wesotosScig w sercu, bo to byta
matka Polka.



SAWELEJ.

(WSPOMNIENIA PULKOWE.)

Sawelej nie byt ani Watazka kozaczym, ani bohaterem
powstania: byt to po prostu mieszkaniec Tambowskiej czy Sa-
ratowskiej gubernji, oddany w rekruty roku parskiego 1805,
na zalatanie owrej dziury, na jaka narazito sie Moskiewskie
wojsko pod Austerlitz. Po dwudziestu trzech latach, wyrazajac
sie terminem Moskiewskim, bezporocznej stuzby, najprzéd
w dragonach, a potem w utanach Sanktpetersburgskiego putku,
dla dostuzenia swoich dwudziestu pieciu lat, przeznaczonym
zostat na dienszczyka, czyli stuzagcego do mitodego korneta
tegoz putku, Michata Grudzinskiego.

Stuzba Saweleja byta bezporoczna, jak sam mowit; nigdy
mu wiecej nie wyliczano nad sto patek na raz; jak mu oficer
powiedziat, w chwilach kiedy jeszcze byt zotnierzem: Sawelej
trzeba mi kury na rosét, albo kaptona na pieczyste, poszukaj.
Sawelej w duch dostawit co oficer chciat, i pieniedzy za nie
nie zadat, bo sam niemi nie ptacit. A jak chiop gospodarz
przyszedt z podarkiem do oficera, skarzy¢ sie ze Sawelej kury
kradnie, to Sawelej kilkadziesiat patek dostat i nie powiedziat,
ze oficer kradzione kury pojadt. Toz samo robit z owsem i sia-
nem, kiedy rotmistrz wskazat w szwmdronie konie na wielki
post z suchotami, ale zaprawny przykazem aby byty spasniej-
sze jak dawniej. Do tych zalet wySmienitego Moskiewskiego
zotnierza, miat nieco odwagi, ozdobiony byt medalami za
wojne turecka, za wojne francuzka, i za wzigcie Paryza. Wie-
cej roku byt we Francji, i tam go jedna rzecz mocno zastano-
wita, i o0 tej powtarzat wszystkim ludziom, mniej bywalcom
jak on.

— Ot Francja, $wiety Mikotuszka pomituj, co to za rozu-
mni tam ludzie, u nas to panowie ptaca zeby paniczéwTi pa-
nienki po francuzku uczyé, a tam kazdego chiopa dziecko,
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jeszcze chodzi¢ nie moze, ajuz tak gada po francuzku jak nasi
panowie; to az dziwno, co to za rozumny naréd. —

W obec swojego oficera Sawelej nie umiat tylko dwa stowa
wymowié: — Co rozkazecie? — Stucham. — Gdyby oficer byt
kazat skaka¢ z pigtego pietra, bytby odpowiedziat: — Stucham,
i skoczyt.

Taki to cziowiek wypiastowany i wyedukowany patkami,
dostat sie na dienszczyka do Polaka, i do dobrego'Polaka; dzi-
wit sie mocno dla czego na pierwsze powitanie miody jego
pan nie kazat mu sypna¢ sotki patek, jako zadatek na przyszie
przewinienia. Stuzyt mu jednak wiernie i poczciwie przez czas
kampanji tureckiej; jakby wiasne dziatki, hodowat wierzcho-
we konie swojego pana; owego kasztanowatego anglizowanego
Almaza, i wronego Czarnomorca.

Po wojnie stuzyt panu jak najwykwintniejszy francuzki ka-
merdyner. Poniewaz panska fantazja byta, kazdego rana przed
ubraniem sig, wypali¢ siedm fajek tureckiego tytoniu, a kazda
w innym szlafroku i obwigzany innym szalem, Sawelej nigdy
sie nie zmylit; zawsze podawat po czerwonym, zielony, po
z6ttym, biaty szlafrok; imbryki z herbatg obwijat w dziesiet
serwet, zeby zapachu najsubtelniejszego nie przepuscity, bo
pan w czasie kampanji dowiedziat sig, ze tak robig Chinczycy,
i tak przykazat robi¢ Sawelejowi: a predzejby storice pozwo-
lito sobie zmieni¢ ztoty na czarny kolor, jak Sawelej zmienié
rozkaz panski, bez nowego rozkazu. Pana za$ swego bardzo
kochat, i zawsze mowit w kredensie przed stuzbg, i w garde-
robie przed pokojéwkami:

— Jak m¢j pan, takiego nie masz na $wiecie; sztab-rot-
mistrz, trzy krzyze i szable za walecznos¢ dostat, a wszystko
jednej kampanji: a taki mtody, ale chwat. —

Kiedy nadeszto nasze powstanie, Sawelej, Moskal zabity,
nie opuscit swojego pana; poszedt z nim, ijak w kampanji
Tureckiej, tak w kampanji przeciw Moskalom, wodzit Atmaza
i Czarnomorca, robit panu herbate, jes¢, i stuzyt wierniej
jak pies. Czasami wprawdzie, po odetchnieciu z Moskiewskich
patek, lubit sobie pociagnac troche, ale nigdy nie tracit glowy,
i nie przeczyt panu ze pijany; tylko na wszystkie potajania
powtarzat. — Stucham. —

Nie raz bywaty takie wypadki.

W jednym miejscu harcownicy nasi ucierali sie z harcowni-
kami nieprzyjacielskimi, i za lada chwile pewni byliSmy boju,
kiedy Michat Grudzinski zawotat:

— Sawelej, odszukaj mi czerwony sznureczek, tam musi
by¢ w jukach. —

Sawelej odpowiedziat: Stucham. Za frontem rozpakowywat

juki, porzadnie rzeczy po rzeczach wyciagat jakby to byto na
mustrze, znalazt czerwony sznureczek, i przynidst panu.
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Grudzinski obejrzat na wszystkie strony sznurek, i po-
wiedziak: Schowaj, a nim przyszto do boju, juz wszystko byto
upakowane i juczny kon uprowadzony w bezpieczne miejsce.

Podobne wypadki odnawiaty sie bardzo czesto; niemi Gru-
dzinski utrzymat Saweleja w porzadku i karnosci.

Po nieszczesliwym konhcu wojny, Sawalej w Galicji, chociaz
byt przy swoim panu, uzywat wielkiej samowoli; tak mujtto
byto niemitem, tak sie ztesknit za patkami i za stuzbowym
rygorem, iz jednego dnia czy nocy, nie powiedziawszy panu
nawet badz zdréw, porzucit go, i poszedt na Ukraing; nie
zabrat jednak z sobg ani ztamanego szelgga, nienalezgcego do
siebie.

Nie doszedt do wioski swojego pana; w drodze byt ziapa-
nym i zaprowadzonym do Zytomierza. Tu dopiero zal mu sie
zrobito za panem.

Przywigzanie ku panu wdato mu spryt do gtowy i rozwigzato
jezyk: i kiedy go stawiono przed jenerat-gubernatorem Lewm-
szowrem, postanowit uniewinnia¢ smojego pana, i tak sie przed
nim ttumaczyt:

— My byli z moim panem w Kikiszéwce, za pozwoleniem
putkowmika; pan wzigt z sobg kilku utanéwr dla bezpieczen-
stwa: my sobie cicho siedzieli, kiedy przyszta wdadomos$¢ ze
w Warszawde wojna; az tu niezabawem gadajg, miatezniki na
Podolu, miatezniki na Ukrainie; méj pan do mnie moéwd:
Sawelej, trzeba jecha¢ do putku i bi¢ miateznikéw; zeby bez-
piecznie zajecha¢, wsadzimy utanéw na kon, weZmiemy naj-
tezszych chtopcéw dziesieciu z Kikiszéwki na koniach, i tak
pojedziemy dzi$ w nocy; aja odpowiedziat: Stucham, i wszystko
przygotowat do drogi.

W nocy wyjechalismy z Kikiszéwki, ale jeszcze nie dojechali
do Fredrowa, kiedy tu od Bystrzyka napadli na nas jacy$ ludzie
z krzykiem: Bié¢, wigza¢! To byt starszy panicz z Terechowy,
co to zartowm¢ nie lubi; moj pan chciat sie broni¢, ale ja po-
kazat ze. tam ich byto nieprzeliczcona moc, tak my i musieli
z nim jechad.

Panicz z Terechowy powdedziat do mojego Pana: ty stuzyt
w wojsku, stawaj i komenderuj; a oczami pogrozit, ze jak nie
to zabije. 1 m¢j Pan stanat i musiat komenderowac.

Tak my przyszli az w lasy; tam zastali Pana Rézyckiego.
To to gniewliw-y cztowiek! jeszcze gorszy jak Panicz z Tere-
chow-y, ajak powde: tak chce, to i tak musi by¢. On zaraz za-
krzyczat: ty Grudzinski bedziesz komenderowat drugim szwa-
dronem! wy ufani, bedziecie z moimi ludzmi bili Moskali! tak
by¢ musiato: a sporzy¢ o co nie byto, bo w lesie drzew co nie-
miara, i 0 postronek nietrudno.

Poszli my i szli; pod Cudnowem zdybali naszych taki Car-
skich zotnierzy, a Rozycki krzyknat bi¢ i my poskoczyli, bili i
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pobili taki naszych; przyszli pod Motoczki, i znowu bili naszych,
przyszli pod Tyzyce i tam taki naszych pobili. Weszli do Kro-
lestwa Polskiego jak oni nazywali, i tam znowu na miazge po-
bili naszych. Ciagle bili i bili; az dziwno!

Pan mi méwit: Sawelej, biada nam, my bijemy naszych;
juz nam do Cara nie wraca¢: a jak to méwit to az ptakat, tzy
mu staty w oczach, tak zatowat Cara.

Potem my przeprawili si¢ za Wiste, i tam miateznikéw pou-
bierali jak zotnierzy w mundury, i m6j pan musiat sie ubraé
w ich mundur; i znowu my bili naszych.

Jednego dnia pan mi powiedziat:

— Stuchaj Sawelej! trzeba by temu koniec potozy¢, trze-
baby ztad sie wymkna¢ i wréci¢ do Cara; uciekaj ty naprzéd,
jak tobie sie uda to ija uciekne. —

Ja poszedt, ale u tych miateznikéw, to tak: tu wedeta, tam
pikieta, jedna koto drugiej jak ptot; na brzuchu ja petzal, a
tu mnie cap za kotnierz.

— A szelma ucieka! — i poprowadzili przed Jenerata R6-
zyckiego.

Ten Jenerat Rézycki, to nie ten Rézycki co z nami wyszedt
z pod Cudnowa; malenki, raby, oczy jak u kota, a zty jak ga-
dzina. Nic wiecej nie gadat tylko: powiesi¢, zastrzeli¢! Jak
tylko mnie przyprowadzili, tak jeszcze nie dostuchat o co rzecz
idzie a krzyknat:

— Powiesi¢ szelme! zaraz, zaraz. —

Wtenczas m6j Pan do putkownika Rézyckiego, zaczat jego
w rece catowad, i prosi¢ zeby mnie wybawit. Putkownik po-
szedt do Jenerata, jak mu nagadat, naprosit go, tak on zeby
sie odczepi¢, krzyknat:

— Wez go sobie do djabta. —

Mnie nie powieszono, a pan powiedzial: — No my juz teraz
nieszczes$liwi, Saw’elej, nawet uciec nie mozna.

Znowu chodzili po Polsce i bili naszych, az nareszcie prze-
szli Wiste i zaszli do Galicji w Cesarski kordon: tu pan do
mnie rzekk:

— Sawelej, mnie juz nie ma co wraca¢, mnie nikt nie uwie-
rzy; ale ty wracaj, Car dobry, tobie daruje; ty nie winien.
Jedz Sawelej; mnie juz trzeba gdzies umrzeé. | Pan tak ptakat
jak dziecko, i ja ptakat. —

Sawelej tak sie przejat swem zmys$lonem opowiadaniem, ze
ptakat jak bobr przed Jeneratem Lewaszowem, i ledwie mogt
zakonczy¢.

— Ot ija przyjechal, a m¢j biedny Pan tam, biedny Pan! —

| temi stowami zwigzat sobie na nowo jezyk; bo odtad na
wszystkie zapytania Jenerata Lewaszowa odpowiadat:

— Co przykazecie?

— Shucham.
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Nawet patki i kutaki oficera przeznaczonego do ciagniecia,
indagacji nie potrafity ani jednego stéwka wiecej wyciggna¢.

Wskazano biednego Saweleja na wieczng stuzbe w bataljo-
nach sybirskich: on wyprostowat sie, oczy jak w tecze wlepit
w oficera co mu czytat wyrok, i gromko wymowit:

— Stuchani. —

Ten cztowiek liczacy do sze$¢dziesigciu lat, po dwudziesto-
piecioletniej stuzbie dwom Carom, ws$rod zamieci $niegowych,
kopat sie w ptaszczu rekruckim, a dozorcy w kozuchach, na
koniach gnali go jak bydle jakie, i on nie szemrat, nie opierat
sie ich woli, tylko powtarzat:

— Stucham. —

Za Perma padt na szlaku pocztowym i podnie$¢ sie nie maogt.
Doniec jadacy przy przestepcach, pociggnat go kilka razy na-
hajem, on oczy podnidst do gdry, ostatni wysitek zrobit zeby
powsta¢, wymowit:

— Stucham. —

I z tem stowem zycie w nim zamarzto. Zawarly sie oczy,
skosciato ciato; z rozkazu starszego Donca, wspottowarzysze
zrzucili z drogi w $nieg ciato Saweleja, i zdawato sie ze cztonki
zmarzniete chrupnetly we wstawach rozgtosem podobnym do:

— Stucham. —

O bogdajby to — stucham — doleciato byto do ucha Cara
Moskwy, i on by moze powto6rzyt:

— Stucham. —



MAKSYM SZTROC.

(WSPOMNIENIA UKRAINSKIE.)

Roku tysigc oSmset jedenastego juz w chwili kiedy wojna
Moskwy z Francuzem byta postanowionag, w Ekaterynostawie
poddéwczas Matorosyjskiej stolicy,na rozkaz Cesarza Aleksandra
zebrato sie mnéstwo Ukrainskich obywateli. Rzecz chodzita o
to aby Ukraina uformowata nowe kozacze putki do stuzby Mo-
skiewskiego Cara: Witt, Obolanscy, Zawadowscy, i inna im
podobna miodziez Ukrainska, zapaskudzona Moskiewskiemi
uczuciami, nazbiegata sie z patentami na putkowych dowddcéw,
a od obywateli chciano aby synéw swoich i dobytki poswiecili
na tworzenie tych putkéw; w nagrode zostawiono im miano
Kozacze.

Miedzy temi obywatelami byt Igor Zagrajski ze swoim szwa-
grem Maksymem Sztrocem.

Na niemiecko przezwanym dla tego iz takim byt pronoza,
ze i samego djabta wyprowadzitby w pole i oszukat.

Zagrajski z siostry Sztroca miat czterech synéw dorodnych
i czerstwych jak Ukrainskie deby, a takie czmuty, ze w catej
okolicy gadano: — To djabty nie chiopcy,znajg sie miedzy soba
i z ojcem jak tyse konie, a kiedy kto wlezie miedzy nich, to tak
mu bedzie jak palcu w odzwierku kiedy go przymkng.—

Sztroc nigdy zony nie miat, ale pamietat bardzo dawne cza-
sy, byt Zaporozcem i to w starszyznie za Katdyszewskiego
ktérego powszechnie zwano Kaldyszem; nie jedng czarke wodki
przepit z Zelezniakiem; nie raz, nie dwa, hulat po stepach za
wilkami z Nekrasg; byt przy oblezeniu i zniszczeniu Siczy i
tam dziwy dokazywat, jak o tem nie on sam, ale Kozacze kro-
niki powiadajg. Na staros$¢ osiadt przy siostrze, i uktadat do
konia i do spisy matych siostrzencéw jak wyztéw do pola, a
powiadat jezli z nich nic nie bedzie, to w Zagrajskim lgorze
musi by¢ krew niemiecka, albo do ich natury musiata sie



234

wkras¢ natura niemiecka. — Sztroc jako prawdziwy Kozak,
niemca jak gadziny nie cierpiat, a z Moskalem miat na zebie.
lle razy sobie wiecej okowity pociagnat jak potrzeba, to wasa
pokrecat i mruczak: Zeby Bog dat Moskala w szory ubra¢ — co
znaczyto w prostym zwyczajnym jezyku, oszwabié, czyli na
dudka wystrychngé— to by potem i Sicz si¢ odbudowata, i Krél
Jegomos$¢ Polski, pan nasz mitosciwy wzigtby Rzeczpospolite
za teb; my by z Kosza motodcow dostarczyli i z serca dopo-
mogli.

Sztroc w swoim rozumie tak kmetowat, ze Krdél Jegomosé
byt gospodarz Polski, ojciec narodu, co tad i sprawiedliwo$é
wszedzie sprowadzat; a Rzeczpospolita to byla zbierana druzyna
z krngbrnych pankéw, z Jezuitéw ktérych zwat Wyzuwitami,
z catej psiej niemieckiej, cudzoziemskiej zgrai i z Zydéw.
Zdato mu sie Ze jakby jednych powypedzaé, powywieszac,
innych ujezdzi¢ i trzyma¢ w dobrej ryzie, toby Polska byta
gospodarnag u siebie, a potezng dla sasiadéw. Do tego jak
mniemat Sztroc nie trzeba byto tylko samych Polakéw ale
z Krélem Polskim. Taki byt Pan Maksym Sztroc.

W najokazalszym zajezdnem Ekaterynostawskim dworze, u
Marszatka Czorby zebrali sie¢ obywatele Ukrainscy; byli tam
Konowalscy, Neczaje, Czernik, Rajewscy, Humance, Wasilew-
scy, Krasowscy, Zurbowie, i sita innych. Najwigksza cze$¢
w staropolskich strojach przybrana, i staropolskim obyczajem
na zachecenie do narady zastawiano butelki z winem i z mio-
dem ; cho¢ gospodarz znajacy swa powinnos$¢ przynuki uzywat,
nikt nie dawat sie prosi¢ dwa rasy, pili i radzili.

Sztroc zeszczurzyt wasy.

— No Czort by jego matke porwal, trzeba moskala w szory
ubraé; bo jak my jego nie ubierzemy to on nas ubierze.

— Ba, ajakze my jego ubierzemy?

— Jak wielkie dziwo, nie taki to straszny wilk jak sie zdaje.
Juz ja raz byt ubrat Moskala w szory i tak ze si¢ on ani
spostrzegt.

— A jakze to byto, i kiedy? opowiedz nam.

— Byto to juz temu dawno — juz temu trzydziesci siedm
lat z géra; ja nie taki byt dziad jak teraz. Nekrasa figla Moska-
lom zrobit, taj ich wyrznat z kilka tysiecy, ale jeszcze ich zo-
stato i ci przyszli pod Sicz. My przychodzimy do Koszowego:
a co ojcze na nich? A Pan Koszowy ztchérzyt jak trusia, i
starszyznie nie bardzo chciato sie bra¢ do szabli, chcieli rzecz
stowem zagodzié¢, jakby to byto mozna, albo tak byto dobrze
robi¢. Ale Nekrasy nie byto i z nim co lepsze Atamany Kuren-
ne wyszli, a miedzy tymi co zostali wodzili rej Czepiha i Hoto-
waty, taki na niemiecki kamienn szelmy. Jak zaczeli zwodzi¢,
korowodzie tak i dokazali ze Koszowy ich wystat do moskiew-
skiego jenerata z powitaniem. Jeneratowi tego i potrzeba byto:
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zaraz przyjechat z uszanowaniem do Pana Koszowego. Byt to
Wegier Tekieli, jak dzi$ go pamigtam, cienki jak glista, jakby
jedng kiszke miat w catym brzuchu; a tak sie prosto trzymat,
jak gdyby potknat zelazny stepel i nie mégt go strawi¢. Oczy
mu jak cybule na wierzch wytazity, a ciekawy ztodziej, jak
kruk patrzat na wszystkie strony — twarz miat jak burak czer-
wong i kameryzowana jak podgardle indyka, a nos jak surowa
kartofla, i ciggle w niego pchat tabake jak w makre; taka to
byta psia wiara.

Stych moéwit, ze sie w swoim kraju urwat od szubienicy, i
uciekt do Carycy Moskiewskiej; swoj ze swoim siezwachat; ona
obwiesia zaraz zrobita jeneratem, i data mu swoich moskali
zeby ich wieszat, zabijat, bit i robit co mu sie podoba byle dla
dobra jej stuzby.

Takiego to ptaszka Pan Koszowy przyjmowat w Siczy, srom
ludziom powiedzie¢; ten obwie$ zasiadt z nami, ze starszyzng do
uczty i jemu przed panem Koszowym podawano w korytach
debowych jak to u nas zwyczaj i Satamache, i solone sudaki, i
kurke, i lina, i $winine, i Sliwki. Krecit nosem od czosnku, a
mwszystko tabake niuch, niuch, niuch, przetykat sudaki jak ty-
kawa szkapa, ale jadt i pit, bo chciat sobie nas przyhotubi¢ a
my$my go uprzejmie traktowali: bo to kozacy zwyczaj jak za-
prosza parszywego psa, albo zyda parcha; albo nawet Cesar-
skiego niemca z kordonu do chaty, to jeszcze go nie nahajem,
lecz chlebem i solg trzeba ugosci¢. Huncwot jednokiszka tak
posmarowat tapy Czepize, Hotowatemu i innym, niech im tam
w piekle djabet smolnemi karbowaricami i tapy i ggby parzy,
ze zaczeli gadac: Trzeba zgody z Carycg; to nasza jednowiarka,
lepiej z nia jak z Lachem katolikiem, albo z Bisurmanem.
Wszedzie byto petno tych krzykéw, a Pan Koszowy w miejscu
krzykna¢: Na kon, za pisy, taj na wroga, i tym sposobem geby
zamkng¢ — zwotat narade, jakby to Zaporoze byla Kzeczpospo-
lita Polska. — Tfu splunat.

— Jak ja wam mowitem wtenczas bylem mtody, przy-
szedtem do Pana Koszowego i pokazatem mu nahaj.

— Ojcze koszowy ot narada, kto postucha to dobrze, kto
nie, to temu w skére korbaczem zagada¢; wszak tu idzie o do-
bro, o wolno$¢ Zaporoza.

Ojciec Koszowy siedziatjuz jak sowa nadety; oczy mu poso-
towialy a z ust $linit, przed nim stat kufel z wédka i czarka.
Zabetkotat:

— Synu napijmy sie, na frasunek dobry trunek, jako$ to
bedzie.

Mysle sobie, w te Pan Koszowy gra, napit sie, i poszedt, bo
z opojem taj z durniem nie ma co robi¢, lepiej sie rozejs¢, jak
zdybac.

Poszedt ja po kureniach, a i tam pijg; panowie Czepicha i
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Hotowaty i groszy i wdédki hukiem rozdali miedzy motodcow.
Ja im gadam: Moskal pod nosem, a oni mnie: Panowie starsi,
za nas patrza, i radza. Ja im mowie: Caryca gorsza Bisurmana,
chce nam jak braciom Lachom zala¢ sadta za skoére, jak swoich
moskali wzigé¢ pod knut. A oni mnie: Kto nam dobrze zyczy,
temu Pan B6g dobrze daje, a kto zle, tego niech Pan Bdg
karze. Podumat ja sobie: kiedy juz tak Kozacy na samego Boga
sie zdaja, a sami nic nie chca robi¢, to na lichg godzine przy-
szto ; bo i Pan Bég powiedziat: réb cztowiecze ja ci dopomoge;
a kto prézniak tego djabet bierze w swojg opieke. Sumno mi
byto, tak jak cztowiekowi co od $witu do ciemnej nocy nawio-
czyt sie z chartami po stepach, a ani koszlawego zajaca nie zdy-
bat nawet.

Tu Sztroc tyknat wina, obtart wasy i dalej mowit.

Wtenczas zaczatem kmetowaé i wykmetowatem; nie ma
rady trzeba Moskala ubra¢ w szory. Przyczepitem sig¢ do tych
co szli z pozdrowieniem do jednokiszkiego, i poszediem. On
nas uczciwie przyjmowat, dat napoju i jadta, ale na talerzach,
i kazdemu z nas darowat po tuzinie talerzy, wszyscy brali i
dziekowali, aja nie chciatem, tylko do niego przeméwitem.

— Cho¢ wasze¢ jesz z bluda
Masz sie z chuda —

A my oho¢ jemy z koryta,
Mamy sie do syta.

Psiawiara tak sie tern udobruchat ze mnie zaczat nazywac
swoim kochanym przyjacielem, Strocuniem.

Na drugi dzien ruszytja do gtowy po rozum, przyszedt do
niego.

g_ Jasnie Wielmozny Jenerale teraz czas ryby towié, ajak
my nie potowumy, to pozdychaja, zal sie Boze.

— To téwcie rybe.

— Jak tu towi¢: w samej Siczy nie masz, a za Sicz ani rady
wyj$é. Jasnie Wielmoznego Jenerata ludzie, jak do kaczek by
strzelali.

— Ja kaze da¢ przepustke.

— To ja o to przyszedt prosi¢, ale sam jeden cztowiek nic
nie zrobi.

— Za jedna przepustke z calg kompanja mozesz po6jsc.

— Ale ja by prosit Jasnie Wielmoznego Jenerata o dwadzie-
$cia takich przepustek.

— A to na co.

— Bo to u nas tak, jednemu méwita matka; nie wychodz
z domu o pétnocy bo bedzie licho, drugiemu; wychodz o pét-
nocy, azawsze ci bedzie szczgécie. Temu znachor powrézyt ze
mu dobry ranek a zly wieczér, a tamtemu ze mu dobry wie-
czor a zty ranek. Jednemu kiedy$ tam kon zakulat jak wyjez-
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dzat o potudniu to i za nic nie pojedzie o tym czasie. Innemu
kochanka nie dopisata, awyjechat z Siczy o $wicie. | takim
sposobem kazdy ma swojego mula co go szmula. Ludzie
rozumni gadaja to zabobon, a to prawda; dla tego my
z jednej kompanji nie wszyscy mozemy o jednej godzinie po-
rzuca¢ Sicz. —

Roz$miat sig¢ i kazat mi da¢ dwadzie$cia pie¢ przepustek.

Tejze samej nocy dwadziescia pie¢ kompanij, a w kazdej
byto najmniej sto tudzi, wyszio nie na ryby; ulozylem sie
z nimi zeby z tylu Moskalom pieprzu napedzi¢. Oni poszli to
do Nekrasy, to do braci Lachdw.

Na drugi dzien znowu wyrobitem trzydziesci przepustek; i tak
dalej , ze z calego kosza w Siczy nie zostato wiecej nad tysigc
kilkaset ludzi i to po wiekszej czesci starszyzny. Czepiha z Ho-
towatym z jezykiem polecieli do Jednokiszkiego; ja wtenczas
wihasnie bytem, dla siebie bratem przepustke.

Tak sie psiawiara rozgniewata, ze przyskoczyt do mnie, i
po moskiewsku i po madziarsku i po niemiecku tajat; ale bié
sie.nie powazyt, boja $cisnat palce w kutak, na znak ze jak
go zamaluje, to sie juz nie podniesie: kazat mnie wzig$¢ pod
areszt.

Czepiha do mnie przyszedt i przeSmiewat sie.

— Ha Sztrocuniu! ubierat ty Moskali w szory, ateraz i cie-
bie ubiorg. —

Ja mu odpowiedziatem.

— Nie méw hoc, péki nie przeskoczysz; bogdaj tak nie byto,
a mnie sie zdaje, ze niepredko wytabudacie sie z Moskiewskich
Szoréw.

Tekieli wszedt do Siczy, wszystko zabrat, zniszczyt, a dla
siebie tyle nakradt, ze potem stat sie wdelkim panem. — Ostatki
moteded-w z Czepihg i Holowatym pognano nad Kuban rzeka,
gna¢ Czerkiesa czort wie za jakie imie. — Ojca Koszowrego
zawieziono do Moskwy i on tam sie zapit. Nekrasa nie przy-
szedt, bo go drugi taki psiawiara jak Tekieli, jaki$ francuz
Balmain part nad Dunaj; a bracia Lachowie zwyczajnie
Rzeczpospolita, radzili, krzyczeli, miedzy sobg sie tuzali, a nic
nie robili; my i Lachy pojedynczo sie wadziliSmy, a Moskal
nas brat za teb, a Niemce pludry zaczeli nas w szory ubierac.
Zta godzina przyszta na Polske — przygryzt wargami i za-
rniki.

— Az tobg co sie stato.

— Jak niedZwiedzia Moskale wodzili za soba; ale jak to
mowig; co ma wisie¢ ta nie utonie, uprzykrzyto sie im wodzi¢,
a ja im nie chciat stuzyé¢, taj wypuscili. 1 juz od tego czasu
burtakowatem sobie miedzy wami.

— Alez bracie Sztroc, zebyscie wszyscy byli siedzieli w Si-
czy, Moskale nie $mieliby wej$¢ do niej.
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— Co tam bajacie: byliby wszystkich zapedzili nad Kuban
rzeke, a tak przynajmniej jest Kozaczego kwiatu po catym
Swiecie. Ot napijmy sie. — Iw szklanki nalewat, chrzakat, splu-
wat, widno chciat zagada¢, albo zapi¢ to powiedzenie, tak ono
mu w sek trafito.

Wszyscy to dobrze zauwazali, ale poniewaz mieli pewien
rodzaj zachowania wzgledem starego Zaporozca, nie chcieli go
frasowac, stary Czernik sie odezwat.

— Ale jakze my teraz ubierzemy Moskala w szory. —

Sztroc poprawit was.

— Jak? ot tak: tworzy¢ putki i to jak mozna najpredzej.
Kiedy juz beda gotowe, nie czekajac dalszych rzeczy, wszystkich
Moskiewskich czynownikéw i oficeréw wywiesza¢, a cho¢by na-
wet i wydusi¢, potem zaraz Atamana wybraé¢ i krzyknaé¢ na
Lachéw: Nu panowie bracia, postawmy na swojem czele kréla
i badzmy Polska.

— A jak Lachy nie zechca, bo oni co$ jedni z Francuzem, a
drudzy z Moskalem trzymaja.

— Bajbardzo pytac sie ich czy zecha, czy nie zechcg; gdy-
bysmy im przychodzili szepta¢ na ucho, albo podjudza¢, to nie
mowie, ale kto rusza z szablami i ze spisami i bije wroga, a
mysli ze ludzie co siedza w domu nie p6jda tam gdzie on zechce,
dla wspélnego dobra, to wielki safanduta; starzy ludzie méwia:
durny ten co prosi, kiedy moze kaza¢. Bogiem a prawda
rzekiszy, Panowie Lachy przyzwyczaili sie jak cygani po Swiecie
witoczy¢, przy cudzym ogniu chcie¢ nie sami swojg pieczen
piec, ale zeby ja im upiekli; to tez my ich oduczmy od tej
cyganskiej nawyczki.

— Trudna to rzecz, trudna! sejmiki to im wlazty w gtowe:
wolg krzycze¢, wrzeszcze¢ jak co robi¢; jakbysmy tylko co zro-
bili, toby oni skonfederowali si¢ i uciekli z kraju.

— Kiedy kogo nie ma rady zatrzymac, to czort go pobierz;
niech jedzie gdzie chce choéby do Niemca, wszystkich ludzi i
ziemi z soba nie zabierze, jak si¢ dobrze zrobi, a powréci, to
wtenczas my mu powiemy: ruszaj z Bogiem Panie bracie, kto
nie chciat dotozy¢ pracy, to i nie bedzie jadt kotaczy. My tez
na nic nie zwazajmy a rébmy. —

Stary Czernik pas poprawit.

— Ubierajmy Moskala w szory — ale patrzmy zeby on czasem
nas nie ubrat, to psiawiara. —

Postanowiono tedy oszwabi¢ Moskala, ale Moskal nie spat.
Putkownicy nastani z Petersburga przez kobiety, a zydzi przez
stuzbe, bo to plugastwo wszedzie sie urodzi gdzie go nie posie-
jesz, byle tylko chodzito o zysk jaki, dowiadywali sie 0 wszyst-
kiem. | wtenczas kiedy Maksym Sztroc, sznurkowat po Ukrai-
nie, przebijajac reke i zapijajac motiérycz z panami bracig o po-
stawienie Kozaczyzny, w Petersburgu na kozaczyzne kartowano.
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Tworzenie putkéw szto dosy¢ sporo ijuz pod jesien osmset
dwunastego roku wszystko byto na wylocie, tylko niewiadomo
dla jakiej przyczyny, rzad Moskiewski tak porozrzucat stano-
wiska tych putkéw, iz dosta¢ sie od jednego do drugiego
trzeba byto goni¢ kilka dni, i to dobrym Ukrainskim koniem;
jeden stat w Machnéwce, a drugi w Czehrynie, trzeci w Eka-
terynostawie, a czwarty w Puttawie, i drugie cztery tak samo;
jedna dywizja zwala sie Kozakami Ukrairiskiemi, druga Boh-
skiemi.

Na wsi u starego Zagrajskiego zebrato sie kilku przedniej-
szych sasiadéw: byt to dzien w ktérym czterej jego synowie
odjezdzali do putku. Matka kazata przygotowaé suta uczte na
ich pozegnanie, a Pan Maksym Sztroc przywiézt dwie wazne
wiadomosci; pierwsza ze Cesarz Napoleon wzigwszy Smolensk,
rusza wprost czy na Moskwe, czy na Petersburg; druga ze
armja Moskiewska zajmujaca Multany i Pobereze, odebrata roz-
kaz pochodu na Litwe, Biatoru$ i to $piesznego — Sztroc za-
cierat rece.

— No teraz czort by ich porwat; damy im fernepiksu, jak
tylko przyjdzie ta sararcza Czeczagowa, to Ukraina bedzie sobie
mogta pohula¢ jak zechce, a jak zaczniemy ich prazy¢ i ztad i
zowad to i sprazymy. —

Czernik sie usmiechnat.

— Co$ widze ze brat Sztroc na polityka zakrawa; mnie sie
widzi ze jak my bardzo na rozum zaczniemy bra¢, to Moskali
w szory nie ubierzemy. Ot tak, teraz nie czekajac co bedzie
zahulajmy.

— Zgoda i na to, ja nigdy nie odkazywat sie od rady, co
mowi bi¢ a nie czeka¢; ale trzeba przynajmniej dziesie¢ dni
czasu aby mozna zwacha¢ sie miedzy soba.

— Dziesigé, to za duzo, zeby no nam jaki klin przez ten
czas nie zabili; panie bracie wiesz, ze na tym S$wiecie jak
idziemy spa¢, nie wiemy czy nazajutrz z rana sie przebu-
dzimy.

— Nie — prorokuj Wasze,bo czort ciebie wezmie, jak sie nam
nie powiedzie, wiesz ze kiedy nie mozna bedzie po koniu, po
hotobtach damy hartu. —

Wzieto sie do roboty, ale pod zig godzing. Czernik swojg
przepowiednig¢ zrobit, bo nim stary Sztroc dojechat do Ekate-
rynostawa, ukaz Cesarski nakazat Kozacze putki szwadronami
porozdziela¢ do rozmaitych putkéw Moskiewskiej jazdy, co zo-
stalo natychmiast uskutecznionem, gdyz armja Czeczagowa
weszta na Ukraing i dopilnowata owego rozebrania Kozaczych
putkéw. Jak stary Sztroc przyjechat, nie zastat juz kozakéw, a
natomiast widziat w miescie oficeréw snujacych sie w utanskich
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kurtkach, gdyz tenze sam Cesarski ukaz polecit, aby pozosta-
wia¢ kadry z kozaczych putkéw na utworzenie dwoch dywizji
utanskich: Ukrainskiej i Bohskiej. Pozostawiano za$ samych
dowdédcow putkowych z oficerami, na ktérych wiernos$¢ Cesarz
Moskwy mégt na Smiato rachowac.

Sztroc dowiedziawszy sie o wszystkiem, djable nosem krecit,
a do mgsa ni razu reka nie siegnat.

— No szelmy Moskale przybrali nas w szory i to w kuse. —

Pozniej, pézniej, kiedy na starego Sztroca przyszta licha go-
dzina: $mier¢ juz niezartem wotata do siebie; po spowiedzi i
ostatniem namazaniu, za zycia oddawszy co nalezato Bogu, po-
wstat na tozu i tak przeméwit do ludzi.

— Panowie bracia, jak przyjdzie czas, nie tamcie gtowy
zeby Moskala ubra¢ w szory, ale mato méwcie, a wiele rébcie,
i nie dajcie siebie przybiera¢ w szory czy kuse, czy diugie. —

Wszyscy na pocieche umierajagcemu odpowiedzieli.

— O tak, tak bedziemy robi¢. —

A on w skonaniu jeszcze powiedziat:

— Rébcie, a B6g wam dopomoze. —



ZIMOWA NOC.

(WSPOMNIENIE Z HALCZYNCA.)

Btogie to zycie na wsi; z dala od hatasu $wiata, w gronie
rodziny i kilku dobrych przyjaciot, cztowiek zyje zyciem szczes-
nem, a jezli niem woéwczas poniewdera, to przyjdzie kiedy$
chwila ze wspomnienia o niem beda mu najdrozszym urokiem,
najczarowniejsza zabawa. | wtenczas, kiedy mysla nize te wspo-
mnienia, poklaski ludzkie, szkalowania ludzi, wszystko, wszy-
stko mu obojetne, puste. Radby $wiatu opowiada¢ te wspo-
mnienia, i nie frasuje sie tem, czy to Swiat nudzi, czy $mieszy,
bo jemu sie zdaje kiedy go to bawi, to i wszystkich musi
bawic.

I mnie sie tak zdato. Z towarzyszem lat miodocianych,
z najlepszym moim przyjacielem, gadalismy o tem zyciu, ktére
za nami zostato, o jedynascie lat z gérg, i do ktérego moze nie
powrécimy nigdy; gadaliSmy o jednej zimowej nocy, i mnie
wzieta taka chetka do pisania ze rady sobie da¢ nie mogtem.
Siadtem i pisatem mys$lac: pisz¢ dla siebie i dla Jana Omie-
cinskiego. Kto dtugo pisat dla czytelnikéw i krytykow, temu
niech cho¢ raz bedzie wolno pisa¢ i drukowac dla siebie i dla
przyjaciela.

Byto to roku tysigc odSmset dwudziestego 6smego, czwartego
Grudnia; $nieg byt za kolana, wiatr mrozny dat od pétnocy,
a zawieja suchym $niegiem hulata w powietrzu; zdato sie ze
cata jazda djabla wsiadtszy na wichry rozharcowata sie po nad
ziemig; ani nieba, ani $wiata Bozego nie byto wida¢; a my
tylko cosmy z koni zsiedli. ByliSmy na polowaniu z chartami;
dzien byt szczegsliwy, uszczwaliSmy o$Sm zajecy, trzech liséw i
jednego wilka; stary Janek na cale gardio okrzykiwat rapsod
mysliwski.

— Tylko coémy przejechali Tatarskie mogity, kiedy ja spoj-
rze: popisano po $niegu, przypatrzyt sie wilk, a taki tapacz ja-
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kiego nigdy na zyciu nie widziat, dalej ja kometowaé; prze-
szedt droge od Zurbiniec, a brzuchem $nieg garnie, objadt sie
psiawiara, pomyslatja sobie; daleko nie péjdzie, tutaj gdzies
zalegnie. Czapke na harapnik wsadzit i wznidst do géry, i $wi-
stngl, tutaj Panowie. W duch wszyscy przybiegli; nas byto
szesciu a tylko trzy charty; ptowy Dolot, ruda Btyska i siwo-
pstrokaty Hulaj. Prawda ze to byty dobre pieski, ale to wszyst-
ko Pan Topczewski winien; ja méwitem, teraz wilki sie wiocza,
wezmy z dziesigcioro chartéw — a on swoje: co tam tobie w gto-
wie wilcy, nie bierzmy tylko trzy na co ich u licha wiecej, zeby
psuli zajecze skorki, a potem Abramko i po ztotemu nie zechce
dac¢ za skorke. | nie wzieli tylko trzy charty, i ani spisy, ani
kordelasa, ani strzelby, tylko z gotemi rekoma, bo c6z to na
wilka harapnik, taj nozyk do obrzynania skokéw. Ale juz nie
byto rady, piwo przed nami nalane trzeba byto wypi¢: ja do
nich zagadat.

— Panowie, cho¢ wy Panonie, czort by wszystkie wilki
rznat i zarznat, rébcie praworno, a tak jak ja kaze, a bedzie
nasz wilk. Bodaj ja tak do domu zajechat i moje dzieci ogladat,
bo inaczej trzysta by djabtéw piekto i zapiekto tego dusze, kto
pokpi sprawe. Ja pojade tropem, a wy zajezdzajcie z daleka i
patrzcie na mnie, ajak wilk sie pomknie, to krzyczcie a kornmi
tuz na niego; rekami, zebami tapcie, przysieggam Bogu nie
uciecze. —

WijechalisSmy w Solotwinskie brzeziny: idzie a idzie a
wszystko do Koderiszczyzny, tam ma wage; skrecit w lewo do
hatego btota, harapnikiem skingtem na Pandéw i oni obskoczyli
btoto do kota: wjechat ja w komycz, az tu w $niegu prze-
demna lezy, a taki wielki jak nazimek, ja krzyknat: huz! a tu
psiawiara huz; schwycit sie i popatrzyt na mnie, ja koniem na
niego.

Tu jego pieski — huz! huz! — hutiu, hejze, hal,

Strybnat, $niegiem pomidétt za soba, charty za nim, a Pan
Ja$ Dtuski na Kuczerawcu w oczy jemu sunagt, i na kempinie
z koniaka przewro6cit sie koziotka, tylko $nieg sie zakurzyt; ja
krzycze: Trzymaj za ogon. Gdzie tam psiawiare zatrzymac,
jak sarna sadzit, wyskoczyt z btota, a charty za nim, jak pijane
przewracajg sie po kempinach. Ale tu Pan Omiecinski na Kicie,
a Pan na Kadecie, jak przypuscili, tak i droge jemu przebiegli:
huz ! huz! i zbili jego na nas z Panem Topczewskim; a tutaj i
Dmytro z chartami przybiegt i Pan Dtuski za nim.

W duch Dolot jak palngt piersiami, tak wilk trzy razy
miynka sie przewro6cit, a Blyska jego za szarawary jak pijawka
sie uczepita, i Hulaj do karku sie przysuwa. My kormi tuz, tuz.

— Nu pieski pracujcie, pokazcie dzieto, tu jego huz, huz. —

Dolot jak urznie drugi raz piersiami, tak wilk o ziemig; ale
wnet sie porwat i pod brzoza siadt, a wyzZwierzyt sie na
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charty; oni jemu w oczy skacza i szacza i szarpia: ja wtenczas
do Dymitra.

— Synu z konia, taj na psiawiarg i za uszy jego — a on
chwacki chtopiec, zaskoczyt koniem za brzoze, z konia taj na
wilka i tak go schwycit za uszy ze az mu palce wklesty. Wilk
szamocze sie, zebami klamsa, karku powréci¢ nie moze, a
charty rwag. Ja z konia, taj nozykiem oczy psiawiarze powy-
ktuwat, a potem smycza na petelke szyje $cisnat i do brzozy
uwigzat, a krzyknat.

— Puszczaj synu.

Puscit, wilk targat sie, panowie strzemiona z posliskami
poodwigzywali, my z Dymitrem Kkije powytamywali; jak wszy-
scy zaczeli cupi¢ wilka, a charty rwac: tak i na $mieré¢ ucho-
dzili psiawiare, az czarno byto na ziemi, tak zharcowali pole,
a kiedy wilka troczyli do konia, to az kon stekal; pogrzebowe
pili, a tak byto gorgco jak w Lipcu: no chwata Panu Bogu
czort porwat psiawiare.

O zajagcach i lisach ani gadat Janek. Dmytro sie panoszyt
jak Watazka kozaczy, kiedy do czapki dostanie czaple piéro, a
drugi kozak Sak dasat sig, czemu jego w ten dzien nie wzieto
na polowanie.

My w pokoju gdzie przyniesiono owego wilka i lisy i zajace
opowiadalismy kobietom mysliwskie czyny, a jeden od drugiego
wydziwiat dziwniejsze rzeczy. Ignacy stuzyt do herbaty, lewa
reka wzigt sie w boki, na nasze gadanie gtowa krecit, i po-
mrukiwat tak ze wszyscy styszeli.

— Juz ci to, to nieprawda. —

Jgnacy byt to stary stuga mego ojca; mnie nianczyt dziecie-
ciem, jezdzit ze mna do szkoét; jemu wszystko byto wolno robié
i gada¢, co mu sie podobato.

Zaledwie zaczeliSmy pi¢ herbate, az tu przyjechat gos¢ po
raz pierwszy widziany w Halczyncu: byt to Pan Sedzia Du-
szynski juz szestdziesigcio-letni maz, z synem majacym dwa-
dziescia kilka lat. Zawiejg zagnany do wioski, szukat goscin-
nosci: wnet ugosciliSmy go herbata, i mys$liwskiem opowiada-
niem.

Pan Sedzia nie byt mysliwym, ale chorowat na lubowanie
sztuk pieknych, i syna do tego uktadat. W pokoju byto kilka
obrazéw; po herbacie Sedzia zaczawszy o malarstwie, kazat
synowi czyta¢ podpisy obrazéw, poniewaz sam przy S$Swiecy
nie dowidziat.

Syn wychowany w Romanowie u Ksiezy Jezuitéw, zupetnie
byt wyksztatconym na kopyt tej miodziezy, co to w trzy-
dziestym roku zycia na rozestanym dywanie, brata bockowskie
napomnienie; ktérej to na wyprawe z rodzicielskiego domu,
dawano pétkopy bizunéw i dukata do reki. Wstat i poszedt spet-
nia¢ rozkaz, jak student do tablicy.

16*
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Pod jednym byto napisano : Prétresse d’Apollon przeczytat.

Stary zazyt tabaki.

— Panny Teresy Apolog, to jest portret Panny Teresy Mor-
gulcownej, znam; bardzo $liczna Panna, oczy podobniusienkie
tylko twarz troche petniejsza ; prawda ze niedawno co powroé-
cita z Drezna, a nasze Polki wszystkie za granicami chudna,
widno niemiecki klimat im nie stuzy. —

Drugi obraz wystawiat $lepego Belizara, trzymajgcego Justy-
niana matego na reku. Syn przeczytat: — Belizar.

Ojciec roztworzyt oczy.

— Pan Olizar, Pan Podczaszy litewski, znam; ale kog6z to
trzyma na reku, czy Pana Narcyza czy Pana Gustawa? przy
Swiecy nie dowidzam dobrze, pozna¢ nie moge; ale Pan Podcza-
szy to tak zawsze sie trzymal, troche zgarbiony. —

Wtem dano do wieczerzy i zakonczyt sie przeglad obrazéw;
przy stole Pan Sedzia ktéry byt i jowialista, strasznie gromit
spieszczanie kobiecych imion, Marianny na Marysie, a Mawilli
na Mawilka, powiadajac:

— Jakby to byto dobrze okrzykiwaé przed $wiatem, ze jedna
ma rysia, a druga ma wilka, i takiemi dzikiemi zwierzetami
odstrasza¢ od panien. —

Jowializm wecale nie przeszkadzat Panu Sedziemu dobrze
jes¢, i jeszcze lepiej pi€. Widziano ze oprécz malarstwa, byt
lubownikiem dobrego jadta, i dobrych trunkéw.

Po wieczerzy, Pan Sedzia usiadt przy kominku, a ze roz-
mowa toczyta sie o nowych wynalazkach i o polityce, Sedzia
szcze$liwie sobie usnat, a synaczek, ktory przez caty czas,
oprdcz czytania obrazowych podpiséw, ani ust otworzyt, prze-
moéwit nagle jak Jerozolimski rumak.

— Tatko teraz wyglada, jak bekas w oczerecie. —

I zamilkt, i mySmy wszyscy czas jakis milczeli.

W tern ni ztad, ni z owad zjawit sie Ksigdz Jacek, Bernadyn,
Kwestarz z Cudnowa. Ksigdz Jacek byt nieoszacowany czio-
wiek, mnich doskonaly, $wigtobliwy, bogobojny; w cudze
sprawy nigdy sie nie mieszat, a swoich pilnowat. Umiat stroi¢
fortepiany, bo nim postapit na kwestarza, byt organista, po-
siadat tajemnice wygubienia pchet i pluskiew; namaczania roz-
maitych wdédek, smazenia konfitur nawet, i tak dalej. Kobie-
tom koszyki i kwiaty, dzieciom piernikowe koguty albo koniki
ze ztoconemi gtéwkami przywozit w goscincu. Kiedy chimero-
waly to straszyt habitowemi ogérkami, a nigdy nie uderzyt; a
tak umiat: z wojakiem wojowaé, z mysliwym polowa¢, a
z prézniakiem gra¢ w marjasza i butelczyne suszy¢, ze zawsze
z kazdej kwesty, baranéw skopéw, jatdwek, Slepych koni,
wieprzéw, miodu, stoniny, wodki, zboza, hukiem nagromadzat
dla klasztoru. Przytem nie zapominat i o karbowarcach na
cukier, kawe i korzenie do kuchennej przyprawy. Ksiedza
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Jacka wszedzie lubiono, i wszedzie z pozgdaniem wygla-
dano.

Drzwi sie otworzyty.

— Laudatur Jesus Chrystus. —

MySmy odpowiedzieli:

— In secula seculorum. —

On dodat:

— Amen. —

| przezegnat nas wszystkich.

Moja starsza siostra sie odezwata.

— Dobrze ze przyjechat Ksigdz Jacek, te Michatowe doloty
to tak pchet naniosty do przedpokoju, ze nie wiem jak ich
wygubié.

— Zaraz, zaraz moja Pani, my tu na to poradzimy, poszle.
my do Sozanskiego po ttustos$¢ jezowg. —

Ksigdz wiedziat o imionach i nazwiskach wszystkich stug,
a szczegoblniej szafarza i gumiennego; zabierat sie do opowia-
dania catej tajemnicy gubienia pchet, kiedy druga moj siostra
przerwata.

— Mdj fortepian taki rozstrojony, chwala Bogu ze Ksigdz
Jacek przyjechat.

— Jutro wystroje, tak jak gdyby sam Pan Czerny go stroit. —

Najmtodsza moja siostra takoz witata Ksigdza Jacka.

— Ksigze Jacku, prosze mnie nauczy¢ jak smazy¢ zura-
chwiny.

— Natychmiast to zrobimy, tylko niech Pani kaze Pannie
Annie uklarowa¢ syrop, i da¢ troche spirytusu na spalenie nad
zurachwinami, zeby zachowaty kolor. —

Jan Diuski z Popczewskim zapraszali Ksigdza Jacka do
marjasza. Omiecinski chcial zeby Ksigdz Jacek opowiadat o
Marszatku Szaszkiewiczu z Biczowy, o ktérym Ksigdz Jacek
wiedziat tysiac, a tysigc przedziwnych rzeczy.

Chciatem wybawi¢ Ksiedza z obrotéw, i powiedziatem.

— Pozwolcie Ksigdzu Jackowi niech troche wypocznie. —

Lepiej sie znalazt odemnie stary Jgnacy, on wiedziat ze
Ksigdz Jacek miat i brzuch i gardto, a lubit Ksiedza Jacka;
otworzyt drzwi, i przeméwit.

— Do stotu dano dla Ksiedza Jacka. —

Bernardyn wstat.

— Deo gratias, dziekuje Panu Ignacemu za pamie¢! jak
troche podjem, to wszystko zrobie co Panstwo Dobrodziejstwo
chcecie. —

Ignacy chociaz nie lubit duzo gadaé, do Ksiedza Jacka prze-
mowit.

— Niech Ksigdz bierze jeszcze, to dobre, a wieczerza krotka,
bedzie Ksigdz Jacek gtodny. Niech Ksiadz pije wino bo stare,
na zimno dobre. — Wielka to byta taska Pana Ignacego.
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Przez ten czas Pan Sedzia si¢ przebudzit, tabaki zazyt,
synaczek ani stowa nie pisnat. Ksigdz Jacek podjadt, i podpit,
i na pigkng prosbe Jana Omiecifiskiego opowiadat nam o
Szaszkiewiczu.

— Pan Marszalek to bardzo zacny cztowiek, Boze mu daj
zdrowie i wszystko pomysine, opowiem Parnstwu Dobrodziej-
stwu co sie ze mng stato.

— Przyjechalem do Biczowy wiasnie w czasie kosowicy.
Bo6g zapta¢ Dobrodziejom naszego zakonu, kwesta dobrze sie
udata, uzbierato sie dosy¢ wiktuatdw, bydetka, i kaletka byta
nieprézna. Pan Marszatek mnie przyjat po swojemu, po staro-
polsku, po dobrej wieczerzy, zagraliSmy troche w marjasza,
potem, gadu gadu, jeszcze jaki$ czas pobatakalismy, nareszcie
poszliSmy spa¢. Ja jeszcze dtugo odmawiatem pacierze, w kon-
cu, potozytem sie do t6zka. Tylko com chrapnat pierwszym
snem, az tu okropny wrzask i ki'zyk.

— Zrywam sig; okna, drzwi wytamuja i jacy$ ludzie wpa-
dajg do domu; zegnam sie krzyzem $wietym, przecieram oczy ;
ale nic, nie $pig; az ci ludzie mnie porwali, bronig sie, da-
remna rzecz, tak mnie wzieli w tapy, ze o mato mi kosci nie
potrzaskali, zanie$li mnie do jadalnej sali, a tam co wodze. —

— Pan Marszatek zwigzany jak baran, nagi, a ci ludzie ba-
tami go bija, a krzyczg; dawaj pienigdze pokaz gdzie pieniadze.
Na swmije oczy widze jak nogi rzadcy Pan Marszatka maczajg
w smalonym oleju; szafarzowi gwozdzie w uda zabijajg; ko-
niuszego za palce od ragk wieszajg u sufitu; klucznice w piety
smalg czerwonym zarem; stawniczego zabierajg sie jak konia
zgrzebtowaé, a reszta stuzby powigzana. Dreszcz mi po za
skurg przeszta; mysle sobie, to piekto i djabli; aja tylko bytem
w jednej koszuli i szarawarkach ptéciennych, ze szkaplerzem i
ré6zancem; jako$ mnie nie wigzali, tylko postawili koto otwar-
tego okna.

— Jak zaczeli zgrzebtowaé stawniczego, tak ten krzyknak
ot tam pod podtoga, w panskim pokoju sa pieniadze. Zbojcy
wszyscy tam sie rzucili, a Pan Marzalek do mnie:

— Ksigze uciekaj i nam przyno$ ratunek.

— Ja niewiele myslac, przez okno, nogi za pas i dalej;
zbéjcy sie obejrzeli, za mng w pogon, uciekam, ale widze ze
zle; skrecitem w sianoze¢ ijak zajac przypadiem pod kempina;
stysze jak chodzg kolo mnie i szukaja; zimno mi byto i gorgco
od strachu, ale ani mru mru, przypadiem kamieniem, i jak
kamien milczatem. | dzien biaty zeszed}, a ja jeszcze oczédw
batem sie otworzy¢.
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— Az tu stysze gwar ludzi i brzek kos, czach, czach, nie
wiem zkad mi przyszito do gltowy, ze zbdjcy uzyli tego sposobu
na wynalezienie mnie. Pelzam osoka jakbym sie do kaczek
podkradat, jak waz, a kosarze tuz, tuz i wszystko czach, czach;
na nieszczesScie koniec sianozeci, droga. Nie ma rady, zrywam
sig i dalej na droge; kosarze w krzyk i za mna z kosami, ja ani
ogladam si¢ a uciekam. | tak wpadtem do Mszanca, prosto do
dworu.

— Pan Marszatek Borowicki mnie poznat, pyta sie.

— Ksieze Jacku co ci jest takiego.

— Ja méwi¢ nie mogtem; matom nie umart, i po dobrej
godzinie dopiero opowiedziatem calg rzecz. Pan Borowicki
kazat zaprzadz konie, zabrat z sobg kozakéw dworskich i ludzi,
i tak ruszyliSmy do Biczowy.

— Przyjezdzamy tam, Pan Marszatek Szaszkiewicz przeciw
nam wychodzi, wita nas jakby nic nie byto, ja go witam jakby
z tamtego $wiata. On patrzy na mnie dziwi sie.

— Ksigze Jacku co ci jest takiego, jakze$ sie przybrat? —
Bylem ubrany w kubraku Pana Borowickiego, podpasany
pasem.

Obracit si¢ do Borowickiego.

— C0z to sasiedzie, czy zajazd na mnie zamyslite$ zrobic?

Pan Borowicki opowiada, Szaskiewicz rusza ramionami. —

— Ksigdz Jacek albo lunatyk, albo zwarjowat.

— Ja mu gadam, przypominam, on na cata odpowiedz
oprowadza mnie wszedzie; wszystko na swojem miejscu, nawet
moéj habit i kaleta, i t6zko ani tkniete. Rzadca, klucznica,
szafarz, stawniczy, cata stuzba, wszyscy sie wypieraja, i po-
wiadajg ze nic a nic nie byto. Mysle sobie, to skaranie Boze,
jakas choroba na mnie napadta. Modle sie, przypominam sobie,
dobrze pamigtam, nogi mnie bolg, petno pecherzéw na pode-
szwach od bosego biegania. — Co to znaczy? — Pan Szaszkie-
wicz wszystko powiada.

— Eh dajmy pokéj temu, Ksigze Jacku, przysnito ci sie, i
wierzysz ze to tak bylo. Uciekte$, bo u stracha wielkie oczy,
c6z dziwnego.

— Obadwa $mieli si¢ ze mnie, i ludzie sie Smieli; ja 0 mato
co nie zwarjowatem, w kohcu uwierzytem, ze mnie sie przys$nito
i uciekiem.

— Dopiero potem przyznat sie Pan Szaszkiewicz ze to bytly
psoty, ot tak sobie dla $miechu. Jego wiasni ludzie byli roz-
béjnicy, owe batogi to byly ze stomy, i goracy olej, i zar, i
¢wieczki i zgrzebtowanie wszystko to byly psoty, a ja tego nie
dojrzatem. Prawda ze u stracha wielkie oczy. —

Skonczyt Ksiadz Jacek, a mySmy prosili, zeby nam jeszcze
co o Szaszkiewiczu powiedziat; a Ksigdz Jacek dat sie uprosi¢
i méwit.
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— Teraz Panstwu Dobrodziejstwu opowiem co zrobit pe-
wnemu modnemu kawalerowi, ktérego nazwiska nie wymienie,
bo on byt z tych, co to starzy ludzie zowig de bona fortune,
czyli galante golec: nazwe jego po imieniu chrzestnym, Pan
Stanistaw. Miat kocz, pie¢ siwych koni, kamerdynera Fran-
cuza, furmana Krakowiaka, i ciagle gadat o swoich wielkich
majetnosciach za Wista. Wida¢ ze styszat o dzisiejszem przy-
stowiu przemienionem ze starego: ze na Litwe trzeba jechaé¢ po
rozum, ana Ru$ po pienigdze; bo poduczywszy sie w Wilnie,
przyjechat do nas po zone.

Wywiedziat sie dobrze ze siostrzenica pana Szaszkiewicza,
panna Ludwika, ma piekny posag brzeczacem ztotem; zaczat
tedy dojezdza¢ do Biczowej.

Kawaler spodobat sie pannie Ludwice, ale panu Szaszkie-
wiczowi to nie; z poczatku zaczat sie¢ przeSmiewaé z kawalera,
ktéry i modnie chodzit, i modnie gadat, i wszystko modnie
mrobit — pamietam, bylem raz, kiedy pan Marszatek recytowat
wiersze Pana Stanistawa do Panny Ludwiki.

Zefirek dmuchnat supiréw wonia,
Skrzydlaty Amor poklasnat dtonig :
Wyszta pasterka $licznej urody,

Jak Galatea, jak nimfa wody.
Przybiegt i pasterz, na flecie nucit ;
Bogini swojej do nég sie rzucit:

Jam tw¢j sylf wierny, supiry ronie —
Daj Herkulowi Omfali dtonie.

Panna Ludwika utrzymywata ze to jest prawdziwa poezja,
wy$mienity polski jezyk; a kiedy wpadta w zapat, to dowodzita :
ze Kochanowscy, Trembeccy swojemi wyrazami: czabany, bu-
rzany i tym podobnemi, raza ja jak obuchem. Dodawata:

— Pan Stanistaw nigdy nie méwi niewiasta, tylko dama; to
pokazuje dobry smak, wykwintne wychowanie. —

Marszatek mowit:

— Alez moja Ludwiko, dama to po francuzku, z resztg to
dwuznacznik, dama w warcabach; czemuz nie mamy nazywac
biate bialem, czarne czarnem; jakzez naprzykitad powie na
krowe, albo na kobyte?

— A juzciz wotowa siostra jedna, a druga rumaczka. —

Nie bylo rady. Panna koniecznie sie uparta i$¢ za Pana
Stanistawa; Szaszkiewicz juz zdawat sie na wszystko przy-
zwalad.

W tern dnia jednego z rana, Panna Ludwika z Panem Sta-
nistawem przechadzali sie po ogrodzie; az tu ni ztad ni z owad
dat sie stysze¢ ogromny wrzask.
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— Pies wsciekty, pies wsciekty. —

Z tym wrzaskiem, okazat sie pies z zaziajang paszczg, wprost
leciat na mitosng pare, a za nim gnali w pogon ludzie z kijami.
Pan Stanistaw Panng porzucit i jednym susem za ptot przesko-
czyt, Panna zemdlala; a kiedy ja wujaszek ocucit, otwierajac
oczy zapytata , zarumieniwszy sie mocno.

— A Pan Stanistaw?

— Dat supira i uciekt lekko jak Amorek. —

Od tej chwili przywigzanie Panny Ludwiki do Pana Sta-
nistawa ustato, Marszatek powiadat, ze mitos¢ od jednego razu
jak obuchem zostata zabita. Pan Stanistaw z wielkg kontuzjg
wyjechat z Biczowej, i juz tam wiecej ani oczéw.nie pokazat.

Ot6z Panstwo Dobrodziejstwo myslicie ze ta przygoda to tak
sobie przyszta ni ztad ni zowad, ze ten pies wsciekly to byt
prawdziwy? Bynajmniej, to takoz byfa psota. Pan Szaszkie-
wicz, widzac siostrzenice z Panem Stanistawem w ogrodzie,
kazat psu kundysowi uwigza¢ pecherz z grochem do ogona, i
tak pusci¢ wprost na przechodzacych sie; a ludziom goni¢ za
nim z kijami. Przestraszony pies jak wsciekty lecial, i oto cata
awantura.

Panna Ludwika jak sie dowiedziata o prawdzie, wecale sie
nie gniewmta, i jak Panstwu Dobrodziejstwu wiadomo, wyszia
za maz za Pana Chorazego LatyczewEkiego.

Pan Szaszkiewucz powiada czesto i dzi$:

— Obuchem wykurowatem Ludwike od amorowych supi-
row, i teraz mi za to dziekuje. —

ProsiliSmy jeszcze Ksiedza Jacka aby gadal, Ksigdz Jacek,
zapijajac mocng herbate, bo z tegim rumem, moéwit dalej.

— Jeszcze o_wsciekliznie! Pan Hrabia Korowacki, z tych to
Hrabiéw Galicyjskich, co to i na chustkach i na szkarpetkach
kaza sobie wyszywra¢ korony hrabiowskie, przyjechat do Bi-
czowej w odwiedziny do Pana Marszatka. Pan Hrabia byt
w dalekiem pokrewienstwie z Panem Szaszkiewiczem, chociaz
Pan Szuszkiewicz powiedzial na samym wstepie, ze Szymon
Korowacki, dziadek Pana Hrabiego, urodzony z Salomei Sza-
szkiewiczownej, byt szlachcicem polskim, a nie Austryjackim
Hrabig; jednak bardzo goscinnie Pana Hrabiego przyjat.

Pan Hrabia byt wielki elegant, do ubrania sie potrzebowat
najmniej cztery godzin: sznurowat sie jak panienka, nosit i
kieby i piersi watowane rosharem, zawsze sie stroit jak figurka
malowana, ktéremi to czesto Panstwo Dobrodziejstwo wykle-
jacie parawany.
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W kilka dni po przyjezdzie Pana Hrabiego byt wielki bal
u Panstwa Potockich w Pasiecznej ; zgromadzenie miato byc¢
bardzo mnogie, a przedewszystkiem spodziewano sie wiele
pieknych Podolanek i szykownych Wotynianek. Pasieczna, jak
Panstwo Dobrodziejstwo wiecie, lezy na pograniczu Wotynia
z Podolem, o pie¢ mil od Lubaru, a o cztery od Miedzy-
borza.

Pan Szaszkiewicz postanowit tam zawie$¢ Pana Hrabiego.
Hrabia tego dnia ubierat sie siedem godzin, i tak byt ubrany: —
jasno-cieliste spoderiki opiete i krdtkie do kolan, ponczochy
biate jedwabne u kolan wigzane sutemi fontaziami, trzewiki
lakierowane i spiete na ztociste sprzazki. Kamizelka z rézowego
attasu, ztotem haftowana w hrabiowskie korony, chustka biata
tego nakrochmalona i powigzana w jakies motyle na przodzie,
pospinana ztotemi sfinksami o oczach brylantowych, rubino-
wych i szmaragdowych. Fraczek zielony papuziego koloru, ze
ztocistemi guzikami w mat; na kamizelce tancuszki od zegarka
i od lornetki, i petno pieczatek, pierécionkéw i rozmaitych ko-
lofiszéw; na palcach sygnety, pierscionki i bielutenkie reka-
wiczki. Wiosy ufryzowane jak to nazywajg modnie a la coq,
i stosowany kapelusz. Zapomniatem ze przy fraku miat wsta-
zeczke i krzyzyk Bozogrobski.

Byto to na wiosne, wszedzie ogromne wody porozlewaty, a
czas byt bardzo pigkny. Pan Szaszkiewicz z Hrabig jechali
spuszczonym powozem. Pan Hrabia bat sie ogromnym sposo-
bem psa wsciektego, i méwit ze w Wiedniu doktorowie naj-
bieglejsi utrzymuja, iz nie masz lekarstwa na wscieklizne, a co
gorsza, ze ta sie odkrywa nie tylko w dziewig¢ dni, ale i w dzie-
wie¢ miesiecy i w dziewie¢ lat nawet.

W drodze Pan Szaszkiewicz wydobyt jaka$ flaszke z lekar-
stwem, i zazyt kilka kropel. Hrabia zapytat:

— Co to jest Panu Marszatkowi?

— Nic mi nie jest, ja to zazywam jako prezerwatywe.

— Od czego?

— Widzisz: nasi prosci doktorowie nie sg tego zdania co
Wiedenscy; oni mniemaja, ze wscieklizng mozna uleczy¢ cze-
sto, a zawsze sprzeciwi¢ sie jej rozwinieciu.

— C6z Pan Marszatek ma wspélnego ze wécieklizng? — i
odsunat sie Hrabia od Marszatka.

— Tylko sie nie lekaj; to nic. Bedzie temu dziewie¢ mie-
siecy, jak mnie pies wéciekty ukasit w udo, natychmiast rane
kazatem wypali¢ gorgcem zelazem, i ciggle przemywatem
octem; a oprécz tego pitem ziele od Pilipona znachora z Pilip,
moczone w wodzie, i chwata Bogu, nie wscieklem sie. Ale
Pilipon kazat mi co nowia ksiezycowego pi¢ to ziele przez trzy
dni; robie to jedynie przez ostrozno$¢, bo wiem ze tego wcale
nie potrzeba. —
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Hrabia ciagle pogladat z pod oka na Pana Szaszkiewicza, a
Pan Szaszkiewicz zagadywat to o tem, to o owem, zeby zaspo-
koi¢ obawe Hrabiego.

Juz widno byto Pasieczng, kiedy Pan Szaszkiewicz zgrzy-
tnat pare razy zebami; jakby mocno cierpiat. Hrabia jak na
szpilkach siedziat.

— Co jest Panu Marszatkowi, moze kaza¢ stana¢?

— E to mala rzecz, troche mnie nudzi, to wczorajszy kru-
pnik z pétgeskiem, ale to przejdzie. —

Nie moéwit dalej, ale oczy coraz bardziej zpoclimurzat, i
twarz jego jako$ sie przeciggata. —

Hrabia do furmana krzyknat:

— Ruszaj. —

Furman zaciat konie, konie wyciggaty ogromnego klusa, a
Pan Szaszkiewicz coraz bardziej zebami zgrzytat, jakby miat
robaki. Hrabiemu juz wiosy nie a la coq, ale szczecing rosty
na gtowie.

Przed samg brama Pasieczanskiego zamku, bo to jak Pan-
stwo Dobrodziejstwo wiecie, bardzo wystawny patac wystawit
Pan Podkomorzy, taki iz catg ludno$¢ z Pasiecznej moznaby
tam pomiesci¢, rozlata sie ogromna katuza, tak duza jak Poleski
bréd, a grzaska i btotnista, bo to zwyczajnie na gleju czarno-
ziemi.

Juz powoéz wijechat w sam $rodek katuzy, kiedy Pan Sza-
szkiewicz hauknagt jak pies, hau! hau! hau! i porwat sie
z miejsca. Hrabia jak sie schwyci i da susa, tak z powozu jak
w dym w katuze, i dawaj szusta¢ przez bioto, wprost do
dworu.

Przed kruzgankiem byli prawie wszyscy goscie i kobiety i
mezczyzni, bo to byt piekny wiosenny dzien.

Hrabiajak djabet ochlapany, zmoczony, wleciat na kruzganek
miedzy ludzi, wrzeszczac:

— Wiéciekty! wsciekty! ratujcie. —

Wszyscy sie rozstepowali, a on leciat, i dopiero padt
w przedpokoju, zatrzasngwszy drzwi za sobg. Pan Szaszkiewicz
zajechat, tak sie Smiejac, ze w boki sie trzymal, zeby sie nie
poderwat. Jak opowiedziat, tak wszyscy w $miech, a biedny
Hrabia tak z przestrachu zachorowat, ze ledwo nie umart.

Ta raza Ksigdz Jacek juz nie dawat sie prosi¢, tylko popit
herbatg, ma si¢ rozumie¢ mocnag, i dalej mowit.

1Y.
— Teraz Panstwm Dobrodziejstwu opowiem o pewnym Mo-

skiewskim putkowniku nazwiskiem Szwarcberg, czy Szwajn-
berg, juz tego sobie nie przypominam. Byt on z owego uprzy-
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wilejowanego Kurlandzkiego narodu, o ktérym to Panstwo
Dobrodziejstwo musieliscie stysze¢ owe powiedzenia Jerma-
towa.

Kiedy Cesarz Aleksander przegladat wojsko, rad z porzadku
artylerji, zapytat Jermotowa czego on zada: Jermotéw w mig
odpowiedziat.

— Najjasniejszy Panie zréb mie Niemcem. — Mialo sie to
rozumie¢ Kurlandczykiem, na ktérych spadaly wszystkie za-
szczyty i bogactwa, wtenczas kiedy Moskale pracowali w ciez-
kim pocie. Cesarz Aleksander odjechat i stowa nie rzekiszy,
a prosha o zrobienie Niemca z Moskala zostata narodowg
gadka.

Ot6z ten pan putkownik byt wielki takomieé, czyli przy-
zwoitszym sposobem powiedziawszy, skarbowe pienigdze gry-
psat i kladt do swojej kieszeni. Nie nowina to w Moskiewskiem
wojsku, gdzie wszystko na ztodziejstwie stoi; ajak to méwig,
reka reke myje. A zwlaszcza ze pan putkownik dowodzit put-
kiem huzaréw, to jest konnicy.

Szwadron huzaréw z tego putku stat w Biczowej, i ogromne
psikusy robit Panu Szaszkiewiczowi, tak ze Pan Szuszkiewicz
zmuszonym zostat gwatt gwattem odpieraé, a z tego urodzito
sie Sledztwo.

Wiecie Panstwo, ze u nas $ledztwo to gorsze dzumy; a co
gorzej, ze ludzie Pana Szaszkiewicza, wypedzajac huzarskie
konie z sianozeci, skaleczyli cztery: to byly konie skarbowe, i
catej Biczowy nie wystarczytoby na zaptacenie za nie.

Isprawnik, zasiedatel i sam putkownik zjechali na $ledztwo,
a ostrzyli zeby na karbowarice Pana Marszatka; kreto byto
koto niego. Ale nie tak to tatwo ztapa¢ Pana Gracjana: kazat
ugotowac obiad, a taki suty, jakby to byly jego imieniny, albo
dzien matzenstwa ktérego z synéw; wina nie zatowano, a
szampanskiego byto w bréd.

Przy stole Pan Szaszkiewicz przynuki nie szczedzit, wina
dolewat i rozmaite zdrowia wymyslat; jak zobaczyt ze putko-
whnikowi juz pyski poczerwienialy, a oczy blyszczaly jak kar-
bunkuty; wtenczas zaczat gada¢ o koniach biegunach, i po-
wiedziat ze ma takiego siwka iz pewnym jest ze zaden kon
w $wiecie go nie wybiega. Putkowmik popisywat sie w mowie
Kabardynskim koniem, ktérego przyprowadzit z sobg z Tyflisu.
Pan Szaszkiewicz na to:

— Moj siwek bronowtoka, tu u mnie w Biczowej urodzony,
a ja stawiam pie¢ tysiecy rubli assygnacyjnych i méj kocz
wiedenski z czwoérkag myszatych, przeciwko stu dukatom, ze
mdj siwek wybiega pana putkownika Kabardyrica.

— Ja trzymam zaktad Panie Marszatku.

— Zgoda, ale jeden malenki warunek, obadwa bedziemy
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z nahajami, i ten ktéry bedzie przegania¢ drugiego, ma prawo
po plecach go zéwiczy¢.

— No i na to zgoda; poprébujemy sie.

— Dobrze, ale trzeba zeby Pan Isprawnik spisat umowe na
dwie rece, bo by potem mogty by¢ jakie spory, albo co gorzej
pojedynek.

— Pisz Panie Isprawniku, ajak dtuga meta?

— Ukrainska mila. —

Przyniesiono papier, piéro i katamarz do stotu. Pan Ispraw-
nik pisat, a putkownik w mysli juz przepatrywat assygnacje,
i myszate konie z koczem handlowat z Pikowskiemi zydami na
karbowarice.

Isprawnik napisat i odczytat.

Nahaje byly tam wyraZnie wypisane czarno na biatem, a
dzien biegania byt naznaczony na jutro; Pan Szaszkiewicz
sprosit wszystkich sasiadéw i co moégt oficeréw.

Putkownika Kabardyniec byt jasno-kasztanowaty, a Pana
Szaszkiewicza siwek byt domorosty, ale biegat jak strzata. Pan
Antoni, syn Pana Marszatka, po czarnej stopie doganiat na nim
zajace. Z piecdziesieciu gosci na koniach i w powozach posta-
wali na rozmaitych czesciach drogi.

Puscili sie z kopyta; z razu Kabardyniec wybrat sie naprzéd,
ale nie ubiegt i trzysta krokéw, jak siwek do niego sig¢ dosunat.
| Pan Szaszkiewicz natychmiast sprat nahajem putkownika; i
tak biegli jakby jeden zaczepiony byt hakiem do drugiego, a
Pan Szaszkiewicz jak cepem nahajem miécit w plecy putko-
wnika, nie na okloty, ale na rozb6j wybijat huzarski mundur.
Przed samg Tereszpolska karczmg skrecit w lewo, i siwek jak
od stojacego umknat od Kabardynskiego rumaka.

Putkownik sie indyczyt; nie tak mu zal byto plecéw jak
przegranej. Ale Pan Szaszkiewicz to zatagodzit.

— No Panie putkowniku siadaj do mego kocza, niech cie-
bie myszki zawioza, i wozg jak najdtuzej; a to masz na kanfo-
rowe wodke.

1 dat mu pek assygnacjow.

— Ale $ledztwo niech -weZzmie w teb, bo inaczej to caty Swiat
bedzie wiedziat o nahajach.

— Ja to juz na siebie biore. —

Ledwie mogt te stowa wymowic, tak mu byto niedobrze.

Sledztwo sig skonczyto; rotmistrz dowédca szwadronu zostat
rozzalowany w sotdaty, chociaz robit wszystko na rozkaz put-
kownika , a putkownik ze trzy miesigce nosit si¢ z basamanami
na plecach; jednak nie byt to zupelny totr: do Pana Szaszkie-
wicza nie miat zadnej urazy, a nawet sie $miat, kiedy Pan
Gracjan mu moéwit.

— Ja dobrze bije, ale dobrze i ptace. —

Rozochocit sie Ksigdz Jacek i gadat nam jeszcze.
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Y.

— A co z Panem Bigierem, doktorem Francuzem si¢ stato,-
to rzecz wys$mienita.

Pan Bigier byt doktorem przy ktérymes$ putku z gwardji
Cesarza Napoleona; wziety w niewole na Litwie, a potem od-
dany na poreke Panom Stolnikowiczom Fiedorowiczom z Po-
towecka, byt zapamietaty Napoleonista.

Raz pamietam, Pani Stolnikowa méwita do Pani Marszal-
kowej Trzeciakowej z Adampola, o Panu Staroscie Bachtyn-
skim: — Temu wszystkiemu to stryjaszek winien. —

Bigier porwat sie z miejsca; a zle méwit po polsku, i zawsze-
przekrecat, bo ledwie pigte przez dziesigte rozumiat.

— Tak, tak, brawo gada pani Stolnik. Austryjaszek szwi-
nia, zdrajca Napoleona. —

Oto6z Pan Bigier jezdzit po okolicy i namawiat azeby Polacy
porwali sie do broni, i bronili Napoleona podéwczas skiada-
jacego korone we Francji.

Pan Bigier bywat czgstym gosciem w Biczowe;j.

Raz tam przyjechat, i tylko co rozgadat si¢ z Panem Szasz-
kiewiczem o swoich zamiarach, az tu zabrzeczaly pocztowe
dzwonki, i wpadt do dworu Zasiedatel w mundurze, przy
szpadzie, z dwoma sztackiemi zotnierzami.

Jak w dym wprost do Pana Bigiera przystapit, pokazat mu
papier po ukazie Cesarskim, polecajagcy aby zabrat Francuza
Bigiera, jako politycznego przestepce i zawiézt tam gdzie mu
kazano.

Pan Szaszkiewicz chciat go przekupi¢, ale daremna rzecz;
Zasiedatel oswiadczat, ze to jest tak wazny wiezien, iz gdyby
go wypuscit, natychmiast zostatby rozstrzelanym; z poczatku
Bigier sie srozyt, po francuzku przeklinat, ale potem spuscit
nos na kwinte, i porzadnie ztchérzyt.

Zegnat sie z Panem Gracjanem, jakby na tamten $wiat wy-
jezdzal, i Pan Gracjan jak bobr ptakat, az Zasiedatel sie roz-
czulit i przyrzekt grzecznie obchodzi¢ sie z wigzniem w drodze.
Wsadzono Bigiera w kibitke tak ciemna, ze najmniejsza szparka
Swiatlo tam nie dochodzito. Zasiedatel i jeden Zzotnierz siedli
obok niego i ruszyli.

Biedny Bigier $wiata bozego nie widziat, tylko styszat jak
dzwonki mu brzeczaty w uszach, i kibitka tak derkotata, ze o
mato mu kiszek z brzucha nie wytrzesta. Na stajach duchem
przeprzegano konie, a Zasiedatel i zolnierz nie ruszali sie tylko
bardzo rzadko z miejsca, i to wtenczas wigzniowi zawigzywano
oczy. — Je$¢ mu sie nie chciato, a spa¢ nie mégt. — Nie magt
rozpoznac wiele dni i nocy tak jechat, ale juz zaczat czu¢ Sibir-
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skie zimno, kiedy kibitka staneta i wtrgcono go do ciemnego
wiezienia.

Wiezienie byto obszerne, ale bez podtogi, tylko troche sto-
my namacat na postanie, dano mu kawat suchara i kufel wody.
Francuz rozmyslat o Napoleonie i gotowat sie do $mierci, kiedy
nagle ustyszat gtos cichy.

— Bigier! Bigier.—

Spojrzal, i spostrzegt u gory troche jasnosci w malutkiem
okienku, ktére sig otworzyto.

— Kto taki?

— Ja Szaszkiewicz.

— Co, ty tu, taki nieszczesliwy jak ja?

— Nie, ja tu za tobg w $lad przyjechatem, zeby ciebie
uratowac.

— Poczciwy Graciany, w jaki sposéb?

— Ot masz rydel, kop tu wprost pod oknem, a ja czekam
z korimi, i uciekniemy.

— A jak mnie ztapig?

— Nie bo¢j sie, ja przekupitem zotnierza co tu stoi. —

Spuscit mu rydel.

Francuz kopat a kopat, gorgcy pot go oblewat, a drzat zeby
go kto nie podszedt; kopie, stucha, nic nie styszy. Kopie
dalej: nareszcie zdato mu sie¢ dostysze¢ tentnienie koriskiego
kopyta, nadzieja wstapita w serce, wyteza sity, kopie; styszy
gtosy ludzkie; zaczait sig, zdaje mu sie ze rozpoznaje gtos Pana
Gracjana.

— Juz dzien ajego jeszcze nie masz. —

Catych sit dobyt, kopnat, ziemia sie osunela, Swiatto dzienne
wida¢. Kopnat raz, drugi, i juz na wolnosci. Patrzy, oczom
swym nie wierzy — gdziez sie znalazt?

Na dziedziricu w Biczowej, koto spichlerza, Pan Gracjan i
mnoéstwo gosci go witajg. Miedzy niemi Zasiedatel i sotdaci:
to byt kamerdyner i kozacy Pana Gracjana.

Biednego Francuza wozili koto wioski i w $pichlerzu zam-
kneli, i gniew i $miech go porwat.

— Bogdaj ciebie djabet wzigt z twego zarty! —

Ksigdz Jacek skonczyt, a mySmy prosili o jeszcze.

— No jeszcze wam jedng powiem, ale potem to basta, bo
juz i dzien sie zrobi, ja stysze jak koguty pieja na doswitki. —

VI.

— Rzecz sie dziata z Popem; Pan Szaszkiewicz dostat do
Biczowej na parocha Ksiedza, z ktdrym zyt z poczatku w nie-
wielkiej zgodzie; skarzyt sie na niego, ale wszystkie skargi na
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nic sie nie przydaty, Popa wykurzy¢ nie mégt: powiedziat tedy
sobie, kto nie moze przeskoczyé, ten musi przelez¢.

Zaczat tedy Popa zaprasza¢ na objadki, i jak mégt przy-
gtaskiwat go do siebie. Jak to moéwig pozwdél kurze grzedy,
jej sie zechce wszedy; tak sie Pop wnecit do dworu, ze juz
ztamtad i nie wylazit. Pozyczal u Pana Szaszkiewicza to zboze,
to pienigdze, a na wszystko dawat kwity, czyli rewersa.
Jednak Pop na dwoéch stotkach chciat siedzie¢, Panu baki
Swiecit, a przed rzadem na niego szczekat; Pan Marszalek o
tem wszystkiem wiedziat i karbowat kazdg sprawke w swojej
pamieci.

Dnia jednego, Pan Marszatek mocno zachorowat; postano
po doktoréw na konsylium; Pan Marszatek postat po Popa,
proszac go jako przyjaciela, aby zostat przy nim; doktorowie
bardzo mieli kwasne miny, potrzasali glowami i méwili.

— Nie ma nadziei. —

Pan Antoni, syn Pana Marszatka, od tez sig¢ zachodzit, tak
beczat; biedne dziecko, bardzo byto przywigzane. — Studzy
mieli zy w oczach, wszyscy kochali Pana Marszatka, bo byt
dobry Pan.

Pop to widziat, i jemu zrobito sie przykro. Pan Marszatek
prosit go aby usiadt koto t6zka, i wtenczas kiedy doktorowie
wyszli zapisywaé recepte, a ojciec kazat Panu Antoniemu pdjs$¢
spocza¢ chwilke; tak méwit do Popa:

— Ksieze, juz podobno przyszta kryska na Matyska. —
Chory ajeszcze zartowat. — C6$ mi moéwi, ze nie wyrwe sie
z ragk $mierci; c6z robi¢, trzeba stana¢ przed Panem Bogiem i
zdaé¢ rachunek ze wszystkiego. —

Pop chciat Pana Marszatka pocieszac:

— Niech Jasny Pan tak nie gada, Pan Bo6g da zdrowie.

— Ksieze, juz to daremna rzecz; ja sie Smierci nie boje,
ale lekam sie o syna, taki miody, wpadnie w zte rece, roztrwoni
majatek, ktéry w pocie czota nagromadzito sie.

— Co tez Jasnemu Panu w mysli.

— Pozwol mi gadaé Ksieze; stugi, bo ktézby to im wierzyt,
gotowi go okras¢, powynosi¢ wszystko co tu jest w gotéwce,
a on miody nie da sobie rady.

— Panie Marszatku, to niepotrzebne obawy.

— Juz to ja wiem czy potrzebne, czy nie potrzebne. Ksieze
ja wiem ze$ ty mdj najprawdziwszy przyjaciel.

— Pan Marszalek moze by¢ pewnym.

— Ja to wiem, ot6z prosze ciebie aby$ byt doradca memu
synowi, a teraz wez te klucze do siebie. —

| wydobywszy z pod poduszki pek kluczéw, dat mu je
do rak.

— Te, od kantorka: tam sg skrypty, rewersa, a w kry-
jowce szes¢ woreczkow, kazdy po pieéset czerwonych ztotych.
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W dolnych szufladach worki ze srebrem:jest w nich dwadziescia
tysiecy karbowanych rubli. A tam w szafce klejnoty nieboszczki
zony, i moje kosztowne sprzety; w drugiej papiery graniczne
i szlacheckie tranzakcje. Ksieze, moj przyjacielu, nie odstepuj
mnie, a jak mnie Bdg powota do siebie, wszystko opieczetowac
kaz przy sobie, i dopiero potem oddaj klucze Antosiowi.

Nadeszli doktorowie, a stary rzadca przystapit do Pana, i
ze fzami w oczach radzit mu spowiedZ. Panu Szaszkiewiczowi,
coraz bardziej gtos stabt, w koricu juz nie mogt mowié, ale
skinagt gtowa ze przyzwala. Doktorowue oswiadczyli wyraznie
Popowi, ze bojg sie aby chory lada chwile nie skonczyt, szukali
pulsu, a puls uciekat. — Wyszli z pokoju méwigc do siebie:

— Juz po wszystkiem. —

Chory pobladt, oczy w stup mu sie obroécity, przeciggnat
sie i zaczat kona¢. Pan Antoni wrzasnat i upadt na ziemieg;
stary rzadca wyniést go z pokoju; Pop dotknat reka chorego,
zdato mu sie ze zimny jak 16d, do ust jg zblizyt, ani tchu nie
stychac.

Whniesiono zapalone gromnice, i proszono Popa aby odmoé-
wit pacierze; dlugo Pop modlit sig¢ i $piewat, a kiedy widziat
ze nikt nie przychodzi, pomalefiku na palcach przystapit do
kantorka; otworzyt, najprzéd swoje skrypty powybierat i po-
chowat w kieszen, potem podniést rase i worki z dukatami
pakowat w szarawary, nareszcie zchylit sie do szuflady i zaczat
maczac rece w karbowancach.

Kiedy nagle umarty krzyknat.

— Ha! —

Pop spojrzat, i zakosciat przy szufladzie, umarty stat jak
dtugi na tozu, i zawotat.

— Ha, ztodziej. —

Pan Antoni, doktorowie, rzadca i stuzba z drugich pokojow'
wpadli na Popa.

— Ztodziej ! —

Pop jeczal; prosit sie, ale co mu sig¢ tam dostato to dostato,
z ruski miesigc popamietat.

Pan Gracjan po zmartwychwstaniu kazat dawa¢ do wie-
czerzy, jadt, piti uczciwie sobie hulali. Tylko Pop nieborak
nie hulat; jemu i po brodzie nie ciekto i w gebie nic nie byto.

Niezadtugo odebrano mu parochig, i na przedstawienie
Archimandryty, za to swoje takomstwo, zostat zapakowany do
klasztoru Czerncéw na rekolekcye, a caty jego dobytek poszedt
na zaptacenie sztraféw.

Wszystko to byly psoty Pana Gracjana, za miodu ukiadat
do nich Pana Antoniego, i mnie sie zdaje ze jabtko od jabtoni
sie nie odkoci.

Jaka woda, taki mtyn,
Jaki ojciec, taki syn.

Czajkowski. Il 17
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Bytby Ksigdz Jacek dat sie uprosié, i na si6dme opowiada-
nie, kiedy sie drzwi otworzyty i wszedt stary Janek.

— A co Panowie, wilcy zjedli jatbwke u Sotopa Rabego,
taj przez stawek poszli w Gwozdawieckie tozy. Dosy¢ juz
batakac.

— C6z ty chcesz zeby$Smy w nocy robili z wilkami!

— Noc, gdzie tam u czorta noc, patrzcie. — Widno z jego
rozkazu otworzono okiennice, i dzien bialy zajasniat a Swiatta
Swiec sptowiaty.

— Konie juz gotowe przed gankiem, kiedy jecha¢ to jechac.
Czort by rznat wilczg dusze; na korn Panowie! —

My$my sie z miejsc porwali.

— Ruszymy. Ksieze Jacku str¢j fortepian, gub pchly, smaz
konfitury, ajak przyjedziemy to bedziesz nam opowiadat.

— Dobrze, dobrze, w Imie Ojca, i Syna i Ducha Swietego.
Amen. — Niech was Pan Bé6g btogostawi. —



DZIEN JESIENNY.

(WSPOMNIENIE Z HALCZYNCA.)

Jan Omiecinski, Jan Diuski, Franciszek Grudzinski, Antoni
Topczewski, Jozef Sosnicki, Karol Rézycki i ja, nazajutrz dzien
po Swietym Michale, z rana przed $witem wyjechaliSmy na po-
lowanie.

Sosnicki byt to z owych ludzi, co to zawsze ganigc czy chwa-
lac, wszystko dzisiejsze przyréwnywat do dawniejszych czaséw,
nie dla tego aby on wiecej lub lepiej hulat w owych czasach,
ale dla tego ze wtenczas byt miodym, a kazda chwila z”cia
ktérej towarzyszyta nasza miodos$¢, jest u nas i w mysli i na
jezyku, jezli nie zawsze to najczesciej.

| tak; wyjechaliSmy tak zrana, ze pod Stobodyszka brzezing
musieliSmy z p6t godziny czeka¢ nim sie rozwidnito i mozna
byto psy zapusci¢; a Sosnicki zrzedzit.

— Co to teraz; pamietam kiedy$my pojowywali z nieboszczy-
kiem Mecenasem Litynskim, i z Kalasantym Baranowskim
w Zwiabelskich lasach, toSmy sie najednej nodze zrywali, i na
jednej nodze byli gotowi. —

On jednak najdtuzej guzdrat sie z ubraniem, i z przyrzadze-
niem swojej kuchenrejterki, i biedny jego stuga Pawetek, cho-
dzac za réznemi przyborami, tak sie umeczyt, jak gdyby kope
zyta na rozbéj wymiécit.

Siadajac na wézek z Jasiem Dtuskim, cieniutkim jak glista,
zostawit mu tylko miejsce na pétdrabku i to nie na catym, a
mowit.

— Panie Janie, siadaj wygodnie; ja to polujac z nieboszczy-
kiem Mecenasem Litynskim, przyzwyczaitem sie $ciskaé jak
waz: po trzech, po czterech siadaliSmy na jednym wézku, i to
W porecz. —

W kniei Wilczaty Stuglos bez dotowiania sie wsiadt na

17
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zwierza; biatoszyi Trafisz, wyprawg jak zegarek regularnie gto-
sem cukrowat; Szumlas jak ptaczka zajadat sie, Loskot dyszkan-
tem $piewal; podzary Zagraj basem jak z kufy huczat, Arfa
jak dzwonek gtosita: wszystkie pieski graty — najprzedzi-
whniejsza muzyka, az las $piewat, az powietrze $piewato. Ma-
ksymek tuz na szkapie part za psami, bez czapki, w kurcie
na klapcie podartej od gatezi, z twarza podrapanag, z roz-
czuchranym wiosem, a z harapa palit i na rozdarcie gardta
pohukiwatl na zachety psom; az dusza sie radowata mysliw-
com, az krew warem Kkipiata im w zytach, a Sosnicki jeszcze
mruczat.

— Prawda ze moj Traficz to krdl psdw; i Michata Stugtos
to djabet nie szperacz, i ten jego Maksymek to taki malec, jak
wicher lata, przynajmniej sze$¢ koni na jesien zajezdzi; ale ja-
kesmy z nieboszczykiem Mecenasem Lityriskim polowali u put-
kownika Zielepugi w Zytomierzu, to on miat psy! Graty, jak
najlepsza muzyczka: to byt prawdziwy koncert, juz podobnego
nie ustysze zebym i sto lat zyt. —

Pan Jan Omiecinski upojony psig harmonig, siadt na pienku
i dumat, Sosnicki stat sztywnie pod brzozg jak gdyby na niego
patrzal Mecenas Litynski, a ogromne wilczysko wypadto mie-
dzy nich, najdalej o dwadziescia krokéw i staneto. Omiecinski
nie widziat, a Sosnicki mierzyt, mierzyt, dat sie, czapke zrzucit,
jeszcze mierzyt i nie strzelit, bo cieniutka gatgzka byta wprost
lewej topatki, a on chciat w samo serce go ugodzi¢. Za zbli-
zeniem si¢ pséw, wnlk w bok skoczyt, dopiero wtenczas Omie-
cinski na wiatr strzelit, a Topczewski juz sadzgcego w skokach
wilka na poteé¢, jak uciat z dubeltéwki raz i drugi, tak i na
miejscu powalit. Psy z radosci skomlaty, i jeszcze las muzyka
sie rozlegat; dojezdzacz na pogrzebowe, pojezdne otrgbiat, i
rozgtos potrebywania rozbijat sie po lesie, wtérowat konajacej
muzyce. Wszyscy sie zbiegli, dziwili sie wielkosci wilka i dziel-
nosci Strzelca. Sosnicki potracit noga trupa wilka:

— Et! najwiecej trzy latka; pamigetam wZwiahelskim lesie
nieboszczyk Mecenas Litynski zabit ta"kiego, co miat z pie-
tnascie lat, trafit w samo serce, i ja tak chciatem; ale c6z z wami
poradzi¢. — Spojrzat na Omiecinskiego. — Jasio to temu
wszystkiemu winien. —

Jeszcze stonce tylko co weszto, rosa perlita sie na lisciach,
srebrzyty sie wilgocia przesigkle ziota, zawotaliSmy:

Dalej tu dalej, na to rozdroze,
Polujmy kiedy zyjemy;

Dzisiaj tu razem, a jutro moze
Na dtugie wieki zasniemy.

Rozstawilismy sie po rozdrozu. Dojezdzacz z posforowanemi
psami pojechat, i czas jaki$ las milczeniem odpoczywat, tylko
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czasem sOjka zakrakata, ptaszek jaki$ zaswiegotat, i konik pol-
ny zastrzykat. Wtem Bordéwka donosnym gtosem po lesie sie
poniosta, harap klasnat, az caty las klaskat; i miedzy wzg6-
rzami po nad Bobrykiem, ktoskot dyszkantem dotowit sie.
Mysliwi cali byli w uchu, cali w oku; dojezdzacz krzyknat: —
Dalej po nim ha! — z harapa palngt i Ltoskot wyprawe po-
szedl; a w tem wszystkie psy zajeczaty na oko, grajg jak war
w kotle, las trzeszczy, a powietrze wrzeszczy gwarem, grajg
wprost na strzelcéw; strzelcow uchu zdaje sie stysze¢ tupo-
tanie, strzelcéow oku zdaje sie widzie¢ miganie zwierza, serca
im w tonie bijg nierownym pedem, rece cisng sie do strzelby
kochanki.

Ale nagle, nagle i tupot i granie pséw po nad strzelcami sie
poniosto, poniosto si¢ w jar nad Bobryk; stycha¢ sttumione,
shrapawe gtosy pséw, bijg sie po tozach, i po oczeretach, i
znowu donosniejsze zajadanie sie¢ leci do ucha; pod wzgdérze
wypadly, w Tatarynowiecka debine; az tu Maksymek zakrzy-
czat.

— Na, cu cu cu! — i grubo w trgbe zadat dwa razy — to
koziot rogacz.

Graja psy wyprawa, a takie réwne ich granie, jak takt ko-
zackiego tanca. Widno czysta dabrowg koca, koziot sadzi
w Trojanowskie bory, jeszcze brzmi wrzawa, ale coraz ciszej,
coraz ciszej, zdaje sie ze las sie ktdci rozgtosem dalekiego pséw
pojeku; nareszcie niknie, ucicha, tylko trgbka zdaje sigjeszcze
podymaé, na pocieche, na nadzieje mysliwcom: ale to tylko
moze sie tak zdaje nastuchanemu uchu, w ktérem ciagle i psy
graja, i zwierz tupcze, i trgba dzwoni, cho¢ do kota gtucho,
cicho.

Mysliwi smutni ku Bobrykowi ida; a koziot jakby sznurem
wymierzyt, prosto part w nad Teterowskie skaty, a czereda
pséw za nim sadzi, rosa ich wilzy, a zajadto$¢ suszy; oczy im
krwig zachodza, pienig sie, grajg, az zebami o zeby postukuja
na powtér. Maksymek ochrypt, a krzyczy, z harapa wali,
w trgbke podzwania. Szpakowaty drze kopytem ziemig po-
myka, jakby go djabet toskotat pazurami po krzyzach.

Lasy lasom rozgtos podawaty, a wrzawa przez nie leciata
szybszym gosciem jak stepowy wicher; nim jeden las rozcie-
szyt sie tg wrzawa, juz w drugim ona brzmiata, i tak dalej sie
niosta.

Nim w Tryhurach ludzie rozstuchali sie gdzie pséw wrzawa,
juz one graly po nad Hujwmg, i powracaty ku Bobrykowi.

Mysliwi stuchaja, przyktadaja ucho do ziemi, wyrazne gra-
nie, ale nie takie racze, nie takie gwarne; jako$ tak jakby gtosy
sie tamaty i ledwie z gardt mogty wypchngé. | traba dojezdza-
cza nie petno dzwoni ale ucina, chropawneje; jednak wrzawa
ku mysliwcom sie niesie, a nie mozna pozna¢ gtosu, ani Zagra-
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ja, ani Szumlasa, ani Trafisza, takie wszystkie podobne, po-
meczone jak naszczekiwanie. Juz, juz do 6z dopychaja, i nagle
uciely, czy zaskoczyt koziot, czy psy padty bez ducha.

Az tu Maksymek zakrzyczat jakby ptakat:

— Dalej po nim, ha! —

| z harapa jakby z ktaczanego batoga trzasnat, stychaé pséw
ziajanie, wode chiepcza, a gtosu ich nie stychaé¢; wtem znowu
niezmordowany toskot odezwat sie pare razy; i zjego gtosem
Franciszek Grudzinski wypalit z dubeltéwki, i nawotat:

— Nacucucu! —

Na strzaly, psy zajeczaly jak dawniej, i znowu las sie rozra-
dowat.

Koziot sadzit po nad strzelcami, a oni go przez strzaly prze-
puszczali, kazdy palit, i kazdy nawotywat:

— Na cu cu cu. —

Dopiero Rozycki strzelit i krzyknat:

— To, do, ho ho, ho ho! — ale w mig potem zawotat: —
Na cu cu cu. —

Psy sie ujadaly i rozbijaty jeden o drugiego. Maksym na
rozparcie konia leciat, a ziemia jeczata, i las zachodzit sie od
wrzawy.

Na paproci farba, na drodze farba. Psy zwachaty krew, i
jakby tylko co ze sfor spuszczone, potaszczyly sie za koziem
w gére ku Gwozdawce; mysliwi w nietadzie za nim w skok
biegli.

Wida¢, wida¢ jak z miedzy rzadkich czaharéw, koziot na
halawe sadzi, a psy go juz na oku majg, i Maksym go ma na
oku; on skacze, a blizej doskakuje jak zamierza, u pséw roz-
dziawione paszcze, jezyki wywalone, gtosem tajg za nim i za
nim skaczg. Maksym dobyt kordelas, a szpakowaty rwie w sko-
ki ile mu sit staje; psy dogoni¢ a koziot uciec nie moze, jakby
stali w miejscu; widzg siebie, a dotkng¢ sie nie moga.

Juz, juz do oczeretu dopychat koziot, kiedy sie nagle o ke-
pine zawadzit i przewrécit; schwycit sig, ale juz psy wpadty
na niego hurmem, powality i szarpig, koziot beczy jekiem
$mierci, a one jeszcze naszczekuja.

Maksym przybiegt, kulka z konia si¢ zsunat, miedzy psy
harapem.

— A harap, a harap. —

| zaraz pojezdnego zadat

PrzyszliSmy — psy zakrwawione, dyszac lezaty koto po-
szarpanego kozta: czterech juz nie wstato wiecej, a inne ledwie
mogty sie zwlec, zeby sie potasi¢ koto nas. Kulawe, popodbi-
jane, poranione, az zal patrze¢. | szpakowaty kon, jak padt
tak i zastygt Smiercig; a Maksymek ochrypniety, tak opylony i
podrapany ze do cztowieka nie podobny, z wscieklym zapatem
w oczach, z zywym ruchem rak i ndg, opowiadat, ktéredy ko-
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ziot oktadat, i jak on go powrécit — i zaraz kozta patroszyt i
psy farbowat.

Kazdy z nas radby Maksymka usciska¢, ucatowac: i Sosnicki
tg, raza rzekt:

— Ani u nieboszczyka Litynskiego, ani u putkownika Zie-
lepugi takiego dojezdzacza nie byto. —

Upat byt ogromny, chcieliSmy wraca¢ do domu, kiedy Ma-
ksymek powiedziat ze gonigc za koztem na sianozeciach,po nad
Bobrykiem, spedzit trzy stada cietrzewi; miode wedlug niego
byly, a nie ledwie jak starka, ale jeszcze nie leciaty daleko, ale
czepialy sie po drzewach. Na mowe Topczewskiego postano-
wilismy przeczeka¢ w Gwozdawieckim futorze, a posta¢ do Hal-
czynca po wyzly, i wieczorkiem zapolowac¢ na cietrzewie.

Po mysliwskiej przekasce, potozyliSmy sie na sienie pod
szopa, i mimo do$¢ zywej gawedki, bylibySmy usneli, gdyby sie
nie byt zjawit podrézny dziwnego rodzaju.

Byt to cztowiek juz nie mtody, w bajowym surducie herme-
tycznie zapietym; na twarzy malowata sie ogromna umystowa
praca. Wszedt wprost pod szope, nikogo nie widziat, tylko pod
nosem sobie mruczat.

— Byli i pobili Nabuchodonozora Wielkiego; a on tu goni,
chowajmy sie bo dogoni. | rzucit sie na siano miedzy nas. —
Porwalismy sie z legowiska, ale Franciszek Grudzinski poznat
podréznego: byt to Pan Szostakowski, niegdy$ profesor
w Krzemiencu, cztowiek bardzo Swiatlty, ale mito$¢ nieszcze-
Sliwa z tej budowy rozumu ludzkiego zrobita ruing. On za$ ani
nas widziat, tylko zagrzebywat sie w sianie, a my$my nie $Smieli
przerywacé tej jego roboty. KiedySmy ujrzeli nagle dziwne
zjawisko.

Trzy siwe byki kitusem dyndaty, a za niemi gonit rycerz
Donkiszot na wilczatym, duzym ajasno-koscistym koniu, z o-
gromng dzidg w reku. Rycerz byt przybrany w jaskrawo-pon-
sowag czamare, szamerowang ztotem, ktdre juz sptowiato na nim,
na barwe niepodobnag do rozréznienia; w spodniach tosio-
wych, buty palone za kolana, z nosami zakrzywionemi jak
ogon mopsa, z ostrogami dtugiemi, ze az dostawaty do kon-
skich pachwin, a kotka tak rzesiste jak zelazka do robienia pi-
rogéw. Kamizelka czerwona, szamerowana z6tto-goracem. Na
gtowie czapka bermyca z psiego futra, a na niej piéro strusie,
kaptonie, marabout, kwiaty, warkocze wsteg, fatazie, sznurki
i paciorki. Przy boku miecz diugi na dwa tokcie, za pasem
cztery pistolety i kindzat, na kruk u siodta zaczepiona janczar-
ka; w prawem reku dzida przynajmniej dziesigcio-tokciowa
z proporcem, ktérego miejsce zastepowata wielka koziopucho-
wa chustka czerwonej barwy; na temblaku trzcina z kosciana

towa.
9 l\/?unsztuk na koniu byt huzarski z frenzlami, frenzelkami i
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kutasami, Bo6g wie jakiej barwy, bo tej pozna¢ nie mozna
byto, jak sie nie poznaje regestru lat na zebach dwudziesto-
letniego konia; i powdd i wszystkie cztery cugle od munsztuka
i trezli byly zarzucone na jedng strone. Siodto byto tureckie
z kutasiastem podogoniem i podpiersiem, ze strzemionem na
catg noge i ostrogami, tak iz poczwérnag ostrogg mogt bodzie
konia.

Sam byt saznisty jak olbrzym. Skoro nas zobaczyt, w mig
dzide zai'zucit na plecy, chwycit za janczarke i wypalit wprost
ku nam. Konia przypuscit, wrzeszczac i rekoma wymachujac
jak wiatrak; nie dobiegajac do nas o pie¢ krokéw, w prawo
konia zwrdcit, i zaczat w koto nim toczy¢ po rycersku. — To
mieczem ciat na prawo i na lewo, to z pistoletu palit, to dzida
wywijat; a kon nawykly do tych igrzysk, nie przodem skakat,
ale zadem bezustannie podrzucat, i ogonem jak kropidiem na
wsze strony wykrecat.

Umeczywszy sie do syta, stanagt, zsiadt z konia, i z dobytym
mieczem ku nam przystapit, rzesiscie brzeknat ostrogg o ostro-
ge i wymowit:

— Czes$¢!l—

Po czem nie czekajac naszej odpowiedzi, jak bocian po-
dniést jedng noge do gory, i nie chowajgc miecza do pochwy,
tak do nas prawit:

— Bytem i jestem nie bagatela, zdziatatem wielkie rzeczy.
Czyli — miedzy nawiasem, te czyli, znaczy wiele. — Trzesa sie
gory i skaty, a z tego rodza sie rude myszy. Nie wiem czyli
z powotania, czyli z wlasnego przekonania, Ksigze Giedroj¢
opiekowat sie moja mtodoscig. Umiatem na pamie¢ rytmy kan-
tyczkowe, a nawet wiedzialem co sie dzieje w rubrycelli, z cze-
go fatwo wnosi¢ mozna, iz zostatem bieglym artylerzysta.
Niech Swiat uwielbia czyny Kosciuszki, niech podziwia meztwrn
Poniatowskiego, ale tam gdzie idzie o wystrzelenie z armaty
bez huku, o wypchniecie kuli bez prochu, nikt mojej stawie nie
wyréwna. Widziano w okopach na Pradze, w Wilnie u Ostrej
Bramy, co moze miecz w dzielnej rece, co moze serce w $mia-
tem tonie. Po nieszczesliwym upadku Ojczyzny naszej, widzia-
no mnie w puklach kawalergardy przebiegacego po nad brze-
gami Newy. Ztamtad pobiegtem szukac niestatecznego szcze-
écia u niestateczniejszych jeszcze kobiet. 0! dla czeg6z los
padt na ciebie niewdzieczna Benigno: nie pomiescitbym wszyst-
kich moich westchnienn, w kapszuk mi od ciebie darowany.
Bogdaj wspomnienie o tobie przepadto, jak owe sakwy z mie-
sem oderwane w bitwie pod Maciejowicami, a cierpienia moje
zanurzyt w nurtach kwasnego mleka.

Jestem rycerz czterech czesci $wiata, obronca kobiet, syn
storica, brat ksiezyca, wuj suttana. Pogromca wszystkich a
wszystkich watrakéw; czestny-prystawa w Romanowie u Jasnie
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Wielmoznego Senatora llinskiego. Na kongresie Akwizgran-
skim w moc petnomocnictwa przezemnie danego Jasnie Wiel-
moznemu Senatorowi Rzewuskiemu, przez Najjasniejszych Ce-
sarzéw Aleksandra i Franciszka, Kréla Fryderyka Wilhelma,
i Jasnie Os$wieconego Posta Angielskiego, uznany za kongre-
sowego meza Benigny i Ojca Jej dzieci, pomimo ze przywia-
szczyciel nosi miano matzonka i ojca. — Pan obszerny od morza
do morza, tylko nie posiadajacy ladoéw. Posiadajacy dwadziescia
cztery talentéow. Rebacz, od jednego ciecia jkark byka $cina.
Strzelec, o pot werstwy kulkg w rybie oko trafia. Dzirytnik,
co jednym sztychem przeszywa trzy wieprze na wylot. Muzy-
kant, jak zagram to sama Meluzyna wyjdzie stuchaé. Spiewak
jak stowik, jak zaspiewam to wilk tak sie poruszy, ze az tzami
popruszy. Adwokat, lepszy od tych co byli w Lubelskim i
Piotrkowskim trybunale; jak zaczne szczekaé, to i pies tak nie
szczeka. Poeta; twoérca wierszy troche przydtugich, dla le-
pszego rozumienia rzeczy rytmowych, w stylu prawnym. Ka-
znodzieja, co serca wyrywa z tona, a uszy do zatykania zmusza.
Prawodawca, co jednem dmuchnieciem zabija nieporzadek.
Dojezdzacz jakich nie bywato. Mito$nik pici pieknej. Praczka
jakiej w Amsterdamie nie masz. Szwaczka na jaka tylko Paryz
zdoby¢ sie moze. Zjadacz kwasnego mleka. Spijacz zatrutego
trunku. Tancerz, co tancuje same Andante, Da capo, Trio,
poco a poco, Mazurka za nic, walca za nic, i poloneza za nic.
Jezdziec, co w godzinie jest w stanie zajezdzi¢ sze$¢dziesiat koni
na $mieré¢. Fryzier, co fryzowatl samg najjasniejsza Katarzyne
druga Cesarzowg Wszech Rossji. Architekt, co doradza Jasnie
Oswieconemu Senatorowi Piniskiemu stawianie wszystkich fira-
dowl. Gospodarz, jak tego dowody mozna widzie¢ na Ro-
manowie i Romanowszczyznie. Finansista Romanowskiej
kassy. Wielki kuchmistrz, co przyrzadzat uczty Jasnie Wiel-
moznego Starosty Bachtyriskiego. Astronom do upatrywania
niebieskich konstelacji, i wielki admirat na suchym piasku.
Jednem stowem, jestem Achmet Achmatowicz-Basza. —
MySmy go juz dawniej znali i z widzenia i ze styszenia; byt
to dziwny a zarazem szcze$liwy cztowiek; istotnie dobry
szlachcic, z Tatarskiego rodu, nazwiskiem Achmatowicz,
posiadacz niewielkiego majatku w Wileriskiem wojewé6dztwie;
byt oficerem w Polskiem wojsku. Wziety w niewole poci
Maciejowicami, gwattem zostat zmuszonym do stuzenia w ka-
walergardzkim putku; tam z rozpaczy po Ojczyznie zwarjowat;
aze za miodu czytywat mnéstwo rycerskich ksigzek, tak
mu sie w glowie przewrécito, iz zostat sam btednym rycerzem.
Majatek oddat braciom, sam wsiadiszy na kon w dziwnym
stroju, i zabrawszy z sobg stuge, ktéry byt drugim Szanso-
Panso, przyjechat na Ukraing, gdzie Senator Ilinski miano-
wat go honorowym Czestnym-przystawa, czyli horodniczym



266

Romanowa, z wolnoscig bigkania sie¢ gdzie mu sie spo-
doba.

Btedny rycerz zebral swoje zycie treSciwie, opowiadanie
tego stuzylo mu za przedstawienie sig; nigdy nic od nikogo
nie zadat, tylko goscinnosci dla siebie i rumaka. Datek kazdy
uwazat za obraze; jezli mu kon jeden zmart, to mu dawano
drugiego, ale to tym sposobem, ze tamtego niby jacy$ wrogo-
wie Achmatowicza zabili, a on zdobywat drugiego pasacego sie
na tace.

Nadzwyczajnie byt hardej duszy, czesto wyzywal na poje-
dynki, ale cieszyt sig ostrzelaniem placu. Napadat na wiatraki,
na grusze stojgce pojedyriczo w czystem polu, strzelat, rabat i
karbowat na steplu od janczarki, albo od pistoletéw liczby za-
bitych wrogéw; a takie mnéstwo byto karbéw, ze musiat
w koricu wigza¢ wezetki na sznurkach czepianych do palnej
broni, i te wisialy jak frezle. Kochat si¢ bezustannie; przed-
miotami jego mitoSci przemijajacej byly wszystkie kobiety,
ktére tylko ujrzat, ale przedmiotem mitosci statej byta piekna
Benigna, jak sie sam wyrazat w sercu mojem siedzi dwoista
mitoé¢ i jedna drugiej bynajmniej nie przeszkadza.

Do calej Donkiszoterji, tgczyt zakrawanie na bajecznych
bohateréw Grecji; tepit dzikie potwory, ktéremi byly najcze-
Sciej swojskie wieprze i byki, a przytem jak Pityjska wyrocznia
przepowiadat. W jego zyciu btednem nadarzyto sie mu kilka
wypadkéw wecale pociesznych.

W od$mset dwunastym roku, kiedy armja admirata Czeeza-
gowa weszta na Ukraing, w Berdyczowie stato dwa putki Mo-
skiewskich utanéw konno-Polski i Wotynski; u rogatek sta-
wiono silne straze, a w réznych stanowiskach miasta byty
szwadrony z posiodtanemi korimi; ogromna byta obawa zja-
wienia si¢ Francuza, ajeszcze wieksza Polskiego powstania, o
ktérem juz doé¢ gtos$no gadano. Jednego dnia, Aclimatowicz,
jeszcze woéwczas majgcy swego Szanso-Panse, jechat szlakiem
Zytomirskim ku Berdyczowowi, i w Heryszkowickiej debinie
zdybat Moskiewski podjazd; podjazd ujrzawszy takiego cudaka,
drapnat w nogi, Achmatowicz dernat za nim w pogon, wrze-
szczac jak opetany. Oficer stojacy u rogatek z pétszwadronem,
uformowat swoich ludzi za rogatkami, a zastawe spuscit, i
dat wiedzie¢ do miasta o zjawieniu si¢ Napoleoniskich Mamelu-
kéw. Achmatowicz przypuscit konia w czwat przez grobelke
oddzielajaca las Hryszkowiecki od rogatki, zobaczywszy wojsko
dla uczczenia go palit z pistoletu na prawo i na lewo, pétszwa-
dron Moskiewski drapnat w nogi. Achmatowicz koniem prze-
sadzit niewysoka zastawe i gnat w miasto strzelajac i wrzeszczac.
Obadwa putki Moskiewskie w najwiekszym nietadzie uciekty
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z miasta, a taki byt strach, iz oparty sie dopiero w Machnéwce,
0 dwie ukrainskie mile z Berdyczowa, gdzie staty drugie dwa
putki utanéw Litewski i Tatarski. Cata dywizja zabierata sie
do cofania, a po kraju gruchneta wies¢ o przyjsciu Mamelukéw
Napoleona.

Achmatowiez wpadiszy na rynek, zatrzymat konia, i szablg
wymachiwat w powietrzu dziwne zygzaki; policmajster z kwar-
talnemi w mundurach, cechy miejskie i zydowski kahat, wy-
szli wita¢ Achmatowicza, i poddawa¢ mu miasto; przypadkiem
znajdowat sie tam Ksigze Mateusz RadziwiH, ten poznat bie-
dnego rycerza. Strach przeminagt, ale policmejster i dowddca
dwéch putkéw chcieli si¢ méci¢ nad Achmatowiczem; zapewne
byliby go zastali na Sybir, gdyby nie przemozna opieka Ksigcia
Mateusza Radziwilta, ktory rozzalonych ludzi optacit, a bte-
dnego bohatera wzigt na poreke.

Achmatowiez czasami byt zto$liwy w mowie; razu jednego
pokochawszy sie w jednej mezatce, byt na wielkim obiedzie,
gdzie byfa ona i jej maz. Na nieszczesécie ten maz byt synem
Polaka Targowiczanina, ktéry przedat Moskalom klucze twier-
dzy powierzonej jego strazy.

Maz zaczal sobie zartowa¢ z Achmatowicza mitostek ku
swojej zonie, ten ich si¢ nie zapierat, i traktowat rzecz bardzo
powaznie, nareszcie maz powiedziat:

— Ot wiesz co Baszo, po co mamy sie ktoci¢, odstgp mi —
1 wymienit imie swojej zony — dam ci co zechcesz, tysiac,
dwa, i wiecej tysiecy dukatéow.—

Achmatowiez was podkrecit:

— Mospanie ja nie — — powiedziatl imie nieszczesliwego
meza — a Wacdpana zona nie wymienit miano przedanej
twierdzy. —

Nie $Smiech ale milczenie zakonczyto rozmowe. Achmatowiez
tego dnia zachowat jak najskrupulatniejszg powage.

W roku tysigc o$mset dwudziestym czwartym czy pigtym,
kiedy jenerat Gizycki byt wotyriskim gubernatorem, Achma-
towicz przybrany we frak jasno-niebieski srebrem haftowany, bo
ten stréj czasami nosit od wrelkiego $wieta, zajechat do domu
gdzie byt Gubernator, i wprost poszedt do niego zeby mu zto-
zy¢ rycerska czes¢.

Jenerat Gizycki go nie poznat, wzigt go za feldjegra przy-
stanego od Wielkiego Ksiecia, i sadzit ze z jaka$ ztg wiescia,
wstat i tak sie zalgkt, iz stowa przemoéwi¢ nie mégt. Przez poét-
godziny stali oba w milczeniu, Achmatowiez tylko pobrzekiwat
ostrogami; ale kiedy po bocianiemu podniést jedng noge do
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goéry, zbierat sie do tancowania andante, Jenerat Gizycki po-
znat go, a rozgniewany powiedziat mu:

— P6jdz przecz warjacie. —

Jenerat Gizycki byt szwagrem Senatora llinskiego najoso-
bliwszego dobrodzieja Achmatowicza. Acbmatowicz jak sam
powiadat nie mégt mu przycig¢ tha, i zakarbowaé¢ na steplu,
boby to byta najczarniejsza niewdziecznos¢.

Udobruchany jenerat Gizycki pozwolit Achmatowiczowi
siaé¢ do stotu, ale obhodzit sie z nim bardzo dumnie. Spijano
zdrowie Gubernatora; kiedy przyszta kolej na Achmatowicza
wstat.

— Jasnie Wielmozny Jenerale i Gubernatorze, kaz sobie
postawi¢ pod nosem wietrzny mtyn, a bedzie ciggle met; czes¢
i uszanowanie — wypit duszkiem.

Jenerat Gizycki zasmiat si¢ z tej przymoéwki do swojego na-
dymania sie i dobra harmonia powrécita.

Razu jednego Achmatowicz rozgniewat sie bardzo na Jana
Omiecinskiego, postanowit tedy obledz wie$ Korowi6czyki
gdzie mieszkat Omieciniski i glodem go zamorzyé. Wies Koro-
winczyki otoczona jest do kota wysokiemi wzgérzami, Achma-
towicz wjechat na jedno z tych wzgdérz, zatkngt w ziemi saznistg
dzide z czarng choragwia, puscit konia na pasze, a sam z do-
bytym mieczem i z janczarka na lewem ramieniu, przechadzat
sie koto choragwi; wprzédy za$ dat wiedzie¢ Omiecinskiemu,
aby mu przysytano jak najregularniej, $niadanie, obiad, podwie-
czorek, wieczerze, na dzien cztery htadysze kwasnego mleka,
i kope gruszek. Omiecinski rozkaz jak najswieciej dopetnit.
Achmatowicz stat dziewie¢ dni i dziewie¢ nocy na wzgérzu nie
odstepujac chorggwi; ani chtéd nocy, ani upat dnia, ani deszcz,
ani burza nie ruszyty go z miejsca. Dziewiatego dnia dopiero
okulbaczyt konia, dziewie¢ razy wystrzelit z janczarki, siadt na
kon, wyrwat choragiew i pojechat.

Po calej okolicy obwozit, ze Omiecinski umart z gtodu, i
cata wie$ z gtodu wymarta; kiedy pézniej zdybywat sie z Omie-
cinskim, zegnat sie krzyzem $wietym i powtarzat.

— Upioér, upiér. —

I to bylo z jego strony nie udawanie, ale przekonanie jak
najsilniejsze.

Kiedy$ jeden bardzo znamienity obywatel przebrat sie czy
w turecki, czy w arabski, czy w jaki$ dziwny stréj; przyjaciele
jego nie mogli go naméwi¢ aby porzucit ten stréj.

Przypadkiem dnia jednego 6w obywatel z kilkoma przy-
jaciotami jechal odkrytym powozem z Berdyczowa do Zyto -
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mierza; Achmatowicz za$ na swoim rumaku z Szanso-pansg
jechat do Berdyczowa, a spostrzegiszy w powozie cziowieka
w dziwnym stroju, w poprzek drogi dzide przetozyt i zatrzymat
powoz.

— Rycerzu, albo podaj mi dion przyjazna, i zt6z twojg
czotobitnos¢, albo sprébuj sie na co zechcesz. —

Obywatel dowiedziawszy sie z kim ma do czynienia, mocno
sie zmieszat. Wszyscy musieli wytazi¢ z powozu i sktada¢ czo-
tobitno$¢. Achmatowicz uradowany, na wiwat wytrzelit pare
razy i odjechat, a obywatel tegoz samego wieczora ogolit
diugg brode, dziwny swoj str6j zrzucit i przybrat sie w polska
czamare.

Bywaly chwile ze sie bardzo roztropnie znachodzit.

Jeden z jego znajomych, cztowiek nad miarg nabozny i bojacy
sie djabta, miat swojego djabta za pomoca ktérego krzywdzit
ludzi, najwiecej swoich stug, wpedzajgc ich rachunkami w de-
cesa, a potem zabierajac im caty dobytek.

Ekonom tego pana mieszkajacy na bruku, w najbiedniejszym
stanie, miat cérke mocno chorg. We wsi okrzyknieto, ze jest
opetang od djabta. Pan ktéry obdart ekonoma, chciat koniecz-
nie wypedzi¢ djabta z jego coérki; $wiecona woda, obrazki i
inne potrzebne przybory zostaty uzytemi do tej roboty, Achma-
towicz przytaczyt sie do wyprawy jako sprzymierzeniec, z dtuga
janczarka i z obosiecznym mieczem. Pan modlit sie, $piewat,
Achmatowicz strzelat i rabat, mordowali szatana, wypedzali
z dziewicy; kiedy egzorcyzm sie skonczyt, i dziewica przestra-
szona sttumita swoje bole, Achmatowicz wpadt na egzorcyste i
wyganiat z niego szatana.

— Teraz zakwituj twego ekonoma, i zapta¢ cztery tysigce
co$ mu zabrat, i to zaraz, bo ci przytne teb. Modlisz sie,
rébze dobrze; wypedzasz szatana z drugich, wypedz-ze go i
z siebie. —

Argumenta byty dobitne, bo wyostrzony miecz potyskiwat
w reku Achmatowicza; egzorcysta wszystko uczynit, a Achma-
towicz do swoich godnosci dodat.

— Straszliwy zapasnik szatana. —

Juz pb6zniej, dobrze pbézniej w tysigc oSmset dwudziestym
dziewiatym roku, przy konhcu i na poczatku tysigc osmset trzy-
dziestego roku, Achmatowicz jezdzit od wioski do wioski i
opowiadat.

— Na zachodzie wre i Kipi, i lawa skorupe rozsadzi, i wyleje
sie ku wschodowi, i bedzie skaka¢ i Kipi¢ po rozmaitych miej-
scach. | u nas bedzie gorgco, bedzie szumno. Potrzgsat glowa
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i wzdychat: ale gdzie nie ma matki, to tam pszczoty mi6d
zjedzg,, a nowego nie zrobig, same zging. —

Achmatowicz zadnych gazet nigdy nie czytywat, nawet nie
wiem czy wiedziat o ich istnieniu na Swiecie, i ksigzek oprécz
awantur Koleandra z Leonildg i Donkiszota innych nie czytat,
tak mi sie zdaje, ajednakze lubit przepowiada¢ politycznie.

Taki to byt ten Achmatowicz, ktérego nam traf przyniést
do Gwazdawieckiego futoru.

Po odtanczeniu swoich tancéw, odprawit pogrzeb za dusze
jakiego$ Morykoniego, ktérego bardzo wielbit, wypalit kaza-
nie, a potem zabrat sie do jedzenia, zmiott péttora kopy gruszek
i dwie ogromne misy kwasnego mleka, z bulkg razowego
chleba.

Przez caly czas Szostakowski jak szczur siedziat w sienie a
ciggle pomrukiwat.

— Bili i pobili, Nabuchodonozora wielkiego; a on gonit,
gonit i dogonit. —

Achmatowicz jak sie najadi, postyszat pomrukiwanie Szosta-
kowskiego, jak lisa z nory wyciggnat go z siana, ale nic mu
ztego nie robit, tylko postanowit go odczarowac¢. Prosit nas aby
magt go z sobg po rycersku do Halczyrica zawiez¢ i tam zaczaé
swoje odczarowanie. PozwoliliSmy, ale Szostakowski korzystat
ze sposobnej chwili, wymknat sie i uciekt w krzaki; kiedy Ach-
matowicz si¢ opatrzyt, wskoczyt na kon i ruszyt w pogon a nie-
mogac znalez¢ zbiega, strzelit z janczarki, zakarbowat Smier¢
na tozu strzelby, a pochwaliwszy sie przed nami popedzit byki
do Halczynca, dokad juz zaprosit si¢ w goscie, a mySmy poje-
chali na cietrzewie.

Polowanie sie udato, strzatéw byto hukiem, pudita dawali-
$my uczciwie, ale i zwierzyny byto cokolwiek. Roézyckiego Ne-
ptun strychowa! wys$mienicie, Topczewskiego Wochla stawata
jak malowana, Sosnickiemu dwa cietrzewie padly na gtowe
i zbity z niej kaszkiet, ale nie przez niego, tylko przez innych
zabite; on ciaggle si¢ mierzyt, ale ani razu nie strzelit, i ciggle
wywotywat z grobu nieboszczyka Lityriskiego i putkownika
Zielepuge; Franciszek Grudzinski mordowat swojego Cyklopa.
Jas Dhuski podstrzelat cietrzewie a postrzelonych nie znachodzit,
Omiecinski figle broit. | tak przepedziwszy wieczér przyjecha-
liSmy do$¢ pézno do domu.

Tam zastaliSmy Ignacego Strumitte, Piotra i Adolfa Pil-
chowskich, Ignacego Oranskiego i kilku innych przyjaciét
z sgsiedztwa. Achmatowicz z rycerskg powagg juz przechadzat
sie po pokojach, ale byt go$¢ ktéry mu nadzwyczajnie sie nie
podobat.

Byt to niejaki$ Krasowski, niegdy$ baletnik za kréla Stani-

b
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stawa Augusta; mimo swéj wiek bo miat do siedmiudziesieciu
lat, ciat pizony, piruety i pas de cheval, jak za dawnych cza-
sow. Nie byt ta warjat, ale udawat takiego zeby zarobi¢ grosz
na zycie: tanczyt, skakat i plott dziwolagi zeby wydurzy¢ jaki
grosz. Achmatowicza zgrozg przejmowato takie postepowanie,
i obchodzit sie z nim jak gadka jaka$ méwi, nie wiem dla czego :
jak z ruda suka.

Adolf Pilchowski z Oranskim podmoéwili Krasowkiego zeby
wyzwat na pojedynek Achmatowicza, co tez on uczynit; Ach-
matowicz z radoscig przyjat wyzwanie, powiadajac, ze jak go
zabije, to go ochrzci z blazenstwa. Rzecz miata sie odby¢ na-
tychmiast i to na pistolety, gdyz Krasowski byt bardzo maty
i szczupty, a Achmatowicz jak olbrzym, na szable tedy nie by-
toby sprawiedliwosci.

Achmatowicz przygotowat rycerskiego trunku, ktéry sie
sktadat z butelki wédki okowitej, butelka wina, i butelki por-
teru do czego domieszat gar$¢ tabaki, dwie tyzki soli, i tyzke
pieprzu. W wazie zaktécit nap6j. | obadwa rycerze po trzy
spore puhary takiego trunku duszkiem musieli wypi¢; taki ko-
nieczny byt porzadek pojedynku wedtug Achmatowicza.

Poki szto o spijanie rycerskiego trunku, Krasowski dosko-
nale dopisywat, a kiedy przyszto do strzelania sig, nie tak mu
dobrze byto.

W wielkiej sali staneli obadwa, sekundanci ponabijali im
pistolety ma sie rozumie¢ samym prochem; sala byla o$wie-
cona dwoma lampami przy ktérych stato dwéch kozakéw w czar-
nych burkach, tak chciat Achmatowicz. Krasowski miat strze-
la¢ pierwszy, Achmatowicz frontem do niego sie odwrdcit,
odstonit piersi i zawotat.

— Strzelaj. —

Krasowski strzelit, flejtuch padt na piersi Achmatowicza ; on
go stracit z pogarda, podniost pistolet.

— Stéj teraz. —

Krasowski jak struna wyciagnat sig, pobladt i drzat. Achma-
towicz kilkakrotnie mierzyt od stép do gtéw, Krasowski padt
na kolana i o przebaczenie btagat; prawdziwy to juz byt nie
zmyslony strach. Achmatowicz reka wskazat.

— Wstan i st6j, padniesz jak zabije. —

Palnat i Krasowski klapnat na ziemie, aw tej samej chwili
kozacy pogasili lampy. Byta ciemnos$¢ i stycha¢ byto gtos Ach-
matowicza.

— Stonca, stonca, niech zakarbuje. —

Whniesiono $wiattlo Achmatowicz karbowat, ale Krasowski
jak bez duszy lezat; ryperski trunek i strach musiaty mu za-
wroci¢ gtowe, baliSmy sie zeby czasem apopleksji nie dostat.
Doktor Szmit, ktory na szczesScie znajdowat sie w Halczyncu,
chciat mu krew puszczaé, Achmatowicz przystapit.
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— Chcecie zebym go wskrzesit? —

A nie czekajac naszej odpowiedzi, jak go sprat ptazem mie-
cza po grzbiecie, wotajac:

— Wstan.

Tak Krasowski sige porwat na nogi. Achmatowicz podni6st
miecz do gory.

— Hoc pirueta!

I Krasowski takiego pirueta ucigt, jaki mu sie nigdy moze
nie trafit na Warszawskim teatrze.

My$Smy sie $mieli, a Achmatowicz dodawrat do swoich go-
dnosci, nowag godnos¢:

Wskrzesiciel tchérzéw.

I tak sie zakoriczyt 6w dzien jesienny.



PRZYPISY

DO POWIESCI KOZACKICH.

SWATANIE ZAPOROZCA.

1 Iﬁbin w jezyku ruskim, ukrainskim, oznacza jamy giebokie na dnie
rzek, jezior i stawéw.

2 ,\@g’la Kurhan, kopiec wysypany na znak pogrzebionych tam wojowni-
kow, albo $lad drogi Tatarskiej. — Hordy najezdnicze sypiac po drodze wy-

sokie kopce, znaczyty sobie szlak do powrotu.
3 |\£'TBEI)(‘. wyraz ukrainiski, do oznaczenia haftéw na koszuli.
4 | wstazka szeroka, ktéra barwig skronie dziewice ukrainskie.
5 wazka, czerwona, wetniana tasiemka, uzywana takoz do opa-

sania gtowy.

qumﬂ"e, materja pasasta. wetniana, lustrowna, uzywana na spoé-
dnice.

7\H(b(mnpmga wyrazenie prowincjonalne Wotynia na oznacze-
nie ksztajtpej Kibici.

8 KA, wstazka do zwigzywania koszuli pod szyja.

8 m kosa spleciona z wioséw, ktéra nosza Kozacy, spadajaca po
prawej skroni.

10 wyraz ukrainski uzywany w miejscu djabta, biedy, ztego.

n miodzieniec nie majacy chaty, wiéczega po Swiecie.

12 Prawie wszystkie dziewczeta wiejskie dopetniaja tego obrzedu, kiedy
rodzice naradzaja sie jaka majg da¢ odpowiedZ przychodzacemu prosi¢ o

ich reke.
B m przekaske o godzinie dziesigtej zowia chtopi ukrainscy po-

tudenkiem.

14 Bohdanko Rézynski, Ataman Kozaczyzny za czaséw panowania Stefana
Batorego w Polsce. — Stawny wyprawa swojg na czajkach (czétnach ko-
zackich) Dnieprem, do Oczakowa. — Kiedy Tatarowie pladrowali Podole,
on wkradt sie na Krym i zmusit ich do cofnigcia. — Roku 1572 Krél Stefan
dat butawe, i buficzuk atamanow-i, a Kozaczyznie choragiew malinowg z her-
bem : srebrny Kozak, z gtowa przykryta baranim kotpakiem, z czapem pi6-
rem, patasz dobyty i wzniesiony nad gtowg. — Kroél Stefan ustanowit dzie-
sig¢ putkéw kozackich; przywilejem dozwolit wojsku zaporozkiemu stawania
na prawem skrzydle wojska polskiego i nadat na stolice acamanom Ko-
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zaczyzny Trechtymiréw, miasto nad Dnieprem. — Bohdanko powotanymi
zostat na wyprawe na Moskwe. Moégt w gwattownej potrzebie uzbroi¢ do
czterdziestu tysiecy ludu. — (Patrz m historja Matorossyjska
w jezyku rossyjskim. — Staryna Zaporozkaja tamze. — S{Ha', Annales de
la petite Russie. = , Histoire des Kozaks).

5 do dzi$§ dnia tern imieniem oznaczaja chtopi ukraifscy Polaka.
Szlachcica.

IC Wenzyk, piaty Ataman kozaczy, stawny zwycieztwem nad Tatarami pod.
Zastawiem. Swiergowski, szésty Ataman idzie w pomoc Jerzemu Hospoda-
rowi Wotoszczyzny przeciw Turkom; wygrywa czternascie bitew, w pietna-
stej ginie z dwoma tysigcami motodcéw; po nim nastgpit Bohdanko R6-
zynski. —

17 Ostali Daszkiewicz drugi Ataman Kozaczyzny, obranym zostat po Przectn-
wie Lanckororiskim. Stawny obrong Czerkaska przeciwko Tatarom, przy-
wiézt Zygmuntowi I. kamienie rzucane z kusz przez Tataréw na miasto-
Krél Zygmunt nadat Czerkask na stolice atamanom, ogromne stepy ukrain-
skie wzdtuz Dniepru na wasnos$¢ ludowi kozackiemu, a Sejm w Petrykowie
r. 1518 postanowit zotd Kozakom, w nagrode pieczotowitej i walecznej obro-
ny granic polskich Rzeczypospolitej.

18 Zwyczaj dopetniany przy zareczynach na Ukrainie do dzi$ dnia.

.J Placki ptaskie zchleba zytniego lub pszennego, zowia palanica; troche
mniejsze podpatkami.

20 Taniec podobny zupetnie do poloneza, z réznicag ze nie odbijany r
mezczyzne od niewiasty przedziela chustka.

Wyrazenie ktére pozwolitem sobie uzyé, gdyz podtug mnie doskonale
odznacza wywijanie sig par w tancu gesim i polonezie, gdzie ciggle kreslg

litere S .

2 | przysiadany skok w kozaku.

2 , przewédca co przodem wiedzie wojsko — uzywanym do-
tego bywat czrowiek dojrzatego doswiadczenia i znakomitego sprytu.

24 %/\m pastwisko ogrodzone lub okopane tuz koto zabudowan go-
spodarskich.

23 rodzaj czarownicy — odgaduje przyszto$¢, leczy choroby

duszy i ciata.

26 Przywilej nadany wojsku Zaporozkiemu.

27 | skaly przerzynajace w poprzek toze dnieprowe; po wiekszej
czesci stercza nad powierzchnig rzeki; takich porokéw jest trzynascie. Ko-
zacy mieszkajagcy na wyspach za temi porohami dostali nazwisko Zapo-
rozcow L,

2 KMna Zaporozu oznaczat putk; wyraz pochodzi od kurenia, kopa-
nego dotu w ziemi, przykrytego dachem albo stomianym, albo z darni
z drzwiami do wchodu; takie byty pierwsze mieszkania Kozakéw, a ze Za-
porozce zyli bezzenni, jadali wspélnie, ztad ich putki nazywaty sie ku-

reniami__

2« 'Dm kot wojenny.

0 Zwyczaj uzywany na Ukrainie kiedy chcg odegna¢ smutek od cier-
piacej osoby, sadzac ze on pochodzi od zaczarowania.

3 Podtug przesadéw ukrainskich zta wrézba, kiedy czajka kyhicze nad
gtowami. Pochodzi to zapewnie ze krzyki czajek i uwijanie sie nad gtowami
ludzi ukrywajgcych si¢ w zbozach i zaro$lach w czasie napadéw Tatarskich
odkrywaty nieszczesliwe ofiary na pastwe tym Barbarzyricom.

X Kozacy cenili mocno kitajke czerwona; kazdy dostawat jej kawat
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%nagrode czynéw wojennych (patrz: Zbiér piesni matoruskich przez '\A}

B Zwyczaj robienia trumien na Ukrainie. — Klonowe deski majga mie¢
wtasnos$¢ odganiania ztych duchéw, a sosnowe nie pozwalajg umartemu wsta-
wacé z grobu i widczy¢ sie po $mierci.

A Konie kozackie bardzo sa przywigzane do swoich jezdcow; mndéstwo
podobnych wypadkéw wzmiankujg piosnki. Sam styszatem od rotmistrza
Kozakéw doniskich, ze nie mogli oderwac¢ konia od zabitego Kozaka w bitwie
pod Berezyna, zostawili go na placu bitwy przy ciele jego jezdca.

P Dotad to przystowie jest we zwyczaju po wielu wioskach nad Tetero-
wem — z niego i z tradycji ludu zrobitem te powies$c.

MOGILA.

1 Powie$¢ o Mogile osnowatem na podaniu ludu: takg opowiadam jaka
mnie opowiadali — zdaje mi si¢ wiasciwie powiedzie¢c w tem miejscu stow
kilka o podaniu ludu i o piesni ludu. — Podanie, jest to ottarz pamigci, na
ktérym lud bezprzestannie stada skarby swoich wspomnien; przystep do nie-
go stoi otworem, a gtos niewidzialnej istoty wota: bierzcie ztoto z ottarza,
rozrabiajcie na drobng monete, i rzudcie terazniejszemu i przysztym poko-
leniom. — Piesn ludu jest obrazem, objawieniem podania. Wieszcze sielscy
tak zwani geélarzami, chwytali skarby kazdego podania, a silni popedem
natury wyrabiali z nich poezje ludu — byta ona wielkg i narodowa; bo
snuta na swoj kiebek harmonje rozlang po ojczystej ziemi, i melodje zy-
wiong w uczuciach synéw Polski. — Dtugi czas literatura polska, samag tylko
forma zewnetrzng nalezata do ojczyzny: duchowo$¢ byta cudzoziemska. —
Kochanowscy, Kej z Nagtowic, Zimorowicz, pisali jedrnag polszczyzne, ale
utwory umystu przyodziewanc stowem, nalezatly sie nasladownictwu Grekéw,
Rzymian. — Sarbiewski do taciny mys$li, wprowadzit tacine jezyka i zadat
polszczyznie cios $miertelny; podania ludu i pie$ni ani tknigto w wieku
Zygmuntéw. Nadszedt wiek Stanistawa Augusta: jasniat dowcip w Krasickim
szum w Naruszewiczu, natchnienia wieszcza w Trembeckim; znamienite ta-
lenta w wielu innych — ale duchowie biorgc: nie byta to literatura polska
narodowa — ale literatura $wiata — a co gorsza jezykiem nie doréwnywata
polszczyznie szesnastego wieku. Julian Ursyn Niemcewicz dobrze zastuzony
literaturze krajowej, wydat épiewy historyczne — jemu Polska winna ztozy¢
hotd, ze jej literature przywdzial w narodowo$¢ — swoje $piewy opart na
podaniu historycznem — czytali je starce ze tzami dumy narodowej i rozczu-
lenia, $piewaty kobiety, a dzieci na pamig¢ sie uczylty. — Maz ten nie po-
kalanej czci, wzkazat droge mtodym umystom gdzie nalezato szuka¢ skarbéw
dla literatury Polskiej. — Zjawili sie nareszcie na ziemi polskiej trzej po-
tezni mocarze mys$li: Adam Mickiewicz, Kazimierz Brodzifiski i Bohdan
Zaleski. — Pierwszy $miatym krokiem stapit od podania historycznego, do
podania i pie$ni ludu — a Ballady, poema Dziady, Grazyna, Wallenrod tak
szeroko rozleciaty sie po Polsce jak wiara Chrystusa po wszech ziemiach
Swiata. Brodzinski w poemacie Wiestaw przejat koloryt, tok i duchowos¢
pie$ni ludu krakowskiego, Bohdan Zaleski w rapsodzie, Rusatkach i dum-
kach lotem orta wzbit sie w kraine wyobrazni i wiernie oddat podania, pies$ni
ludu ukrainskiego. — Za nimi poszli w $lady : Malczewski, Seweryn Goszczyni-

18*
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ski, poeta miedzy poetami, jak miedzy rzekami ojciec Dnieper.— Bronikowski
wiecej Polak, w swoich romansach pisanych niemieckim jezykiem, jak Skar-
bek w polskim. — Bernatowicz autor niezréwnanej Pojaty. — Stefan W]|t-
wicki, i wielu innych pisarzy. — Polska dostata literatare narodowg, to
czyz Polaka ucho nie z wigkszg roskoszg stucha ballady np. Witwickiego
Wigilija S. Andrzeja, jak wszystkich szumnych od KoZmiana.— Literatura
Polska podaniu i pie$ni ludu winna swoja narodowo$¢, im winna stanowisko
w poczecie literatur Niemieckiej, Angielskiej i Wtoskiej. — Te stéw kilka
nie rzektem wcale na zalete méjej powiesci, mysl ta daleka jest odemnie —
ale na wyrazenie czem jest podanie i piesn ludu dla literatury narodowej,
wedtug _mego pojmowania rzeczy.

1 ICAIIEC, wioska nie daleko Berdyczewa na boku drogi pocztowej
z Zytomierza do tego miasta.

3 tak zowig na Ukrainie robaczki Swigto-Janskie — najwigksza
roskosza dzieci w noc wychodzi¢ na polowanie onych.

4 Swiety Michat, jak Archaniot wojskowy Nieba i zwyciezca czarta, jest
szczegblniej czczony u ludu wojennego Ukrainy, a wigilja tego dnia ma
w sobie jakowg$ tajemniczo$é. Wszystkie czarownice, znachory i znahorki
wychodzga z wieczora w pole i nie powracaja az nadedniem — podrézni
widzac watesajacych sie ludzi po polach , starannie unikajg spotkania
zZ nimi. .

5 l@, instrument znany na Ukrainie, o czterech strunach i formy
podobnej do teorbana. Tak samo na nim sie gra— dzwigk prosty ale mity dla
ucha; czesciej na nim wtérujg piesni, jak przegrywaja bez nich nieraz w cza-
sie zabaw- wiejskich. W gtebokiej Ukrainie nad porohami, parobcy siadajg na
konie z batabajkami, brzmig piesnig i brzecza w struny.

6 Lud Ukrairiski namigtnie zamitowany w polowaniu z chartami — rzadko
widzie¢ starca ktéoryby w swojej chatupie nie zywit charta, albo przynajmniej
pokurcza — a jezli zakaz parski nie pozwala mu polowa¢, zawsze jednak wo-
dzi za soba w pgle, i na wedréwki charta.

rzuci¢ na kogo czary; ten przesad tak daleko posunietym
jest na Ukrainie, ze matki dzieci, gospodarze gospodarstwa, mysliwi pséw,
jezdce koni, rzemie$lnicy roboty obawiaja sie pokazywaé¢ nieznajomym oso-
bom, aby je nie nawroczyly — ztem okiem.

8 Bohdanko Rozyniski byt siodmym atamanem z porzadku a nie széstym,
jak niektérzy utrzymujg; pierwszym byt Przectaw Lanckororiski, drugim
Ostap Daszkowicz, trzecim Dymitr Wiszniowiecki, czwartym Eustachy R6-
zynfiski, pigtym Wenzyk, széstym Swiergoski, poprzednik Bohdanka.

9 Koderika, rzeczka ptynaca przez Halezyniec i wpadajgca do rzeki
Hujwy, bierze swoje imie od miasteczka Kodni znanego ze $cinania i wbi-
jania na pal Hajdamakéw po rozbiciu Gonty i Zalezniaka. — Tam byt sad
wojskowy pod zwierzchnictwem Regimeutarza Stepkowskiego — dotad sg
okropne lochy gdzie wieziono przestepcéw i ogromne mogity w miescie gdzie
chowano trupy. Gtebocki podéwczas dziedzic Kodni, wielkg liczbe ocalit od
$mierci i poosadzat w okolicznych wioskach; dotad jeszcze przechowuja sie

rodziny Zaporozkich hajdamakéw w wielu wsiach — a lud uzywa za prze-
klgcie kiedy komu zte zyczy : — bogdaj ciebie Swigta Kodnia nie mineta.
10 — imie jej dotad znane i gto$ne w Halczyricu i dzieci opo-

wiadajg powiesci 0 niej.

Il Sa ludzie zwani Znachorami co zdejmujg zaczarowanie z osoby, z by-
dlat, z zabudowan i takowa wtadze zowiag: odmawia¢ zmowy,

» ryba malerika zwana ptocig, nadzwyczajnie rzezwa i zwinna.
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13 mey,jagody koloru rézowo-ponsowego, gdy wystaja nad $niegiem
wtenczas one zbierajg; nic pigkniejszego jak widzie¢ biatg powierzchnie po-
kryta krwawemi jagody — a kiedy storice bty$nie caly $nieg zdaje sie ru-
mieni¢. W okolicy miasteczka Czudnowa w wioseczce Bykoéwka widzia-
tem ogromny obszar bagna, zwanego Propastyszcze pokrytego $niegiem i
zurachwinami.

JA Zwyczaj jest na Ukrainie iz kiedy dziewczynie podoba sig¢ chtopiec,
przypina mu kwiatek, wstazke do czapki, albo zawigzuje zascieszkg.— Nie-
zmiernie dobijaja sie¢ o to szczescie — czesto przychodzi do krwawych béjek
miedzy parobkami, kiedy jeden nad drugim otrzyma pierwszeristwo tej taski
od dziewczyny.

15 Uzytem wyrazu dygota¢ i poréwnania zarumienienia sie gwattowne-
go do farby buraka — bo wyraz i poréwnanie zdaja mi sie by¢ bardzo wta-
$ciwemi.

11 Na Zaporozu, ustawy nie pozwalaty sie zeni¢ Kozakom, réwnie wzbra-
niaty mieszka¢ kobietom w Siczy i o dwie mile od niej — ktéry z mo-
tojcow chciat sie zeni¢, musiat wymazywaé swoje imie z regestru Zapo-
rozkiego,

7 Sq])/\m']— herb rodziny Topczewskich.

18 Zwyczaj byt na Kozaczyznie, ze ataman odebrawszy rozkaz od Kréla
i Rzeczy-pospolitej polskiej do zebrania Kozactwa, wychodzit z domu i
Swisngt — cymbalista natychmiast uderzyt w kociot, a motojce zbrojni sta-
wali na miejsce zboru — 2z tego podania Padura umiescit w jednej z swoich
dumek czarujacej pieknosci te cztery wiersze.

A skoro Ataman swysue

Wze Kozak w luka dzwonyt;
A skoro konia w nogach stysue
To wsi witry perehonyt.

Nwioska o pot mili od Halczynca.
LC takoz wioska o p6t mili od Halczyrica.
rzeka ptynaca przez Berdyczew, wpada do Teterowa.
okop odgraniczajacy tany jednej zmiany pola od drugiej, albo
od drogi i sianozeci; gromada catej wioski powinna poswieci¢ jeden Ilub
wiecej dni bez porachunku w parszczyzne, na od$wiezenie caryny.

23 Starzy ludzie posiadajacy owe podania, sg niezmiernie dumni i chet-
pliwi Vtej wiadomoséci — przy zaczeciu i koncu okazujg ja w wyrazeniach
sie — przestajg uzywaé prostego jezyka, a zapuszczajac sie w labirynt gtebo-
kich rozumowan, wtenczas marza.— Aniby pozna¢ mozna chtopa ukrainskie-

go, w (iss arzy opowiadajacym czasy przeszte.
24 \L\k gajowy.

26 Sam styszatem z ust starca Lewka, zaklinajacego sie na naj$wietsze
rzeczy: ze po objechaniu wioski przez Sukuryche, nieraz siedzac w ko-
towrocie widziat jak kareta biata, szesciu biatemi koimi z furmanami i lo-
kajami biatymi, klaszczac biczem, pedzita czwatem od Zurbiniec; ale za-
ledwie sie zblizyta do kota oznaczonego przez Sukuryche stawata jakby wryta.

NRRBB

— Ludzie chychotali, necili do siebie i rzucali pienigdze — potem Kkareta
nikneta, a na jej miejscu okazywat sie buhaj, za nim jeZdziec, a w koricu
biata dziewica sama Panna Dzuma — ale wszystko nie mogto przeskoczy¢

kota — w catej wiosce nikt nie umart z dzumy, a dwie chaty Petryczukéw
ktére zostawita za rzekg wymarty co do osoby. To podanie tak byto ugruntowane
w wierze ludu, Zze wszyscy mieszkance z wioski przekonani byli ze zadna
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zaraza do nich nie mogta przystac. W roku 1830 kiedy cholera grasowata
w catej okolicy ludzie Halczynieccy ufni w czary Sukurychy, byli wolni od cho-
roby — tu mozna byto powiedzie¢: wiara twoja zachowata ci zdrowie.

,r' Ksiadz Pawet Niemiotowski dziewiedziesigcio - kilkoletni starzec, nie-
gdy$' Unita r. 1774 byt kaptanem na Zaporozu; po zniszczeniu ostatniej siczy,
przeszedt na btahoczest i zostat parochem Halczyrica — byta to kronika
chodzaca dziejéow Kozackich, podann i piesni ludu Ukrainskiego. Miat pa-
mietniki wiasng reka pisane ogromnego szacunku — i ksigzke cerkiewnym
charakterem wydrukowang pod tytutem — tam byly wszelkie
wyprawy Kozakéw Zaporozkich i zycia Atamanéw Koszowych. Cnoty tego
starca i wiadomosgi zostaty gteboko wyryte w mej pamieci.

e wyraz uzywany na Ukrainie w miejsce wedrowac; oznacza
on walgsania sie po dalekich krainach.

KOSCIOt W GRUZYNCACH.

1 Powie$¢ ta osnowana jest na tradycyi ludu wsi Gruzyniec potozonej
w blizkosci Winnicy. Gdzie byt niegdy$ kosciét, a ktéry wedtug wspomnierd
ludu zapadt sie w czasie wojen Kozaczyzny z Polska, dzi$ rozlewa si¢ ogro-
mne bagno. Rodzina Sosenkéw moze wymarta, ale pamigt okropnego wy-
padku zyje w ustach starcow i dzieci gromady Gruzynieckiej. Jezli stabe
moje piéro, potrafito nada¢ jakowg$ warto$¢ temu wypadkowi, mito mi jest
wyznaé iz catg tre$¢ tej powiesci winienem Pannie Konstancyi Sarneckiej,
ktérej rodzina posiada na teraz wie$ Gruzynce.

= Szlachta Polska od wiecznych czaséw i dzi$ niezaprzeczenie trzyma-
jaca pierwsze miejsce miedzy szlachtg catego $wiata, tak co do swoich uspo-
sobien umystowych, jako co do pojmowania ludzkosci, spodziewam si¢ nie
weZmie za satyre przeciwko niej wymierzong, kilku stéw o $miesznoseiach
herbow, genealogii, i rodowitosci. W wieku jakim zyjemy, te btyskotki dzie-
cinne staly sie moneta wyszarzang bez warto$ci — w szlachcicu szukamy
przymiotéw szlachetnej duszy, a nie biegniemy do Niesieckiego i Paprockiego
radzi¢ sie jak dawno réd jego zostat uszlachconym i jakie znamiona wypi-
sane na tarczy jego herbu.

3 Trzeba to wyzna¢ ze przodkowie nasi nadzwyczaj surowo obchodzili
sie z kobietami. Ciagle wojujac i majac do czynienia z wsehodniemi Naro-
dami, gdzie uznawano niewiasty za niewolnice, jeZli nasi Ojcowie nie wpro-
wadzili barbarzyniskiego zwyczaju zamykania kobiet, to przynajmniej okazy-
wali to jawnie Zze sg Panami samowtadnymi w domu — a maz ktéryby ze-
zwolit na najzdrowsza rade swej zony, okrzyknietym bywat za stabg istote
i nadawano mu niemite miano: chodzacego w spédnicy. Minely te czasy,
zmienity sie obyczaje; dzisiaj kobiety polskie uzywajg wdekszej wolnosci jak
w innych ludach Europy, widzimy to na wiasne oczy. Wyjgwszy wielkich
magnatéw, w Francyi, Anglii i Niemczech, Zzony sa pod stokro¢ wiekszym
rygorem mezéw jak u nas. O Polkach petnych zalet i przymiotéw, pod
wszelkiemi wzgledami mozna powiedzie¢, ze rej wodza w domu i za domem
— jezli wiele tego nie robi, to dla tego ze nie chce; przyczyna lezy w braku
checi, nie zas w braku moznos$ci. Systemat zatem naszych przodkéw poste-
pem os$wiaty zostat zupeitnie zmienionym, przewréconym.

4 Sa to nietadne figle uprzywilejowanych Panéw nie tylko Polski ale
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catego Swiata. Nie lezg one w sercu Szlachty, ale snujg poczatek z zastarza
lego natogu; wszystko sie przeistacza, wiele ztych rzeczy usunieto, a trzeba
mie¢ nadzieje ze uderzywszy sie w piersi poprawimy sie catkowicie.

5 tak zwat sie po staropolsku bat do chiostania przestepnych
chtopow. dwie ktody z dziurami przedrazonemi na nogi. Pijakéw,
ztodziejow , zbiegéw i innych winowajcéw prowadze do miejsca gdzie sie
znajduje husak, a wsadziwszy noge jedng w otwdr, przymykajg kiody, tak
iz nie moze jej ztaintad wymkngé — tam czeka dekretu parskiego; jest to
rodzaj aresztu.

6 Ten zwyczaj potaczenia wystawy zbytkowej z oszczednos$cig, po wielu
domach_pét-pankéw jeszcze do dzi$ dnia jest zachowanym.

| ﬁm wierzchnia suknia naksztatt czamary, uzywana przez kobiety
ukrainskie, powszechnie jest koloru granatowego podbita amarantem, ozdo-
biona srebrnemi lub ztoteini galonami.

8 Oprocz Zaporoza podzielonego na kurenie , Kozaczyzna zadnieprzanska
d przeddnieprzariska podzielona byta na putki, niejednostajnej wielkosci co
do Indzi. Putki te w wiekszej czesci sktadaty sie z piechoty, majac przy
sobie oddziaty jazdy; pézniej niektére formowatly sama jazde. Stefan Batory
podzielit Ukraing na dziesig¢ putkéw: kazdy putk zajmowal pewien obszar
kraju; mieszkance w nim objeci na zawotanie Atamana zbierali sig do putku.
Nazwisko putkéw brato poczatek od miast gdzie byt punkt zbierania sig¢ i
kancelarja putkowa — i tak, dziesie¢ poczatkowych putkéw zwato sie: Sta-
rodubowski, Czernigowski, Nizynski, Kijowski, Perejastawski, Przytucki,
Lubnianski, Hadycki, Mirgorodzki, Pultawski. Jazdy za Stefana byto dwa
tysigce, utrzymywanej na koszcie Rzeczypospolitej z podatku kwarcianego.
Poézniej liczba putkéw mnozyta sie. Chmielnicki w roku 1654 poddat sie Ros-

syi z pietnastoma putkami, rachnjgcemi 37549 gtéw ludu zbrojnego.
" rodzaj spsu z octu, maki i stoniny uzywany do kietbas.
10 [YQNC, znaczy ples¢ o lekkich rzeczach, do ktérych

utworzenia wiecej wptywa bujnos¢ wyobrazni, jak rozumowanie opierajace sie
na rzeczywisto$ci. — Takiemi rozmowami najczesciej podbija sie serce pici
pieknej, i tu tylko mozna najskuteczniej wypakowac¢ swéj dowcip. Bynaj-
mniej nie chce ubliza¢ pici pieknej, przekonany jestem Zze kobiety a szcze-
golniej Polki, umieja rozumowac¢ i dysputowaé¢ — ale jest to rzecza natu-
ralng iz przyjemniej sie czyta pisma Pani Dudevant, Pani Rejbaud, jak
gtebokie wuwagi La Brnyera, Bucheza — albo uczony estetyzm barona
Eksztejna.

Il Napady cudzoziemskich potraw na polskie stoty, zamitowanie tak da-
lekie cudzoziemskiej kuchni, iz jeden 2z autoréw Pan Henryk Hrabia Kra-
sinski, opisujac czasy za panowania Zygmunta Szweda, kazat Polakom pozy-
wacé befsztek z kar flaml cho¢ kartofli jeszcze w Polsce nie znano; dobrze,
ze nie adas aie ala a&ne‘e wzniecity we mnie strach
zeby nie zapomniano o sztufadzie, o hauszpiku prosiegcym, i t. d., i t. d. Po-
zwolitem sobie wyliczy¢ kilka potraw polskich. Wino wegierskie, stare, bu-
telkowane, stojac dtugo w lochu, obrasta mchem do kota, a butelka przybiera
forme czworograniasta — sam widziatem takie butelki u Generatowej Kar-
wickiej i u Seweryna Zaleskiego na Wotyniu ; a u Felicjana Gitebockiego
w Kijowskiem — zareczano mnie ze wino miato wiecej 150 lat. Ostatniemu,
Zydzi handlarze winni z Czernobyla ofiarowali po 10 czerwonych ztotych za
butelke — nie masz prawie domu zamoznego w Polsce, gdzieby nie byto
starego wina wegierskiego.

12 Sg to toasty uzywane w prowincjach ruskich: szczoby tycha nieznaty.
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szczoby swoim pituhom oraty. — Sa Judzie tak obfici w wynachodzeniu no-
wych toastéw, iz predzej zabrakloby wina w najobfitszym lochu, jak im
twérczej mys$li — ci ludzie sg wielce cenieni na biesiadach.

13 Nie mysle ta skresla¢ historji Bohdana Chmielnickiego; zycie jego le-
piej jest znanem w $wiecie jak zycia wszystkich innych Atamanéw Koza-
czyzny, daleko wigcej majacych prawa aby przej$¢ do potomnosci. — Pisarze
jedni, robia go wielkim zbrodniarzem — drudzy wielkim cztowiekiem. We-
dtug mego zdania, nie miat on tla potrzebnego do wielkosci — chytry, prze-
wrotny, ambitny, ale niemajacy hartu duszy, chwiejacy si¢ w postanowieniach,
nieSmiaty na krok wielki. — Jako kozak, nie chciat o nigdy dobra Ojczy-
zny s-wojej; przerzucat nig z rgk do rak, od Polski do liossji; ofiarowat Ce-
sarzowi Niemieckiemu, Suttanowi Tureckiemu, Hanowi Tatarskiemu, byle-
ktéry chciat z niej utworzy¢ parnstwo dla niego i jego rodziny — jak to do-
wodzg listy jego witasnorgczne pisane do tych dworéw. Byt oddzielny Ko-
zaczyzny byt dla niego rzecza podrzedna: nowe paristwo, dla rodu Chmiel-
nickich, gtéwnag. Jako Chmielnicki chcacy wtadzy, berta, byt bardzo maty,
nie miat sity umystowej aby je wzigéé, chciat aby mu je dat mocniejszy od
niego. — W nieszczeéciu nie brakto mu wybiegéw, ale w szczesciu brakto
$miatosci — a w jednem i drugiem dobrej wiary. Nie miat on, ani cnoty i
wielkich przymiotéw Konaszewicza, ani hardosci Szacha, ani tegosci duszy
Skatozuba — natura wlata wenn wszystko co jest potrzebnem do utworzenia
szalbierczego dyplomaty, pracujacego pod skrzydiem Pana — a $lepy los nie-
witasciwie wsadzit go na Atamanstwo ludu hardego, bohaterskiego.— Wypadki
chcialy go gwattem zrobi¢ Napoleonem, ale on nim si¢ nie stat, bo natura go
utworzyta Tallejrandem.

14 Czaplinski podstarosta Czehryriski trudniacy sie interesami Koniec-
polskich, zajechat mtyn i sianozecie nalezace do Sobotowa wsi dziedzicznej
Chmielnickiego; ztad spory w sasiedztwie, ktére skoriczyty sie napadem na
dom Chmielnickiego, zgwatceniem jego zony, obiciem syna Tymofeja i uwie-
zieniem samego Bohdana. — Za pomocg Pani Czaplinskiej opudcit Chmiel-
nicki wiezienie i schronit sie na Zaporoze. Nieuzyskawszy sprawiedliwosci
w grodach polskich, na Rzeczypospolitej zaprzysiagt pomséci¢ krzywdy dozna-
nej od jednego Polaka — czyli raczej chwycit pozér na spetnienie ambitnych
zamiaréw panowania ICozaczyznie. — Po $mierci swej zony pojat za matzonke
wdowe po podstaroscim Czaplinskim.

15 Traktat Zborowski zawarty 1649 roku byt tej tresci:
1. Krél Jan Kazimierz udziela przebaczenie ogélne Kozakom i chiopom
zbuntowanym; najsolenniej przyrzeka catg przeszto$¢ pusci¢c w nie-

pamiec.
2. Chmielnicki bedzie btagat przebaczenia Kréla na kolanach.
3. Chmielnicki zostanie nadal Atamanem — wojsko Kozackie zwiekszy sie

do 40 tysiecy; nie bedzie zalezato tylko od Kréla, jednak Chmielnicki
jako szlachcic polski ztozy hotd Rzeczypospolitej.

4. Krél bedzie miatl rejestr imion i mieszkan ludzi sktadajacych wojsko-
Kozackie — po $mierci Chmielnickiego Kozacy obiorg sobie innego Ata-
mana wyznania Greckiego.

5. Wojsko polskie oblezone w Zbarazu przez Kozakéw, zostanie uwolnionem

od oblezenia.

Religja wyznania Greckiego moze by¢ wyznawang po catem krélestwie

nawet w Krakowie. — Potgczenie kosciota Greckiego z kosciotem Rzym-

skim nie nastapi.

=
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7. Wojewddztwo Kijowskie na zawsze bedzie miato Wojewode wyznania
Greckiego.

8. Metropolita Grecki bedzie miat dziewigte miejsce w Senacie miedzy Bi-
skupami tacinskimi.

9. Kozacy w wszystkich miejscach swojego pobytu beda mieli wolno$¢ na
swéj uzytek, nie za$ na sprzedaz.

10. Rzeczpospolita dostarczy sukna na ubiory wojska Kozackiego i wyliczy
kazdemu zoinierzowi 10 ztotych polskich na koszta uzbrojenia.

11. Szlachta nie bedzie miata prawa ani poszukiwa¢, ani przesladowaé¢ swoich
poddanych za potaczenie sie z Kozakami i nalezenie do wojny przeciw
Polsce — takoz: nie bedzie domaga¢ sie wynagrodzenia za szkody po-
czynione wojng w swych majatkach.

12. Szlachta wyznania Greckiego i tacinskiego, zostajgca w czasie wojny przy
Atamanie, w stuzbie Kozaczyzny nie bedzie prze$ladowang — ale na-
tychmiast oczyszczong z winy.

Ifi Po traktacie Zborowskim nastapit pozorny pokéj, ale ani jedna, ani
druga strona nie dotrzymywata warunkéw umowy. — Szlachta polska pod-
bechtywana namowami Jezuitéw jak mogta nekata Kozactwo i poddanych —
targata sie na wyznanie Greckie i Senat ani chciat stysze¢ o przypuszczeniu
Metropolity do swego tona — z swej strony Chmielnicki zbroit si¢ i zawierat
pakta z Hanem Perekopu, z Suttanem — zta wiara obu stron przyprowadzita
do krawej i zgubnej wojny.

I, — Przesadzenie za$ zwycieztw swojej strony
jest tak naturalnem, iz je kazdego dnia napotykamy nietylko w ustach pry-
watnych ludzi, ale nawet w raportach rzgdowych. Zero, to cyfra tyle zna-
czaca zawsze sie dodaje stratom nieprzyjacielskim, swoim za$ sie ujmuje ;
i Pan Lanery nie byt Swietym prawdoméwcg. Okruciefistwa Czarnieckiego
popetniane na Ukrainie ogromng skaze zostawity jego imieuiowi.

17_Opowiadanie Linerirzo wziete jest catkowicie co do tresci z CLEITE

18 Mikotaj Potocki Wielki Hetman Koronny byt jednym z najcnotliwszych
ludzi w Polsce, i najlepiej pojmujacy potrzebe Ojczyzny. Niepomny na
zemste $mierci syna, ale pomny na dobro kraju, zawart w Biatej Cerkwi
28 wrzes$nia roku 1651 z Kozakami umowe tresci nastepujacej :

1. Przez wzglad na poddanie sie wojska Zaporozkiego i przyrzeczenie zacho-
wania wiernie przymierza wiecznego z Krélem i Rzeczpospolita Polska,
wojsko Kozackie ma byc ztozone z 90 tysiecy; kwaterowaé ma w Woje-
woédztwach: Kijowskiem, Bractawskiem i Czernigowskiem w dobrach Kré-
lewskich ; szlacheckie maja by¢ wolnemi od kwaterunku — zaciag zot-
nierzy nalezy do Atamaua i Starszyzny Kozaczej.

2. Gdyby ktéry poddany szlachecki wciagnat sie¢ w rejestr Kozactwa, winien
natychmiast przenie$¢ sie do débr Krélewskich w Kijowskie — dobytek
swoj ruchomy i nieruchomy ma sprzedaé, bez przeszkody ze strony sta-
rostéw i podstarostow.

3. Rejestr wojska Kozackiego bedzie postany Krélowi, kopja ztozona w Ar-
chiwach Kijowskich — poddany wymazany z rejestru wraca do dawnych
powinno$ci — ci za$ co umieszczeni zostang na nowym rejestrze, na wie-
czne czasy uzywac beda z potomstwem przywilejéow Kozackich.

4. Wojsko polskie nie bedzie mogto kwaterowaé w Wojewo6dztwie Kijow-
skiem ani w miejscach przeznaczonych dla wojska kozackiego — jako
tez kozackie wyjdzie z Bractawskiego i Czernigowskiego po bozem na-
rodzeniu, dnia w ktérym sie skoriczy¢ winien wpis rejestru.
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5. Szlachta moze wréci¢ do swoich débr i onych uzywaé, z warunkiem nie-
wymagania zadnej powinnosci od chtopéw wpisanych w rejestr wojska

kozackiego.
+i. Chmielnicki i jego nastepcy uzywaé¢ beda miasta Czehryna na swéj przy-
chéd — majg prawo mianowaé starszyzne wojskowa i przyrzekaja ule-

gtos$¢ Wielkiemu Hetmanowi Koronnemu ktéry ze swej strony zarecza im
wszelkg pomoc.

7. Zastrzezenie wolnos$ci Greckiego Wyznania. — Biskupom i catej hierarchii
cerkiewnej zabrane dobra majg by¢ zwrécone.

8. Szlachta wyznania Greckiego i Rzymskiego ktéra walczyta w szeregach
Kozaczyzny przeciw Polsce zachowa przywileje, cze$¢ i dobra — asady
na nich wymierzone zniszczonemi zostana.

9. Zydzi beda mieli prawo mieszczafistwa w dobrach Krélewskich i Szlache-
ckich tylko, i tam tylko one moga wydzierzawiac.

10. Tatarzy opuszczg natychmiast Ukraine. — Chmielnicki obiecuje naktoni¢
ich do stuzby polskiej — gdyby mu sie to nie udato, przyrzeka onych
walczy¢ Kozakami; ani z nimi ani z o$cienneini mocarstwami w zadne
umowy wchodzi¢ nie bedzie — zostanie wiernym Rzeczypospolitej polskiej,
ktéra tyle dobrego zrobita Kozaczyznie.

11. Poniewaznigdy niebyto na strazy granic litewskich wojska kozackiego, a
zatem i teraz nie bedzie — zostanie tylko na Ukrainie i w Wojewddztwie
Kijowskiem.

12. Poniewaz w miescie Kijowie jest Metropolita i Trybunat, mato Kozakéw
ztamtad zacigga¢ sie¢ bedzie do stuzby rejestrowej.

13. Dla wigkszej wagi umowy kommisarze stron obu przysiega ja ztwierdza
— Wojska polskie i Zaporozkie usunag sie na swoje leze, a Kozacy wroca
do domoéw.

14. Chmielnicki od Kozakéw i wojska Zaporozkiego wysle deputowanych
do Kréla i Rzeczypospolitej dla podzigkowania za odebrang taske.
Obiedwie umowy dostownie przetozone zdzieta P. Chevalier dS

w ostatniej mowa o Zaporozcach, bo Chmielnicki pobity pod Be-
resteczkiem do nich sie udat i na ich czele rozpoczat nowy béj.
I' Ludzi razonych piorunem natychmiast zakopuja po szyje w ziemi; ten
sposéb czesto przywraca zycie.

MODLMY SIE A BIIMY.

1 Kijéw jest prawdziwag kolebka Stawianszczyzny — tamtedy przeptywaly
ludy Stawianskie rozlewajac sie po Europie. Zadne miasto nie doznato tyle
napadéw, nie byto $wiadkiem tylu zmian co Kijéw. Jest co$ dziwnego w po-
tozeniu, w powietrzu, w budowie miasta, ze kazdy Stawianin czy to z nad

brzegéw Dunaju, czy Wisty — czy z goér Karpackich lub Czeskich, z po
nad Morza Adrjatyckiego czy Battyckiego wjechawszy doi — przenikniouy
jest uczuciem poszanowania dla tej kolebki swego rodu — nieraz mi sie

zdarzyto moéwi¢ z Stawianami réznych krajow, kazdy na to sie godzit ze Ki-
jow jest Arcy-Stawiarnskiem miastem.

2 Na Ukrainie sg obchody religijne zmieszane ze wspomnieniami naro-
dowemi — na nich po nabozerstwach odbywajg sie biesiady i tany. Czudo
Michajla jest gto$nym obchodem w poczatkowych dniach paZdziernika — na
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«atej Ukrainie Swiety Michat jako wojownik, gromca czartéw, jest w wielkiem
poszanowaniu — obchéd jego uroczystosci pod godiem cudo-Michata jest
Swietem narodowem — po wsiach i miastach obchodza prazniki. Stowo
[¥@AUK oznacza odpust, nabozeristwo i uczte razem z soba ztaczone.

J Zwyczaj w Greckim obrzadku, otwierania Carskich Wrét i nagtego
-okazania przybytku gdzie odprawia kaptan msze, oprécz tradycyjnej wier-
noéci, przemawia za sobg tern, ze w ludzie sprawia pewien rodzaj gtebokiej
czci dla Béstwa.

4 y zakonnicy obrzadku greckiego — oni jedni w kosciele greckim
sa bezzenni. — Klasztoréw Czerncéw jest bardzo mato na Rusi, a Czernic
zakonnic jeszcze mniej.

5 Konaszewicz Piotr, przezwany Sahajdacznym, jest bez zaprzeczenia
najwiekszym cztowiekiem Kozaczyzuy. Byt Atamanem 24 lata, dwoma nawro-
tami; pierwsza raza ztozywszy urzad, udat sie do Kijowa, gdzie przybrawszy
suknie Czernca oddat sie z catym zapatem stuzbie Bozej — przytem byt on
przetozonym Akademii Kijowskiej jedynej woéwczas na catej Rusi.

6 Dziewczeta Ukraifnskie w swoich strojnych ubiorach zawigzujg w oko-
to skroni ogromng ilo$¢ réznofarbnych wstazek, konce ich spltywaja na
plecy.

7 Zadna uroczysto$¢ nie moze sie obej$¢ bez Znachorek; one to przepo-
wiadajg przyszty los dziewczetom i motojcom; przepowiadanie to odbywa
sie rozmaitym sposobem: albo $ledzi okiem na dioni zagigcia i katy sktadow
reki i z nich przepowiada przysztos¢ — albo wylewa wosk, albo wyrzuca béb
i soczewice, i t. d.

8 Bitgorodka o dwadziescia werstw od Kijowa na drodze z Radomy$la —

miasteczko liche — ale tu niegdy$ byta granica miedzy Rusig nalezaca do
Polski a posiadang przez Ksigzat Ruskich — po oddaniu Rossji Kijowa przez
Polske tu byta granica. — Miedzy nig a Kijowem lezy wat zwany od nie-
ktéorych watem Trajana — tradycja ludu powiada ze Zmija, Wédz Kozaréw
czyli Hazaréw posiadajacy nadéwczas Kijow, kazat usypa¢ ten wal nie-
wolnikom Pieczyngskim dla zastonienia sie od napadu Drewlan i Isko-
roscian.

8 Hmy, lochy podziemne po nad Dnieprem; podanie moéwi ze acza
si¢ pod ziemia z pieczarami Moskiewskiemi, jednak nikt tego nie dowiodt.
Slad ich zatozenia ginie w odmecie przesztych wiekéw. W pieczarach Ki-
jowskich znajduje si¢ do dwustu ciat $wietych i prepodobnych (btogostawio-
nych) — mnichy tamtejsi ciagna ogromne zyski z pokazywania onych cie-
kawym a jeszcze wieksze z ofiar sktadanych przez lud pobozny — trzeba
~odda¢ sprawiedliwo$¢ mnichom Zze pieczary sa bardzo porzadnie i chedogo
utrzymywane.

10 Wszyscy Czernce noszg wasy: ustawy klasztorne pozwalaja.

11 Bessarabja dzisiejsza zwata sie Bodziakiem. Seraskier Batty miat
nad nia zwierzchnictwo, zawsze jednak nalezata do posiadtosci Hana Pe-
rekopu.

12 Borodka, cztowiek stabego ducha a chciwy ztota, obrany Atamanem po
ztozeniu tego urzedu przez Konaszewicza — za posrednictwem hetmana pol-
nego Ksiecia Lubomirskiego zaczyna wchodzi¢ w uktady z Zygmuntem I11,
ktéremu obiecuje silnie dopomédz do wprowadzenia wiary katolickiej na

Ukraing — i zamienienie ludu Kozackiego w poddarnstwo. Czeste listy od-
bierane z Krakowa i walesanie si¢ przebranych Jezuitéw po Ukrainie zdra-
dzity knowania Atamana — niektérzy ze starszyzny $wiadomi schronienia

Konaszewicza udajg cie do niego po rade i pomoc. — Konaszewicz bez naj-
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j mniejszego wahania si¢ rzuca suknie mnisze, jedzie do Kaniowa i tam witasny
' reka przebija Borodke — a zamiast ogtoszenia niepostuszefistwa i wojny
Rzeczypospolitej Polskiej (jak sie spodziewano), prowadzi 30 tysiecy Koza-
kéw w pomoc Polakom stojacym obozem pod Chocimem — tam wojsko Ko-
zackie przebiwszy linje Tataréw taczy sie z hufcami Polski, i dokazuje cu-
déw walecznosci. Napad Kozakéw na obdéz Tatarski byt najcelniejsza przy
czyng dla czego Turcy przystali na zawarcie traktatu ze wszech miar ko-
rzystnego dla Polski — (patrz: Bantysz Kaminski, Scherer, Lesur) Historycy
Polscy w tein miejscu oddaja sprawiedliwo$¢ Kozakom. Poszukiwania uczo-
nych Matorosjan Uniwersytetu Charkowskiego powiadajg, ze w catej Europie
podéwczas nie byto tak pieknej i tak porzadnej jazdy i piechoty, jaka miata
Kozaczyzna pod atamanstwem Konaszewicza. — Z tego to pieknego wojska
Krél Zygmunt zaprzepascit oSm tysiecy jazdy, posytajac w pomoc swemu po-
krewnemu Cesarzowi Niemieckiemu. — Jazda Kozacka znana byta w wojnie
trzydziestoletniej pod imieniem Lisowczykéw — pisarze polscy ciagng pocza-
tek tego nazwania od niejakiego$ Lisowskiego, rotmistrza, ktéry miat nig do-
wodzi¢ — pisarze za$ Ruscy powiadaja; ze ta jazda pochodzita z za laséw
Sinilanskich. Zaporozce jg zwali Lisowczykami od lasu w jezyku Ukrain-
skim zowigcego sie lis — to zdanie ma za sobg prawde, bo juz daleko pd-
Zniej w opisach wojen Zaporozkich czytamy, ze Doroszenko miat jazde Li-
sowczykéw z okolic Czernobyla polesia Ukrainskiego. — Do Atamana Ma-
zepy i Konstantego Horodenskiego Atamana Koszowego Zaporoza, dzielacych
losy Karola XII, przybyto kilkaset koni Lisowczykéw z péd Smity — ztad
jasnie sie okazuje, ze Kozacy zwali zotnierzy z okolic lesnych Lisow-
czykami.

13 Opuszczenie Atamarnstwa przez Konaszewicza i powrét do Czerncow
sa historyczne — wkrétce w tera ustroniu umart. — Kozacy tak gteboko
byli zasmuceni jego oddaleniem sig, iz przez dwa lata nie obierali Atamana ;
starszyzna sama rzadzita, a wysylajac wojsko na wyprawy Tatarskie nazna-
czata im Watazkéw — po dwéch latach obranym zostat Atamanem Jarosz. —
Na obydwoéw Ukrainach z prawego i lewego brzegu Dniepru, na Zaporozu,
ptakano $mierci Konaszewicza jak $mierci ojca — a do dzi$ dnia pieéni, po-
wiesci i wspomnienia ludu brzmig imieniem Sahajdacznego.

WYPRAWA NA CAROGROD.

1 Zwyczaj obierania Atamanow na Kozaczyznie. Zgromadzeni motojce
cu obrad, na znak przyzwolenia, wyrzucali czapki w gére, wotajac:

I\Hh -e W i wymieniali imie wybranego.
2 Kazdy kurenn Zaporoza, kazdy putk Ukrainy, wybierat

pewng liczbe ludzi zastuzonych czynami ojczyznie, posunietych w wiek do-
Swiadczenia; ci udawali sie do stolicy Kozackiej, i tam sktadali rade star-
szych przy boku Atamana. W czasie pokoju ta rada byta potezng, ona
rzadzita catym narodem, i Ataman jej byt podlegtym, musiat zdawaé sprawe
swoich czynnos$ci. W czasie wojny ona podlegata Atamanowi, ktérego wiadza
byta naéwczas wiadza dyktatorska. Wybory odbywaty sie co dwa lata pierw-
szego stycznia. takoz zowig wszystkich urzednikéw wojskowych
poczawszy od sotnika.
3 Przystowie Ukrainskie, oznacza ze wypije ale nie wyleje za kotnierz.
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4 '\Am po Ukrainsku mezatka.

5 lﬁ cz6tno Kozackie uzywane do wypraw morskich.

4 Ataman Kozaczyzny, bez wiedzy i woli Kréla Stefana r. 1577
wpada na Wotoszczyzne, wypedza Wojewode Piotra z hospodarstwa. _Zawe-
zwany przed sad Krélewski do Kamienica i tam $ciety — (patrz: Ie

7 Wolno byto wpisywa¢é sie w rejestr Zaporozcéw, nietylko Kozakom ale
i przybylcom =z innych krajow; jak réwnie chcacym sie zeni¢ wolno byto
wymazac sie z tegoz rejestru (patrz: A

8 Kazdy kurern Zaporozki miat swego Atamana. — Kurenia Zaporoza
moznaczaty sie nazwiskami przybranemi od miast, narodéw, lub imion Atama-
néw; byto ich w ostatnich czasach istnienia Kozaczyzny 38, jak to: Le-
wuchski, Dziafkowski, Klaskunowski, Brzuchowiecki, Wedmedowski, Bla-
tnerowski, Paszkowski, Kustrzewski, Kislakowski, Iwanowski, Konelewski;
Serykowski, Donski, Kritowski Konewski, Baturynski, Popowificzewski, Wa-
turynski, Nefawszewski, Irklujewski, Czerbinowski, Tatarowski, Skurerski,
Karmanski, Rogowski, Korsunowski, Kanibalicki, Kurminski, Demianczewski,
Stelewski, Szerolewski, Perejastowski, Puttawski, Michatowski, Mirski, Ty-
moszewski, Weliczowski. W poczatkowych wiekach Kozacy prawie wszyscy
walczyli pieszo, pézniej niektére kurenia bytly konne, inne zostaty piesze;
w koncu wszystkie przeszty na jazde. Kuren liczyt od 500 do 1000 ludzi.

9 w Lubelskim, dawne mieszkanie rodziny Zamoj-
skich.

10 E W ukrainskiej mowie stuzy na oznaczenie djabta.

n miasteczko w_Kijowskiem: okolica lesista, stynie borami sosuo-
wemi; lud zowie je

12 zbiér podwod, todzi, wotéw; i t. d.

13 woéz duzy, tadowany, uzywany powszechnie do przewoze-
nia soli.

14 Stepy Akermarnskie oddzielaly Kozaczyzne od_posiadfosci tureckiej
nad Dniestrem, zwanej BSZHW) Zyli_Bégc[ﬁqe

15 Tataréow Krymskich zwano , od nazwiska Krymu
Perekop. R

16 &H’a’m wojskowa wyspa na Dnieprze, gdzie byt arsenat

Kozaczy. .
élm'[a tak zowig na Ukrainie dtugie strzelby z matym wylotem.

17

18 trzcina na stawach i rzekach; tak ja nazywaja na Ukrainie.
19 wyspa gdzie byta nadwczas sicz czyli secza Zaporozka.
20 przywédca.

21 Ma adjutant.

2 T rzeka odgraniczajgca Wotyn od Ukrainy.

23

, urzednik wojskowy noszacy w czasie boju i na uroczystych
obchodach choragiew Kozaczyzny.
24 , urzednik wojskowy noszacy buriczuk Atamanski, sztandar

z ogona_korjskiego.
> |§a takoz urzednik. Miat przy sobie kociot wojenny, stat

przy Atamanie, i brzeczeniem w kociot dawat znak natarcia i odwrotu;
on takoz zbierat na obrady i uroczystosci starszyzne i motojcow Ko-
zackich.

.26 Powszechny gust do jadta Ukrairiskiego, maluje sie w tej gadce;
rraermsarwiwwu red nyu I«wredjdiajduyr%
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.. 28.Kozacy nienawidzili Jezuitéw i nazywali onych zwyczajnie V\X/ZU'
2 Piotr Konaszewicz Sahajdaczny najwigekszy bohater Kozaezyzny, byt
cztowiekiem wstrzemiezliwym, poboznym, surowych obyczajéw; nie tak za$
jak malujag niektérzy Polscy pisarze nies'wiadomi rzeczy ojczystych, zasle-
pieni fatszy”em pojmowaniem Narodowosci.

D Kozacy za awn ch czaséw zﬁrmll sie kosami, osadzonemi na prawiee
(patrz:

3l Kozacy do przerwania lancuchow, ktéremi Turcy zastawiali ujscie
Dniepru, uzywali drzew debowych z gateziami i lisciem i takowe gnali przed
soba.

2 kﬂa we wszystkich piesniach Ukrainiskich napotyka sie wyra-
zenie hae krlu bae € jako wojak, Kozak uwazat brata w koniu ;
jako myél_iwx, toz nazwanie dawat Sokotowi.

3 Ll.g wyspa za porohami obrosnieta sitowiem, tozing i oczere-
tem. Koto niej mnéstwo sptawéw, ponizej zaczynaja si¢ limany; tam kryty
sie czajki yo_zacze dniem przed wyprawag na Morze Czarne.

# dzisiejszy Kimburg.

¥ Budowa czajek, zegluga Dnieprem i przerwanie tancuchéw tamujacych
wynijécie na Morze Czarne, osnowatem podiug podania znachodzgcego sie
w ksigzce matoruskiej pod tytutem :

a Allach B6g, Rsidadh e rorok, zwyczajny okrzyk Muzutmanéw.

3 Natolczycy nazywaja boga 1T, Arabowie

3B ar dowddca rzezancoéw.

31 raj Muzutmanski.

4 Turcy dajg przezwiska wszystkim narodom, i tak. Kozakéw7 zowig
djabet: Polaka , prézny chetpliwy chrzescianin, i t. d.

a1 ISAY, Koszary janczaréw.

42 Na przedmiesciu Eliub majg swoje kwatery Spahowie, jazda Tu-
recka

3 %Zy, brama prowadzaca do arsenatu. Wojskowa brama.
24 Aski.

, sztandar Suttanski
5 P W G!jaa przedmiescia wschodnio-pétuoene Stam-

butu.
Pz, wielki admirat.
a7 l, zguhne dzieci:_najcelniejszy hufiec wojska OttomanskiegoT
majacy za hasto STEIT Z/\y] nigdy nie oddaja si¢ w niewole, nie

zebraja zycia. Po wigkszej czesci sktadali sie z Czerkieséw i z przechodza-
cych na wiare Muzutmariskg chrzeseian; byli to ludzie lwiej odwagi, a ty-
gry3|eg serca.
AN, chrzescianin, pies niewierny.
— francuzki pardon. — Stawianskie ludy nie majg w swoim je-
zyku uzywanego wyrazu nha uproszenie zycia.

50 q:) I@p.zy, zachodnia brama Konstantynopola; tamtedy weszli Turcy
po raz pierwszy.

51 Cata odpowiedZ Szacha jest historyczng — powyrzucatem niektére
wyrazenia za nadto grube ; mozna ja znalezé po ksiazkach ruskich, piszacych
o Kozaczyznie, po rekopismach znachodzacych sie u wielu obywateli Ukrainy.
Ja ja czytatem w jednym z takowych rekopisméw, a pézniej w pismie wy-
dawanym w Charkowie przez mitg$nikéw jezyka ruskiego.

2 Fﬂ}m}'falbo reskrypt Suttana, upowaznienie.



5 Zwyczaj przysiegania n Tataréw, ktéry uzywali Turcy w zawieraniu
sojuszow’ z Kozakami.

5 |\B| tak zowig Turcy réd koni arabskich mniejszych, nadzwyczajnie
szybkich w biegu i dzielnych do wojny.

6 Historyczne; obraz ten zawieszonym byt w cerkwi Siczy przez Ko-
naszewicza.

5% m’z instrument Azjatycki podobny do teorbana.

5 lec Sg chwali¢ sie; wyraz uzywany na Ukrainie.

= B I’U‘ra]l,m brama wysokiej porty prowadzaca do Seraju. Jax
port gdzie staly powszechnie bajdaki.

® czyli &Zistolica Zaporoza, tam mieszkali wszyscy Zaporozce.
Miasto podzielone byto na kurenie — cate drewniane, otoczone ostrokotem
drewnianym w miejscu watéw.

t0 Sﬂ}k, miara uzywana na Ukrainie.

6 Stawny dzwon w Siczy lany z czystego srebra, byt ze zdobyczy zro-
bionej przez Atamana Szacha. Dzwon ten roku 1774 przewiezionym zastat
do Petersburga i przerobionym w mennicy na pienigdze.

@® Kochankiem rézy w poezjach wschodnich jest stowik zwany thJ

SKALOZUB W ZAMKU SIEDMIU WIEZ.

1Jest zwyczaj u Turkdéw stosownie do przymiotéw i przywar fizycznych
lub moralnych jakie posiada osoba, nadawaé¢ przezwiska. Cztowiek okru-
tnego serca zwany jest od tygrysa — Suttana powsze-
chnie zowiag lew — a dzieci Suttanskie Iwigtka Te przy-
domki narodéw i oséb robia po wiekszej czesci niezrozumiatemi dla uczo-
nych europejczykéw tradycje historyczne przechowane w rekopismaeh:
lwy, tygrysy wojujace z djabtami, w dobrej wierze twierdza by¢ powiesciami
wschodniej wyobrazni, to co jest podaniem historycznem. — Ksigze Kan-
temir w swojej historyi o potedze Panstwa Ottomarskiego, pierwszy zwrécit
na to uwage, poodkrywatl wiele przeno$nych znaczen — ale praca jego nie
jest wykonczong. Zostaje do zyczenia aby towarzystwo poswiecone jezykom
wschodnim, wystato zdolnych i pracowitych cztonkéw do zajecia si¢ poszu-

kiwaniem — wielkie by sie tam $wiatto rzucito na historje Turcyi i ludéw
z nig wojne prowadzacych.
2 , ryz gotowany z baraning, potrawa ulubiona przez wszystkich

wyznawcéw wiary Mahometa.

3 Kolor zielony, oznacza u Muzutmandéw osobe wielkiego rodu, potgczona
krwig z Sultanska rodzina.

4 tak zowig Turcy Zyda, pies podty, nikczemnik, plugawiec. —
Méwitem w przypisach do powiesci drugiej o przydomku danym Kozakom
i Polakom dla okazania jak jest wazna dla historji znajomo$¢ takowych
przezwisk. Przytaczam tu niektére ktéremi Turcy w tradycjach pismign-
nych i ustnych oznaczaja rozmaite parody. — Tataréw .albo ICI,
zjadacze $cierwa — Indian doktory — Arabéw Z wsciekli —
Grekow B]n.z AN barany bez rogéw- — Albariczyk-6w Z@'lerze-
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dawacz ptuc. — Mieszkancow wysp Dienia pieniacze morscy. — Mieszkan-
cow ptaszczyzn woznice, poganiacze. — _Motdawanéw Bogdani N.}
di%nieludzcy. — Bulgaréw_ Serbow, rﬁdj( ztodzieje. — _Raguza-
now szpiegi. — Bosniakow niszczyciele. — Moskali FRUAN@EY
4B 7ta dusza. — Niemcow I’ zuchwaty bluznierca. — Wenecjan

HAZ rybagy. — Witochow ra’g - ludzie réznych koloréw. —
Francuzéw Ajrml chytrzy. — Holendréw, m’" kupce sera. — Anglikéow

wyrobnicy wetny. — Hiszpanéw leniwce, i t. d.

S5Kozacy czesto wpadali na brzegi Turcyi Azjatyckiej; w tych swoich
wyprawach zawsze sie¢ trzymali brzegéw i mielizn gdzie tatwo zeglowaty ich
czajki, a gdzie zaden okret wptynaé nie mégt. Dniem spoczywali, anocg pty-
neli. — Bentinek (w swoich uwagach nad historjg hanéw Tatarskich) w no-
cie o Kozakach powiada: — nieustraszeni w boju, przezorni w wybiegach,
zaden naréd nie moégt ich w tem przescigna¢; na Morzu Czarnem nieraz calg
flote meczyli préznemi gonitwami, a naigrawszy sie do woli, wracali miedzy
swoje kryjowki bogaci zdobycza.

6W czasie wojny Ataman nie byt obowigzanym zwolywaé rady ze star-
szyzny wojskowej ; jego wiadza samowtadna nadawata mu wole rzadzenia
wojskiem jak sie podoba. Jednakze zbieranie rady wydarzato si¢ dosyc¢
czesto jak to widzimy w Starynie Zaporozkiej i w innych pismach tyczacych
si¢ Kozaczyzyny. — Sam Bohdan Chmielnicki, chciwy witadzy samowtadnej
zwotywat takowe rady w czasie swoich wypraw.

7 Wyrazenie uzywane na Ukrainie, oznacza zawstydzenie sie; przekonania
tak dobitnego, ze mu zamkneto gebe.

8Manewrowanie Kozackich czajek po morzu i catg bitwe,jak najwier-
niej oddatem podtug opisu tych wypraw przez BantyszaKaminskiego w swo-
J(b historji, i artykutu o Kozakach i ich wojnach umieszczonego wBUlC

Chismie perjodycznem rossyjskiem z r. 1834; pismo to redago-
wane przez uczonego Sekowskiego, zaleca si¢ wiernoscig poszukiwan, i sza-
cownym zbiorem rzeczy obchodzacych plemiona Stawiarnskie.

OPatac w ktérym sie zbiera rada dywanu, jest potozouy na drugim dzie-
dzifncu ob[nurowanej czesci miasta, zwanej Serajem.

0 IHIS tak zowig muzutmanie Lucypera wodza-Szatanéw.

11 Amurat 111 tak sie obawiat Kozakéw, iz nie mégt jednej nocy przespaé
nie marzac onich ; czesto sie budzit i wotat na straze czy Kozacy nie wpadli
do Seraju? Na ich wspomnienie chmurzyt oko i natenczas okazywat si¢
najsurowszym; kilka razy chciat sprzymierzy¢ Kozakéw z Turcja — histo-
ryczne — (Bergeron — Kantemir — Storch — Lesur).

n [E’Bm po turecku znaczy piekto.

B zamek siedmiu wiez, pyszne mieszkanie Cesarzow Byzantyrskich
obrécone__na wiezienie. Dzi$ .zwaliskach trzy tylko wieze jeszcze stoja —
(patrz: Ddlomrecévkaﬁvmﬁ'amsz comstantinople)

U wyprawa Skalozuba zwycieztwo Turkéw, i $mier¢ Atamana przy-
padty roku 1593. catem opisaniu tej powiesci postgpowatem wiernym
krokiem__za oplsanlem akie_ si znajduje w tomie drogim : p.IS'
satre QIMaAeE przez qula — Skatozub byt to stary wo-
jownik przychylny Polsce; za jego rzqdow Krél Zygmunt zamyslat wpro-
wadzi¢ wyznanie katolickie na Ukraine — (powiadajg Lesur i Scherer).
Skatozub dzielny wojownik, odbyt trzydziesci wypraw na czajkach przeciw
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Turkom, a dwa razy tyle ladowych przeciwko Tatarom. Przebiegty, chy-
try, na wszystkie wybiegi wojenne, cho¢ nieobeznany z hramotg to jest
z pismem, zostat obwotany Atamanem catej Kozaczyzny. Smieré jego rzu-
cita wieczng nienawié¢ miedzy Bisurmanéw a Kozakoéw; tej tresci jest Sta-
ryna Zaporozkaja.

ATAMAN KUNICKI.

lumowa zawarta migdzy Moskwa a Polska w Andruszowie w r. 1667
oddata pierwszemu panstwu catag Ukraine Zadnieprzanska i miasto Kijow. —
Michat Korybut staby i wiasng niemocg i intrygami nieustannemi Hetmana
Sobieskiego, nie mégt nic dziata¢ przeciw umowie, a Sobieski zostawszy Kro-
lem, pokojem zawartym w Moskwie roku 1686 przez Grzymuttowskiego i
Oginskiego, zatwierdzit umowe Andruszowska — traktat ten powszechnie
zowig

2 Natenczas nie zwano jeszcze Carami Rossyi, ale Carami Moskwy.

3KEZ tak zowig na Ukrainie krzak poziomy.

4 Hm Urzednik Kozaczyzny zawiadujacy cata Kancelarja.

5 Wystanie Kunickiego na Wotoszczyzne byto krokiem biegtego wodza.'/
W owym czasie sztuka wojenna nie znata jeszcze tak rozlegtych planéw i gte-
bokich kombinacji — co by w7 Fryderyku Pruskim i Napoleonie poracho-
wano na karb wojennego geniuszu, tego historycy nasi nie zrobili z Krélem
Janem 11l — przemilczeli albo lekko wspomnieli ten wypadek tyle zaszczytu
przynoszacy obroficy Wiednia. — Nieprzyjaciel Polski nienawidzacy Jana So-
bieskiego, Kantemir (w swoja] frictai-ji n. potedze paristwa Ottomariskiego),
epizod wojny prowadzonej »przez Kunickiego i PetryczejliH doktadni? opi-
suje, oraz wyjasnia jak wielkie korzysci z tej dywersji odniést Sobieski.
Turcy obawiali sie aby ich Polacy nie odcigli od kraju, dla tego mdty sta-
wili odpér pod Wiedniem i jak najspieszniej cofali sie.

6 Mohyta, po uwolnieniu Wiednia z jazda Kozacka, byt wysiany na oczy-
szczenie Wegier_z Turkow. Uskutecznit polecenie i okryt sie wielka stawa
(patrz: y ); ten sam Mohyta po $mierci Kunickiego zastat Ata-
manem Kozaczyzny.

7 Ll Kule stomy do pokrycia dachéw, maczane w rozrobionej glinie
zowig — takie nie tak tatwo podlegaja pozarowi.

8Tan’szyk bojowy w jakim walczyta piechota Kozacka: kazda Sotnia
totala pewng ilo$¢ duzych wozéw do ktérych zaprzegano po parze wotdw.
W czasie pochodu przez stepy, gdzie co chwila mogli by¢ napadnieci przez
Tataréw, Kozacy formowali sie w czworograny, a wozy toczyty sie z przodu,
z tytu i po bokach; tak postepowat ten ruchomy czworogran — w razie
potrzeby do przednich wozéw przyprawiane byty dyszle z tytu, tak aby Je

woty pcha¢ nie ciggnaé mogty. — Kiedy nieprzyjaciel atakowat, Kozacy
z za woz6w ruszniczym ogniem go witali, czesto nawet rozplenionych bisur
manéw kosami odpierali. — Atakowali nieprzyjaciela, wychodzac z pomiedzy

wozéw; tak byli zreczni w prowadzeniu tego rodzaju boju, iz sto piechoty
w Taborze, oprze¢ si¢ mogto snadnie dwém tysigcom najlepszej jazdy.

U 9 W gatunek kozy dzikiej nadzwyczaj szybki i lekki; znachodzi sig
tylko na wielkich stepach Ukrainy, ma biatawe nogi.

Czajkowski. Il 19
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D&,VH’, rodzaj trzciny na stepach, wysokiej i tak sie I$kniacej pod storice,
jak gdyby byta srebna.

1 , oznacza Géra Matka — nieopodal od miasta lezy wysoka
géra noszaca to imie — od niej przybrata je Stolica Sylistrii.

]22najdq sie moze niektorzy z czytelnikéw, co osadza ten obraz przesa-
dzonym — ja go takim nie widz¢ — bo na wiasne oczy widziatem w czasie
utarczki krew tak hojnie rozlana, ze sige z niej utworzyta katuza, a konie
przechodzac przez nig chlupaty i kryty cate rogi kopyt. W drugiej utarczce
nocnej tak ziemia byta przesigknieta krwig, ze pomimo suszy bioto byto
w tern miejscu. R ;

13 Gatunek ortéw zwanych Driuckien przebywajacych tylko na gérze
Matce — pidéra ich sa doskonatemi na strzaly i te maja wiasno$¢ ze poto-
zone obok innych piér, zupetnie je zjadajg. Turcy je placg 30 lewoéw — byt
to jeden z gtowniejszych przedmiotow handlu mieszkancow Babadah.

M Dolina zwana doling nieszczgécia we wszystkich po-
wiesciach ludéw Stawianskich osiadtych po nad Dunajem; zaden tamtedy
nie przejdzie bez odmawiania pacierzy. Jan Sobieski dwa razy zostat po-
bitym, raz bedac Hetmanem, drugi raz Krélem. Tam Kunicki zaprzepascit
kwiat wojska Kozackiego — i tam Piotr Wielki odnidst ciezkg kleske od
Turkéw (patrz: Kantemira).

15 Tym sposobem walczyli Turcy: w poétksiezyc sie rozwijali, pél ksie-
zycami obskakiwali nieprzyjaciela i dopdty biegli, péki konce pétksiezycow
sie nie skleity i nieprzyjaciel nie zostat otoczonym (patrz: opis
Ukrainy).

If muzyka tatarska ztozona z kottéw. Przy Hanie znacho-
dzit sie jeden muzykant z kottem srebrnym: uderzenie w niego stuzyto za
rozkaz — rozpieta choragiew biata oznaczata przytomno$¢ Hana w cza-
sie bitwy.

J7FUD’, tak sie zowie na Ukrainie mieszkanie z zabudowaniem gospo-
darskicm na ustroniu, w lesie albo w polu.

B % suknia wierzchnia ksiezy greckich.

B Kunicki szlachcic polski, obrany Atamanem Kozaczyzny za ucieczke
przez swoich zamordowanym zostat — , . — Kunicki wypro-
wadzit z o$miu tysigecy bedacych na Wotoszczyznie ledwie kilkaset ludzi, za
co skaranym zostat $miercia przez swoich. Kunicki Ataman za strate wojska
byt sadzonym przez Starszyzne i_skarany $miercig; po jego zgonie obrano
nowego Hetmana.— IéTI .—Ci dwaj ostatni historycy jako naj-
Swiadomsi rzeczy a tern samem najgodniejsi wiary, stuzyli mi do osnucia tej
powiesci.

ORLIK | ORLEtSKO.

1TM'L[y, wioska nad rzeka Teterowein o trzy mile od Zytomierza,
w potozeniu lesistem, otoczona skalami: jest to jedno z najpiekniejszych
miejsc nad brzegami Teterowa.

Z\H]\MW, pisarz Kozaczyzny za Atamaristwa Bohdana Chmiel-
nickiego; po $mierci jego od roku 1658 zarzadzat Kozaczyzng z Jerzym
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Chmielnickim obwotanym Atamanem Ukrainy. — Kiedy zas'ten ostatni od-
sunat sie od rzadéw, Wyliowski zostat Atamanem; natychmiast zerwat przy-
mierze z Moskwag a zawart traktat z Polska na zasadzie traktatu Biatocer-
kiewskiego w roku 1660: na gtowe porazit Moskali pod Konotopami — przez
Senat Rzeczypospolitej i Kréla zostat mianowany Wojewoda Kijowskim.
Bitwa pod Konotopami byta stoczong podiug przepiséw jakie wprowadzit
Gustaw Adolf do Niemiec; nie byta to utarczka bez rachunku, bez kombi-
nacji jakie wydawano powszechnie w owych czasach. Stefan Czarniecki W o-
jewoda Ruski, stawny wojownik Polski podéwczas z wojskiem koronnem
stat na Ukrainie i miat prawo miecza; zazdrosny stawie Wyhowskiego, kt6-
rego woéwczas zaczeto przyréwnywac do Czarnieckiego’, przytem namawiany
przez szalbierczych Jezuitéw, wrogéw Atamana wyznajacego wiare Grecka,
zaprosit go do Biatej Cerkwi. Wyhowski ufny w stowo Wojewody i w do-
bre stosunki z Polska, przybyt bez zadnej strazy, ale tam w miejscu przy-
jecia przyjacielskiego zostat sgadzonym za jakowe$ porozumiewania sie z Mo-
skwa, i $cietym roku 1662. Ten czyn na wieczne czasy niestawa skalat pa-
mieé¢ Czarnieckiego, i do reszty rozchwiat nadzieje zgody miedzy Polakami
i Kozakamj. Jan WthWSkI byt mezgm ielkich cnét i wielkich zdolnosci
(patrz: i Papiery i przywileje Jana Wy-
howskiego w roku 1830 znachodzﬂy sie. w reku Anny z Berkowskich Wy-
howskicj zony Ambrozego Wyhowskiego, we wsi Siomakach w powiecie
Zytomirskim.

3 \M’Umf\ﬁ, rodzina Ruska, byli posiadaczami Tryhur, przez zwiagzki
matzeriskie Woronicza Starosty Smoleniskiego z Wyhowska, cérka putkowni-
ka Bractawskiego putku; tak $wiadczg akta sktadane w procesie granicznym
miedzy Ksigzami Bazylianami, dzisiejszymi posiadaczami Tryhur, a dziedzi-
cami wsi Bukow.

48Tia miasteczko w Guberni Kijowskiej, nalezato niegdy$ do rodziny
Wyhowskich, teraz za$ jest w posiadaniu topuchinéw. Smila otoczona la-
sami, ktére ogromnie figuruja w historyi Kozackiej; tam gotowali oni wy-
prawe na Polske w ostatnich czasach, tam sie¢ kryty dzieci i kobiety w czasie
napadéw Tatarskich.

5Jerzy Chmielnicki, po $mierci Wyhowskiego wsparty pomoca Polakéw,
przyszedt dopomina¢ sie oAtamanstwo; ale pobity w Czehrynie, musiat usta-
pi¢ miejsca Doroszerice ktéry zostat obwotany Atamanem r. 1666.

6 Ksieza Bazylianie od niepamietnych czaséw zostajg w Tryhurach; usta-
pili raz miejsca Jezuitom, ale potem powrécili; dzi$ posiadajg ogromno do-
statki z wiosek, laséw i odpustéw, na ktére sie gromadzi do Tryhur lud oko-
liczny kilka razy w rok.

7Po wielkich domach, wydawano rodzaj widowiska zwany (jd(ylem
tre$¢ byta wyciagnieta z pisma $wietego; ubiory i drainatyka zachowywana

jak najwierniej — najdystyngowarisze osoby byty aktorami.

8Bitwa pod Pultawa zniweczyta zamiary Karola XIl1 i Mazepy, ale za-
razem wielki cios zadata Polsce, rachujacej ciggle na powr6t Kozaezyzny
do jej tona. !

3W cafej okolicy po nad Teterowem i dalej po nad Hujwa i Hnyto-

piatem o6smego_ pazdziernika ~we wszystkich wsiach obchodza uroczysto$é

zwang p’EEn am IM  Dziedzice wiosek przyczyniaja sie pie-

niedzmi a czesto przytomnosciag do obchodu. — Powszechnie na riern pija
19*



292

mioéd rozsycony woda zwany K’:t’Lan a pienigdze zan uzbierane obracaja
na ozdobe cerkiew.

10 zwyczaj jest _na Ukrainie ze Kozacy dworscy noszg Panskie dzieci na
rekach, zowia to [MAATAL niejeden starzec, przychodzac do Pana albo Pani,
przypomina ze jg kiedy$ niarnczyt; sa to drogie wspomnienia ktére okazujag
ze chtopi moga sie kocha¢ z Panatni nawet.

1 Kiebki ktaczane ob ewane smolg, osadzone na trzpien zelazny, na

drewnianej raczce, zowiag y tym sposobem o$wiecajg droge w no-
cy w czasie podrézy — konny cztowiek z kagaricem biezy przed powozem.

P Nie uzywano w Polsce pawilonéw, ale rodzaj oponczy zawieszonej
nad tézkiem, na kijach ztozonych w czworobok — zwano ja po do-
mach bogatych byta z adamaszku karmazynowego, po ubogich z rozmai-
tych cycow.

B styszatem to od starych ludzi, i sam widziatem na wiasne oczy, jak
konajace osoby moéwity to, co zdata od ich wzroku i stuchu dziato sig, jakby
wieszczym darem obdarzone.

M Do dzis dnia Kozacy Ukraifnscy przywiazuja wielkg wartos¢ do sre-
brnego pierscienia; najbogatszy mtodzieniec w pierwszym darze kochance da¢
musi srebrny pierscien.

J Kazda wioska ma swoja Starszyzne Koscielna, jako to patamar, $pie-
waki, i t. d.—to zowig (Hi‘Em na-pogrzeb Pana z najdalszych wiosek wy-
chodzg z chorggwiami zwieksza¢ orszak pogrzebowy.

16 styszatem starego ksiedza Karmelite z Berdyezewa mowiacego, ze
czarny z biatym kolorem w Zzatobie, sg przyjete dla oznaczenia walki djabla
z aniotem o dusze zmarta, a razem dla pokazania ze krewni sa w niepewno-
$ci czy w niebie czy w czyszcu jest zmarty, a tym sposobem nie przestajg mo-
dli¢ sie dla uproszenia taski dla niego.

17 Do dzis dnia istnieje grota w Tryhurach ; tara sie przechowywaty ro-
dziny Woroniczéw i Dziatynskich w czasie rzezi ltumanskiej.

1B cate opisanie czarow Cyganki wzigtem z tego, com widziat i com shy-
szat od starych ludzi i bab.

19 Jest zwyczajem w obrzadku greckim, ktas¢é w trumne zmartego kilka
sztuk pienigdzy i paszport na tamten $wiat, w ktérym sie¢ zaleca zmartego
z dobrych zastug i prosi sie o wolng przepustke dla niego.

2 Jedni historycy nazywaja rodzine panujaca w Krymie Gierajami dru-
dzy Girajami; pytatem o to Tataréw klassy cywilizowanszej handlujgcej, kon-
mi — oni mi powiedzieli 'ge ;_Jowinno sie mowic ra

2 mi X thﬁ dwie wielkie géry w Krymie.

2 Wyraz mmczesto uzywany na Ukrainie na oznaczeniewielkiej
Swiezosci.

2B Opisanie stroju Zulmy wziagtem z opisywania stroju bogatych Tata-
rek, jakie mi robit w roku 1829 porucznik Dmytréow z gwardyi Kozakéw
Donskich. :

2 B.,ddQ, zajmujg ogromne obszary na Ukrainie; kwitng ciemno-rézo-
wym kolorem, a do kota kwiatu puch biaty sie obwija.

% Na wschodzieméwia przez poréwnania i z wielkim szumem.

ZBDN\Iet Gra po dwakro¢ razy byt wypedzonym i po dwakro¢ razy
wracat na tron.



27 Tatarzy swoich woz6éw nie smaruja, méwiac ze nie chca aby ich brano
za ztodziei.

B Po bitwie pod Puttawa General Jakowlew wszedt na ziemie Zapo-
rozka , zniszczyt ich Sicze, bedaca nad rzeczkag Gzertoinelika, wpadajgca do
Dniepru naprzeciw wyspy Szczebiewiszezy czyli Skarbnicy Wojskowej. Ge-
nerat Jakowlew dopuscit sie niestychanych okrucieinstw. Sicz zzegt ogniem, a
Zaporozcéow tam si¢ /nachodzacych w pienn wyciat.

2 Konstanty Horoderiski, Ataman Koszowy Zaporoza, potaczyt sie w szesé
tysiccy jazdy z Mazepa i Karolem XII.

PcChociaz byto 38 kureni, jak to okazujg $lady _historyczne, Kozacy
mieli zwyczaj méwigc o Siczy: tam jest U tam sie znachodzi
40 Kurzeni.

3 m znaczy w Tatarskim jezyku kociot. Tatarzy w Hordach ra-
chowali sie na kazany, sktadajace sie z liczby ludzi, jedzacych z jednego
kotta.

. ,2Te stéw, Kkilka wyjatem _z dumki Mazepy, znajdujacej sie w Aoz
e I’Tﬂﬂlﬂﬂd’l a ktorg przettumaczytem na jezyk fran-

cuzki i umiescitem w N]’dw artykule AFH'QJSI Ia RISe

Briotr Wielki miat w swojej stuzbie jazde hiemiecka zwana Rajtarami,
Dragonami. Na Ukrainie czesto w miejscu I\hmméwia

3l Kiedy pod Zborowem przybyli wystannicy Laccy do Chmielnickiego,
Ataman dumny swojem zwycieztwem, moéwit aby co predzej zawierali po-
kéj, bo jezli nie, to dodat — smutny Lasze, jak wyjdu na mohytu a stanu,
taj hlanu — po Stucz nasze — z tych stéw urosto mnéstwo piosnek do dzi$
dnia $piewawanych na Ukrainie.

P Brzuchowiecki, Ataman Koszowy po ztozonym Samku, pladrowat po
Tatarszczyznie r. 1668.

% w CZasie cofania sie z pod Puttawy, Horodenski z swoimi Zaporozcami
zastaniat niedobitki Szwedéw i Ukraincow Mazepy; w Krzywym lesie, nim
przebyli Dniepr, Zaporozce dokazywali cudéw walecznosci; najlepsza piechota
i jazda Menzykowa nie mogta przetamac¢ garstki dziarskich motojcow: wal-
czyli i konno i pieszo z réwnem meztwem i szczesSciem.

J Doroszenko byt najlepszym moéwca ze wszystkich Atamanow. Ksiaze
Dymitr Kantemir w swojem dziele é b.

podaje jego mowe miang do Kozakéw; jest to wzér gietkosci wyrazen i do-
bitnosci argumentoéw.

BPo zburzeniu Siczy Czertomelickiej Zaporozce koczowalj po stepach
Akermanskich zwanych Bitgorodzkiemi, od nazwiska jakim ozna-
czajg Kozacy miasto Akerman.

D F"lp O1|k byt Assawuta przy Mazepie, a po $mierci Horoderiskicgo
obrany zostat Koszowym Atamanem. Odszczepit sig od swej wiary i przyjat
Mahometariska, ozenit si¢ z Tatarka. — Zaporozce zrucili go z Atamanstwa,
a jeden z nich wtasng go reka zabit = tak moéwi historja.

I)Elﬂ |||ONCZ M‘Q, naznaczony Atamanem przez Piotra
Wielkiego na miejscu Mazepy , "mnSlaT*ciggle czuwa¢ nad granicami Ukrainy
Zadnieprzarnskiej i odgania¢ napady Orlika, a jeszcze bardziej jego nastepcy
Ortenki.



4l Ksigze liantemir wspomina w swojem dziele: ze Amurat drugi pozwo-
lit pi¢ wino Muzutmanom.

L Myla sie powszechnie ktadac za najpiekniejsze kobiety Czerkieski;
prawdziwie to pierwszenstwo sie nalezy Gruzjaukom.

4B Atamanowie nosili przy czapkach czaple piéra na znak, iz tak czu-
waé¢ beda nad bezpieczeistwem Kozaczyzny, jak czapla, najczujniejsza
z ptakow.

DRUKIEM F. A. BROCKHAUSA W LIPSKU.
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